Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили еб. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неб авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещб совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу ВЕфр: //Боок$. Е 
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Федоръ Ивановичь Буслаевъ родился 13 апрфля 1818 г., 
умеръ 31 юля 1897 г. Тотчасъ по окончани курса въ мо- 
сковскомъ университет$ въ 1838 г. онъ началъ свою педагоги- 
ческую, а съ 1842 г. литературно-ученую дфятельность; пер- 
вая окончилась въ 1881 г., когда ©. И. отказался отъ чтеня 
лекшй въ московскомъ университет; ученыя же занятия ©. И. 
прекратились выфстф съ праздновашемъ его пятидесятилЬтняго 
юбилея въ 1888 г.!). 

Еще до своего юбилея ©. И. сталъ замфчать, что лфвый 
глазъ его сталъ худо видфть; призванный окулистъ нашелъ по- 
явлене желтой воды. Несмотря на принятыя м$ры, вскорЪ и 
другой глазъ былъ пораженъ тёмъ же недугомъ, и зрфше ©. И. 
стало все болфе и болфе ухудшаться. Лфтомъ 1888 г. ©. И. 
еще самъ подготовлялъ новое издаше своего учебника русской 
грамматики, дфлая въ немъ дополневшя и измфненя. Это была 
послфдняя его работа; въ течеше зимы зр5ше его настолько 
ослабло, что ему было запрещено самому читать. Хотя онъ 
съ полною покорностью и съ христанскимъ смирешемъ пере- 
несъ это тяжелое испыташе, но уменьшеше привычной само- 
стоятельной умственной дфятельности, видимо, вредно отозва- 
лось на немъ: онъ сталь замфтно слабЪть. Одинъ изъ его друзей 
посовфтовалъ ему заняться диктовкой своей б1ографии и своихъ 
воспоминанш. Сначала ©. И. не соглашался на это, говоря, что 


1) Мы не помфшаемъ здфсь ни б1ографии покойнаго ©.И., ни перечня его 
ученыхь и литературныхъ трудовъ, такъ какъ въ течен!е второй половины 
1897 г. объ этомъ печаталось во всфхъ столичныхъ и даже провиншальныхъ га- 
зетахъ и журналахъ. Подробныя указан!я его ученыхъ трудовъ помфщены въ \ 
том Критико-б}ографическаго словаря С. А. Венгерова (С.-Пб. 1897 г.). 
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онъ не можеть сообщить ничего интереснаго; однако, посл$ 
настоянй и уговоровъ, согласился приняться за эту работу, а 
начавши ее, продолжалъ уже`не только охотно, но даже съ 
увлеченемъ. Трудъ этотъ наполнилъ его жизнь, и онъ опять 
повеселфлъ и сталь бодрфе. Воспоминашя свои ©. И. писалъ 
въ течеше 1889, 1890 и 1891 годовъ; они, какъ впрочемъ все, 
выходившее изъ-подъ его пера, оказались написанными талант- 
ливо и даютъ весьма важныя указаюя для уяснешя недавняго 
прошлаго русской литературы и истори московскаго универ- 
ситета. 

Съ осени 1892 г., когда „Воспоминан!я“ были окончены, 
друзья ©. И. были озабочены доставлешемъ ему новаго занятия. 
Было задумано описать собраше его рукописей; предполага- 
лось составить полный каталогъ этихъ рукописей, при чемъ ©. И. 
долженъ былъ указать время появления каждой изъ нихъ, ли- 
тературное и историческое значене ея и сдБлать оц5нку какъ 
самой рукописи, такъ и т5хъ минатюръ, которыя въ ней нахо- 
дятся. Работа эта до такой степени заинтересовала ©. И., что 
онЪ, постоянно думая о ней, находился въ возбужденномъ со- 
стоянии и, по словамъ его близкихъ, даже бредилъ о ней ночью. 
Чтобы не слишкомъ утомлять ©. И., ршено было заниматься 
только по воскресеньямъ и праздникамъ отъ 12 до 4 часовъ. 
Въ первое же воскресенье вс$ рукописи были разобраны 
по отдфламъ; въ понедфльникъ и вторникъ ©. И. сталъ разсма- 
тривать ихъ, но глаза его отъ напряжешя стали быстро уто- 
мляться; отъ сознашя и огорчешя, что онъ не въ состоянии за- 
НЯТЬСЯ этой работой, у него разболЪфлась голова, появился 
жаръ, и онъ слегъ въ постель. По всей вфроятности, это дало 
только толчокъ для развитя какой-то скрытой болфзни его, 
такъ какъ онъ проболбль всю зиму 1892—093 г., хотя самая 
болфзнь и не была точно опредфлена докторами. Во всякомъ 
случаЪ, пришлось отказаться отъ задуманной работы, и самъ 
О. И. во время бол5зни не разъ высказывалъ глубокое сожа- 
лЬше о томъ, что онъ не можетъ исполнить столь интересный 
для него трудъ: „Если бы, — говорилъ онъ, — однимъ годомъ 
раньше надоумили меня взяться за него; теперь же глаза мои 
уже не могутъ боле смотрфть: я почти слёпъ“. 

Только лтомъ 1803 г. ©. И., живя на дач$ Наживина (около 
Покровскаго), окончательно поправился. 

Гуляя лБтомъ по парку, ©. И. любилъ спутнику своему раз- 
сказывать изъ прошлаго своей жизни. Часть этихъ разсказовъ 
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потомъ онъ помстилъ въ „Мои Воспоминания“, но очень многое не 
было внесено въ нихъ, поэтому одинъ изъ его друзей началъ 
самъ записывать его разсказы, и олнажды прочелъ ему его же 
разсказъ, прося позволешя, посл$ каждой бесфды съ нимъ, за- 
писывать и потомъ прочитывать ему слышанное отъ него. ©. И. 
не только согласился на это, но даже взялся самъ диктовать 
ему различныя события, не вошедиия въ отпечатанныя уже 
„Мои Воспоминаня“. Такимъ образомъ появилась интересная 
рукопись, которую самъ ©. И. озаглавилъ: „Дополнен!я къ 
Моимъ Воспоминан!иямъ“. Съ 24 августа 1893 г. по Г марта 
1896 г. 9. И аккуратно одинъ разъ, а когда могъ, то и два раза 
въ недЪлю, диктовалъ „Дополненя“ и довелъ ихъ до конца (ру- 
копись заключаетъ въ себЪ 406 страницъ листового Формата). 
Въ заключеше „Дополнений“ ©. И. хот5лъь еще продиктовать 
дв главы: одну педагогическаго, другую психологическаго со- 
держания, которыя, по его словамъ, составили бы его ргоезз1юп 
де №1; но посл$ Т марта (на страстной недфл$) онъ заболЬлъ 
инфлюэнцей и слегъ. Болфзнь разомъ подкосила какъ Физиче- 
сюя его силы, такъ и его память: онъ не могъ ходить и сталъ 
забывать самыя обыкновенныя событя. Лфто онъ провелъ на 
дач въ ЛюблинБ, гдБ хотя и поправился, но ни Физичесвя 
силы, ни память его уже не возстановились. Вотъ почему, по 
возвращени въ городъ въ август, онъ отказался диктовать 
выше упомянутыя дв$ главы; вм$сто этого онъ думалъ при- 
вести въ порядокъ свои замфтки о слог$ Тургенева. Замфтки 
эти ©. И. составлялъ много лтъ; но онф были разбросаны на 
различныхъ клочкахъ бумаги и отчасти`на поляхъ книгъ; эту-то 
работу ©. И. хотфлъ привести въ систему зимой 1896—07 г. 
Однако и эта работа оказалась ему не подъ силу, и всю зиму 
онъ могъ только слушать то, что ему читали и говорили. Онъ 
былъ настолько слабъ, что съ прзда въ городъ ни разу не 
рЬшился выйти на воздухъ. Въ шюн$ 1807 г. ©. И. поЪхалъ 
на дачу опять въ Люблино, гдф вскорф окончательно слегъ и 
зт 1юля его не стало... 

Настоящее изданше „Моихъ Воспоминанш“ ©. И. Буслаева 
мы сохранили въ томъ видЪ, въ какомъ они были напечатаны 
въ „ВЪстник5 Европы“ въ 1890, 1801, и 1892 годахъ; при этомъ 
мы возстановили ту ореограФю, которой держался самъ авторъ, 
указывая при диктовк$ своихъ записокъ на т$ слова, въ право- 
писаши которыхъ онъ не соглашался съ Гротомъ. Что ка- 
сается „Дополненй къ Моимъ Воспоминашямъ“, то хотя четыре 
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главы ихъ и были напечатаны при жизни ©. И. (три главы въ 
„Починф“ Общества Любителей Россйской словесности 1806 г. 
и одна въ „Вфстникф Европы“ 18960, № 1), но мы ихъ здфсь не 
помфстили, чтобы не нарушать цфльность его записокъ, при- 
знавая въ то же время печатане „Дополнешй“ въ полномъ видЪ 
пока неудобнымъ. Если „Дополневя“ эти когда-нибудь по- 
явятся въ печати, то отдфльной книгой, составивъ вторую часть 
„Моихъ Воспоминашй“. 


Москва, 1897 г., 
декабрь. 


Издатель. 


| 
Приложенный къ этой книг портретъ ©. И Буслаева быль 
снятъ съ него Фхотографически въ 1880 г. 


МОИ ВОСПОМИНАНИЯ. 


(Посвящается моимъ ученикамъ и ученицамъ.) 


о 


—_ дц — 


Г. 


...Въ пол м%сяцф. 1834 г. отправился я изъ Пензы въ Москву 
держать экзаменъ въ университетъ ви ст$ съ моимъ товарищемъ 
Даниловымъ. МнЪ только что минуло 16 лётъь 13 апр$ля, и 
я былъ совсфмъ еще маленькимъ мальчикомъ, и голосъ у меня 
былъ совсЁмъ ребяческй. Вырасталъ я уже потомъ, въ течев!е 
всего четырехлЪтняго университетскаго курса. 

РЬшительно ничего не помню, какъ я разставался съ своей 
матушкой, отъ которой мн еще ни разу въ жизни не приходи- 
лось отлучаться; не помню, вЪроятно, потому, что я сильно 
поглощенъ былъ этимъ необычайнымъ переворотомъ въ моей 
жизни, горестью разлуки, страхомъ ожидан1я будущаго. 

Пофхали мы въ кибиткВ парою, на долгихъ, не торопясь, 
шажкомъ. По дорог} останавливались кормить лошадей и пере- 
ночевывать. По всему шестисотъ-верстному пути, должно быть, 
мн рЪдко случалось глаззть по сторонамъ, потому что я, не 
переставая, читалъ и училъ наизусть всеобщую истор1ю, кажется — 
Шрекка, которою тогда была зам$нена въ гимназ1яхъ Кайданова. 
Живо помню только одно, сильно подЪйствовавшое на меня, впе- 
чатлф ше. Прозхавъ дней шесть, мы остановились у одной по- 
чтовой станщи. Передъ ней стоялъ полосатый верстовой столбъ. 
На сторонз, обращенной назадъ, было начертано: „Отъ Пензы 300 
версть“ , а на сторон впередъ тоже: „Отъ Москвы 300 верстъь“. 
Должно быть, сильно поразила меня тогда мысль, что я стою 
на лиши великаго для меня жизненнаго перевала. 

ВпослВдств!и случалось мнз не разъ вспоминать объ этомъ 
верстовомъ столбЪ всяюй разъ, когда я читалъ, какъ Вильгельмъ 
Мейстеръ, въ „У апдег)а|йге“, отправившись изъ дому въ далекое 
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странств!е, добрался, наконецъ, въ самой верхней долин вы- 
сокихъ горъ, до перевала, отдЗляющаго течеше потоковъ и 
р%Ъкъ: одни спускались назадъ, по дорогВ, уже имъ пройденной, 
а друпе — впередъ. И когда онъ только что сталь спускаться, 
живо почувствовалъ, что онъ вступилъ въ дру[я воды и на дру- 
ге берега, и сердце его сжалось тоскою по родинз и тяжелымъ 
недоумзншемъ: что-то ждетъ его впереди !? 

Наслышавшись дома, какъ бфлокаменная Москва, подражая 
древнему Риму, разлеглась на семи холмахъ, мы съ нетерп- 
н1емъ ждали, когда приближались къ ней, и вперяли свои взоры 
вдаль, чтобы увидЪть на горизонт ея пресловутыя золотыя ма- 
ковки, и, конечно, мы насладились бы. невиданнымъ для насъ 
зрёлищемъ съ Поклонной горы, если бы Бхали по смоленской 
дорог%. Но со стороны Рогожской заставы мы и не зам тили, 
какъ попали въ Москву, и Фхали уже по Рогожской уляцф, 
полагая, что это еще какая-нибудь слобода; мы все не переста- 
вали ждать и надфяться, что вотъ, наконецъ, представится уже 
намъ и сама БЗлокаменная на одномъ изъ холмовъ съ своимъ 
Кремлемъ и соборами. Но слобода все тянулась и тянулась. 
Избы и деревянныя лачуги см$нялись изр%дка домиками и до- 
мами, & затВмъ пошли и цфлыя улицы съ сплошными каменными 
здан1ями. Мы обманулись въ своемъ ожидани и очутились въ 

Черкасскомъ переулкВ, между Никольской и Ильинкой, въ тем- 
_ новатой и затхлой комнатк$ съ однимъ окномъ, выходящимъ на 
длинную галерею, окружающую дворъ гостиницы, или, какъ 
говорилось тогда, подворья. Таково было первое впечатл не при 
водворен!и моемъ въ древней столиц, гдф мн суждено было съ 
16-лЁтняго возраста прожить до глубокой старости. Привыкнувъ 
къ широкому раздолью гористой Пензы съ окружающими ее по- 
лями и дремучими лфсами, я почувствоваль то, что, вЗроятно, 
должна почувствовать птичка, попавшая въ клЪтку или въ з8- 
падню. Можетъ быть, это тяжелое впечатлн1е помутилось и чув- 
ствомъ разлуки съ матушкой, которос тогда съ особенной силой 
меня обуяло, а можетъ быть и потому, что только теперь во 
всемъ ужас предстало передо мной рёшеше ожидающей меня 
судьбы. 

Не помню, сколько дней прожили мы въ гостиниц$, только 
не долго. Она оставила во мн® одно странное воспоминанте, 
которое ин до сихъ поръ иногда возобновляется, когда я про- 
хожу по Черкасскому переулку. Это — какое-то особаго рода 
зловоше, какого я прежде никогда не ощущалъ: это — своего 
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рода запахъ отъ всякихъ нечистотъ съ приправою гнилыхъ ли- 
монныхь корокъ, которыми во множеств усфяны были помой- 
ныя ямы нашей гостиницы. Это были лимонные кружки изъ- 
подъ чая, которые выбрасывали половые. 

Помнится, водворились мы въ гостиниц около вечеренъ. 
Солнце еще было высоко на горизонт. Въ этотъ же день мы 
пошли на поиски. Даниловъ, какъ человзкъ несравненно прак- 
тичн®е меня, долженъ былъ намь найти квартиру, разум$ется, 
со столомъ, а я отправился съ письмомъ отъ матушки къ Ва- 
стору  `Никифоровичу Лебедеву. Жиль онъ у Протасовыхъ, въ 
ихъ собственномъ дом% на Собачьей площадкВ, въ Дурновскомъ 
переулкВ. Домъ этоть стоитъ и теперь, — первый на правой 
сторонз переулка, вслВдъ за дровянымъ дворомъ, который вы- 
ходить угломъ на площадку. Ббльшую часть жизни проведши 
въ этой м$стности, всяюмй разъ во время моихъ прогулокъ, про- 
ходя этимъ переулкомъ, никогда не могъ я не вспомнить того 
далекаго времени, когда я съ трепетомъ ожиданя и надежды 
вошелъ въ ворота между флигелемъ направо и домомъ нал во, 
поднялся на крылечко и постучался въ дверь, — потому что въ 
письмВ матушки былъ мой талисманъ, — и, перешагнувъ черезъ 
порогъ, я дВлалъ первый шагъ въ манящее меня грозное будущее. 

Надобно знать, что Лебедевъ былъ сынъ самой близкой прия- 
тельницы моей матушки и давалъ мн уроки, будучи ученикомъ 
гимназ1и, когда я мальчикомъ лЁтъ 9 былъ въ приготовитель- 
номъ панс1онз его матери, Мар!и АлексЪфевны Лебедевой, соб- 
ственно предназначенномъ только для дВвочекъ, между которыми 
я составлялъ привилегированное исключене. Когда я постучался 
къ нему въ Дурновскомъ переулкВ, онъ уже былъ кандидатъ мо- 
сковскаго университета и магистрантъь по истори, любимецъ 
профессора Погодина, который пользовался тогда известностью 
какъ ученый и литераторъ. Рекомендуя меня Погодину, Лебедевъ 
могь обезпечить и облегчить мое вступлен1е въ университетъ 
вмяНемъ такого авторитетнаго профессора. Но мои волнешя 
и ожиданя были напрасны. Лебедевъ, точно, жилъ у Прота- 
совыхъ, но вмЪстБ съ ними уфхалъ въ деревню, & вернется 
въ Москву не раньше сентября, т.-е. когда уже будутъ покон- 
чены вступительные экзамены въ университетъ и когда рёшится 
моя судьба. Однако мой талисманъ, какъ увидите, оказалъ свое 
спасительное дёйств!е, и втяне Лебедева, хотя и заочное и безъ 
его вздома, и совершенно случайно, дало самый благопрлятный 
мсходъ всфмъ моимъ заботамъ и треволнен1ямъ. 
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Очень скоро и удачно мой милый товарищь нашелъ квар- 
тиру, во всЗхъ отношеняхъ для насъ удобную и удовлетвори- 
тельную, & главное вблизи отъ университета, именно на Арбат, 
не доходя до Николы Явленнаго, наискосокъ противъ церкви, 
между Аеанасьевскимъ и Староконюшеннымъ переулками. Домъ 
этотъ существуетъ и теперь — и носитъ имя того же хозяина: 
Ар!оли, — одноэтажный, съ мезониномъ. Наша квартира была 
не въ этомъ дом, а на двор въ двухъэтажномъ каменномъ 
флигел , который и до сихъ поръ прямо въ глубин двора виднзется 
съ улицы изъ воротъ. Наняли мы себз помфщен!е въ квартир 
сапожника, во второмъ этаж, куда ведетъь прямая лестница съ 
навфсомъ. Въ нижнемъ этажЪ была мастерская сапожника и жили 
его мастера. Нашъ хозяинъ и его жена были еще очень мо- 
лодые люди. Хозяйка, Анна Андреевна, очень заботилась о насъ 
обоихъ, кормила досыта, и до сихъ поръ я не забылъ ея вкус- 
ную стряпню. Хозяина не помню какъ звали, Кузьмою или Кузь- 
мичомъ. И нихъ было двое маленькихъ дЪтей, сынъ и дочь. 
Помню, мы ими забавлялись, играли съ ними, отдыхая отъ уто- 
мительнаго долблен1я, приготовляясь къ экзамену. Впосл5детви, 
лфтъ черезь 20 слишкомъ, дошли до меня вфрныя свЪд$ня, 
что мальчикъ, съ которымъ мы игрывали, выросъ здоровенным 
и ловкимъ акробатомъ, папяливалъ на себя въ обтяжку трико, 
искусно плясаль па канатЪф, перекидывая изъ одной руки въ 
другую тяжелыя гири. ДЪвочка превратилась въ балаганную при- 
мадонну и отличалась звонкимъ голосомъ въ пфни. Все это я 
узналь оть ихъ матери, которая лЗть 25 тому назадъ, когда 
я былъ уже женатымъ профессоромъ, иногда заходила къ намъ, 
ни мы вифстБ съ ней вспоминали о томъ, какъ она насъ съ Да- 
ниловымъ угощала, лелЗяла и покоила. Что касается до ея мужа, 
то и онъ тогда еще здравствовалъ, но увлекся артистическою 
карьерою своихъ дЪтей, бросилъ ремесло сапожника, обфднзлъ 
и пристроился къ театру въ качеств барышника, предлагающаго 
театральные билеты то у Большого, то у Малаго театра, гдЪ 
я нВсколько разъ сряду и встрЪчался съ нимъ какъ со старымъ 
знакомымъ... 

Сколько возможно, я успокоился, углубившись въ пригото- 
влеше къ экзамену, хотя глухая тревога и тяжело лежала на 
сердц8, а тревожиться было оть чего: во-первыхъ, какъ разъ 
съ 1834 г. были назначены пруемные экзамены строе, и ихъ 
требован!ямъ не могли удовлетворить мои познан!я, полученныя 
въ Пензенской 4-классной гимназ!и, а во-вторыхъ, — и это 
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самое главное, — для меня настоятельно необходимо было вы- 
держать экзаменъ не для того, чтобы только поступить въ уни- 
верситетъ, а чтобы обезпечить самое свое существоваше, т.-е. 
быть принятымъ въ число казеннокоштныхъ студентовъ, и при- 
томъ какъ можно скор$е. Не выдержи я экзамена, мн при- 
шлось бы въ Москв помереть съ голоду, & о возвращен въ 
Пензу нечего было и думать безъ коп®йки въ карманз. Въ на- 
личности было у меня тогда всего 25 рублей ассигнащями, по 
теперешнему 8 рублей съ копЗйками; этого едва хватало на 
два мзсяца за квартиру со столомъ. Экзаменъ былъ для меня 
только средствомъ для хостиженя этой цфли, и грозная мысль 
о существовав1и заслоняла въ моихъ думахъ заботы объ экза- 
менф. Это было для меня какое-то смутное время, ия р%8ши- 
тельно ничего не помню, какъ я пришелъ въ первый разъ въ 
ст8ны университета и къ кому явился подать просьбу о допу- 
щен!и меня къ экзамену, и какъ потомъ справлялся, въ каве 
дни и часы будетъ онъ назначенъ, и такимъ образомъ, будто 
проснувшись отъ тяжелаго сна, я вдругъ очутился на первомъ 
экзамен въ большой аудитори, наполненной толпою незнако- 
мыхъ мнё юношей. 

Этой аудиторею была тогда въ старомъ здани университета 
та большая библотечная зала, въ которой десятки лётъ про- 
исходили публичныя засЗданя Общества Любителей Россйской 
словесности. Экзаменующеся разм$Зстились по лавкамъ, разста- 
вленнымъ въ нЪсколько рядовъ противъ оконъ, а впереди на 
пустомъ пространств стояло четыре или пять столиковъ въ раз- 
стоянш одинъ отъ другого, и за каждымъ по экзаминатору; они 
сидфли задомъ къ окнамъ. 

Р®шительно не помню, съ какого предмета я началъ свой 
экзаменъ и какъ я продолжалъ его и довелъ до конца; не помню 
также и того, что меня спрашивали и какъ я отвфчалъ. Все 
это осталось въ моей памяти какими-то темными пятнами, изъ-за 
которыхъ ярко выступаетъ одно великое для меня событ!е, ко- 
торое, какъ я глубоко убЪжденъ, р-шило судьбу моего экзамена. 

И теперь, когда я это разсказываю, живо представляется 
мн$ во всзхъ подробностяхъ, какъ я стою у столика, а передо 
мною сидитъ профессоръ богословя Петръ МатвЗевичъ Тернов- 
скй, съ окладистой бородою и строгими взорами — онъ казался 
мн тогда такимъ величественнымъ и недоступнымъ — и слу- 
шаетъ, какъ я ему разсказываю довольно подробно какое-то со- 
быте изъ священной истори. Въ это самое время подходить 
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къ нему молодой человф$къ лфть 30 въ форменномъ фрак$, 
остановился, посмотрфлъ на меня и сталъ слушать, что я го- 
ворю. Его добрый, снисходительный взглядъ точно приласкалъ 
меня, воодушевилъ, и я продолжалъ разсказывать съ такой ис- 
кренностью, съ такимъ убЪждешемъ, которыми я будто хот®лъ 
отвфтить на дружеское привфтств!е стараго знакомаго. Когда 
я ковчилъ, молодой человзкъ спросилъ меня, откуда я родомъ 
и гдВ учился. ОтвЗчая ему, я назвалъ своихъ учителей и между 
прочими упомянулъ о Касторз Никифорович Лебедевз. МнЪ 
показалось, что его взглядъ вдругъ просв$фтлЗлъ и легкая улыбка, 
мелькнула по чертамъ лица. Онъ отвЗчалъ, что Кастора Никифо- 
ровича хорошо знаетъ, и своимъ задушевнымъ голосомъ сказалъ 
мн: „если что вамъ понадобится, приходите ко мн“. Когда 
я съ радостью возвратился на скамейку къ товарищамъ, мнЪ 
сказали, что я говорилъ съ Михаиломъ Петровичемъ Погодинымъ. 

Да, это былъ первый лучъ радости, освзтившй меня по 
ПрИзд$ моемъ въ Москву. 

При содфйстви Михаила Петровича, я благополучно выдер- 
жаль экзаменъ, & въ сентябрз, при его же содфйстви, былъ 
принятъ въ число казеннокоштныхъ студентовъ. 
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Общежите наше называлось не бурсою, какъ принято въ 
семинаряхъ, и не институтомъ, какъ были тогда дворянсый и 
педагогическй институты, а просто казенными номерами. По- 
мВщалось въ нихъ по комплекту полтораста человЪкъ, и именно 
сто студентовъ медицинскаго факультета и пятьдесятъь философ- 
скаго, раздВлявшагося тогда на два отдфлен!я — на словесное 
и физико-математическое. Номеровъ было около пятнадцати, 
одни: подъ рядъ, для медиковъ, а друге, тоже подъ рядъ, для 
остальныхъ пятидесяти студентовъ. 

Наше общежит!е занимало весь верхн1й этажъ такъ назы- 
ваемаго стараго здан!я московскаго университета, въ отлич!е отъ 
новаго, въ которомъ теперь читалотся лекщи, и которое тогда 
еще не было готово. Лекща читались въ томъ же старомъ 
здаши подъ нашими номерами, и только съ 1835 г. были пере- 
ведены онз въ новое. 

Къ намъ наверхъ было два входа: одинъ съ параднаго 
крыльца, черезъ обтирныя сни, которыми въ посл$днее время 
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входили въ университетскую библлотеку, & другой — со сто- 
роны задняго двора, съ праваго угла здания. 

Въ номерахъ мы проводили весь день и вечеръ до 11 ча- 
совъ, а спать уходили въ дортуары, которые были значительно 
больше нашихъ номеровъ и находились въ правомъ крылЗ уни- 
верситетскаго зданя, если смотрЪфть со стороны Моховой. Но- 
мера и спальни разм щались по обЪ стороны коридора, который 
тянулся по всему зданшю отъ лЁваго крыла, выходившаго на 
Никитскую, п до праваго. Между дортуарами и номерами была 
большая зала, въ которую мы, проснувшись, выходили умываться. 
Вдоль стБнъ ея стояли сплошные гардеробные шкафы съ нз- 
шимъ платьемъ и б$фльемъ, & по середин — дв громадныя 
посудины. На каждой въ вид огромнаго самовара или паро- 
вика резервуаръ для воды, которую умывающийся добывалъ, 
поднимая и спуская вложенный въ отверсте ключъ. Такихъь 
ключей въ посудинз было не мене десяти, такъ что въ самое 
короткое время усп$вали умыться вс полтораста студентовъ. 
ЭдЪсь же цырюльники брили усы и бороду боле пожилымъ изъ 
насъ, или точнфе боле совершеннол$тнимъ, на которыхъ, ози- 
раясь назадъ отъ той машины во время умыванья, мы взгля- 
дывали съ уважешемъ и особенно, когда бреемый вскрикивалъ 
и даваль пощечину брадобрею. Это осталось особенно живо 
въ моей памяти, потому что случалось почти ежедневно, такъ 
какъ подрядчикъ-цырюльникъ обыкновенно командировалъ къ намъ 
неум$лыхъ мальчишекъ, чтобы напрактиковать ихъ въ бритьЗ. 

Номеръ, въ которомъ я жилъ въ течеше всфхь четырехъ 
лВтъ университетскаго курса, занималъ заднй уголъ зданя 
съ окнами на Никитскую и на заднй дворъ университета, гд® 
и теперь еще находится садъ, въ которомъ мы обыкновенно гу- 
ляли и, сидя на скамейкахъ, читали книги или заучивали свои 
лекщи. 

Пить чай, обЪдать и ужинать мы спускались въ нижнЙ 
этажъ, въ громадную залу, въ которой за столами, разставлен- 
ными въ два ряда; могли свободно разместиться мы всЪ въ числ 
полутораста человзкъ. 

Чтобы не пропускать ничего, надобно прибавить, что въ 
томъ же верхнемъ этажЪ, при нашихъ номерахъ, находились 
еще дв$ комнаты, одна побольше, для нашей библ1отеки, такъ 
сказать, фундаментальной, съ книгами болфе дорогими и много- 
томными, а другая номеньше, съ однимъ окномъ, выходящимъ 
на задшй дворъ съ садомъ — для карцера. Съ тфхъ поръ, какъ 
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явился къ намъ попечителемъ графъ Сергй Григорьевичъ Стро- 
гановъ въ 1835 г., вмВетВ съ инспекторомъ Платономъ Сте- 
пановичемъ Нахимовымъ, комнатка эта навсегда оставалась 
пустою. Но въ первый годъ моего студенчества, еще въ попечи- 
тельство князя Серпя Михайловича Голицына и его помощника 
Дмитр!я Павловича Голохвастова, въ ней приключилась вели- 
кая б$да. 

Карцеръ пом$щался какъ разъ надъ большою зудиторлею 
перваго курса, находящеюся подъ упомянутою выше бибмотеч- 
ною залою, съ окнами также на задн! дворъ. ДЪло было осенью. 
Лекщю читаль Степанъ Петровичь Шевыревъ, на каоедрЪ%, 
стоящей къ стВнЪ между окнами. Мы съ своихъ лавокъ слу- 
шали и смотр%ли на профессора и въ окна. Вдругь направо 
за окномъ мгновенно пролет$ла какая-то темная, длинная масса 
и вм$стВ съ тёмъ раздался страшный, раздирающ душу вопль. 
Мы вс повскакали со скамеекъ. Степанъ Петровичъ опрометью 
бросился съ каеедры, и вс} мы вм$стВ съ профессоромъ стрем- 
главъ ринулись изъ аудитор!и на заднее крыльцо (дверь на него 
изъ большихъ сзней теперь уже задзлана). НалЗво оть него, 
на каменномъ помост® лежалъ ничкомъ челов$къ въ солдатской 
шинели, не шелохнувшись; около него уже суетилось челов ка, 
три изъ университетской прислуги, поворачивая его навзничь. 
Онъ былъ уже мертвъ, съ окровавленнымъ и изуродованнымъ 
лицомъ. Это былъ казеннокоштный студентъ, наканунз поса- 
женный въ карцеръ за то, что былъ мертвецки пьянъ, а на 
другой день въ 12 часовъ дня бросился изъ окна, какъ и по- 
чему — осталось неизвфстнымъ. Тотчасъ же велфдъ за этой 
катастрофой было приказано въ это окно вставить жел8зную 
р» шетку. 

Живя въ своихъ номерахъ, мы были во всемъ обезпечены 
и, не заботясь ни о чемъ, безь копфйки въ карманз, учились, 
читали и веселились вдоволь. Нашему довольству завидовали 
многе изъ своекоштныхъ. Все было казенное, начиная отъ 
одежды и книгъ, рекомендованныхъ профессорами для лекщй, 
и до сальныхъ свЪчей, писчей бумаги, карандашей, чернилъ и 
перьевъ съ перочиннымъ ножичкомъ. Тогда еще перья были 
гусиныя и надо было ихъ чинить. Безъ нашего вздома намъ 
мёнялось бЪлье, чистилось платье и сапоги, пришивалась не- 
достающая пуговица на вицмундирф. Въ номер$ пом$щалось 
столько студентовъ, чтобы имъ было не т%сно. У каждато быль 
свой стодикъ (конторки были заведены уже посл$). Его доска 
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настолько была велика, что можно было удобно писать, разста- 
вивъ локти; подъ доскою былъ выдвижной ящикъ для тетрадей, . 
писемъ и всякой мелочи, а нижнее пространство съ створча- 
тыми дверцами было перегорожено полкою для книгъ; можно 
было бы класть туда что-нибудь я съВстное или сласти, но 
этого не было у насъ въ обычаВ и мы даже гнушались такого 
филистерскаго хозяйства. Если случалось что купить съФстного, 
мы предпочитали истреблять тутъ же или на улицЪ. Въ нашемъ 
номер былъ только одинъ запасливый студентъ, изъ матема- 
тиковъ. Онъ какъ-то ухищрялся экономить свои сальныя свЪчи, 
и такимъ образомъ держалъ въ своемъ столик всегда поря- 
дочный ихъ запасъ и ссужалъ того изъ насъ, у кого не хва- 
тало свЪчи. 

Столики были разставлены аршина на два съ половиной 
другъ оть друга вдоль стфнъ, но такъ, чтобы садиться лицомъ 
къ окну, а спиною ко входной двери, ведущей въ коридоръ. 
Вдоль глухой стфны помфщался широый и очень длинный ди- 
ванъ съ подушкой, обтянутой сафьяномъ, такъ чтобы двое 
могли улечься въ растяжку головами врознь, не толкая хругъ 
друга ногами. Надъ диваномъ висзло большое зеркало. Впро- 
чемъ, не помню, чтобы кто-нибудь изъ насъ интересовался 
своей личностью и любовался на себя въ зеркало, кром8 — 
одного. Это былъ самый неуклюжЙ и безобразный изъ насъ, 
колченогий, весь перекосился, съ блёднымъ рябымъ лицомъ, 
съ безцвтными, посоловфлыми глазами, съ такими же безцвЪт- 
ными, бфлесоватыми бровями и такими же волосами, которые 
топырились дыбомъ, съ широкимъ носомъ и толстыми губами 
на продолговатомъ лицф. Мы его звали Квазимодо, потому что 
были уже знакомы тогда съ романомъ Гюго. Это быль н%кто 
Шнейдеръ, кончивииЙй курсъ въ такъ называвшемся тогда хо- 
лерномъ заведени, — т.-е. для сиротъ, родители которыхъ 
померли холерою въ 1830 году. Здаше, въ которомъ помща- 
лось это учебное заведете, впослВдсетни было передвлано и 
дополнено новыми корпусами для военнаго училища, находяща- 
гося на углу Знаменки и Пречистенскаго бульвара. Какъ только 
заковыляетъь Шнейдеръ по номеру, ужь непремнно остано- 
вится передъ зеркаломъ и внимательно смотрится въ него, 
устраивая себ умильные взоры и привлекательныя выражения. 

Въ помфщени, гдё съ утра и до поздней ночи собрано до 
десятка веселыхъ молодыхъ людей, никакими предписанями и 
старанями нельзя водворить надлежащую тишину и спокойствге. 
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У насъ въ номер не выпадало ни одной минуты, въ которую 
пролетзлъь бы надъ нами тих ангелъ. Постоянно въ ушахъ 
гамъ, стукотня и шумъ. Вто шагаетъ взадъ и впередъ по всему 
номеру, кто бранится съ своимъ сосздомъ, а то музыкантъ пи- 
литъ на скрипк$ или дудить на флейт®. Привычка — вторая 
натура, и каждый изъ насъ, не обращая вниманля на оглуши- 
тельную атмосферу, усердно читалъ свою книгу или писалъ 
сочинеше. Такъ привыкаютъ къ мельничному грохоту, и самая 
тишина въ природ®, по ученю древнихъ философовъ, есть не 
что иное, какъ сладостная гармонля безконечно разнообразныхь 
звуковъ. Я не отвыкъ и до глубокой старости читать и писать, 
когда кругомъ меня говорятъ, шумятъ и толкутся. 

Для сношенй съ начальствомъ по нуждамъ товарищей и 
для какихъ-либо экстренныхъ случаевъ, въ каждомъ номер$ вы- 
бирался одинъ изъ студентовъ, который назывался старшимъ. 
Онъ же призывалея къ отвЪту и за безпорядокъ или шалость, 
выходяпе изъ предзловъ дозволеннаго. Послдне два года до 
окончаня курса старшимъ студентомъ былъ назначенъ я. 

Ближайшимъ начальствомъ нашимъ быль дежурный субъ- 
инспекторъ. Тутъь же изъ коридора былъ дла него небольшой 
кабинетъ, нзчто въ род канцелярли, такъ что во всякое время 
каждый студенть могь обратиться къ нему съ своимъ дфломъ. 

Наши дни и часы были подчинены строгой дисциплин%. Мы 
вставали въ семь часовъ утра, въ восемь пили въ столовой 
чай съ булками, а въ девять отправлялись на лекщи, возвра- 
щались въ два часа, и въ половин третьяго обЪдали, а въ во- 
семь ужинали, въ одиннадцать ложились спать. Кто не обЪдалъ 
или не ужиналъ дома, долженъ былъ предварительно ув$домить 
объ этомъ дежурнаго субъ-инспектора, & также испросить у 
него разр$шене переночевать у родвыхъ или знакомыхъ съ со- 
общешемъ адреса, у кого именно. 

Кормили насъ недурно. Мы любили казенныя щи и кашу, 
но говяжьи котлеты казались намъ сомнительнаго достоинства, 
хотя и были сильно приправлены бурой болтушкою съ корицею, 
гвоздикою и лавровымъ листомъ. Изъ-за этихъ котлетъ случа - 
лись иногда за, обфдомъ истори, въ которыхъ дЪйствующими 
лицами всегда были медики. ДЪло начиналось глухимъ шумомъ; 
дежурный субъ-инспекторъ подходитъ и спрашиваетъ, что тамъ 
такое; ему жалуются на эконома, что онъ кормить насъ па- 
далью. Обвиняемый является на судъ, и начинается расправа, 
которая обыкновенно ни къ чему не приводила. Хорошо помню 
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эти истори, потому что и мн, и многимъ другимъ изъ насъ 
ояз очень не нравились по грубости и цинизму. 

Впрочемъ, эти мелочи заслоняются передо мною однимъ тя- 
желымъ воспоминан1емъ, которое соединено со ст$нами нашей 
столовой. Быль одинъ медикъ уже послфдняго курса, можно 
сказать пожилой въ сравнен!и съ нами, словесниками, средняго 
роста, съ одутлымъ лицомъ и густыми рыжеватыми бакенбар- 
дами, даже немножко лысый. Фамилши его не припомню. При- 
ходимъ мы обфдать, и только что разсЪлись по своимъ м$стамъ, — 
на пустомъ пространств между столами появилась фигура 
въ солдатской шинели, и медленными шагами, понуривъ голову, 
стала приближаться. Это былъ тотъ самый студентъ. Мы были 
взволнованы и потрясены неожиданнымъ впечатлн!емъ жалости 
и горя, потому что хорошо понимали весь ужасъ этого шутов- 
ского маскарада. Медленно и тихо прошелъ онъ далфе и сЗль 
У окна за маленькимъ столикомъ, назначеннымъ для его обЗда. 

За больше проступки наказывали тогда студентовъ солдатчи- 
ною. На первый разъ, въ вид угрозы и для острастки другимъ, 
виновный только облекался вмфсто вицмундира въ солдатскую 
сермягу`и какъ бы выставлялся на позоръ; если же потомъ 
снова провинится, ему брили лобъ. Само собою разумЪется, 
разсказанный случай могъ произойти только въ первый годъ мо- 
его пребываня въ университетВ при князё Серги Миахайло- 
вичВ ГолицынВ, который былъ попечителемъ только для парада; 
всзми же дфлами по управленю округа завфдывалъ Дмитрий 
Павловичъ Голохвастовъ. Тогда зачастую слышалась угроза сол- 
датчиною, и спустя много лзтъ посл того мерещилось мнЪ 
нногда во сн8, что мн бреютъ лобъ, и я надЁваю на себя 
солдатскую амунищю. Слава Богу, что на слВдующй годъ явился 
къ намъ графъ Сергй Григорьевичъ Строгановъ и привезъ съ 
собою нашего милаго и дорогого инспектора Платона Степано- 
вича Нахимова. Съ тзхъ поръ страхи и ужасы прекратились, 
и наступило для студентовъ счастливое время. 

Описывая топограф1ю нашего общежития, я долженъ при- 
совокупить, что цфлую половину дня, свободную отъ лекшй, 
мы проводили не въ номерахъ, а въ трактирф. Онъ назывался 
„Кел$знымъ“, потому что помфщался надъ лавками, въ кото- 
рыхъ и теперь торгуютъ желфзомъ — насупротивъ Александ- 
ровскаго сада, гд$ онъ оканчивается угломъ къ Иверской. Со- 
держалъ его купець Печкинъ. Для насъ, студентовъ, была 
особая комната, непроходная, съ выходомъ въ большую залу 
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съ органомъ, или музыкальной машиной. Не знаю, когда и 
какъ студенты завладВли этой комнатой, но въ нее никто изъ 
постороннихъ къ намъ не заходилъ; а если, случайно, кто и 
попадалъ изъ чужихъ, когда комната была пуста, немедленно 
удалялся въ залу. ВЪроятно мы обязаны были снисходительному 
распоряжению самого Печкина, который такимъ образомъ былъ 
по времени первымъ изъ купечества покровителемъ студентовъ 
и, такъ сказать, учредителемъ студенческаго общежитя. Въ той 
комнат$ мы читали книги и журналы, готовились къ экзамену, 
даже писали сочинетя, болтали и веселились, и особенно на- 
слаждались музыкою „машины“, а собственно изъ трактирнаго 
продовольств1я пользовались только чаемъ, не имя средствъ 
позволить себ какую-нибудь другую роскошь. Впрочемъ, когда 
мы были при деньгахъ, устраивали себЪ пиршество: спраши- 
вали порщи двЪ вли три, разд$ляя ихъ между собою по частямъ. 

Особенную привлекательность имЪлъ для насъ трактиръ по- 
тому, что тамъ мы чувствовали себя совсзмъ дома, независи- 
мыми отъ казеннокоштной дисциплины, & главное, могли ку- 
рить вдоволь; въ здан!и же университета это удовольств!е намъ 
строго воспрещалось. Чтобы соблюдать экономю, мы приносили 
въ трактиръ свой табакъ, покупая его въ лавочкВ, и то не 
всегда цфлой четверткой, а только ея половиною, отр$занною 
отъ пакета. И чай пили экономно: на троихъ, даже на четве- 
рыхъ и пятерыхъ спрашивали только три пары чаю, т.-е. шесть 
кусковъ сахару, и всегда пили въ прикуску несчетное коли- 
чество чашекъ, и потому съ искуснымъ разсчетомъ умЪли под- 
бавлять кипятокъ изъ большого чайника въ маленьый съ ще- 
поткою чая. Съ того далекаго времени и до сихъ поръ я не 
иначе пью чай, какъ въ прикуску, только не такой жиденьюй. 
РазумЗется, многе изъ насъ были безъ копЗйки въ карман$, 
а все же каждый день ходили въ трактиръ и пользовались 
питьемъ чая и куреньемъ. Всегда у кого-нибудь изъ насъ ока- 
зывался пятиалтынный на три пары. Сверхъ того, намъ пов$- 
ряли и въ долгъ. 

Чувство благодарности заставляетъ меня сказать, что кре- 
диторомъ нашимъ въ этомъ случаЪ былъ не самъ Печкинъ и 
не его приказчикъ Гуринъ, завфдывавиий этимъ трактиромъ, 
а просто-напросто половой нашей трактирной комнаты, по имения 
Арсешй (онъ называлъ себя „Арсентемъ“, и мы его звали 
такъ же), арославсый крестьянинъ лЪтъ тридцати пяти, сред- 
няго роста, коренастый, съ русыми волосами, подстриженными 
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въ скобку, и съ окладистой бородой того же цвзта, съ выра- 
жешемъ лица хобрымъ и привзтливымъ. Онъ былъ грамотный, 
интересовался журналами, каке выписывались въ трактир, и 
читалъ въ нихъ не только повфсти и романы, но даже и кри- 
тики — и особенно пресловутаго барона Брамбеуса. И жена 
Арсентя, въ деревнф, тоже была грамотна и учила своихъ 
малыхъ дВтей читать и писать. Арсентй былъ намъ и покор- 
ный слуга, и усердный дядька, въ род тВхъ, каме еще во- 
дились тогда въ помфщичьихъ семьяхъ. Только что мы появимся, 
тотчасъ же бфжитъ онъ за непремнными тремя парами и велфдъ 
затЪмъ непремЗнно преподнесеть нумеръ журнала, въ которомъ 
вчера еще не была дочитана нами какая-нибудь статья; & если 
вышелъ новый нумеръ, тащить его намъ прежде всЪхъ другихъ 
посзтителей трактира и преподноситъ, весело осклабляясь. 

Въ фивансовомъ отношени значительно отличались казенно- 
коштные студенты двухъ младшихъ курсовъ отъ старшихъ: пер- 
вые пробавлялись немногими рублями, изрЗдка получаемыми отъ 
родителей или родственниковъ, а послЗдн!с могли добывать очень 
крупныя, въ нашихъ глазахъ, суммы отъ уроковъ; медики же, 
кром$ того, промышляли и практикою. 

Кто бы изъ товарищей по номеру ни получилъ хенегъ, это 
событ!е доставляло общую радость всфмъ намъ, и особенно. 
ближайшему другу счастливаго получателя. И воть начинается 
забавная и трогательная процедура получемя присланной суммы. 
Изъ университета надо итти на Масницкую въ почтамтъ съ по- 
вфсткою; но вЪздь тамъ толкотня, народу гибель, какъ разъ вы- 
тащатъ изъ кармана драгоцзнный конвертъ. Надо итти вдвоемъ, 
и получатель, подъ охраною своего товарища, выносить изъ 
толпы пять или много десять рублей ассигнащями. Теперь но- 
вая забота: ассигнашя слишкомъ крупна для издержекъ, надо 
ее теперь же разм$нять. Для этой цзли мы обыкновенно за- 
ходили въ трактиръ, что наискосокъ противъ почтамта, и тамъ 
уже не требовали обычвыхъ трехъ паръ, а съЗдали цфлую 
порщю чего-нибудь на цёлый двугривенный или на четвертакъ. 

Разсказываю всВ эти мелочи для того, чтобы дать вамъ 
понят!е, какъ лишеня и нужда, давая цЪну избытку, воспиты- 
вали въ насъ способность ум$ючи распоряжаться своими сред- 
ствами, отдавать въ нихъ себф отчетъ и, довольствуясь ма- 
лымъ, быть счастливыми: | 

ВпослВ дети, съ третьяго и даже со второго курса мы, 
какъ сказано, стали богатВть и могли уже позволять себЪ нз- 
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которую роскошь, & именно, соединяя пр!ятное съ полезнымъ, 
иной разъ, какъ говорится, покутить не въ одиночку, а всегда 
въ товариществ, не забывая при этомъ излишекъ суммы упо- 
требить на пр!обрзтене любимыхъ книгъ; такъ напр., будучи 
уже на второмъ курсв, я купилъ себ$ на французскомъ язык 
„Эрнани“ Виктора Гюго и на н®мецкомъ „Фауста“ Гёте. 

Чтобы дать вамъ н%которое понят1е о нашихъ пиршествахъ 
и забавахъ, приведу два-три примЗра. 

Пиршества, происходивиия обыкновенно по ночамъ, разу- 
мЪется, въ известной уже вамъ комнатВ „Желззнаго“ трактира, 
состояли въ умЗренномъ количеств блюдъ, которыя мы запи- 
вали пивомъ и мадерою или лиссабонскимъ. Пили немного, но 
съ непривычки чувствовали себя совершенно пьяными, можетъ 
быть, по юношеской живости сочувств!я къ Тфмъ изъ насъ, 
которые дфйствительно хмелЗли отъ водки. Насъ опьяняло ве- 
селье, болтовня, шумъ п хохотъ, опьянялъ насъ разгуль, и 
мы выносили его вмфстБ съ собой на улицу, не хотВлось съ 
нимъ разставаться и итти домой, чтобы заспать его на казен- 
ной подушкВ; надобно дать ему хоть немножко простору на 
свЪжемъ воздух, вдоль „по улицф мостовой“. Разгоряченнымъ 
головамъ нужно было чего-нибудь особеннаго, небывалаго, надо, 
напр., прокатиться на дрожкахъ, но не такъ, какъ катаются 
люди, & на свой особенный манеръ. И вс мы, челов$къ пять 
или шесть, должны разместиться порознь, и каждый садится 
верхомъ на лошадь, ноги ставятъ вмЪсто стременъ на оглобли, 
а чтобы не свалиться, руками ухватится за дугу, а самъ из- 
возчикъ сидитъ на м$стф ‘сВдока и правитъ лошадью. И вотъ, 
при свЪтз луны вдоль Александровскаго сада плетется гусь- 
комъ небывалая процессля, оглашаемая хохотомъ и криками. 
Это, по-нашему, была пародмя на „Лесного Царя“ Гёте и на 
„Св$тлану“ Жуковскаго. 

Другой разъ мы охмелфли въ воинственномъ расположен1и 
духа; мы были въ мундирахъ со шпагою и съ треуголкой на 
голов. Намъ пришла счастливая мысль обревизовать будоч- 
никовъ, исправно ли они сторожатъ при своихъ будкахъ, и 
кто изъ нихъ не сдБлаеть намъ чести подъ козырекъ, подо- 
бающую нашему офицерскому чину, того колотить. Не знаю, 
сколько мы совершили опытовъ такого дозора, хорошо помню 
только воть что: каждый разъ, какъ’ только кто изъ насъ оби- 
дитъ будочника, тотчасъ же сунеть ему въ руку гривенникъ 
или пятиалтынный сердобольный Каэтанъ Андреевичъ Ёоссо- 


вичъ, который тогда находился въ числФ насъ. Разныя курьез- 
ныя подробности о немъ прочтете въ слфдующей глав. 

Самый курьезный образчикъ нашихъ кутежей я приберегъ 
къ концу. Дфло было зимою, въ Николинъ день. Мы были при 
деньгахъ и вечеромъ собрались въ „Щелфзномъ“ повеселиться 
уже подъ моимъ предсЁдательствомъ, такъ какъ я былъ тогда 
старшимъ нашего номера. Было насъ человзкъ пять, шесть, 
между прочими и два брата Езерсые, Игнат и Феликсъ, по- 
ляки, изъ люблинской гимназ!и; старший братъ, Игнат!й, отли- 
чался веселымъ нравомъ и находчивостью. Р%шительно не 
помню, какъ мы пировали и какъ сошли внизъ по лёетницз, 
чтобы отправиться домой. 

Настоящая истор!я начинается съ этого пункта. Были ли 
мы дЪйствительно пьяны, или воображали себя пьяными, только 
мы чувствовали, что не можемъ ступить шагу по оледенфвшему 
тротуару. На улиц, въ глухую ночь, ни одного извозчика. 
Кому-то изъ насъ пришла счастливая мысль перебраться съ гр$- 
хомъ пополамъ, хоть ползкомъ, на ту сторону мостовой къ 
угольнымъ воротамъ Александровскаго сада: тамъ, по рыхлому 
снфгу можно какъ-нибудь доплестись до воротъ у манежа, а 
оттуда рукой подать — университетъ. Но и по расчищенной 
дорожкВ сада было скользко, и мы догадались свернуть въ сто- 
рону и направились по сугробамъ, погружая ноги въ снфгъ по 
самыя колфни. Такой способъ переправы оказался очень удо- 
бенъ; онъ давалъ надлежаций устой для поддержки всего кор- 
пуса, а если иной разъ и свалишься, та на рыхлую постель 
снзга. Направлялись мы, хорошо помню, отъ одного дерева 
къ другому, цфпляясь за сучья и стволы. Переправа соверша- 
лась, вВроятно, долго. Намъ было весело; мы кричали и пли 
пфсни. датфмъ ужъ не помню какъ попали мы на передний 
дворъ университета, выходящ!й на Моховую. НЪть сомнзн Яя, 
что мы во время своего странствованшя по снфгамъ успЪли на- 
столько отрезвиться, что могли бы хоть ползкомъ взобраться 
по лВстницВ главнаго входа; но веселье, хохотъ, юный раз- 
гуль до того насъ опьянили, что намъ казалось совершенно 
невозможнымъ попасть наверхъ. Иные изъ насъ, какъ сейчасъ 
вижу, карабкались даже по ст$нЪ, чтобы вмЪсто ступенекъ 
подняться, такимъ образомъ, до верхней площадки. Тогда, въ 
качеств старшаго между своими товарищами, я вмЁниль себЪ 
въ обязанность позаботиться о водворени ихъ на мфето жи- 
тельства. По середин$ двора, передъ главнымъ входомъ, былъ 
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высовй столбъ; на немъ нодъ навзсомъ висзлъ колоколъ, а 
оть его языка внизъ спускалась веревочка. Я добрался хо 
столба и ударилъ въ набатъ. Благоразумная м$ра оказалась 
дзйствительною. Явилось н%сколько солдатъ изъ нашихъ слу- 
жителей, помогли намъ взобраться по лЬстницамъ и благопо- 
лучно уложили насъ спать. 

На другой день поутру, только что мы проснулись, началась 
расправа. Платонъ Степановичъ насъ требуетъ къ себЪ каждаго 
по одиночкВ, только братьевъ Езерскихъ обоихъ вмЗстЪ. Не- 
смотря на суровый видъ и р$зкость голоса, во всемъ его суще- 
ств чувствовалось мнЪ трогательное безпокойство, — точно 
онъ потеряль какую дорогую вещь или очень нужную офищ- 
альную бумагу и не можеть найти, чего ищеть. До сихъ поръ 
онъ считаль меня самымъ примрнымъ по благонрав1ю студен- 
томъ, и вотъ теперь не можетъ вфрить, не можетъ понять, 
чтобы я такъ преступно провинился. Онъ удивляется и жалфетъ 
меня. РазумЪется, я сердечно раскаивался и вышелъ отъ него 
со слезами на глазахъ. 

Не знаю, какой нагоняй далъ онъ другимъ. ВЗроятно, зна- 
чительно р$зче, ч$мъ мн, но братья Езерск!е составляли исклю- 
чене по своимъ умственнымъ и нравственнымъ достоинствамъ, 
и насъ очень интересовало, какъ ихъ приметъ инспекторъ и 
какъ будетъ распекать. Онъ продержаль ихъ долго, конечно, 
жалфль и стыдилъь ихъ столько же, какъ и меня, наконецъ 
они являются въ номеръ, — Феликсъ солидный и спокойный, 
какъ всегда, а Игнат1й прыгаетъ, кривляется и хохочетъ до 
упаду. — „Ну что? что такое?“ спрашиваемъ его. — „ПотЪха!“ — 
кричитъ онъ, а самъ хохочетъ, передразнивая Платона Сте- 
пановича; „а ужъ какъ я на васъ надзялся во всемъ, ужъ 
такъ-таки во всемъ ставилъ я васъ обоихъ въ примфръ вс$мъ 
прочимъ студентамъ изъ царства польскаго; какъ же вамъ не 
стыдно, какъ не грфшно измфнить мнф, обмануть меня такою 
неслыханною шалостью; да вЪдь вы, Игнатйй, и старше дру- 
гихь, и должны держать себя разсудительнзе и благоразумнВе 
своихъ товарищей“. — Да вздь это самое я и чувствовалъ 
тогда, — говорю ему, — и сколько могъ воздерживался; вотъ 
и братъ тоже; но что же намъ было дЪлать? между русскими 
товарищами мы, поляки, находились въ исключительномъ по- 
ложени, и вы, Платонъ Степановичъ, на нашемъ м$стз не 
отказались бы отъ лишняго стакана: вЗдь вчера были именины 
государя императора, все пили за его здоровье, — какъ же 
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намъ-то, полякамъ, было отказываться отъ такого тоста!“... — 
Ну, по добру по здорову, и отпустилъ насъ: „Довольно, уби- 
райся съ своимъ братомъ! тебя не переговоришь никогда“. 

По старинному обычаю Платонъ Степановичъ въ разговор 
съ нами употреблялъь и „ты“ и „вы“, смотря по расположен1ю 
духа и по тому, съ кфмъ изъ насъ и о чемъ была р3чь. 

И подумайте только, что все это творилось въ царствован!е 
императора Николая Павловича, знаменитое своей строгой дис- 
циплиною, и безнаказанно спускались такмя шалости, доходив- 
пия до р®шительнаго буйства! Насъ не выгоняли, не отдавали 
въ солдаты, и за пьяную никольщину, оглашенную набатомъ, 
никто изъ насъ и въ карцерВ не посидёлъ. Платонъ Степа- 
новичъ только припугнулъь насъ графомъ (этимъ нарицатель- 
нымъ именемъ называли попечителя графа Серпя Григорьевича 
Строганова): „Ну, а что скажеть графъ, когда я ему доложу? 
Смотрите у меня, берегитесь!“ Это была его обычная фраза 
и самая высшая угроза. 

Чтобы ор1ентироваться въ сосВдетвВ нашего студенческаго 
общежит1я, я долженъ н$сколько познакомить васъ съ населе- 
немъ всфхъ корпусовъ университетской усадьбы въ пред$лахъ 
Моховой, Никитской и Долгоруковскаго переулка, соединяющаго 
эту послЗднюю улицу съ Тверской. Платонъ Степановичъ зани- 
маль лзвое крыло главнаго корпуса, идущее по Никитской, но 
не все: часть его, съ окнами на переднй дворъ, отдфленная 
коридоромъ, служила квартирою секретарю правленя Рагу- 
зину. Правое крыло, также раздЗленное коридоромъ, вм щало 
въ себЪ квартиры главнаго субъ-инспектора Степана Ивановича 
Клименкова, который до Нахимова исправлялъ должность ин- 
спектора, синдика университетскаго правлен!я Назимова и субъ- 
инспектора Зайковскаго. 

На заднемъ двор длинный двухъэтажный корпусъ, который 
тянется по Никитской до угольныхъ воротъ, выходящихъ на 
улицу противъ Никитскаго монастыря, былъ занятъ клиникою и 
такъ называемыми кандидатскими номерами, въ которыхъ помз- 
щались ассистенты клиники и оставляемые при университет$ 
лучше изъ кончившихъ курсъ кандидатовъ. Туть же была и 
квартира университетскаго священника, профессора богословя 
Терновскаго. 

Надобно припомнить, что такъ называемая клиника на углу 
Рождественки и Кузнецкаго моста еще составляла тогда само- 
стоятельное учреждене, подъ названемъ медико-хирургической 
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академи, куда пр1емъ студентовъ былъ значительно легче и 
менфе разборчивъ, нежели въ университетъ. 

Корпусъ, о которомъ я говорю, въ то время не былъ пере- 
гороженъ поперечною пристройкою, такъ что между нимъ и са- 
домъ былъ свободный проходъ отъ главнаго здашя въ ворота 
на Никитскую. Намъ, студентамъ, доставляло особенное удо- 
вольств!е избирать въ лётнюю пору именно этотъ путь. Въ сто- 
ронз корпуса, ближайшей къ главному зданю, въ нижнемъ 
этаж тянулась открытая галерея; по ней любила прогуливаться 
взадъ и впередъ очень красивая дЪвица, стройная, бЪлая и 
румяная, съ роскошными русыми косами; и туть же на бал- 
кон обыкновенно сиживалъ старичокъ, ея отецъ. Это былъ 
мужъ главной акушерки, по фамили Армфельдъ, которая за- 
вздывала родильнымъ отдЪленемъ клиники, помфщавшемся въ 
этой части корпуса. 

Ея дочь вскорз вышла замужъ за профессора политической 
экономи Чевилёва, который быль друженъ съ ея братомъ и 
вм$стз съ нимъ воротился изъ-за границы въ 1835 г. Молодой 
Арыфельдъ былъ медикъ и получилъ въ московскомъ универси- 
тетЗ каеедру истори медицины. 

Подробности эти очень живо представляются мнф потому, 
что онз неразрывно связаны въ моихъ воспоминаняхъ съ двумя 
катастрофами, разразившимися черезъ десятки лВтъ потомъ въ 
семь обоихъ этихъ профессоровъ. 

Несчастная дфвица Армфельдъ, сосланная въ Сибирь по суду 
въ политическомъ преступленш, была дочь этого самаго профес- 
сора истори медицины. Чевилёвъ, оставивъ университетскую 
каоедру, занялъ довольно видное м3зсто въ петербургской ад- 
министраци. Въ конц 50-хъ годовъ съ своимъ семействомъ — 
у него уже быль тогда и сынъ лётъ 20 — проводилъ онъ л%то 
въ Царскомъ Сел, занимая помЪщен1е въ такъ называемомъ 
Софлйскомъ дворц, внизу города, за громаднымъ царскосель- 
скимъ прудомъ. Однажды ночью въ квартир его произошелъ 
пожаръ; загор$лось въ тфхъ комнатахъ, которыя составляли 
его кабинеть и спальню. Пожару не дали распространиться, 
только пострадала спальня. На постели желалъ обгор$лый трупъ 
Чевилёва. По свидЪтельствовани оказалось, что онъ былъ пред- 
варительно политъ керосиномъ. Изъ кабинетнаго стола было 
похищено — не помню десять или двадцать тысячъ рублей. 
СлЪдетве и судъ были ведены въ большомъ секретЪ. По го- 
роду ходили разные слухи, которые не хочу повторять. Чтд 
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сталось съ сыномъ Чевилёва, не имю никакихъ свЪдЪнй. 
Вотъ какая злосчастная судьба постигла молодую особу, кото- 
рая, гуляя по своей террас, бывало, отвЗчала намъ прив$тли- 
вою улыбкою, когда мы, проходя мимо, отв шивали ей усердные 
поклоны. 

Позади сада, въ которомъ, какъ сказано выше, мы гуляли и 
читали, между анатомическимъ театромъ и клиникою стояла де- 
ревянная башня; ея верхняя часть имЗла видъ садовой откры- 
той бесздки съ крышею на столбахъ, или деревянной колокольни 
съ пролетомъ. На м%стВ большого колокола въ этой бесВдкВ 
довольно часто въ лётиюю пору висфлъ съ перекладины чело- 
вв скелетъ, кое-какъ связанный по суставамъ веревочками. 
Надобно вамъ знать, что въ подвалахъ анатомическаго театра 
былъ складъ труповъ для лекцй по анатоми; изъ нихъ вы- 
бирался одинъ для скелета; служители-солдаты клали его въ 
котелъ, вываривали кости, и потомъ для просушки вывзшивали 
въ пролетахъ башни, гдз обыкновенно сушилось солдатское 
бълье. 

На университетскомъ двор, направо, у самыхъ воротъ, вы- 
ходящихъ въ Долгоруковскй переулокъ, стояло тогда невысокое 
каменное здан!е, которое было занято квартирою ректора уни- 
верситета, Болдырева, профессора арабскаго и персидскаго язы- 
ковъ, очень добраго и всфми уважаемаго. Онъ былъ тогда чело- 
взкъ уже пожилой, очень любилъ молодого профессора эстетики, 
Надеждина и далъ ему помфщене у себя, а Надеждинъ, въ 
свою очередь, въ одной изъ своихъ комнатъ держалъ при себ® 
БЪлинекаго, впослВдетвш ставшаго знаменитымъ критикомъ, а 
тогда не боле какъ студента, который, не кончивъ универси- 
тетскаго курса, былъ сотрудникомъ и правою рукою Надеж- 
дина, издававшаго въ то время журналъ „Телескопъ“. Осо- 
бенное удобство для этого издатя состояло въ томъ, что оно 
туть же, въ стВнахь этого корпуса, и подвергалось цензурз, 
такъ какъ ректоръ Болдыревъ былъ вмзстВ и цензоромъ. 

Однажды вечеромъ приходимъ мы въ „ЖелВзный“, опро- 
метью бЪжитъ къ намъ Арсений и вмЪсто трехъ паръ чаю под- 
носить намъ нумеръ „Телескопа“. „Вотъ, — говоритъ, — вчера 
только-что вышелъ: прелюбопытная статейка, вс ее читаютъ, 
удивляются; много всякаго разговора“. Это была знаменитая 
статья Чаадаева. Мы, разумВется, тотчасъ же принялись ее 
читать. Съ того времени и до сихь поръ мн ни разу не 
случилось перечитать ее вновь, но помню и теперь изъ нея 
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одну только фразу: „Росая приняла христанство изъ рукъ 
растлВнной Византии“. 

Дней черезъ десять посл этого у насъ въ номерахъ раз- 
несся слухъ, что „Гелескопъ“ запрещенъ, и что ректору и 
Надеждину грозитъ великая бЪда. Я пользовался расположетемъ 
субъ-инспектора Степана Ивановича Клименкова и его жены 
Ольги Семеновны, и быль къ нимъ вхожъ. Чтобы разузнать 
подробности дла, лучше всего было обратиться къ нимъ. Ольга, 
Семеновна страшно взволнована, въ слезахъ; говорить, сама 
захлебывается, жалеть Болдырева, негодуетъь на Надеждина, 
называеть его предателемъ, злодфемъ. Она была очень дружна 
съ Болдыревыми, да и кромЪ того отличалась горячимъ и чув- 
ствительнымъ до раздражен!я темпераментомъ, и теперь какъ 
было ей не раздражиться донельзя, когда сама она была сви- 
двтельницею преступленя, которое въ конецъ погубило ея 
друзей. Поуспокоившись немножко, вотъ что она мнЪ разска- 
зала. Дня за три до выхода въ свфтъ той книжки „Телескопа“, 
она и Рагузина вечеромъ играли въ карты съ Болдыревымъ. 
Болдыревъ очень любиль по вечерамъ отдыхать отъ своих 
занят, съ большимъ увлеченемъ играя по маленькой съ да- 
мами. Въ этотъ вечеръ Надеждинъ не давалъ имъ покоя и все 
приставалъ къ Болдыреву, чтобы онъ оставилъ карты и про- 
цензуровалъ въ корректурныхъ листахъ одну статейку, которую 
надо завтра печатать, чтобы нумеръ вышелъ въ свое время; 
но Болдыревъ, увлекшись игрою, ему отказывалъ и прогонялъ 
его оть себя. Наконецъ, согласились на томъ, что Болдыревъ 
будеть продолжать игру съ дамами и вы$ст прослушаеть 
статью, — пусть читаеть ее самъ Надеждинъ, — и тутъ же, 
во время карточной игры, на ломберномъ стол$ подписалъ одо- 
брене къ печати. Когда статья вышла въ свЪтъ, оказалось, 
что все р$зкое въ ней, задирательное, пикантное и вообще 
не дозволяемое цензурою, при чтении Надеждинъ намфренно про- 
пускалъ. Зная, съ какимъ увлеченемъ по вечерамъ играетъ 
въ карты Болдыревъ съ своими сосфдками, Надеждинъ умышленно 
устроилъ эту продБлку. 

_ Не замедлила изъ Петербурга и грозная резолющя по этому 
дЪлу: Болдырева, какъ дурака, отр$шить оть службы, Надеж- 
дина, какъ мошенника, сослать изъ Москвы, а Чаадаева, какъ 
сумасшедшаго, держать подъ строгимъ надзоромъ, приставивъ 
къ нему двухъ полицейскихъ врачей для наблюдешя за его 
здоровьемъ. Это свЪдВве мн сообщила та же Ёлименкова. 
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Дружесвя отношевшя, скрЗпляемыя общими интересами, со- 
глас1емъ въ идеяхъ и стремленяхъ, взаимною симпатею, даже 
самою привычкою жить сообща, преимущественно ограничива- 
лись тёснымъ кругомъ товарищей нашего номера. До извЪстной 
степени все это нфсколько обусловливалось возрастомъ и вре- 
менемъ совм стнаго пребыван!я въ номер, то-есть, или четыре 
года цфлаго курса, или одинъ, два года. 

При нашемъ поступлении въ университетъ, для философ- 
скаго факультета былъ курсъ трехгодичный, а для медицин- 
скаго — четырехгодичный; прибавка еще года на тотъ и другой 
факультетъ началась именно съ насъ, такъ что въ 1837 г. 
выпуска студентовъ изъ университета вовсе не было, и нотому 
оба послздне года мы были студентами старшими, и на треть- 
емъ курсЪ, и на четвертомъ. 

Вступивъ въ общежит!е нашего номера, я засталъ въ немъ 
двухъ студентовъ третьяго курса, Шпака и Лавдовскаго, и нф- 
сколькихъь второго и перваго. Вс они были словеснаго от- 
двленя, за исключешемъ того математика, который, помните, 
ссужалъ насъ свфчами. Изъ моихъ близкихъ друзей и товарищей 
вс были словесники. 

Отношеюя мои къ двумъ студентамъ третьяго курса огра- 
ничивались почтительностью съ моей стороны и большею или 
меньшею снисходительностью съ ихъ стороны. Шпакъ, изъ 
варшавской гимназ1и, былъ довольно любезенъ со мной, гово- 
рилъ о своихъ ученыхь работахъ; я питалъ къ нему большое 
уважеюте, узнавъ оть него, что онъ переводить съ латинскаго 
и польскаго разные историчесвые документы для одного русскаго 
вельможи, Муханова, находящагося въ ВаршавВ, который из- 
даетъ свое сочинене о Самозванц и о смутномъ времени. 
Другой третьекурсникъ, по фамилия МЛавдовскЙ, не помню 
хорошенько, изъ Вологды или Костромы, — изъ семинаристовъ, 
и говорилъ на о. И по наружности, и по нраву онъ походилъ 
на Собакевича; я его очень уважалъ и побаивался, и отно- 
сился къ нему, какъ ученикъ гимназ1и къ учителю. Особенное, 
такъ сказать, благоговзн1е питалъ я къ нему за то, что онъ 
перевелъ съ нЁмецкаго всЪ три тома Августа-Вильгельма Шле- 
геля о драматической поэз1и, по указаню профессора Ивана 
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Ивановича Давыдова, который потомъ и помстилъ этотъ пере- 
водъ въ третьемъ том своего курса словесности. 

Когда, по окончан!и курса, я поступилъ младшимъ учите- 
лемъ русскаго языка во вторую московскую гимназю, тамъ за- 
сталь Лавдовскаго уже старшимъ учителемъ словесности, и 
нзкоторымъ образомъ офищально подпалъ подъ его начало. 
Моя робость передъ его авторитетной суровостью не изгладилась 
и тогда, когда я, возвратившись черезъь два года изъ Итами 
въ Москву, въ 1841 году, однажды встр$фтился съ нимъ на 
улиц$. — „Ахъ, здравствуйте, — говорю я, — очень радъ васъ 
вить“. — „Чему же вы радуетесь?“ — спрашиваетъ онъ. — 
„Конечно, — отв чаю ему, — нечему особенно радоваться“... 
Такъ и разошлись. 

Особенно обязанъ я въ умственномъ развит и усо$шномъ 
заняти учебными предметами вмяню и содфйствю двухъ то- 
варищей, которыхъ я засталъ на второмъ курс; оба они были 
поляки и оба поступили въ университеть изъ полоцкаго кол- 
лег!ума. Это были Класовсый и Коссовичъ. 

Владиславъ Игнатьевичъь Класовсый съ ранней молодости 
получилъ солидное образоване. Кто были его родители, я не 
зналъ, но дЪтство свое до шести или семи лзтъь онъ провелъ 
въ женскомъ монастырВ у своей тетки, монахини; она была 
фравцуженка и говорила съ нимъ всегда только по-французски, — 
потому онъ отлично зналъ этоть языкъ. ЗатБиъ его взялъ къ 
себз въ мужской монастырь его дядя, который съ нимъ гово- 
рилъ большею частью по-латыни, что дало ему отличную под- 
готовку для изучения римскихъ классиковъ. ПослЗдн1е года два 
обученя въ полоцкомъ коллегумЪ онъ жилъ на квартир одинъ, 
въ одномъ дом съ Воссовичемъ. Это, какъ мн кажется, было 
какое-то надворное строеше очень малыхъ размфровъ; внизу 
была квартира Воссовича, выходившая въ сзни, и тутъ же изъ 
сзней была лЪстница на чердакъ, по которому надо было сдЪ- 
лать нъЪсколько шаговъ, чтобы попасть въ маленькую каморку, 
въ которой приютился Класовскй. Эти подробности намъ при- 
годятся, чтобы нагляднфе представить себЪ одинъ курьезный 
случай, о которомъ будетъ сказано въ своемъ м%стф. 

Если въ первые два года моего пребываня въ универси- 
тетЪ я значительно усп$лъ во французскомъ и латинскомъ язы- 
кахъ, то этимъ я обязанъ Класовскому. Не знаю почему, онъ 
особенно полюбилъ меня и сошелся со мной ближе, чёмъ съ 
кЪмъ-либо другимъ изъ русскихъ студентовъ. Все, что зада- 
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валось изъ классиковъ на лекщяхъ латинскаго языка, онъ про- 
читывалъ со мною, заставляя меня переводить и объясняя текстъ 
грамматическими и реальными комментарлями. Иногда, работая 
надъ Виргилемъ или Горащемъ за своимъ столикомъ, я натал- 
кивался на какое-нибудь затруднен!е и тогда перекликивался 
съ нимъ черезъ весь номеръ, какъ перевести или понять та- 
кую-то фразу, а онъ сидитъ въ другомъ углу тоже за своимъ 

‚  столикомъ и отвёчаеть оттуда наизусть цфлымъ стихомъ, или 
двумя стихами, гдз стоить затрудняющее меня выражен!е, и 
переводить пфлое м$сто. 

По-французски онъ читалъ со мной изъ „Германи“, ма- 
дамъ Сталь, и весь романъ Виктора Гюго „Моте-Оаше 4е 
Раз“. Во французскомъ я успёлъ настолько, что, будучи на 
второмъ курсз, могь уже осилить одинъ, безъ помощи Кла- 
совскаго, „Исторю цивилизащи Европы“ Гизо. 

Сверхъ того, онъ упражнялъ меня въ польскомъ на чтени 
стихотворенй Мицкевича. Я и до сихъ поръ помню н%8которые 
выученные мною тогда наизусть стихи, напр., изъ „Крымскихъ 
сонетовъ“ или изъ поэмы „ДЪды“. 

Этими уроками польскаго языка ограничивалась для меня 
тогда вся область славянскихъ нарЪчй, потому что этотъ пред- 
метъ еще не введенъ былъ при насъ въ университетское пре- 
подаване, и только на четвертомъ курсВ читалъ намъ Каче- 
новсюй истор1ю славянскихъ литературъ по книг Шафарика. 

Вмяне Класовскаго на меня не огравичивалось обучешемъ 
языковъ. Онъ любилъ со мною бесздовать подолгу о разныхъ 
интересующихъ меня вопросахъ философли, релийи и такъ 
называемой морали; это бывало обыкновенно по вечерамъ, въ 
сумерки, когда мы вмЪестВ съ нимъ взадъ и впередъ гуляли по 
длинному коридору нашего общежит!я. Онъ не высказывалъ 
прямо и р%®шительно своихъ убёжденй, но ум$лъ ловкими на- 
меками и извилистыми путями доводить меня до того пункта, 
который назначалъь онъ своею цзлью. Его, очевидно, забавляла 
моя наивность, и ему было интересно производить надо мною 
опыты сознательнаго уразумВн1я добра и зла, и онъ до изкото- 
рой степени успВлъ бросить въ смутное брожеше моихъ понят 
первыя искры свободомысля. Получивъ раннее воспитане въ. 
двухъ католическихъ монастыряхъ, мужскомъ и женскомъ, онъ 
былъ плохой католикъ и потому не затрогивалъ моего право- 
славя. Онъ былъ матерлалистъ, поскольку это было возможно 
въ эпоху романтизма, и о высшихъ предметахъ духовнаго м!ра 
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отзывался слегка, впрочемъ не оскорбляя моей религозной со- 
взсти. Какъ бы то ни было, но въ душВ моей совершился 
рззкЙ перевороть, которымъ отдВляелся беззаботная юность 
съ ея безотчетными помыслами отъ того возраста смЗлыхъ поры- 
вовъ мысли и неудовлетворяемыхъ желанй, который я на- 
зваль бы перодомъ бури и стремленя (Загт ип@ Огапс), 
какъ ифмцы характеризують свою литературу второй половины 
ХУШ вка. 

Я быль тогда уже на второмъ курсз. Товарищи видфли мою 
дружбу къ Класовскому; она была такъ сильна и постоянна, что 
ее не. могь не замЪтить даже и Коссовичъ, который по своей 
разсЗянности не обращалъ вниманя р%шительно ни на что его 
окружающее. Однажды, не знаю по какому поводу, онъ сказалъ 
мн} съ обычнымъ своимъ добродушемъ: „А ты полагаешь, Кла- 
совскЙ не вфритъ ни въ Бога ни въ чорта? А я тебз скажу, 
что онъ самолично вид$лъ чорта, и я былъ при этомъ свидЪте- 
лемъ. Это было м%сяца за два до нашего поступлеюя въ уни- 
верситетъ; мы жили тогда въ ПолоцкЗ, вмЪстВ, въ одной хибарз, 
я внизу, а онъ на чердакВ. Разъ ночью меня разбудилъ страш- 
ный стукъ и крики, раздававипеся сверху. Очнувшись, слышу 
голосъ Класовскаго. Онъ зоветъ меня, а самъ причитаетъ: „ай, 
ай, дьяволъ, спасите меня! о, Господи, Дезаз-Мага!“ Я бросился 
къ нему на чердакт,, и только-что влёзъ по лфстницф, наткнулся 
на что-то мягкое и косматое. Это былъ козелъ. Я увидВлъ изъ 
мрака темное очертан!е козлиной головы съ рогами, которое об- 
рисовывалось въ полусв$тВ окна изъ растворенной двери, а Вла- 
совсый все б%сновалея и звалъ меня на помощь. Я вб$жалъ въ 
его комнату и насилу успокоиль его. Въ тотъ день хозяинъ ку- 
пилъ козла, чтобы по ночамъ онъ оберегаль лошадей. Козелъ, 
на незнакомомъ еще ему дворз, вм$сто конюшни, забрелъ че- 
резъ отворенную дверь къ намъ въ свВни, а оттуда, по своей 
привычкв лазать, попалъ на черхдакъ. Теперь видишь, что Кла- 
совскй взруетъ въ чорта, &а кто вёруетъ въ чертей — вЗруеть 
и въ ангеловъ“. 

Класовсюй былъ самаго нервнаго темперамента, можно ска- 
зать — женоподобнаго, въ которомъ раздражительность соеди- 
няется съ деликатною мягкостью. И въ наружности онъ отли- 
чался женоподоб!емъ: По н‹ёжной, какъ бы прозрачной бВлизн% 
лица его то и дфло вспыхивалъ легк!Й румянецъ, при малЪй- 
шемъ движен!и чувства; самые волосы его, свЁтло-русые, очень 
р#8дые и какъ бы разсыпчатые, до того были мягки и нЪтны, 


какъ шелковыя пряди, что при веякомъ движеши головы м$- 
няли свое м$сто и болтались, какъ бахрома, спускаясь на виски 
и на’ большой и широк лобъ. Эти растрепанныя космы со- 
отвЗтствовали, казалось мнф, растрепанности блуждающихъ по- 
мысловъь его горячей, безпокойной головы. Роста онъ былъ 
средняго, худощавъ, необыкновенно живъ въ движешяхъ, но 
безъ всякой угловатости; вообще личность далеко не дюжинная, 
богатая внутреннимъ содержашемъ, то неотразимо привлекаю- 
щая, то вовсе неожиданно отталкивающая, именно изъ такихъ 
натуръ, которыя болВе обречены на то, чтобы волноваться и 
страдать, а не радоваться и спокойно наслаждаться жизнью. 

Когда я переходилъ со второго курса на трет, онъ, по 
выдержан!и экзамена на кандидата, оставилъ университеть и 
отправился куда-то халеко отъ Москвы учителемъ гимнази, гдз и 
прослужилъ всф шесть лЗтъ, обязательныя для казеннокоштнаго 
студента. Въ течене всего этого времени я съ нимъ не ви- 
дался. 

Когда, по возвращени изъ двухлВтняго пребыван!1я моего 
въ Иташи, я получилъ м%сто учителя русской словесности въ 
старшихъ классахъ третьей московской гимнази по ея реаль- 
ному отд$леню и жилъ у графа Сергмя Григорьевича Строга- 
нова въ дом князя Гагарина (нын% Бутурлиныхъ) на ЗнаменкВ, 
противъ Александровскаго военнаго училища, Класовсьый пере- 
брался въ Москву и былъ назначенъ младшимъ учителемъ рус- 
скаго языка въ той же гимнази. Наше положеше значительно 
измзнилось. Я возмужалъ, многому научился, работая самосто- 
ятельно въ НеаполВ и въ Рим}, и всего насмотрЪлся вдоволь; 
а онъ остался тВмъ же, чёмъ быль, въ неподвижной обстановк® 
провинщальнаго захолустья; онъ какъ-то сократился на мой 
взглядъ, присмирзлъ и глубже ушелъ въ себя. Впрочемъ, поте- 
рянное равновзсе прежней дружбы и товарищества по види- 
мости мало измЪнило наши старинныя отношен1я, которыя мы 
все же продолжали скрФплять товарищескимъ „ты“. 

Онъ помфстился очень удобно, около самой гимнази въ 
Варсонофьевскомъ переулкз, съ Лубанки на правой сторонз, 
длинномъ, невысокомъ, двухъэтажномъ каменномъ дом, ко- 
торый весь былъ занять меблированными комнатами, раздВлен- 
ными на отдльные номера, съ большою общею залою въ 
верхнемъ этаж, для всЪхь живущихъ по номерамъ. Это было 
нзчто въ род такъ называемыхъь пансоновъ. Тутъ квартиро- 
вали учителя разныхъ учебныхъ заведенй, гувернантки и учи- 


тельницы, & также окоячивше курсъ кандидаты и дЪйствитель- 
ные студенты. Дамы жили въ верхнемъ этажё, мужчины — 
въ нижнемъ. Всз они въ общую залу собирались обЪдать, а 
по вечерамъ отдохнуть отъ своихъ дневныхъ трудовъ и занятий, 
‚ поболтать между собою, веселиться, а иногда и танцовать, 
такъ какъ туть было и фортешано. Между живущими были 
артисты и артистки. Ежедневно придавали они этимъ вечернимъ 
собратямъ разнообразе и новый интересъ пзшемъ и игрою 
на инструмент. И мн случалось бывать на этихъ танцоваль- 
ныхъ и музыкальныхъ вечерахъ, когда я нав8щаль Класовскаго. 
Въ собрашяхъ этихъ слышались звуки болфе иностранныхъ 
языковъ: нёмецкаго, французскаго, польскаго, нежели русскаго. 

Такъ продолжалось никакъ не больше полугода. Класовсюй 
будто скучалъ, сталъ молчаливзе и раздражительнзе. Его унын!е 
я объясналъ себз тВмъ, что онъ недоволенъ своимъ положе- 
н!емъ младшаго учителя въ гимназ!и. 

Однажды, очень рано поутру, меня разбудилъ и переполо- 
шилъ мой товарищь по университету, Каменскай, который квар- 
тировалъ въ томъ же панс1юн%. Онъ бросился ко мнВ поскор$е 
сообщить о великой бЪдВ, постигшей Класовскаго, съ тёмЪъ, 
‚чтобы я до девяти часовъ утра усо$ль передать о ней графу 
и такимъ образомъ предупредить офищальное донесене отъ 
оберъ-полициймейстера или отъ директора гимнази. Вотъ что 
случилось съ Класовскимъ. Онъ влюбился въ одну изъ дВвицъЪ 
панс1она; осталось неизвзстнымъ, пользовался ли онъ ея вза- 
имностью. Равнодуше ли этой особы къ нему, или ревность, 
или что другое довело его до отчаяннаго поступка, только въ 
эту ночь онъ рзшился застрЗлиться. Каменскй, сообщая мнЪ 
о катастроф, выразиль свое недоум8 ше, какъ сос$ди Класов- 
скаго по обЪимъ сторонамъ его номера могли къ нему ворваться 
въ самый моментъ стрЗлян1я изъ пистолета и какъ спасли его 
отъ самоубства: далъ ли пистолетъ осзчку, или не попалъ 
въ ЦВЛЬ, НО во всякомъ случаВ по слфдотвю оказалось, что 
дверь отъ Класовскаго въ коридоръ была не заперта, а только 
изнутри загорожена мебелью. 

Въ половин деватаго, когда графъ имЪлъ обыкновен!е пить 
кофей, я къ нему явился и передаль сообщенное мн% Камен- 
скимъ. „Эхъ! все одно и то же, обыкновенная истор!я; вВчно 
польсме фокусы!“ сказаль графъ и поручиль мн позвать 
къ нему самого Класовскаго. Я узналь потомъ, что графъ обо- 
шелся съ нимъ снисходительно и тогда же порфшилъ пом$стить 
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его учителемъ дзтей графа Чернышова-Кругликова, отправлав- 
шагося вскорВ за границу на два года. 

Класовсый жилъ тогда долго въ Итали и давалъ мнз о себз 
вЪеть подарками; такъ, онъ прислалъь мн изъ Рима очень хо- 
рошеньый прессъ-папье изъ чернаго мрамора съ мозаическимъ 
изображеншемъ Св. Петра, съ Ватиканомъ и площадью. Эта 
вещица, какъ дорогое воспоминане, до сихъ поръ у меня вт 
кабинет на столЁ. Кром того, оттуда же онъ внесъ въ мое 
собране гравюръ очень любопытную итальянскую карикатуру 
на характеры и нравы ХУШ в$ка. 

По возвращении въ Россю, онъ основался въ Петербург$; 
вскорЪ издалъ очень дёльное описане Помпеи съ рисунками 
и небольшую монографю о характерахъ и физ1ономи. Тогда же 
получиль м$сто учителя въ пажескомъ корпусВ, а веолЗдь за 
тёмъ въ продолжеше н%$®сколькихъ лЗть былъ преподавателемъ 
русскаго языка и словесности дЪзтямъ великой княгини Мари 
Николаевны; въ конц пятидесятыхъ годовъ, онъ преподавалъ 
ТВ же предметы и нокойному цесаревичу Николаю Алексан- 
дровичу въ объем} гимназическаго курса. 

Въ это время я былъ вызванъ въ Петербургъ Яковомъ Ивано- 
вичемъ Ростовцевымъ, по порученю котораго я тогда изготовлялъ 
мою Историческую Грамматику и большую Историческую Хре- 
стоматю для нособ1я учителямъ военно-учебныхъ заведений и, 
разум$ется, навЪфстиль Класовскаго. Онъ только что женился 
на миленькой нфмочкВ, бфлой и румяной толстушк®. Она по- 
казалась мн очень доброй и изящно-простой въ обращении. 
Въ ея отсутств!е я передаль Класовскому прятное впечатлвн!е, 
произведенное на меня его женою; онъ мн№ на это отвзтилъ, 
что главное ея достоинство состоить въ томъ, что у нея нЪтъь ни 
души родныхъ; былъ отецъ, да и тотъ, возвращаясь однажды 
со службы, пропалъ безъ вЪсти. 

Разговаривая съ нимъ о русской литератур$, мы коснулись 
ХУП вЗка, когда она сильно подчинена была польскому вмяню. 
Я ему, между прочимъ, сказалъ: „Воть вамъ бы, Владиславъ 
Игнатьевичъ, заняться этимъ пер!одомъ; вамъ, конечно, коротко 
знакома польская литература того времени“. Мы въ то время 
уже другъ другу „выкали“, называя другъ друга по имени и 
отчеству. „Почему это вы такъ думаете?“ отвзчалъ онъ во- 
просомъ: вы это сдфлаете гораздо лучше моего, я и по-польски- 
то ничего не понимаю. Да воть еще чтбо я хот$лъ вамъ зам} - 
тить: вы забыли, какъ меня зовутъ. ВЪдь я не Владиславъ, 
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а Владимиръ“. — „Вотъ тебЪ на!“ подумалъ я. Съ т8хъ поръ 
я не видался съ нимъ до декабря 1859 года, когда я вызванъ 
былъ въ Петербургъ преподавать истор!ю русской литературы 
покойному цесаревичу Николаю Александровичу. 

РазумЪется, я не замедлилъ обратиться къ Класовскому за 
полученлемъ свзд®н!й о степени познан!Й цесаревича въ русскомъ 
язык и словесности, для того чтобы въ строгой посл8дователь- 
ности завершить гимназическй курсъ, пройденный его высоче- 
ствомъ, своими лекщями въ подлежащемъ объемЪ университет- 
скаго преподаванИя. 

Въ течене всего 1860 года я вид$лся довольно часто в 
съ Класовскимъ, и съ его женою, принималъ участе въ ихъ 
семейныхъ интересахъ, а черезъ нзсколько лзтъ по возвраще- 
ни въ Москву я получилъь письменное извзст1е отъ жены Кла- 
совскаго о его смерти, съ приложешемъ выдержки изъ газетъ, 
гдз помфщено надгробное слово его духовника. Въ этомъ словЪ 
въ умилительныхъ выраженяхъ было высказано, какимъ при- 
мёрнымъ, глубоко вфрующимъ христ!аниномъ окончилъ онъ свою 
жизнь. Миръ его праху и треволненной душ! 

Теперь пора воротиться намъ къ нашему студенческому обще- 
житию. Каэтант, Андреевичъ Коссовичъ представлялъ собою са- 
мую р$зкую противоположность Класовскому. Это была натура 
цфльная, наивная, или, какъ говорится, непосредственная, въ себ$ 
самой сосредоточенная, вс мъ довольная, но безъ малёйшей тфни 
личнаго эгоизма, натура счастливая, надфленная благодатной 
способностью не вфдать зла, не понимать возможности его суще- 
ствован1я. Константина Дмитревича Кавелина, бывшаго профес- 
сора московскаго университета въ сороковыхъ годахъ, това- 
рищи называли „предвёчнымъ младенцемъ“: этоть почетный 
титулъь съ ббльшимъ еще правомъ могь бы носить Каэтанъ 
Андреевичъ. | 

Онъ былъ велик! чудакъ. Большаго оригинала мнз никогда 
не случалось знать. Въ Петербург слылъ за курьезнаго ори- 
гинала Костомаровъ, но его чудачество было болЪе или мене 
сознательное, и мнВ самому случалось лично отъ него слышать 
о его собственныхъ оригинальныхъ выходкахт. Коссовичъ быль 
вполнф безсознательный чудакъ. Все въ немъ было не такъ, 
какъ у другихъ. Онъ не обращалъ никакого вниман1я на ме- 
лочи обыденной жизни. Онъ ихъ не презиралъ, но онф сами 
проходили мимо него, не нарушая его, такъ сказать, олими- 
скаго самодовольствя: этотъ эпитетъ, впрочемъ, и не будетъ 
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при его особз `фразою, потому что въ то время онъ постоянно 
виталъ на высотахъ Олимпа, погруженный всецзло въ чтен!е 
римскихъ и греческихъ классиковъ. Онъ углубился въ это дЪло 
безъ всякаго предварительнаго плана, безъ всякаго обдуманнаго 
намзреня. Удовольстве бес$довать съ классиками, проводить 
въ ихъ сообществ цфлые дни само собою, безъ его личной 
воли, увлекало его, и онъ, прочитавъ одного классика, тотчасъ 
же бралъ другого, и такимъ образомъ съ безирим$рной неутоми- 
мостью перечиталъь ихъ всЪхъ до одного по издатямъ, каюя 
могъ онъ найти въ нашей университетской бибмотекВ. Когда 
я поступилъ въ университеть, онъ доканчивалъ чтен1е латин- 
скихъ авторовъ, и все остальное время пребываная въ универ- 
ситетф употребилъ на чтеше греческихъ. 

Сосредоточенность Коссовича была изумительна. Книга всегда 
у него въ рукахъ: то сидить онъ з& своимъ столикомъ, со- 
гнувшись надъ книгою, а самъ покачивается, то вдругъ вско- 
чить, но не отнимая глазъ отъ читаемой страницы, ходить 
взадъ и впередъ по номеру съ своей книгой, то медленно, чуть 
шагая, то остановится, то вдругь побЪжитъ, натыкаясь на про- 
ходящихъ. Особенно забавно было смотр$ть на него, когда 
онъ, бывало, носился взадъ и впередъ съ какимъ-нибудь огром- 
нымъ фомантомъ, иной разъ вфсомъ до полупуда. Однажды 
случился воть какой курьезъ. Съ такимъ фомантомъ онъ по- 
м$стился на нашемъ большомъ диванф, положиль его вм$сто 
подушки, & самъ легъ ничкомъ и читаеть, ногами подрягиваетъ 
и весь какъ бы сотрясается и бормочетъ: должно быть, этими 
судорогами онъ отбиваль себЪ тактъ, читая стихи. Вм$стВ 
съ нимъ сотрясалея и фомантъ и понемножку скатывался съ 
дивана, а Коссовичъ, ухватившись за него об%ими руками, про- 
должалъ чтене; но фоллантъ вдругъ скатился на полъ, а вм сть 
съ нимъ скатился и самъ Носсовичъ, безостановочно продол- 
жая свое чтене и растявувшись тоже на полу. 

Я съ нимъ былъ друженъ и онъ любилъ меня, — впрочемъ . 
кого же онъ могь не любить? — но я принадлежалъ къ тому 
тфсному кружку товарищей, въ удовольствяхъ котораго онъ 
принималъ участе, какъ я уже разъ упомянулъ вамъ объ этомъ. 
Въ моихъ занятяхъ онъ принесъ мн не малую пользу, объ- 
ясняя затрудненя при чтеши греческихъь классиковъ. Сверхъ 
того, впослЪдотви, когда оба мы уже зышли изъ университета, 
въ началв сороковыхъ годовъ, онъ же училъ меня по-санс- 
критски. Тогда этотъ языкъ сд$лался его главною спещальностью. 
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Будучи профессоромъ этого предмета въ петербургскомъ 
университет®, онъ съ обычнымъ своимъ увлечешемъ предался 
изученю и другихъ восточныхъ языковъ, между прочимъ и 
арабскаго, и женился на аравитянк8 въ тфхъ видахъ, чтобы 
имЗть случай постоянно говорить съ нею на ея родномъ язык. 
Я лично не зналь ея и передаю, что мн разсказывали. Зе поп 
ё уего, ё Беп 4гоуа\о. 

Изъ моихъ товарищей по первому курсу разскажу вамъ 
только о двоихь: о Новак, который уже года за два до меня 
сидфлъ въ университет, и о Н. В. Еленев, поступившемъ 
въ одно время со мною. 

Новакъ (по имени никогда его не называли, — такъ онъ и 
слылъ у всфхъ только Новакомъ) былъ, по его словамъ, вен- 
герецъ, учился въ Воспитательномъ дом, въ мужскомъ ин- 
ститутВ, теперь давно уже закрытомъ. Росту былъ маленькаго, 
нрава спокойнаго и веселаго, большой забавникъ и балагуръ 
и вмзстВ челов$къ положительный, равнодушный къ такъ на- 
зываемому м!ру идей; не придавалъ большой цфны познатямъ 
и наукамъ и съ снисходительнымь презр5шемъ относился къ 
тзмъ, кто тратитъ время на таке пустяки. Понятно, что мы 
были ему не подъ пару, и онъ не любилъ съ нами водиться. 
Онъ сильно испивалъ и выбралъ себЪ товарища по душ8 между 
медиками изъ семинаристовъ, по фамили Холуйскаго. Это былъ 
парень лЪть двадцати пяти, долговязый и сухопарый. Худоба 
этого верзилы особенно бросалась въ глаза благодаря его чрез- 
мфрной высот, которая на глазом$ръ увеличивалась еще в 
тфмъ, что мы его постоянно вид$ли подъ пару съ маленькимъ 
Новакомъ, казавшимся тогда уже совсфмъ карликомъ. Когда, 
по окончании курса, Холуйсв!Й былъ командированъ въ качеств$ 
военнаго врача куда-то далеко на Кавказъ, о немъ ходила у 
насъ легенда, будто онъ имлъ обычай, вмсто лошади, вызз- 
жать изъ кр$Ъпости не иначе, какъ на верблюд верхомъ, чтобы 
не волоклись по землБ его долмя ноги. 

Оба они брезговали всякими мадерами и сотернами и кромЪ 
водки ничего не пили. Бывало, когда намъ случалось вм5ст$ 
съ ними выходить изъ университета, направляясь въ „Жел$з- 
ный“ трактиръ, оба они оставляли насъ на полудорог$, повер- 
тывая въ находившийся по пути кабакъ или полпивную. Странное 
дфло: мы видфли, что это вовсе не хорошо, — однако, какъ 
будто имъ и завидовали, что они могутъ дфлать то, чего мы 
опасались, и даже относились какъ бы съ уваженемъ къ ихъ 
молодечеству. 
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Е Платонъ Степановичъ хорошо зналъ, что Новакъ порядочно 
у испиваеть, и часто журилъ его, но относился къ нему мило- 
‚ стивО и даже любилъ его, т.-е. ужъ очень жалфлъ и старался 
‹его исправить. Ему нравился веселый и разбитной нравъ Но- 
гвака и искреннее, какъ ему казалось, даже слезное раскаяне 
‚и обзщавне исправиться. Призывая его къ себ, Платонъ Сте- 
пановичъ встрЗчалъ его словами: „Опать пьянъ, смотри у меня!“ 
‚ (Онъ всегда говорилъ Новаку „ты“). — „Никакъ нфтъ-еъ, Пла- 
„«тонъ Степановичъ, ни росинки во рту не было“. — „Ну-ка, 
„подойди, дыхни на меня“. И затЗмъ начинается длинная про- 
цедура дыханя или выдыханя: Новакъ никакъ не можеть ши- 
‹роко раскрыть свой ротъ, а если и раскроетъ, не дышитъ какъ 
‚ слЗдуеть, явственно, — точно сказочный дуракъ, котораго яга- 
‚баба сажаетъ на лопату, чтобы бросить въ пылающую печь, 
‚а онъ не умЗетъ на лопатВ усфсться. Въ такимъ розсказнямъ 
‚о себ Новакъ обыкновенно прибавлялъ: „Этотъ опытъ про- 
‚ ДВлываль со мною Платонъ Степановичъ всегда натощакъ, 
„а посл обзда никогда, потому что, какъ извфстно, и самъ 
‚любитъ выпить, и стало-быть, моего духу не расчухаетъ“. Разъ 
‚ Новакъ насъ пот8шилъ такой, очевидно, выдумкой, будто онъ 
‚ явился къ Платону Степановичу совсёмъ пьяный, лыка не вя- 
жетъ, и на его вопросъ: „Ну, чЁмъ же ты натрескался, пья- 
‚ ниЦа этакая?“ — „Да только сладкой водочкой“, будто. бы от“ 
‚ ВВчалъ Новакъ, желая какъ бы смагчить свою вину. — „Эхъ 
„ты, голытьба! Пилъ бы, по крайней мёрз, простую сивуху“.— 
‚ „Онъ, — присовокупиль Новакъ, — такъ выразился, должно 
быть, не потому только, что сладкая водка мн не по кармаву, 
‚а и потому, что она не пользительна для желудка, какъ ему 
‚ самому хорошо извЪстно по опыту“. 
{ 
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Въ видахъ нравственнаго исправленшя Новака, Платонъ Сте- 
‚ пановичъ заботился о его религ1озной совфсти въ исполнении 
‚ православныхь обраядовъ; потому внимательно слдилъ, чтобы 
_ онъ посфщалъ церковную службу. Новакъ пораньше заберется 
въ церковь и непрем$нно какъ нибудь юркнетъ въ глаза Пла- 
тону Степановичу, какъ только онъ появится, а затВиъ тот- 
часъ же уходитъ. Однажды, возвращаясь отъ всенощной, Платонъ 
‚ Степановичъ на углу университета столкнулся съ Новакомъ, 
который, переходя Моховую, направлялся къ университету. 
Инспекторъ поймалъ студента съ поличнымъ и, не говоря ни 
‚ слова, потащилъ его къ себЪ въ кабинетъ. — „Такъ-то ты мо- 
лишься за всенощной! ну, говори, пьяница, гдз ты былъ?“— 
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„Я былъ на Никольской, въ греческомъ монастыр$: тамъ ужъ 
очень умильно служатъ и поютъ хорошо“. — „А оть своей 
православной всенощной ушелъ?“ — „Помилуйте-съ, Платонъ 
Степановичъ, вфдь и греческое служеше такое же православ- 
ное, какь и наше: и равноапостольнаго князя Владимира обрз- 
тили въ крещеную в%ру греческме священники, и Кирилль и 
Мееодй съ греческаго же перевели намъ на церковный языкъ 
и об$дню и всенощную“. — „Полно врать-то свою ученость 
и ступай вонъ“. 

Такъ разсказывалъь намъ Новакъ; но мы мало придавали 
взры его розсказнямъ. Вообще надо замЪтить, что въ анекдо- 
тахъ о Платов Степанович много было выдуманнаго и басно- 
словнаго; но въ нихъ была и значительная доля правды, кото- 
рая вымышленныя подробности всегда освЪщала одной и той же 
идеею. Мы, старые студенты московскаго университета, въ сво- 
емъ миломъ Платонз СтепановичВ зидЪли какъ бы воочю 
эпическаго героя русскихъ былинъ и высоко цфнили въ немъ 
подвиги благодуппя, мплосермя и снисходительности, которыми 
онъ въ своей простотЗ и наивности могъ достигать того, что 
недоступно суровому правосудлю съ его крутыми м$рами. 

Н3сколько лфтъ никому изъ насъ не было извфстно, чтд 
сталось съ Новакомъ по выходВ его изъ университета, разу- 
мвется, възван!и только дфйствительнаго студента; но во второй 
половин сороковыхъ годовъ онъ очутился въ МосквВ и сталь 
показываться своимъ университетскимъ товарищамъ, но уже 
въ рабъемъ образ крайней нищеты: на немъ была изодранная 
офицерская шинель и военная фуражка. Онъ просилъ подая- 
ня, упорно оставаясь въ передней. Сначала мы давали ему по 
рублю, опъ тотчасъ же пропивалъ; стали давать меньше — и 
это тащилъ въ кабакъ. Потомъ мы узнали, что онъ на улиц 
попалъ подъ экипажъ и быль взятъ въ больницу, гд$ и померъ. 

ВмЪстВ со мною поступилъ въ университетъь и былъ при- 
нять въ студенческое общежит!е Еленевъ. Это быль юноша 
моихъ лВть, а, можеть, годомъ и постарше, и н$сколько выше 
меня ростомъ; бЪлый и румяный, съ большими глазами навы- 
кать и съ полными, сочными губами, а надъ ними показался 
уже пушокъ народившихся усиковъ. Юноша пухлый и не то 
чтобы дряблый, а скорЪе женоподобный, и голосъ у него былъ 
нфжный: онъ могь бы пфть теноромъ. Въ такимъ бываютъ 
благосклонны эпергичесвмя дамы, которыя любять покровитель- 
ствовать и распоряжаться по-своему... Подобные типы Жоржъ- 
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Зандъ нерфдко выводить въ своихъ романахъ. Еленевъ потому 
интересовалъ меня, и я не разъ вызывалъ его на признаня о 
его сердечныхъ дзлахъ, но онъ всегда отмалчивался и заво- 
дихъ р%Ъчь о другомъ предмет. Онъ напоминалъь мн% счастли- 
ваго пажа въ рыцарскихъ романахъ, который, пользуясь благо- 
склонностью прекрасной хозяйки замка, упорно хранитъ свою 
тайну, но не столько потому, что онъ великодушенъ и скро- 
менъ, а потому, что смертельно боится, какъ бы чего не узналъ 
ея мужъ. 

Науками Еленевъ интересовался мало и не любилъ углу- 
бляться мыслями во что-нибудь серьезное, зато очень любилъ 
романы и читаль ихъ съ увлеченмемъ. Въ этомъ отношенши 
онъ оказаль н$которое вмяне и на меня, и я познакомился 
тогда съ произведенями Вальтеръ-Скотта въ русскомъ перевод, 
кажется, Шапплета. Изъ области свободныхъ искусствъ онъ 0со- 
бенно предпочиталъ бильярдную игру, и въ этомъ дфлВ быль 
большой мастеръ. Бывало, какъ только улучитъ свободную ми- 
нуту, катаетъ себЪ шары въ бильярдной, въ томъ же „ЖелЗзномъ“ 
трактирз. Студенчесый вицмундиръ на немъ всегда въ м$лу, 
будто у математика, который трется у своей черной доски, 
выводя на ней м$ломъ математическую задачу. Бильярдная 
страсть до того вр$Ъзалась во все существо его, что гдз бы 
онъ ни быль — въ комнатв, на улиц, въ аудитор!и, даже въ 
церкви, онъ всегда съ бильярдной точки зр$я вглядывался 
въ предметы, когда они случайно оказывались разставленными, 
какъь шары на зеленомъ полз бильярда, и приц$фливался вообра- 
жаемымъ кмемъ, чтобы ударить однимъ предметомъ въ другой. 
Особенно соблазняли его воображенле головы людей, по своей 
округлости больше всего подходяпия къ бильярдному шару. 
Однажды, во время экзамена, въ аудитор, я сидфль съ нимъ 
рядомъ на передней скамейкВ; за столомъ, близъ каеедры, си- 
дВли экзаминаторъ, его ассистентъ, Голохвастовъ, который 
быль помощникомъ попечителя и при графЪ Строганов, и 
четвертый — Платонъ Степановичъ Нахимовъ. Еленевъ сидитъ 
неподвижно, весь выпрямился, а самъ подниметъ обЪ руки къ 
правому глазу и опуститъ, подниметъ и опять опуститъ. Я его 
спрашиваю: „Что ты двлаешь? глазъ что-ли у тебя болитъ?“ 
А онъ мн%Ъ совсфмъ серьезно: „А вотъ я прицфливаюсь, чтобы 
Платономъ Степановичемъ положить въ лузу Голохвастова“. 

Между мною и Еленевымъ не могло возникнуть искренней, 
настоящей дружбы, но мы были хорошими товарищами. Насъ 
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связывала обоюдная польза. Я ему помогаль въ лекщяхъ и 
приготовлени къ экзамену, & онъ сблизилъ меня съ семействомъ 
Клименкова, который былъ ему землякомъ, изъ Смоленска, и 
давалъ ему постоянно прлють у себя въ квартир, такъ что 
Еленевъ большую часть времени проводилъ не въ номер, & 
у Клименковыхъ, и я туда часто приходиль къ нему. 

По своей спещальности Степанъ Ивановичъ Клименковъ 
былъ медикомъ очень искуснымъ и имфлъ большую практику; 
состоя въ должности главнаго субъ-инспектора, онъ былъ вм ств 
и врачомъ студенческой больницы, для которой была отведена 
особая камера при клиник$. Во второмъ семестр перваго курса 
я опасно захворалъ горячкою и пролежалъ въ больниц около 
мВсяца. Клименковъ вб-время захватиль мою болЁзнь и забо- 
тился 0бо мн, какъ о родномъ; & когда я, выздоров въ, быстро 
сталь подрастать, — любовался на меня и говаривалъ, что моя 
болЪзнь была къ росту. Когда явился къ намъ инспекторомъ Пла- 
тонъ Степановичъ, Клименковъ рекомендовалъ ему меня, какъ 
хорошаго и благонравнаго студента. Тогда онъ быль еще со- 
вс$мъ молодой челов$къ и недавно женатъ. ДЗательность его 
была неимовфрная: вфчно суетится, то въ аудиторяхъ, то у 
насъ въ номерахъ, то въ студенческой больницз, а между тёмъ 
рыщетъ по всей МосквВ, посщая своихъ больныхъ, а вечера, 
чтобы отдыхать отъ своихъ трудовъ и занятй, обыкновенно 
проводилъ въ клубЪ за картами. Онъ былъ человфкъ очень доб- 
рый, ласковый, и студенты его любили. 

О его жен, ОльгВ Семеновн®, я вамъ уже говорилъ по 
дВлу о ЧаадаевЪ, НадеждинВ и Болдырев. Тогда ей было около 
двадцати лЁтЪ. Это была особа очень красивая, въ полномъ 
цвзтВ св$жей молодости, б$лая и румяная, — какъ говорится, 
кровь съ молокомъ; росту была небольшого, какъ разъ подъ 
пару своему мужу, который былъ невысокъ. Я вамъ уже го- 
ворилъ о ея нервномъ темпераментВ и о ея наклонности при- 
нимать живфйшее участ!е во всЪхъ, кого знаетъ. Каждое дви- 
жен!е сердца отражалось въ чертахъ ея лица: то поблвднЪетъ, 
то вспыхнетъ густымъ румянцемъ, & то вдругъ зальется горь- 
кими слезами. Я могъ н$сколько познакомиться съ ея харак- 
теромъ потому, что и она, какъ и ея мужъ, ласкала меня, 
обращалась не какъ съ чужимъ и любила со мной иногда 
побес$довать вечеркомъ. Мн случалось оказывать ей и нзко- 
торыя услуги. 

Когда я возвратился изъ-за границы, Еленевъ быль уже 
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учителемъ гимназ!и въ одномъ изъ губернскихъ городовъ. Гамъ 
онъ вскорз и женился, и женился на такой красавицЪ, какую 
р8дко мн случалось и видывать. Онъ обладалъ тонкимъ вку- 
сомъ въ женской красотВ, и за то былъ награждаемъ внима- 
немъ прекраснаго пола. Потомъ въ томъ же городз онъ про- 
м$няль учебную службу на гражданскую, былъ чЪмЪ-то въ родЪ 
совзтника какой-то палаты или правленя и повышался въ чи- 
нахъ, благодаря влланю своей жены. 

Когда мы перешли на второй курсъ, въ нашъ номеръ при- 
было студента два-три изъ только что поступившихъ въ уни- 
верситетъ. Между ними я нашелъ себф отличнаго товарища, 
который потомъ сдЗлался моимъ истиннымъ другомъ. Это быль 
Войц$ховскй, изъ Литвы, хотя и первокурсникъ, но постарше 
меня: онъ уже брился. Бываютъ люди такого нфжнаго сердца, 
которымъ на роду написано любить преданно и неизм$нно до 
той крайней степени самоуничиженя и вфрноподданности, какая 
доступна только сердцу женщины. Войцзховскй принадлежалъь 
именно къ разряду такихъ друзей. Такъ какъ н$фкоторыя лекщи 
читались младшимъ курсамъ вмЗстЪ со старшими, то вдвоемъ 
съ Войц$ховскимъь мы составляли лекщи, учились и читали. 
Поступивъ въ университетъ, онъ зналь уже по-еврейски и 
сталъ меня учить этому языку. И теперь еще помню изъ его 
уроковъ первый стихъ книги Бытя: „Брешйт бар& элогйм эт 
гашамдин бет гаёрец“. 

Наше близкое товарищество не ограничивалось учеными за- 
нятями. ВойцЪховсый быль моимъ неразлучнымъ спутникомъ 
во всзхъ забавахъ и веселыхъ похождемшяхъ, неизм$вно вмЪств 
со мной сидфль за трактирнымъ столомъ при трехъ парахъ 
чаю, вмЪстё съ нимъ мы лакомились какой-нибудь вкусной 
порщей, и онъ, какъ старше меня и опытн®е, позволялъ себЪ 
тогда рюмку водки. Оба мы были не избалованы роскошью, и 
таюмя исключен!я въ продовольств!и доставляли намъ истинное 
наслаждене. Никогда не забуду одной наивной сцены, которая 
и теперь отзывается во мн% чЁмъ-то трогательнымъ. Вой- 
цзховскому н$зкоторое время нездоровилось, онъ похудВлЪ; къ 
тому же дВло было передъ экзаменомъ, и мы съ нимъ много 
работали. Не помню, у кого изъ насъ въ карман быль до- 
статочный капиталъ для хорошей, дорогой порщи. „Пойдемъ, — 
говоритъ онъ, — закусимъ чего-нибудь поплотн$е: я отощалъ 
и похудфлъ, надо хорошенько подкрфпиться“. Приходимъ въ 
„ЗЖелЪзный“, спрашиваемъ себ раковый супъ, — блюдо, ко- 
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торое, по понятямъ ВойцЪховскаго, преимущественнзе дру- 
гихъ придаетъ силу, свЗжесть и полноту. Такое же дзйстве 
опъ приписывалъь и рюмкВ водки. Итакъ, сначала онъ выпилъ 
рюмку водки, а потомъ выфстБ принялись мы уписывать рако- 
вый супъ. Во время Вды вдругъ онъ остановилъ меня: „По- 
годи пемного“, — говоритъ, -— а самъ сжалъ свои толстыя губы, 
отъ чего нёсколько надулись его щеки, — и, помолчавъ немного, 
спрашиваетъь меня: „Посмотри-ка мн® въ лицо; кажется, я 
ужъ немножко пополн®лъ“; — и опять сдЗлалъ такую же мину, 
поглаживая и осязая пальцами об свои щеки. — „Постой, 
что-то не разберу“, — отв$чаю я: — „ты сжалъ губы и за- 
держалъ дыхан!е: оттого, можеть, и разботЪло твое лицо, а 
ты открой-ка маленько ротъ“. Онъ нЪсколько раздвинулъ свои 
губыу и я съ удовольствтемъ замфтилъ ему, что онъ и вправду 
будто немножко пополнёлъ. 

Въ нашихъ разгульныхъ похожден!яхъ былъ онъ неоц$нен- 
нымъ товарищемъ. Собираясь кутить, мы заранзе гордились 
возможностью охмел$ть настолько, что не будемъ въ состоянии 
вести себя какъ слЗдуеть и непрем$нно растеряемъ изъ кар- 
мана деньги, и потому вс ихъ отдавали ему; & онъ, какъ бы 
пьянъ ни былъ, аккуратно берегь нашъ капиталъь и въ точ- 
ности расплачивался, сберегая всякую коп$йку. 

Въ сороковыхъ годахъ, когда я жилъ у графа Строганова, 
Войц$ховск!й былъ уже учителемъ гимнази въ одномъ изъ бли- 
жайшихъ къ МосквВ губернскомъ городВ. Мы съ нимъ пере- 
писывались, и онъ въ письмахъ продолжалъ упражнять меня 
въ еврейскомъ язык, посылая мнЪ свои грамматичесяя замЪ- 
чан!я на еврейсюме тексты. Тогда я читалъ псалмы Давида. Бы- 
вало, начнеть письмо всякой всячиной, и затВмъ вдругь пере- 
ходитъ къ еврейской грамот. Н$Ъкоторыя изъ его писемъ, какъ 
дорогое воспомина!е, хранятся у меня и до сихъ поръ. 

Онъ съ пылкой страстью предавался тому, что изучалъь или 
просто читалъ. Онъ такъ же сердечно относился къ книгВ и 
вообще къ м!ру идей, какъ онъ отнесся бы къ любимой жен- 
щинз. И онъ дЪйствительпо влюбился и подъ вмянемъ этой 
страсти восторженно писалъ мнз о греческихъ идеалахъ, о рим- 
скихъ завоеван1яхъ и о молитвослов1яхъ еврейскаго народа. При- 
вожу цВликомъ это письмо, чтобы дать вамъ понят!е о милыхъ 
крайностяхъ идеализма того покол$н1я, которое слыветъ теперь 
подъ названтемъ „людей сороковыхъ годовъ“. 

„Да, братъ, — писалъ онъ, — не то хорошо, что хорошо, 
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& то хорошо, что кому нравится, — а то хорошо, что кто лю- 
битъ, а то еще лучше, во чтд кто влюбился. Я все думалъ, 
думалъ, что значить влюбиться? — и увидзлъ, что влюбиться 
можеть не всяЕЙ; а счастливъ тотъ, кто влюбился... Влюбиться — 
значить: пришелъ, увидфлъ, побЪ$диль! Не знаю, какъ ты ду- 
маешь, а по-моему влюбляется не только частный человзкъ, & 
даже цзлые народы. Вто любилъ, тотъ жиль; & кто влюбился, 
тоть будетъь жить весь вкъ, если не здсь, такъ тамъ, т.-е. 
если не въ тЁлз, то въ духВ цВлаго челов чества. Да, братъ! 
взгляни на прежн1е в$ка и спроси, кто быль влюбленный на- 
родъ??? Грекъ любилъ свою землю, — онъ былъ влюбленъ въ 
свою природу, въ свое небо, онъ жилъ и умеръ для природы. Онъ 
олицетворилъ свою природу въ тысяч боговъ, онъ воплотилъь 
свою природу въ миллюны лучшихъ произведен1й рукъ, ума и 
фантазш, и оставилъь намъ любоваться ими, или лучше ею; — 
онъ образовалъ свой языкъ для природы. Какая чудная была его 
природа! Явилась другая любовь и пожрала, и съфла греческую 
любовь. Влюбленный въ войну и завоеван!я, римлянинъ при- 
шелъ, увид$лъ и побЪдилъ н8жно влюбленную Грецю. Да, рим- 
лянинЪ любиль войну и влюбился въ войну. Вся римская добро- 
дВтель (уаз ???), вся римская честь и слава — въ войнз. Весь 
пламенный патр!отизмъ подчинялся войн®. Ёто изъ римлянъ не 
воевалъ, тоть не жилъ; кто не завоевалъ, тотъ проклятъ Римомъ. 
Итакъ, у грека вся его добродтель (то хатто»), его отечество, 
заключались въ его изящной природ$; остановили его любовь 
къ природВ, запачкали и осрамили его землю — и онъ погибъ 
вмзстВ съ своимъ языкомъ. У римлянина вся добродзтель под- 
чинялась войн$ ; его отечество было тамъ, гдВ онъ могь воевать 
и завоевать; онъ дрался съ самимъ собою; изъ-за чего? — 
чтобы только воевать. Ему не дали воевать, и онъ пропалъ 
вызстВ съ своимъ языкомъ, который ему нуженъ быль только 
для войны и для войны. Арабъ влюбился въ Алкоранъ (а1-Вогап), 
въ маленькую книжечку — и какъ онъ жиль весело, роскошно! 
Да, брать, не будь Корана, арабъ не болфе былъ бы извзстенъ, 
какъ чухна. Вся слава его, вся поэз1я пламенная, какъ стихъ 
корана, все это — отъ Корана и для Корана; всякая малВйшая 
пьеска начинается заглавными словами корана. Но явилась дру- 
гая любовь и уничтожила арабскую любовь. Ты знаешь ее. Вотъ 
что значить любить и влюбиться. Но я тебЪ разскажу еще про 
одну любовь. Быль вели и генальный поэтъ и ученый. Онъ 
все ум®лъ, все зналъ, все имЪлъ, хотфлъ любить, да не было 
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кого, — хотфлъ пламенно влюбиться, да все было не по немъ; 
пролетфль на крыльяхъ геня всю вселенную и встр$тилъ овъ 
Тегову, влюбился весь въ него, да влюбился не такъ, какъ ть 
влюблялись: онъ — всю науку свою, весь ген1й свой и себя 
самого отдалъ Геговз; онъ бол$е не см$лъ сказать мудрецамъ 
мра: смотрите, что я дёлаю! онъ говорилъ: смотрите, вотъ 
чудеса Геговы! Всю свою душу, свою вфру, своихъ боговъ и 
божковъ заковажъ въ цфпи и именемъ всфхъ своихъ боговъ, 
которыхъ, можетъ быть, до миллона было, назвалъ своего Гегову; 
этого мало — онъ охватилъ мръ и принесъ его въ жертву од- 
ному слову Геговы; воть какъ онъ любилъ! Какъ любилъ онъ, 
такъ пламенно любили и его потомки. Да, Исраэль боле лю- 
биль своего Гегоцу, нежели кто-нибудь кого-нибудь — онъ сво- 
ихъ собственныхъ чадъ въ жертву обрекъ было Тегов, да только 
Тегова не захотфлъ этого. Исраэль всей душой, всей жизнью 
влюбленъ въ [егову, который для него все — сынъ и отецъ 
вм ств, — и укрфпитель счаст1я Исраэля. Да, Исраэль все по- 
святилъ своему возлюбленному — своему жениху... своему един- 
ственному [еговз. Тло и духъ, умъ и фантазю онъ употре- 
билъ для славы, для чести, для прославленя [еговы. Онъ болЪе 
любилъ его, нежели боялся, онъ болЪе обожалъь его, нежели 
страшился. Я думаю, никто такъ не любилъ, какъ Исраэль, ни- 
кто такъ не влюбленъ, какъ Исраэль; кто хочетъ любить и не 
уметъ, пусть тотъ читаетъ еврейскле памятники; кто не влюблялся, 
кто еще не жилъ любовью пламенною, любовью всего сердца, 
любовью всей души, тотъ пусть прочитаетъ все, что было пфто 
о любви къ ГеговЁ, — и онъ будетъ любить, — и влюбится пла- 
менно, горячо, безконечно, вс$мъ серхцемъ, всзмъ воображе- 
немъ. Это такъ. Да и теперь какъ онъ его любитъ!!! Раз- 
сзянъ по лицу земли, а все влюбленъ въ [Гегову. Воть какъ 
оправдывается истинная любовь! Грекъ и не помнить о томъ, 
что было. Подлый грекъ. 

„Посмотри дал$е. Французъ влюбленъ въ ассамблеи и, слф- 
довательно, ежедневную перемфну платья; н$ёмецъ до безумия 
влюбленъ въ свой @е1зё, для котораго онъ пожертвовалъ своей 
жизнью, своей поэз1ей, всф$мъ своимъ я, для котораго онъ ис- 
коверкалъ свой языкъ; я думаю, что нфмецъ самъ себя не по- 
нимаетъ: онъ вфдь и чужое все (греч. и римск.) коверкаетъ 
на свой ладъ. Во что влюбленъ русскй-славянинъ? какъ ты 
думаешь ? Ну, братъ, скажи свое мн%зне. По-моему, руссый- 
славянинъ влюбленъ во все, а во все быть влюблену не- 
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возможно; не правда ли? Мн$ кажется, что руссюй-славаянинъ 
долженъ просто влюбиться въ свой языкъ; онъ долженъ при- 
нести въ жертву все свое знане, всю свою жизнь языку. Онъ 
долженъ учиться греческому и латинскому языку для своего 
русскаго языка; онъ долженъ знать по-итальяиски, чтобы дать 
ту пвучесть своему языку, — по-французски, чтобы подарить 
всз тв нежности и комплименты своему языку, — по-нёмецки, 
чтобы уломать свой языкъ къ ученымъ понятямъ (вЪдь и н$- 
мецюый языкъ не родился съ тёми словами, кая встрЗчаются 
теперь), — по-англйски, чтобы увЪзнчать свой языкъ той высо- 
кой поэзлей Шекспира и Байрона. Учись по-англйски, и мн 
посл покажешь. Но гречесвай и латинсый языки онъ долженъ 
учить не на н8мецый ладъ, а на руссюй ладъ; пока руссай 
будеть учиться греческому и латинскому языку по-н8мецки, все 
это ни къ селу ни къ городу. Извини, братъ, я забол- 
тался. 

„Я перевель тебф два псалма буквально; совЗтую тебЗ вы- 
учить наизусть по-еврейски. Ты можешь 150-й псаломъ пфть 
почти на голосъ: „Ты не пов$ришь, какъ ты мила“... Они 
простеньки и очень легки, потому что повторяются все т8 же 
слова“. 

„Всегда твой — Войц ховскй“. 


И воть полюбилъ, наконецъ, и мой милый другъь Войцзхов- 
скй, и не тою собирательною, всенародною любовью, а полю- 
билъ лично, самъ по себЪ и самъ для себя. Восторженно и 
страстно влюбился онъ въ дочь директора той гимназии, гдз 
служилъ, и влюбился „напропалую“, въ настоящемъ, полномъ 
и страшномъ значени этого слова: онъ не снискалъ себ$ взаим- 
ности, и въ минуту отчаяня погибъ отъ безнадежной страсти. 

Однажды утромъ призываетъ меня къ себ$ въ кабинетъ графъ 
Серги Григорьевичъ и тревожнымъ голосомъ сообщаетъ только- 
что полученное имъ офищальное донесене о внезапной кон- 
чин® Войцзховскаго. Онъ зарфзалъь себя бритвою. 

Когда я перешелъ на третй курсъ, въ нашъ номеръ посту- 
пили два новыхъ товарища, только-что принятыхъ въ универ- 
ситеть изъ одной провинщальной гимнази, въ которой оба они 
кончили курсъ. Это были Александръ Ивановичъ Сёлинъ (а не 
„Селйнъ“, какъ потомъ его стали называть) и Серги Дмитрие- 
вичъ Шестаковъ. Когда попечитель, графъ Строгановъ, реви- 
зовалъ свой округъ, онъ замфтилъ того и другого еще на гим- 
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назической скамь%, какъ отличныхъ учениковъ, приласкалъ ихъ, 
а когда они стали студентами, постоянно интересовался обоими 
и слВдиль за ихь успхами. Тотъ и другой стали потомъ про- 
фессорами: Сёлинъ — русской литературы, въ юмевскомъ уни- 
верситет8; & Шестаковъ — латинской, въ московскомъ. 

Между всЪ$ми моими университетскими товарищами Сблинъ 
отличался особенною своеобразностью. Оригиналомъ назвать 
его не могу, какъ я назвалъ Коссовича, но ему дана была отъ 
природы способность оригинальничать, в8чно играть роль, всегда 
позировать, всегда казаться чЁмъ-то другимъ, а не тёмъ, что 
онъ есть, такъ что, бывало, не разберешь, таковъ ли онъ въ 
самомъ дВлВ или только кажется такимъ. Росту онъ былъ сред- 
няго, худой и тщедушный; на блфдномъ лиц иной разъ пят- 
нами мелькалъ слабый румянецъ, глубоко ввалились глаза подъ 
густыми бровями, щеки впали, образуя по сторонамъ губъ про- 
дольныя морщинки. На широюй лобъ падали каштановаго цвЗта 
кудри, но, въ противность пословицВ, не „со радости вились 
эти кудри и не сЪклись они со печали“, потому что онъ всегда 
былъ грустенъ и печаленъ, всегда удрученъ жизнью; скорбящей 
наружности его вполнз гармонироваль и скорбный голосъ, не 
то безнадежныя рыдашя, не то задержанные вопли отчаян1я, не 
то замогильные звуки пришельца съ того св$та. И все это не 
раздавалось громко, а какъ слабое эхо, иногда доходящее до 
шопота, таинственно передавало то глубокое и далекое, что 
бушевало на днз души его. Даже въ самыхъ жестахъ его вы- 
ражалось что-то не отъ мара сего: когда онъ говорилъ съ вол- 
нен1емъ, онъ касался руки слушателя оконечностями своихъ 
пальцевъ такъ нфжно, будто дуновен!е легкаго взтерка. 

Я бы назвалъ Сёлина предвЪфстникомъ теперешнихъ поэтовъ 
м1ровой скорби и безнадежности, если бы онъ скорб$ль о б8д- 
стыяхъ всего челов$ чества и о безотрадномъ и безвыходномъ 
его положени, — напротивъ, его скорбь была сосредоточена въ 
себВ и на себЪ; но о чемъ онъ горевалъ, что онъ оплакивалъ, 
никто не зналъ и понять не могь. Въ университетВ учился онъ 
хорошо, всегда быль изъ лучшихъ студентовъ; даже по его 
отрывочнымъ признанямъ и намекамъ его близые товарищи — 
въ томъ числ и я — могли догадываться, что ему жилось хо- 
рошо, что онъ любиль и былъ любимъ, что его ласкали и даже 
баловали, что какая-то свЪтская дама дарила его своими ми- 
лостями, что было какое-то похищенше новой Елены, даже черезъ 
заборъ, или свидан1е съ нею, когда Сёлинъ сидфлъ на заборз, 
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а она въ саду — не помню хорошенько, только изъ его отрыви- 
стой р%зчи съ обычнымъ шопотомъ удержались въ моей памяти 
заборъ и видзше прекрасной Елены. 

Таковъ былъ Сёлинъ въ молодости, на студенческой скамьЪ; 
съ твхъ поръ какъ онъ сфлъ на профессорскую каеедру, я ужъ 
съ нимъ не встр$чался ни разу до самой его смерти. Но тогда 
мы видфли въ немъ олицетворене Гамлета, размняннаго по 
мелочамъ, и именно въ томъ его типф, какой придалъ ему зн&- 
менитый въ то время трагикъ МочаАловъ, съ прикрасою сво- 
ихъ обычныхь жестовъ — л8вой рукою бить себя въ лобъ, а 
правой хлопать себя по ляжкв; только Сёлинъ, въ согласи съ 
тихимъ унынемъ своей души, смягчаль эти жесты: медленно 
и нфжно касался лба рукою, а по ляжкВ вовсе не колотилъ, 
вфроятно находя это негращознымъ. 

ВпослЪ дети изъ него вышелъ краснор%чивый профессоръ. 
Студенты любили его. На публичныхь лекщяхъ въ Юевз онъ 
производилъ эффектъ. 

Шестаковъ былъ годомъ моложе Сёлина, а можетъ быть и 
двумя. Думаю, что онъ поступилъ въ университетъ однихъ лётЪ 
со мною, скор$е немножко помоложе меня; онъ также выро- 
сталъ уже будучи студентомъ, на моихъ глазахъ. Былъ н-жный 
и миленьк!й мальчикъ, смуглый, съ большими кроткими глазами, 
съ круппыми чертами лица; густыя пряди каштановыхь волосъ 
легкою волною спускались на его широюй лобъ. Онъ былъ са- 
мый младпий изъ товарищей нашего номера, игривый и шалов- 
ливый, какъ ребенокъ. Войц$ховсвй, витая въ области библей- 
скихь типовъ и образовъ, называлъ его Венаминомъ нашего 
товарищескаго кружка. Его лелЗяли и оберегали, а я, какъ 
старшбой номера, взялъ его подъ свое покровительство. Этимъ 
началась наша дружба и съ годами усиливалась до самой его 
КОНЧИНЫ. 

Еще на студенческой скамейкВ сблизился онъ коротко съ 
своимъ товарищемъ по курсу, Петромъ Николаевичемъ Кудряв- 
цевымь, который былъ потомъ профессоромъ всеобщей истори 
въ московскомъ университет®, а затмъ, по выходВ изъ уни- 
верситета, подружился съ Павломъ Михайловичемъ Леонтьевымъ 
и жиль съ нимъ вмз стЪ до самой своей смерти. Товарищеская 
связь съ обоими этими учеными скрЗплялась единствомъ науч- 
ныхъ интересовъ, какъ это должно быть извзстно всякому, кто 
слздилъ за разработкою всеобщей истори, классическихъ древ- 
ностей п классической литературы. 
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Преждевременная, ранняя смерть Шестакова лишила меня 
самаго искренняго, горячо мною любимаго друга, а ученую хли- 
тературу — высокодаровитаго и неустанно трудившагося дфятеля. 
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Подробно разсказалъ я вамъ о моихъ товарищахъ и друзьяхъ 
для того, чтобы вы могли составить себЪ н$ёкоторое поняще 
о томъ, каковъ я былъ тогда самъ, по пословицф: „скажи, 
съ кЪмъ ты знакомъ, —и я скажу, кто ты таковъ“. Но такъ 
какъ мое знакомство не ограничивалось пред$лами универси- 
тетской усадьбы, то поведу васъ своими воспоминанями по 
московскимъ урочищамъ и улицамъ съ переулками. 

Поведу васъ сначала опять на Собачью площадку, въ Дур- 
новсюй переулокъ, гдз, помните, я постучался къ Кастору 
Никифоровичу Лебедеву. Когда онъ возвратился въ Москву, 
принялъ во мн живфйшее участ1е, которымъ, впрочемъ, я не 
могь долго пользоваться, потому что онъ черезъ н$еколько 
времени перебрался въ Петербургь. Ему не удалось пристроиться 
къ университету. Онъ раздражилъ противъ себя н3%которыхъ 
изъ профессоровъ, представивъ научные ихъ взгляды и убф- 
жденя въ карикатурномъ вид, въ написанной имъ сказк 
о царз Горохф. Можете сами прочесть ее: она была напеча- 
тана, кажется, въ „Русской Старинз“. Въ ЦетербургВ онъ 
промфнялъ ученую карьеру на юридическую, успфшно и съ отли- 
чемъ служилъ чиновникомъ министерства юстищи и скоро во- 
шелъ въ милость у министра, графа Панина; былъ команди- 
рованъ за границу, именно въ Пруссю, для нагляднаго ни 
практическаго ознакомленля съ судебнымъ дЪлопроизводствомъ, ' 
и по возвращени напечаталъ подробный отчетъ о свонхъ наблю- 
дешяхъ. Въ началЪ пятидесятыхъ годовъ занималъ должность 
оберъ-прокурора Правительствующаго Сената въ Москв$, а по- 
томъ должность сенатора въ Петербург$. 

Теперь переберемся за Москву-рЪку, на Донскую улицу, 
къ церкви Ризъ Положен1я. Напскосокъ противъ этой церкви 
къ сторон Калужскихъ воротъ въ то время выходилъ на улицу 
длинный заборъ; воротами входишь на большой дворъ, будто 
площадь, покрытый зеленой травой. На этомъ лугу, налЪво 
стоялъ небольшой каменный домъ, построенный въ ХУШ сто- 
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лтш, двухъэтажный, съ толстыми-претолстыми стфнами, окна 
маленьюмя, внизу съ желзными рфшетками, заржав$лыми отъ 
многолётя; наружная дверь тоже была желфзная и такая же 
ржавая; къ ней поднимались по двумъ каменнымъ ступенямъ, 
изрытымъ и истертымъ донельзя. Отдфленный оть двора рф- 
шеткою, простирался большой лугъ; на немъ кое-гдВ высоюя 
столётюя дерева съ голыми сучьями наверху. Тутъ лтомъ 
паслись двф-три коровы. Въ правомъ углу этой луговины 
рядами тянулись. грядки с0 всякимъ овощемъ, огороженныя 
плетнемъ. Этотъ пустырь, не тронутый въ 1812 г. францу- 
зами, описываю вамъ для того, чтобы дать понят!е, какъ тогда 
жилось въ Москв широко и привольно. Не даромъ иностранцы 
называли нашу древнюю столицу колоссальной деревнею. Я 
васъ ввожу въ одно изъ помфстЙ этой деревни. Этотъ домъ, 
боле похожй на крЗпость или тюремный замокъ, принадле- 
жалъ НатальВ Васильевн Кушечниковой, старой дфвицВ лфть 
за пятьдесятъ; она занимала верхй этажъ, а въ нижнемъ 
жила ея родственница и старинная подруга, Елизавета Рома- 
новна Верховцева, вдова, съ своимъ сыномъ Аполлономъ Ильи- 
чомъ. Она была родная сестра моего вотчима, который давно 
уже скончался, когда я прибылъ въ Москву. 

Аполлонъ Ильичъ былъ замчательно красивый молодой 
человзкъ, лВть двадцати пяти, съ правильными, такъ назы- 
ваемыми античными чертами лица, съ большими карими глазами, 
брюнетъ; поздн%е носилъ длинныя и тонк!я бакенбарды, кото- 
рыя изящно обрамляли его смуглое лицо. Въ обществ онъ 
производилъ эффекть, какъ своей наружностью, такъ и отлич- 
нымъ голосомъ: у него былъ замфчательный теноръ. Онъ слу- 
жилъ въ опекунскомъ совЪфтВ и впослЁдетви дослужился до 
званя почетнаго опекуна. До глубокой старости умЪлъ сохра- 
нить свою красоту разными искусственными средствами. До 
послфдняго времени его можно было видЪть предс$дательствую- 
щимъ на выпускныхъ экзаменахъ Екатерининскаго и Алексан- 
дровскаго институтовъ. 

По пр1ЁздВ въ Москву я не замедлиль отправиться- на 
Донскую улицу. Елизавета Романовна и Наталья Васильевна 
приняли меня какъ родного. Я у нихъ проводилъ по праздни- 
камъ цфлые дни, & случалось и гостилъь по недфлямъ въ ва- 
кантное время. ЛЪтомъ мн привольно было гулять по боль- 
шому лугу и читать свою книгу подъ тнью разв$систаго дерева. 
Аполлонъ Ильичъ оказывалъ мнЪ дружеское снисхождеше и 


при случа давалъь мн№ уроки, какъ вести себя въ обществ 
прилично, по-свзтски, съ соблюдешемъ собственнаго достоин- 
ства. 

Изъ лицъ, которыхъ мн случалось видфть у Верховцевыхъ, 
самымъ интереснымъ былъ для меня Сермй Николаевичъ Глинка, 
авторъ пользовавшихся н$фкогда большой изв стностью „Писемъ 
русскаго офицера“. Онъ всегда являлся во фрак и б%ломъ 
высокомъ галстукз, на ногахъ ботфорты. 

Къ обфимъ обитательницамъ стариннаго дома у Ризъ Поло- 
женя вотъ что писала моя матушка, отъ 7 августа 1834 г.: 

„Почтенныя, добрыя, милыя мои сестры, Елизавета Рома- 
новна и Наталья Васильевна! Голубушки мои, очень вы обра- 
довали меня вашимъ письмомъ. Я не сомн$Звалась, чтобы вы 
приняли моего Оедора чужимъ. Матушки мои, васъ Богъь на- 
градитъ за вашу родственную ему ласку. Боюсь, не охладилъ бы 
онъ васъ: онъ холоденъ и угрюмъ. Извиняйте ему, если вы 
его найдете такимъ: это его характеръ, — и его кромВ наукъ 
ничто, кажется, не разгорячить. И если что вамъ въ немъ 
не будеть нравиться, пожалуйста останавливайте, не смотря 
на его ростъ, а помните его лфта; выдерите уши, если онъ 
заслужитъ. Да вотъ онъ уже и заслужилъ. Каково невнимане! 
Не писалъ. Если бы не вы, мои друзья, то я не знала бы на 
что и подумать. Теперь, слава Богу, покойна, что онъ живъ. 
Родныя мои, узнайте, что за квартира, можно ли ему стоять 
на ней“. 

Еще къ нимъ же оть 16 октября того же года: „Ми- 
лыя мои, добрыя, безцфнныя сестры! Голубушки вы мои, если бы 
вы знали, какъ вы меня обязываете вашей лаской къ моему 
Оедору. Васъ за это Господь наградитъ. Вы, мой другъ, сест- 
рица Наталья Васильевна, пишете, что въ одной комнат спите 
съ деденькой. Это мы часто съ нимъ дзлали дома, и вЗрно, когда 
онъ ночуетъ у васъ, то полагаетъ, что онъ близокъ къ матери“. 

ЗатЪфмъ, мое знакомство въ МосквВ ограничивалось прЁз- 
жими изъ Пензенской губерн!и, — больше изъ у$здныхъ горо- 
довъ и деревень, нежели изъ самой Пензы. Ихъ было довольно, 
но я обращу ваше внимане только на двухъ помщицъ: ва 
Капитолину Яковлевну Никифорову и Мареу Андреевну Вла- 
дыкину. О первой я много слышалъ хорошаго, но лично не 
былъ съ нею знакомъ; вторую же зналъ коротко, давно поль- 
зовался ея расположенемъ и очень любилъ ее. 

Когда Никифорова Фхала въ Москву, мой двоюродный дядя, 
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Андрей Сергфевичъ СергВевъ, рекомендовалъ ей меня, а мнВ 
написалъ, чтобы я явился къ ней непремЁнно. Изъ его письма 
я зналъ, что она прАхала съ сыномъ, годомъ старше меня, 
который поступаетъ въ школу гвардейскихъ подпрапорщиковъ, 
и съ дочерью моихъ л%тъ. Это было въ конц сентября, я 
только что поступиль въ университетъ, чувствовалъ себя на 
верху блаженства, но ни мундира ни вицмундира у меня еще 
не было. Какъ же мнЪ явиться къ новымъ знакомымъ въ ста- 
ренькомъ сюртучишкЪ? Я уже заранзе гордился своимъ сту- 
денческимъ мундиромъ, при шпагв, съ треуголкой. Дамъ, де- 
скать, себя знать передъ будущимъ гвардейцемъ и передъ его 
молоденькой сестрицей, и положилъ итти къ нимъ тогда, когда 
будетъ готова моя амунищя. Ждалъ, ждалъ, наконецъ надЪли 
на меня вицмундиръ, а мундира все еще нфтъ. Я уже рЗшился- 
было надфть чужой, отъ кого-нибудь изъ товарищей старшихъ 
курсовъ, но у нихъ форма была еще съ малиновыми воротни- 
ками и только съ насъ, новобранцевъ, пошли син!е воротники, 
ТВ самые, каюе приняты и теперь. Ничего больше мнЪ не 
оставалось, какъ надфть мундиръ Класовскаго съ малиновымъ 
воротникомъ и явиться, наконецъ, кь Никифоровымъ на Спи- 
ридоновку. Разсказываю вамъ эти пустыя подробности, да и 
вообще упоминаю о Никифоровыхъ для того только, чтобы вы 
прочли, какъ моя матушка дзлаетъ мн выговоръ. 

Отъ 11 декабря того же года: „Да вотъ еще твоя глу- 
пость непростительная. Тебя благодЪтельный твой дядя реко- 
мендовалъ почтеннымъ своимъ знакомымъ: первое, ты его не 
благодарилъ, & второе, не былъ у почтенной Никифоровой, и 
велишь, чтобы я за тебя благодарила дядю. Меня это все очень 
огорчаеть и даеть мысль о тебЪ, какъ о неблагодарномъ и 
нечувствительномъ. А тебф ли разбирать приличныя платья? 
У тебя есть вицмундиръ, онъ одинъ у тебя, и ты вездВ, гдз 
должно, можешь въ немъ быть, и эта твоя нечувствительность 
къ почтенному и лестному для тебя знакомству меня огорчила. 
Я не воображала, чтобы мой сынъ быль такъ нечувствителенъ 
къ благодфяшямъ милаго и добраго своего дяди. А я за все 
это сержусь на тебя. Подумай хорошенько, и ты почувствуешь, 
что ты стоишь этого. И если ты хочешь со мной помириться, 
то исполни все это: пиши дядВ приличное его благодВян1ямъ 
письмо, сходи, или даже ходи къ Никифоровой и извинись, 
что не могъ раньше быть, потому что не хотфлъ показаться 
имъ певфжливымъ и быть въ вицмундирВ, но не дождался 


або 


мундира. Если теб покажется грубо письмо мое, то подумай 
хорошенько и ты увидишь, что я правду отъ тебя требую и 
прошу въ такихъ обстоятельствахъ быть почувствительн%е. 
У Никифоровой будь непремфнно. Доброму, милому Кастору 
Никифоровичу мою душевную благодарность и почтете скажи, 
милымъ сестрамъ тоже. Аполлону Ильичу также кланяйся. Я 
радуюсь, что ты въ восхищени отъ своихъ лекщй; но, мой 
другъ, и еще скажу, что одно безъ другого не годится: при- 
личе и благодарность — это чувства не послЗдыя для молодого 
человзка“... 

Теперь прошу васъ вмЪстВ со мною оть Спиридоновки пере- 
нестись въ 3Зубово, кь Неопалимой Купин®, въ деревянный 
домъ съ мезониномъ, въ переулкВ, который съ задней стороны 
этой церкви тянется параллельно Смоленскому бульвару. Въ 
этомъ дом поселилась прхавшая въ Москву изъ Чембарскаго 
уззда помвщица Мареа Андреевна Владыкина съ своимъ сыномъ, 
годомъ моложе меня, Алексфемъ Степановичемъ, и съ его гу- 
вернеромъ французомъ, Александромъ Богдановичемъ Ломба- 
ромъ, который при мнз былъ учителемъ французскаго языка 
въ нашей гимнази. Моя матушка давно была съ нею знакома, 
и когда об$ онф овдовфли, матушка — послз моего вотчима, 
а Владыкина — посл$ мужа, ихъ знакомство перешло въ дру- 
жбу; об — молодыя вдовы и ровесницы. У Владыкиной я 
нашелъ такой же радушный родственный премъ, какъ и у 
Верховцевыхъ. Сверхъ того, мои посфщеня Владыкиныхъ при- 
носили намъ обоюдную пользу. Мареа Андреевна поручила 
мнЪ давать уроки русскаго языка и истор1и ея сыну, который 
тогда готовился къ поступленю въ военную службу. ВпослЪд- 
стви онъ служилъ въ гусарахъ. 

Изъ посфтителей, которыхъ мн% случалось встр$чать у 
Владыкиной, назову вамъ БЪлинскаго, котораго она знала еще 
мальчикомъ и говорила ему „ты“. Его отецъ, у$здный л3Зкарь, 
въ течеше многихъ лфть быль у ней въ имфнши домашнимъ 
врачомъ и пользовался ея расположешемъ и дов$ремъ. При 
этомъ замфчу вамъ кстати, что и Бфлинсюй быль моимъ учи- 
телемъ русскаго языка въ 1829 г., когда я только-что посту- 
пилъ въ первый классъ гимназ!и, а онъ, только что коичивши 
въ ней курсъ, не могъ за недостаткомъ средствъ отправиться 
въ московсюй университеть, какъ онъ намфревался, и, оста- 
ваясь въ ПензЪ, въ зваши ученика гимназш, занималъ ва- 
кантную должность учителя. Странно, что именно оть той 


2 а1 = 


далекой поры вр%залось въ мою память, какъ у него въ класс 
мы учили ‘наизусть: 


О Ты, пространствомъ безконечный, 
Живый въ движеньи вещества... 


И еше: 


О, дБти, дВти! Какъ опасны ваши л%та! 
Мышенокъ, пе видавшй свзта, 

Попалъ было въ б$ду. И воть какъ онъ объ ней 
Разсказывалъ въ семьВ своей... 
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Чтобы дать вамъ н%которое поняте о томъ, при какихъ 
услов1яхъ слагался мой характеръ въ пер1одъ студенчества, я 
долженъ познакомить васъ съ письмами моей матушки. Въ нихъ 
я находилъ для себя и чувствоваль охранительную силу, ко- 
торая должна была сдерживать и утолять мои стремленя и 
порывы въ охватившей меня новой жизни казеннокоштнаго 
товарищества. Но сначала мн сл$дуетъ разсказать вамъ, кто 
такая была моя матушка и какова была она. 

Моя матушка, дочь армейскаго офицера Ивана Андреевича 
Андреева, участвовавшаго въ Суворовскомъ походБ черезъ 
Альпы въ Итамю, родилась въ г. Керенск8 въ 1802 г., а 
въ 1816-мъ, четырнадцати лфтъ оть роду, вышла замужь за 
моего отца Ивана Ивановича Буслаева, состоявшаго въ долж- 
ности керенскаго Уу$зднаго стряпчаго. Въ начал$ ХУШ сто- 
лЪт!я его прад$дъ Акимъ Никитичъ былъ „съ приписью подья- 
ч1й“ керенской канцеляр!и воеводскаго правлен!я, жалованъ 
указомъ Петра Великаго въ 1723 г. помВстнымъ окладомъ 
„ста шестидесятью четвертями“. 

Будучи шестнадцати лЪтъ, моя матушка родила меня 13-го 
апрфля 1818 г., & когда мнЪ минуло только что пять лЪТЪ, 
я остался при ней сиротою. Вотъ что значится въ ея записной 
книжкв, которую я берегу вмЗстВ съ ея письмами: „Первое 
мое замужество — въ 1816 г. ноября 8-го дня. Жила съ му- 
жемъ шесть лфть и шесть м$8сяцевъ и двадцать пять дней, 
то-есть, онъ скончался 1823 года 1юня 3-го числа, и съ тфхъь 
поръ-то веду дни б$дственные“. 

Мнз очень хотЗлось бы покороче ознакомить васъ, во-пер- 


выхъ, съ Чертами лица и вообще съ наружностью моей ма- 
тушки и, во-вторыхъ, съ ея характеромъ; но ви того ни 
другого сдЪлать не могу, какъ слфдуетъ. Съ тВхъ поръ, какъ 
я сталь себя чувствовать, мы жили съ ней одною жизню, 
совокупно радовались однфми и т5ми же радостями, горевали 
въ однфхъ и тхъ же печаляхъ, однообразно проводили день 
за днемъ въ тВ8хъ же привычкахъ, и потому я не могъ созна- 
тельно отрёшиться отъ этого нераздВльнаго существовантя и 
сдВлать мою матушку предметомъ для своихъ наблюденй. Иное 
ДВло — казеннокоштные студенты, мои товарищи по номеру, 
которыхъ я могъ характеризовать вамъ подробно: туть било 
мн вЪ глаза новизною, непривычныя впечатлВн1я останавли- 
вали на себЪ мое вниман!е и изощряли во мн наблюдатель- 
ность, а потомъ въ продолжеше многолЗтнихъ сношенй и 
знакомства съ этими товарищами и друзьями они окрЗпли и 
глубоко врЁзались въ памяти, какъ готовый матерлалъ для вообрз- 
женя. Что касается до моей матушки, то я жиль съ нею 
вмВств только до шестнадцати-лВтняго моего возраста, да еще 
потомъ провель съ ней одинъ м3сяцъ въ Москв$, куда она 
пр!зжала зимою навЪ$стить меня, когда я былъ уже на второмъ 
курсВ. Посл этого я уже не видалъ ее: она скончалась въ 
1836 г., тридцати четырехъ лЗтъ отъ роду. Обо всемъ этомъ 
я разскажу вамъ подробно, гдБ сл8дуетъ. 

Моя матушка была высокаго роста, тфлосложеня крзпкаго, 
ни худа, ни полна. Портрета отъ нея не осталось. Какъ ни 
стараюсь, рёшительно не могу въ своемъ воображени пред- 
ставить ея лицо въ полной совокупности его очертанй; вЪро- 
ятно, и прежде никогда не могъ я этого сдзлать. Впрочемъ, нзкото- 
рыя подробности ея физономш иной разъ мелькнутъ въ моей 
памяти, и зат мъ мерещутся, будто смутныя фигуры въ потемкахъ. 

Лобъ у ней былъ, кажется, шировщй, но каке были глаза — 
совсзмъ не помню, голубые или сЪ$рые, а носикъ — хорошо 
помню — былъ немножко вздернутъ, что придавало ей на мой 
взглядъь особую гращю. Губки были прехорошеньюя. Но что 
особенно рисуется въ моемъ воображени, такъ это ея длинные 
и густые русые волосы. Она заплетала ихъ въ двЪ толстыя 
косы и накладывала ихъ себЪ на голову въ вид взнка. Она 
была блондинка и, какъ я хорошо помню, гадала о себЪ въ 
картахъ на бубновую даму. 

Когда я зажмурю глаза, эти отдЪзльныя черты, каждая по 
себ, разсыпаются врознь, мелькая передо мною, какъ звВздочки 
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въ небз, и никакъ не хотятъ собраться вмЗстВ, чтобы слиться 
въ одно цфльное и полное представлетше дорогого мн} образа. 
Здоровья она была необыкновенно кр$пкаго’ „гигантскаго и не- 
износимаго“, какъ она сама о себЪ говорила. Она не знала 
усталости и не остерегалась ни холода, ни даже мороза. Въ 
зимнее время она выходила наружу, не набросивъ ничего на 
свое платье, не покрывъ головы и не над$вши теплыхъ сапогъ 
на легюмя туфли, и такъ перебЪгала по снфжному двору во 
флигель или по хозяйству въ кухню, а то и въ амбаръ. Въ 
лтше жары, когда все живое изнемогаеть оть духоты, она 
любила прохлаждаться въ погребз, сидя съ какимъ-нибудь руко- 
дЪльемъ на одной изъ ступеней лЪстницы, спускающейся въ яму. 
Съ кр%®пкимъ здоровьемъ въ ней соединялась физическая сила. 
Она любила ухаживать за опасно больными, безъ сна проводить у 
ихъ изголовья цзлыя ночи, поворачивать и поднимать ихъ. Когда 
мн было шесть и даже семь лзтъ, она носила и держала меня 
на рукахъ подолгу, если это оказывалось почему-либо нужнымъ. 

Говорить вообще о ея характерЗ и объ умственныхъ и 
нравственныхъ ея качествахъ я не буду изъ опасеня, чтобы 
не дать вамъ повода заподозрить мои слова въ пристрасти сы- 
новней любви. Обо всемъ этомъ можете судить сами изъ по- 
дробностей повЗствован1я, къ которому теперь и возвращаюсь 
послВ этого краткаго эпизода. 

Мы остановились на кончинз моего отца, о которой вы узнали 
изъ словъ моей матушки въ ея записной книжкЗ. Онъ опасно 
занемогь еще въ КеренскВ и для излЁчеюня былъ переведенъ 
въ Пензу, гдз м$сяца черезъ два и померъ. Моя матушка не 
могла уже воротиться на житье въ Керенскъ, гдз была она 
такъ счастлива съ своимъ мужемъ, и съ тхъ поръ навсегда 
водворилась въ Пензз, въ которой прежде не бывала ни разу. 

Вскор$ купила она себБ домъ на высокомъ, крутомъ бе- 
регу рзки Певзы, въ гористой мЪстности, на вершинВ которой 
разстилается городская площадь съ соборомъ, съ присутствен- 
ными м%стами, съ гимназею, съ семинарею, дворянскимъ со- 
брантемъ и театромъ, принадлежавшимъ тогда нзкоему Гладкову, 
а также съ казенными здан1ями для губернатора и архерея. 
За площадью черезъ нфсколько домовъ поднималась широкимъ 
гребнемъ старая березовая роща, которая называлась тогда 
„гуляньемъ“. Оть рощи гора понижается крутыми спусками, 
покрытыми кустарникомъ, которые ниспадаютъ на широкую и 
далекую равнину съ лугами и нивами. Съ этой низменности 
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направо отъ „гулянья“ поднимается церковь Боголюбской Божщей 
Матери при кладбищз, на которомъ покоится прахь моего отца. 

Крутой берегъ, ча которомъ стояль нашъ домъ, направо 
идеть въ городъ къ городской площади, а налЗво постепенно 
спускается на разстоян!и домовъ двадцати пяти и, наконецъ, 
ниспадаеть до уровня воды широкою песчаною полосою тамъ, 
гдз у послздняго дома рЗка круто поворачиваетъь налЪво. Дома 
черезъ четыре внизъ отъ нашего, перекинутъ мостъ черезъ р3ку 
съ этой нагорной стороны на низменную, прямо къ нашей при- 
ходской церкви Казанской Божей Матери. Не знаю, какъ теперь, 
но въ мое время тамъ вразсыпную торчали кое-гдф вдоль бе- 
рега только убогая лачуги съ огородами, а за ними далеко и 
широко простиралась песчаная низменность, которая въ весенюй 
разливъ вся покрывалась водою. 

Нашъ домъ былъ съ мезониномъ и выходилъ къ набереж- 
ной палисадникомъ, въ которомъ были разбиты между клумбами 
цвЪтовъ дорожки, покрытыя пескомъ; вдоль рЕшетчатаго забора 
поднимались невысоюме кусты сирени и воздушнаго жасмина. 
Передняя часть дома состояла изъ залы и гостиной, которая 
для насъ съ матушкой была вмЪст$ и кабинетомъ, гд$ мы оба 
читали какую-нибудь книгу или я училъ уроки, а она что- 
нибудь работала. 

Въ то время бумажныхъ обоевъ еще не было въ употре- 
блени, и стЗны этой комнаты были покрыты темнолазуревой 
краской, а бЪлый потолокъ разрисованъ гирляндами и букетами 
изъ тюльпановъ, розъ и всякихъ другихъ цв товъ. 

У ст}ны, отдёляющей гостиную отъ залы, стоялъь диванъ, 
а передъ нимъ круглый столъ. Надъ диваномъ висВли въ рам- 
кахъ подъ стекломъ двЪ небольшия гравюры, одна подъ другой. 
Верхняя, поменьше, должна была изображать Наполеона [ на 
остров Святой Елены, хотя самого императора на ней не было 
видно. Былъ только представленъ высоюмй беретъ надъ моремъ, 
налЗво роща, переднее дерево которой р$зко вырисовывалось 
по б$лому фону причудливыми изгибами своего ствола и суч- 
ковъ. Рядомъ съ этимъ деревомъ, немного отступя, стояло тоже 
искривленное деревцо, немного пониже. Вотъ и все. Вамъ гово- 
рятъ, что это Наполеонъ на остров$ Святой Елены, а вы его 
не видите и до тёхъ. поръ не найдете, пока вамъ не укажутъ 
на бЪлую полосу бумаги, очерченную извилистыми лишями обо- 
ихъ деревъ. Тогда вмЪето полосы пустого пространства вы 
увидите бЪ%лую мраморную статую самого императора, стоящаго 
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бокомъ, съ античнымъ профилемъ его лица, въ треугольной 
шляп$ и мундир: онъ стоитъ, по своему обычаю, скрестивъ 
руки на груди. И когда вы разгадаете этоть фокусъ, вы уже 
всегда будете видфть между двумя деревьями не пустое про- 
странство, а мраморную статую, въ форм} силуэта. 

Да, и въ ту пору для насъ съ матушкой „онъ быль вла- 
ститель нашихъ думъ“. 

Нижняя гравюра была побольше и значительно длинн$е 
въ ширину; на ней въ трехъ кругахъ было изображено по 
портрету: на одной сторон поясной портреть императора Ни- 
колая Павловича, на другой — императрицы Александры @еодо- 
ровны, & между ними въ середин$ — цесаревича насл$дника 
Александра Николаевича, семи лЪтъ отъ роду, въ курточкЪ 
и съ отложнымъ и очень широкимъ полотнянымъ воротникомъ. 
Отъ матушки я уже зналъ тогда, что онъ мн ровесникъ, что 
родился въ томъ же году и въ томъ же мВсяцВ, какъ и я, только 
четырьмя днями моложе меня. „Гляди на него, мой дружокъ (она 
любила называть меня такъ): онъ вфдь будетъ твоимъ царемъ“. 

Спустя многе десятки лЪтъ, черезъ цфлое полстолВт1е, въ 
скорбные дни, посл довавше за 1-мъ числомъ марта 1881 года, — 
не знаю, какими судьбами вдругь воскресла въ моей памяти 
эта гравюра съ тремя портретами, давнымъ давно забытая мною, 
и евЪтлый образъ милаго мальчика съ добрыми, привЁ$тливыми 
глазками не переставалъ носиться въ моемъ воображен!и, будто 
утВшая меня и озаряя своимъ присутстыемъ мои мрачныя, 
горьмя думы. 

Особенно помнится мн угольное окно нашей гостиной. 
Подолгу сиживали мы у него съ матушкой другъ противъ друга. 
Она повЗряла мн свои заботы и планы, свои надежды и опа- 
сеня, свои горьюя печали и немногя радости, которыя рЪдко 
выпадали на ея долю посл того, какъ она лишилась моего 
отца. Эти дружесвя бесфды сливаются въ моихъ воспоминаняхъ 
съ широкою панорамою, которая изъ окна передъ нами раз- 
стилалась. Направо верхняя часть города своими спусками круто 
ниспадала къ самой рзкЪ, а налЪво за р$кою поднимались 
холмы, покрытые темною зеленью дремучаго сосноваго бора. 
Передъ окномъ изъ-подъ крутого берега тянулась широкая и 
далекая равнина. На ней на разстоян!и версты отъ города съ 
лъвой стороны видн$лась роща, передъ которой бЪлЪла церковь 
ВсЪхъ Святыхъ съ городскимъ кладбищемъ; направо же, верстъ 
на двЪнадцать по небосклону, тянулась гора, при подошв$ ко- 
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торой стояло село Валяевка, куда ходили на богомолье къ 
источнику святой воды. 

Вдоль задней стороны дома тянулась крытая галерея съ 
крыльцомъ. Передъ ней на двор стояли рядомъ амбаръ съ 
сусзками для овса, крупы и всякаго другого снадобья, сарай 
съ сЪноваломъ наверху и конюшня, а при ней собачья конура 
съ большимъ чернымъ псомъ, Барбосомъ, или — какъ его обы- 
кновенно кликали — Барбоскою. По другую сторону двора, 
образуя прямой уголъ съ этими строенями, стояли кухня, фли- 
гель и у самыхь воротъь погребъ. Небольшое пространство 
между погребомъ и флигелемъ, покрытое кровлею, предназна- 
чалось для курятника. 

Въ самомъ углу, который приходился прямо противъ воротъ, 
былъ входъ въ садъ съ разными фруктовыми деревьями. Отлого 
спускался онъ внизъ къ длинной полос огорода съ попереч- 
ными грядами капусты, огурцовъ и всякой другой зелени. 
Тамъ же внизу была построена баня. 

У матушки, по насл$деству отъ ея отца, а моего дЪда, была 
кр$постная дворня. ОвдовЪвъ, осталась она съ хорошими сред- 
ствами, которыя не только обезпечивали ея существоваюте, но 
и давали возможность располагать удобствами жизни. 

Самыя рання мои воспоминаня относятся ко времени, когда 
мы поселились въ нашемъ пензенскомъ дом. Прежде всего 
возникаетъ передо мною глубоко вр$завшееся въ моей памяти 
событ1е, которое поразило меня ужасомъ и нестерпимою жз- 
лостью. Это было утромъ посл обфдни въ день СвЪтлаго 
Христова Воскресемя. Матушки не было дома; я ждалъ ее 
въ гостиной. Вдругъь слышу говоръ, шумъ и суетню, и вслВдъ 
за тёмъ опрометью вбфгаеть матушка, хватаетъ меня въ объятя 
и прижимаетъ къ своему окровавленному лицу. Вотъ только 
этоть одинъ моментъ, ошеломивпий меня, какъ ударъ грома, 
и застрялъ въ моей памяти. Не будь его, я бы давно забылъ 
и не разсказаль бы вамъ о благочестивомъ обычав, который 
въ день НЧасхи справляла моя матушка, въ первые года своего 
вдовства. Посл обфдни она отправлялась въ острогь христо- 
соваться съ колодниками и одфлять ихъ кусками кулича и 
пасхи. На этотъ разъ между заключенными былъ одинъ сума- 
сшедпий. Онъ сидВлъ въ 0с0бой каморк$. Въ порывз востор- 
женнаго состоян1я духа моя матушка непрем$нно должна была 
похристосоваться и съ нимъ, в$руя и надЗясь, что благов сте 
о воскресенш Христа и въ этомъ безумномъ воскреситъ остол- 
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бенфлыя его мысли и просвЪтить померкпий разсудокъ; но 
безумный стремглавъ бросился къ ней и укусилъ ее въ щеку. 

Къ этому же далекому времени относится и другое событие, 
но оно не промелькнуло передо мною однимъ мгновенемъ, & 
протянулось въ моей памяти длиннымъ слЗдомъ томительной и 
жуткой боязни. Съ ранней молодости у моей матушки была 
горячо любимая ею подруга, которая потомъ вышла замужъь 
за городничаго въ У$здномъ город, оть Пензы верстахъ 
въ сорока, именно въ Мокшанз. Передъ самымъ началомъ 
весенней оттепели, посл трудныхъ родовъ, она опасно захво- 
рала и вызвала мою матушку къ себЪ. Р8шительно не помню, 
какъ мы попали въ Мокшанъ, долго ли моя матушка ухажи- 
вала за своею больною подругой и какъ на ея рукахъ она и 
скончалась. На другой или на трет1й день посл ея похоронъ 
матушка рёшила почему-то немедленно же оставить домъ го- 
рохничаго и вернуться въ Пензу, несмотря на весеннйЙ разливъ 
Суры и впадающей въ нее рзки Пензы, который теперь отд$- 
лялъ Мокшанъ оть нашего дома. 

Въ Мокшанъ мы пр1Ъхали на саняхъ, а оттуда отправились 
на колесахъ въ тарантасф. Путь шелъ большою дорогою по 
песчаной низменности, на которую спустился сосновый лВсъ 
съ т8хь темно-зеленыхъ холмовъ, которые — помните — видн$- 
лись изъ угольнаго окна нашей гостиной. Передъ нами прямо 
тянулась столбовая дорога, которая вдали превращалась въ ка- 
налъ, а по обзимъ сторонамъ его вмсто береговъ поднимался 
сосновый л3съ. Сначала мы Фхали по грязи и по мокрому 
песку и вскор$ затфмъ по водз, въ которую мало-по-малу сталъ 
погружаться нашъ экипажъ; она покрыла уже и ступицы ко- 
лесъ, но не успфла еще подняться до кузова, какъ мы подъ- 
Ъхали къ платформ, пристроенной къ какому-то домику, 
стоящему — какъ сейчасъ вижу — на правой сторон затопленной 
разливомъ дороги. У платформы стояла большая лодка съ н3- 
сколькими гребцами; мы перебрались въ нее со всЁЗмъ нашимъ 
багажомъ и тронулись съ м$ста. По мВрЪ того какъ уровень 
дна спускался ниже, разливъ становился все глубже и глубже. 
Сначала мы измЗряли его верстовыми столбами. Воть высу- 
нулся изъ воды одинъ только наполовину, а сл$дующ!й затфмъ 
торчалъь ужъ одной верхушкой, будто кочка. Теперь пришлось 
соображаться только съ высокими стволами деревъ этой не- 
обычайной аллеи; но и стволы, чЁмъ дальше впередъ, тЁмъ 
глубже и глубже тонули въ водз. Наконецъ, дорога съузилась 
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отъ торчащихь съ обзихъ сторонъ сучьевъ сосноваго лЗса. 
Надобно было держаться по самой середин®, чтобы лодка не 
задЪла сучокъ и не опрокинулась. Тутъ еще легко можно было 
справиться, покамфсть слфды нашей аллеи обозначались по 
обЗимъ сторонамъ хотя бы маленькими зелеными вЪзтками со- 
сновыхъ верхушекъ. Но и он потонули, и гребцамъ въ те- 
чеше н$фсколькихъ минуть приходилось такъ направлять нашу 
лодку, чтобы она не наткнулась на невидимый подъ водою 
сучокъ и не перевернулась вверхъ дномъ. Однако мы еще не 
спаслись отъ всЪхъ бЪдъ опаснаго плаван!я; самая большая 
ожидала насъ далфе. Передъ нами разстилалась гладкая, какъ 
зеркало, равнина широкаго разлива, но не въ далекомъ раз- 
стоянши по ней поперекъ перекинулась широкая волнистая по- 
лоса бураго цвфта. Это былъ сл$дъ, отм$ченный русломъ 
бурливой рЗки на поверхности стоячей воды разлива. Когда мы 
стали приближаться къ этой полосв, намъ казалось, что мы 
направляемся по прозрачному хрустальному берегу къ водово- 
роту мчащагося впередъь потока. Чтобы безопасно перебраться 
черезъ него, надобно было ум$ючи попасть въ него и ум$ючи 
изъ него выбраться: нельзя было направить лодку НИ подъ 
прямымъ угломъ, ни подъ слишкомъ косымъ; въ томъ и другомъ 
случав она непремф$нно перекувыркнулась бы. Но пензенсюе 
лодочники были мастера своего дла, и мы благополучно спу- 
стились въ шипуч!й водоворотъ, понеслись по волнамъ потока 
и долго не могли изъ него выбраться: это гораздо опаснзе и 
труднзе, ч$мъ попасть въ него. Туть нужна ловкая сноровка, 
пр1обр$таемая опытностью и привычкою, и, благодаря Бога, 
мы успзшно проскользнули на другую сторону. 

На всв эти подробности. моихъ смутныхъ и тоскливыхъ 
впечатл$нй, вфроятно, наводила мое вниман1е матушка, сооб- 
ражаясь съ веселою болтовнею лодочниковъ, которые привыкли 
неустрашимо бороться съ опасностями водной стихи. 

Да, въ характер моей матушки твердая р5шимость соеди- 
нялась съ геройскою отвагою ея отца, суворовскаго солдата, 
который переходилъь въ альшйскихъ горахъ черезь Чортовъ 
моСтЪ. 

ЛЪтомъ 1825 года профзжалъ черезъ Пензу императоръ 
Александръ Павловичъ. Его ждали въ собор$. День клонился 
къ вечеру. На площади толпилась сплошная масса простона- 
родья и поднималась вверхъ по длиннымъ ступенямъ широкой 
и высокой лестницы, ведущей къ южнымъ вратамъ собора. 
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Отсюда долженъ былъ войти государь. Начинало уже смер- 
каться, а собравшуюся въ церкви такую же сплошную толпу 
нарядныхъ дамъ и мужчинъ въ парадной форм3 ярко освЗщали 
зажженныя паникадила, лампады и свфчи. Туть были и мы 
съ матушкой. Она держала меня на рукахъ. Когда государь 
вошелъ въ соборъ, она въ сумятицВ разступившейся передъ 
нимъ публики приноровилась такъ, что мы очутились впереди, 
и онъ близехонько прошелъ около насъ. 

Въ томъ же году зимою мы были съ матушкой свидЪтелями 
другой церемонии, которая своей мрачной безотрадностью со- 
ставляла рфзыЫЙ контрасть съ этимъ свфтлымъ торжествомъ. 
ДЪло было ночью. На площади, тоже у собора, только съ с3- 
верной его стороны, а не съ южной, тоже собрался народъ, 
но не сплошною толпою, какъ тогда, а кучками врозь, которыя 
тихо двигались изъ стороны въ сторону, медленно подходили 
къ церкви и отступали назадъ. При свзтВ луны на бФломъ 
снЪгу и у б$Ёлой стзны собора поднималась громадная черная 
колесница безъ лошадей, подъ чернымъ же балдахиномъ; на 
колесниц$ стоялъ саркофагъ, въ саркофаг быль гробъ, а 
въ гробу — усоппйй императоръ Александръ Павловичъ. Вотъ 
какь онъ возвращался съ далекаго юга въ свою с3верную 
столицу черезъ Пензу, гдВ недавно встрЗчали его въ радостномъ 
ликовани. 

Вокругь печальной колесницы стояли карауломъ дежурные 
генералы и офицеры. Между ними находился тогда молодой 
тридцати-лФтн!й флигель-адъютанть графъ Сергй Григорьевичъ 
Строгановъ, бывш впослЁдстви попезителемъ московскаго 
университета. 

Около этого времени матушка моя сблизилась и вскор$ по- 
дружилась съ Марьей Алексфевною Лебедевой, матерью Ка- 
стора Никифоровича, о которомъ я уже не разъ говорилъ вамъ. 
Главною причиной этого сближен!я, я полагаю, было желане 
матушки отдать меня въ приготовительную школу, которую со- 
держала Лебедева для приходящихъ дфвочекъ, изъ зажиточныхъ 
семействъ города. Въ этой школВ и я былъ приходящимъ и 
учился въ ней до 1828 года, когда 10 лЪтъ отъ роду по- 
ступилъ въ [ классъ пензенской гимназии. 

Марья Алексзевна была вдова, годами десятью старше моей 
матушки, и по тогдашнему времени довольно образована, т.-е. 
говорила по-французски и играла на фортепьянахъ. Черезъ нее 
матушка познакомилась съ моимъ вотчимомъ и, вфроятно, при 


ея же посредств$ вышла за него замужъ въ 1825 году, всего 
двадцати трехъ лзтъ отъ роду; въ 1826 году у ней родилась 
дочь Софья, а въ 1827 — другая дочь, Серафима. Первая была 
брюнетка и похожа на своего отца, вторая же уродилась въ ма- 
тушку — блондинкою. Ихъ обфихъ я очень любилъ, особенно 
посл днюю. Давно уже скончались онф, еще въ царствоване 
Николая Г. 

Первые года вторичнаго замужества моей матушки остались 
у меня въ туманЪ. Кажется, мой вотчимъ ласкалъ меня; по 
крайней мЪрЪ, я не помню, чтобы онъ ч$мъ-нибудь меня оби- 
дЪлъ или оскорбилъ.’ Впрочемъ, въ моихъ воспоминаняхъ о 
немъ ничего не осталось яснаго и опредЗлоннаго до той поры, 
когда его дурное поведен1е, доходившее до возмутительнаго 
безчинства, повергло матушку въ бездну несчастй. 

У меня не хватаетъ духу входить въ подробности нашего 
бЪдственнаго положеня. МнЪ самому становится до крайности 
стыдно при одномъ о нихъ воспоминанши и оскорбительно для 
памяти моей матушки. Вотчимъ не только пьянствовалъ, про- 
падалъ по цфлымъ недфлямъ и возвращался домой какъ 6$- 
шеный, но и въ конецъ разорилъ состоян1е моей матушки. 

Ничто такъ не скрзпляеть дружбу, какъ страдане вдвоемъ, 
и вь это скорбное, безнадежное время я сталъ для матушки не 
только горячо любящимъ сыномъ, но и задушевнымъ искреннимъ 
другомъ, съ которымъ она вм$ст$ страдала и проливала горькая 
слезы. 

Несчасте сильно способствуетъ развит!ю д$тей. Будучи только 
двфнадцати лфтъ, я уже чувствовалъ и поступалъ какъ взрослый, 
когда дзло касалось моей злополучной матери. Однажды, зимою 
1829 и 1830 годовъ, вотчимъ пропадалъ безъ вфсти нед$ли двЪ, 
если не больше. Въ это время матушка родила мн сестрицу 
Надю. Дфвочка была хворенькая; ее надобно было поскорфе 
окрестить; я былъ ея крестнымъ отцомъ. Къ вечеру она скон- 
чалась, а на другой день вмЪст$ съ моей нянькой мы повезли 
ее хоронить на кладбищз у той церкви Вефхъ Сваятыхъ, что 
виднфлась `изъ окна нашей гостиной. Живо помню, какъ мы 
съ нянькой профзжали далекую снЪжную равнину по ухабистой 
дорог, старательно придерживая на колЪняхъ маленькй гро- 
бикъ, чтобы онъ при ухабЪ какъ-нибудь не выскользнулъ изъ 
нашихъ рукъ. 

Въ сентябрЪ м$Ъсяц$ 1830 года Пензу постигла небывалая 
еще въ Росси страшная болфзнь — холера. Мой вотчимъ про- 
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должалъ вести свою разгульную жизнь и попрежнему пропа- 
далъ изъ дому. Однажды утромъ привезли его къ намъ заражен- 
наго холерою. Онъ едва держался на ногахъ; какъ сейчасъ вижу 
его посинфлое лицо, обезображенное судорогами. Тотчасъ же его 
перенесли на кровать, & меня матушка немедленно отправила, 
изъ дому гостить въ коротко намъ знакомомъ семейств$ про- 
курора фонъ-Фриксуса; сама же осталась одна-одинехонька при 
умирающемъ, потому что вся прислуга въ испуг разбЪжалась 
изъ дому и попряталась кто въ кухнЪ, кто во флигел$, а кто 
въ сара или въ конюшнВ. ЦФлыя трое сутокъ тянулась агон!я 
умирающаго, и матушка ухаживала за нимъ безъ посторонней 
помощи; никто изъ дворовыхъ не осмфливался ступить ногою 
въ зараженныя комнаты, и если ей что нужно было вынести, 
или что взять, она выходила на заднюю галерею и подзывала 
къ себЪ кого-нибудь изъ прислуги. 

Подробностей о томъ, какъ она проводила эти дни и ночи, 
я оть нея никогда не слыхалъ, и р%шительно не могу пред- 
ставить себЪ, какъ доставало ей силъ выносить страшное зр%- 
лище отвратительныхъ корчъ, обыкновенно сопровождающихъ 
эту моровую язву, и нестерпимое зловоне заразительныхъ из- 
верженй. Она покорно и твердо исполняла свой долг и вд- 
время усп$ла пригласить священника для напутствованя Свя- 
тыми Дарами умирающаго, который внушаль ей теперь только 
милосерде и сострадане. 

Озлоблен1е и ненависть были чужды ея всепрощающему ве- 
ликодупю, и, признавая моего вотчима виновникомъ ея бЪдетв, 
она ум$ла сохранить безпристрасте къ его родной сестрз, не 
переставая питать къ ней дружеское и сердечное расположенше, 
о чемъ вы сами можете судить изъ приведеннаго выше письма 
ея къ Елизаветв Романовнз Верховцевой. Вообще, въ пере- 
пискЪ съ ней умфла она съ простодушемъ и съ искреннею 
откровенностью соединять тонкое чувство деликатности, чтобы 
не нанести оскорбления, когда р$фчь касалась щекотливыхъ на- 
мековъ на ея вторичное замужество. 

За годъ до своей кончины и спустя пять лфть по смерти 
моего вотчима, вотъ что писала она къ его родной сестр%, отъ 
4 юня 1835 года: 

„Вотъ, моя родная, что сдфлало мое безразсудное замужество ! 
Оно отняло у меня р%Ъшительно все: имя, состояше и даже 
гигантское, неизносимое бы въ лучшей жизни мое здоровье. 
Голубушка вы моя, не оскорбила ли я васъ своимъ ропотомъ? 
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Но благоразуме ваше — я знаю — такъ велико, что вы не 
оскорбитесь ропотомъ страдающей женщины“. 

Тотчасъ же по смерти моего вотчима будто тяжелая гора 
свалилась у насъ съ плечъ. Наконецъ-то мы съ матушкой дох- 
нули свободно. Правда, мы очутились въ б%дности, но скудные 
остатки разореннаго состоян1я все же давали намъ возможность 
кое-какъ пробавляться, не впадая въ крайнюю нищету, оть 
которой спасала матушка свою семью разсудительной береж- 
ливостью. Въ ея домЪ водворились попрежнему спокойств!е п 
добропорядочность. Участ1е друзей и знакомыхъ радовало ее и 
подкрзпляло ея силы къ энергической д$ятельности; къ ней 
воротилась прежняя ясность бодраго ея нрава; она даже по- 
весел$ла и опять, какъ бывало давно, она сдВлалась центромъ 
и душою того маленькаго общества, которое ее окружало. 

Изъ нашихъ знакомыхъ остановлю ваше вниман1е только на 
двухъ семействахъ, именно на Меркушовыхъ и фонъ-Фрикс!:- 
усахъ, потому что матушка коротко подружилась съ ними не 
изъ одной лишь праязни, какъ со всЪми другими, но и въ лич- 
ныхъ интересахъ моего обучен1я и вообще образоватмя. 

Семейство Меркушовыхь состояло изъ матери, вдовы лФть 
сорока съ небольшимъ, изъ дочери, мн$ ровесницы, и изъ сынз 
Василя Филипповича, только-что кончившаго курсъ въ казан- 
скомъ университет и состоявшаго тогда учителемъ математики 
въ нашей гимназии. 

Прокуроръ Карль Варловичъ фонъ-Фриксусъ быль старикъ 
лть 60, имЪлъ жену, четырехъ дочерей, изъ который млад- 
шей было уже лЁть 14, и двоихъ взрослыхъ сыновей. Любиль 
жить весело, угощалъ хорошими обЪдами и устраивалъ танцо- 
вальные вечера. Въ этомъ-то семейств гостилъ я, когда мой 
вотчимъ умиралъ отъ холеры; сюда же на время переселилась 
и матушка, пока изъ нашего дома выкуривали заразу какими-то 
ядовитыми зельями. Одна изъ дочерей фонъ-Фриксуса, Анна 
Карловна, вышла замужъ за Александра Христофоровича Зон- 
мера, учителя н®мецкаго языка въ нашей гимнази, и остава- 
лась навсегда одною изъ лучшихъ праятельницъ моей матушки. 

Такимъ образомъ матушка сблизилась и подружилась съ двумя 
преподавателями гимназ!и, гдЪ учился ея сынъ. 
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Гимназичесюй курсь продолжался тогда только четыре года 
и состоялъ изъ четырехьъ классовъ, съ тремл уроками въ день, 
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по два часа на каждый изъ нихъ, всего шесть часовъ; два 
урока до обЗда съ 8-ми часовъ утра и до 12-ти и одинъ посл$ 
обзда, съ 2-хъ до 4-хъ. 

Я поступилъ въ гимназ1ю десяти лзтъ, въ 1828 году и оста- 
вался въ первомъ класс два года, а окончилъ курсъ пятнадцати 
лЪть, въ 1833 году. Тогда принимали учащихся въ университетъ 
не моложе шестнадцатил тняго возраста, и мн пришлось по 
окончании курса пробыть въ ПензВ цзлый годъ, что принесло 
мн великую пользу, давъ мн возможность пополнить пробзлы 
гимназическаго обучентя и приготовиться къ университетскому 
экзамену. 

Мы жили близехонько отъ гимназии: итти обыкновенной ходь- 
бою — какихъ-нибудь минутъ пять, а если б№жать, какъ пере- 
носятся съ м3Вста на мЪсто гимназисты, — будетъ не больше 
двухъ минуть. Это каменное двухъэтажное здане, теперь за- 
нятое, кажется, уззднымъ училищемъ, стоитъ на углу не разъ 
уже упомянутой мною городской площади и Троицкой улицы, 
насупротивъ семинар!и, которая стоитъ тоже на углу этой же 
площади и отлогаго спуска къ крутому берегу, гдБ былъ 
напгь домъ. 

Входъ въ гимназю посреди фасада, обращеннаго на пло- 
щадь, по н%8сколькимъ ступенямъ вводилъ въ длинный кори- 
доръ, разд$лявШй здае на дв половины: тотчасъ же на лЗво 
была дверь въ первый классъ съ окнами на площадь, & изъ 
него дверь во второй съ окнами на задейй дворъ. Надъ этими 
классами по тому же плану въ верхнемъ этажз были разм$- 
щены третй и четвертый, также соединенные дверью. Правая 
сторона здатя внизу была занята двумя квартирами для учи- 
телей гимназ!и: въ обращенной на площадь жиль Меркушовъ, 
а въ задней — Зоммеръ. Надъ ними въ верхнемъ этаж была 
актовая зала съ библотекой и физическимъ кабинетомъ. 

Нашъ директоръ, Григорй Абрамовичъ Протопоповъ, чело- 
вЗкъ пожилой, приземистый и коренастый, бывший прежде пре- 
подавателемъ математики въ казанскомъ .университетВ, зани- 
малъ квартиру не въ гимнази, & на Московской улиц при 
узздномъ училищ на двор въ каменвомъ флигелВ, съ боль- 
шимъ Т%нистымъ садомъ назади, выходившемъ своею ст$ною 
на Троицкую улицу, дома за четыре до гимнази. На томъ же 
дворз занимала квартиру и Марья Алексфевна Лебедева со 
своимъ пансономъ, куда н$зкогда я ходиль учиться у нея и 
у Кастора Никифоровича. Что же касается до уЪзднаго учи- 
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лища, то оно помфщалось въ большомъ двухъэтажномъ камен- 
номъ домз, выходившемъ на Московскую улицу. Въ этомъ же 
здани были квартиры для преподавателей училища и гимназии. 

Директоръ Григорий Абрамовичъ ежедневно пос®щаль гим- 
назю, большею частью въ утренне часы. Онъ шелъ медлен- 
нымъ шагомъ съ Московской улицы на площадь, заложивши 
руки назадъ съ тростю и понуривъ голову, лётомъ въ фор- 
менномъ фрак, а зимой въ зеленой бекеш$ съ енотовымъ 
воротникомъ, и проходилъ подъ окнами перваго и третьяго 
классовъ, чтобы подняться на крыльцо гимназ1и, такъ что мы 
всегда знали о его приближении, и онъ не могь застать насъ 
врасплохъ. 

Система гимназическаго обученя согласовалась съ продол- 
жительностью двухчасового урока. 

Учителю предоставлялось очень подробно и не спВша изла- 
гать содержан!е каждаго параграфа въ руководств и заставлять 
учениковъ по н%скольку разъ пересказывать это изложене, 
такъ что отъ многократнаго повторен1я заданный урокъь былъ 
уже готовъ къ сл$дующему классу безъ затверживащя его на 
дому. Особенно удавался этотъ методъ въ классахъ математики, 
логики и риторики. Очень хорошо помню, что мнВ никогда 
не приходилось дома готовиться къ урокамъ алгебры и геоме- 
три, и я быль изъ лучшихъ учениковъ у Василя Филипповича 
Меркушова. Какой-то учебникъ логики и риторика Кошанскаго 
были У насъ въ рукахъ только во время класса, и мы шутя 
заучивали все, что было намъ надобно, со словъ преподавателя 
этихъ предметовъ, Насона Петровича Евтропова. Въ логик® 
забавляли насъ различные виды силлогизмовъ, и мы любили 
между собою играть въ сориты, энтилеммы, дилеммы и въ раз- 
ные софизмы, завязывая и распутывая хитросплетенные узлы 
умозаключен!й. Точно такъ же игрывали мы въ такъ называемыя 
‚общя м3зста“ и въ тропы и фигуры, выдумывая свои соб- 
ственные примфры для этихъ терминовъ. 

Двухчасовой урокъ давалъ много простора практическимъ 
упражнен1ямъ. Въ классахъ французскаго и н$мецкаго языковъ 
мы сидфли больше съ перомъ въ рук, нежели за книгою: то 
писали подъ диктантъ, то списывали изъ хрестоматии, то пере- 
водили на руссюй языкъ. Учитель латинскаго языка прочиты- 
валъ съ грамматическимъ разборомъ нЪсколько строкъ изъ Кор- 
нелля Непота или изъ Саллюстя, и сначала мы переводили на 
словахъ, а вслфдъ за тмъ тутъ же въ класс и письменно, и 


такимъ образомъ вполнЪ облегчалось намъ приготовлеше задан- 
наго урока. По-латыни мы не шли дальше этихъ двухь писа- 
телей. Учителя истори и словесности также упражняли насъ 
постоянно въ практическихъ занятяхъ. Въ урокахъ Знамен- 
скаго (не помню его имени и отчества) мы усп®ли прочесть 
нзсколько томовъ Истори Государства Россскаго Карамзина: 
иногда онъ самъ читалъ, но обыкновенно — кто-нибудь изъ 
учениковъ, а друпе слушали. ВмЪето истор1и русской словес- 
ности, которой впрочемъ тогда вовсе и не существовало въ уче- 
ной литературз, Евтроповъ читалъ съ нами самъ, или заста- 
влялъ читать кого-нибудь изъ насъ, произведеня писателей, 
какъ старинныхъ, напримёръ, Ломоносова, Державина, Фонви- 
зина, такъ и особенно нов8йшихъ, какими тогда были Батюш- 
ковъ, Жуковскй, Пушкинъ; очень любили мы и нашъ учитель 
повзсти Бестужева (Марлинскаго) за игривость и бойкость слога, 
испещреннаго цвЗтистыми украшевтями, которыя тогда вовсе 
не казались намъ вычурными. На гимназической же скамьЪ 
узнали мы въ первый разъ и Гоголя по его „Вечерамъ на ху- 
тор близъ Диканьки“. Эти повЪсти читаль намъ въ классз 
съ большимъ воодушевленемъ товарищь нашъ, Татариновъ; но 
он мн тогда не понравились, потому ли, что я не ум$лъ 
войти въ обстановку изображаемаго въ нихъ малорусскаго быта, 
или же потому, что не понималъ всей прелести совершенно 
новаго для меня изящнаго ихъ стиля. 

Въ ту пору господствовалъ очень хоропий обычай, вызван- 
ный и поддерживаемый условлями времени, который много спо- 
собствовалъ укрфпленю насъ въ правописан!и и давалъ обиль- 
ный матер!алъь для выработки нашей р$чи и слога. Книги были 
тогда р3дкостью ; он8 были на перечетъ; книжной лавки въ Цензз 
не находилось, & когда достанешь у кого-нибудь желаемую 
книгу, дорожишь ею какъ диковинкою и передъ т$мъ, какъ 
воротить ее назадъ, непрем$нно для себя сд$лаешь изъ нея 
нзсколько выписокъ, а иногда и ЦФлую повЪсть или поэму 
въ стихахъ, не говоря уже о мелкихъ стихотворен1яхъ, изъ 
которыхъ мы составляли въ своихь тетрадкахъ, въ восьмую 
долю листа, цзлые сборники. Такимъ образомъ у каждаго изъ 
насъ была своя рукописная библотечка. 

Эта литературная забава способствовала развитйо въ насъ 
охоты къ сочинительству, которою Евтроповъ умЗлъ пользо- 
ваться съ успзхомъ, постоянно упражняя насъ въ письменныхъ 
работахъ. Темы для нихъ, разумЪется, онъ давалъ самъ, но 
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иногда позволялъ намъ брать и свои. Сочиненя эти мы обык- 
новенно писали въ классф, если они небольшого разм$ра, & 
бол$е обстоятельныя изготовляли на дому. 

При этомъ не могу умолчать объ одномъ курьезномъ анек- 
дот$, чтобы дать вамъ понят!е о простотЪ нравовъ въ учебныхъ 
заведеняхъ того далекаго наивнаго времени. Въ четвертомъ 
класс$ быль у насъ одинъ товарищъ, по фамили Озеровъ, 
годами двумя старше меня, изъ хорошей дворянской семьи, 
серьезный и даровитый. Онъ написалъ такое удачное по со- 
держан!ю и слогу сочинене, что Евтроповъ не могъ довольно 
имъ нахвалиться, и для примфра и поощреня принесъ и про- 
челъ его въ классЪ ученицамъ женскаго панс1она госпожи Лом- 
баръ, въ которомъ онъ давалъ уроки русской словесности. 
Д$вицы пришли въ восторгъ и горфли нетерп$ емъ взглянуть 
на автора этого гентальнаго произведеня, а дочка содержатель- 
ницы пансона, лётъ пятнадцати, учившаяся вмЪстБ съ другими 
ученицами, страстно влюбилась въ него заочно. Во что бы то 
ни стало, а надобно было непремфнно его увидЪть. Пансонъ 
быль недалеко отъ гимнази, минуть пать, много десять, 
ходьбы. Надобно было такъ устроить послфобЪденныя ежеднев- 
ныя прогулки панс1онерокъ мимо гимназии, чтобы встр$тить уче- 
никовъ, когда они въ четыре часа выходятъ изъ классовъ на 
улицу. Этоть планъь удался какъ нельзя лучше, и Озеровъ 
съ дВвицею Ломбаръ сдЪлались героемъ и героинею самаго 
интереснаго для гимназистовъ и панс1онерокъ романа. 

Эти прогулки и встр$чи продолжались очень не долго; вЪ- 
роятно, въ панс1он$ приняты были надлежация м$фры для обуз- 
дан!я страстей и для успокоеня умовъ. Но въ нашихъ глазахъ 
небывалый усп$хъ Озерова сдЪлался предметомъ соревнован1я 
и подражаня. Каждому хотфлось попасть въ герои, и насъ 
обуяла непреодолимая рьяность сочинительства. Каждый питалъ 
надежду, что его произведен1е ув$ичается такою же наградой 
отъ прекрасныхъ цфнительницъ. У насъ въ классЪ производн- 
лось настоящее состязане трубадуровъ, и мы наперерывъ ре- 
комендовали свои литературныя способности нашему учителю. 
И я представилъ ему опытъ своего восторженнаго измышления, 
но, къ великому моему оскорбленио, Евтроповъ не только не 
одобрилъ мое писан1е, но пришелъ въ удивлене и много изд$- 
вался надо мною, какъ могли мн$ затесаться въ голову такя 
трескуч1я фразы съ пустозвонными эпитетами, невообразимыми 
метафорами и съ чудовищными гиперболами. Должно быть, 
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въ излишнемъ усерми я перехитрилъ самого Бестужева-Мар- 
линскаго и хватилъ черезъ край. Впрочемъ, данный мнф на- 
гоняй пошелъь мнЪ въ прокъ: я сталъ бережливВе на красивыя 
словечки и осторожн%е въ ихъ выборфЗ. 

Однако вмян1е Озерова принесло и свою долю существенной 
для насъ пользы. Не взирая на очевидную взаимность въ любви, 
онъ чувствовалъ непреодолимую потребность страдать и терзать 
себя. Самый лучш способъ для воспроизведентя надъ собою 
этихъ опытовъ истязаня онъ нашелъ въ чтени Гётева романа: 
„Страдаюня молодого Вертера“, разумВется, въ русскомъ пере- 
водЪ, изданномъ въ начал нашего столётя, въ шестнадцатую 
долю листа; и всЁ мы, не переставая подражать Озерову, пере- 
читали эту небольшую книжку. Такимъ образомъ, еще будучи 
гимназистомъ, я познакомился съ этимъ великимъ произведе- 
немъ Гёте. 

Практическй методъ, обусловливаемый двухчасовымъ уро- 
комъ, давалъ много льготы и учителю, и ученикамъ, которая 
могль бы вести къ полезнымъ результатамъ, если бы не была 
злоупотребляема. 

Большую часть времени въ гимнази мы проводили сами по 
себЪ, такъ сказать, по методу взаимнаго обучешя, безъ надле- 
жащаго руководствоватя и наблюден!я со стороны учителей. 
Мы слушали, что одинъ изъ насъ читалъ, & то и сами читали, 
каждый про себя, или же что-нибудь списывали, переводили 
съ иностранныхъ языковъ на руссюй, изготовляли свои сочи- 
нен1я. Между тЪмъ учителя ходили взадъ и впередъ по классу 
и разговаривали между собою, всегда двое: въ нижнемъ этаж — 
учителя перваго и второго классовъ, а въ верхнемъ — третьяго 
и четвертаго; внизу обыкновенно избирался для прогуливаня 
второй классъ, а въ верхнемъ — четвертый. Потому въ обоихъ 
этихъ классахъ наши оригинальные опыты льготнаго взаимнаго 
обучеюя н$сколько нарушались хотя бы и пассивнымъ надзо- 
ромъ находившихся на лицо учителей, которые сновали изъ 
стороны въ сторону передъ нашими скамейками, впрочемъ, мало 
обращая на насъ внимания. 

Любопытное исключен!е составлялъ преподаватель физики, 
минералогли и ботаники, Нилъ Михайловичъь Филатовъ, чело- 
вЪкъ очень образованный и довольно богатый помфщикъ. Искал - 
ченный и хромоногй, онъ не могъ и думать о военной карьер, 
которой обыкновенно предназначали себя тогдашн1е молодые 
люди изъ зажиточныхъ дворянъ, но, желая получить чинъ по 
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выходВ изъ университета, искалъ себ какую-нибудь прилич- 
ную и при томъ самую легкую службу, и не нашелъь себз ни- 
чего лучшаго, какъ быть учителемь гимназш. Онъ былъ очень 
добръ и ласковъ съ нами, и мы любили его. По своей иска- 
лфченности, онъ не могь забавляться прогулками по классу 
съ своими товарищами и быль принужденъ сидфть за учитель- 
скимъ столомъ передъ нашими скамейками. Впрочемъ, онъ ни- 
сколько не мВшалъ нашему взаимному обученю, потому что 
постоянно былъ углубленъ въ чтене французскихъ романовъ. 
Для нашего развлечен1я онъ позволялъ намъ разсматривать раз- 
ныя породы минераловъ, или же дЪлать физическе опыты при 
помощи снарядовъ и машинъ, которые тогда приносились въ нашьъ 
классъ. Оть уроковъ естественной истор!и остались у меня 
въ памяти только одни разрозненные термины, безь всякаго 
смысла тогда задолбленные: изломъ кварца, поляризащя призмы, 
явнобрачныя и тайнобрачныя растен!я и т. п. Впрочемъ, самое 
главное о ботаникВ сообщу вамъ потомъ, когда буду разсказы- 
вать о нашихъ забавахъ, увеселен1яхъ и загородныхъ прогулкахъ. 

Долгь справедливости заставляеть меня присовокупить, что 
изъ числа нашихъ учителей были двое такихъ, которые въ те- 
чен!е всего двухчасового урока ни на минуту не оставляли 
насъ безъ своего внимательнаго надзора и строго исполняли 
свои обязанности, а именно: во-первыхъ, Зоммеръ, неукосни- 
тельно соблюдавиий во всВхъь своихъ дфйствяхъ и поступкахъ 
врожденную его натур н$мецкую аккуратность, и, во-вторыхъ, 
законоучитель, который, безъ сомнфня, находилъ неприличнымъ 
достоинству своего духовнаго звашя неумФстное праздношатане 
взадъ и впередъ по классу. 

Р%шительно не понимаю, какъ могло случаться, что дирек- 
торъ, являясь въ гимназю, ни разу не заставалъ насъ врас- 
плохъ. Только что появится онъ у насъ передъ окнами, тот- 
часъ же по всЁмъ классамъ разносится осторожный шопотъ: 
„Григор!й Абрамовичъ! Григор1й Абрамовичъ!“ Учителя опро- 
метью спзшатъ, каждый на свое мЪ$сто, ученики наскоро уби- 
раютъ со столовъ всяюЙ свой хламъ и чинно разсаживаются, 
настороживъ глаза и уши. Директоръ, разум$ется, находитъ все 
въ надлежащемъ порядкз, послушаетъ немножко учителя, у кого- 
нибудь изъ насъ заглянетъ въ книгу или въ тетрадку, одного 
погладитъ по головкЪ, а другому для отрастки дастъ выговоръ. 
ТЪмъ дфло и кончалось. Директоръ, уходитъ, и мы, ученики 
и учителя, опять принимаемся за свое. 
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Въ мосй памяти живо сохраняются слфды впечатлён, ко- 
торыя ежедневно были производимы на насъ такими комическими 
сценами. Мы видЪли и понимали укрывательство и фальшь на- 
шихь наставниковъ, но не зам чали ничего предосудительнаго 
въ ихъ поступкахъ, ничего такого, что могло бы въ нашихъ 
глазахъ унизить ихъ достоинство. Все это намъ нравилось и 
насъ забавляло; мы даже еще больше любили своихъ учителей, 
видя въ нихъ удобныхъ сообщниковъ нашего веселаго время- 
провожденя въ классз, и т$мъ охотнфе и услужлив$е по- 
могали имъ при каждомъ непрятельскомъ нашестви, нарушав- 
шемъ ровное течете нашихъ гимназическихъ порядковъ. 

И какь же мы любили свою милую гимназю! Въ „неуроч- 
ное“ время, то-есть, когда не сидЗли мы смирно на скамьяхъ 
передъ учителемъ, считали мы ее своею собственностью, ко- 
торую никто и не думалъь отнимать у насъ, потому что тогда, 
еще не было ни классныхъ надзирателей и наблюдателей, ни 
инспекторовъ, ни всякой другой напасти. Было только всего 
два служителя изъ солдатъ, по одному на каждый этажъ, но 
это были свои люди, они намъ мирволили, хорошо разумЗя, 
въ простот$ сердца, что „вольному воля“: пускай, дескать, ре- 
бятки тфшатся. Въ стЗны гимназии манили насъ р$звыя наши 
сходбища для игръ и забавъ; туть же былъ сборный пунктъ, 
откуда направлялись наши увесолительныя похожденя. 

Рано поутру, никакъ не позже семи часовъ, вскакивали мы 
съ постели и, наскоро снарядившись, спёшили въ гимназ1ю 
учиться и по малой мёрЪ за полчаса до начала уроковъ были 
уже почти въ полномъ сборз. Надобно вамъ знать, что тогда 
не было У насъ въ Пенз$ обычая рано поутру поить дЪтей 
чаемъ, да и некому было этимъ распорядиться, потому что 
старше въ дом еще не вставали. Для утоленя нашего го- 
лода каждому изъ насъ наканунз выдавали они по мфдному 
грошу. Подб$гая къ гимнази, мы покупали себф по довольно 
об’ъемистой булкЗ у старухи, которая тутъ же у крыльца ждала 
насъ съ своей коробъею, наполненной этимъ снадобъемъ, и за- 
тЪфмъ разм5щались по классамъ. Такимъ образомъ каждый учеб- 
ный день начинался у насъ товарищескою трапезой. 

Черезъ н%сколько лётъ потомъ живо припомнилась мнЪ 
эта пензенская старушка, когда въ первый разъ посЪтиль я 
лейпцигсвй университетъ, въ 1839 году. Проходя по длин- 
ному коридору, ведущему въ аудитор!ю, я увидфлъ такую же 
услужливую старушку, но уже нёмку, въ чепчик съ широ- 
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кими оборками, которая у прилавка кормила студентовъ бу- 
тербродами. 

По м8рЪ того, какъ мы, переходя изъ класса въ классъ, 
возрастали и развивались физически и нравственно, м8нялись 
и наши игры и забавы, улучшались и облагораживались, по- 
степенно переходя отъ буйной отваги и задорныхъ шалостей къ 
безобидному веселью и къ прятному препровождею вре- 
мени. 

Въ нижнемъ этаж гимназии постоянно господствовало воин- 
ственное настроен!е духа, вызванное и постоянно поддерживае- 
мое непримиримой враждою между первымъ и вторымъ классами; 
разъ объявлепная война никогда не прекращалась. Образцомъ 
военныхъ дЪйствй служили для насъ кулачные бои, которые 
по зимамъ въ праздники затфвались у слободскихъь мужиковъ из 
ледяной поверхности рёки Пекзы. Мы всегда присутствовали 
на этихъ доморощенныхъ турнирахъ и восхищались молодече- 
ствомъ удалыхъ бойцовъ; но особенно интересовали насъ ряды 
храбрыхъ мальчишекъ, которые съ крикомъ и гамомъ геройски 
предшествовали каждой изъ двухъ вступающихъ въ бой армий. 
Мы р$шительно завидовали этимъ маленькимъ героямъ, при- 
сматривались къ ихъ ухваткамъ и размахамъ и гор$ли нетер- 
ифшемъ подражать имъ. Это была хорошая школа для нашихь 
военныхъ экзерцищй. Поприщемъ нашихъ непрлятельскихь сты- 
чекъ были двери, которыя соединяють и вмЗетВ раздВлають 
оба класса. Мы настолько знали исторю Грещи, что прозвали 
этотъ проходъ нашими Оермопилами. Изъ подробностей нашихъ 
подвиговъ застряла въ моей памяти одна, довольно характери- 
стическая. Когда въ пылу сражешя отъ натиска враговъ иной 
разъ становилось намъ плохо, насъ выручалъ изъ бды одинъ 
изъ нашихъ ратниковъ, который пускалъ тогда въ дёло изоб- 
р$ётенный имъ самимъ метательный снарядъ. Этоть искусный 
метальщикъ, по фамили Б$ляевъ, маленьый и юрюй, до поры 
до времени прятался въ толпз, но лишь наставала опасность — 
откуда ни возьмется и очутится впереди, мгновенно прижметъь 
указательнымъ перстомъ правой руки правую ноздрю своего 
носа, а изъ лЬвой въ тоть же моментъ стр$фльнеть густымъ 
потокомъ прямо въ лицо надменному предводителю враговъ и 
залЪпитъ ему глаза. Пользуясь наступившею затёмъ минутою 
смятеня въ непрятельскихъ рядахъ, мы вламываемся въ 9ермо- 
пильское ущелье и побЪдоносно вступаемъ въ завоеванное нами 
государство. 
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Самое подходящее для нашихъ потвхъ и удовольствй время 
‚ былъ двухчасовой промежутокъ, отдВляюпий утренн!е уроки отъ 
посл об$деннаго. Наскоро отобздавши, бфгомъ возвращались 
мы въ гимназ1ю за часъ, а иногда и за полтора до начала урока. 
Въ это время мы обыкновенно зат$вали разныя увеселительныя 
экспедищи, для которыхъ хорошо умфли пользоваться гористою 
местностью Пензы и особенно березовою рощею, или такъ 
называемымъ „гуляньемъ“, отстоявшимъ отъ гимназш минуть 
на пять, много на десять, для нашихъ прыткихъ ногъ. 

Одною изъ любимыхъ забавъ, преимущественно для гимна- 
зистовъ низшихъ классовъ, было въ зимнее время катанье съ 
горы. Надобно было перебЪ жать наискосокъ по площади къ упо- 
мянутому уже мною театру Гладкова, чтобы очутиться у боль- 
шого пустыря, который отъ площади спускается крутою горою 
къ садамъ и огородамъ улицы, тянущейся внизу вдоль уступа, 
который потомъ ниспадаеть къ р$зчному берегу. Л$томъ этотъ 
спускъ былъ покрыть густою травой, а зимою ровною и глад- 
кою поверхностью снфга, который, будучи обращенъ на югъ, 
подъ лучами солнца немножко подтаивалъ, а за ночь ледензлъ, 
и по м8р$ того, какъ нападалъ новый снфгь и въ свою оче- 
редь леденфлъ, этоть спускъ самъ собою обращался въ не- 
рукотворенную ледяную гору. Когда нужно было кому здЪсь 
пробраться съ площади внизъ или снизу наверхъ, на лвой 
сторонз этого пустыря у плетня была протоптана дорожка. 
Воть по этой-то ледяной гор мы и катались. Салазокъ мы 
не употребляли, да и негд было ихъ взять: мы вздь сбЪга- 
лись изъ классовъ гимнази. Въ своихъ тулупчикахъ и кано- 
тахъ мы просто-напросто садились на ледъ и стремглавъ ка- 
тились ВНИЗЪ. 

По случаю нашихъ капотовъ зам$чу мимоходомъ, что безза- 
ботная распущенность гимназическихъ нравовъ облекалась тогда 
разнокалиберною безформенностью костюма. 

Изъ потЁхъ на катаньяхъ съ ледяной горы упомяну вамъ 
объ одномъ фокусЪ, достойномъ любого клоуна. Былъ у насъ 
товарищь (фамил1и не припомню) съ виду карапузикъ, но лихой 
головор$зъ и преуморительный шутъ. Онъ разсудительно на- 
ходилъ, что, ёрзая съ горы сидючи, какъ разъ прошмыгаешь 
одежу насквозь; потому изъ экономи онъ предпочиталъ изна- 
отивать свой тулупчикъ ‘такъ, чтобы трее по льду достава- 
лось не сидЗнью только, но равном рно и рукавамъ, и спинз, 
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спуска горы и, вытянувшись, стремительно катился кубаремъ 
‚ ВНИЗЪ; Когда же потомъ онъ вскакивалъ, то оть головокруже- 
н1я не могъ держаться на ногахъ и валился на снфгъ, потомъ 
опять вскакивалъ и опять падалъ, производя эту попытку до 
тБхъ поръ, пока не станеть твердо обзими ногами; затЪмъ, 
раскинувъ обЪ руки, будто крылья, начинаетъ вертВться волч- 
комъ, но уже въ другую сторону, противоположно той, въ ко- 
торую онъ скатывался съ горы. Это онъ дфлаль для того, 
чтобы развинтить свою голову, которая черезчуръ закрутилась 
отъ скатыванья, и сдБлать ее годною для употребления. 

Съ ранней весны и до поздней осени, за исключешемъ ка- 
никулъ, разгульное приволье намъ давала наша милая березовая 
роща, съ тёми покрытыми кустарникомъ спусками къ кладбищу 
Боголюбской Божей Матери, о которыхъ я упомянулъ вамъ 
прежде. Въ течене всего гимназическаго курса роща эта была 
нзмою свидВтельницею нашего постепеннаго физическаго и 
нравственнаго развитя и усовершенствован!я, начиная отъ д$т- 
скихъ шалостей и буйныхъ забавъ мальчишества до благонрав- 
ной чинности добропорядочнаго юношества, которое и въ ве- 
селыхъ досугахъ знаеть цФну времени и ум$етъ соединять 
прАятное съ полезнымъ. 

Ученики младшаго возраста, бывало, со всего разбЗга гурь- 
бою врываются въ рощу и стремглавъ разсыпаются въ разных 
стороны, оглашая воздухъ криками, гамомъ и хохотомъ; кудз 
ни обернешься, вездВ кишатъ рззвые бЪгуны: тоть карабкается 
на дерево, а тоть ужъ высоко сидитъ верхомъ на толстомъ 
сучкВ; другой л$зеть за нимъ, чтобы стащить его за ногу; 
тамъ одинъ кувыркается вверхъ тормашки, упираясь головою въ 
землю, & тамъ двое или трое упражняются въ искусств вертВться 
колесомъ, прыгая въ бокъ поперемнно обими руками и обЪ- 
ими ногами. Иные уже затВяли кулачный бой, но не толпою, 
какъ въ „Оермопилахъ“, не стфна на стЪну, а вразсыпную, 
единоборствомъ: тамъ сражаются двЪ$ враждебныя арми, & здЪсь 
производятся опыты въ гимнастическихъ упражненяхъ. Любез- 
ное дзло — драться на простор$: рука бьеть широкимъ раз- 
махомъ, да и бороться льготн$е — шлепнешься не на жестый 
полъ, & на густую траву. 

Но воть кипучая рьяность неукротимыхь молодыхъ силъ 
начинаеть угомоняться: и руки примахались чуть не до вывиха, 
и ноги оттоптались, зудять и нём$ютъ; жара пронимаетъ на- 
сквозь, и въ горл$ у всВхъ пересохло. ОдолВваетъ жажда: такъ 
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и тянеть освЪжиться хоть одинымъ глоточкомъ. Но гдЪ добыть 
пойла? Не знаю, какъ теперь, а тогда въ нашей рощз не было 
ни водоема съ фонтаномъ, ни ключей, пи источниковъ. Но 
шалуны знаютъ, какъ помочь горю. Стоить лишь выбрать бе- 
резу, не старую, не кряковистую, съ заматорзлою, глубокими 
морщинами изрытою корою, а такую, чтобы была средняго воз- 
раста, съ б№лою и гладкою берестою. Одинъ изъ товарищей, 
который поискуснзе и ловчВе, аккуратно пробуравитъ перочин- 
нымъ ножичкомъ въ той берез довольно глубокое отверсте, 
такъ, чтобы изъ него хлынуло березовымъ сокомъ. Каждый 
изъ насъ поочередно прикладывается губами къ этому отверстию 
и высасываеть свою порцио этого слащаваго пойла, доволь- 
ствуясь немногими его каплями. 

Необузданная юркость туда и сюда мечущейся шаловливой 
отваги другой разъ принимаетъ опредБленное направленге къ на- 
м3ченной цфли. Тогда замышляется планъ и немедленно при- 
водится въ дЪфйстые какимъ-нибудь ухорскимъ набЪгомъ. На- 
примВръ. Со стороны городской площади подходили тогда сады 
съ куртинами цвфтовъ, прямо къ нашей рощ, отдЗленные отъ 
нея невысокой изгородью. ЗдЪсь была всегдашняя приманка 
для опустошительныхъь погромовъ. Какъ стая хищныхъ птицъ, 
маленьюме грабители однимъ взмахомъ черезъ изгородь набра- 
сываются на куртины, топзчутъь и рвутъ цвЪты, кто со сте- 
блями только, а Кто вытягиваетъ и съ корнемъ. ПослЗднее 
предпочиталось, потому что тогда растене можно было пере- 
садить у себя на дому. Время для опасной потЗхи самое удоб- 
ное: садовники посл обзда въ часъ пополудни отдыхаютъ и 
спятъ; впрочемъ, не всегда благополучно приходилось улизнуть 
оть погони. 

Однажды въ минуты побзга случилась-было нешуточная 
катастрофа, грозившая великою бЪдою. Меня тамъ не было, 
и разскажу вамъ такъ, какъ передавали мнЪ товарищи. 

При этомъ я долженъ замфтить мимоходомъ, что въ отчаян- 
ныхъ шалостахь, доходящихъ до буйства, я не принималъ 
участия, потому ли, что оть природы былъ опасливъ и осто- 
роженъ, или потому, что раннее обучеше въ женской школ 
Марьи Алекс$евны Лебедевой, сообща съ дзвочками, придало 
моему нраву какую-то мягкость и робкую застВнчивость, или же, 
наконецъ, и потому, что я безусловно покорялся предусмотри- 
тельнымъ совЪтамъ и заботливымъ внушенямъ моей милой 
матушки. 
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Итакъ, наши хищники, почуявъ погоню, мигомъ дали тягу 
и помчались во всю прыть, съ награбленною добычей. Ихъ 
было челов$къ нять, въ томъ числ и самъ БЪфляевъ. Нашьъ 
отчаянный метальщикъь совершилъ въ этомъ побфгВ геройсклй 
подвигъ, превосшедиай вс друге небывалою дерзостью, и 
спасъ себя и товарищей оть богатырскихъ кулаковъ гнавшагося 
за ними по нятамъ здоровеннаго парня. Каждый моментъ гро- 
зилъ неминучею бфдою. БЪляевъ, какъ самый юрюй, разумЗется, 
бЪжаль впереди своихъ товарищей. Вдругъ онъ повернулся 
назадъ и сталъ какъ вкопаный, а въ правой рукз у него длин- 
ное растене съ мохнатымъ корнемъ, запорошеннымь землею 
и пескомъ. И только что товарищи промелькнули мимо него, 
онъ очутился какъ разъ передъ парнемъ и хватилъ его кор- 
немъь прямо въ лицо, ослфпивъ ему глаза пескомъ. Ошелом- 
ленный парень попятился и бросился въ сторону. Т$мъ погоня 
и кончилась. 

Для увеселительныхъ похожден!й были и друге интересы, 
хотя и не такого буйнаго, назздническаго характера, но все же 
далеко не безобидные, всякй разъ, какъ только задорная ша- 
ловливость выступить изъ границъ и бьетъ черезъ край. Въ 
ма мЪсяцВ, когда пфвчя пташки (мы ихъ звали малиновками 
и пфночками) въ своихъ теплыхъ гн$здышкахъ кладутъ айца 
и выводять дзтенышей, сорванцы направляли свои набги въ 
густые кустарники на тотъ изрытый ямами и промоинами кру- 
той спускъ, который отъ „гулянья“ ниспадаеть къ кладбищу 
Боголюбской Божей Матери. ЗдЪсь потзшались они охотою 
на иЪвчихъ птицъ. 

Вразсыпную шныряютъ они по кустамъ, забираясь въ са- 
мую густую, непроходимую ихъ чащу, гд$ добыча вЪфрн$е, под- 
нолзаютъ подъ наклоненныя, стелюцляся по землВ вфтви и, 
какь ищейки, обнюхиваютъ и подслушиваютъ, настороживъ 
уши. Это они выслфживаютъ, не попадется ли тнфздышко: 
птичка свиваетъ его въ самой глухой чащф, иная при ствол 
на томъ мЪстф, откуда разв$твляется сучка два или три, & 
иная совсЪмъ на землЁ у самаго корня деревца, въ прошло- 
годнихъ сухихъ листьяхъ. Охота ведется въ полнфйшей ти- 
шинф и молчании: главная задача не въ томъ, чтобы найти 
гн$здо съ яичками, или еще лучше съ дфтенышами, но и 060- 
бенно въ томъ, чтобы накрыть въ немъ и самоё матку. По- 
сл5днее было одною мечтою, но первое иногда удавалось, — 
впрочемъ, весьма р$дко. Самыя неудачи и трудности въ хлопо- 


тахь о добычВ только разжигали стремлеше къ поискамъ и 
обостряли соревноваше. Счастливцу завидовали, и всяюй хо- 
тЪлъ удостовзриться въ его находк$ и непрем$нно совалъ свой 
носъ въ гифздышко, чтобы взглянуть на содержимое въ немъ. 
Особенно живо представляется въ моей памяти одпа подроб- 
ность, не разъ повторявшаяся въ этой охотЪ. Когда взбал- 
мошные мальчуганы, разграбивъ гн%здо, бывадо, въ трумфЪ 
возвращаются съ своею добычею, осирот$лая матка вслВдъ за 
ними и около второпяхъ тревожно перепархиваеть съ кустика 
на кустикъ, а сама таково жалобно и тоскливо почиликиваетъ, 
какъ есть — причитаетъ и навзрыдъ плачетъь горемычная мать 
на похоронахъ своего дЪтища. Потзха разорять птичьи гн$зда 
всегда была мнф не по сердцу, да и кое-кому и другимъ изъ 
моихъ товарищей. 

Я уже говорилъь вамъ, что эти мальчишескя шалости не 
могли больше насъ привлекать, въ рощу, когда, перешедши въ 
старпий классъ, мы начинали чувствовать себя боле степен- 
ными и благовоспитанными. Для насъ было довольно и тфхъ 
прогулокъ, которыя предпринималъ въ ней вмЪстЪ съ нами 
нашъ милый учитель, Ниль Михайловичъ Филатовъ, для прак- 
тическаго, нагляднаго изученя ботаники; но по своей хромотЬ 
поспфвать за нами онъ не могь и обыкновенно усаживался на 
лавочкВ гдЪ-нибудь въ тзни березъ и преспокойно почитывалъ 
свой французсюй романъ, а насъ отпускалъ гулять по рощз 
въ продолжене всего двухчасового урока, который всегда на- 
значался послЗ обЪда. Этого времени было намъ вдоволь и для 
дружескихь бесфдъ, и для занимательнаго, а иногда и полез- 
наго чтеня, такъ какъ каждый изъ насъ приносилъ съ собою 
какую-нибудь книжку, обыкновенпо небольшого формата, чтобы 
укладывалась въ задшй карманъ сюртука. Такъ прочель я 
больше половины „Писемъ русскаго путешественника“, по из- 
даню въ 16-ую долю листа, въ часы нашихъ ботаническихь 
уроковъ. 

Заговорившись съ вами не въ мфру о пустяшныхъ мело- 
чахъ школьнаго житья-бытья, наконецъ-то очень радуюсь, что 
довелъ свою р%зь до болЪе серьезнаго и зущественнаго. Итакъ, 
разскажу вамъ, что я читаль и кАкь понималъь прочитанное. 

Но сначала я долженъ познакомить васъ съ происхожде- 
н1емъ и составленемъ книжнаго запаса, какимъ я могъ распо- 
лагать. У моей матушки была своя собственная маленькая 
библ!отечка, такъ сказать, фундаментальная, которая потомъ 
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изрфдка и случайно пополнялась новыми издашями. Она со- 
стояла изъ старинныхъ книгь ХУШ взка и досталась ей по 
насл$дству отъ моего дВда и отца, который принадлежальъ, 
говоря относительно и въ самомъ ум$ренномъ скромномъ' смыслЪ, 
къ образованной молодежи уфзднаго города Керенска. О степени 
его развитости я могу судить по его товарищамъ и друзьямъ, 
которые десятками лфтъ пережили его и которыхъ я хорошо 
зналъ. Это были мой двоюродный дядя, Андрей Сергфевичъ 
Серг$евь, и пом$щикъ Керенскаго уЪзда, Иванъ Асафовичъ 
Брбницай, сынъ котораго, Александръь Ивановичъ, женатый 
на княжн® Енгалычевой, быль помощникомъ библотекаря въ 
библлотекВ московскаго университета. Когда я учился въ гимна- 
з1и, мы съ матушкой часто бывали у моего дяди въ КеренскЗ, 
и я хорошо помню его довольно большую библюотеку, размЪ- 
щенную на полкахъ въ двухъ шкафахъ, подъ стекломъ. Туть 
впервые увидалъ я многотомныя издан1я „Образцовыхъ Сочинений “® 
и „Россйской Вивл1ооики“, а также „Московсый Телеграфъ“ 
Полевого и „Телескопъ“ Надеждина. 

Книжная и всякая другая образованность и культура пере- 
ходила тогда и распространялась по уфзднымъ и губернскимъ 
городамъ изъ дворянскихъ помфстй. Верстахъ въ двадцати отъ 
Керенска у дворянскаго предводителя, Алексфя Ивановича Ран- 
цова, была громадная библотека старинныхъ французскихъ изда- 
НЙ и собраше гравюръ въ папкахъ. Провинщальный мелюйЙ людъ 
пользовался отъ богатыхъь помфщиковъ не однфми модами и 
книжною и всякою другою новизною, но и вообще удобствами 
жизни въ удовлетворен своихъ потребностей болзе развитого 
культурнаго свойства. Такъ, наприм$ръ, у насъ въ ПензВ 
была очень искусная кухарка изъ дворовыхъ, потому что ма- 
тушка отдавала ее учиться стряпать у поваровъ одного бога- 
таго пом$щика. Матушка любила музыку и желала, чтобы я 
выучился играть на гитарЪ%. Фортешаны составляли тогда при- 
надлежность зажиточныхъ дворянЪъ, & гитара и небогатымъ была 
по карману; къ тому же была она тогда и въ мод. Учителя 
на этомъ инструмент матушка добыла мнф тоже изъ пом$- 
щичьей усадьбы, отставного арфиста, состоявшаго н$когда му- 
зыкантомъ въ боярскомъ оркестрф. Это былъ высок, худо- 
щавый старичокъ, очень опрятный и деликатный, въ длинномъ 
суконномъ сюртукВ синяго цвЗта и въ высокомъ бЪломъ галс- 
тукз. Оть той далекой поры засфлъ въ моей памяти разученный 
мною тогда знаменитый дуэть Донъ-Жуана съ Церлиною изъ 
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оперы Моцарта. Понадобилось матушкВ учить меня танцамъ: 
въ Пензу явился одинъ молодой, вертлявый франтъь, по фамилш 
Скоробогатовъ, изъ балетныхь плясуновъ тоже какого-то до- 
машняго театра, и я получилъ отъ этого крзпостного артиста 
первые уроки въ танцовальномъ искусствЪ, впрочемъ, по мн$- 
ню матушки, недостаточно удовлетворительные. 

Изъ наслфдственной библотечки моей матушки назову сна- 
чала книги обиходныя, т.-е., справочныя или настольныя. 
А именно: Сонникъ, содержащий въ себф подробное объяснеше 
-и толковане всевозможныхъ сновидЁн; книга Соломонъ, съ 
изображеннымъ на первой страниц человЁ$ческимъ лицомъ 
въ кругу, для извЪстнаго гаданшя посредствомъ воскового ша- 
рика, который бросаютъ на эту фигуру. Потомъ Брюсовъ ка- 
лендарь, съ подробными на каждый м$сяцъ характеристиками 
темперамента, характера и нрава родившихся и съ предека- 
зашями о ихъ судьбВ. Брюса почитали тогда великимъ чаро- 
дземъ и всезнайкою и вЪрили ему нёаслово. Матушка не въ 
шутку принимала къ св дню мой гороскопъ, который нахо- 
дила въ его календарВ подъ апр%лемъ м%$сяцемъ. ДалЗе — 
Пзсенникъ, толстая книга, въ большую осьмушку, оть много- 
лтняго употреблен1я сильно затасканная, изорванная и заса- 
ленная. Тогда простонародная поэзя еще шла 0бъ руку съ 
искусственною или образованною, и въ этомъ издании между 
народными и полународными, или, точнфе, лакейскими и м$- 
щанскими пфснаями матушка отыскивала и бывшие тогда въ модБ 
романсы. У нея быль хоропий голосъ и музыкальный слухъ, 
и она любила за рукодВльемъ сопровождать свою работу п$- 
н1емъ. МнЪ доставляеть удовольстве припомнить теперь нзко- 
торыя изъ ея любимыхъ пЗсенокъ, можеть быть, и съ ошибками, 
но именно такъ, какъ он остались въ моей памяти отъ того 
далекаго времени. 


Среди долины ровныя на гладкой высотЪ 
ЦвЪтеть, растеть высоюми дубъ 
Въ могучей красот$... 


Взвейся выше, понесися, 
Сизокрылый голубокъ... 


Стонегь сизый голубочекъ, 
Стонетъ онъ и день и ночь... 


Дубрава шумитъ, сбираются тучи 
На берегь зыбрчий... 


Я ды 


Вечорт, поздно изъ лесочка 
Я коровъ домой гнала... 


3сЪхъ пвфточковъ болВ 
Розу я любилъ... 


На толь, чтобы печали 
Въ любви памъ находить... 


Гляжу я безмолвно на черную шаль, 
И хладиую душу терзаетъ печаль... 


Къ этому же разряду настольныхъ и справочныхъ Енигъ 
надобно отнести еще дв другя, которыхъ мы съ матушкой 
хотя и не читали, даже не перелистывали для справокъ, но 
она берегла ихъ обЪ въ сохранности, какъ великую драгоцзн- 
ность въ память о моемъ отцЪ, вмфетВ съ тзми фамильными 
документами, на которые я уже ссылался, когда упомянулъ о 
моемъ пращурЪ. Эти книги были: Уложеше царя Алексфя Ми- 
хайловича и Ккатерининсый Наказъ. До изданя Свода Законовъ 
подьяч1!е у насъ въ ВКеренскВ пользовались въ дфлопроизвод- 
ств этими обоими законодательствами, дополняя ихъ выхо- 
дившими въ течене многихъ лЪтъ правительственными указами. 
Тотъ считался хорошимъ дфльцомъ, кто ум$лъ справиться съ 
этою громадною массою отдзльныхъ узаконенй. Мой отецъ, 
какъ передавали миЪ дядя Андрей СергВевичь и Броницвй, 
хотя и умеръ въ молодыхъ годахъ, но былъ великй мастеръ 
въ этомъ дЪлЗ. 

Пора, однако, обратиться къ книгамъ, которыя служили 
намъ не для однЪхъ только справокъ, по и для настоящаго 
чтешя, полезнаго и пруятнаго. 

Изъ самаго ранняго дЪтства очен’, хорошо помню я бала- 
гурную книжку: „НП6ё любо — не слушай, а лгать не мВшай“, 
и презанятный по коловратнымъ запутанностямъ интриги ро- 
манъ „АнглИсюЙ милордъ Георгъ“. Съ такимъ обаятельнымъ 
увлечешемъ наслаждался я этимъ романомъ, что онъ рёши- 
тельно взбаломутиль мое воображеше и чувства до крайней 
степени напряженности. И до сихъ поръ живо представляется 
мн} одинъ изъ кризисовъ этого раздраженя. ДВло было вече- 
ромъ при свфчахъ. Съ сердечнымъ увлеченемъ раздЪляя горе 
и радости моего героя, я читалъ тогда, какъ онъ въ сладостной 
надежд на близкое свидане съ обожаемой имъ красавицей 
вдругъ очутился въ подзсмель$, захваченный своими врагами. 
Какъ разъ на этомъ мЪстВ чтенше мое было прервано матушкой, 
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которая, вышедши изъ столовой, позвала меня ужинать. Мы 
сфли за столъ вдвоемъ (обЪ дфвочки, мои сестры, въ это позднее 
время обыкновенно уже спали). Только что стали мы ужинать, 
какъ я разразился горькимъ плачемъ навзрыдъ. Матушка въ 
испуг бросилась ко мнз, спрашиваеть, что со мною? — „Ни- 
чего, — отв$чаю я, продолжая рыдать и всхлипывать : — теперь 
ужъ все прошло: это я укусилъ себ$ языкъ, страхъ какъ больно“. 
Мн ужъ очень стыдно было передъ матушкой признаться въ 
своей плаксивой сантиментальности. 

Съ той же ранней поры я зналъ о существовании Робинзона 
Крузэ и Донъ-Кишота (такъ называли тогда Донъ-Кихота), съ 
присоединенемъ немногихъ подробностей о ихъ похожден1яхъ; 
только не помню, откуда получилъ я эти свздЪн!я, — самъ ли я 
читалъ, или слышалъ отъ матушки. Надобно вамъ знать, что 
посл Ясона Петровича Евтропова она была для меня главною 
воспитательницею и наставницею въ литературз. Большую часть 
поэтическихъ произведений въ стихахъ и проз% мы читали съ нею 
вмз ст, поперем$нно — то она, то я. Матушка особенно любила 
слушать мое чтен1е, сидя рядомъ со мной за рукодфльемъ. 

Хотя и увлекалась она сантиментальностями ХУШ взка, во 
вкус Жанъ-Жака Руссо, Карамзина или князя Долгорукова, 
но отдавала рзшительное предпочтен1е новымъ вфян!ямъ роман- 
тизма въ произведен1яхъ Жуковскаго, и мног!я изъ его балладъь 
знала наизусть и любила ихъ декламировать. Изъ сантименталь- 
ныхЪ произведен!й самою избранною, самою любимою ея книгою, 
которой никогда не могла начитаться до сыта, было собра- 
не стихотворен1й князя Долгорукова, подъ чувствительнымъ 
заглантемъ: „Быт!е моего сердца“. Пикогда не могъ я забыть, 
съ какой сердечною искренностью и с0 слезами на глазахъ, 
въ минуты тяжелаго раздумья, читала она наизусть: 


Вотъ здЪсь, когда меня не будетъ, 
Воть здВсь уляжется мой прахъ... 


х 


Въ этихъ стихахъ князь Долгоруковъ указываетъ на то клад- 
бище, гд$ будетъ онъ похороненъ, и именно Дорогомиловское, 
около Москвы по Смоленскому шоссе. Не знаю, тамъ ли его 
могила, но мое заключен!е основываю на слздующемъ сообра- 
жени. Еще въ 40-хъ и 50-хъ годахъ въ Москв$ на Плющих%, на 
правой сторонз, если итти отъ Смоленскаго рынка, р$зко отли- 
чалась отъ сосфднихъ домовъ одна обширная барская усадьба. 
Къ улиц выходила она большимъ широкимъ дворомъ, покры- 
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тымъ въ лётнюю пору зеленой травою. Въ углублени двора 
тянулся длинный одноэтажный деревянный домъ, каке бывали у 
помфщиковь въ деревняхъ, съ двумя подъЪздами, одинъ на пра- 
вой сторон, а другой на лЗвой; вдоль оконъ поднимались кусты 
бузины и сирени; по лугу на дворф часто можно было видЪть 
бродящую корову. По ту сторону дома спускается по высокому 
и крутому берегу Москвы-рЪзки фруктовый садь. Отсюда изъ 
оконъ открывался безподобный видъ на Поклонную гору, а внизу 
нанраво на Дорогомиловское кладбище. Домъ этотъ принадле- 
жаль поэту князю Долгорукову, и въ немъ жилъ онъ со сво- 
имъ семействомъ. Изъ оконъ кабинета онъ видфлъ постоянно 
то кладбище, которое воспЗлъ въ своихъ стихахъ. Въ течен!е 
многихъ лфтъ, квартируя въ персулкахъ около Арбата, я часто 
гулялъ по ПлющихВ и заходилъ иногда въ усадьбу князя Дол- 
горукова, тогда уже опустфлую, и всяюй разъ подолгу любо- 
вался широкою панорамою окрестностей Москвы по ту сторову 
дома, вспоминая завфтные стихи. И чудился мн милый голосъ 
моей матушки: „Вотъ зд$сь, когда меня не будетъ“... 

Изъ старинныхъ, унасл$дованныхъ моею матушкою, книгъ я 
назову еще двЪ; это были: „Цотерянный рай“ Мильтона и 
„Четыре времени года“ Томсона, — первая въ большую ось- 
мушку, а вторая въ 16-ую долю листа. Ту и другую попере- 
мзнно читаль я въ нашей „гимназической рощЪ“, какъ разъ 
въ то время, когда Озеровъ растравлялъ свое истерзанное сердце 
„Страданями молодого Вертера“. Этимъ протестомъ я думалъ 
заявить мое полнфйшее равнодуше къ соревнованю, а также и 
р8шительное презр$н1е къ его женоподобнымъ слабостямъ. Но 
попытка моя оказалась тщетною, и мн не удалось пустить въ 
моду между товарищами эти достопочтенныя, пресловутыя про- 
изведенля. 

МнВ особенно полюбился переводъ „Потеряннаго рая“ тор- 
жественнымъ слогомъ, вмфстВ и высокопарнымъ, и — такъ скз- 
зать — корявымъ. Впослфдетв1и, лЪтъ черезъ тридцать, мн 
пришлось увидать экземпляръ этого стариннаго издашя въ Мо- 
сквз на рынкВ подъ Сухаревою башнею. Однажды, пересматривая 
книжное старье, разм щенпое букинистомъ на стол$, я услышалъ 
за собою скромный, но и внушительный голосъ: „а нЪтъЪ ли 
здЪсь „Потеряннаго рая“? Я обернулся и вижу — стоать два 
молодыхъ парня, съ небольшими бородками, въ длинныхъ каф- 
танахъ, оба таве благообразные, пристойные. ЗдЪсь не нашли 
они своего „Рая“ и направились далфе къ другимь столамъ съ 
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книгами; я послздовалъ за ними. Поиски ихъ увфнчались усп?- 
хомъ, и они съ удовольствтемъ заплатили свой полтинникь за 
эту р®дкую книгу. Удивителенъ руссый народъ, загадочный и 
непостижимый. 

Теперь перехожу оть старинной литературы къ современному 
для той далекой поры легкому и занятному чтеншо. Я уже ска- 
залъь вамъ, что матушка особенно любила произведоня Жуков- 
скаго. КромЪ его балладъ, мы читали съ ней „ДвЪнадцать спя- 
щихъ дфвъ“, „ОЪвца во стан русскихъ воиновъ“, но съ осо- 
беннымъ умилешемъ до слезъ — „Сельское кладбище“ Грея. 
Такое же умилительное чтен!е предлагаль намъ Батюшковъ въ 
своемъ „Умирающемъ Тассв“, а Козловь — въ „Чернец“ и 
въ „КнягинВ НатальВ Долгорукой“. Живо помнится мнЪ, съ 
какимъ увлеченшемъ читали мы оба его же стихотворенше: 


Вечерний звонъ, вечерний звонъ! 
Какъ много думъ наводитъ онъ... 


Что касается до меня, то въ этомъ произведен!и я видфлъ 
отличный образець звукоподражательной поэзи и перелагалъ 
для себя его унылый тонъ на свой ладъ. Читая его наизусть, 
я не просто выговаривалъ слова, & какъ бы звониль ими, во- 
ображая себя сидящимъ на колокольнз, вотъ такимъ темпомъ: 


Донъ-дбнъ, донъ-донъ, 
Донъ-думъ, донъ-дбнъ. 


Обильную поживу для пр1ятнаго и полезнаго чтен!я предла- 
гали намъ выходивш!е тогда ежегодно литературные сборники 
подъ названемт альманаховъ, и изъ нихъ особенно „Полярная 
Звззда“. У матушки было два этихъ альманаха, не помню въ 
точности, за которые года: за 1822 и за 1823, или за 1823 
и за 1824. Если бы это васъ заинтересовало, вы сами могли бы 
это рВшить по двумъ повфстямъ Бестужева-Марлинскаго: въ 
одномъ пом$щена была повзсть „Ревельсюый турниръ“, а въ дру- 
гомъ — „Замокъ Нейгаузенъ“. Ту и другую я давалъ списывать 
товарищамъ для ихъ рукописныхъ библотекъ. Съ той поры, 
когда читалъ я эти альманахи, мн ни разу не случилось ихъ 
видфть, & задумавъ разсказать вамъ мои воспоминан1я, я уже 
вовсе и не хот%лъ ихъ отыскивать для просмотра, изъ опа- 
сен!я, чтобы постороннимъ наплывомъ новыхъ впечатлзв!й не 
нарушить правдивости моего разсказа о томъ, что и какъ по- 
нималъ я тогда въ читаемой книг$. 
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Въ этихъ двухь „Полярныхъ Звфздахь“ я находилъ образ- 
чики всего лучшаго, что создавалось тогда въ русской литера- 
тур$ и впервые выходило въ свЪтъ на страницахъ именно этихъ 
сборниковъ: и стихотворения Пушкина, и басни Крылова, и, по- 
мнится, ЖКуковскаго отрывокъ изъ перевода „Орлеанской дфвы< , 
а также и критическя обозрфн1я литературы, — кажется, Бесту- 
жева, и многое другое. Это была для меня безподобная хре- 
стомат1я современной русской литературы, въ высокой степени 
наставительная, — и столько же плодотворная своимъ художе- 
ственнымъ обаянемъ для моего нравственнаго совершенствованйя. 

При этомъ почитаю не лишнимъ сдфлать одно зам чаше, 
чтобы предупредить недоум$не, которое, можетъ быть, пришло 
вамъ теперь въ голову: какъ позволялось и допускалось тогда, 
въ конц$ двадцатыхъ и въ началВ тридцатыхъ годовъ, распро- 
странене изданй декабристовъ въ читающей публикВ и даже 
между гимназистами. Вы еще бол$е удивитесь, когда я скажу 
вамъ, что въ стфнахъ самой гимназ1и мы читали „Войнаров- 
скаго“ и „Думы“ РылФева и переписывали нЪфкоторыя изъ нихъ 
въ тетрадки для своихъ рукописныхъ собраний. При современ- 
номъ порядкЪ вещей, въ конц ХХ столБпя, конечно, очень 
трудно, почти невозможно представить себЪ многое изъ того, 
какъ жилось, думалось и чувствовалось въ ТЪ старинныя вре- 
мена и въ обстановкВ провинщальной глуши, куда я переношу 
васъ своими воспоминатями. Тогда никому и въ голову не при- 
ходило соединять преступныя дфян!я декабристовъ съ ихъ не- 
винными литературными произведен!ями и еще тЬмъ боле съ 
такими изданями ихъ, какь книжки „Полярной Звзды“, въ 
которыхъ печатали свои новыя произведения самые благонам$- 
ренные и безукоризненные въ нравственномъ и политическомъ 
смысл писатели, какъ Жуковеюй, Крыловъ и мноме друше, 
которыхъ имена вы сами найдете, если вздумаете перелисто- 
вать „Полярную ЗвЪзду“. Скажу вамъ еще вотъ что. Читая и 
переписывая „Думы“ РылЗева, мы, гимназисты, вовсе и не во- 
ображали, что Рыл$евъ государственный преступникъ, и знать — 
не знали, что онъ былъ казненъ. Напротивъ, онъ казался намъ 
добрымъ патр1отомъ, и я до сихъ поръ помню начало его одной 
думы, которую мы вс знали наизусть: 

„Куда ты ведешь наст? не видно ни зги!“ — 
Сусанину съ гнВвомЪ кричали враги. 

Извините, если память обманула меня. За второй стихъ не 

ручаюсь. 
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Сверхъ того, мы вовсе и не знали, что такое декабристы, 
а если и слышали это назване, то не придавали ему никакого 
смысла. Въ то время вообще не принято было говорить о пред- 
метахъ такого рода, даже считалось опаснымъ; а если кому 
приходилось не только въ обществ, но и у себя дома между 
своими сказать что-либо опасное, отзывающееся грозою, то гово- 
рилось шопотомъ, втихомолку, чтобы не слыхать было не только 
прислугВ, но и дётямъ. Для прим$ра разскажу одинъ случай. 
Въ Пензу пр1Бхалъь ревизоръ, вовсе не знаю, для какой по- 
требы и что именно ревизовать. О немъ много шушукалось съ 
соблюдешемъ строжайшей тайны, но въ этой тихомолкВ мнЪ 
не разъ звучалось слово: „Горголи“, — должно быть, имя того 
таинственнаго обозрЗвателя. Невольно сближая это слово съ 
античною Горгоною или Медузою, я представляль себ этого 
грознаго незнакомца безобразнымъ страшилищемъ съ длинными 
волосами наподоб1е змЗиныхъ хвостовъ. Я еще не зналъ тогда, 
что въ произведен1яхъ классическаго искусства Грещи и Рима 
лицо Горгоны всегда отличается если не полною красотою, то 
прелестью, которая переходить въ отупфлое сластолюбе. 

Это идиллическое настроен!е духа въ непонимани различ1я 
между запрещеннымъ цензурою и дозволеннымъ не могло быть 
нарушено и т8мъ, что мнЪ привелось тогда познакомиться съ 
однимъ великимъ произведешемъ русской литературы по руко- 
писному, а не печатному экземпляру. По принятому въ то время 
обычаю составлять для себя собране кошй съ печатныхъ изда- 
н, я полагалъь въ простотВ сердца, что и эта рукопись была 
того же разряда, нисколько не подозр%вая, что она содержала 
въ себЪ сочинене, запрещенное для печати. То была’ комед1я 
Грибоздова „Горе отъ ума“. Дядя Андрей Серг$евичъ привезъ 
ее изъ Керенска матушкВ въ подарокъ и самъ читалъ ее намъ, 
какъ мн тогда казалось, очень искусно и съ большимъ оду- 
шевленемъ, ярко подчеркивая бойюя и занозливыя эпиграммы 
Чацкаго и см$хотворныя пошлости Фамусова, Скалозуба и 
Молчалина. При этомъ не могу не замЗтить, что многя изъ 
мЪткихъ изреченй Грибоздова, ставшихъ потомъ всенарод- 
ными пословицами, были и тогда уже оцфнены, подхвачены и 
разносились повсюду вслЗдъ за быстрымъ распространешемъ 
кошйЙ. Доказательствомъ тому служить захолустный Керенскъ, 
куда попала эта комед1я, вфроятно, изъ какой-нибудь барской 
усадьбы. | 

Хотя въ Пенз$ не было книжнаго магазина, какъ я уже го- 
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ворилъ вамъ, однако немногочисленная, такъ называемая обра- 
зованная публика, этого укромнаго губернскаго города настолько 
была развита и воспримчива къ быстрымъ успв8хамъ русской 
литературы того прославленнаго Пушкинскаго пер1ода, что мы 
могли стоять въ уровень съ читателями хругихъ боле торныхъь 
и бойкихъ средоточй русской жизни. Наприм?ръ: вамъ хорошо 
извзстно, что „Евгенй Онфгинъ“ появился въ печати не весь 
вдругъ, а выходиль постепенно, отдфльными главами. Немед- 
ленно по отпечатани первой главы этого произведения, распро- 
странилась она по нашему городу во множеств экземпляровъ, 
изъ которыхъь одинъ — не знаю, какими судьбами — попалъ и 
къ намъ въ вид тоненькой брошюры, въ восьмую долю листа — 
какъ сейчасъ вижу — въ желтой оберткз. 

Хорошо помню эту драгоцфнную брошюру потому, что ма- 
тушка подарила ее мнз, вмЗстф съ комемлею Грибоздова, для 
собственной моей библотеки, которая, по заведенному между 
моими товарищами обычаю, состояла въ рукописныхъь кошяхь 
съ печатныхъ повфстей и стихотворенй, какъ я уже говорилъь 
вамъ объ этомъ. Эта печатная брошюра не была исключенемъ 
въ моемъ рукописномъ собрани. Время отъ времени я обогз- 
щалъ и разнообразилъ его грошовыми лубочными изданями за- 
бавныхъ повзстей и народныхъ сказокъ съ картинками. На эту 
потребу матушка давала мн изрфдка по гривеннику или дву- 
гривенному, поощряя мое пристрасте къ книгамъ. Въ послБдше 
два года до поступлен!я въ университетъ я могъ покупать этоть 
дешевый товаръ у коробейниковт и на свои собственныя, зз- 
работанныя мною деньги. Я давалъ уроки, по одному часу въ 
день, десятилтнему мальчику, сыну Любовцова, состоявшаго 
совфтникомъ въ какомъ-то присутственномъ м3стё; за уроки 
получалъь въ мфсяцъ по десяти рублей ассигнащями, по ны- 
нфшнему три съ полтиной, и всегда отдавалъ эти деньги мз- 
тушкВ на хозяйство, и она каждый разъ уд$ляла мн изъ этой 
суммы по двугривенному на покупку книжнаго хлама. Эти руко- 
писныя и ксилографическя, а по нашему лубочныя, сокровища 
были у меня въ надлежащемъ. порядк$ помфщены на полк$, 
прилаженной къ стн$ въ дЪтской комнат. Что же касается до 
книгъь моей матушки, то он$ сохранялись въ длинномъ ящик$, 
вышиною не боле двухъ четвертей, называемомъ укладкою, ко- 
торый всегда стоялъь подъ кроватью. Вмфето полокъ, держать 
домашнюю библотеку въ сундукЪ н$зкогда было въ обычаЪ не 
только у насъ, но и на ЗападВ, какъ привелось мн видфть 
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въ кабинет нфкоего ученаго мужа, относящемся къ ХУ! взку, 
а теперь перенесенномъ сполна изъ какого-то монастыря въ 
зальцбургскй историчесый музей. МиЪ припомнилась тогда 
матушкина укладка. 

Но я уже слишкомъ далеко увлекся отъ прерваннаго мною 
разсказа о чтени книгъ. Прошу припомнить: р%чь шла о но- 
выхъ, какъ говорится теперь, литературныхъ взявяхъ, которыя 
полстолт!е назадъ были современными въ истори цивилизащи 
города Пензы. Нарасхватъ переходили тогда изъ рукъ въ руки 
ромавы Загоскина: „Юр Милославскй“ и „Рославлевъ“. Изъ 
таинственныхъ замковъ, построенныхъ фантаз1ею госпожи Рат- 
клифъ, съ привид$нями, выходцами съ того свзта и съ разными 
другими диковинными похожден1ями и ухищренными загадками, 
эти новые руссюе романы переносили меня на твердую почву 
родной земли, въ обстановку очевидной дЪйствительности, въ 
понат!я и интересы русской жизни и въ ея исторю. Съ тёхъ 
поръ мн ни разу не случилось прочитать ни того, ни другого 
изъ этихъ двухъ романовъ, но и теперь любовно припоминаю, 
какъ Кирша по глубокимъ сугробамъ шагаль на пчельникъ къ 
колдуну и какъ потомъ молодецки умчался на аргамакВ. Изъ 
„Рославлева“ застряли въ моей памяти два пункта: во-первыхъ, 
станця Завидово, куда прискакалъ на ямскихъ какой-то зали- 
хватсюй офицеръ, и во-вторыхъ, съ растрепанными волосами 
въ одной рубашкЪ женская фигура, которая дикимъ голосомъ 
распзваетъ: „Со святыми упокой“. Я стоялъ тогда уже за исто- 
рическй романъ, который передо мною выводилъ на чистую воду 
помутившуюся фантазию моего „Англайскаго милорда“, но ро- 
мана нравоописательнаго я не взлюбилъ, можетъ быть, потому, 
что впервые познакомился съ нимъ по „Ивану Выжигину“ Бул- 
гарива. Впрочемъ, прошу васъ не приписывать мн чести въ 
прозорливомъ усмотрБн1и недоброкачественныхъ способностей 
автора: его навязчиво-поучительный романъ былъ для меня 
просто скученъ и вялъ. И въ какое негодован1е пришелъ я, 
когда въ „БиблотекВ для Чтеня“ прочелъ гнусную, на мой 
взглядъ, выходку барона Брамбеуса, будто бы историчесюй ро- 
манъ есть незаконнорожденный сынъ истори и поэзи. Изъ ска- 
заннаго видите, что и въ ПензВ, несмотря на плохое учеше 
въ гимназ!и, я могь кое-какъ съ грзхомъ пополамъ орентиро- 
ваться въ серьезныхъ вопросахъ по теор!и словесности. 

Я нарочно приберегь къ концу два такя капитальныя про- 
изведен1я, которыя и впослЪдстви оказали на меня замфтное 
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вл1ян!е въ моихъ ученыхъ работахъ. МнЪ случалось не однажды 
въ разное время читать и просматривать то и другое; потому, 
чтобы не см$шать раннихъ впечатлЪн1й моей юности съ позд- 
нЪйшими, я не могу въ точности указать вамъ, какъ и что 
именно интересовало меня въ этихъ книгахъ, когда я читалъ 
и не разъ перечитывалъь ихъ въ ПензЪ по экземплярамъ, хра- 
нившимся въ матушкиной укладк$. 

Это были, во-первыхъ, Письмовникъ Курганова, толстая книга, 
въ большую осьмушку, и, во-вторыхъ, „Письма русскаго путе- 
шественника“ Карамзина, нЪсколько томиковъ въ 16-ю долю 
листа. Съ пылкимъ увлеченемъ, интересуясь въ высшей сте- 
пени занимательнымъь для меня чтешемъ того и другого сочи- 
нен!я, я, разумЪется, не чувствовалъь и не могъ понять, что 
оба они предлагали мнЪ богатое -и разнообразное содержане 
изъ истори европейской литературы чуть не отъ инкунабуль 
ХУ ввВка и до конца ХУШ столфия. Письмовникъ Вурганова 
былъ для меня настоящею энциклопедлею учебнаго, ученаго в 
литературнаго содержанля, а „Письма русскаго путешествен- 
ника“ — зеркаломъ, въ которомъ отразилась вся европейская ци- 
вилизащя. Карамзинъ казался мн$ самымъ просв щеннымъ челов $- 
комъ въ Росси, представителемъ той высокой степени развития, 
до которой она могла достигнуть въ то время, наставникомъ и 
руководителемъ каждаго изъ русскихъ, кто пожелалъ бы сдЪ- 
латься человфкомъ образованнымъ. Эту мысль, провзренную 
мною на себЪ, когда я былъ еще гимназистомъ пятнадцати и 
шестнадцати лЪтъ, высказалъ я потомъ съ каеедры московскаго 
университета въ рЪчи на Карамзинскомъ юбилеф, которую, если 
захотите, можете прочесть во второй части „Моихъ Досуговъ“. 


Теперь перехожу къ повЪствованию о послФднемъ годЪ моего 
пребывашя въ ЦПензВ по окончаши гимназическаго курса. Для 
университетскаго экзамена я долженъ былъ пополиить свои 
скудныя свфдЪшя и, сверхъ того, поучиться греческому языку, 
который тогда въ пенизенской гимнази не преподавался, но былъ 
обязателенъ для поступающихъ па филологический факультеть, 
называвшйся тогда словеснымъ отдфлешемъ философскаго фа- 
культета. Моимъ постояннымъ желанемъ было сдЗлаться меди- 
комъь, чтобы обезпечить матушкВ независимое положен!е; но 
она, находя меня рёшительно неспособнымъ къ изучентю анатомии 
и хирурпи, прочила меня и всфми силами содЪйствовала для 
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поступлен!я въ филологичесый факультеть и притомъ именно 
московскаго университета, ставя мнф въ образець Кастора 
Никифоровича Лебедева, котораго очень уважала и любила. 
Сверхъ того, суровымъ обязанностямъ врача, по ея мн®Фию, 
не соотвтствовали ни мои способности, ни характеръ. 

Потому она озаботилась дать мн хорошаго учителя грече- 
скато языка, предложивъ ему у насъ въ мезонинз квартиру за 
полцЁны съ т%мъ, чтобы онъ училь меня. Это быль Дмитрий 
Осиповичъ Львовъ, преподаватель греческаго языка въ пензенской 
семинари, изъ кандидатовъ московской духовной академли. 

Кром греческаго языка, онъ занимался со мной и латин- 
скимъ. Подъ его руководствомъ я изучилъ и съ удовольстемъ 
вызубриль наизусть нЪФсколько одъ Горащя, по маленькому, 
карманному изданю, предназначавшемуся „84 азиш Оерьи“. 
Въ этой книжкВ подъ текстомъ Горашя были помфщены кратве 
комментари, а на поляхъ противъ каждаго затруднительнаго и 
неяснаго стиха — переложене его въ прозу общепонятною, какъ 
говорится, кухонною латынью. Такимъ образомъ, издане это 
было мнЪ какъ разъ по силамъ. | 

Вмян!е пензенской семинари не ограничивалось для меня 
уроками одного изъ ея преподавателей. Ц$лая половина флигеля 
на нашемъ двор была отдана въ наемъ семинаристамъ. Ихъ 
было человЪфкъ до десяти изъ младшихъ и старшихъ классовъ, 
которые по главному предмету, преподававшемуся въ каждомъ 
классф, назывались: грамматика (вмЪсто этимологя), синтаксисъ, 
риторика, философля и богослове. Помнится, было еще два 
начальныхъ, такъ сказать — приготовительныхъ класса. Семи- 
наристы трехъ старшихъ классовъ называли себя риторами, 
философами и богословами. 

Когда я былъ мальчикомъ лЪфтъ до тринадцати, — любиль 
проводить время съ младшими учениками семинар. Поприщемъ 
для забавъ былъ нашь дворъ и садъ съ огромнымъ огородомъ. 
Въ зимнее время по снЪгамъ этого огорода мы въ перегонку 
скользили на лыжахъ, а то выкапывали для себя въ сугробахъ 
медвЪжьи берлоги и уютно укрывались въ нихъ отъ вьюги и со- 
гр$вались, какъ намъ казалось, въ трескуч  морозъ. Въ лЪтнее 
время играли въ бабки, которыя въ Пенз$ назывались „кбз- 
нами“, и особенно соревновали другъ передъ дружкой пр1обр3- 
теншемъ наилучшей „битки“, т.-е. такой бабки, которою сши- 
баютъ съ кону обыкновенныя „кбзны“, поставленныя на кону 
въ одинъ или въ нзсколько рядовъ. Хорошая битка должна быть 
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велика разм ромъ и тяжела, для чего и наливается обыкновенно 
свинцомъ. Такою биткою гордился ея влад лецъ. Въ л$тнее же 
время мы любили валяться въ сЪн$ на сФновалЪ, или же сидЪть 
у его широкаго отверст1я надъ воротами сарая и твердить уроки. 
Къ вечеру на закатВ солнца — живо помню — съ какимъ инте- 
ресомъ ожидали мы возвращения изъ л$са посланныхъ матушкою 
людей за какой-нибудь хозяйственной надобностью. То кучеръ 
Левонтй въЗдеть во дворъ съ возомъ скошенной имъ за горо- 
домъ травы, и мы помогаемъ ему разметывать ее по двору для 
просушки, а между тёмъ отыскиваемъ въ трав сочные и вкусные 
стволы шкерды и дягиля; то бабы вернутся изъ лБеу съ те- 
лВгой, до верху наполненной груздями и рыжиками, а насъ 
одЗляютъ лВеными гостинцами — пучками костяники, клубники 
или ежевики. Разсказываю вамъ всю эту дребедень для того, 
чтобы дать вамъ поняте о томъ, камя впечатлВ ня соединяются 
въ моемъ воображени съ дорогими воспоминан!ями о нашей 
пензенской усадьбЗ. 

Если съ семинаристами младшихъ классовъ я дзлилъ свои 
игры и забавы, то риторы и философы нашего надворнаго фли- 
геля приносили мн существенную пользу, расширяя кругъ 
моихъ гимназическихъ свзд$й. Они познакомили меня съ двумя 
руководствами на латинскомъ языкВ, принятыми тогда въ семи- 
нарш. Это были: Риторика Буря и Философ1ля Баумейстера. 
Руссме учебники, по которымъ я проходилъ риторику и логику 
въ гимнази, достаточно подготовили меня къ пониманю обоихъ 
семинарскихъ руководствъ, которыя сверхъ того были мн по- 
лезны, какъ практическое упражненше въ латинскомъ языкЗ. 

Тогда я былъ очень заинтересованъ философлею: „рЫозор$сВ 
сезти“, какъ говорять нзмцы. Случайно увид$лъ я у Дмитрия 
Осиповича Львова рукописныя лекщи Голубинскаго, впослд- 
сти знаменитаго профессора философли въ московской ду- 
ховной академи; выпросилъ ихъ у своего наставпика и сталъ 
читать ихъ съ живЪфЪйшимъ увлечен!емъ, но едва ли съ толкомъ. 
Меня особенно занимало философское ученге о я и не-я, а также о 
пространств и времени и о безконечномъ. Передамъ вамъ, сколько 
помню, каые дзлалъ я надъ собою опыты для нагляднаго ураз- 
ум8н1я философскихъ терминовъ я и яе-я. НапримЗръ: умъ — 
мой, чувство — мое, рука — моя, но это все не есть я, то- 
есть, не-я: что же такое есть это загадочное, неуловимое я? 
Давай смотр$ться въ зеркало: вотъ и лицо съ глазами и носомъ, 
и грудь, и руки, и ноги, и весь я — все это не-я; такимъ 
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образомъ оба эти термина начинаютъ спотыкаться и перепу- 
тываться въ моей головВ, а я все смотрю на себя въ зеркало: 
и мое лицо кажется уже не моимъ, а чужимъ, и руки кажутся 
чужими, и весь являюсь я для себя чужимъ; это ужъ не я, а 
мой страшный двойникъ. Въ испуг я трясу головой, махаю 
‘надъ нею обфими руками, будто гоню изъ нея дьявольское на- 
вожден!е, и бЪгу стремглавъ отъ своего страшнаго двойника 
на волю, подъ открытое небо. Что же касается до философии 
о пространств и времени и о безконечномъ, то въ ней обра- 
щалъ на себя мое вниман!е вопросъ о безконечномъ. Я ухищрялся 
разрЪшить его себ также путемъ наглядности. Для времени я 
бралъ настоящую минуту и отъ нея вель самого себя и назадъ, 
въ безпредВльное прошедшее, и впередъ въ безпредЗльное бу- 
дущее; то же дЪлалъ и для пространства, исходя отъ того пункта, 
гд$ сижу или стою, и также направляясь мысленно назадъ и 
впередъ въ безконечную даль. Мн очень понятно и ясно пред- 
ставлялась возможность вЪзчно итти впередъ или вЪчно впередъ 
жить до безконечности и въ безконечности; но когда мысли мои 
обращались назадъ для пространства и времени, я никакъ не 
могъ представить себЪ вразумительно и наглядно ни безпре- 
дльности, ни безначальности и становился втупикъ, & ЧЁмъ 
сильн%е напрягалъ свои мысли и воображене, тёмъ глубже 
тонулъь въ потемкахъ своей философской путаницы. Этоть умо- 
зрительный кошмаръ сильпо меня озадачивалъ тогда и потому 
засфлъ клиномъ въ моей памяти. 

Моею охотою философствовать Дмитр1й Осиповичъ удачно 
воспользовался для практическихь упражнен!й въ латинскомъ 
языкВ. Онъ читалъ со мною Баумейстера и изъ прочитаннаго 
и объясненнаго дфлалъ мн вопросы по-латыни, и я долженъ 
быль отвЗчать ему на томъ же языкз. Къ этому надобно при- 
бавить, что и содержане одъ Горащя, упрощенное прозаиче- 
скимъ переводомъ, давало ему поводъ говорить со мною по- 
латыни. Съ благодарностью воспоминалъ я эти бес$ды, будучи 
студентомъ третьяго курса, когда Дмитрй Львовичъ ЁКрюковъ 
читалъ намъ римская древности на латинскомъ языкВ и на 
экзаменВ требовалъ отъ насъ отвЪтовъ по-латыни. 

Изъ этого разсказа о моемъ школьномъ обучени вы видите, 
что оно состояло изъ двухъ перодовъ: изъ гимназическаго и 
семинарскаго. Оба они были организованы и приведены въ 
стройный порядокъ предусмотрительными заботами и бдительнымъ 
попеченемъ моей матушки. Вотъ почему съ живзйшею призна- 


В: 


тельностью всегда воспоминалъ я и теперь воспоминаю вм$стЬ 
съ вами о моемъ школьномъ обученш. Оно пробудило во мн 
любовь къ наук, которая потомъ навсегда сд$лалась предметомъ 
и цЪлью всей моей жизни. 
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Посл этого длиннаго эпизода перехожу къ письмамъ, кото- 
рыя матушка писала ко мнЪ изъ Пензы въ Москву въ течене 
двухъ лЬтъ, отъ августа 1834 г. до мая 1836 г. У меня со- 
хранилось ихъ до 30. Предлагаю изъ нихъ слфдуюлия выдержки. 

„19-го августа 1834 г. Другъ мой Феденька! Письмо твое 
меня утфшило тёмъ, что ты привыкаешь къ одиночеству на 
чужбин$. Ты пишешь, что ты писалъ ко мн прежде этого 
письма и отправилъ 8-го августа, & я ничего не получала, 
даже и извфст1я, хотя бы отъ извозчика, который васъ возилъ; 
но онъ не пр!Ёзжалъ. Напиши все ко мн: по чемъ наняль 
квартиру, и что заплатилъ извозчику, и много ли у тебя осталось 
денегь. Хозяйскй чай не пей, а свой всегда пей: это дешевле 
и лучше. Не мори себя, покупай на завтракъ б$лый хлЪбъ, ты 
любишь его: кушай, — мы себЪ откажемъ въ лакомствЪ: насъ 
много, мы и черный будемъ Фсть; онъ у насъ сдЗлался въ 
половину дешевле. Ради Бога, не сиди убйственно за своим 
приготовленемъ къ университету, ты уморишь себя, да и ве 
одного себя“. 

„21-го августа 1834 г. Первое письмо твое въ дурномъ 
расположен!и духа писано. Что дЪлать! ИмЪй терп$ не. Это есть 
первое горе въ твоей жизни, и ты такъ дурно его выносиць. 
Молись милосердному Создателю. МнЪ предчувствие говоритъ, что 
ты будешь счастливъ за б$детвля мои. Ты мнЪ не сказалъ, 
былъ ли ты у Иверской Божей Матери и святыхъ мощей; если 
не быль, то пожалуйста сходи и помолись имъ, что должно бы 
быть первымъ твоимъ выходомъ съ квартиры. Я не получила 
на этой почт$ оть тебя письма, — не сроптала. Пиши, покуда 
не перемЪнится твоя судьба, всякую почту. Ты говоришь, 910 
дорого за, квартиру платишь. Нельзя дешевле этого. Я рада, что 
не дороже. Напиши, какъ васъ содержатъ, камя кушанья и кто 
б$лье моетъ. Не мори себя; вЪрно, у васъ на квартирВ только 
обЪдъ и ужинъ, а ты захочешь еще покушать: покупай. У васъ 
хоропия сайки и вообще б$лый хлфбъ“. | 

28-го августа 1834 г. Ты меня пугаешь своей грустью 
и страхомъ, что тебя не примутъ въ университетъ. Что дфлать! 
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Ты не съ тёмъ Зхалъ, что им$ль в$рную надежду, чтобы тебя 
приняли. Мы и дома съ тобой разсуждали, что это намъ будетъ 
тяжело. Годъ, который ты долженъ быть вольнымъ слушателемъ, 
Господь милостивъ, Онъ дасть намъ средства не умереть съ 
голоду. Не горюй, мой милый! Обними меня своими твердыми 
руками; поцзлуй меня, какъ друга и мать. МнЪ тоже не легко: 
обстоятельства мои опять худы... Пиши ко мн$ обо всемъ, что 
ты чувствуешь и что съ тобою случится во время экзамена. 
Наталья Васильевна мнф пишетъ, что ты ласковъ къ нимъ и 
просилъ, чтобы онф тебя перекрестили на экзаменъ. Это меня 
радуетъ. Будь всегда хорошъ, мой другъ; ут$шь меня: это одна 
моя отрада въ этой гибельной для меня жизни“. 

„11-го сентября 1834 г. Обними меня, милый мой сту- 
дентъ! Поздравляю тебя, мой голубчикъ! ЦЪлую тебя. Господи! 
Какъ мы вс обрадовались, что ты принятъ. Я это услышала 
въ первый разъ на Рождество Богородицы. Мн% сказали Явор- 
скаго дзти '), и я сдфлалась, какъ безумная: плачу, молюсь, 
смВюсь, цзлую ихъ; потомъ пришла въ себя и не хот$ла вфрить 
хо тзхъ поръ, пока письмо твое мн% скажеть. И теперь н$тъ 
сомнз ня: мы съ тобою счастливы, мой другъ. Одно остается — 
просить на казенное содержане, но Господь милостивъ. Ты пи- 
шешь, что теб и обфщали. Но одно остается мнз — молить 
Господа, чтобы ты не измВнился въ своихъ правилахъ, —и 
тогда я счастлива“. 

„2-го октября 1834 г. Здорово, другъ мой, Оедюша! Рас- 
ЦФлуй меня, голубчикъ мой! Какъ бы посмотр$ла я на тебя въ 
новомъ твоемъ чин и въ новомъ жилищЪ! Поздравляю тебя съ 
этимъ счастьемъ, и себя поздравила и благодарила Господа за 
Гго къ намъ милость, Точно неожиданную по строгостямъ. 
Другь мой, ради Господа и б$дственности твоей матери, веди 
себя такъ, какъ я привыкла тебя знать и ПОМНИТЬ“. 

При этомъ письмВ приложены дв записки отъ моихъ пен- 
зенскихъ учителей, одна оть Александра Христофоровича Зом- 
мера, а другая отъ Дмитр!я Осиповича Львова, въ отвЪтъ на 
мои письма. ПомВщаю ихъ здЪсь об. 

„Поздравляю васъ отъ души, любезнЪйпий 9дедоръ Ивановичъ, 
съ благополучнымъ окончаншемъ экзамена вашего. Зная вашу 
нраветвенность и прилежане, твердо увЪренъ, что вы и на 
окончательномъ поприщЪ вашего просвзщеня будете столь же 
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счастливы, какъ и на первоначальномъ. Утфшайте меня и впредь, 
хотя изр$дка, вашимъ пр1ятнымъ ув$домлешемъ; симъ вы 0бя- 
жете преданнфйшаго вамъ — А. Зоммеръ“. 

„Мюбезный мой Оедоръ Ивановичъ. Ваши блестяще усп$хи 
въ вашемъ предпраят!и меня очень радуютъ и подаютъ надежду 
еще на больше. Благодарю искренно васъ и за память ко мн$, 
и за желаше мнф добраго. Желаемаго и вамъ желаю получить; 
съ симъ чувствомъ и моимъ кь вамъ почтенемъ есть любящий 
васъ — Д. Львовъ“. 

„16-го октября 1834 г. Только, милый мой Оедюша, я было 
успокоилась: ты писалъ мн$ф, что ты уже переходишь въ уни- 
верситетъ жить; письмо твое отъ 1-го октября меня потрясло. 
Я боюсь, что ты не поступишь въ число казенныхъ воспитан- 
никовъ. Денегъ 20 рублей ассигнащями тебЪ посылаю сполна. 
Пожалуйста, на книги меньше употребляй. Я знаю, что казен- 
нымъ воспитанникамъ не только книги, даже карандаши и бу- 
мага даются казенные. А если книги покупать, ты знаешь наше 
состояше, а на книги надобно много денегъ. Если можно изъ 
этихъ денегъ что-нибудь употребить на книги, то на самыя не- 
обходимыя и недорогя. Рада, мой другь, что ты знакомъ съ та- 
кими значительными людьми и образованными, только прошу 
тебя ни съ кЪмъ изъ нихъ не дружиться. Ты позхалъ въ Москву 
съ хорошей нравственностью, и это въ глазахъ добрыхъ и чест- 
ныхь людей цфнится лучше графства и княжества. Береги себя 
въ ТБхъ правилахъ, которыя утфшали меня. Кастору Ннкифо- 
ровичу поклонись отъ меня и скажи ему мою искреннюю благо- 
дарность за привфтств1е тебя. Вотъ, дружокъ мой, ты узналъ 
горе и нужду. Въ письм$ твоемъ говоришь о себЪ: „нзтъ б%д- 
нфе меня“. Горько слышать это матери. Куда двалось твое 
благословемте бЪдности? Ты меня часто ут$шалъ и говаривалъ, 
что я не ум$ю нести своей участи съ тери$темъ. Это потому, 
что не тебя касались мои горьюя обстоятельства“. 

17-го ноября 1834 г. Знаешь ли, какъ ты меня огорчилъ 
своимъ молчан1емъ? Я все придумала худшее съ тобою, & больше 
всего, что ты боленъ, или уже нЪтъ тебя на свЪт$. Но сейчасъ 
письмо твое получила, и оно сдЪлало радостное волнен!е во всемъ 
дом. ДЪти кричатъ: „письмо отъ братца!“ Апдрюша'!) пры- 
гаетъ, крича: „письмо отъ Оедора!“ Одна я молчу и взрно больше 
всфхъ чувствую. Пожалуйста, мой другъ, пиши, хотя недБли 
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черезъ три, если черезъ дв не можешь. Денегъ я теб послала 
20 рублей ассигнащями, еще октября 15-го или 16-го числа. 
Я не понимаю, какъ такъ долго ты ихъ не получилъ. Я какъ 
пр!Вхала изъ Керенска, то съ первою же почтою ихъ послала. 
Надобности твои для меня очень уважительны, и я скорЪй от- 
кажу себЪ во всемъ необходимомъ, нежели милому моему 9е- 
дору. Письмо твое меня очень обрадовало, что ты теперь подъ 
надзоромъ лучшаго родителя, благодфтеля сиротъ, нашего ми- 
лостивЪйшаго монарха. Да продлить Господь ему мног1я лёта 
за милости до насъ, сиротъ. Молись за него больше, нежели 
за меня. Онъ облегчилъь мою участь и даль теб образоване. 
Я бы хотБла взглянуть ва тебя въ твоемъ новомъ костюм$. 
Я думаю, что ты еще выросъ. Мн нравится и я даже благо- 
дарю тебя, что ты учишься еще танцовать: это вдь тоже по- 
лезно въ обществ$... Ты пишешь, что грустишь. Это оттого, 
я думаю, что и я имфю эту слабость. Хоть и журю сама себя 
часто, но все-таки не исправляюсь. Расцфлуй, мой другъ, меня... 
Поклонись милому моему Кастору Никифоровичу и скажи ему 
мою безграничную благодарность за тебя“. 

„21-го ноября 1834 г. Не знаю, милый дружокъ, и не 
пойму твоего невниманля, почему ты р$дко пишешь. Письмо 
твое вфдь писано октября 21-го, послфднее, которое я полу- 
чила. Неужели цфлый м$Ъсяцъ ты не нашелъ времени мн$ пи- 
сать? Это не хорошо, мой другъ. Если бы я не ув$рена была 
въ тебЪ, то могла бы усомниться, подумавъ, что ты теперь 
можешь жить безъ моей помощи, и потому не хочешь безпо- 
коить себя перепиской. Но я знаю тебя, и потому-то мн$ му- 
дрено твое молчане. Дядя пишеть тоже ко мнЪ, что онъ пи- 
салъ и теб, и не получилъь отв$та. И Никифоровы пишутъ 
ему, что ты у нихъ не былъ, и онъ не знаетъ, на что по- 
думать. Сдфлай’ милость, ум$й цфнить къ себ расположение. 
Сходи къ Капитолинз Яковлевнз Никифоровой, тебя тамъ очень 
обласкаютъ, и напиши къ Андрею Серг$евичу. Я ужасаюсь 
за тебя. Ради Господа, береги себя и не будь опрометчивъ 
къ дружеству, а въ московскомъ университе!$ это ужасно: 
слухи, уб1йственные для матерей, ии$ющихъ сыновьевъ въ ономъ. 
Тамъ необузданная молодежь!) не умфетъ цфнить благодфян1й 
нашего милостивфйшаго, незабвеннаго, благодЪтельнаго мо- 
нарха. Другъ мой, умоляю тебя ради всфхъ моихъ бфдетвй: 


1) Это вамекъ ва Полежаева, Герцена и др. 
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помни милости отца нашего государя, молись за него, а связи 
съ товарищами ничего не могуть дать тебз хорошаго, кром8 
поселятъ неблагодарность къ тому, Что должно чтить, какъ 
святыню. Все-таки умоляю тебя, не имЪй дружества: оно опасно 
и кромВ зла ничего не приноситъ. Уб$гай всего, кромЪ тво- 
ихъ занят!й, а знакомства съ товарищами меня ужасають. Миф 
часто приходитъ въ голову, что я тебя потеряла. ПожалЪй, 
милый мой Оедюша, меня. Я вс уже испытала бЪдетвля, з 
это меня убьетъ. Любовцовы') теб кланяются. Озеровъ *) при- 
нять въ казансюкй университетъ; онъ по юридическому фз- 
культету, живеть у профессора. Пиши ко мн; не забывай, 
что твои письма радуютъ меня, даже все семейство оживотво- 
ряется отъ твоего письма. дедюша! мнЪ хочется видФть тебя 
и безъ тебя. Попроси Аполлона°), чтобы онъ утфшилъ глу- 
пость матери: онъ хорошо рисуеть — нарисовалъ бы твой пор- 
третъ, если захочетъ меня этимъ одолжить. Помнишь, какъ 
Ломатинъ “) удачно карандашомъ съ тебя сконировалъ. Душенька, 
похлопочи, а если Аполлонъ не можеть, то кто изъ товарищей, 
или какой бЪднякъ сдЪлаетъ намъ это за бездзлицу. Ты этимъ 
меня утзшишь. А величины портреть чтобы былъ съ эту бу- 
мажку; она вырЪзана по медальону“ 

„20-го декабря 1834 г. Другъ мой! Каково, мой милый, 
должно быть твое восхищене, когда ты узнаешь, черезъ кого 
получишь это письмо. Да, мой голубчикъ, почтенная, добрая, 
милая Мареа Андреевна‘) уфхала отъ меня. Эта потеря для 
меня была не очень чувствительна, если бы она не въ Москву 
позхала. Вотъ какъ Господь милостивъ до насъ съ тобою. Ты 
думалъ, что въ МосквЪ не найдешь души знакомой: анъ яви- 
лись и благодфтели, милые, добрые родные, нётъ — больше 
этого. Я знаю тебя, что ты тоже умЪешь цфнить, всегдашнее 
помня ся доброе расположене, и потому не для чего напоми- 
нать тебз, чтобы ты, какъ къ роднымъ, въ свободное время 
ходиль къ Владыкинымъ. Я увзрена въ нихъ, что и тебя, не 
какъ чужого для ихъ чувствъ, примутъ. Писать не могу больше, 
потому что не очень здорова“ 


— —————-- 


') Въ этомъ семейств я давалъ уроки, будучи гимназистомъ. 

3) Тотъ гимназистъ, когорый познакомилъ своихъ товарищей съ Гётевымъ ‹Вер- 
теромъ›. 

3) Т.-е., Аполлона Ильича Верховцева. 

1) Молодой человфкъ изъ помфщиковъ натей губерви. 

$) Владыкина. 
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„1-го января 1835 года. Другь мой! ты ропщешь на меня 
и думаешь, что я сержусь на тебя. НФть, милый, ты меня 
очень ут$шилъ своимъ послушанемъ. Письмо твое съ тою 
почтою, также и къ дядё, я получила. Оно меня утфшило и 
обрадовало. Милый мой, обними меня, мой добрый и послушный 
сынъ! Я молчала оттого, что была больна. ДвВ недФли, какъ 
я въ постели; убственные ревматизмы меня опять посзтили. 
День Рождества Господня, не знаю, какъь прошелъ. Ныньче 
лучше. Вотъ и рука можетъ марать. Не безпокойся теперь 
обо мнз. А ты оскорбляешься, что я прошу тебя беречь свои 
правила. Н%тъ, милый, не оскорбляйся: я не думаю, чтобы 
они изм$нились, но сообщества я боюсь, а ты увфрилъ, что 
не имфешь его, — и я покойна. Не обижай меня и не изби- 
рай повЗренныхъ. Я горжусь правилами моего сына. Одна мо- 
лодость твоя меня иногда ужасаетъ. Въ Никифоровымъ ходи. 
Они пишуть и брату, что очень тебя полюбили, и особенно 
этоть молодой Зиновей Ивановичъ ') тебя очень полюбилъ. Не 
теряй этого знакомства. Обними меня, мое сокровище! утзшь 
меня безцзнной любовью“. 

„8-го января 1835 г. Я думаю, милый мой ОЭедюша, ты 
уже зналъ, какъ я встрЪтила праздникъ и Новый Годъ. Тебя, 
мой хругъ, благодарю, много благодарю, что ты писалъ ко мн 
это время всякую почту. Это меня утфшало. Нынче я, слава 
Богу, сижу и могу пройтись по своей спальнз; на Крещене 
въ гостиной сидЗла и видфла крестный ходъ. Слаба еще очень, 
но ужасные ревматизмы не много уже безпокоятъ. Л$чиль меня 
нынче почтенный Яворск!И*). Какъ жаль мнЪ его: онъ пере- 
веденъ въ Москву. Кому-то лечить меня безъ ничего? Я рада, 
что ты весело провелъ праздникъ и съ милыми, добрыми род- 
ными. Мн досадно, что ты праздникомъ не былъ у Никифоро- 
выхъ. Если этому мЪшаль все мундиръ, то я уже начинаю 
сердиться на мундиръ и, право, сов$тую теб любить виц- 
мундиръ лучше мундира, котораго у тебя н$ть, и будь дово- 
ленъ тёмЪъ, что есть. Сходи къ Никифоровымъ нынче и из- 
винись, почему не могъ быть праздникомъ; будь откровененъ, 
ходи къ нимъ. Этимъ угодишь дядВ, да и для тебя не дурно. 
Напиши, имфлъ ли ты хоть маленьюй случай потанцовать 


1) Нихифоровъ, сывъ Капитоливы Лковлевой. 
3) Главный врачъ, въ ПензВ, челов8къ очень богатый и нашъ добрый знакомый. 
РазумЗетса, хЬчихль всфхъ насъ даромъ (см. въ письм$ 11-го сентабра 1834 г.). 
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въ МосквВ, и что твое ученье танцевъ, — продолжается ип 
Н®тъ? Да и ГАБ твое имущество, взятое изъ дому? Напишя 
мнз. Даютъ ли казенные носочки? И что и чего тебЪ дали? 
Напиши, это не тяжело тебЪ, а мн$ знать необходимо надобно, 
а иначе я не сум$ю, какъ пещись о тебЪ. Устала я, дедюша, 
прости, обними меня, мой милый, и поцфлуй. Благословене 
Господне надъ тобой. Д№ти теб кланяются и цфлують. Софья 
очень хорошо учится, читаетъ прекрасно. Она часто для меня 
читаетъ, когда я сама устану. Софья — милая дЪвочка и трудо- 
любивая. Она мало нынче играетъ: или учится, или работаетъ, 
или мн что читаетъ. Это меня восхищаетъ: я съ ней, какъ 
бывало съ тобою, совфтуемся и разговариваемъ. 

„А Серафима? ахъ, Серафима! Она меня пугаетъ. Это т8- 
кая беззаботная голова. Она, кажется, о земномъ нисколько 
не заботится, учится — и это все машинально. Читаетъ ужасно 
еще дурно. Когда учитель ей подпишетъ въ аттестатЪ: „хо- 
рошо“, я спрашиваю ее, за что ей хорошо подписали? Она 
говоритъ: „не знаю, что ему вздумалось это написать“, и пой- 
детъ къ учителю, спрашиваетъ его: „за что вы мн3Ъ подписали: 
„хорошо“? я училась дурно, а вы вздумали подписать мн 
„хорошо“ ?“ И воть ея чудесное правило. Софья тебя цзлуетъ 
и обнимаетъ, тоже и Серафима цзлуеть тебя. Вчерась и нынче 
замучила она меня, вел$ла написать: долго ли, говорить, мн 
его ждать? Я соскучилась. Неужели до Святой нед$ли онъ еще 
не пр1Фдетъ? И даже сердится за это на тебя. Нянька тебз 
кланяется“. 

„22-го января 1835 г. Здоровье мое очень медленно, но, 
слава Богу, поправляется. Голубчикъ мой, ты пишешь, что 
грустишь о родинЪ и о насъ. Это потому, что мое, изнуренное 
болЪзнью и горестью, бдное сердце тоскуетъ и в$сть даетъ 
отлет$лому твоему дВтскому сердчишку. Да, Оедюша, наше 
свидан!е неизв$стно: проклятая бЪдность! ты всему виною. 
Я хожу по комнатамъ, но не знаю, кажется, я всю зиму ве 
почую свфжаго, зимняго, морознаго возлуха. У меня сколько 
постояльцевъь и каюе, ты хотЗлъ знать. Кажется, ты писалъ 
мн$ когда-то. Первый Дмитр!Й Осиповичъ '), и къ нему на той 
недфлВ прБхалъ Павелъ Осиповичъ, его братъ, а въ д%. ской, 
или кабинет — и какъ бы эту комнату назвать, въ которую 
ходъ изъ лакейской и изъ д$вичьей — квартируетъь недавно 


1) Учатель семинар, съ которымъ я занимался по-гречески ш по-латыни, 
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прЕхавш изъ московской академ!и инспекторъ здзшней се- 
минар!и на всемъ столз, а въ зал часто поденно кто-нибудь 
пр1Вз=1й изъ Керенска“. 

„2-го юля 1835г. Сейчасъ получила письмо твое. Какъ 
весело, какъ радостно! Ты портретъ свой прислалъ, и я увижу 
твое изображене, увижу моего Федора, моего милаго студента, 
а мое утфшене. Но не знаю, скоро ли посылку принесутъ 
съ почты. Ты меня много, очень много обрадовалъ. Расцфлуй 
меня: да, я скоро буду цфловать твое изображене. Братъ’) 
мнЪ сказалъ, что я могу Ъхать съ вимъ въ Москву; но я 
боюсь, чтобы это какъ не перем нилось. Я такъ несчастлива, 
что все, что бы ни задумала для пользы своей, или обратится 
мн$ во вредъ, или вовсе не удастся. Я писала тебЪ, что “у меня 
будуть выгодные постояльцы. Это я хлопотала о казенныхъ 
мальчикахъ. И добрый Платонъ Филипповичъ?) обфщалъ мнз, 
что ихъ непремфнно ко мн поставятъ. Но онъ узхалъ, а гу- 
бернаторъ отказалъ мн въ этомъ. И вфрно теб опредЗлено 
снать тяжесть судьбы, давившей меня такъ сильно столько лЪть“. 

„16-го 1юля 1835г. Я очень тебЪ благодарна, мой другъ, 
за портретъ. Расцзлуй меня, мой милый. Но мало, кажется, 
похожъ на тебя, особенно носъ. Неужели годъ такъ чудесно 
перем$нилъ тебя? Да и волосы совсЁмъ почти темные, & ты 
у$халъ, имфя свЪтло-русые. Но я смотрю на него, воображаю 
тебя. Все-таки, мой милый, какъ ты меня обрадовалъ этимъ 
подаркомъ! Я думаю, онъ теб дорого стоитъ?), да и книга 
Сонечкина тоже для тебя не дешева. Скажи, мой другъ, посл 
такихь издержекъ не обзднфлъь ли ты? Соня очень обрадова- 
лась книгв; говорить вс$мъ, что это ей братецъ подарилъ. 
Ты не пишешь, какъ нашелъ французское письмецо Софьи. 
Я думаю, много ошибокъ; зато она сама сочиняла и писала. 
Ахъ, Оедюша, какъ тяжело для матери, когда ея дитя учатъ 
изъ жалости! Мадамъ Софьина, Дюбютъ, ужаснаго характера, 
и я много, очень много отъ нея испытала. Она — какъ сильно 
очаруетъ при первомъ съ ней свидании, такъ вдвое разочаруетъ 
въ продолжевше знакомства. Но если бы она не занималась н3- 
сколько минутъ съ Софьей, то давно бы я кончила съ нею 


г) Авдрей Сергфевичь Серг$евъ. 

3) Совфтвакъ Любовцовъ. 

$) Портретъ писавъ акварелью на слоновой кости не дорогимъ, но порядочнымъ 
жавонисцемъ. Я былъ тогда при девьгахъ, нотому что, по рекомевдаща Степава 
Ивановича Ёлименкова, давалъ уроки въ одномъ богатомъ семейств$. 
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знакомство. Это нестерпимая эгоистка, ужасная педантка, в 
къ тому же ужасный характеръ. И я для пользы своего д$- 
тища поклоняюсь этому б$снующемуся идолу. Тяжело,‘ очень 
тяжело, ну, какъь не сказать: о бЪдность проклятая! Горе 
жить съ тобою. — Другь мой, ты просишь моего согласия, 
учиться ли тебЗ на этотъ годъ еще двумъ языкамъ. Ты знаешь мое 
правило: я не терплю того, чтобы браться за многое и ни 
въ одномъ не усовершенствоваться. По-моему, лучше сов$тую 
теб заниматься т$мъ, что преподаютъ по твоему отд5леню, 
и въ томъ усовершенствоваться. Но если ты имфешь столько 
желаня и времени, чтобы еще учиться двумъ языкамъ, то 
лучше англ!йскому и итальянскому, нежели арабскому и пер- 
сидскому. Я совфтую лучше первымъ двумъ, а впрочемъ, какъ 
ты хочешь; ты въ этомъ лучше знаешь, да и то больше меня 
помнишь, что восточная словесность основательн$е преподается 
въ казанскомъ университет, нежели въ московскомъ!). Ты 
пишешь, что черезъ годъ мы будемъ вмЪст$, т.-е. въ ПензЪ 
съ тобой. Точно, я вс силы употреблю, чтобы это сдФлать. 
А какъ бы я хот$ла побывать у тебя, мое сокровище, взглянуть 
на тебя, поговорить съ тобою, обнять тебя“. 


УШ. 


Опасаясь нарушить порядокъ моихъ студенческихъь занятий 
и желая сколько возможно больше провести время вм$ст$ со 
мною, моя матушка выбрала для поЪздки въ Москву рождествен- 
скле праздники. Она пр!Ьхала ко мн въ половин декабря 
1835 г., оставалась со мною до конца января 1836 г., и все 
это время гостила у Мареы Андреевны Владыкиной, которая 
квартировала, какъ вамъ уже извфстно, въ 3убовз, у Неопа- 
лимой Купины. На все время этихъ праздниковъ, продолжав- 
шихся для университета около трехъ недфль, и я изъ своего 
студенческаго номера перебрался къ Владыкинымъ, чтобы по- 
жить съ матушкой, какъ жилось намъ, говорилось и чувство- 
валось въ ПензЪ. РазумЪется, и въ будничные дни лекшй я 
улучалъ себ каждый возможный часъь и шелъ къ ней въ 3у- 
бово съ своими тетрадками и книжками. 

Когда я представляю себ вс эти дни и нед$ли сполна 
и огуломъ, мнф мерещится смутная путаница святочныхъ ве- 
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Г) Тогда восточное отдёлев!е было только въ одномъ казанскомъ университет$, 
славившееся знаменитыми преподавателями. Потомъ было оно переведено вм$ст$ 
съ профессорами изъ казанскаго университета въ петербургсяй. 
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черовъ у Владыкиныхъ и Верховцевыхъ, съ знакомыми гостями 
и съ незнакомыми наЗзжими посфтителями въ маскахъ и разно- 
калиберныхь костюмахъ, съ играми въ фанты и со всевозмож- 
ными святочными гадан1ями, потомт, ложа Большого театра 
съ п8шемъ тенора Бантышева: „Ужъ какъ вЪетъ вфтерокъ“ — 
въ „Аскольдовой МогилЪ“, съ роковыми словами Мочалова: 
„Быть или не быть — воть въ чемъ вопросъ“ — въ „Гамлет»“, 
потомъ... но всего не перечтешь. Въ этомъ перепутанномъ 
клубкВ всякихъ подробностей съ оторванными концами я не 
умВю отыскать нити, по которой въ посл$довательномъ по- 
рядкВ я могъ бы разсказать вамъ, какъ день за день прово- 
дили мы съ матушкой все это время. Да и вообще взаимныя 
чувства матери и сына послЗ долгой разлуки и въ кратюй срокъ 


‚ желанной встрзчи трудно поддаются описан!ю, по крайней мЁрЪ 


‚ мнз не по силамъ. 


Изъ того, что неотвязчиво копышится въ моей памяти и 


‚ ярко всплываетъь въ воображени, сообщу вамъ слфдующ!е три 
‚ эпизода. 


Во-первыхъ, въ одинъ изъ долгихъ зимнихъ вечеровъ въ ма- 


_ ленькой комнаткВ мезонина, у Неопалимой Купины, сижу я за 


^^“ 


столомъ и пишу, составляя лекщю по черновымъ наброскамъ, 
наскоро начерченнымъ каракулями с0 словъ профессора. То 
была лекщя Михаила Петровича Погодина. О чемъ была она, 


‚я р3»шительно забыль, но живо и яспо помню и до сихъ поръ 


т душевныя волнен1я, которыя въ тотъ вечеръ я перечуветво- 


‚ валъ. Я одинъ-одинехонекъ, около меня тихо, — и снаружи, въ 


`глухомъ переулк8, и внутри по комнатамъ мезонина; всВ до- 


машн!е собрались внизу, можеть быть съ гостями; тамъ же и 


матушка. А я сижу себ и по складамъ разбираю свои муд- 


—— 


‚ реные 1ероглифы, и изъ каждой каракульной черточки, будто 


нзъ музыкальной ноты, извлекаю себЪ по словечку, и каждое 


_ словечко звучить въ моихъ ушахъ голосомъ самого профессора, 
‚какъ онъ произнесъ его мн№ на лекщи. Вдругъ входитъ ма- 
‚тушка, я оставляю работу и начинается разговоръ. Ей инте- 
’реено знать, что я пишу, и я подробно разсказываю ей со- 
державе всей лекщи, будто профессору на экзамен, и чЁмъ 


больше она заинтересовывается, тфмъ сильнзе я одушевляюсь, 


_и изъ роли студента перехожу въ роль Михаила Петровича, 
_котораго и тогда я уже такъ полюбилъ. Матушка слушаетъ 
‚и смотритъ на меня, любуется, и, наконецъ, не вытери$ла — 
‚ расхохоталась, обнимаетъ меня и цфлуетъ. Ей и радостно, и 
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ужъ очень смфшно, какъ ея милый сынокъь корчитъ изъ себя 
ученаго мужа и профессора. Вотъ вамъ первый опытъ, кото- 
рымъ я дебютировалъ свое призван!е на университетскую ка- 
оедру, и первымъ лицомъ изъ вс$хъ моихъ слушателей и слу- 
шательницъ была моя матушка. 

Второй эпизодъ — въ нашемъ студенческомъь номерВ ка- 
зеннаго общежития, около трехъ часовъ пополудни. Пооб$ давъ, 
мы только что вернулись изъ столовой. Въ комнатЪ толкотня, 
какая бываетъ обыкновенно, когда только что войдутъ въ иее 
нфсколько человЪкъ и никто не усп$етъ еще приняться за свое 
дЪло. Вдругъ между нами является моя матушка. Она поджи- 
дала нашего возвращен1я въ прихожей, ведущей въ коридоръ, 
и вошла вслЪдъ за нами. Она нам$ренно назначила себЪ этоть 
часъ, чтобы не помфшать нашимъ занятямъ и вмфст8 съ тфмъ 
взять меня съ собою на весь вечеръ въ Зубово. Мн известно 
было ея намфрен1е постить нашъ номеръ, но я не зналъ на- 
вфрное, когда именно будетъ оно ею исполнено. Появлеше дамы 
въ стфнахъ нашего студенческаго общежит!я было такою не- 
обычайностью, что поступокъ моей матушки въ течеше всего 
четырехлЪтняго моего пребыван!я въ этихъ ст$нахъ оказался 
единственнымъ исключенемъ. Ласково привфтствуя моихъ то- 
варищей, она выразила опасене, не помфшала ли она и изви- 
няла себя тБмъ, что желала увидфть своими глазами, гдБ и 
какъ живетъ ея сынъ, и лично познакомиться съ его товарн- 
щами, о которыхъ она такъ много хорошаго отъ него наслы- 
шалась. Въ отвфтъ на эти привфтливыя слова ст$снительная 
принужденность моихъ товарищей, вызванная этою непривыч- 
ною случайностью, зам$нилась услужливою ВЪжливостью: кто 
снимаетъь съ нея салопъ и кладетъ на диванъ, кто принимаеть 
отъ нея скинутый ею съ головы капоръ, кто придвигаетъ ей 
стулъ къ моему столику, чтобы сЪсть ей рядомъ со мною. На- 
ходясь въ такомъ исключительномъ положенш между своими 
товарищами, я былъ чрезвычайно взволнованъ, и разум$ется, 
не могу теперь припомнить ни слова изъ бес$ды, которую вела 
матушка со мною и съ моими товарищами. Желая знать все, 
что касается меня, она должна была непрем$нно увидфть, ка- 
кмя вещи и какъ берегутся у меня въ ящик и на нижнихъ 
полочкахъ моего столика. Товарищи помогали мн вытаскивать 
оттуда бумагу, перья, носовые платки, книги. Между ними 
было карманное издан1е сочинешй Шиллера въ н8сколькихъ 
томикахъ, которое я пр1обр$Злъ на вырученныя уроками деньги. 
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При этомъ матушка говорила товарищамъ, что знанемъ н$- 
мецкаго языка я обязанъ пензенскому учителю Зоммеру, и при- 
совокупила, что, воротившись изъ Москвы домой, какъ пора- 
дуетъ она его, разсказавь ему 060 всемъ этомъ. Она не 
ограничилась посзщенемъ номера. ЕЙ необходимо было вид$ть 
Степана Ивановича Клименкова и жену его Ольгу Семеновну, 
чтобы поблагодарить ихъ за ихъ внимане и ласку ко миф. 
Къ нимъ изъ нашего номера внизъ проводилъ ее Еленевъ, уже 
знакомый вамъ изъ моихъ разсказовъ. 

Это посфщеше университета моею матушкою принесло мн% 
великую пользу, внушивъ уб%ждене и товарищамъ моимъ, и 
непосредственному, ближайшему начальству, что сынъ такой 
разсудительной и заботливой матери не можеть сдфлаться дур- 
нымъ человзкомЪъ. 

Третй эпизодъ — самый коротеньый. Матушка у$зжаетъ 
оть меня изъ Москвы. Я ее провожаю. Сижу рядомъ съ нею 
въ крытыхъ саняхъ. Изъ Зубова, направляясь къ Рогожской 
заставз, мы ФЗхали, в.роятно, по ПречистенкВ, потому что очу- 
тились на набережной Москвы-рЗки у Тайницкихъ воротъ кре- 
‘млевской стёны. Только это одно и помню. Здесь мы должны 
были разстаться. Прощаясь со мною, она благословила меня 
посл8да разъ на этомъ свЪтБ. Въ трудныя и горьюмя минуты 
жизни всегда укрЗпляло, спасало и утшало меня это посл$д- 
нее ея благословение. 


Задолго до позздки моей матушки въ Москву, еще въ пол$ 
1835 г., я писалт кь ней о моемъ р№шительномъ намфрени 
въ течете года отъ уроковъ скопить себф столько денегъ, 
чтобы на слЗдующее лВто 1836 г. я могъь побывать у ней 
въ Пензз. Воть что отвфчала она въ письм$ отъ 6 августа 
1835 г. 

„Гы угадалъ, мой другь Оедюша, что очень обрадуешь 
меня. Да и какъ не радоваться намъ, мой другъ: твое счасте — 
и мое туть же, твоя радость — и моя вмфст. Господь услы- 
шаль наши малыя молитвы, и я начинаю чувствовать радость 
для меня еще новую. Я вами маленькими только любовалась 
и радовалась, смотря на васъ; но теперь моя радость большую 
отъ той имЗетъ разницу. Мой сынъ одинъ, уже безъ подпоры 
слабой руки матери, живетъ цфлый годъ, и о немъ я слышу 
радостныя, лестныя, усладительныя для матери извфстя. Об- 
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ними меня, расцфлуй, мой милый, за все то, что я о тебЪ 
слышу. Ты заслуживаешь, если бы можно, удесатерить мою 
любовь къ тебф; но любовь моя къ теб сильна и возвыситься 
уже не можетъ больше... Въ саду у насъ яблоковъ довольно. 
Какъ досадно, что ты не можешь ничфмъ пользоваться. Ну, 
зато, если Богу угодно будетъ, чтобы ты быль на будущий 
годъ, теб, я думаю, всякое кислое яблоко съ своей яблони 
будеть тогда казаться вкусн$е московскихъ персиковъ. Да, мой 
другъ, мн очень хочется, чтобы ты былъ на будущй годъ 
въ Пензз. Боюсь загадывать. Но если не будешь — нзтъ, не- 
прем$нно ты долженъ быть у насъ. Да и не такъ тяжелъ бу- 
детъ прозздъ. Васъ много тамъ: если троимъ Фхать, то очень 
дешево будетъ, и особенно когда ты самъ будешь хлопотать, 
чтобы легче сдфлать для меня твой пере$здъ къ намъ“. 

ЛЪтомъ 1836 г. я прВхалъь въ Пензу и не засталъ уже 
моей матушки въ живыхъ. Она скончалась, заразившись горяч- 
кою отъ одной своей прятельницы, за которою неусыпно ухз- 
живала нЪсколько дней до самой ея смерти. Какъ жила на земл$, 
такъ и отошла въ вВчность моя матушка, принося себя въ жертву 
милосерд1ю и состраданю къ ближнимъ. 


ТХ. 


Въ своихъ воспоминаняхъ о студенчеств я остановился 
на самомъ главномъ и существенномъ, именно — на универси- 
тетскомъ преподаванш, которымъ пользовался я въ течене 
четырехл$тняго курса, съ 1834 г. по 1838 г. 

Сначала надобно сказать нЪсколько словъ объ аудиторяхъ, 
гд$ слушали мы лекщи. Первые два года он были въ старомъ 
здани университета, и для словеснаго отдфлен!я — тв самыя 
двз залы, о которыхъ я уже говорилъ вамъ въ начал моихъ 
воспоминанй, т.-е. одна, гдз производился нашъ вступи- 
тельный экзаменъ, и другая, подъ нею, гдЪ читалъ намъ лек- 
цю Шевыревъ, когда несчастный студентъ бросился изъ окна 
карцера на землю. Послдняя назначалаеь для перваго курса, 
а первая — для двухъ старшихъ (студентовъ четвертаго курса 
тогда еще не было). Въ 1835 г. было окончено перестройкою 
новое здаше университета, и посл$дне два года мы слушали 
лекши уже въ немъ. Намъ дана была большая словесная ауди- 
торйя, именно та самая, въ которой потомъ въ течен1е мно- 
гихъ лёть и я, будучи профессоромъ, читалъь лекщи своимъ 
слушателямъ. 
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Сколько всего было тогда въ университет% студентевъ, на- 
вфрное сказать не могу, чтобы не ошибиться. въ ц$лой сотнз, 
а считались они въ то время еще не тысячами, какъ теперь, 
& только сотнями. Вы сами можете назвать приблизительную 
цифру вотъ по какой см$тз. На лекщяхъ богословя первые 
курсы всзхъ четырехъ факультетовъ свободно могли умфщаться 
въ упомянутой выше словесной аудитор1и перваго курса на- 
шего отдзлен!я, и студенты всегда были на лицо почти въ пол- 
номъ ихъ составВ, потому что протоерей Петрьъ Матвзевичъ 
Терновсвый строго взыскивалъ со студентовъ посфщене его 
лекщй, каждый разъ заставляя того или другого изъ насъ пере- 
сказать, что было читано въ прошедпий разъ, отсутствующаго же 
отм$чаль въ своемъ спискВ. Не забудьте при этомъ, что только 
съ нашего поколЗня студентовъ началась надбавка еще одного 
годичнаго курса на каждый факультетъ. Такимъ образомъ, 
когда мы перешли на четвертый курсъ, число студентовъ уве- 
личилось, & черезъ годъ и еще прибавилось, когда медики пере- 
шли на пятый курсъ. Не помню, въ которомъ году, предпи- 
сано было закрытъ въ Москв медицинскую академю, пом$- 
щавшуюся въ здантяхъ клиники, что на углу Рождественки и 
Кузнецкаго Моста. Она упразднялась, кажется, не вдругъ, & 
постепенно, начиная съ низшихъ курсовъ, и по м5р того 
ежегодно пребывалъ лишн!й наплывъ слушателей въ медицин- 
ск факультеть университета и вм$стБ съ тЪмъ умножалось 
число студентовъ. Впрочемъ все это совершилось, когда мы 
уже кончили курсъ. 

Несмотря на однообраз!е мундирной формы, общ составъ 
студентовъ отличался большею разрозненностью отъ того сплош- 
ного уровня, какой представляеть теперь студенческая корпо- 
ращя. Наглядное доказательство этому можете составить вы 
сами, когда я познакомлю васъ съ формою печатныхъ студен- 
ческихъ списковъ по всфмъ четыремъ факультетамъ. Каждый 
списокъ раздБлялся на три рубрики, съ особымъ загланемъ 
для каждой. Первая рубрика: казеннокоштные студенты, вто- 
рая — своекоштвые студенты и третья — слушатели. Обратите 
вниман!е: въ послфдней рубрик уже „не студенты“, а только 
„слушатели“, но это не то, что теперь называется „вольными 
слушателями“: лица этой рубрики имБютъ право носить сту- 
денческШ мундиръ и ходить на лекщи, но студентами быть не 
могутъ потому, что съ этимъ званемъ соединенъ извЪстный 
чинъ, & они по закону не могли имфть на него права, потому 


* 
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что принадлежали къ податному сословю и числились въ немъ 
до тзхъ поръ, пока не выдержатъ окончательнаго экзамена. 
Такимъ образомъ, мВщанинъ или купецъ (за исключешемъ по- 
четнаго гражданина) только съ пробрзтешемъ зван!я дЪйстви- 
тельнаго студента или кандидата получалъ увольнеше изъ по- 
датного сослов1я и уравнивался въ правахъ со всфми своими 
товарищами по университету. Впрочемъ и то сказать, что между 
„податными“ слушателями были больше м$щане, такъ какъ 
купцы, по крайней мфр$ у насъ въ МосквВ, смотр%®ли тогда 
на университеть недов$рчиво и косо и даже боялись его для 
своихъ сыновей, чтобы они въ студентахь не „обофицери- 
лись“. — Сверхъ того, отдВлеше казеннокоштныхъ студентовъ 
подъ особую рубрику отъ своекоштныхъ постоянно бросалось 
въ глаза и университетскому начальству, и профессорамъ, и 
самимъ студептамъ, и невольно напоминало о контраст8 между 
неимущими и имущими, или, по крайней м3рЪ, между бздными 
и богатыми. Согласно такому порядку вещей, само собою при- 
хохилось и въ рубрик своекоштныхъ отличать разночинцевъ 
оть столбовыхъ дворянъ и вообще незнатныхъ оть знатныхъ. 

Этому дфленю по сосломямъ и состоявн1ю соотвзтствовало 
и яркое разлище, и пестрота въ костюмахъ, когда мы вс яви- 
лись на вступительный экзаменъ и потомъ въ течеше н$кото- 
раго времени, пока мы еще не усп$ли нарядиться въ студен- 
ческ!Й вицмундиръ. На бзднакахъ изъ разночинцевъ и мёщанъ по 
большей части сюртуки разныхъ покроевъ и всевозможныхъ 
цвзтовъ: кто въ длиннополомъ и широкомъ, сшитомъ на ростъ 
или съ чужого плеча, кто въ коротенькомъ и узкомъ, засален- 
номъ, надтреснутомъ по швамъ, съ явными признаками, что 
напяливиий на себя эту оболочку давно уже выросъ изъ нея 
и руками, и ногами, и всЪмъ корпусомъ. Богатые и знатные — 
въ черныхъ курточкахъ и непремВнно въ голландскихъ широ- 
кихъ воротничкахъ, спускающихся на плечи, гладкихъ и 6%- 
лыхЪ, какъ снзгъ, и потому мелькавшихъ свЪтлыми пятнами 
по сфрому фону остальной толпы. 

Пущему нарушен уровня вступающихъ въ университетъ 
помогало значительное ихъ различе по лфтамъ и возрасту: 
мальчикамъ-гимназистамъ (тогда у нихъ формы не было) и под- 
росткамъ въ курточкахъ годились бы чуть не въ отцы совер- 
шеннол$тн1е богословы, которые по окончанйи курса въ семи- 
нари, вместо дьяконства и священничества, избирали себф 
университетскую науку. 
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Ко всему сказанному я долженъ прибавить объ одной ха- 
рактеристической особенности, которою р3зко отличались отъ 
всзхъ прочихъь своихъ товарищей н$которые изъ студентовъ 
высшаго сослошя. Такихъ было въ нашей зудитори челов$къ 
пять-шесть. Въ течене всего перваго года каждый изъ нихъ 
являлся въ университеть въ сопровождени своего гувернера 
или воспитателя, который оставался тутъ же въ аудитор!и на 
всзхьъ лекщяхъ. Эти спутники своихъ питомцевъ помфщались 
не на скамьяхъ вмЗстЪ со студентами, а на стульяхъ по об%- 
имъ сторонамъ каоедры. Въ полуденную смЪну, въ промежу- 
токъ между лекшями, столпившись у окна близъ каоедры, они 
завтракали, вынимая изъ кармана куски бЪлаго хлЪба. Этотъ, 
по теперешнему странный и невозможный, обычай туторскаго 
надзирательства никому изъ насъ не бросался въ глаза своею 
неум$стностью; онъ былъ въ порядк$ вещей, когда дозволя- 
лось поступать въ университеть безъ аттестата „зр$лости“, 
и забота родителей о своихъ несовершеннолтнихъ студентахъ 
казалась тогда д8ломъ самымъ естественнымъ и необходимымъ. 
Я нарочно медлю на этой оригинальной особенности, чтобы 
дать вамъ почувствовать атмосферу тогдашняго университета, 
ввести васъ въ его обстановку, столь необычайную для тепе- 
решнихь нравовъ. Эти охранительные проводники студентовъ 
въ аудиторяхъ, неудобопонятные и немыслимые въ конц ХХ 
взка, требуютъ для .своего объясненя столькихъ же коммен- 
таревъ, какъ Виргилй, котораго Дантъ взялъ себ тоже въ провод- 
ники, когда заблудился въ дремучемъ лЗсу на пути своей жизни. 

Вы не осудите меня въ педантской выходкВ за это срав- 
ненте, когда узнаете, что въ числ приставниковъ, поневолЗ 
дежурившихъ на лекщяхъ при своихъ питомцахъ, находился 
одинъ человкъ, который вполн8 заслуживаетъ этого сравнен!я 
по неукоснительному исполнен!ю высокаго призванля быть руко- 
водителемъ и охраною своего собственнаго сына, еще маль- 
чика шестнадцати лЗтъ, вступавшато теперь на. новое и вели- 
кое поприще науки и жизни. Это былъ Федоръ Васильевичъь 
Самаринъ, отецъ поступившаго вмВстВ съ нами въ универси- 
теть, по словесному отдёленю, Юря Федоровича, впосл$д- 
ствши знаменитаго государственнаго дВятеля по освобожденю 
крестьянъ. 

Приступая теперь къ перечню н$которыхъ изъ моихъ уни- 
верситетскихъ товарищей своекоштнаго разряда, начну съ Юрля 
Эедоровича. 
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Въ то время богатые и знатные дворяне приготовляли сво- 
ихъ сыновей къ вступительному въ университетъь экзамену у 
себя дома, и не только въ своихъ помЗстьяхь, но и въ самой 
Москвз, гдз тогда быль очень хоропий дворянсвй институтъ; 
впрочемъ, онъ предназначался для дворянъ средней руки и огра- 
ниченныхъ средствъ. Въ гимназяхъ по преимуществу учились 
дЪти горожанъ и м$стныхъ чиновниковъ и, какъ вы уже знаете, 
пр1обр$тали очень скудныя познан!я, которыя не могли удов- 
летворять требован1ямъ образованныхъ людей изъ высшаго дво- 
рянства. Этимъ объясняется настоятельная потребность того 
времени учреждать въ благовоспитанныхъ зажиточныхъ семей- 
ствахъ сколько возможно полныя и правильныя домашня школы 
для своихъ дЪтей съ надлежащимъ количествомъ воспитателей 
и наставниковъ. Такая домашняя школа, примфрная и образ- 
цовая, процв$тала въ Москвз болфе двадцати пяти лВть въ 
семейств$ 9едора Васильевича Самарина, начиная съ дфтетва 
Юр!я Федоровича и потомъ по м$рВ возраставня его пятерыхъ 
братьевъ. Это домашнее учебное заведен!е оставило по себз 
самыя свфтлыя изъ моихъ воспоминан1й о старинной Москвз, 
потому что я самъ лично принималъь въ немъ участе много 
лЪтъ сряду, въ качеств наставника и экзаминатора, и могъ 
вполнз онфнить высок1я достоинства отца семейства, когда онъ 
съ сердечнымъ рвенемъ, & вм5стЪ и съ неукоснительною точ- 
ностью и прим$рнымъ благоразумемъ исполнялъ обязанности 
директора и инспектора своей родной школы. 

На лфтнее время эта образцовая школа изъ московскаго 
дома Самариныхъ, находившагося на углу Тверской и Газет- 
наго переулка, переносилась въ ихъ имфн1е ИзмАлково, отстоя- 
щее оть Москвы въ двадцати верстахъ по смоленской дорогз, 
н обучене въ ней безъ всякаго перерыва и въ томъ же по- 
рядк8 шло, какь и въ Москвз. Экипажъ, запряженный чет- 
вернею, съ пунктуальною точностью часовъ и минуть, еже- 
дневно доставлялъ учителей изъ города въ деревню и отвозилхъ 
назадъ. Радуше и привфтливая угодливость, съ какими @е- 
доръ Васильевичъ тамъ принималъ насъ, своихъ сотрудниковъ 
по школ, теперь въ моихъ воспоминаняхъ получаютъ какую-то 
мечтательную, поэтическую окраску, благодаря одному семей- 
ному преданю, которое, вфроятно, займеть видное м%сто въ 
фамильной хроникз Самариныхъ. Будучи женихомъ, @едоръ 
Васильевичъ подарилъ своей невзств, СофьВ Юрьевнз (урож- 
денной Нелединской-Мелецкой) очень богатое ожерелье. Въ 
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течен{е всего перваго года ихъ супружества СофьВ Юрьевиз 
ни разу не привелось надёть на себя эту драгоцзнность, и 
она предложила своему мужу дать этому завфтному подарку 
другой и болБе полезный для нея видъ, купивши на ц$ну оже- 
релья подмосковную деревню, и такимъ образомъ было пр1об- 
р®тено Измёлково. 

Чтобы дать вамъ поняте о предусмотрительности и благо- 
разумной см$тливости Федора Васильевича въ выборВ настав- 
никовъ для Юря 9едоровича, достаточно будетъ сказать, что 
эта домашняя школа при самомъ начал своемъ дала москов- 
скому университету двухъ преподавателей, изъ которыхъ одинъ 
былъ гувернеромь Юря Федоровича, именно — Пако, впосл$д- 
стыи лекторъ французскаго языка, & другой — его учителемъ 
латинскаго и русскаго языковъ, логики и словесности — мз- 
гистръ московской духовной академи, а потомъ профессоръ 
эстетики, Николай Ивановичъ Надеждинъ. 

Когда мы съ Пако были товарищами по преподаваню въ 
филологическомъ факультеть московскаго университета, онъ 
много интереснаго разсказываль мнЪз о фамили Самариныхъ 
изъ того далекаго времени, когда Юрй Оедоровичъ былъ еще 
мальчикомъ, и, между прочимъ, сообщилъ мн одинъ прелю- 
бопытный анекдотъ, который по своей исторической значитель- 
ности долженъ занять мЪсто въ моихъ воспоминаняхъ, если 
только онъ не былъ уже напечатанъ гдз-нибудь прежде. 

Во второй половин двадцатыхъ годовъ нашего стол тя 
Самарины находились въ Рим%. Однажды Софья Юрьевна съ 
дЪтьми позхала кататься въ коляскЁ, запряженной парою ло- 
шадей. При ней въ экипажз были Юрий 9едоровичъь съ своимъ 
гувернеромъ Пако и двухлётнШ Миша на рукахъ у няньки 
(онъ давнымъ-давно померъ чахоткою, вскорв по окончанш 
университетскаго курса). Прогулка была направлена къ бази- 
лик Мама Масслоге, и экипажъ, обогнувъ по площади эту 
‘церковь, въЗхалъ въ длинную и прямую улицу, упирающуюся 
въ площадь базилики Гоанна Латеранскаго. 

Въ то время улица эта была одна изъ самыхъ глухихъ и 
пустынныхъ, между огородами и виноградниками, отъ которыхъ 
съ обфихъ сторонъ отдёлалась она непрерывно тянущимися 
высокими каменными ст$нами, которыя кое-гдВ перемежались 
воротами. На всемъ ея протяжени, съ обзихъ же сторонъ, 
шли широюе тротуары, отдфленные отъ проззжей дороги высо- 
кими и развзсистыми деревьями, которыя въ солнечный день 
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манили гуляющихъ подъ свою освфжительную т$нь. И папа Гри- 
горй ХУТ любилъ прогуливаться п8шкомъ по этой улиц, за- 
просто одзтый въ свою бЪ$лую рясу монаховъ грегоранскаго 
ордена. Осенью 1840 года именно здзсь привелось мн съ 
нимъ встрЪтиться. Я шелъ въ тЗни по тротуару; вдругь очу- 
тился передо мною каноникъ въ черной рясз и приглашаетъ 
меня сойти съ тротуара на середину улицы, потому что на 
встр$чу мн пойдетъ подъ деревьями самъ папа. Вышедши на 
дорогу, я остановился, чтобы ходьбою не сократить себз вре- 
мени для разсмотрЁн!я его святзйшества въ наибольшей подроб- 
ности. Между тЪмъ, опережая меня, стремились на встр%®чу 
святому отцу благочестивые итальянцы, человфка два-три ста- 
новились на колЗни и преклоняли голову, & онъ осЗнаяль ихъ 
крестнымъ знаменемъ. Когда онъ сталъ подходить ближе, пе- 
редо мною очутился англичанинъ и, размахивая обЪими руками 
и поднявъ надменно голову, прошелъ мимо папы, даже не сни- 
мая шляпы. Меня покоробило отъ этой дерзкой нев жливости, 
и я обрадовался случаю заткнуть за поясъ британское нахаль- 
ство. Когда Григорй ХУ поровнялся со мною, я мгновенно 
рёшилъ показать ему, что я не католикъ, но челов къ благо- 
воспитанный. Я стоялъ на ногахъ, не тронувшись съ мЁста, 
и, обнаживъ свою голову, поклонился ему въ поясъ, какъ кла- 
няются коронованнымъ особамъ, а онъ любезно привЪтство- 
валъь меня общепринятымъ у итальянцевъ жестомъ, слегка по- 
махивая правой рукою, на манеръ того, какъ дамы обвзваютъ 
свое лицо опахаломъ. Только что усп8лъ я воротиться съ се- 
редины про$зжей дороги на тротуаръ, какъ ко ми подошелъ 
тоть же папеюй служка и вЪжливо спросиль, кто я такой? — 
„Руссюй изъ Москвы, студентъ московскаго университета“, 
отвфчалъ я. — Знай, дескать, нашихъ. 

Но извините, римсюя воспоминан1я далеко увлекли меня, и 
я немножко заболтался. Мы оставили Самариныхъ, когда они 
только что поворотили съ площади Мата Масслоге въ ту пус- 
тынную улицу (какъ она называется, теперь не припомню). 
ПроЪхавъ н$еколько минутъ, Софья Юрьевна, желая пройтись 
въ ТЪни деревьевъ, вышла изъ коляски, & за нею и Пако съ 
Юремъ @едоровичемъ; но ребенокъ, покоясь на колЁняхъ 
няньки, такъ увлеченъ былъ удовольств1емъ кататься на лоша- 
дяхъ, что расплакался, когда его хот$ли взять съ собою. На- 
добно было оставить его съ нянькою въ экипажз. Такимъ 
образомъ Софья Юрьевна съ своей маленькой свитою шла по 
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тротуару, а рядомъ по дорог8 тихонько тащилась коляска. 
Вдругъ изъ вороть выскочилъь оселъ съ двумя корзинками по 
обоимъ бокамъ и заверещалъ благимъ матомъ; лошади шарах- 
нулись въ сторону, & потомъ во весь опоръ помчались впе- 
редъ вдоль по улиц. Пако, ошеломленный внезапностью пере- 
полоха, могь мн припомнить изъ этихъ мгновешй тревоги и 
отчаяня только то, какъ несчастная мать, обезумВвъ оть ужаса, 
стремглавъ бросилась вслЗдъ за уносящимся отъ нея ребенкомъ, 
какъ она не разъ спотыкалась и падала и все не уставала 0Ъ- 
жать. Но только что коляска домчалась до площади Гоанна Ла- 
теранскаго, Пако, постоянно вперяя свои взоры вдаль, вдругъ 
замВтилъ, какъ мелькнула какая-то фигура около бВсившихся 
лошадей, и он мгновенно остановились. Когда вс трое до- 
б%жали до спасеннаго оть гибели Миши вм$стз съ нянькою 
и экипажемъ, они увидЪли красиваго молодого человзка, ще- 
гольски одЪтаго и въ свзтлыхъ перчаткахъ, который держалъ 
подъ уздцы обфихъ лошадей. Это быль Луи-Наполеонъ, буду- 
щЙ императоръ французовъ. 

Теперь оть фамили Самариныхъ перехожу къ обзщанному 
уже мною коротенькому перечню тБхъ изъ своекоштныхъ сту- 
дентовъ моего времени, съ которыми тогда или потомъ, много 
лфть спустя, приводилось мн вступать въ болёе или мене 
близюя отношешя. Вс они были только изъ двухъ факульте- 
товъ — филологическаго и юридическаго; что же касается до 
своекоштныхъ медиковъ и математиковъ, то изъ нихъ ни СЪ 
кВыъ вовсе не былъ я даже и знакомъ. Начну съ филологовъ, 
слЗдуя алфавитному порядку. 

Андрё, Александръ Александровичъ. Учился въ первой мо- 
сковской гимназши. Между нами, студентами, былъ самый при- 
лежный и во всемъ исполнительный; считался однимъ изъ луз- 
шихъ знатоковъ латинскаго языка и пользовался особымъ рас- 
положенемъ Дмитр!я Львовича Крюкова, нашего профессора 
римской словесности. Большую часть своей трудовой жизни 
былъ директоромъ коммерческаго училища въ Москвз. 

Бецюй, Иванъ Егоровичъ. По окончани университетскаго 
курса н$сколько лзтъ служилъ гдВ-то въ провинщи, потомъ 
ужъ очень давно переселился во Флоренщшю, гдз и живетъь 
безвы$здно больше тридцати лЗть престарзлымъ холостякомъ 
во дворцз Спинелли-Трубецкой, въ улиц® Гибеллини, т.-е., 
во дворц8, принадлежавшемъ н$когда старинной итальянской 
фамилш Спинелли, а теперь — князьямъ Трубецкииъ. Весною 
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1875 г. провелъь я цвлый мЗсяцъ во Флоренщи и чуть не каж- 
дый день видался съ Бецкимъ, возобновляя и осв$жая въ па- 
мяти наше далекое, старинное студенческое товарищество, 
и т5мъ легче было мнЪ молодЪзть и студенчествовать вм$ЗстЬ 
съ нимъ, что онъ, проведя почти полстолВт1я вдали отъ родины, 
какъ бы застылъ и окамен$лъ въ т8хъ наивныхъ, юношескихь 
взглядахъ и поняптяхъ о русской литературВ и наук, каюе 
были у насъ въ ходу, когда въ аудитории мы слушали лекцщи 
Давыдова, Шевырева и Погодина. Этоть милый монументально- 
окамензлый студентъь у себя дома въ громадномъ кабинетв 
забавляется откармливан!емъ пфвчихъ пташекъ, которыхъ раз- 
велъ многое-множество въ глубокой амбразур$ всего окна, за- 
вфсивши его сфткою. А когда онъ прогуливается по улицамъ 
Флоренщи, постоянно держитъ въ памяти свою дорогую Москву, 
отыскивая и пр1обр$тая для нея у букинистовъ и антиквар1евъ 
разные подарки и гостинцы, въ вид старинвыхъ гравюръ в 
курьезныхъ для истори быта рисунковъ, и время отъ времени 
пересылаеть ихъ въ Московсый Публичный и Румянцевсвй 
музей. 

Бычковъ, Аеанас!й 9едоровичъ. Директоръ Императорской 
Публичной библотеки и въ настоящее время первый знатокъ 
славяно-русскихъ рукописныхъ и старопечатныхъь памятниковъ. 

Катковъ, Михаилъ Никифоровичъ. Знаменитый публицисть 
и редакторъ „Московскихъ ВЗдомостей“ и „Русскаго ВЪст- 
ника“. Сначала былъ профессоромъ философия въ московскомъ 
университет®, а впослЁдетви — директоромъ основаннаго имъ 
вмзстё съ Леонтьевымъ лицея цесаревича Николая. 

Кудрявцевъ, Петръ Николаевичъ. Даровитый литераторъ и 
такой замЗчательный профессоръ всеобщей истор1и въ москов- 
скомъ университетв, что самъ Грановскй, его учитель, отда- 
валь ему передъ собою первенство. Кудрявцева увидалъ я 
въ первый разъ не въ аудитори, а въ нашемъ казенномъ но- 
мер, и — какъ сейчасъь вижу — съ повязаннымъ по щекВ 6$- 
лымъ платкомъ;: у него бол$ли зубы. Онъ пришелъ тогда ЕъЪ 
своему товарищу по курсу, Сергёю Дмитревичу Шестакову, 
котораго потомъ всегда считаль самымъ близкимъ изъ своихъ 
немногихъ друзей. 

Князь Мещерсюй, Борисъ Васильевичъ. Въ течене многих 
лфтъ былъ губернскимъ предводителемъ дворянства въ Твери; 
кое-каыя подробности о его студенчеств$ разскажу вамъ потомъ. 

Пановъ, Васил Ивановичъ. Онъ былъ моложе меня по 
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›-вурсу годами двумя, и потому въ ту пору я мало его зналъ, но 
‘иимою 1840—1841 гг. сошелся съ нимъ товарищески въ Рим$, 
{4 потомъ мы были съ нимъ хорошими праятелями и въ Москв%, 
‚3) чемъь разныя подробности сообщу вамъ въ свое время. 
- Филимоновъ, Александръ Ивановичъ. Попечитель графъ Стро- 
эановъ отличиль его еще между студентами и впослдстви взялъ 
"4ъ себ на службу правителемъ канцеляри московскаго учеб- 
1чаго округа. 
п  Оминъ. Имени и отчества его не припомню, потому что 
‚„лознакомился съ нимъ и изр$дка встр$чалея, когда онъ былъ 
туже профессоромъ армянскаго языка въ Лазаревскомъ институт 
увосточныхъ языковъ. Въ ученой литературВ онъ пр1обр$лъ себз 
почетную известность своими работами по истори, литературз 
древностямъ Армении. 
Теперь изъ своекоштныхъ студентовъ по юридическому фа- 
эжультету: 
‚ Графъ Деляновъ, Иванъ Давыдовичъ. Министръ народнаго 
-аросвфщешя. Кончилъ курсъ первымъ кандидатомъ въ обно- 
вленномъ при попечителВ графЪ Строганов юридическомъ фа- 
й культет$. 
ь  Шоповъ, Александръ Николаевичъ. По окончани курса дер- 
жаль экзаменъ на магистра и написалъ диссертащю о Русской 
гПравдЪ, потомъ занималъ видное мЪсто на служб въ Петер- 
‚ бург8. На студенческой скамьВ я его не зналъ, но посл со- 
„шелся и подружился съ нимъ черезъ графа Александра Сер- 
„ГВевича Строганова, съ которымъ онъ былъ въ самыхъ близкихъ 
товарищескихъ отношен!яхъ, о чемъ разскажу вамъ н%которыя 
„подробности, гдз сл$дуетъ. 
‚ Графъ Строгановъ, Александръ Серг%евичъ, тотъ самый, 
‚© которомъ сейчасъ было упомянуто. Его отецъ, графъ Сермй 
;Григорьевичъ, нич$мъ не могъ лучше и полн$е выразить своего 
уАов$ря, уваженя и любви къ московскому университету, какъ 
дТвмъ, что, немедленно по вступлени въ должность нопечителя, 
зонъ отдалъ въ него учиться своего старшаго сына и насл$д- 
ника огромнаго майората, даже рискуя впасть въ немилость у 
„тосударя Николая Павловича, который очень не жаловалъ сту- 
дентовъ. 
в Князь Черкассый. Изв стный государственный дЪятель, 0со- 
‚бенно прославившийся своими административными качествами 
„ВЪ Болгар!и по освобождении ея отъ турецкаго ига. Въ студен- 
. честв® я не быль съ нимъ знакомъ, ха и послВ того очень 
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р$дко съ нимъ встр$Зчался, потому не знаю ни имени его в 
отчества; но живо представляю его себ и теперь въ студег: 
ческомъ мундир по одному случаю, который крЗико застраг 


въ моей памяти. Когда помощникъ попечителя, Дмитрий Павж- 


вичъ Голохвастовъ, женился на Новосильцевой, то взялъ се: 
въ шафера именно этого самаго князя Черкасскаго. Бракосоче- 
тан1е совершалось въ церкви Гознна Богослова на Тверскомъ бум- 
варз, около большого каменнаго дома Голохвастовыхъ, въ уги- 
бленми обширнаго двора, съ двумя каменными же корпусамк. 
выходящими съ об%ихъ сторонъ къ бульвару. Теперь онъ при: 
надлежитъ какому-то богатому промышленнику. Мы, студенты. 
сгарая любопытствомъ видёть собственными глазами одного из: 
своихъ товарищей въ великомъ почетВ, съ взнцомъ въ рун 
надъ головою нашего грознаго принципала, собрались гурьбо 
и переполнили всю церковь. Для порядку шнырялъ между нам 
одинъ изъ субъ-инспекторовъ. Церемон!я происходила въ хЁтнь 
сумерки, но еще за свЗтло. Изъ растворенныхъ оконъ виднВлась 
сплошная толпа любопытствующихь; между ними мелькали! 
студенчесюе вицмундиры. Вдругъ оттуда раздалось пе п}з- 
туховъ — въ публикВ произошло движене; субъ-инспекторь 
засуетился и бросился вонъ изъ церкви; я и стоящие около 
меня товарищи перепугались до смерти, почуявъ б8ду: ну, каб 
это закричалъ п5тухомъ кто-нибудь изъ нашихъ, да попадется — 
что тогда будетъ! Но дёло обошлось благополучно: субъ-инспек- 
торъ воротился къ намъ, и п8тухи замолкли. Не разъ посм 
этого мн видвВлось во сн, будто меня отдаютъ въ солдаты. 
а въ утахъ раздается „кукареку“. 

Должно быть, въ одно время со мною слушали лекщи въ мо- 
сковскомъ университет на младшихъ курсахъ будуше профес 
сора: Соловьевъ, Леонтьевъ, Кавелинъ и Калачевъ, но я их 
р8шительно не помню студентами. 

Наше студенчество отъ 1834 г. по 1838г. было настоящек 
эрою, которая отд8ляетъ древн!й перодъ истори московскаг 
университета отъ новаго, и, какъ нарочно, это была имени 
самая середина нашего четырехгодичнаго курса. По ту сторо 


этой грани старое зданше университета, старые профессора съ? 


патр!архальными нравами и обычаями и такая же старобытная 


администращя, доведенная къ концу до самоуправства, & по эт; | 
сторону — новое зданше университета, отм ченное и на его фрон- 7 
тон 1835 годомъ, цфлая фаланга новыхъ и молодыхъ профес: {1 
соровъ, только что воротившихся изъ-заграницы, гдв обуч- | 
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„Тись, каждый по своей спещальности, & одновременно съ ними 
- змс явился и новый, тоже молодой (всего сорока лВтъ), по- 
‚ 1ечитель московскаго учебнаго округа, графъ Сермй Григорье- 
`зичъ Строгановъ, тогда еще свитсый генералъ, съ серебряными 
`` эполетами и такими же аксельбантами, а потомъ генералъ-адъ- 
‚ отанть, одинъ изъ немногихъ любимцевъ императора Николая 
` Павловича и его ровесникъ по годамъ, а при новомъ попечи- 
тел и новый инспекторъ, нашъ возлюбленный Платонъ Сте- 
`пановичъ Нахимовъ, въ амунищи моряка, по чину капитанъ 
` второго ранга. | 
Посл двухл$тняго гнета подъ ферулою Дмитрая Павловича 
Голохвастова, мы, студенты 1834 года, могли вполнЪф оцфнить 
`и радостно почувствовать на себф самихъ благотворную силу 
‚ обновлены во всемъ стро университетской жизни. Предше- 
’ственникъ графа Строганова, князь Серий Михайловичъ Голи- 
‘цынъ, знаменитый и первый вельможа въ МосквВ и тоже лю- 
о `бимець императора Николая, былъ челов$къ ршительно добрый 
с благотворительный, но, странное дЪло, ровно ничего для уни- 
"’верситета не дфлалъ, а вполнз предоставлялъ Голохвастову, 
"длать все, что угодно. Онъ даже будто вовсе и не любилъ 
г- университета, и при насъ въ течен!е двухъ лЁтъ ни разу не 
(‘быль въ аудиторяхъ на лекщи; только однажды постилъ онъ 
‘нашу казенную столовую во время обзда, прошелся взадъ и 
‘‚ впередъ между столами и, закинувъ голову, смотр$лъ по верхамъ 
“въ потолокъ, на студентовъ же вовсе ни на кого и не взглянулъ. 
Графъ же Строгановъ чуть не каждый день посфщалъ лекщи 
‘профессоровъ и внимательно слушалъ каждую сначала до конца, 
никогда не оскорбляя профессора преждевременнымъ выходомъ 
(изъ аудитор!и; а во время переходныхъ и выпускныхъ экзаме- 
‚новъ любилъ знакомиться съ успзхами и способностями экзаме- 
Е нующихся студентовъ и съ особеннымъ вниманшемъ и участемъ 
сл$дилъ за тЪми изъ нихъ, которые были уже у него на при- 
"мзтВ по даровашямъ и прилежаню. Такихъ онъ прочилъ для 
„ будущаго ихъ назначеня въ профессора или въ учителя, какъ 
; напримфръ, Соловьева, Каткова, Селина, Кудрявцева, Шестакова, 
’ Кавелина, Ершова, Давыдова, Авилова. Столько же слБдиль онъ 
ги за преподаватемъ въ гимнази, и, присутствуя на урокахъ, 
‹ знакомился съ учителями и съ даровитЬйшими изъ учениковъ, 
‚ изъ которыхъь мнопе и потомъ всегда пользовались его вни- 
„ маШемъ и покровительствомъ, какъ напримЪръ, Басистовъ, 
-ученикть второй московской гимназш, впослЗдетви извфстный 
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педагогъ и литераторъ, или Михаилъ Илодоровичъ Ляпинъ, из: 
самаго перваго выпуска учениковъ по реальному отдБлене 
третьей московской гимнази. Этого, какъ спещалиста, приг 
товленнаго къ практической промышленной д$ятельности, граф: 
взялъ къ себ$ на частную службу въ качеств комис оне: 
по сбыту жел$за изъ Строгановскихъ заводовъ. ВпослВдств: 
Ляпинъ сталъ извфстенъ всей Москвз учрежденными имъ въ ег. 
домахъ безплатными квартирами для студентовъ и вообще дл 
бЪхныхъ людей. 

Графъ не оставлялъь безъ вниман!я и низшихъ школъ 1, 
посфщая ихъ время оть времени, лично наблюдалъ за успВ хам: 
преподавателей, а иногда и учениковъ, ст которыми любил 
разговаривать, чтобы знакомиться съ ихъ способностями. Вот: 
одинъ анекдотъ, который онъ самъ разсказывалъ ин. Однаждь 
въ какомъ-то приходскомъ училищ онъ былъ на урок их 
катехизиса. ДЪло шло о единомъ Господ Богз въ трехъ ипо- 
стасяхъ. Законоучитель вызвалъ одного ученика лЁтъь семи по- 
вторить сказанное и объясненное. Мальчуганъ, съ серьезною г 
спокойною миною, не стёсняясь присутствемъ начальства, ме!- 
ленно и твердымъ голосомъ передалъь учеше о Бог8 Отцу, с 
Богв Сын% и о Святомъ ДухВ. Графъ, заинтересованный да- 
ровитымъ мальчикомъ, спросилъ его: „ну, а какъ же ты сам 
понимаешь, что такое Святой Духъ?“ Мальчикъ подумалъ в. 
не торопясь, отвфчалъ: „птица“. „Какая же птица?“ воздержи- 
ваясь отъ улыбки, спросилъ графъ. Мальчуганъ опять подумал 
и также медленно проговорилъ: „курица“. Съ трудомъ превоз- 
могая себя, чтобы не расхохотаться, графъ серьезно и ласков 
спросилъ его: „почему же ты это знаешь, мой милый?“ — „4 
потому, — отвфчаль тотъ немедленно и съ увёренностью, — чт 
самъ вид$лъ на образ въ церкви“. 

„Этотъ отвфтъ, — присовокупиль графъ къ своему раз 
сказу, — окончательно убЪ$дилъ меня въ даровитости и въ см$1- 
ливой находчивости семилтняго ребенка. ДЪйствительно, нз 
старинныхъ иконахъ символический голубь не летить съ рас: 
простертыми крыльями, а стоить смирно, подобравъ и пре 
жавши ихъ къ себЪ, и кажется какъ есть дворовою птицею. 
если намалеванъ неум$лою рукою сельскаго иконописца“. 

Въ первый же годъ своего попечительства графъ Строганов? 
оказалъ великую услугу народному просв$ щеню, примиривъ г- 
сударя императора съ московскимъ университетомъ, которы 
онъ не переставалъ держать въ опал со времени печальной 
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истори, окончившейся солдатчиною Полежаева и ссылкою Гер- 
цена. Николай Павловичъь называлъ нашъ университетъ волчь- 


_имъ гиздомъ, и когда случалось ему профзжать мимо него, 


долго оставался въ дурномъ расположеши духа. Потому на- 


‚ добно признать за особую его милость къ графу Строганову, 
- что онъ соблаговолиль посЪфтить вмЗств съ нимъ московсый 
‚ университеть и именно казеннокоштное общежите. Не знаю, 
: какъ въ другихъ номерахъ, но въ нашемъ попечитель пред- 


ставилъ государю всзхъ насъ до одного, особенно рекомендуя 
н®которыхъ по усп8шнымъ занятямъ въ той или другой спе- 


‚ щальности филологическаго факультета. Хорошо помню, что 
‚ Шестаковъ (Серий Дмитр!евичъ), будущ профессоръ римской 


словесности, былъ рекомендованъ ему, какъ отличный латинистъ. 
Графъ Строгановъ непрем$нно долженъ быль въ скор й- 


‚ шемъ времени снискать расположеше царя къ московскому 
. университету, чтобы оправдать въ его глазахъ помщеше сво- 
. его собственнаго сына въ корпоращю студентовъ, которая хо 


того времени была заподозр$на правительствомъ. Актъ при- 
миреня верховной власти съ университетскимъ преподаванемъ 
блистательно завершенъ быль всемилостивёйшимъ рфшенемъ 
государя Николая Павловича послать своего собственнаго сына 
и наслЁхника цесаревича Александра Николаевича въ москов- 
сей университетъь — слушать лекщи анатоми и физтологи у 


‚ профессора Эйнброта. Этотъ курсъ лекщй состоялся по зимЗ 


того же года и былъ читанъ спещально для цесаревича и его 


.. немногочисленной свиты, въ одной изъ залъ стараго здан!я уни- 
‚ верситета, направо отъ воротъ. 


Въ этой свитВ находился и поэтъ Жуковскй. Я тогда ви- 
дВлъ его въ первый и послВднШ разъ въ большой словесной 
аудитор!и новаго здан!я, на лекщи Степана Петровича Шевы- 
рева о греческихъ лирикахъ и въ особенности о Пиндар и 
Анакреонз. Отъ этой лекци осталась въ моей памяти одна 
курьезная подробность. Вошедши въ аудитор!ю вмыЗст съ про- 
фессоромъ, Жуковсый не сЪль на кресло у каеедры, а напра- 


‚ вился къ передней скамьВ и какъ разъ къ тому ея краю, на 


которомъ сидлъ а. Надобно вамъ сказать, что у нашихъ ска- 
меекъ для каждаго студента было отд$льное сидфнье, которое, 
какъ у креселъ, набито мочаломъ и покрыто кожею, и каждое 
помфщалось въ свою перегородку, вдвигаясь въ нее и выдви- 
таясь. Когда я посторонился, чтобы дать Жуковскому свое м$сто, 
онъ, садясь на подушку, которая нфсколько выдвинулась изъ 
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перегородки, покачнулея и тихонько сказалъ мн%: „какъ бы 
туть не провалиться!“ — „Не опасайтесь“, отвЗчаль я: „на- 
добно только покрзпче двинуть сиднье“, и помогь ему это 
сдфлать, а Шевыревъ между т$мъ не назиналъ своей лекции, 
пока мы усаживались. 


Теперь перехожу къ профессорамъ. Ми легко было объяс- 
нить вамъ, какъ обновился нашъ университеть перем щенемъ 
аудитор!й изъ стараго зданшя въ новое и замВною старой адма- 
нистращи новою. Тутъ самые предметы рфзко отдфлялись другь 
отъ друга, какъ полосы различнаго цвфта. Иное дёло съ про- 
фессорами: въ ихъ сред обновлеше происходило въ большей 
постепенности и не въ одинаковой значительности по разнымъ 
факультетамъ. Сверхъ того, старое поколзше профессоровъ, 
въ силу преемственнаго развитя, само собою шло къ усовер- 
шенствован!ю, такъ что въ наше время оно давало предста- 
вителей трехъ разрядовъ: отживающаго, среднаго и молодого. 
Это вы сейчасъ увидите изъ перечня профессоровъ, который 
я ограничиваю нашимъ факультетомъ. 

Въ старшемъ поколЗн1и къ первому разряду относятся про- 
фессора съ самаго начала нашего столЬя. Какъ люди, отживше 
свой вЪзкъ, они удивляли и забавляли насъ своей оригиналь- 
ностью и разными причудами, вмфстз съ патр1архальной про- 
стотою въ ихъ обращеши со студентами, которымъ они обыг- 
новенно говорили „ты“, и переходили на „вы“ только съ т$ми, 
на кого сердились. Вотъ два милыхъ образчика такихъ старо- 
жилыхъ чудаковъ. 

Профессоръ греческой литературы Ивашковсвй. Овъ авлядся 
всегда въ высокихъ ботфортахъ и въ бфломъ галстукВ. Сту- 
денты, ожидая его на лекшю, непремВнно должны были вс до 
одного ходить взадъь и впередъ по аудитори, такъ чтобы Ивап- 
ковск1й незамЪтно вошелъ въ нее и незам$тно же см шалеся 
съ толпою, будто на толкучемъ рынкЪ. Сохраняя такое инко- 
гнито, онъ, разум$ется, никому не кланялся, и мы не должны 
были замЪчать его присутствя. Задфвать и т№енить его въ 
толи не только позволялось, но даже было ему прятно. Когда 
мы потолкаемся такимъ образомъ минутъ десять, онъ станеть 
У каоедры и, продолжая молчать, начнеть медленно поворачи- 
вать голову въ ту и другую сторону и съ ласковою улыбкою 
поводить глазами на толпу. Это значитъ, что пора приниматься 
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за дфло. Мы, стуча и шумя, усаживаемся по скамьямъ, и когда 
наступить тишина и порядокъ, Ивашковсюй, не торопясь, взл$- 
заеть на каоедру, и лекщя начинается. Главною задачею на- 
шею было, чтобы вмЪст® съ профессоромъ прогулять если не 
вею лекшю, то, по крайней мЪр$, насколько возможно. На 
это были между нами гораздые молодцы, человка два-три. 
Они умзли подластиться къ нему и будто невзначай обронить 
словечко и исподволь втянуть его въ бес$ду, а онъ, очнувшись 
изъ забытья, сначала отвфтитъ нехотя, а потомъ мало-по-малу 
разговорится. ЦВль достигнута: раздался звонокъ, и лекщя благо- 
получно покончена, а милый Ивашковск!й, растерянно ухмы- 
ляясь, второпяхъ вышмыгнеть изъ аудитори: самъ, дескать, ви- 
новатъ, впередъ буду умнЗе. 

Другой такой же оригиналъ былъ профессоръ политической 
эконом и статистики, Измаиль Алексфевичъь ШЩедрйтсый. Мы 
очень любили его за доброту и снисходительность къ намъ и 
за его простодушное патр1архальное обращен!е съ нами на „ты“. 
Свои лекши онъ читалъ намъ вм%стЪ съ юристами. Одинъ изъ 
послзднихъ, дзтина ражй, веселаго нрава, но осанистый и 
съ внушительными манерами, по фамили Соловьевъ, пользо- 
вался особымъ внимашемъ и расположемемъь ШЩедритскаго. 
Этотъ студентъ имЪлъ обычай, какъ бы узаконенный давностью, 
являться къ намъ, когда Шедритсый уже сидзлъ на каеедрЪ 
и читалъь намъ свою лекщю. Соловьевъ входилъ въ аудиторю 
въ фуражкВ и съ толетою палкою, которою, подпираясь, сту- 
чалъ, и, подойдя къ каоедр%, останавливался, снималъ фуражку, 
отв шивалъ низкЙ поклонъ и провозглашалъ густымъ басомъ: 
„Измаилу АлексЪевичу мое глубокое почитан!е!“ Щедритскай, 
привыкнувъ къ этой церемони, ласково взглянетъь на него и 
кивнетъ ему головою, и станетъ продолжать лекцю только тогда, 
когда совершится процессъ усаживанля Соловьева на одной изъ 
переднихъ скамеекъ, стоявшей направо отъ каеедры; садиться же 
_онъ привыкъ, какъ всЪмъ было извЪстно, не иначе, какъ только 
_ на самой серединз скамейки, и для того находившеся на вей 
студенты, чтобы дать ему м$сто, слБзали съ нел, топая но- 
гами, и потомъ разм5щались по об$ его стороны. Въ аудитори 
водворялся порядокъ, и Соловьевъ, ни разу не шелохнувшись, 
въ величественномъ спокойств!и, не спуская глазъ, любовался 
на Измаила Алекс$евича до самаго конца лекши. Потому, в$- 
роятно, этотъ милый старичокъ и любилъ его, что видЪлЪ въ 
немъ одного изъ своихъ усердныхъ слушателей. 
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Я долженъ вамъ сказать о другомъ столько же вниматель- 
номъ его слушателВ. Это былъ извфстный уже вамъ забулдыж- 
ный Новёкъ, неразрывный другъ долговязаго Холуйскаго. Онъ 
любиль съ похмелья безмятежно дремать на лекмяхъ Щедрит- 
скаго и, чтобы ему никто не мфшалъ, обыкновенно садился 
прямо противъ каеоедры на переднюю скамейку, на которой 
всегда было просторно, потому что студенты избЗгали ея, не 
желая торчать передъ глазами профессора. Для своего дремот- 
наго успокоен1я, онъ, сидючи на скамь$, прижимался къ стоящему 
передъ нимъ столу и, поставивъ на него оба локтя, поддержи- 
валъ свою отяжел5вшую голову ладонями съ обфихъ сторонъ. Его 
неподвижная поза внушала профессору уважене къ его сосре- 
доточенному вниман!ю. Былъ одинъ случай, грозивпий нарушить 
эту сосредоточенность, къ которому именно я и веду свою р?Ъчзь. 
Къ числу юныхъ подростковъ перваго курса принадлежалъ упо- 
мянутый уже мною Александръ Ивановичъ Филимоновъ. Онъ 
былъ веселаго нрава, вертлявый и юрый и большой хохотунъ 
и гримасникъ. За эти качества Новакъ отличилъ его своимъ 
благосклоннымъ вниманемъ и позволилъ ему садиться рядомъ 
съ собою на лекшяхъ Щедритскаго, въ тЪхъ видахъ, чтобы 
Филимоновъ успфлъ вд-время разбудить его и не дать ему 
ткнуться носомъ объ столъ. Это очень забавляло Филимонова, 
и онъ, какъ юла, вертфлся на своемъ мЪетЪ: то взглянетъ на 
профессора, то шеинетъь на ухо Новаку или дотронется до его 
локтя, какъ кошка лапкою, то обернется къ товарищамъ в 
начнетъ подмигивать: да взгляните же, дескать, какъ мой сосф- 
душка сладко почиваеть. Однажды случилось Щедритскому зз- 
стать этого забавнаго кривляку врасплохъ. — „Эй ты, востро- 
глазый, коль самъ балбесничаешь, такъ не мфшай же другому 
слушать мою лекшю! Перестань егозить, не то выгоню вонъ!“ 

Назову вамъ еще одного изъ представителей университет- 
ской старины. Это быль Михаилъ Трофнимовичъ Каченовскй. 
Н%когда знаменитый ученый и журналистъ, не щадивций своею 
Ъдкою критикою ни Шлёцера, ни Карамзина, ни даже самого 
Пушкина, въ наше время отживалъ или, точнЪе сказать, со- 
всмъ отжилъ свой вфкъ, и, будучи ректоромъ университета 
посл злосчастнаго, какъ вамъ извфстно, Болдырева, читаль 
намъ на четвертомъ курс$ вм$ст$ съ третьимъ исторю лите- 
ратуры славянскихъ пар$ч по нёмецкому учебнику Шафарика. 
Онъ былъ тогда уже глухой и почти слЗпой: вдаль кое-какъ 
видЪлъ, но читать могъ только въ очкахъ, которыя, помогая 
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ему вблизи, застилали передъ нимъ въ туман все окружающее, 
и чтобы увидфть насъ съ каоедры, онъ долженъ былъ снимать 
съ носа свои очки, что производилъ онъ довольно медленно, 
осторожно вытаскивая ихъ изъ-за ушей. Такимъ образомъ мы, 
сидя на лавкахъ передъь самою каеедрою, были для него’ отдз- 
лены какъ бы темною завзсою. Всяюй разъ Каченовсвй при- 
носилъ съ собою Шафариковъ учебникъ, разлагалъ его на ка- 
оедрз и старческимъ дряблымъ голоромъ, съ передышкою, 
подстрочно переводилъь нёмецкую р$чь на руссвыя слова. Моно- 
тонность такого чтен1я съ неизбфжными паузами, когда пере- 
водишь экспромптомъ, наводила на насъ томительную скуку, и 
тфмъ больше потому, что намъ самимъ хорошо была знакома 
эта' н%мецкая книга; но мы терпВли по необходимости и боя- 
лись отсутствовать на лекщи. Каченовскй и безъ того всегда 
отличался строгостью, & въ то время, будучи ректоромъ, тре- 
бовалъ оть насъ неукоснительнаго исполнен1я своихъ обязан- 
ностей, и для того выдалъ приказане, чтобы передъ каждою 
его лекщей дежурный субъ-инспекторъ д$лалъ намъ перекличку 
по списку и отм8чалъь на немъ отсутствующихъ, для доклада 
ректору. Намъ ничего не оставалось болБе дх$лать, какъ всЁмЪъ 
сполна приходить на лекщю, сидфть смирно и для развлечен]я 
каждому читать свою книгу. Это продолжалось не долго; мы 
нашли выходъ изъ такого стфснительнаго положения. 

Но предварительно я долженъ здЪесь съ вами объясниться. 
Д%ло идеть о нашихъ ребяческихъ проказахъ въ аудитории. 
Сначала я думалъ было вовсе умолчать о нихъ изъ опасеня 
навлечь на себя порицане за то, что онф могутъ оскорбить память 
маститаго профессора и вмЗстВ съ т$мъ выставить съ забавной 
стороны студенческле подвиги такихъ изъ моихъ товарищей, 
которые впослздстви пользовались извзстностью и всеобщимъ 
уважен!емъ. Но мн было бы жаль не подЗлиться съ вами та- 
кимъ воспоминанемъ, которое въ течене многихъ л$тъ не- 
р$дко мелькало передо мною, когда я, будучи профессоромъ, 
входилъ въ аудитор!ю читать лекшю или когда выходилъ изъ 
нея — это была именно та большая словесная, въ которой мы, 
студенты, скучали у Каченовскаго. Не могли бы выступать 
въ моей’ памати такъ заманчиво и прив$тливо эти увеселитель- 
ныя проказы, если бы въ основ$ ихъ было что-нибудь недоброе, 
злое и оскорбительное и для профессора и для его слушателей. 
Мы не переставали уважать Каченовскаго, какъ безпощаднаго 
скептика, посягавшаго на достовзрность Несторовой лфтописи, 
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и сильно боялись его, какъ взыскательнаго профессора и стро- 
гаго ректора; но самое уважене и боязнь должны были воз- 
будить въ насъ молодецкую отвагу, бравировать на его лекщяхъ, 
спасаясь отъ нестерпимой скуки разными пот8хами, но такъ 
чтобы не нанести ему лично ни малЪйшаго оскорблемя и не 
навлечь на себя его справедливой кары. Отъ всего этого насъ 
спасала слабость его зря и слуха, и мы забавлялись на ска- 
мейкахъ передъ самой. его каеедрой, будто отдфленной отъ 
него каменной стёною. Это была своего рода игра въ жмурки 
или въ Кошку и мышку, & еще лучше — игра кипучихъ силь 
юности, которыя иногда бьютъ и черезъ край. 

Шаловливыя забавы наши имфли видъ театральныхъ пред- 
ставленй, соединяющихъ въ себ какъ бы мимику съ музы- 
кой, если только крикъ и грохотъ можно отнести къ музыкаль- 
ному роду. Для этихъ представлен были, какъ сл$дуетъ, и 
зрители, которые своимъ вниманемъ и одобремемъ поощряли 
насъ и воодушевляли. Но чтобы объяснить ихъ присутстве, 
я долженъ орентировать васъ на мфстз дЪйстыя. ТВмЪъ изъ 
васъ, кто не бывалъ въ большой словесной аудитор1и, надобно 
знать, что дверь въ нее находится у самаго угла, образуемаго 
наружной стВной съ окнами’ и внутренней глухой, съ приста- 
вленною хъ ней каеоедрою на самой ея серединз. Въ этой-то 
двери и собирались наши зрители и могли вдоволь любоваться 
на наши продфлки. То были студенты другихъ факультетовъ и 
преимущественно юристы. 

Подобно античному театру, въ нашихъ увеселительныхъ 
представлен1яхъ были дфйствующиая лица и хоръ. Не по пред- 
варительному избранию изъ нашей среды, а по дароватямъ и 
храбрости, были нашими героями Юрлй Оедоровичъь Самаринъ 
и князь Борисъ Васильевичъ Мещерсюй, & вс мы составляли 
дружный хоръ. 

Представленая эти въ ту пору соединялись въ моемъ во- 
ображени съ однимъ изъ воспоминан!Й моего двтства. Сол- 
даты, стоявше у насъ въ ПензВ постоемь, разыгрывали въ ка- 
комъ-то сара см$хотворную интермедю о Донъ-ЖуанЪ, его 
слуг ПедрилЪ (такь переименовали они Лепорелло) и о коман- 
дор$, — не помню, какъ они его звали, генераломъ ‘или гу- 
бернаторомъ. У насъ въ аудитори быль свой Донъ-Жуанъ — 
Самаринъ, свой Лепорелло, его наперсникъ и пособникъ — 
князь Мещерскй, и своя грозная статуя Командора — въ фи- 
гурз профессора, возс$дающаго на каеедрф. Эту интермедю 
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Юр 9едоровичъ дополнялъ тёмъ, что состояль при нашемъ 
командор$ въ должности ординарца, вЪстового и глашатая, 
именно глашатая, въ полномъ смыслВ этого слова. 

Каченовскй читалъ намъ лекщи отъ 12 до часу, въ пол- 
день — какъ разъ время завтрака. Потому слушан1е или, точ- 
нфе, неслушан!е каждой его лекши мы начинали завтракомъ. 
Архитриклиномъ, а попросту — нашимъ кормителемъ былъ Са- 
маринъ. Въ то время на Моховой, противъ стараго здан!я уни- 
верситета, была колбасная Маттёрна съ небольшимъ рестораномъ. 
Оттуда передъ лекщею университетскй солдатъ доставляль Са- 
марину по числу всЪхъ насъ цфлую груду пирожковъ въ боль- 
шомъ сверткз на манеръ сахарной головы. Самаринъ всегда 
сид$лъ на конц передней скамейки передъ каеедрой, но на- 
лфво оть нея и потому ближе къ выходной двери. Какъ только 
начнется лекщшя, онъ вытащить изъ-за стола этоть пакетъ 
съ угощенемъ и пустить его по рукамъ товарищей, но такъ, 
чтобы пакетъ передавался отъ одного къ другому на виду у 
всзхъ, высоко надъ столомъ. Завтракъ начинался только тогда, 
когда у каждаго изъ насъ будеть по пирожку, а держать его 
надобно также на. виду и откусывать понемножку, чтобы про- 
длить эту сцену для нашихъ зрителей, столпившихся у раство- 
ренной настежъ двери. 

Подъ самымъ окномъ у этой двери тянется крыша галереи, 
соединяющая здан!е университета съ корпусомъ, выходящимъ 
на Никитскую. Однажды во время лекщи Каченовскаго рабоче 
у самаго окна починивали эту кровлю и, прибивая гвоздями 
жел$зные листы, такъ громко стучали, что заглушали слова 
Михаила Трофимовича, а онъ, не замЗчая стукотни, продолжалъ 
чтен!е своей лекцш. Между тзмъ Самаринъ подозвалъ къ себз 
князя Мещерскаго, о чемъ-то пошептался съ нимъ и велёлъ 
ему сесть на другомъ концф той же передней лавки, на ко- 
торой, какъ сказано, всегда сидзлъ и самъ, а гулъ ударовъ 
по желВзу не переставалъ раздаваться по всей аудитор. Будто 
по команд, оба они привстали, и каждый съ своей стороны, 
ухватясь обфими руками за конецъ тяжелаго стола, стоящаго 
передъ скамейкой, приподняли его въ одно и то же время и 
вдругъ опустили. Онъ тяжело бухнулъ па полъ съ оглушитель- 
нымъ грохотомъ. Каченовский встрепенулся, вскочилъ на ноги 
и, стаскивая очки, грозно вскрикнулъ: „что это такое? кто 
стучить?“ Самаринъ встаетъ и почтительнфйше докладываетъ, 
что стучать кровельщики и указываеть на окно. Поднялась 
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тревога: надобно прогнать рабочихъ, надобно призвать на рас- 
праву субъ-инспектора, экзекутора. Самаринъ суетливо бЪжитъ 
изъ аудитор исполнить приказане ректора; ему помогаютъ 
собравшеся у дверей юристы. Тамъ за дверями поднялся шумъ 
и гамъ, & въ аудитори водворилась полнЪйшая тишина: обо- 
рванная на недоконченной фраз лекщя уже не продолжалась. 
КаченовскЙ молча сидить на каоедрв и безъ очковъ обозр%- 
ваетъ насъ. Немедленно являются подсудимые, и расправа на- 
чинается. 

Забавная игра столомъ произвела эффектъ и удалась благо- 
получно. Надобно было ее повторить, но уже безъ аккомпани- 
мента стукотни кровельщиковъ, и повторить какъ можно скорЪе, 
пока не остыло еще и не изгладилось впечатл не мгновеннаго 
испуга, произведеннаго грохотомъ стола. На основами этого 
психологическаго соображения, Самаринъ и князь Мещерский 
на слфдующей же лекщи повторили свой опытъ съ полн®йшимъ 
усп$хомъ. Каченовск опять встрепенулся, но не всполошился: 
замолкъ на полуслов$ и не сп$ша принялся вытаскивать изъ-за 
ушей свои очки, потомъ, осмотрЗвшись во вс стороны, сталъ 
продолжать свою лекщю. Очевидно, онъ подумалъ, что ему 
померещилось. 

Учащать таке оглушительные фокусы было опасно, и по- 
тому Самаринъ съ княземъ Мещерскимъ заблагоразсудили при- 
бфгнуть къ менфе громогласнымъ звукамъ, чтобы пробуждать 
дремотную атмосферу нашей аудитор. Для того была принята 
ими обоими и усвоена каждымъ изъ нихъ съ различными ва- 
рлашями особаго рода перекличка, пот8шавшая публику въ две- 
ряхъ аудитори, но недоступная слуху сидящаго на каеедрЪ 
профессора. Самаринъ аукнетъ, а Мещерсый ему отзовется, 
а то одинъ, какь сторожевой на караулЪ, крикнетъ: „слушай!“ 
а другой отвфтитъ тфмъ же. Случалось и такъ, что Михаилъ 
Трофимовичъ очнется и вздрогнетъ, потомъ спросить довольно 
сурово: „что тамъ за шумъ?“ — „Это все юристы шумятъ и 
галдятъ за дверями“, рапортуеть Самаринъ, и, по его прика- 
заню, стремглавъ бЪжитъ прогонять юристовъ, крича на нихъ, 
что есть мочь. Комемя оканчивается хохотомъ, свистомъ и 
рукоплескан1ями за стЗною аудитории. 

Однако этимъ шутовскимъ комедямъ судьба рёшила пре- 
кратиться. Разразилась въ нашей аудитор!и настоящая гроза 
уже не шуточною, а дЪйствительною трагедлей. Между нашими 
товарищами быль Иванъ Егоровичь Бецый — припомните — 
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тоть самый, который лелЗялъь и кормилъ пфвчихъ пташекъ 
въ амбразур$ своего кабинета, въ флорентинскомъ дворцЪ 
Спинелли-Трубецкихъ. Милый, со всЪми ласковый, веселый и 
миролюбивый, онъ очень не жаловалъ одного изъ насъ, юношу 
глупаго, но занозливаго нахала, который надо$далъ ему своими 
дурацкими подковырками. Въ аудитор1и оба они сид$ли нал во отъ 
каеедры, Бецый на передней скамейкВ, а надоздливый подли- 
пала на второй, какъ разъ позади его. Однажды на лекщи 
Каченовскаго они повздорили не на шутку. Бецюый векочилъ и, 
обернувшись назадъ, принялся колотить его; тотъ также вско- 
чилъ, и началась перепалка, и такая крупная, что даже самъ 
Михаиль Трофимовичъ очнулся отъ своего усыпительнаго чтеня, 
поторопился вд-время стащить очки и узрЪлъ передъ собою 
вооч1ю на своей лекши кулачное единоборство. ВсВхъ насъ 
объялъ ужасъ и трепетъ. Грозный ректоръ далъ себя знать. 
Для суда и расправы предсталъ передъ нами и самъ инспекторъ, 
нашъ милый Платонъ Степановичъ. И какъ было ему все это 
и горестно, и жутко! Ректоръ настаиваль — Бецкаго немед- 
ленно выгнать изъ университета, а другому дать нагоняй и 
засадить въ карцеръ; но нашъ инспекторъ хорошо зналъ цфву 
обоимъ и по-своему смотр$лъ на это дЪло. Въ тягостныя ми- 
нуты суда, кажется, намъ одинаково было жаль и Бецкаго и 
Платона Степановича. 

Къ великой радости, наказане Бецкаго ограничилось кар- 
церомъ, благодаря заступничеству инспектора передъь попечи- 
телемъ. Преступлен1е было смягчено и низведено до мальчише- 
ской шалости. Мы уб$дились, что правосудле въ н$которыхъ 
случаяхъ можеть быть безъ грЪха подкупаемо состраданемъ и 
милосердлемъ, и мы не стали отъ того хуже. А между тЁмъ 
Платонъ Степановичъ не переставалъ насъ пугать и грозить 
намъ графомъ Сертемъ Григорьевичемъ, а для порядка и надзора 
распорядился, чтобы впредь на каждой лекши Ваченовскаго 
присутствоваль дежурный субъ-инспекторъ. Съ тзхъ поръ пре- 
кратились и наши завтраки. 

Покончивъ съ этими розсказнями, я долженъ напомнить вамъ, 
что велъ р3чь о профессорахъ стараго закала, относимыхъ мною 
къ первому или раннему отдЪфлу; теперь перехожу ко второму 
или среднему, представителемъ котораго будетъ для насъ Иванъ 
Ивановичъ Давыдовъ. 

Въ свое время онъ считался челов$комъ очень образо- 
ваннымъ, но не быль спещалистомъ ни въ одномъ изъ пред- 
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метовъ, которымъ посвящалъ свои ученыя занятя. Впролчемъ, 
тогда вообще господствоваль энциклопедизмъ, и особенно въ 
нашемъ словесномъ отдфлени философскаго факультета. Каче- 
нове до своихъ лекшй о литературахъ славянскихъ нар чай 
по Шафарику читалъ намт статистику Росси на третьемъ курс$, 
а прежде того, еще до насъ — даже эстетику, хотя по призванию, 
какъ скептикъ, былъ онъ особенно расположенъ къ историче- 
ской критик®. Знаменитый профессоръ латинскаго языка Тим- 
ковскй, не стфеняясь своей спещшальностью, издаль Несторову 
лЪтопись по Лаврентьевскому списку. По сл$дамъ этого фило- 
лога, Иванъ Михайловичъ Снегиревъ еще при насъ читалъ 
лекщи римской словесности на старшихъ курсахъ, когда мы 
были на первомъ, и вмЁстБ съ тёмъ особенно любилъ зани- 
маться русской народностью и стариною, о чемъ свидЗтель- 
ствуютъ его многочисленные труды по этимъ предметамъ. Да- 
выдовъ былъ хоропий математикъ и знатокъ римской словесности, 
свободно и складно говорилъ по-латыни. Какъ энциклопедистъ, 
онъ былъ достаточно подготовленъ для философ!и, и хо насъ 
читаль лекщи по этому предмету, но `еще больше простора 
для своихъ энциклопедическихъь св$дЪфшй нашелъ онъ на по- 
прищ педагогическомъ. Уже при насъ онъ былъ инспекторомъ 
такъ называвшагося тогда „холернаго“ заведения, превращеннаго 
потомъ въ Александровское военное училище (что на углу Зна- 
менки и Пречистенскаго бульвара), а въ 1847 г. вовсе оставилъ 
профессорскую каеедру и водворился въ Петербург, занявъ 
мЗсто директора Педагогическаго института, переименованнаго 
теперь въ Филологичесай. КромЪ того, состоя въ звавши орди- 
нарнаго академика, онъ былъ избранъ предс$дателемъ второго 
отдВленя Императорской Академи Наукъ. 

Намъ онъ читалъ, на третьемъ и четвертомъ курсахъ, теор!ю 
словесности по руководству Блера, которое онъ старался пере- 
строить на новыхъ основаняхъ философли Шеллинга, по Эсте- 
тикз его ученика Аста, и сверхъ того дополниль примфрами 
изъ русской и изъ иностранныхъ литературъ. Эти лекщи, нами 
тогда составленныя со словъ Давыдова и по его программамъ, 
онъ издалъ въ двухъ томахъ и присовокупилъ къ нимъ трей, 
содержащй въ себ сочинен!е Августа-Вильгельма Шлегеля о 
драматической поэз1и, въ сокращенномъ перевод$ Лавдовскаго, 
о которомъ я уже имфлъ случай говорить вамъ, когда знако- 
милъ васъ съ н$фкоторыми изъ моихъ казеннокоштныхъ товз- 
рищей. Въ предислови къ первому тому переименованы мы 
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вс, какъ участники въ составлеши этого издан1я. Теперь р%- 
шительно не могу отличить, которую изъ лекщй составлялъ я, 
а очень жаль, потому что это была вторая моя работа, удо- 
стоившаяся печати; что же касается до первой, то о ней будетъ 
р%№чь впереди. Впрочемъ, и изъ всего курса, за исключешемъ 
Шлегелева сочинен1я, я ровно ничего не помню, кромЪ отры- 
вочныхъ эстетическихъ тезисовъ, основанныхъ, по философии 
Шеллинга, на принцип оротивоположностей, которыя сливаются 
между собою въ примиряющемъ ихъ сосредоточи, какъ напри- 
м%ръ: образъ и звукъ, а смяше ихъ — въ слов; такь назы- 
ваемыя образовательныя искусства и музыка, а смяне ихъ — 
въ поэзш; эпосъ и лирика, & сляте ихъ — въ драм$. 

Изъ чтений Ивана Ивановича живзе сохранились въ моей 
памяти три эпизода, выходивше изъ рамокъ общей системы 
курса. Тавя отступленя на лекщяхъ были тогда въ обыча$ и 
у другихь профессоровъ, когда они чувствовали потребность 
подфлиться съ нами тёмъ, что въ данную минуту ихъ особенно 
интересовало. Одинъ изъ эпизодовъ состоялъ въ риторическомъ 
разборз предисловя Карамзина къ его Истори государства 
россйскаго. Разборъ этотъ тогда произвелъ на меня сильное 
впечатл5 ше авторитетной строгостью въ неукоснительномъ пре- 
слфдовани нелогическаго сопоставлен!я и порядка мыслей при 
неточности ихъ выражен!я, какъ въ отдфльныхъ словахь, такъ 
и въ оборотахъ р$чи; но и теперь на основан!и этого мастер- 
ского опыта полагаю, какимъ образцовымъ инспекторомъ и 
директоромъ учебныхъ заведен могъ быть Иванъ Ивановичъ 
Давыдовъ. 

Другой его эпизодъь былъ далеко не такъ удаченъ. Въ то 
время прогремЪзль въ литератур и публик н‹фай Бенедиктовъ 
своими звонкими и фигуристыми стихотворен!ями, которыя какъ 
разъ совпали съ появлентемъ вычурной прозы Марлинскаго, еще 
не совсзмъ заглохшей тогда, благодаря господствовавшему у 
насъ въ тридцатыхъ годахъ шовинизму. Увлекшись прелестью 
новизны и громкою молвою, Иванъ Ивановичъ сгоряча уско- 
рилъ подлиться съ нами своимъ восторгомъ и принесъ на 
лекшю стихотвореня Бенедиктова; прочиталъ изъ нихъ н%- 
сколько выдержекъ и превознесъ новоявленнаго поэта чуть не 
до уровня съ самимъ Пушкинымъ. Но Бенедиктовсый пусто- 
цвзтъ не нродержался и одного года, завялъь и былъ выбро- 
шенъ за окно. Къ чести Давыдова я долженъ сказать, что онъ 
настолько уважалъ себя, что откровенно сознавался въ своемъ 
увлечении. 
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Трет1й эпизодъ заслуживаетъ особеннаго вниман1я, свид$- 
тельствуя о примЁрномъ педагогическомъ тактф, съ какимъ Дяа- 
выдовъ умЪлъ пользоваться подходящимъ случаемъ для умствен- 
наго развитя и усовершенствоваюя своихъ слушателей. Чтобы 
пр1обрфсти степень доктора, профессоръ петербургскаго уни- 
верситета Никитенко напечаталь небольшую книжку и съ успЗ- 
хомъ защитилъ ея тезисы. Теперь не помню ни ея заглавля, 
ни содержан1я, только хорошо знаю, что въ ней говорилось 
вообще объ изящныхъ искусствахъ, о прекрасномъ, о поэзии, 
при полнёйшемъ отсутствии положительныхъ фактовъ. Давыдовъ 
роздалъ намъ н%сколько экземпляровъ этого сочиненя, и когда, мы 
внимательно прочли его, устроилъ для насъ въ своей аудитории, 
такъ сказать, „прим$рный“ диспутъ, въ такомъ же смыслВ, въ 
какомъ маневры примфрно изображаютъ сражеше. Профессоръ, 
укр®пившись на каоедрВ, стойко защищалъь позищю, & мы 
вразсыпную громили крЗпость со всЪхъ сторонъ и разнесли ее 
въ пухъ и прахъ. 

И по образованю своему, а можетъ быть, и по врожденной 
наклонности, Давыдовъ р$шительно предпочиталъь философское 
умосозерцан!е подробному разрабатыван!ю фактическихъ мелочей 
и, какъ философъ, ограничивая свои лекщи теорею словесности 
вовсе и не занимался исторей литературы. Онъ былъ убЪжденъ, 
что русская словесность въ настоящемъ ея смысл начинается 
только со временъ Петра Великаго, и древне-русскимъ письмен- 
нымъ и старопечатнымъ памятникамъ не придавалъ никакого 
собственно литературнаго значеня. Въ языкЪ Нестора или Слова 
о полку Игоревз видфлъ безсмысленную порчу церковно-сла- 
вянской грамматики и хаотическое брожен!е не установившихся, 
грубыхъ элементовъ русской р$чи, а къ народному языку бы- 
линъ и пфсенъ относился съ презрительнымъ снисхождешемъ. 
Какъ математикъ, онъ больше всего умфлъ цфнить точность 
въ соразм8рности между словомъ и выражаемою имъ мыслю 
и не владВлъ эстетическимъ чутьемъ настолько, чтобы въ не- 
истощимо обильныхъ сокровищахъ нашего языка подм$ чать разно- 
образ!е въ колорит$ и оттёнкахъ, которые математической точ- 
ности выражен!я придаютъ ясность и наглядность пластической 
и живописной формы. Какъ академикъ строгаго закала, онъ 
наблюдалъ безукоризненную чистоту слога и брезгливо выме- 
таль малфйшую соринку, навфянную изъ безыскусственной и 
обиходной разговорной рЪчи въ т$сный кругъ языка книжнаго, 
заколдованный для профановъ законами свфтскаго приличя. 
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Оканчиваю свои воспоминаня объ Иванз Иванович Давы- 
дов» изъявлен!емъ ему моей сердечной благодарности. По его 
указаню и совзту, я впервые познакомился съ такимъ фило- 
логическимъ сочинен1емъ, которое впослЪдстви оказало рёшаю- 
щее влян!е на мои ученыя работы. Это было изсл$дован!е 
Вильгельма Гумбольдта о сродствВ и различи языковъ индо- 
германскихъ (т.-е. индо-европейскихъ). 

Теперь приступаю къ третьему отдВлу преподавателей, отно- 
сящихся, какъ уже сказано, къ тому пер1оду, который пред- 
шествуетъ появленю у насъ новыхъ профессоровъ, воротив- 
шихся изъ Германи съ новымъ запасомъ свздЪЙ и съ новыми 
порядками университетскаго преподаван!я. Изъ этого третьяго 
отдла буду говорить только о Надеждинф, Шевыревз и По- 
годин$. Отношеня этихъ лицъ молодого покол6вя къ старшему 
хорошо обозначилъ Давыдовъ, сказавъ мн однажды о Шевы- 
ревз: „На моихъ глазахъ возрасталъ онъ оть младыхъ ногтей, 
и я помню, какъ Амалтея питала его своимъ млекомъ“. Иванъ 
Ивановичъ любилъ иногда ради шутки уснащать свою р$чь 
прикрасами академическаго слога, подъ которыми вЪ данномъ 
случа надобно разумЪть, что мальчика для укр8пленя здоровья 
поили козьимъ молокомъ. 

Изъ трехъ названныхъ профессоровъ начну съ Николая 
Ивановича Надеждина, потому что могу сказать о немъ очень 
немного. Въ моей памяти онъ представляется молодымъ чело- 
в$комъ средняго роста, худенькимъ и чернявымъ, съ вдавленной 
грудью, съ большимъ и тонкимъ носомъ и съ темными воло- 
сами, гладко спускающимися на высок лобъ. Читая лекцю, 
онъ всегда зажмуривалъ глаза, точно слЗпой, и безпрерывно 
качался, махая головою сверху внизъ, будто клалъ поясные 
поклоны, и это размахиване гармонировало съ его размашистою 
р$чью, бойкою, рьяною, цвЪтистою и искрометною, какъ горный 
кипуч потокъ. Его лекщи эстетики, хотя и не богатыя содер- 
жашемъ, привлекали толпы слушателей изъ всзхъ четырехъ 
факультетовъ и особенно медиковъ. Собственно намъ, перво- 
курсникамъ, онъ читалъь логику по руководству шеллингиста 
Бахмана, очень толково, понятливо и ясно. 

Образоване свое получилъ онъ въ московской духовной 
академи, что въ Сергевой лаврЪ, у Троицы. Между студентами 
ходила о немъ ‘легенда, за достовфрность которой не см$ю 
ручаться. Въ обычаяхъ этой академ, получившихъ силу не- 
преложности, было принято давать степень магистра только 
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такимъ изъ учащихся, которые, еще будучи студентами, при- 
мутъ монашество, хотя бы и не вполн® достойные по своимъ 
знанямъ этой степени. Надеждинъ на посл$днемъ курсВ изъ- 
явилъь свое призваше. къ монастырскому житю, но, надрывая 
свои силы неусыпнымъ прилежанемъ въ приготовлени`къ экза- 
мену, захворалъь и по крайнему истощеню и по слабости здо- 
ровья не могъ съ подобающимъ благогов$ шемъ въ настроени 
духа воспринять монашескай чинъ и получилъ разр шенще по- 
стричься въ монахи по окопчани курса, а на выходномъ экзамен$ 
получилъ степень магистра. Оставивъ лавру, онъ немедленно 
переселился въ Москву, занялся составленемъ диссертащи на 
латинскомъ язык о романтической поэз!и для полученля степени 
доктора и блистательно защитилъ ее. Изъ моихъ воспоминанй 
вы уже знаете, какъ плачевно оборвалась его профессорская 
служба въ московскомъ университет$. 

Согласно духу времени и научнымъ - требованямъ отъ про- 
фессоровъ нашего факультета, Степанъ Петровичъ Шевыревь 
и Михаилъ Петровичъ Погодинъ, каждый усердно предаваясь 
своей спещальности, далеко раскидывались въ своихъ интере- 
сахъ по широкому поприщу литературы въ качествВ журнз- 
листовъ, критиковъ и беллетристовъ. Впрочемъ, объ ихъ литера- 
турномъ и общественномъ значени, объ ихъ отношешяхъ къ 
Пушкину, Жуковскому, о ихъ дружбЪ съ Гоголемъ и о многомъ 
другомъ столько уже было печатапо, что я нахожу излишнимъ 
повзствовать вамъ 060 всемъ этомъ въ моихъ воспоминаняхъ. 
Ограничусь только тЁмъ, что боле касается лично меня. 

Въ первый годъ университетскаго обученя Шевыревъ читахть 
намъ вмзстБ 'съ юристами, такъ сказать, приготовительный 
курсъ, имфвпИй двоякое назначеше: во-первыхъ, по возмож- 
ности уравнять свздЁн1я поступившихъ въ университетъ прамо 
изъ дому или изъ разныхъ учебныхь заведенй, казенныхъь и 
частныхъ, съ неустановившеюся еще для нихъ вс$хъ одина- 
°ковою программою обучешя, и, во-вторыхъ, теоретически и 
практически на письменныхъ упражненяхъ укрзпить насъ въ 
правописани и развить въ насъ способность владЪть прлемами 
литературнаго слога. 

Въ лекщяхъ этого курса Шевыревъ знакомилъь насъ съ 
элементами книжной рЪчи въ язык церковно-славянскомъ и 
русскомъ, отличая въ немъ народныя или простонародныя формы 
оть принятыхъ въ разговор образованнаго общества. Съ этой 
цфлью онъ читаль и разбиралъ съ нами выдержки изъ л8то- 
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писи Нестора по изданю Тямковскаго, изъ писателей ХИ вЪка 
и изъ древне-русскихъ стихотворенй по издатямъ Калайдо- 
вича, изъ Истори Карамзина, изъ произведенй Ломоносова, 
Державина, Жуковскаго и особенно Пушкина. При этомъ вда- 
вался въ разныя подробности изъ книги Шишкова о старомъ 
и новомъ слог, изъ замЗтокь Пушкина о русскомъ народномъ 
язык. Все это, низведенное теперь въ программу среднихъ 
учебныхъ заведен, было тогда свёжею новостью на универ- 
ситетской каоедрЪ, какъ вы сами можете ясно видфть, при- 
помнивъ сказанное мною объ Иван Иванович Давыдовз. 

Эти лекщи Шевырева производили на меня глубокое, не- 
изгладимое впечатлВн!е, и каждая изъ нихъ представлялась мнЪ 
какимъ-то проевфтительнымъ откровешемъ, дававшимъ доступу 
въ неисчерпаемыя сокровища разнообразныхъ формъ и оборо- 
товъ нашего великаго и могучаго языка. Я впервые почуялъ 
тогда всю его красоту и сознательно полюбилъ его. Чтобы дать 
вамъ поняте о сил животворнаго дзйствя, оказаннаго на меня 
Степаномъ Петровичемъ въ его филологическихъь наблюденяхъ 
‚и анализахъ, достаточно будетъ сказать, что они воодушевляли 
меня и были положены въ основу моихъ грамматическихъ и 
стилистическихъ изслдован1й, когда я работаль надъ соста- 
влен!емъ моего сочинения: „О преподаванли отечественнаго языка“ 
(издано 1844 г.). Невыразимо радостно и лество было мн 
видзть въ экземпляр этого сочинения, подаренномъ мною Сте- 
пану Петровичу, отыЗтки его собственною рукою на поляхъ 
страницъ: „моя мысль“, „мое замЗчаше“. 

Приготовительный курсъ, о которомъ идетъ р$чь, былъ чи- 
танъ Шевыревымъ въ первый разъ именно вамъ. А началъ 
онъ свои лекци въ московскомъ университетВ истор!ею ино- 
странныхъ литературъ: еврейской и индйской. Лекщи эти про- 
извели ‘большой эффекть не только между студентами и про- 
фессорами, но и въ избранной московской публик, перепол- 
нявшей аудиторю Степана Петровича. Когда мы поступили въ 
университетъ, он были уже отпечатаны, и я на первомъ же 
курс съ жадностью читалъ ихъ, наслаждаясь и восторгаясь. 
Тогда же заронилась во мн мысль учиться по-еврейски и по- 
санскритски, но я привель ее въ исполнене впосл$ дети при 
помощи моихь казеннокоштныхъ товарищей. Еврейскому языку 
училь меня, какъ вы уже знаете, Войцфховсюй, а потомъ 
санскритскому Коссовичъ. 

На первомъ же курсВ съ неменьшимъ интересомъ прочелъ 
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Я обстоятельную монографлю о ДантВ и его Божественной Ко- 
меди, представленную Шевыревымъ въ факультеть для сниска- 
ня права читать лекщи въ московскомъ университет®. Уже 
тогда я плфнился великимъ произведешемъ Данта, и въ течене 
всей моей жизни было оно любимымъ для меня чтешемъ въ 
часы досуга и наконецъ сдЗлалось предметомъ моихъ много- 
стороннихъ изслёдован1й, когда по поводу шестисотл$тнаяго 
юбилея дня рожден!я Данта читаль я студентамъ лекщи о немъ 
и о его времени цфлые три года сряду. 

До Шевырева въ нашемъ университет читалась только 
теорля словесности въ родф упомянутаго мною курса Давыдова. 
Степанъ Петровичъ обновилъ каоедру этого предмета истор!ею 
литературы, сначала только иностранной, а потомъ уже при 
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теор1ю поэзи въ историческомъ развити. Свой курсъ безъ раз- 
дЪленя на лекщи и съ н%которыми дополненями издаль онъ 
ВЪ ВИДЁ диссертаци и защитиль ее на публичномъ диспут$ 
для получевя степени доктора. Эта книга, хотя немножко и 
устар$лая, до сихъ поръ пользуется у насъ заслуженнымъ авто- 
ритетомъ. Ее постоянно рекомендовалъ я своимъ слушателямъ, 
когда читаль имъ на первомъ курсз энциклопедическое введе- 
н1е къ спещальнымъ занятямъ по филологи, лингвистикВ и 
литературВ, съ указанемъ важнзйшихъ источниковъ и пособ. 
Изъ иностранной литературы Шевыревъ читалъ намъ исто- 
р1ю греческой поэзи. Особенно заинтересовало меня и прочно 
улеглось въ моей памяти, что сообщалъ онъ по Вольфу о позд- 
н®йшемъ прилаживани и сочетани отдфльныхъ рапсодй въ 
искусственныя формы цфлыхъ эпосовъ, названныхь Имадою и 
Одиссеею. Не помню, ставилъ ли тогда Шевыревъ въ парал- 
лель съ Гомерическими рапсодями наши былины, или послф, 
когда читалъ изамъ истор1ю русской литературы, но во всякомъ 
случа эта мысль въ первый разъ пришла мн въ голову со 
словъ Степана Петровича. 
/  Намъ же въ первый разъ сталь читать Шевыревъ въ мо- 
сковскомъ университет$ исторю русской литературы, какъ и 
тоть приготовительный курсъ. Готовясь къ своимъ лекщямъ, 
онъ самъ постепенно разрабатывалъ источники русской старины 
п народности по рукописямъ, старопечатнымъ книгамъ, народ- 
нымъ пзенямъ и преданлямъ. Неослабный интересъ, возбуждае- 
мый въ профессорВ безпрестанными открытями въ новой, еще 
вовсе не разработанной, области науки дфйствоваль на насъ 
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обаятельною свЪжестью воодутевленя. По крайней мЁрз мнВ 
чудилось, будто мы идемъ по только что протореннымъ путямъ 
въ непроходимыхъ л3сахъ и дебряхъ, по слЗдамъ отважнаго 
проводника, который на каждомъ шагу открываетъ намъ все новыя 
и новыя сокровища родной земли. Въ этихъ лекшаяхъ Степанъ 
Петровичъ уже пользовался знаменитымъ собранлемъ русскихъ 
пзсенъ, которое принадлежало Петру Васильевичу Кир$евскому. 

Этотъ курсъ истори русской литературы впосл$дствши внесъ 
Шевыревъ въ свои публичныя лекши съ разными`измнен1ями 
н дополнен1ями, которыя крайностями чрезмВрнаго славяно- 
фильскаго направлешя, какъ вамъ должно быть известно, на- 
влекли на него цлую бурю озлобленныхъ нареканий. 

Въ заключен!е о читанныхъь намъ лекшяхъ Шевырева я 
долженъ прибавить, что каждую изъ нихъ онъ тщательно пи- 
салъ своимъ четкимъ, красивымъ почеркомъ на листахъ съ ото- 
гнутыми полями, на которыхъ вкратцВ обозначалъ содержане 
каждаго параграфа или абзаца. Сл$дуя примЗру моего незабвен- 
наго учителя, и я въ течеше всего моего многол$тняго про- 
фессорства каждую лекцию писалъ, только не такъ четко и 
старательно и безъ всякихъ отм$токъ на поляхъ страницъ. 

О лекщахъ Михаила Петровича Погодина говорить много 
не буду, потому что все, что я могъ и умЁль сказать о немъ, 
какъ о профессор$, предложено въ рЗчи, читанной мною вскор$ 
по его кончин$ въ публичномъ засздани Общества Любителей 
Российской Словесности. Она напечатана во 2-мъ том „Моихъ 
Досуговъ“, а цитировать самого себя я не намЗренъ. 

На первомъ курсВ онъ читалъ намъ изъ всеобщей истори 
о религи, политикЪ, торговл, о нравахъ и обычаяхъ древ- 
нихъ народовъ, по извЪстному сочинеютю Герена (Неегеп). 
Именно тогда я живо почувствовалъ и оцфнилъ великое значене 
народнаго быта, на разработку котораго въ пред$лахъ русской 
земли я Посвятиль ббльшую часть моихъ ученыхъ работъ. 
Лекщи Погодина я постоянно записывалъь съ его словъ и каж- 
дую старательно и любовно составлялъ, пользуясь добытымъ 
изъ университетской библ1отеки нёмецкимъ оригиналомъ, и какъ 
благодариль я тогда Александра Христофоровича Зоммера, что 
еще въ пензенской гимназ1и научилъ онъ меня толково разби- 
рать нзмецкую грамоту! Лекщи по Герену, составленныя сту- 
дентами, Погодинъ напечаталъ, и въ эту-то книгу попала частица 
и моей работы, самая ранняя и первая проба пера, удостоив- 
шаяся печати. 
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На старшихъ курсахъ Погодинъ читалъь намъ уже настоя- 
Ш свой предметъ — истор!ю Россш. Въ этихъ лекщяхъ больше 
всего заинтересовалъ меня вопросъ о скандинавскомъ происхо- 
ждени варяго-руссовъ. Я обратился къ Михаилу Петровичу съ 
просьбою указать мнЪ какое-нибудь руководство для изучен 
древнихъь н%мецкихъ нарзчй. Онъ назвалъь мн грамматику 
Якова Гримма и велфль обратиться за этимъ сочинетемъ къ 
профессору Р%$дкину, читавшему тогда въ московскомъ универ- 
ситетВ энциклопедю и философтю права. Такимъ образомъ изъ 
усть Погодина въ первый разъ услышалъ я имя великаго гер- 
манскаго ученаго, который своими многочисленными и разно- 
образными изслЗдован1ями потомъ оказываль на меня такую 
обаятельную силу, такъ воодушевлялъь меня, что я сдВлался 
однимъ изъ самыхъ ревностныхъ и преданнзйшихъ его послБ- 
дователей. 

Погодину же я обязанъ великою благодарностью и за то, 
что онъ первый научилъ меня читать и разбирать наши стз- 
ринпыя рукописи, во множеств собранныя въ его такъ назы- 
ваемомъ древлехранилищз, которое помЗщалось тогда въ соб- 
ственномъ его дом, на ДЪвичьемъ полф. Эти завятя мон 
начались вотъ по какому случайному поводу. Знаменитый чеш- 
скй ученый Шафарикъ для своихъ филологическихъ работъ 
имВлъ надобность въ точной коши съ одной изъ самыхъ древ- 
нфйшихъ нашихъ рукописей, которая находилась въ древле- 
хранилищз. Это была хорошо извфстная спешалистамъ Толковая 
Псалтырь ХТ вЪка, такъ называемая Евгеневская, по имения 
митрополита Евген!я, которому прежде принадлежала. Погодинъ 
поручилъь мн снять эту кошю. Работа оказалась для меня въ 
высокой степени полезной и была не особенно трудна, потому 
что древняя рукопись составляетъ только малую часть всей 
псалтыри. Въ пособ1е для справокъ онъ снабдилъ меня старо- 
печатнымь текстомъ и нынз принятымъ исправленнымъ. 

Одновременно съ этою работой онъ познакомилъ меня на 
образцахъ по оригиналамъ съ разными почерками стариннаго 
письма: съ уставнымъ, полууставнымъ и съ скорописью, мудре- 
ные завитки которой училъ разбирать меня по складамъ. 

Такимъ образомъ мое университетское обучеше раздЪля- 
лось по двумъ м5стностямъ: въ аудитор!и и въ Погодинскомъ 
древлехранилищз. Сказаннаго почитаю достаточнымъ, чтобы 
дать вамъ понят1е о моей безграничной благодарности Михаилу 
Петровичу за все, чЁмъ я обязанъ его попеченямъ и заботамъ 
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о моемъ образовани въ продолжен!е всЪхъ четырехъ лётъ сту- 
денчества, начиная, какъ вы уже знаете, съ самаго поступле- 
ня моего въ университеть и съ водворешя въ казеннокошт- 
номъ общежити. Онъ же, какъ увидите потомъ, былъ для меня 
руководителемъ въ первыхъ опытахъ моихъ на широкомъ пути 
журнальной литературы. 


Новый перодъ въ истор!и московскаго университета, какъ 
сказано, начинается высот съ появленемъ къ намъ молодыхъ 
профессоровъ, получившихъ свое образован!е за границею, пре- 
имущественно въ Германи. Это были: на нашемъ факультет® 
Печоринъ, Врюковъ и Чевилевъ; на юридическомъ ЁВрыловъ, 
Баршевъ и Р$дкинъ; на медицинскомь — Анке, Армфельдъ, 
Иноземцевъ, Филомаеитскый и еще кто-то, не припомню, а на 
математическомъ, кажется, никого. Во избфжане недоразум$- 
нй, сп8шу предупредить, что нзсколько другихъ профессоровъ 
той же категори появились въ московскомъ университет%, когда 
мы уже кончили курсъ. А именно: на нашемъ факультет® — 
Меньщиковъ, БодянсюЙ и Грановскй, на юридическомъ — Леш- 
ковъ, на математическомъ — Спассый и Драшусовъ. 

Профессоръ греческаго языка (ни имени его, ни отчества 
не припомню) былъ совсёмъ молодой человЪкъ, самый юный 
изъ всзхъ прибывшихъ вмЪстВ съ нимъ товарищей, небольшого 
роста, быстрый и ловкЙ въ движешяхъ, очень красивъ собою, 
во всемъ былъ изященъ и симпатиченъ, и въ привЪтливомъ 
взгляд, и въ маягкомъ, задушевномъ голосф, когда, объясняя 
намъ Гомера и Софокла, онъ мастерски переводилъ ихъ стихи 
прекраснымъ литературнымъ слогомъ. Но, къ несчастю, мы 
пользовались его высокими дарованями и свфд$н1ями очень не- 
долго, менфе года. Онъ вдругь исчезъ изъ университета и изъ 
Москвы, а куда дфвался — никто не зналъ. Такъ и простылъ 
его слздъ. Спустя года два-три, дошелъ до меня слухъ, будто 
онъ ГдЗ-то за границею учительствуеть или гувернерствуеть 
въ какой-то фамилии — русской или иностранной, неизвЗетно. 
Потомъ, спустя много лЪть, кто-то говорилъ мн%, что нашего 
Печорина видЪли въ одфан!и католическаго монаха, помнится, 
въ Белыми. 

Вскорз по исчезновенми Печорина, его зам$нилъ выписав- 
ный изъ Германи нёзмецюй ученый, по фамили Гофманъ, еще 
молодой человВкъ, высоюй, дебелый и румяный, съ длинными 
русыми волосами, ниспадавшими на плечи, милый чудакъ съ 
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замашками наивнаго бурша. По-русски онъ ие говорилъ вк 
слова и переводилъ съ нами греческихъ классиковъ на латин- 
сюй языкъ. Въ лфтописяхъ московскаго университета его имя 
связано съ одною катастрофою, над$лавшею много шума по 
всей Москвз, о чемъ я разскажу вамъ въ своемъ м%Ъст$. 

Профессоръ римской словесности, Дмитрй Львовичь Крю- 
ковъ былъ немножко постарше Печорина и, какъ онъ, такой же 
любезный и изящный, но въ его привзтливомъ обращении съ 
нами чувствовалась сдержанность снисходительнаго величя, а 
изяществу манеръ, голоса и рзчи и всей своей осанкЪ умЗлъ 
онъ придавать нзкоторый лоскъ щеголеватости, которая, въ 
пред$лахъ строгаго прилич1я, не нарушаетъ достоинства чисто- 
кровнаго джентльмена. Онъ былъ средняго роста, блоидивъ, 
съ наклонностью къ полнот%, но здоровый и свзжй, румяный 
и бЪлый, какъ кровь съ молокомъ; отличительную черту его 
лица составлялъ высоюй и широюмй лобъ, а глазъ изъ-подъ 
очковъ было не видать. 

Векор$ по пр!здЗ. его изъ-за границы между нами распро- 
странилась о немъ внушительная репуталия ученаго автора, вз- 
печатавшаго въ Германи книгу на нёмецкомъ язык, подъ псев- 
донимомъ „Регестшо“, итальянская благозвучность котораго 
такъ согласовалась съ его щеголеватою изящностью. Ни содер- 
жаня, ни даже назван!я этой книги теперь не припомню; знаю 
только, что это была монографля по какому-то очень спещаль- 
ному вопросу изъ истори римскаго быта. 

Изъ лекшй Ёрюкова номню, что онъ заставиль меня по- 
любить Тацита и особенно Горащя, къ которому симпатю я 
вынесъ еще изъ пензенскихъ уроковъ Орлова. Самъ же Дыит- 
рай Львовичъ предпочиталъь изъ всфхъ римскихъ писателей Тз- 
цита, и въ послёдне годы своей недолгой жизни переводилъ 
его Анналы на русск языкъ, старательно обогащая и усовер- 
шенствуя свой слогъ внимательнымъ чтен1емъ нашихъ старин- 
ныхъ мемуаровъ, государственныхъ грамотъ и договоровъ, по- 
слан1й и лЁтописей, не говоря уже объ историкахъ, начиная 
оть Щербатова и до Пугачевскаго бунта, Пушкина. 

На четвертомъ курсф читалъь онъ намъ римсыя древности 
на латинскомъь язык. Этоть предметь такъ заинтересовалъ 
меня, что въ дополнене къ нему я посфщалъь лекши Крылова 
по истор!и римскаго права. Сверхъ того мн желательно было 
познакомиться съ взглядами знаменитаго юриста Савиньи, о 
которомъ такъ много говорилось въ то время. Когда перевели 
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насъ на четвертый курсъ, то профессора, привыкнувъ изла- 
гать свой предметъ въ предЗлахъ трехлЪтняго срока, нашли 
возможнымъ расширить объемъ своего преподаваюмя практиче- 
скими занятями студентовъ на этомъ курсв, раздВливЪ насъ по 
спещальностямъ на три отдёлешя: на классическое, историче- 
ское и славяно-русское. Такимъ образомъ для насъ же впервые 
были введены въ московскомъ университетВ такъ называемые 
семинар!и, но, кажется, это нововведене только и ограничи- 
лось одними нами. Посл насъ семинари не продолжались и 
были вновь сформированы уже много лёть спустя. 

Я избралъ себ отдзлене славяно-русское. Давыдовъ далъ 
мн для изучешя такъ называемую „Общую Грамматику“ из- 
в$стнаго французскаго филолога Дю-Саси въ н%мецкой пере- 
двлкВ Фатера, съ дополненями изъ нЪмецкаго языка. Эту 
книгу я перевелъ всю сполна и добавилъ грамматическя по- 
дробности Дю-Саси и Фатера русскими и церковно-славянскими. 
Мой переводъ быль одобренъ факультетомъ для напечатаня, 
но остался въ рукописи. По счастливой случайности она со- 
хранилась у меня до послфдняго времени, и недавно я отдалъ 
ее вмЗстВ со вс№ми моими лекшями въ рукописное отд$лене 
московскаго Публичнаго музея, что на Знаменк®. А для Ше- 
вырева я составилъ систематичесый сводъ грамматикъ: Смотриц- 
каго, Ломоносова, академической, большихъ, или полныхъ, грам- 
матикъ Греча и Востокова и церковно-славянской Добровскаго. 
Надъ обфими этими работами я трудился весь годъ и по м5рз 
изготовления приносилъ на лекщи, что успвалъ сдЪлать въ не- 
дБлю, для доклада тому или другому изъ моихъ наставниковъ. 
Такимъ образомъ, благодаря этимъ практическимъ занятямъ, я 
достаточно былъ вооруженъ свфдфн1ями, необходимыми по тому 
времени для всякаго доброкачественнаго учителя русскаго языка. 

Въ конц$ мая 1838 года я окончилъ университетсвый курсъ. 


Х. 


Окончивъ въ ма 1838 года университетсый курсъ кандида- 
томъ словеснаго отд лен1я философскаго факультета, я тотчасъ же, 
по рекомендащи проф. И. И. Давыдова и инспектора студен- 
товъ П.С. Нахимова, поступилъ домашнимъ учителемъ въ семей- 
ство гофмаршала барона Льва Карловича Ббде. Такимъ образомъ, 
прямо изъ казеннокоштнаго „общежит!я“ и еще въ студенческом 
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вицмундир переселился я въ подмосковное имфне барона, по- 
дольскаго уззда, въ село Покровское-Мещерское; туда уже прежде 
перебралось его семейство на лЁто съ московской квартиры, по- 
мЬщавшейся въ Кремл, во второмъ кавалерскомъ корпусВ, ко- 
торый теперь содержитъ въ себЪ Оружейную палату. 

На первыхъ же порахь при моемъ вступлени на поприще 
новой жизни выпала мн счастливая доля снискать благосклон- 
ное внимане и затЁмъ въ течен!е цфлаго полустолВт1я упрочить 
за собою дружеское расположене одной изъ образованнфйшихъ и 
почетныхъ фамилй русскаго дворянства. По самому происхо- 
жденю и по семейнымъ предан1ямъ, въ высокихъ ея качествахъ 
неразрывно сочетались привЗтливая сановитость и феодальныя 
доблести непоколебимаго легитимизма съ величавою простотою, 
благодушемъ и строгою набожностью стариннаго боярскаго рода, 
который въ свою лЗтопись, по женской линш, внесъ жит1е свя- 
того мученика Филиппа митрополита, пострадавшаго отъ царя 
Тоанна Грознаго. | 

Бароны Боде — происхожден!я французскаго. Въ ХПУ взкЗу 
нихъ были имя въ провинщи Турени. Гонимые, какъ гугеноты, 
они перешли въ Германю и поселились въ городз Ахенз, имЪли 
владфшя на Рейн и впослфдств1и были признаны членами фран- 
конскаго округа Стейгервальдъ и утверждены императоромъ Кар- 
ломъ УГ въ древнемъ дворянств% и баронскомъ дхостоинств$. 
Французская револющя конца прошлаго стол тя застаетъ роди- 
телей барона Льва Карловича уже въ ЭльзасВ, въ ихъ ленномъ 
имфн1и, въ город Сульць-су-Форе. Его отцу грозила гильо- 
тина, и когда жандармы сысквой полищи ворвались къ нему 
въ домъ, онъ успзль отъ нихъ скрыться черезъ задн! дворъ 
и садъ. Жену его и малолВтнихь дфтей они не тронули и пу- 
стились въ погоню за бЪглецомъ. Но все обошлось благопо- 
лучно, и баронъ съ своимъ семействомъ успфлъ эмигрировать 
въ Россю. Императрица Екатерина ЦП приняла его благосклонно 
и пожаловала ему имфше въ 12.000 десятинъ въ Херсонской 
губерни, именуемое Крамеровы Балки, и другое — въ Крыму. 

Въ 1815 г. баронъ Левь Карловичъ женился на НатальЪ 
Оедоровнз Колычевой, изъ того стариннаго боярскаго рода, о 
которомъ сказано выше. Я засталь еще въ живыхъ ея мать, 
Анну Никитишну, милую старушку, и пользовался отъ нихъ 
обзихъ привЪтомъ и ласкою. 

Когда я водворился въ семейств Льва Карловича и Натальи 
Оедоровны, у нихъ было два сына, Левъ и Михаилъ, и шесть 
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дочерей : Анна, Наталья, Марья, Екатерина, Елена и Александра. 
Изъ нихъ двое тогда отсутствовали: старпий сынъ Левъ Льво- 
вить служилъь въ лейбъ-гварди, & старшая дочь Анна Львовна 
находилась въ Зимнемъ дворцз фрейлиною при особ имперз- 
трицы Александры 9еодоровны, которая ее очень любила. 

Мои воспоминаня объ этой безподобной фамилш, разсЗян- 
ныя на разстоями, какъ я уже сказалъ, цфлаго полустолВ ия, 
сливающ!яся и перепутанныя со множествомъ другихъ, всяюй 
разъ, какъ только я вызываю ихъ передъ собою, высвобо- 
ждаются изъ рамокъ хронологическаго порядка и сами собою со- 
средоточиваются на отдфльныхъ лицахъ, которыя, по прини- 
маемому мною участ, представляются мн разд$ленными на 
группы. Такихъ группъ всего три. Одну составляетъ самое 
младшее поколЗн!е: Александра Львовна, десяти лЪтъ, и Елена 
Львовна; двфнадцати; другую — старш!я ихъ сестры, мн ро- 
весницы: Наталья Львовна, годомъ старше меня, Марья Львовна, 
моихъ лётъ, и Екатерина Львовна, годомъ моложе меня. Въ 
центр третьей группы возникаетъ передо мною величавый и 
прекрасный образъ Михаила Львовича, возлюбленнаго моего уче- 
ника и неизыВннаго друга до самой его кончины, послёдовавшей 
въ 1888 г. Имъ я начну, имъ же заключу мои воспоминаня 
о фамими барона Льва Карловича, а тВ двЪ группы внесу въ 
НИХЪ, КАКЪ ЭПИЗОДЫ. 

И вс3-то названныя мною особы, дорогля моей памяти, ото- 
шли въ взчность! Осталась въ живыхъ только Анна Львовна, ' 
самая старшая изъ своихъ сестеръ и братьевъ, давно уже вдов- 
ствующая княгиня Долгорукова. Отъ своего брата наслЪдовала 
она дружеское ко мн расположене, а отъ сестеръ, незабвен- 
ныхъ моихъ ученицъ, — тв симпатии, которыми отв$Зчали онз на 
преданность и усерме ихъ наставника. 

Баронъ Левъ Карловичъ пригласилъ меня въ свой домъ соб- 
ственно для того, чтобы въ течене года приготовить четырнад- 
цати-лЗтняго сына его Михаила Львовича въ старпий классъ паже- 
скаго корпуса, а двухъ младшихъ дочерей учить русскому языку. 

Мн8 предоставлялось давать уроки Михаилу Львовичу изъ 
русской грамматики, истори и словесности по моему собствен- 
ному разум ню, потому что никакой учебной программы у насъ 
не было, да и никто о ней не заботился, а я и подавно. Въ 
пензенской гимназш мы пробавлялись, какъ вы уже знаете, 
самоучкою, безъ всякаго порядка и системы. Мои жалюя педа- 
гогичесвяя попытки въ студенчесме годы были не настоящимъ 
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дВломъ, а плохою подфлкою, не пробою пера, а каракулями. 
Теперь приходилось самому, безъ посторонней помощи и безъ 
всякихъ пособ!й, производить первый настоящ!й опытъ на учи- 
тельскомъ поприщЪ съ отвЪтственностью экзамена моему уче- 
нику. Всю надежду возлагаль я на свЪд$ня, вынесенныя мною 
изъ университета. Правда, мои практичесюя, письменныя ра- 
боты по грамматикВ на послфднемъ курсв, у Шевырева и Дз- 
выдова, давали для моего опыта матер1алъ подходящй, но уже 
слишкомъ громоздюй и широко разбросанный; изъ него можно 
было кое-что извлекать, но какъ и въ какой мёрз — я не могъ 
сообразить. По русской истори лекши Погодина для моихъ уро- 
ковъ не годились, а курсъ истор!и русской литературы, читан- 
ный намъ Шевыревымъ, былъ недоступенъ ни разум ню, ви 
интересамъ моего ученика, столько же, какъ и теорля словес- 
ности Давыдова съ ея философскими обобщенлями и обременн- 
тельными подробностями о родахъ и видахъ поэтическихъ и про- 
заическихъ произведешй. Больше годился для моей цзли выше 
объясненный мною приготовительный курсъ Шевырева о языкф 
и слогВ ; но для школьнаго обучения этотъ предметъ надобно было 
высвободить изъ рамокъ систематической теор1и и дать ему прак- 
тическое прим$нен1е на чтен!и литературныхъ произведенай в 
въ письменныхъ упражненяхъ. А между тёмъ никакихъ учебни- 
ковъ у насъ подъ руками не было, да, сверхъ того, мой см$т- 
ливый, проницательный и необыкновенно даровитый ученикъ, 
но р3звый, живой и нетерифливый, питалъь рёшительное отвра- 
щене къ голословнымъ предписанямъ грамматики Востокова и 
риторики Кошанскаго. 

Зам чу мимоходомъ, что всВ эти затруднен1я, встр$тивиия 
меня при самомъ вступлен!и на педагогическое поприще, тогда 
уже залегли глубоко въ моей душ$ и не переставали занимать 
меня до тБхъ поръ, пока въ 1844 г. я не разр шилъ ихъ 
себ, какъ умфлъ и могъ, въ изслфдовани: „О преподавани 
отечественнаго языка“. 

Михаилъ Львовичъ былъ только шестью годами моложе меня, 
да и самъ я, безбородый юноша, всего двадцати л$тъ, по воз- 
расту и развито подходилъ къ нему, не какъ учитель къ уче- 
нику, а какъ старший товарищь къ младшему, который довЗр- 
чиво и усердно пользуется его совЗтами и наставленями. Таюя 
отношен1я установились между нами очень скоро, еще въ Ме- 
щерскомъ (такъ говорилось вм$сто Покровскаго-Мещерскаго). 

Я по себЪ хорошо зналъ, сколько по доброй волВ можетъ 
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сдзлать для своего умственнаго образован1я четырнадцатил  тн!й 
мальчикъ, и въ даровашяхъ своего ученика видЪлъ залогъ его 
будущихъ усп$ховъ, на которые я т$мъ надежн$е разсчитывалъ, 
что легко и скоро замфтилъ въ его откровенномъ и простодуш- 
номъ характерЪ способность энергически стремиться къ дости- 
женшю предположенной цфли и упорно домогаться исполнен!я 
своихь желан1й. Въ то время, при моей неопытной молодости, 
конечно, я не могъ такъ ясно и точно сознавать всБ эти со- 
ображеня, какъ теперь излагаю ихъ вамъ; однако и тогда былъ 
я уже настолько развитъ, что могь, хотя и смутно, но живо 
ихъ почувствовать, какъ бы по инстинкту оберегая себя въ со- 
вершенно новомъ для меня, въ небываломъ положении. 

Прежде всего мнф надлежало воспитать въ моемъ ученик 
охоту къ серьезнымъ занят1ямъ и пробудить любовь къ наукЪ, 
пользуясь его живою восприимчивостью и пытливымъ умомъ, но 
такъ, чтобы съ перваго же разу не причинить ни малфйшаго 
насиля` этимъ способностямъ скукою и черезчуръ напряжен- 
нымъ трудомъ, какъ это обыкновенно бываетъ съ начинающими 
учиться, когда насильно таскаютъ ихъ по томительнымъ мытар- 
ствамъ элементарнаго учебника. Оставивъ теор1ю въ сторон$, 
я избралъ методъ практичесюй, и т$мъ болфе потому, что онъ 
вполнВ согласовался съ предметами моихъ уроковъ, съ роднымъ 
языкомъ и отечественною исторею, которая въ общихъ чер- 
тахъ была уже н$сколько знакома Михаилу Львовичу. Сверхъ 
того, онъ уже не только умфлъ разбирать церковную грамоту, 
но и достаточно понималъ церковно-славянсый языкъ, потому 
что въ набожной фамили барона Льва Карловича священное 
писаше и богослужебныя книги далеко не были въ. забросз, 
какъ бывають они у другихь сплошь да рядомъ. Проживая 
лЪтомъ въ Мещерскомъ, его старпия дочери, влад$я хорошими 
голосами, любили пфть на клиросф, а для басовъ и теноровъ 
прзжали изъ ближайшаго сосфдства молодые князья Оболен- 
ске. Когда подросла Елена Львовна, у нея оказался велико- 
лВпный контральто, который могь бы произвести эффектъ на 
любомъ концертВ. Иногда и звоный дискантъ Михаила Льво- 
вича раздавался въ этомъ семейномъ хорф. Ёто-нибудь изъ 
пЪвцовъ з& церковной службой читалъ Апостола, а Екатерина 
Львовна — шестопсалм1е. | 

Положивъ въ основу нашихъ занятй чтене и разсказъ или 
письменное изложене прочитаннаго, я соединилъ вмЪстВ уроки 
истори съ изучешемъ языка, слога и литературы, разум$ется, 
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придерживаясь для себя н®которой системы въ постепенномъ 
ознакомлени моего ученика съ каждымт изъ этихъ разнород- 
ныхъ предметовъ и не обременяя его вниманйя излишними по- 
дробностями. Впрочемъ, онъ самъ помогалъ мнВ въ этомъ дБлЪ, 
облегчая его, & часто и направляя своими пытливыми вопро- 
сами, и такимъ образомъ наше, такъь сказать, толковое чтене 
иногда незамфтно переходило въ серьезную бес$ду о какой- 
нибудь вычитанной нами подробности. Чтобы неослабно под- 
держивать и возбуждать его любознательность, я долженъ быль 
сколько возможно дфлать свои уроки ему прятными, и для этой 
цзли я ничего лучше не умзлъ придумать, какъ занимательное 
и вм$стБ поучительное чтен1е; а когда онъ втянулся въ него 
и прохотился, случалось, что въ выбор книгъ и статей я со- 
гласовался съ его желантемъ. 

Тогда я вовсе не зналъ, & по своему личному опыту въ 
пензенской гимнази не могъ и предполагать, что обучеве, 
въ силу дисциплинарныхъ правилъ педагоги, должно воспи- 
тывать въ учащихся навыкъ къ неукоснительному исполненю 
обязанностей и кь выносливому тери$н!ю, чтобы преодохлЬть 
трудную работу. ВмЪсто того я избралъ путь занимательнаго 
препровожденя времени и хостигъ преднамВренной мною цзли: 
Михаиль Львовичъ полюбилъ науку и’ полюбилъ страстно, со 
вс$мъ увлечешмемъ своего пылкаго темперамента, и, какъ вы 
увидите, хоказалъь это на дБлВ, занимаясь въ течене всей своей 
жизни собирашемъ, приведешемъ въ порядокъ, изучешемъ и 
научною обработкою письменныхъ источниковъ русской старины 
и даже художественною реставрашею ея иконописныхъ и мо- 
нументальныхъ памятниковъ. 

А надобно вамъ знать, что посл кратковременнаго пребы- 
ван1я въ старшихъ классахъ пажескаго корпуса Михаилъ Льво- 
вичь боле нигдВ уже не учился и постоянно до самой своей 
кончины говаривалъ, что всЪмъ своимъ научнымъ образоватемъ 
онъ обязанъ одному мн®; я же съ своей стороны скажу вамъ, 
что по времени это былъ первый настоящий мой ученикъ и 
одинъ изъ самыхъ преданнфйшихъ. 

Однако я долженъ вамъ разсказать, сколько могу припо- 
мнить 0 тОмъЪ, въ чемъ именно состояли наши учебныя занята, 
какъ въ урокахъ, такъ и въ свободное отъ нихъ время. Глав- 
нымъ источникомъ и пособемъ для насъ была многотомная 
истор!я Карамзина, изъ которой, не всегда придерживаясь хро- 
нологическаго порядка, но руководствуясь своими соображе- 
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нями, я выбиралъ наиболфе интересные эпизоды не только госу- 
дарственнаго и вообще политическаго содержаня, но и особенно 
бытового, изъ частной семейной жизни нашихъ предковъ и все- 
народной, гражданской и церковной. Карамзинъ же давалъ намъ 
и точки отправлен1я для истори нашей древней литературы въ 
своемъ мастерскомъ переложении письменныхъ ея пзмятниковъ и 
въ обширныхъ примчан1яхъ, гдз приводилъ онъ ихъ въ ори- 
гинал$. Такимъ образомъ отъ Истори государства росе йскаго 
мы незамЪтно переходили къ чтеню выдержекъ — изъ лто- 
писи Нестора по изданю Тимковскаго, изъ Клево-Печерскаго 
Патерика, изъ древнихъ русскихъ стихотворен!Й или былинъ 
Кирши Данилова. Изъ новой литературы интересовали Миха- 
ила Львовича особенно: Загоскина — „Юр Милославсюй“ и 
Пушкина — „Борисъ Годуновъ“ и „Вапитанская дочка“. 

Пытливая любознательность моего ученика, воспламененная 
разнообразнымъ чтешемъ, по стремительной живости его ха- 
рактера, не знала удержа и увлекала его изъ тфсныхъ пред%- 
ловъ отыБреннаго часами урока. Онъ забфгаль въ мою ком- 
натку, лЁтомъ въ деревенскомъ флигелВ, направо отъ большого 
дома, а зимою въ верхнемъ этажВ дворцоваго корпуса, и когда 
заставалъ меня за книгою — непремЗнно хот$лъ знать, что такое 
я читаю, и я долженъ былъ подробно разсказать, что въ этой 
книг содержится и почему и для чего она интересуетъ меня, 
а онъ не перестаеть спрашивать и допрашивать, вставляя свои 
`замВчаня и недоразум8 ня; между нами завязывается оживлен- 
ная бесзда, и учитель съ ученикомъ превращаются въ двухъ 
школьныхъ товарищей, которые иной разъ наперерывъ состя- 
заются въ разрзшени мудреныхъ, хотя бы и непосильныхъ для 
нихъ, задачъ науки и жизни. 

Этимъ немногимъ ограничиваю я свои воспоминаня о го- 
дахъ ученмя Михаила Львовича. Я былъ бы очень радъ, если бы 
въ этомъ любознательномъ четырнахцатил тнемъ мальчикВ вы 
могли признать моего двойника изъ той далекой поры, когда я 
преусп$валь въ пензенской гимназии по методу взаимнаго обу- 
ченя, когда съ моей матушкой читалъ разныя книги, а съ Ми- 
хаиломъ Осиповичемъ Орловымъ вель философсюя бесзды на 
латичскомъ языкЗ. 

Теперь перехожу къ моимъ ученицамъ и именно къ первой, 
или младшей групп$, т.-е. къ Александр® Львовнз и Еленз 
Львовнз. ОбЪ онф были прехорошеньюмя, но каждая въ своемъ 
род. Первая была мишатюрная десятилЗтняя дВвочка, настоя- 
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щая игрушка высокой нюрнбергской работы, р$зваз и живая, 
какъ ртуть; бывало, она не ходитъ, какЪъ ходаять друпе, твердо 
ступая на всю ногу, а какъ-то гращозно прыгаеть на цыпоч- 
кахъ и перепархиваетъ съ м3ста на мЗсто и изъ одной ком- 
наты въ другую. БЗленькая и нзжная до прозрачности, вся 
она будто соткана была изъ радостей и веселая, которое то и 
дЪло выступало наружу то мимолетной улыбкой, то полусдер- 
жаннымъ смзхомъ, а то и цфлымъ взрывомъ задушевнаго хо- 
хота. Прозрачную ясность своей души и быстроту мыслей и 
тзлодвижен!й и этотъ беззаботный хохотъ сберегла она въ себЪ 
и въ старости до самой смерти. Елена Львовна, двумя годами 
старше своей маленькой сестры, была привлекательна и мила 
въ другомъ род. Значительно выше ея и полн%е, она отли- 
чалась плавностью въ движеняхъ и деликатною сдержанностью 
въ обращени. Во всей ея натурЗ чувствовалось что-то спокой- 
ное, ровное и неизмЁнное, какое-то въ себЪ сосредоточенное, 
такъ сказать, лБнивсе самодовольство, которое придаетъ обая- 
тельную прелесть хорошенькой женщинз. Со временемъ эти до- 
стоинства завершились новою прелестью, когда она пла своимъ 
безподобнымъ, задушевнымъ контральто. Лицомъ она больше 
другихъ сестеръ была похожа на Михаила Львовича, а спо- 
койною сосредоточенностью — на Наталью Львовну. 

Об эти ученицы мои были очень понятливы и достаточно 
прилежны; заниматься съ ними мн® было прАятно, & благодаря 
внезапнымъ вспышкамъ забавной хохотуньи, даже и весело, но 
гораздо труднзе, нежели съ Михаиломъ Львовичемъ. Тутъ дол- 
женъ я быль вести свое дЪло въ строгой системЗ . постепен- 
наго преподаван1я, чтобы предложить имъ ясное поняте объ 
основныхъ началахъ грамматики въ той мЁр%, сколько это тре- 
буется для вразумительнаго разбора отдзльныхъ словъ и пред- 
ложенй при чтени и вм$стВ съ тмъ для правописашя. Хотя 
старшая изъ моихъ ученицъ нфсколько опередила свою сестру 
въ элементарныхъ свфдфняхъ по русской грамматик®, но она 
знала кое-что только изъ этимологи, а я, по принятому мною 
уже и тогда новому методу, началь съ ними обучеше грамма- 
матики синтаксическимъ разборомъ предложения — и на цзльной 
его канв$, съ подлежащимъ, сказуемымъ, съ словами опредз- 
лительными, дополнительными и обстоятельственными, распо- 
лагалъ отд®льныя части р$фчи съ ихъ изм8ненями въ склоне- 
няхъ и спряжен!яхъ. Такимъ образомъ я уравналъ учебные 
интересы обвихъ сестеръ, и мои уроки были новостью одина- 


— “® 


— 139 — 


ково пля той и другой. РазумФется, и съ ними, такъ же какъ и 
съ Михаиломъ Львовичемъ, я принялъ методъ практичесый — 
на чтени и письменныхъ упражненяхъ, состоявшихъ въ дик- 
тантВ и списыван!и съ печатнаго. Не помню, съ чего я началъ 
ваше толковое чтеше, вЪроятно съ отдёльныхъ предложений и 
пер!одовъ, но очень скоро приступилъ къ баснямъ Крылова и 
къ сказкВ Пушкина: „О рыбак и рыбкЪ“, грамматический 
разборъ которой впосл$детви я съ пользою употреблялъ въ 
первомъ классз третьей московской гимнази, а потомъ въ 
1844 г. и напечаталь въ моемъ сочинени: „О преподавании 
отечественнаго языка“. 

_ Въ нашихъ урокахъ мало-по-малу водворился нфкоторый по- 
рядокъ школьной дисциплины, благодаря вмян1ю старшей сестры 
на младшую не только примфромъ, но и внушен1ями — то ти- 
хонько произнесеннымъ словомъ, то взглядомъ, то `какимъ-ни- 
будь жестомъ. Укрощен!ю необузданной, безпричинной веселости 
Александры Львовны способствовалъь и самый методъ препода- 
вания, требовавпиЙ, чтобы мои ученицы постоянно упражнялись 
практически, то на чтени, то въ диктант%. Когда Александра, 
Львовна во время урока что-нибудь читала вслухъ, или что пи- 
сала, она до извзстной степени сосредоточивала свое вниман!е 
на этихъ занятяхъ и такимъ образомъ лишала себя возможности 
смфхотворно наблюдать окружающе ее предметы; но и туть 
выпадало не мало случаевъ къ мгновеннымъ взрывамъ ея ве- 
селости: ну, какъ же не расхохотаться, въ самомъ дВлВ, до 
слезъ, когда въ баснз Крылова обезьяна надЪваетъ себ на 
носъ очки, или когда въ диктант вмЪфсто надлежащаго слова 
очутится у нея сама собою такая безсмысленная чепуха, что и 
не придумаешь, какъ она туда попала! 

Вы, можетъ быть, удивитесь, если я скажу вамъ, что эта 
добродушная и простосердечная см$шливость моей маленькой 
ученицы принесла лично мнф много пользы. Перенесенный такъ 
внезапно, будто по щучьему вел$ню, изъ разнокалибернаго то- 
варищества казеннокоштныхъ номеровъ въ аристократическую 
семью, живо почувствовалъ я угловатую неуклюжесть своихъ 
бурлацкихъ манеръ, которыя на каждомъ шагу могли бы нару- 
шать условныя правила св$тскихъ прилич1Й и благовоспитан- 
ности, если бы я не держалъ себя насторожВ. Самолюб!е не 
позволяло мн рЪ$зко отличаться доморощенными привычками 
въ ЭТОЙ новой сред, куда я попалъ, да и сознане собствен- 
наго своего достоинства въ качеств наставника обязывало 
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меня во всемъ до послёдней мелочи держать себя такъ, какъ 
поступаютъь и ведутъ себя друпе. Въ этихъь опытахъ само- 
воспитан1я я не встр$чаль себ никакихъ затруднен или не- 
праятностей, благодаря безукоризненно взжливой и деликатной 
снисходительности и привфтливому вниманю барона Льва Вар- 
ловича и баронессы Натальи Оедоровны со всЁми дЁтьми ихъ. 
Разум ется, могли быть съ моей стороны н®которые недосмотры 
въ соблюдеши кое-какихъ мелочей въ общепринятыхъ манерахъ 
и привычкахъ, и воть въ такихъ-то случаяхъ веселыя вспышки 
Александры Львовны были для меня настоящимъ кладомъ. Какъ 
иной разъ взглянеть она на меня и если захихикаеть и сдф- 
лаетъ насм$шливую гримаску, я тотчасъ же проэкзаменую себя, 
не растрепались ли у меня на голов$ волосы, или не съзхалъ ли 
на сторону мой галстукъ. 

Вскорз по переззд$ фамими барона Льва Карловича изъ 
Мещерскаго въ московскй Кремль, къ двумъ моимъ учени- 
цамъ присоединилась и третья. Эта была Анна Петровна Ко- 
лычева, ихъ троюродная сестра, круглая сирота, немедленно 
по смерти отца привезенная къ намъ изъ ея наслЪдственнаго 
им ня, — не помню, какой губерни, — по завёщаню ея отца, 
подъ опеку и на попечение ея тетки, баронессы Натальи @9е- 
доровны. Это была тринадцатил тняя дфвочка, ростомъ съ Елену 
Львовну, но казалась выше по своей худобЪ; довольно краси- 
выя черты лица ея отт$нялись строгостью выраженя и недо- 
умфлымъ, какъ бы растеряннымъ взглядомъ, который не см$етъь 
или не хочетъ на чемъ-нибудь остановиться, чтобы не застигли 
его врасплохъ. Съ перваго же разу эта особа, выходящая изъ 
ряду вонъ, произвела на меня и потомъ всегда производила 
сильное впечатлЗ ве какой-то замкнутой въ себЪ самой сосре- 
доточенности, отороп$лой опасливости, недоступнаго отчужде- 
ня. НЁЪтъ сомнфня, что отдфльныя черты этой характеристики 
сложились въ цзльное представлен1е не вдругъ, а посл$дова- 
тельно налагались одна на другую въ течене долгихъ л$тЪ, 
пока, наконецъ, не получили въ моей памяти настоящую свою 
форму какъ бы въ изваянномъ образ безутВшной скорби и 
окамензлаго отчаяния. 

Само собою разумЗется, что въ благодушномъ семейств$ 
барона Льва Карловича Анна Петровна нашла себ вполнз род- 
ной прють, и чЗмъ трогательнфэ было ея сиротствующее по- 
ложеше, тёмъ сердечн$е и н8жн$фе о ней заботились, тЪмъЪ 
предупредительнфе отзывались на ея желаня и нам$ревя. Ей 
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хорошо было, какъ у себя дома, въ деревнз; она скоро это 
почувствовала и стала развязнЪе, повесел$ла и прояснилась. 

Когда въ 1841 г., послВ двухлтняго пребывая за грани- 
цею, воротился я въ Москву, я засталъ двухъ старшихъ моихъ 
ученицъ уже взрослыми дёвицами. Въ 1842 г. Анна Петровна 
вышла замужъ за барона Льва Львовича, старшаго брата моего 
ученика. Недолго спустя вышла замужь и Елена Львовна за 
Андрея Ильича Баратынскаго, приходившагося племянникомъ 
изв стному поэту. Жила она очень счастливо со своимъ му- 
жемъ въ его ими гд®-то далеко оть Москвы на югъ. Обь 
страстно любили музыку. Она, какъ вы уже знаете, пла сво- 
имъ восхитительнымъ контральто; онъ мастерски игралъь на 
скринкВ. По вечерамъ съ$зжались къ нимъ изъ сосфдства ама- 
теры; тогда устраивались квартеты для музыки и дуэты или 
тро для пфнья. Елена Львовна скончалась въ 1862 г., всего 
тридцати шести лВтъ, въ полномъ цв%т красоты и здоровья, 
оставивъ по себз троихъ сыновей и четырехъ дочерей. Ея 
мужъ, доживая свой вЪкъ въ томъ же имЗши, померъ въ конц 
восьмидесятыхъ годовъ. 

Александра Львовна посл этихъ обзихъ моихъ ученицъ 
вышла замужъ за князя Оболенскаго, одного изъ тЪхъ моло- 
дыхъ людей, которые, помните, пр! зжали изъ близкаго сосЗд- 
ства въ церковь пзть на клирос$ въ хорз съ баронессами 
Боде. ДЪтей у нихъ не было. 

Пока въ фамили барона Льва Карловича устраивались эти 
брачные союзы и выдЗлялись изъ нея новыя семьи съ нарождаю- 
щимся юнымъ покол$шемъ, мои сношеня съ нею на н%сколько 
л8тъ прекратились не по какимъ-либо недоразум8тямъ, & такъ 
сами собой, частшю вслЗдств1е размножен1я ея вовсе незнако- 
мою мнз родней, а еще больше потому, что собственная моя 
жизнь, осложненная новыми интересами въ своей семь, въ 
университет на каеедрЪ, а дома за учеными и литературными 
работами, далеко увлекла меня въ разныя стороны по другимъ 
теченямъ, на которыхъ мн} уже не приходилось встр$чаться ни 
съ кёмъ изъ фамили барона Боде. Впрочемъ, незабвенная для 
меня связь съ нею, скрЗпленная взаимною праязнью, никогда 
не могла уже ослабнуть. Потому и въ этотъ долий промежу- 
токъ нашего ненам$реннаго разобщен!я выпадали р%дв1е случаи, 
когда Михаилъ Львовичъ или кто-нибудь изъ его сестеръ на- 
поминали мнз о себ своими ласковыми приглашенями. 

Такъ случилось и съ княгинею Александрою Львовною Обо- 
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ленскою. Посл того, какъ она вышла замужъ, я не встр$- 
чался съ нею ни разу до шестидесятыхъ годовъ, когда, пере- 
селившись на н$Ъкоторое время изъ деревни въ Москву, квар- 
тировала она на Остоженк8 въ большомъ деревянномъ дом 
съ колоннами, наискосокъ противъ коммерческаго училища (не 
тотъ ли это, въ которомъ н$когда жилъ Тургеневь съ своею 
матерью?). Она встрЪтила меня радушно и дружелюбно, будто 
я только что вчера давалъ ей урокъ вмфстВ съ ея сестрою 
Еленою Львовною, которой, увы, не было уже въ живыхъ; вы- 
сказывала свое удовольств!е при свидан!и, говорила безъ умолку, 
не давая мн$ промолвить ни слова, и улыбалась, и смЗялась, 
но не попрежнему. Въ выражени ея лица, въ быстрыхъ дви- 
женяхъ, во всей ея фигур чувствовалось что-то тягостное, 
удручающее, и улыбалась она невесело, будто насильно, и въ звук $ 
ея смзха слышалась какая-то разладица. Впрочемъ, я уже пред- 
видЪзлъ это печальное превращен1е. Ея мужъ, совсёмъ еще 
молодой, тридцати съ небольшимъ лзтъ, быль неизлВчимо бо-. 
ленъ, хотя и не чувствовалъ никакого страданя: у него от- 
нялись ноги и были лишены всякаго движеня. Спустя нзко- 
торое время, его вывезли къ намъ въ комнату на низенькихъ 
креслахъ съ колесами. Весь СсЪдой, онъ казался хилымъ и дрях- 
лымъ, сидзлъ сгорбившись и тяжело поднималъь и опускалъ 
свою голову, обращаясь ко мнз, когда я стоялъ около него и 
говорилъ съ нимъ. 

Александра Львовна вызвала меня къ себ вотъ по какому 
дфлу. Чтобы найти хотя бы н$которое развлеченме въ своемъ 
горестномъ положени, отвести душу и хоть минутно забыться, 
она, за неим$темъ своихъ д$зтей, рфшилась посвятить себя 
воспитан!ю осиротфлыхъ племянниковъ и племянниць и забо- 
тамъ о нихъ. Я долженъ былъ дать ей сов$ты и указаня и 
рекомендовать наставниковъ для малолфтнихь дЪтей Елены 
Львовны и для двоюродной племянницы, Варвары Андреевны, 
дочери барона Андрея Андреевича Боде, приходившагося род- 
нымъ племянникомъ барону Льву Карловичу по брату Андрею 
Барловичу. 

Въ заключен!е, о первой, или младшей, групп моихъ уче- 
ницъ я долженъ сказать вамъ н$сколько словъ о судьб$ баро- 
нессы Анны Петровны. Она страстно любила своего мужа, но 
недолго наслаждалась счастемъ: въ 1855 г., во время крым- 
ской войны, онъ скоропостижно скончался отъ заразительной 
горячки, свирфпствовавшей въ отрядз ополченцевъ, которымъ 
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командовалъ. БезутВшная скорбь, см8нившая тупое, окамен$- 
лое отчаян!е, навсегда охватила подавляющимъ гнетомъ ея 
нравственное быте. Зародыши замкнутаго въ себ отчужденя, 
которое такъ заинтересовало меня въ оригинальной дЁвочкз- 
сиротз, завершилось въ молодой, тридцатилЗтней вдов само- 
отречетемъ отъ всякихъ интересовъ жизни и упорнымъ разоб- 
щенемъ съ людьми и мромъ. Свои радости и заботы, свои 
думы и мечты похоронила она въ могил вм$стф съ обожае- 
мымъ мужемъ, и теперь вичего другого не осталось ей на 
землВ, какъ скитаться съ своими малолВтними дфтьми по юдоли 
плача и проливать свои горьшя слезы въ молитвахъ къ Богу, 
щедрою рукою жертвуя Ему на алтаряхъ монастырей и ски- 
товъ всЪмъ, что осталось у нея въ здВшнемъ м$, — не только 
своимъ громаднымъ состоянемъ, но даже и дЁтьми. Своего 
сына, уже зачисленнаго въ пажесый корпусъ, она отдала по- 
слушникомъ въ Оптину пустынь, & оттуда перевела, въ томъ же 
звании, въ Задонск монастырь; но по совершеннол ти онъ 
поступиль въ гусары. Старшую дочь, красавицу пятнадцати 
л%тъ, отдала она въ Бородинсый дЪвичШ монастырь, гдв и 
скончалась эта несчастная на двадцать третьемъ году, будучи 
пострижена въ монахини. Посл многолтняго странствованя 
по монастырямъ, Анна Петровна пожелала, наконецъ, водво- 
риться на покой въ своей собственной обители и построила 
себЪ въ землянскомъ у$здЪ, воронежской губернши, въ такъ на- 
зываемой „Рай-Долинз“ Знаменсый монастырь, гдВ и сконча- 
лась монахинею въ тайномъ пострижени, которое разрзшаетъ 
монашествующимъ носить свфтскую одежду. 

Теперь перехожу ко второй, или старшей, групп доче- 
рей барона Льва Карловича. Изъ нихъ только дв были мо- 
ими ученицами: Екатерина Львовна и Наталья Львовна, — о 
нихъ и буду теперь говорить; что же касается до Марьи 
Львовны, то о ней скажу потомъ. 

Мои занятя съ этими двумя особами относятся къ тому 
времени, когда посл двухлЪтняго пребываня въ Итали я во- 
ротился въ 1841 г. въ Москву. Онф пожелали учиться итальян- 
скому языку, и въ течеше какихъ-нибудь трехъ м$сяцевъ я 
довелъ ихъ до того, что онф стали свободно говорить со мною 
по-итальянски. Это собственно не были уроки, опредЗляемые 
извЪзстными днями и срокомъ часовъ, потому что я не хот$лъ, 
да и не могь ставить себя въ ложное положенше какими-либо 
обязательствами, сопряженными съ званемъ учителя. Разъ или 
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два въ недёлю онз приглашали меня обдать въ семейств® 
барона Льва Карловича, а до обЪха или посл обЪда я съ ними 
занимался итальянскимъ языкомъ. И сами он не могли удф- 
лять мнз много времени, будучи стВсняемы развлечен!ями ве- 
ликосв%тскаго общества на балахъ и раутахъ, въ которыхъ по 
своему высокому образованю, любезности и граши составляли 
лучшее украшеше. Екатерина Львовна славилась своею кра- 
сотою и необыкновенной прелестью и изящной ловкостью въ тан- 
цахъ, особенно въ вальсз. Было признано всЪми, что лучше 
ея вальсировать уже невозможно, и самое имя ея въ краткой ти- 
пической формз: „Кетти Боде“ — разносилось и чествовалось 
въ аристократическомъ обществ не только Москвы, но и да- 
леко за ея пред$лами. 

Тогда я бредиль Италею временъ гвельфовъ и гибелли- 
новъ и весь погруженъ былъ въ таинственныя видфвя Боже- 
ственной Комеди Данта. Мои ученицы, легко и скоро усвоивъ 
себз складъ итальянской р$чи въ прозё Манцони и въ сти- 
хахъ Торквато Тасса и Петрарки, съ большимъ нетерп8 шемъ 
желали раздЪлить со мною мои восторги къ великому флорен- 
тйцу. Романтизмъ былъ тогда въ полномъ разгарз, и безот- 
четная сантиментальная мечтательность, теперь осмфанная и 
заподозр$знная въ искренности, была тогда господствующимъ 
настроенемъ умовъ. Вся обстановка жизни, все ежедневное, 
съ его толкотнею и суматохою, съ такъ называемою злобою 
дня, казалось пошлымъ и невзрачнымъ; надобно было зажму- 
ривать глаза и затыкать уши, чтобы ничего повседневнаго не 
видзть и не слышать; надобно было уноситься отъ всВхъ этихъ 
дрязговъ въ необозримую даль прошедшаго и въ фантастиче- 
скихъ потемкахъ среднев$ковья искать свЗтлые идеалы своихъ 
тревожныхъ мечтанй. И вотъ, въ эту-то привольную, таин- 
ственную область и переселялъь я воображене моихъ ученицъ 
самымъ подробнымъ изученемъ Божественной Комеди, сколько 
тогда могь и умфлъ. Я быль тогда твердо убзжденъ, что д$- 
лаю самое лучшее, ибо я безусловно вфровалъ въ свой девизъ, 
вычитанный мною у Августа Шлегеля, что „Дантъ есть отець 
романтизма“. 

Мои ученицы имЗли подъ руками лучшее въ то время школь- 
ное издан!е этого произведен1я, составленное итальянскимъ уче- 
нымъ Бьяджоли, & я пользовался большимъ изданемъ въ пяти 
томахъ, извзстнымъ подъ назваемъ „Минервы“, по прозвищу 
типографии, гдхё было оно напечатано. Оно содержитъ въ себ$ 
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обширныя выдержки изъ всевозможныхъ комментаревъ Данта, 
оть самыхъ раннихъ временъ и до двадцатыхъ годовъ нашего 
стол пя. Вы не осудите меня за эти излишн!я библлографиче- 
свя подробности, когда узнаете, почему он мн дороги и милы. 
Досуже дантовсве уроки съ баронессами Боде были первою и 
довольно удачною пробою тзхъ лекщй о Дант$, которыя по- 
томъ, въ шестидесятыхъ годахъ, я читалъ студентамъ москов- 
скаго университета въ течене цзлыхъ трехъ л$ть. 

Серьезныя занят!я моихъ ученицъ далеко не ограничива- 
лись этими уроками. Несмотря на развлечен!я св$тскихъ обязан- 
ностей, обЪ онз любили читать умныя и дзльныя книги, иногда 
руководствуясь моимъ выборомъ и указан!емъ. Такъ прочли он$, 
напримЗръ, на итальянскомъ язык автобографлю Альф1ери и 
на французскомъ — Р1о объ умбрйской и другихъ древнфй- 
шихъ школахъ итальянской живописи. 

Такимъ образомъ, благодаря неутомимой любознательности 
моихъ ученицъ, наши литературные досуги, сосредоточенные 
на Божественной Комеди, мало-по-малу стали далеко расши- 
раться въ своемъ объем} множествомъ интересовъ самаго разно- 
образнаго содержашя, которые приходилось обдумывать, взвЗши- 
вать и рёшать. Между нами сами собою завязывались оживленныя 
бесзды, въ которыхъ мечтавя перепутывались съ условями 
дЪйствительности и книжная ученость — съ настоятельными во- 
просами жизни. Далекое прошедшее сливалось для насъ съ на- 
стоящимъь и цзликомъ вступало въ него, какъ необходимая 
перспектива въ ландшафтВ. 

Наши интересныя занат!я и бесзды продолжались не болЪе 
двухъ лфтъ. Екатерина Львовна вышла замужь за Олсуфьева, 
а всяЗдь затёмъ Наталья Львовна 30 ноября 1843 г. вне- 
запно скончалась, простудившись гдВ-то на балф. 

Воть вамъ н$%сколько строкъ объ этомъ прискорбномъ со- 
быти изъ моей записной книжки. „Сегодня во второмъ часу 
умерла Наталья Львовна Боде. А все не вЗрится: странно чи- 
тать на бумаг рядомъ съ ея именемъ: „умерла“! Посл днай 
разъ, какъ я видфль ее, сидфлъ я съ нею довольно долго. Она 
разсказывала, какъ  офдетъ въ Петербургъ, какъ дорогой бу- 
детъ читать мою книгу „Жизнь Альфлери“ ‚› какъ баронъ Мо- 
ренгеймъ') будеть пересылать ей содержаше публичныхъ лек- 


1) Студенть московскаго университета, въ настоящее время русский посолъ во 
Франщи. 
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шй Грановскаго. Когда она воротится, я об%щалъ продолжать 
съ ней чтене Данта. Будто на см№хъ человёческой судьбЪ, 
все предсмертное свидан!е ваше было посвящено мечтатямъ и 
планамъ на будущее. Жизнь такъ и заманивала впередъ: ка- 
залось, еще такъ много остается доживать, додфлывать начатое 
и предположенное. И смерть такъ внезапно пала на нее, что 
не знаешь, выполнять ли порученя живой, или исполнять 3а- 
вЪщане усопшей? Да упокоитъ Господь ея душу!“ 

Екатерина Львовна черезъь нзсколько м8сяцевъ по брако- 
сочетанли съ Олсуфьевымъ овдовфла, & лВтъ черезъ семь вышла 
замужъ за князя Вяземскаго. Скончалась сорока восьми лЗтЪ, 
еще въ полномъ цвфтВ своей неувядаемой красоты. 

Теперь остается сказать н%зсколько словъ о третьей особ$, 
которою дополняется группа старшихъ дочерей барона Льва 
Карловича. Марья Львовна была ростомъ мала и не въ мЪру 
съ большой головой, что нарушало пропорщю всей ея фигуры. 
Родись она въ другой семьЪ, которая не отличалась бы такой 
породистою красотой, она казалась бы вовсе не дурна собою, 
но въ сравнени съ своими сестрами была некрасива. И на- 
ружностью, и талантами не походила она на нихъ, но такъ же, 
какъ онз, была добра, простодушна и мила. Казалось, ничто 
не занимало ее въ интересахъ окружавшаго ее ма; бывало, 
сидитъ гд$-нибудь въ сторон отъ другихъ и молчитъ себФ, 
нока кто не обратится къ ней съ вопросомъ; она коротко 
отвзтитъ и смолкнетъ. Когда ея сестры другь за дружкой вы- 
бывали изъ семьи, — которыя шли замужъ, а которыя и уми- 
рали, — она осталась одна-одинехонька при своихъ уже пре- 
старЗлыхъ родителяхъ, и тогда-то во всей сил обнаружились 
ея высокля достоинства глубоко любящей и беззавЪтно предан- 
ной дочери. Наконецъ померли и они. Тогда почувствовала 
она себя лишнею, чуждою между людьми и въ 1862 г. пошла 
въ московсюй Вознесенскй монастырь, гдз потомъ и сконча- 
лась, нареченная въ монашеств8 Паисею. 

Не надобно смЗшивать Марью Львовну съ другою баро- 
нессою Боде, игуменьею московскаго Страстного монастыря, 
Валертею, о которой много говорилось во время знаменитаго 


процесса игуменьи Митрофани, ея близкой праятельницы. В$ра 


Александровна, въ монашествВ нареченная Валерею, была 
дочь барона Александра Карловича, одного изъ братьевъ Льва 
Карловича, и приходилась двоюродною сестрою Марь Львовнз. 

Останавливаю ваше внимаше на характеристической осо- 
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бенности этой оригинальной фамили бароновъ Боде. Вотъ уже 
четвертую монахиню называю я вамъ въ ея истори. Была еще 
и пятая, но уже не православнаго исповфдан!я, а католиче- 
скаго, игуменья какого-то монастыря невдалек$ отъ Рейна, 
родная сестра барона Льва Карловича. 

Возвращаюсь теперь къ Михаилу Львовичу. Наши сношен1я 
возобновились, когда уже былъ онъ женатъь на АлександрЪ 
Ивановн& Чертковой, которая по матери приходилась родною 
племянницею графу Серию Григорьевичу Строганову, и такимъ 
образомъ дружественныя симпатии къ моему дорогому ученику 
завершились его родствомъ съ этимъ во всзхъ отношеняхъ 
замчательнымъ человфкомъ, которому я такъ много обязанъ 
моимъ умственнымъ и нравственнымъ образованемъ и успф- 
хами въ жизни. 

Въ то время Михаилъ Львовичъ уже предался тфмъ истори- 
ческимъ изелфдован!ямъ, которымъ посвятилъ остальныя двад- 
цать пять лЪть своей жизни. Онъ работаль безъ устали, соеди- 
няя въ себЪ благогов$йную любовь русскаго боярина къ родной 
старин$ и преданямъ съ упорною рфшимостью феодальныхъ 
бароновъ въ неукоснительномъ пресл$дован1и принятыхъ мфръ 
для достижен!я назначенной цЪли. Онъ не разбрасывался по 
необозримому историческому поприщу событй и лицъ, не на-' 
правлялъ своихъ поисковъ въ разныя стороны, а сосредото- 
чился вокругъ себя, какъ рыцарь среднихь вЪковъ въ своемъ 
замкз. Ему и въ голову не приходило выбирать себЪ изъ гро- 
мадной массы историческихъ предметовъ какой-нибудь одинъ, 
болЗе излюбленный: онъ былъ данъ ему при рождеви и уна- 
слЗдованъ отъ предковъ. Это былъ боярскй родъ Колычевыхъ, 
родъ обожаемой его матери, и на прославлене своихъ пред- 
ковъ онъ чувствовалъь въ себЪ призваше, какъ бы отъ нихъ 
самихъ ему завфщанное. 

Свое дЪло началъ онъ собираншемъ письменныхъ докумен- 
товъ, изустныхъ предан!й и вещественныхъ предметовъ по- 
всюду, гдз только боярсюй родъ Колычевыхъ, расплодивш!йся 
по семьямъ, могь оставить по себ каюме-либо слфды; затЪмъ 
собираемое приводиль онъ въ порядокъ, разд$лялъ на группы 
и составлялъ коллекции. Когда же окончательно выяснились 
результаты его поисковъ и историчесюй матер1алъ былъ на- 
готов$, онъ въ течене н$сколькихъ лЪтъ написалъ объемистую 
книгу и замыслилъ дать ея содержаню наглядное и осязатель- 
ное представлене въ монументальной форм цфлаго ряда со- 
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оруженй, построенныхъ имъ въ его подмосковномъ сел Лу- 
кин%, по смоленской желЪзной дорог, невдалекВ отъ станщи 
Одинцово. Въ прежня времена, въ конц прошлаго столВтя 
и въ начал нынзшняго, руссюме помфщики строили себЪ въ де- 
ревняхъ высокя палаты въ стил позднзйшихь итальянскихъ 
виллъ и версальскаго дворца Людовика ХУ; при этихъ па- 
латахъ разводили сады съ аллеями изъ замысловато и на разный 
манеръ подстриженныхъ деревьевъ, съ затфйливыми, въ стилф 
рококо, бес$дками и павильонами, которымъ давались идилли- 
ческя прозвища эрмитажей, бельведеровъ, санъ-суси, монъ- 
репо, а изъ-подъ темно-зеленой листвы повсюду, куда ни 
взглянешь, бЪлыми пятнами вылфзають на божий свЪфть мрамор- 
ные фавны и нимфы, аполлоны и музы, амуры и друге обыва- 
тели классическаго Олимпа, искаженные тою вычурною, растре- 
панною манерностью, которую итальянцы называютъ „барокко“. 

Михаилъ Львовичъ для своихъ строенй въ Лукинз избралъ 
р»8шительно другой стиль и такой именно, который вполнз со- 
гласовался съ его симпатями, привычными воззрё ями и съ 
основными идеями его историческихъ изслЗлованй. Онъ вы- 
расталь въ московскомъ КремлВ, окруженный здан1ями, въ ко- 
торыхь первенствующее м%сто занимають святыни византийско- 
русскаго зодчества. Въ юные годы онъ присматривался, какъ 
подъ зав дыватемъ и наблюден1емъ его отца возобновлялись 
старинные царсюе „терема“ и сооружался Большой дворецъ. 
ПримЪръ родителей и свЪзтлыя воспоминаня дЪтства не ми- 
нуютъ въ жизни безслфдно. Михаилъ Львовичъ основалъ себЪ 
въ Лукин свой собственный кремль со ст$нами и башнями и 
такъ же, какъ въ московскомъ Времл$, отдЗлиль отъ другихъ 
зданий построенныя имъ церкви оградою. Главною идеею этого 
своеобразнаго архитектурнаго произведен1я, сложеннаго изъ 
массы отдфльныхъ сооружен1й по всей усадьбф, было чество- 
ван1е предковъ и въ особенности изъ боярскаго рода Ко- 
лычевыхъ, высшимъ представителемъ которыхъ выступаеть 
въ саяни мученическаго вЪнца святитель Филиппъ, митропо- 
литъ московсюЙ. 

Въ лукинскй кремль вступаютъ черезъ профзжую башню, 
надъ воротами которой устроены такъ называемыя „боярсяя 
палаты“, въ стил московскихъ царскихь теремовъ. ВмЪето 
двора, передъ домомъ большой кругъ, густо обсаженный вы- 
сокими деревьями; въ его центр поднимается высоюй камен- 
ный обелискъ, который весь испещшренъ именами предковъ 
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владфльца усадьбы. Самый домъ снаружи не представляетъ 
ничего особеннаго. Онъ двухъ-этажный, но большая зала, обра- 
щенная хозяевами въ гостиную, въ два яруса, и всЪ стБны 
ея сверху до-низу увЗшены въ нзсколько рядовъ фамильными 
портретами. На правой его сторон$ отъ фасада въ нижнемъ 
этаж кабинетъ и спальня Михаила Львовича, а въ верхнемъ — 
такъ называемые „архерейске покои“, изящно и съ н$фкоторой 
роскошью убранные, и отд$льно оть нихъ „монашеская келья“, 
въ скромномъ и убогомъ вид, соотвЪзтствующемъ ея аскети- 
ческому назначеню, для пр!Взжихъ монаховъ или монахинь. 
Въ эти оба помфщеня ведетъ стеклянная галерея, вдоль стфиъ 
обнесенная аршина на полтора отъ помоста широкими полками, 
на которыхъ стоять въ гипсовыхъ кошяхь бюсты античныхъ 
боговъ и героевъ, &а также и кое-кого изъ историческихъ зна- 
менитостей. Полки, перегороженныя въ два ряда досками, во 
множеств наполнены — къ услугамъ пр1Ёзжихъ — русскими 
пер1одическими изданями, начиная отъ Росайской Вивлоеики 
и до „Отечественныхъ Записокъ“ и „Русскаго ВЗстника“ позд- 
нфйшихь годовъ. Когда я гостилъь въ Лукинз, миф отводились 
армерейсве покои. 

По другую сторону домъ выходить въ садь. Тотчасъ же 
налзво за оградою поднимаются три церкви, — изъ нихъ глав- 
ная святителя Филиппа; при ней, по древне-христ1анскому 
обычаю, подземная крипта большихъ размВровъ, назначенная 
для фамильной усыпальницы, съ надгроб1ями, передъ которыми 
теплятся лампады. 

Какъ эти храмы, такъ и все остальное въ усадьбВ Ми- 
хаилъ Львовичъ строиль и украшалъ по планамъ, чертежамъ 
и рисункамъ, которые составлялъ онъ самъ, и для точнфйшаго 
выполненя своихъ предпр1ятй неутомимо сл$дилъ и наблюдалъ 
за работами каменьщиковъ, плотниковъ и разныхъ мастеровъ. 
Онъ обладалъ разборчивымъ, тонкимъ вкусомъ и былъ опытный 
знатокъ визант!ско-русской иконописи и старинной орнаментики. 

За садомъ простирается старательно расчищенный паркъ. 
Узкая дорога между двумя огромными прудами ведетъ въ ду- 
бовую рощу, которую особенно любилъ и холилъ Михаилъ Льво- 
вичъ, а за ней подъ сквознымъ пологомъ высокихъ сосенъ вид- 
нфется каменная часовня святителя Филиппа, въ которой со- 
вершается молебств!е въ день памяти этого угодника. Сл$дуя 
далЗе въ правую сторону, достигаемъ границы парка, гдВ изъ- 
подъ бугра бьеть ключь обильною струею и стекаеть по жо- 
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лобу въ водоемъ въ вид$ огромной раковины. Это такъ назы- 
ваемый „святой колодецъ“. Окрестные поселяне пьютъ изъ 
него во здраве и на исцфлен1е; сверхъ того, по заведенному 
издавна обычаю, кидають въ водоемъ м3дныя деньги. Кстатя 
упомяну о другой достопримЗчательности въ имфни Михаила 
Львовича, которая также чествуется между ними и пробавляетъ 
ихъ набожность. Передъ самымъ въ$здомъ въ Лукино отъ до- 
роги влЪво, наверху крутого откоса, стоитъ деревянная часовня, 
а въ ней большой деревянный же крестъ, необычайное обр5- 
тен!е котораго облечено таинственностью какой-то местной ле- 
генды. Эту часовню построилъ Михаиль Львовичъ и установиль 
крестный ходъ въ нее 14 сентября, въ день Воздвижения 
Честнаго Животворящаго Креста. 

Я вдался въ эти подробности съ тфмъ, чтобы вы могли ©о- 
ставить себ общее представлене объ оригинальной усадьбЪ 
Михаила Львовича, напоминающей своими мистическими 0со- 
бенностями монастырскую обитель, въ которой все разсчитано 
на благочестивое обаян!е посфщающихъ ее богомольцевъ. Но, 
я полагаю, вы н%еколько расширите свой взглядь и дадите 
ему другой оборотъ, когда я остановлю ваше внимане на глав- 
номъ, основномъ пунктЗ, къ которому указанныя выше по- 
дробности сосредоточиваются и получаютъ историчесый смысль 
фамильныхъ преданй. Это „архивъ боярскаго дома Колыче- 
выхъ“ съ присоединеннымъ къ нему Колычевскимъ музеемъ, 
въ большомъ зданйи вблизи дома направо. Оно состоитъ изъ 
трехъ павильоновъ, соединенныхъ вмЪстВ, но каждый подъ 
своею кровлею. Средый, выше обоихъ другихъ, для архива, 
правый для музея, а л$вый для входа, ничВмъ не занятъ. 

По бЪлымъ стЁнамъ архива широко раскидываетъ свои взтви 
колоссальное родословное древо бояръ Колычевыхъ и, подни- 
маясь къ потолку, разстилаетъ свою вершину по его сводамъ. 
Эдфсь хранятся книги, рукописи, историчесые документы въ 
свиткахъ и листахъ, фамильные мемуары и друге источники, 
которыми Михаилъ Львовичъ пользовался для своихъ изслВдо- 
ванй. Корреспонденщя его предковъ, его отца и матери за- 
канчивается собрашемъ писемъ къ нему самому, раздзленнымъ 
на н$фсколько папокъ. Въ одной изъ нихъ онъ указалъ мнё три 
мои записки къ нему изъ Москвы въ Мещерское 1839 г. и 
три письма: одно изъ Неаполя въ Москву, 1840 г.; другое 
изъ Рима туда же, 1840 г., и третье изъ Москвы въ Петер- 
бургь, 1841 г. Я внесу ихъ въ свои воспоминания, гдВ сл$- 
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дуетъ, чтобы дать вамъ понят!е, какъ я себя чувствоваль и какъ 
мыслилъ, когда на цВлое полстол5 те былъ моложе, и въ какихъ 
товарищескихъь отношеняхъ состояль я съ моимъ ученикомъ. 

Въ музез помЗщены въ хронологическомъ порядкВ коллекци 
разныхъ предметовъ и вещей, принадлежавшихъ особамъ фа- 
мил1и Михаила Львовича преимущественно изъ рода Колыче- 
выхъ, & частью и бароновъ Боде, отъ далекихъ предковъ до 
семейства барона Льва Карловича. Далеко выступая изъ пре- 
дфловъ личнаго интереса фамильныхъ воспоминаний, эти кол- 
лекщи предлагаютъ богатый матерйалъ для истори быта, костю- 
мовъ, художественныхъ издВл!Й и вообще разныхъ подробностей 
въ обиход частной жизни русскаго дворянства. Тутъ и вышитые 
золотомъ камзолы бояръ Колычевыхъ, разныхъ годовъ въ те- 
чене всего ХУШ стол$т1я, и костяной очешникъ съ барелье- 
фами миеологическаго содержан!я, подаренный одному изъ этихъ 
бояръ Петромъ Великимъ, и митатюрныя серебряныя игрушки, 
тоже подаренныя другому изъ нихъ императрицею Елизаветою; 
туть и арбалеть и сЪдло, вывезенные изъ Эльзаса отцомъ 
Льва Карловича, барономъ Карломъ-Августомъ, когда онъ спа- 
сался отъ гильотины бфгствомъ въ Россю. Н%Фкоторыя изъ 
коллекщй, относящихся къ позднёйшему времени, имВютъ лично 
для меня особенно трогательный интересъ. Напримфръ: туз- 
летныя принадлежности и кабинетныя вещи Натальи Львовны 
и Екатерины Львовны; четки, молитвенникъ образокъ и друге 
благочестивые предметы изъ смиренной кельи Марьи Львовны. 

Подробнымъ указателемъ съ обстоятельными объяснетями 
всего содержащагося въ архивЗ и музе$ можеть служить исто- 
рическое изслЗдованте Михаила Львовича. Въ послдн!е четыре 
года его жизни я часто съ нимъ видЗлся и настойчивыми со- 
вфтами побуждалъ и уговаривалъ его, чтобы онъ не медлилъ 
изданемъ въ свфть этого многолЪтняго труда своего, столь 
интереснаго и важнаго для спещалистовъ по русской истори. 
Наконецъ, въ 1886 г., онъ напечаталъ его подъ названемъ: 
„Боярскй родъ Колычевыхъ“. 

Въ 1888 г., не болфе какъ черезъ недВлю посл нашего 
свиданшя, я получилъ въ пятницу 18-го марта отъ княгини Анны 
Львовны записку зловзщаго содержаня, поразившую меня, какъ 
громомъ. „Любезнзйпий 9едоръ Ивановичъ, — писала она. — 
Вашъ другь и ученикъ тяжко заболлъ. Былъ въ среду на 
панихид$ графини Мар!и Федоровны Соллогубъ'), которую очень 


1) Дочь 9едора Васильевича Самарина, сестра Юря Федоровича. 
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любилъ; усталъ, разстроился и вдругъ занемогъ, и до сихь 
поръ лежить, не приходя въ себя. Такъ грустно — словъ н?Ътъ, 
чтобы это выразить“. 

Оставаясь все въ томъ же забыть, во вторникъ 22-го марта 
онъ скончался безъ малЪйшихъ страданй, тихо и мирно, будто 
погрузился въ сладый сонъ. 


ХГ. 


Возвращаюсь еще разъ къ 1838 г., когда я только-что 
окончилъ курсъ въ университет$. МнЪ дали м$сто сверхштат- 
`наго учителя русскаго языка въ младшихъ классахь второй 
московской гимназм. Я началъ службу 18-го августа и раза 
четыре въ недфлю отправлялся изъ Кремля въ далемй путь 
черезь Покровку и Басманную, къ самому ея концу, ГДВ на 
углу Разгуляя стоитъ эта гимназя. 

Странное дЪло: мое учительство въ этой гимнази прошло 
мимо меня, какъ т%нь, не оставивъ по себ въ памяти ни 
мал йшаго сл$да. Сколько ни стараюсь, не могу вызвать въ 
своемъ воображени ни стЁнъ, ни обстановки т8хъ классовъ, 
гдв я преподавалъ, ни того, какъ, чему и кого я училь; не 
помню въ лицо и по фамими ни одного изъ учителей, кром$ 
изв стнаго уже вамъ Лавдовскаго, взроятно, потому только, 
что онъ былъ мн товарищемъ въ казеннокоштномъ общежитии 
московскаго университета. Остался всего одинъ незабытый 
фактъ, ясно выступающий передо мною изъ этихъ смутныхъ 
потемокъ, — именно то, какъ я въ первый разъ явился къ своему 
директору гимназ!и, Старынкевичу. Въ то время было въ обыча$ 
у начальниковъ всфхь вфдомствъ съ особенною суровостью и 
съ надменнымъ сознанемъ своего достоинства встр$чать моло- 
дыхъ людей университетскаго образован!я, которые поступаютъ 
къ нимъ на службу, чтобы съ перваго же разу сбить съ нихъ 
высоком рную спесь предъявленемъ строгихъ правилъ дисци- 
плины и неукоснительнаго исполненя служебныхъ обязанностей. 
Старынкевичъ, въ сущности, челов$къ добрый и снисходитель- 
ный, по привычк8 къ общепринятымъ порядкамъ, почель своимъ 
долгомъ прежде всего озадачить меня начальническимъ внуше- 
немъ, что гимназ1я — не университетъ, что я долженъ забыть 
профессорскя лекщи и сосредоточить все свое внимаше на 
предписанномъ учебник, что въ классахъ требуется сл$дить 
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за усп$хами учениковъ, а не разглагольствовать, и тому по- 
добное. Припоминая распущенные нравы пензенской гимнази, 
я признаваль умЗстными его педагогическая требован1я, но за- 
быть университетскля лекщи я не могь и не хот$лъ, потому 
что только при ихъ живительномъ свфт$ я могъ разумно по- 
нимать данный мн въ руководство учебникъ. И какъ же миф, 
учителю русскаго языка въ гимназ1и, оставить втунф соста- 
вленный мною, по указанямъ профессора Шевырева, сводъ 
русскихъ и церковно-славянскихъ грамматикъ, когда я со своими 
учениками буду пользоваться бол$е или менфе удачнымъ сокра- 
щен1емъ одной изъ нихъ? Отказаться отъ того, чмъ я сталъ, 
получивъ университетское образоване, было бы то же, что 
отказаться отъ самого себя, отрЗшиться отъ своей собственной 
личности. Можетъ быть, я былъ неправъ въ своемъ увлечени, 
но признавалъ его тогда за непреложную истину. Въ отвЪтъ 
на внушительное распеканье почтеннаго и престар$лаго дирек- 
тора, я только поддакивалъ и молчалъ, потому что сильно 
ороб$ль и опфшилъ, но вм$ст$ съ тмъ чувствовалъ себя глу- 
боко оскорбленнымъ, и вышелъ изъ его кабинета, понуривъ 
голову и съежившись, будто окатили меня тамъ холодною водою. 
Живо припоминаю эти подробности, вфроятно, потому, что съ 
тзхъ самыхъ поръ кр$пко засЗла во мнЪ инстинктивная боязнь 
передъ всякимъ начальствомъ. 

Съ осени 1838 и до весны 1839 года мое время протекало двумя 
р%$зко отдвленными полосами: свЪтлою — въ Кремл$ и темною — 
на Разгуляф, но м3Всяца черезъ четыре мало-по-малу принялась 
заволакивать меня полоса темная. Я почувствовалъ изнурительное 
утомлен!е, но не переставалъ надрывать себя, видимо ослабЪвалъ, 
& Великимъ постомъ 1839 г. совсзмъ захворалъ и прекратилъ 
уроки въ гимназии. Въ начал мая семейство барона Льва 
Карловича пере$хало въ Мещерское, а я по бол$зни принуж- 
денъ былъ остаться въ МосквЪ. Вотъ одна изъ трехъ записокъ 
моихъ къ Михаилу Львовичу, сбереженныхъ имъ для хранен!я 
въ его Колычевскомъ архивз: „Покорно васъ благодарю за 
память. МнЪ теперь гораздо лучше. Во вторникъ было очень 
дурно, но это, кажется, уже переломъ моей болзни. Теперь 
только одна слабость. Пришлите мн, пожалуйста, вторую 
часть Римской Истори Мишеле, а то нечего читать, а безъ 
занят скучно. Дайте мнЪ знать, какихъ вамъ нужно книгъ 
въ род этой“. ВскорЪ возобновилъ я свои уроки въ гимназии. 
Въ конц мая, въ какой-то праздничный день, въ рання обЪдни, 
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разбудили меня, чтобы немедленно вручить мн очень нужное 
письмо отъ инспектора студентовъ Платона Степановича На- 
химова. Въ короткихь словахъ увфдомляль онъ меня, чтобы 
сегодня же явился я въ девять часовъ утра кь попечителю 
графу Строганову. Никакими словами не могу вамъ высказать 
того ужаса, какимъ поразило меня это нежданное и негаданное 
приглашеше. Я чувствовалъ себя виноватымъ передъ гимназлею 
въ нерадзши и упущени по служб; я былъ въ отчаянш, пу- 
таясь въ мысляхъ, какъ и что могу я сказать въ свое оправ- 
даНе. Я ждалъ грозной расправы и былъ уб%жденъ, что меня 
выгонять изъ службы или, по малой м$р%, сошлютъ учителемъ 
куда-нибудь въ захолустье. Самъ не помню, какъ я шелъ 
изъ Кремля на Дмитровку, гдВ жиль тогда графъ, наяЁво, въ 
большомъ двухъэтажномъ каменномъ домВ на широкомъ двор 
съ двумя корпусами на улицу. Не помню, какъ попаль я въ 
пр1емную залу и какъ очутился передъ лицомъ самого графа 
въ его кабинет$; отъ всего смутнаго кошмара остался въ моей 
памяти только одинъ свЗтлый моментъ, обдавшй меня неска- 
занной радостью и восторгомъ. Самъ попечитель московскаго 
университета предложилъь мнф отправиться съ его семействомъ 
на два года въ Италю, чтобы тамъ давать уроки его дВтямъ. 
Черезъь нфЗсколько дней онъ даль мн маршруть и денегъ, 
сколько нужно для пере$зда отъ Москвы до Дрездена, гдз я 
долженъ буду ожидать графиню съ дзтьми изъ Карлебада, & 
его самого изъ Москвы. Впосл дств!и а узналъ, что этимъ р®ши- 
тельнымъ поворотомъ въ судьбВ всей моей жизни я быль обя- 
занъ рекомендащи барона Льва Карловича, который въ самыхъ 
лестныхъ похвалахъ отзывался графу объ успВхахъ моего пре- 
подаван!я сыну его, Михаилу Львовичу. 

О посл$Зднихъ дняхъ моего пребываня въ Москвз я ничего 
не могъ бы сказать вамъ, если бы у меня не было подъ ру- 
ками двухь другихь моихъ записокь къ Михаилу Львовичу. 
Помф$щаю ихъ здЪсь обЗ. 

„8-го 1юня. — Сегодня мн не было времени сходить въ 
книжный магазинъ, для покупки вамъ „Гамлета“. Несносная 
гимназ1я задержала меня. Но все равно, я вамъ посылаю своего 
„Гамлета“. Вы можете держать его, сколько вамъ угодно. 
Посылаю вамъ также историческля тетради. А вотъ вамъ и отъ 
меня покорнфйшая просьба: пожалуйста, не забудьте, пришлите 
мн$ въ это воскресенье „Древния руссюмя стихотвореня“: они 
мн чрезвычайно, чрезвычайно нужны. Не забудьте, сдФлайте 
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одолжене. Получили ли вы отъ Ма1ора') „Макбета“ и „Отелло“. 
Если н%фть, то спросите у него. Я уже давно, еще наканун® 
вашего отъЗзда, ихъ ему отдалъ“. 

„20-го 1юня. — Завтра ду изъ Москвы, и можетъ быть, 
очень на долгое время. Прощайте, будьте здоровы и счаст- 
ливы. Отъ всей души желаю вамъ успВховъ самыхъ блиста- 
тельныхъ и въ корпусВ, и потомъ на службЪ. Если не будете 
скучать моими письмами, я за большое удовольстве почту себЪ 
писать къ вамъ изъ Гермаши и Итали. Засвидтельствуйте 
мое почтеше вашей бабушкВ, маменькВ и всфмъ, вс$мъ. По- 
трудитесь передать Екатеринз Львовнф приложенную при этомъ 
письмВ тетрадь. У меня есть ваши книги, которыя вамъ пере- 
дасть Андрей Андреевичъ?). Поклонитесь отъ меня Тимоеею. 
Будьте счастливы“. 

Тимоеей былъ у насъ съ Михаиломъ Львовичемъ камер- 
динеръ и преданный слуга, славный малый; я его очень любилъ. 

Посылая прощальные поклоны всему семейству въ Мещер- 
ское, я не упомянуль о барон Львз БарловичВ потому, что 
онъ былъ тогда въ Москв№ по своимъ обязанностямъ наблю- 
дателя за построенемъ Большого дворца: При разставань$ 
онъ привЗтствовалъь меня своими ласковыми пожелан1ями, и 
въ знакъ памяти подарилъ мн хорошеньме часы, чтобы далеко 
оть Москвы, вынимая ихъ изъ жилетнаго кармана, инстинк- 
тивно вспоминаль я иной разъ о ВремлЪ и подмосковномъ 
Мещерскомъ. 


ХИ. 


По указан профессора римской словесности Дмитрия Льво- 
вича Крюкова я запасся въ ПетербургВ руководствомъ Отфрида 
Мюллера по археологи искусства, а управляющий домами графа 
Строганова разм$нялъ мн руссюя ассигнаши на голландеве 
десятифранковые червонцы и, привыкши услуживать своимъ с1я- 
тельнымъ патронамъ высокою цфною, взялъ для меня билетъ на 
пароходъ до Любека не второго класса, а перваго, чЁмъ нанесъ 
не малый ущербъ моему кошельку и обрекъ меня на исключи- 
тельное положене между первоклассными пассажирами изъ ве- 


1) Такъ звали домашияго врача киязен Оболенскихъ, сосфлей барона Боде по 
подмосковному Мещерскому. 

3) Молодой офицеръ, сынъ барона Апдрея Карловича Боде, двоюродный братъ 
Михаила Львовича. 
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ликосвЪтскаго общества. Въ потертомъ сюртук$ скромнаго по- 
кроя и въ черной шелковой манишк3 вм$сто голландскаго б$лья, 
я казался темнымъ пятномъ на разноцв$тномъ узорз щеголь- 
скихъ костюмовъ окружавшей меня толпы. Впрочемъ, это ни- 
сколько не смущало меня, потому что, и сидя въ каютз, и 
гуляя по палуб, я не имЪлъ ни минуты свободной, чтобы 
обращать на кого бы то ни было вниман!е, уткнувъ свой носъ 
въ книгу Отфрида Мюллера. Все время на пароходВ я поло- 
жилъ себЪ на ея изучеюте, чтобы исподволь и загодя подго- 
товлять себя къ спещальнымъ занятямъ по истори греческаго 
и римскаго искусства и древностей въ Рим и НеаполВ. На 
другой же день плавантя мнЪ случилось замфтить, что между 
моими спутниками перваго класса я прослылъ за скульптора 
или живописца, отправленнаго изъ Академ Художествъ въ Ита- 
лю для усовершенствоваюя въ своемъ искусств$. Это очень 
польстило моему самолюб1ю, и тфмъ боле, что я Зду въ такой 
дальн путь и съ такою возвышенною цфлью, тогда какъ вс$ 
друпе направлялись — кто веселиться въ Парижъ, Лондонъ или 
В$ну, а кто полоскать свой желудокъ на минеральныхъ водахъ. 

Бурная погода и супротивный взтеръ замедлили наше пла- 
ван!е на цфлыя сутки, и я успль свести знакомство съ двумя 
молодыми людьми своего десятка. Одинъ былъ комисс1онеръ 
торговой конторы изъ петербургскихъ н3$змцевъ (фамии не 
припомню), & другой — офицеръ Военной Академ Миловановъ, 
для чего-то командированный за границу, оба пассажиры вто- 
рого класса. Въ нихъ нашелъ я себ$ первыхъ путеводителей 
при самомъ вступлени моемъ въ Травемюнде, на материкъ чу- 
жой земли. Миловановъ поЪзхалъ на лошадяхъ въ Гамбургь, 
гдЪ будетъ ждать меня въ „ШтрейптсотелЪ“, а н58ёмецый ко- 
мисс1онеръ остался со мною въ Любек, въ одной хорошо уже 
извЪстной ему скромной гостиницз. 

Солнце, спускавшееся къ закату, освЗщало кое-гдВ своими 
косыми лучами улицы, по которымъ мы направлялись въ свою 
гостиницу. У высокихъ и узкихъ домовъ странной, невиданной 
мною архитектуры на скамьяхъ сидфли ихъ хозяева, мужчины 
и женщины, тоже въ странныхъ для меня костюмахъ. Впро- 
чемъ, по улицамъ было малолюдно и тихо, но мнЪ казалось 
какъ-то празднично и торжественно. 

Не удивляйтесь, если скажу вамъ, что съ этого самаго 
вечера въ продолжен1е всего двухлфтняго пребывашя моего за 
границею насталъ для меня безпрерывный свЗтлый праздникъ, 
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’въ которомъ часы, дни, нед$ли и м$сяцы — представляются 
`' мн8 теперь нескончаемою вереницею все новыхъ и новыхъь 


какихъ-то радужныхъ впечатл8вй, нечаянныхъ радостей, ни- 


‘‹ когда прежде не испытанныхт наслаждений и захватывающихъ духъ 


поразительныхъ иптересовъ. Я тогда былъ еще очень юнъ и 


: лётами, и душою, въ возраст нынфшнихь гимназистовъ, ко- 
|: торые вступаютъ въ университетъ: мнЪ только что минулъ 
: двадцать-одинъ годъ. Я не зналтъ ни людей, ни свЪта, и кромЪ 


своего Керенска, гдз родился, кром$ пензенской гимнази и 


< казеннокоштнаго общежит!я въ университетВ, съ придачею ме- 


щерскаго и дворцоваго корпуса въ ВремлВ, я ничего другого 
не видалъ и не помнилъ. И вдругъ передо мною открылась 


 необъятная и мапящая въ даль перспектива отъ Балийскаго 
‚ моря по всей Германи, черезь Альшйскя горы въ широкую 
`Ломбардю, кь Адратическому морю въ Венещю, а оттуда че- 
: резь Альпы во Флоренщю, Римъ и наконецъ на берега Среди- 


земнаго моря, съ Неаполемъ и Везушемъ, съ Геркуланомъ и 


: Помпеею. У меня духъ занимало, голова кружилась, я ногъ 
‚ подъ собой не чуялъ въ стремительномъ ожидани все это ви- 


дЪть, перечувствовать и пережить, усвоить уму и воображению. 


‚Я заранфе мечталъ пересоздать себя и преобразовать, и вмЪ ств 


‚ съ тёмъ быль убЪжденъ, что не мечтаемая мною, & настоящая 


дЪйствительность своимъ чарующимъ обаяшемъ превзойдетъь сз- 
мыя см$лыя фантастическя мои ожиданя, потому Что въ этихъ 


_романтическихъ грезахъ мнЪ недоставало тогда ни очерковъ, ни 


красокъ, чтобы. воплотить неясныя и пылюя мои стремленя — 
Чат, Фавло, мо @е Сигопеп Ы@пеп! 

Надъ умами и сердцами господствовалъ тогда мечтательный 
романтизмъ съ безотчетнымъ вфрованемъ во все возможное и 
невозможное, съ выспренними полетами въ невЪдомыя, таин- 
ственныя области, съ релипознымъ поклоненемъ искусству для 
искусства. ОбЪтованною землею для восторженныхъ душъ была 


. тогда Италя, опуст$лая, убогая и порабощенная въ своемъ 
‚ настоящемъ и такъ неистощимо богатая и могущественная въ 


м ПЕ 


художественных пПамятникахъ своего прошедшаго, — будто 


. необъятное кладбище всемрныхъ гигантовъ, сооружавшихъ 
нфкогда столпотворен!е европейской цивилизащи. Туда эмигри- 


ровала изъ своего отечества княгиня Волконская, приняла ка- 
толичество и въ РимЪ построила себЪ безподобную виллу въ 


. громадныхъ аркахъ и устояхъ античнаго водопровода. Въ этой 
_ вилл жилъ и давалъ уроки сыну княгини Степанъ Цетровичъ 
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Шевыревъ, прежде ч$мъ сталь нашимъ профессоромъ въ москов- 
скомъ университет$. Туда въ Италю узхаль умирать въ 1840г. 
знаменитый въ то время Станкевичъ. Зиму 1840—1841 гг. 
провелъ въ Рим Гоголь и потомъ въ течеше нзсколькихъ лять 
возвращался туда же. Меня заманивалъь и уносилъ романтиче- 
сый потокъ времени, и я строиль себ воздушные замки н 
взровалъ въ возможность ихъ осуществленя тамъ — далеко, 
куда направлялись мои задушевныя идеи, помыслы и думы, и гд% 
я надЗался привести въ исполнене предначертанные мною планы. 

Чтобы вы вполнф уяснили себЪ это свфтлое и торжествую- 
щее настроеше моего духа, я долженъ обратить ваше внимание 
на мое личное положене и на внфшн!йя условя, опред$ляемыя 
тогдашнимъ порядкомъ вещей. Въ то время еще не было де- 
шевой переправы въ даль по желфзнымъ дорогамъ, возможной 
теперь и для людей съ ограниченными средствами; но кое-гд$, 
какъ новинку, начинали уже проводить ихъ на малыхъ разстоя- 
вяхъ. Бхать на лошадяхъ изъ Росси не только въ Италю, 
но даже и въ Берлинъ или Дрезденъ, возможно было тогда 
для людей богатыхъ или, по крайней м$фрф, обезпеченныхъ. 
Сверхъ того, оть8зжающихъ за границу облагали у насъ та- 
желымъ налогомъ съ каждаго лица по пятисоть рублей. Миф, 
бЪдняку, разумЗется, и во сн не снилось очутиться въ Ита- 
ли. Моимъ радостямъ но было конца, когда на-яву выпало на 
мою долю такое великое счасте. 

Но довольно о моемъ праздничномъ ликованши. Больше не 
буду вамъ докучать имъ въ разсказВ о моихъ странствован1яхъ 
по Германи и Итали. Впрочемъ, чтобы познакомить васъ съ 
моими личными впечатлЗн!ями и чувствами оть того дахекаго 
времени во всей ихъ наивной свЗжести юношескихъ волневй, 
я буду кое-гдз изрЗдка приводить вамъ выдержки изъ своихъ 
путевыхъ записокъ. Въ моему крайнему сожалню он сохра- 
нились у меня только въ переплетенныхъ книжкахъ, которыя я 
сталъ заводить, начиная съ Венещи. До тфхъ поръ я писалъ 
ихъ на почтовыхъ листахъ большого формата, съ раскрашен- 
ными вверху картинками, изображающими ландшафтъ здан]я или 
обывателей тфхъ м$стностей, гдВ я запасался этою бумагою. 
Въ течене полустолв тя иллюстрированные листы, не свазан- 
ные въ тетрадь, какъ-то сами собою, безъ моего вЗдома, раз- 
летвлись въ разныя стороны, и у меня не осталось ни одного. 
А жаль: въ нихъ — хорошо помню — были писаны прекурьез- 
ныя строки о моихъ восторгахъ, когда я, наконець, почув- 
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 ствоваль себя въ Итами, спускаясь съ снфжныхъ высотъ ти- 
‚‘ рольскаго Бреннера къ необозримой равнинз ломбардскихъ 
‹ виноградниковъ... 
эт Пора, однако, воротиться къ моему спутнику, нЁёмецкому 
:: комиссонеру, котораго я оставилъ на одной изъ улицъ Любека. 
„ Мы помЗстились въ хорошо извЪстной ему скромной гости- 
.- НиЦВ. На другой день онъ показываль мн примфчательности 
‚, города. Изъ нихъ помню только одну — и такъ живо, будто 
„- и теперь вижу ее передъ собой. Это было изображеше „Пляски 

.. Смерти“ на стфн$ фресками въ какой-то церкви, если не оши- 
: баюсь, въ Мапеп-Кгспе. Я касаюсь этой подробности для того 
. только, чтобы дать вамъ понят!е, насколько быль я подгото- 
‚ вленъ въ московскомъ университетв, когда могъ уже ивтересо- 
„ ваться такою антикварною вещью, которая и теперь составляеть 
‚. предметъ спещальныхъ занятй. 

Вечеромъ я отправился въ Гамбургь — навфстить поджи- 
‚ давшаго меня Милованова — и провель выфстВ съ нимъ дня 
`. три въ ошеломившемъ меня водоворотБ увеселенй и забавъ 
‚- Этого богатаго торговаго города. Я спзшилъ въ Дрезденъ, гдЪ 
‚. надВялся подготовить себя серьезными занят1ями, чтобы созна- 
. тельно пользоваться тёмъ, что по моимъ соображешямъ и пла- 
„ намъ ожидало меня въ Итали. Но Лейпцигъ соблазнилъ меня, 
_ и я застрялъ въ немъ недфли на двЪ. Меня тянуло въ ауди- 
тори университета. Изъ профессоровъ ясно припоминаю только 
..двоихъ. Это были: во-первыхъ, старикъ Кругъ, непосредствен- 
__ ный ученикъ великаго Канта, въ синемъ долгополомъ сюртук% 
- и въ ботфортахъ, на шез высовй бфлый галстукъ; и во-вто- 
` рыхъ, филологь Германъ, челов$къ среднихъ лЪтъ, щегольски 
_ одтый въ дтн костюмъ и со шпорами на сапогахъ, потому 
ы что пр!Взжалъ въ университетъ съ дачи верхомъ на своей ло- 
шади. Онъ читаль тогда библографическое обозр%н1е гимновъ 

` Гомера, т.-е. о рукописяхъ, въ которыхъ он дошли до насъ, 
°о печатныхь издашяхъ, о вар!антахъ, о комментарляхъ. Разу- 
`мфется, не обошлось безъ того, чтобы я не познакомился кое 
- съ кВмъ изъ студентовъ, а съ однимъ даже подружился на „ты“ 
’ Это быль сынъ сельскаго пастора, по фамили Шульце. 
- Изъь частыхъ сношенй съ нимъ въ моей памяти навсегда 
`сберегся одинъ случай, потому что даль мн наставительный 
‘ урокъ о вЪжливой аккуратности, которая охраняеть личность 
`ближняго отъ посягательства на его свободу безпрепятственно 
’располагать своимъ временемъ. Однажды мы съ Шульце поло- 
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въ девать или десять часовъ, хорошо не припомню, — только 
именно ровно въ назначенный часъ, минута въ минуту. Пох 
жидая своего товарища, я сид$лъ у открытаго окна, котор 
выходило на улицу, а внизу подъ нимъ былъ входъ въ госте: 
ницу. Время отъ времени я посматривалъ въ ту сторону улицы, 
откуда долженъ былъ итти Шульце. Вотъ онъ, наконецъ, идеть, 
приблизился къ самому подъ$зду гостиницы, остановился, будто 
кого ждетъ, потомъ направился дальше въ другую сторону улицы, 
& я все наблюдаю за `нимъ изъ своего окна; воть онъ повер- 
нулея, возвращается назадъ, опять постоялъь у подъЗзда и в- 
конець вошель въ гостиницу. „Вого это ты поджидаль Е 
прогуливался взадъ и впередъ по улицф?“ спросилъ я, когда 
онъ очутился въ моемъ номерЗ. „Да никого, — отвЪчалъь онъ:— 
я десятью минутами пришелъ раньше и не хотфлъ пом шать 
тебз“. Конечно, это была уже черезчурь н3%мецкая зкку- 
ратность, но самый пересоль ея тБмъ сильнфе внушилъ мн 
твердое рёшене дорожить минутами не только своего времени, 
но и чужого, и не безпокоить никого въ неурочный часъ. 
Оть Лейпцига до Дрездена была уже проведена желВзвая 
дорога, и я въ первый разъ въ жизни пофхалъ по этому ново- |. 
изобр$тенному пути. Я ликоваль и для пущей радости засфт 
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жили на завтрашн1Й день Фхать куда-то за городъ утромъ ровно 


въ вагонъ перваго класса, и все время до самаго конца оставался 
въ немъ одинъ-одинёхонекъ, безпрепятственно наслаждаясь ве- 
бывалыми ощущенями головокружительной быстроты по$зда. 
Въ Дрезденз по рекомендащи лейпцигскихъ студентовъ # 
остановился и провель цфлый м$сяцъ въ одной недорогой, но 
очень хорошенькой гостиниц, въ такъ называемомъ Новом 
ГородЪ (№8841), въ отличе отъ Стараго Города, находящагося 
по ту сторону Эльбы, съ королевскимъ дворцомъ, театромъ. 
съ Вгазсре Теггаззе, съ знаменитою картинною галлереею. 
О сикстинской Мадониз Рафаэля я уже зналъ, когда еще |. 
учился въ пензенской гимназ!и, и потомъ наслышался много о |. 
ея несказанной красот и величи. Думаю, только набожные | 
паломники съ такимъ восторженнымъ благогов$ Шемъ жаждуть | 
поклониться гробу Господню, съ какимъ, по пр!ЁздЪ въ Дрез- 
денъ, я стремился увидфть своими собственными глазами великое | ` 
чудо итальянской живописи. На другой же день я направился,’ 
изъ своей гостиницы въ картинную галерею. Она находила | 
тогда не въ ЦвингерЪ, какъ теперь, направо отъ Зее-Б%газзе, | 
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если итти отъ моста на ЭльбЪ, а налфво отъ этой улицы, на, 
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площади въ старинномъ здани съ крыльцомъ и наружною лфст- 
ницею въ два поворота, безъ нав$са. Ступени и площадки были 
изъ большихъ каменныхъ плитъ, которыя отъь времени растре- 
скались и порасползлись, изъ расщелинъ пробивалась густая 
трава и кое-гдВ мохрами вис$ла со ступенекъ. Протоптанные 
и обитые камни свидфтельствовали, что когда-то давно много 
было хожено по этимъ ступенямъ и площадкамъ, & непомятая 
зеленая бахрома; теперь украшающая ихъ, давала знать, что 
ветхое здан!е галереи стоить въ запустёни и рЪдко пос%- 
щается. Въ напряженномъ состоянш моего духа тамя пустыя 
подробности, конечно, промелькнули бы мимо меня незамЪчен- 
ными, если бы одинъ внезапный случай не заставилъ меня 
очнуться и все свое внимае сосредоточить именно на этихъ 
самыхь мелочахъ. Онъ глубоко вр$зался въ моей памяти со 
своею обстановкою. Со всего разбфга пустившись впрыть по 
ступенямъ л$стницы, я споткулся и упалъ. Не помню, больно ли 
я ушибся, да взроятно и тогда я не могъ этого почувство- 
вать, потому что мгновенно охватилъ меня страхъ и ужасъ при 
мысли, поразившей меня какъ громомъ: что же бы это со мной 
было, если бы я сломалъ себЪ руку или ногу, прошибъ бы себЪ 
черепъ о край ступеньки и не увидзлъь бы никогда сикстинской 
Мадонны! Она показалась мнф въ эту минуту дороже самой 
жизни. Осторожно приподнявшись, я ощупалъь себЪ колики и 
локти, постучалъ нога объ ногу, потянулся, взмахнуль обфими 
руками: вижу, что все обстоитъ благополучно, и усердно пере- 
крестился. ЗатВмъ тихохонько поплелся вверхъ по лстниц$, 
бережно поднимая ногу на каждую ступеньку, чтобы не зацф- 
питься объ нее носкомъ или каблукомъ сапога, и по плитамъ 
площадокъ ступалъ съ пр!остановкой, чтобы не поскользнуться 
на ровной поверхности и не запнуться въ трещин; даже 
когда приблизился къ входной двери и позвонилъ, я нам$ренно 
отступилъ назадъ, чтобы привратникъ, размахнувь ее, не за- 
шибъ меня ею и не лишилъ бы меня возможности вступить 
въ святилище Мадонны. 

Только самое первое, еще не испытанное въ жизни, неиз- 
гладимо поражаетъь душу; всякое повтореше, хотя бы и въ 
болВе сильныхь пр1емахъ, дЪйствуетъ несравненно слабЪе. Я 
и на-половину не испытывалъ такого пылкаго волненля, когда 
потомъ подходилъ въ флорентийской трибун къ Венер$ меди. 
цейской или въ ватиканскомъ бельведерЪ къ пресловутому Апол- 
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лону. Потому же и ранвя впечатлфя дфтства и юности, впер- 
вые прочувствованныя, такъ дороги всякому и милы. 

Въ Дрезден$ мн надобно было запастись необходимыми, 
настольными книгами и тотчасъ же приняться за ихъ чтене и 
внимательное изучеше. Это были: во-первыхъ, Винкельмана 
Истор1я древняго классическаго искусства, въ новомъ, только 
что вышедшемъ тогда издани, съ обширными примЗчатями, 
въ которыхъ новфйше ученые дополнили и исправили Вин- 
кельмановъ текстъ, и, во-вторыхъ, Куглера Исторя живо- 
писи, вышедшая въ 1838 г. первымъ изданемъ еще только 
въ одной книг, которая потомъ въ сл8дующихъ изданяхъ 
разрослась въ два тома. 

Чтобы подготовить себя къ Итами,. мн сл$довало восполь- 
зоваться дрезденскою картинною галереею и, сколько возможно, 
ознакомиться съ нею основательно и подробно по указантаямъ 
Куглера. Эта галерея особенно пригодна для начинающнхъ. 
Составленная въ ХУШ стол5ти по вкусу знатоковъ и люби- 
телей того времени, такъ же какъ петербургскй Эрмитажь и 
друг1я старинныя галереи Европы, она ограничивается только 
цв$тущимъ пер1одомъ искусства, начиная съ эпохи возрождения, 
за полнфйшимъ отсутстыемъ произведен1й ранняго стиля, изъ 
которыхъ многя интересны и значительны не столько въ ху- 
дожественномъ отношении, сколько въ историческомъ и архео- 
логическомъ. Сверхъ того она предлагаеть отборную коллекцю 
самыхъ лучшихъ образцовъ живописи итальянской, нзмецкой, 
фламандской и французской. ЗдЪсь я нашелъ себ элементар- 
ную школу для первоначальной выработки эстетическаго вкуса. 

Къ стыду моему я долженъ признаться вамъ здсь, что, 
отправляясь за границу, я не имЪлъ ни малёйшаго понят!я о 
превосходномъ собрани картинъ въ нашемъ петербургскомъ 
Эрмитаж. Если бы хоть немножко былъ я съ нимъ знакомъ, 
то другими глазами взглянулъ бы я на то, что ожидало меня 
въ дрезденской галере, и уберегъ бы себя отъь напряженныхъь 
усилй научиться въ короткое время слишкомъ многому. 

Въ этомъ же город я пор$шилъ усвоить себЪ хотя бы по- 
верхностную наглядку въ пониман!и пластическаго стиля антич- 
ной скульптуры. За неим$ емъ лучшаго, мн® пришлось доволь- 
ствоваться небольшимъ собран1емъ статуй, бюстовъ и барельефовъ 
въ Чарашзсве Ра]а18, находящемся въ такъ называемомъ Новомъ 
Город, близехонько отъ моей гостиницы. И туда я ходилъ 
часто, подолгу останавливался передъ мраморными Минервами, 
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Аполлонами и великими людьми Грещи и Рима, съ напряжен- 
нымъ вниманемъ всматривался въ подробности античной ра- 
боты, усиленно добивался уловить, въ чемъ состоятъ ея клас- 
сическя достоинства и прелесть, о которыхъ я уже успЗль 
довольно начитаться въ Винкельман®. Но все было напрасно, — 
потому ли, что собранные въ музез экземпляры были посред- 
ственнаго разряда, или скорфе потому, что глаза мои вовсе не 
были воспитаны и прилажены къ воспринято впечатлнй, 
каюмя производитъ изваянная фигура своими выпуклостями и 
съ ограниченною со всофхъ сторопъ округлостью, безъ пособ1я 
живописной раскраски и перспективы или, по крайней муз, 
свЪтотВни. Съ раннихъ лть я привыкъ видфть. картины, но 
ни разу не случилось ми встр%тить ни одной статуи или 
бюста, на которые я обратилъ бы свое вниман!е. 

При разсмотрЗн1и античныхъ произведен1й дрезденскаго со- 
браня, останавливала меня на каждомъ шагу, смущала и путала 
одна досадная помфха, которая не давала мн возможности, 
безъ указан каталога, самому отличать настоящую античную 
работу отъ позднйшей подд$лки, боле или менЪе удачной. 
Надобно знать, что почти ни одинъ мраморный экземпляръ изъ 
древнихъ греческихъ или римскихъ статуй, бюстовъ или барелье- 
фовъ не дошелъь до насъ въ своей цёлости. У того поломаны 
руки или ноги, у того отлетЗла голова, а если онъ и съ го- 
ловою, то непремфнно уже отскочилъ носъ; у иного руки и 
цзлы, но безъ одного или н%сколькихъ пальцевъ. Обыкновенно 
всЪ эти увфчья реставрировались: къ античной фигур при- 
дфлывали ея собственные члены, если они вмЪстЪ съ нею 
были найдены въ земл или въ щебнЪ развалинъ; если же 
они не уцфлфли, то зам$нялись новыми. И старинный оско- 
локъ и его позднзйшая поддЪлка одинаковымъ образомъ были 
прилаживаемы въ надлежащемъ м3стф. Чтобы отличить одно 
отъ другого въ скульптурныхъ произведеняхъ дрезденскаго со- 
бран1я, мн приходилось ежеминутно справляться съ катало- 
гомъ, гдв это всяюмй разъ обозначалось. 

Однажды, когда я такимъ образомъ упражнялся въ изучени 
античнаго стиля привинченныхъ рукъ и ногъ какой-то статуи, 
ко мнз подходить одинъ молодой человЪкь и услужливо пред- 
лагаеть мнЪ облегчить разрфшене мудреныхъ для меня зага- 
докъ. Онъ обратиль мое внимаше на два пункта. Новая ре- 
ставрашя какого-либо члена статуи отличается оть античной, 
во-первыхъ, разницею въ мрамор и, во-вторыхъ, боле илй 
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менЪе неудачнымъ воспроизведешемъ натуральности, — & именно 
эта-то самая натуральность и составляетъ главную суть антич- 
ной пластики. Объяснивъ наглядно оба пункта на н$еколь- 
кихъ примфрахъ, мой новый знакомецъ открылъ мн свободный 
доступъ въ область классическаго искусства. Онъ толковалъ 
мн съ такимъ знанемъ дВла и такъ удобопонятно, что я по- 
чель его за скульптора и сказаль ему это. Онъ разсм$ялся в 
отв$чалъ мн, что онъ просто студентъ медицинскаго факуль- 
тета изъ ВЪны, никогда и въ руки не бралъ скульптурнаго 
р$фзца, но уже привыкъ хорошо владЪть анатомическимъ но- 
жомъ и, препарируя трупы, изучалъь челов$ческое тЪло, по- 
тому и можеть отличать въ пластическомъ его изображении на- 
туральное оть ненатуральнаго. 

Это знакомство было для меня вдвойнз наставительно. Я 
позавидовалъ германскимъ студентамъ въ томъ, что такъ легко 
и привольно могуть они воспитать и образовать свой эстети- 
ческый вкусъ въ музеяхъ и галереяхъ, разсфянныхъ по многимъ 
городамъ ихъ отечества. Усвоивъ себ съ той далекой поры 
идеальное направлене, тамошняя молодежь, вступивъ въ зрф- 
лый возрастъ, могла сознательно отказаться отъ увлечен! идез- 
лизма и съ полнёйшимъ убЪждешемъ принять повое направле- 
не, реалистическое, когда съ половины текущаго стол тя стало 
оно забирать себ силу. Мой студентъ медицинскаго факуль- 
тета изъ ВЪны любилъ и понималъ искусство и вм$стВ съ т6мъ 
оцфнивалъ его съ точки зря анатомической. 


ХШ. 


Въ первыхъ числахъ августа графъ Строгановъ прибыль 
въ Дрездень изъ Москвы, а графиня съ дЪтьми изъ ВКарлебадз, 
чтобы отсюда отправиться на югь. И я присоединился къ нимъ. 
Недоставало только старшаго сына, извЪстнаго уже вамъ ме- 
жду студентами московскаго университета, графа Александра 
Серг$евича, который долженъ былъ догнать насъ гд%-нибудь 
на дорогз. 

Съ этихъ поръ а буду въ своихъ воспоминашяхъ называть 
Сермя Григорьевича Строганова не по имени и отчеству, & 
нарицательно „графомъ“, какъ вс мы привыкли тогда назы- 
вать его въ университетВ. 

Еще за отсутствемъ желЗзныхь дорогъ мы Зхали по всему 
пути въ экнипажахъ до самаго Неаполя. Это была не легкая и 
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быстрая позздка за, границу, кавя теперь производятся по рель- 
самъ, а старобытное настоящее путешестве въ род того, ка- 
кое изобразиль Карамзинъ въ „Письмахъ русскаго путеше- 
ственника“. 

Напгь пассажирсюй позздъ состоялъ изъ четырехъ экипа- 
жей: три кареты и одна коляска. Въ каретахъь помфщались: 
графъ съ графинею и ихъ д$ти, а именно: четыре сына, Але- 
ксандръ Сергвевичъ, годомъ моложе меня, Павелъ Серг$евичъ, 
около шестнадцати лзтъ, Григор СергВевичъ, десяти, и Ни- 
колай Серг%евичъ, полутора года, съ нфмецкою бонною Ама- 
лею Карловною; потомъ — дв дочери: Софья СергЗевна, 
пятнадцати лётъ, и Елизавета Серг%евна, тринадцати, съ гу- 
вернанткою изъ Лозанны, мамзель Дюранъ. Коляска могла вы?- 
стить только двоихъ; въ ней Зхалъ я съ гувернеромъ Павла 
СергЗевича и Григор!я Серг$Зевича, съ нфмцемъ Тромпеллеромтъ, 
докторомъ филолоПи изъ какого-то германскаго университета. 
Она отличалась зам чательною прочностью, такъ`что въ течен!е 
цзлыхъ двухъ лзтъ нашего странствован1я ее ни разу не при- 
велось чинить. Мы съ Тромпеллеромъ очень берогли ее, какъ 
фамильную примфчательность, потому что еще во время турец- 
‚кой войны двадцатыхъ годовъ самъ графъ совершалъ въ этой 
коляскВ походъ за Дунай. Изъ каретъ особенно отличалась одна, 
желтая, громадныхъ размЗровь и неимов$рной вмЪстимости. 
Мы называли ее Ноевымъ ковчегомъ. Въ нее впрягали всегда 
четверню, & то и ц$лый шестерикъ, между т8мъ какъ проче 
экипажи обходились только парою лошадей. Впрочемъ, для кру- 
тыхъ подъемовъ на высоты Тирольскихъ и Апеннинскихъ горъ 
въ экипажи впрягали воловъ. 

При господахъ было всего только трое слугъ: камердинеръ 
графа, горничная графини и поваръ Пашоринъ (по имени ни- 
когда не называли его, оно такъ и осталось мн неизв стно). 
Въ дорогВ онъ прислуживалъь мнё и Тромпеллеру и состоялъ 
при нашей коляскв, а камердинеръь и горничная помфщались 
въ маленькихъ крытыхъ сид$ньяхъ, прид$ланныхъ сзади каретъ, 
гд$ бываютъ запятки. Вдали оть родипы Пашоринъ быль для 
меня хорошимъ образчикомъ русскаго человфка, вышедшаго изъ 
простонародья. О немъ придется мн не разъ говорить вамъ 
въ моихъ воспоминан1яхъ. 

Для нашего пофзда, какъ теперь на жел зной дорогВ, быль 
своего рода кондукторъ, — только онъ не состоялъ при на- 
шихъ экипажахъ, & всегда опережалъь ихь на цфлую станщю 
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и назывался курьеромъ. Онъ должепъ былъ ежедпевно распо- 
ряжаться нашими остановками, гдз удобнзе и лучше могли мы 
пообфдать и ночевать. Такимъ образомъ въ течеше всего пути 
отъ Дрездена до Неаполя нашъ день проходилъ такимъ поряд- 
комъ: напившись поутру кофею, въ девять часовъ мы отпра- 
влялись въ дорогу; около двухъ часовъ пополудни останавли- 
вались въ гостиницВ какого-нибудь города или м$етечка, гдБ 
по распоряжен1ю нашего курьера насъ ожидалъ накрытый столъ 
съ назначеннымъ числомъ кувертовъ. Часа въ. четыре мы са- 
дились въ экипажи и дофзжали до станши, гдВ въ гостиниц 
уже заранфе приготовлены были для насъ ужинъ и комнаты хля 
ночлега, съ точнымъ распредзленемъ, гдз кому помфститься. 

Когда мы водворялись постояннымъ жительствомъ на про- 
должительное время сначала въ НеаполЪ, на островз Исви и 
въ Сорренто, а потомъ въ РимЪ, то во всВхъ этихъ мВстахъ 
передъ нашимъ туда пр1Ёздомъ тотъ же курьеръ долженъ былъ 
отыскать, нанять и вполнф приготовить намъ удобный и по- 
мВстительный домъ или виллу съ мебелью, со столовымъ сер- 
визомъ и со всфми принадлежностями домашняго обзаведеня и 
хозяйства, а выфстВ съ тёмъ нанять и прислугу въ надлежа- 
щемъ количеств. Только въ эти продолжительные сроки и 
нашъ Пашоринъ, оставляя временное служен!е при коляск$, 
принимался за свое кухмистерское искусство, въ которомъ онъ 
былъ большой мастеръ. Любопытно было бы знать, на какомъ 
язык объяснялся онъ съ своими итальянскими поваренками, 
которые ему помогали, и какъ добывалъ провизию, вовсе не 
умЗя говорить по-итальянски. На это, должно быть, очень хи- 
теръ руссый человзкъ. 

Нашъ курьеръ, по фамили Де-Мажисъ, былъ человфкъ лВтЪ 
тридцати пяти, высоюЙ и тоный, красивъ собою, брюнетъ съ 
черными усами, расторопенъ, ловокъь и с0 всЪми одинаково 
вЪжливъ; свободно говорилъ по-русски, по-французски, по-н$- 
мецки, по-англйски и въ особенности по-итальянски. Мн ни 
разу не случилось спросить его, какой онъ нащи и какого зва- 
шя и положеня. Иные считали его французомъ, иные — италь- 
янцемъ; мн® казался онъ безподобнымъ цыганомъ въ тип$ все- 
свфтнаго авантюриста. Онъ долженъ былъ имЗть большой уси хъ 
у женщинъ, и когда онъ жилъ при насъ одну зиму въ НеаполЪ, 
а другую въ РимВ, отъ нечего дВлать любилъ приволакиваться 
за итальянскими красавицами. Это былъ замфчательный образ- 
чикъ той породы курьеровъ, изъ которыхъ руссые. вельможи 
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и англйске лорды брали себ опытныхъ и надежныхъ путе- 
водителей въ своихъ дальнихъ поЪздкахъ. 

Самая медлительность нашего странствованя въ экипажахъ 
И съ ежедневными остановками приносила мн великую пользу, 
давая мнЪ возможность безпрепятственно и льготно наблюдать 
и изучать все встр8чаемое мною, наслаждаться природою, живо- 
писными, оригинальными видами въ городахъ и мЪ$стечкахъ, 
гл мы обЗдали или ночевали, и знакомиться съ обычаями и 
порядками ихъ жизни. 

Въ боле интересныхъ м$стахъ мы останавливались дня на 
два, на три, именно въ Нюрнберг, Мюнхенз, ИннсбрукЗ, Ве- 
ронз, Манту, Моденз и С1эн%, а то и на цфлую недфлю, какъ 
во Флоренщи и Рим; только, какъ вы увидите, по особен- 
ному случаю прожили мы цфлый м$сяцъ въ Болонь®. Тогда 
мы вс вмёстЪ осматривали довольно подробно примЪчатель- 
ности города съ утра и до самаго обЪда, отправляясь всегда 
въ экипажахъ, а не пфшкомъ, чтобы уэкономить время для 
осмотра и не утомить себя, расхаживая по галереямъ, двор- 
цамъ и церквамъ. Посл обЪфда гуляли обыкновенно вразсып- 
ную: мамзель Дюранъ съ дфвицами, Тромпеллеръ со своими 
учениками, а я самъ по себф. 

Когда мы разъфзжали по городу, при насъ состоялъ про- 
вожатый, или путеводитель, котораго отряжала намъ гости- 
ница, такъ называемый лонлакей, по-итальянски — дотезЯсо 
41 р1а22а. Въ то время еще не было подробныхъ и обстоятель- 
Ныхъ указателей, или гидовъ въ род нынфшняго общеупотре- 
бительнаго Бедекера, и потому печатную книгу по необходимости 
приходилось замнять въ каждомъ город услугами какого-ни- 
будь мВстнаго обывателя, промышлявшаго ремесломъ лонлакеевъ 
и чичероновъ, которое особенно распространено было по всей 
Италш. Люди этого разряда были вообще очень нев$жественны, 
не ум$ли въ своихъ указаняхъ отличать важное и существенное 
отъ мелочей, не заслуживающихъ вниманя, и крайний недоста- 
токъ свздВн восполняли утомительною болтовнею, которою ду- 
мали внушить къ себЪ довфре и уваженте. Путешественники 
боле образованные и знающ!е пользовались этими людьми 
очень осторожно и не позволяли имъ распоряжаться осмотромъ 
предметовъ тёхъ м%стностей, куда они ихъ приводили. 

Къ такимъ путешественникамъ принадлежало семейство графа. 
Онъ былъ челов$къ высоко образованный, бывалый и опытный. 
Еще будучи двадцатилВтнимъ офицеромъ, онъ хорошо познако- 
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мился съ Европою, находясь въ поход русской арми противъ 
Наполеона Г, и въ 1815 г. долго оставался въ ПарижВ и 0со- 
бенно былъ заинтересованъ изучетемъ художественныхъ про- 
изведенй самаго высшаго достоинства, которыя были похищены 
въ эту столицу, какъ драгоцфнные трофеи побфды, изъ поко- 
ренныхъ наполеоновскими войсками странъ и преимущественно 
изъ Итали, какъ изъ большихъ городовъ, такъ и изъ малень- 
кихъ. Грабители руководствовались тонкимъ эстетическимъ вку- 
сомъ и отовсюду тащили отборныя сокровища въ свой Парижъ. 
ПослЪ ВЪнскаго конгресса вс$ эти художественные предметы 
возвращены были въ Италю и водворены на своихъ прежнихъ 
мфстахъ. У итальянцевъ надолго оставалось въ обычаВ опре- 
дфлять репутащю изящнаго произведен1я временпою его побыв- 
кою вЪ Париж$. Эта голословная оцзика была по нраву наемнымъ 
чичеронамъ, и они еще и въ то время, въ конц тридцатыхъ 
годовъ и въ начал сороковыхъ, любили ею пользоваться, хотя бы 
и невпопадъ, чтобы дороже выставить свой товаръ. Куда бы 
мы ни пр1зжали, графъ встр$чаль лично знакомые ему пред- 
меты или извфстные по-нАслуху и изъ книгъ, а потому и не 
могь нуждаться въ дешевыхъ услугахъ наемнаго чичерона. 
Онъ не принадлежалъ къ большинству тзхъ заурядныхъ люби- 
телей изящнаго, которые, относясь къ художественному произ- 
веденшю слегка, какъ къ прятной забав, умЗють оцфнивать 
ого качества только личнымъ своимъ вкусомъ, иногда тенден- 
цюзнымъ пристраст1емъ, а то и просто минутнымъ капризомъ. 
Настоящ!й знатокъ не довольствуется въ эстетическихъ взгля- 
дахъ такимъ узкимъ, крайне субъективнымъ кругозоромъ и 
провфряетъь и подкр$фпляетъ свои лизныя виечатлн1я и сужде- 
ня научнымъ знашемъ и опытностью, которую пр1обрЗтаеть 
многол$тнимъ и постояннымъ изученемъ художественныхъ про- 
изведенй во всфхъ мельчайшихъ подробностяхъ техническаго 
ихъ исполненмя. Именно такимъ знатокомъ былъ и графъ. 
Большую часть времени, свободнаго отъ служебныхъ и обще- 
ственныхъ обязанностей, онъ посвящалъ своимъ любимымъ досу- 
гамъ эстетическаго и археологическаго содержания. Даже у себя 
дома (въ Петербург, у Полицейскаго моста) всегда передъ гла- 
зами имфлъ онъ богатое собран1е живописныхъ произведений 
лучшихъ мастеровъ итальянскихъ и фламандскихъ отъ эпохи 
возрождения, составленное еще въ ХУШ стол5ти. Галерея 
эта, въ нЪфсколько залъ, примыкала своею дверью какъ разъ 
къ кабинету графа. Это была очень длинная комната съ окнами 
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только по одну сторону; промежутки между окнами и вся про- 
тивоположная стёна заняты шкафами въ ростъ челов$ка съ кни- 
гами на полкахъ и съ разными р$дкостями въ выдвижныхъ 
ящикахъ. Тутъ же находилась и драгоцфиная коллекщя грече- 
скихъ, римскихъ и византИйскихъ монетъ, золотыхъ и серебря- 
ныхъ, & частю и мфдныхъ, наиболфе р$дкостныхъ; графъ быль 
большой знатокъ въ нумизматикз и между спещалистами по 
этому предмету славился своею опытностью отличать въ монс- 
тахъ оригинальные экземпляры отъ поддфльныхь. Критическй 
тактъ, усвоенный имъ при оцфник$ подробностей этого любимаго 
предмета, онъ прилагаль и къ произведенямъ живописнымъ и 
скульптурнымъ, между которыми не только у продавцовъ-анти- 
квар1евъ, но и въ галереяхь или музеяхъ, частныхъ и даже 
публичныхъ, нер$дко принимаются удачныя коши за настоящ!е 
оригиналы. На античныхъ монетахъ между прочимъ изображаются 
олимшйсве боги и богини, героп и разныя историчесюя лица 
въ цёлыхь фигурахъ или же только ихъ головы, обыкновенно 
въ профиль и величиною во всю монету. Внимательное и много- 
кратное разсматриване этихъ выпуклыхъ рельефовъ, замЪча- 
тельно изящной работы, художественно воспитываетъ глазъ 
и эстетическое чутье къ красотамъ пластическаго стиля. Та- 
кимъ образомъ постоянныя упражненя графа въ нумизматиче- 
скихъ изслЗдованяхъ образовала въ немъ знатока и опытнаго 
цзнителя скульптурныхъ произведенй древне - классическаго 
искусства. - 

Теперь прошу припомнить, что я остановилъ васъ этимъ 
длиннымъ объяснешемъ въ кабинет графа. МнЪ нужно ска- 
зать еше н$сколько словъ объ этой интересной комнат. На 
шкафахъ стояли разные художественные предметы изъ металла 
и мрамора. Самымъ замчательнымъ и драгоцфннымъ изъ нихъ 
была золотая ваза работы Бенвенуто Челлини, величиною съ 
большую сахарницу, украшенная рельсфами и статуэткою на 
ея крышк$з. По стЗнамъ надъ шкапами и въ другихъ мфстахъ 
были разв$шены картины старинной итальянской и голландской 
живописи, преимущественно ХУ в$ка, которыя въ разное время 
самъ графъ пр1обрЗталъ за границею. Между ними красовалось 
безподобное произведенте Леонарда да-Винчи, изображающее 
короля Людовика Святого въ тип прелестнаго юноши. 

Свою охоту и любовь къ раннимъ школамъ западнаго 
искусства графъ распространиль и на визант скую и древне- 
русскую архитектуру и иконопись. Въ течеше многихъ лфтъ 
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‚ своего пребыванля въ МосквЪ онъ составиль себЪ богатую кол- 
лекщю старинныхъ иконъ, пр1обрётеше которыхъ въ сороко- 
выхъ годахъ и въ начал пятидесятыхъ было несравненно удоб- 
нзе, легче и дешевле, чЁ8мъ теперь. Значительный вкладъ въ 
это собран!е достался графу по одному счастливому случаю. 
Вт, царствоване императора Николая Павловича строго пре- 
слЪдовались раскольники. Между прочимъ, дано было приказане 
полицейскимъ чинамъ отобрать ихъ раскольничьи иконы изъ мо- 
леленъ въ ихъ домахъ и скитахъ, а потомъ, какъ запрещенный 
товаръ, доставлять въ назначенные на этотъь предметъ склады. 
Графъ узналь, что въ сара одного изъ московскихъ монасты- 
рей сваленъ цфлый обозъ этой конфискованной контрабанды, 
и отправился къ митрополиту Филарету съ просьбою, чтобы 
онъ разрёшилъ ему отобрать изъ этого склада, что окажется 
пригоднымъ для его собраня старинныхъ иконъ. Филареть удв- 
вился, какой можетъ быть прокъ въ этомъ хламВ, который онъ 
уже обрекъ на дрова и подтопку монахамъ того монастыря, но 
соблаговолилъ уступить просьб графа и позволилъ ему распо- 
ряжаться въ монастырскомъ сара, сколько угодно. 

На московскомъ археологическомъ съЗздВ прошлаго 1890 г. 
завязался оживленный диспутъ о дозволенномъ и запрещенномъ 
въ изслВдовашяхь о византийской и русской иконописи. Тогда 
почему-то припомнился мн сейчасъ разсказанный анекдотъ. 
Если бы графъ былъ живъ и присутствовалъ бы при этомъ дис- 
пут$, думалось мнЪ, онъ непремзнно сталъ бы на сторону зна- 
ня и науки. | 

Я намфрепно распространился о многостороннихъ и осно- 
вательныхъь свздзшяхъ графа въ археологи и въ искусств$, 
о его эстетическихъ воззр%н1яхъ и о тонкомъ художественномъ 
вкусВ, чтобы вы могли сами видфть, какого превосходнаго руко- 
водителя и истолкователя мы имЪли въ немъ, когда вмЗстВ съ 
нимъ обозрфвали разныя р$дкости по городамъ Германи в 
Итали. Я, наставникъ его дфтей, заодно съ ними превращался 
тогда въ его ученика и принималь живЪйшее участе въ ихь 
любознательныхъ интересахъ, въ взрывахъ удивленя и въ юныхъь 
восторгахъ. 

Обаян!е этяхъ раннихъ впечатл$н! и авторитетный при- 
м$ръ отца оказали плодотворное дЪйстве на его сыновей, опре- 
дВливъ навсегда характеръ ихъ дЪятельности и спещальныхъ 
занятй. Павелъ Сергзевичъ и Григор СергЗевичъ въ течене 
долговременнаго пребыван1я въ Италши составили себ съ осно- 
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вательнымъ знан!емъ д$ла и съ художественнымъ тактомъ замЕ- 
чательныя собрания памятниковъ искусства, пользуюцщияся всс- 
общею извЗстностью. Картинная галерея Павла СергВевича, 
находящаяся въ его петербургскомъ домВ на Сертевской, со- 
держитъ въ большомъ количеств отличные образцы разныхъ 
итальянскихъ живописцевь ХУ и ХУ столзтй, умбрйскихъ, 
тосканскихъ, венещанскихъ, ломбардскихъ, и такимъ образомт, 
существенно дополняеть собою собране императорскаго Эрми- 
тажа, которое очень бЪдно произведенями этихъ раннихъ школъ 
итальянской живописи. Григорй СергЪевичъ посвятилъь себя 
изучен1ю и собиран1ю археологическихъ памятниковъ искусства 
древне-христ1анскаго, ранняго романскаго, византскаго и от- 
части восточнаго, сколько требовалось это посл днее для его 
спещальности. Для размфщеня своего громаднаго собраня онъ 
построилъь себ въ Рим домъ на у1& Огесогапа, близъ Моще 
Ршсю. Тамъ найдете вы и массивные мраморные саркофаги 
изъ катакомбъ и усыпальницъ, и тяжеловзсныя мраморныя же 
плиты съ барельефами изъ упраздненныхъ въ Итали за, послд- 
нее время монастырей, и статуи, и статуэтки, серебряные по- 
тиры, дискосы и чаши, блюда, вазы, и оклады, и диптихи изъ 
слоновой кости и металла, и всякую другую утварь. 

Вы узнёете потомъ, какъ много обязанъ я въ своихъ из- 
слЪдованяхъ по иконографии и вообще по искусству назида- 
тельнымъ совфтамъ и указашямъ графа Серия Григорьевича, 
а также и его собственнымъ печатнымъ работамъ по этимъ 
предметамъ; теперь же, говоря о Строгановскихъ галереяхъ 
и музеяхъ, разскажу вамъ одинъ эпизодъ изъ истори ихъ соби- 
ран1я и составленмя. Эпизодъ этотъ лично касается меня и 
дастъ вамъ понят!е о моихъ къ графу отношен!яхъ, какъ при- 
лежнаго ученика, который съ усп$хомъ выдержалъ экзаменъ 
у своего наставника. у 

ДЪло было зимою 1848 г., когда я уже читалъ лекщи на 
каеедрВ московскаго университета, но еще въ качеств приват- 
наго преподавателя, безъ всякаго вознагражденя; будучи семей- 
нымъ человзкомъ, для подспорья въ издержкахъ по хозяйству 
я давалъ уроки и, между прочимъ, сыну князя Юря Алекс3е- 
вича Долгорукова, челов$ка пожилыхъ лфтъ, добраго, ласковаго 
и большого оригинала. Онъ усердно занимался тогда перево- 
домъ псалмовъ царя Давида съ еврейскаго языка на руссай 
и для выработки и обогащенйя своего слога формами языка 
народнаго и стариннаго въ нашей древней письменности обра- 
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тился ко мнф за указащемъ источплковъ и пособй, которые 
могли бы удовлетворить его. Такт, пачались наши сношеюя. Я 
часто бывалъ у него въ кабинет; подолгу бес®довали мы о 
русскомъ язык и слог; я прочитивалъ ему выдержки изъ 
народныхъ былинъ, изъ лётописей, изъ „Слова о полку Иго- 
ревз“, а онъ — изъ своего перевода псалмовъ. 

Однажды на широкомъ подокопипкз въ его кабинетВ а 
замЁтилъ переломленную на двое статуэтку изъ бронзы, густо 
покрытою зеленою паутиною. Нижпяя половина этой фигуры 
стояла на маленькомъ мраморномъ пьедестал, привинченная 
къ нему: это были ноги и часть живота, переломлепнаго нанс- 
кось, а верхняя лежала плашмя па подоконникВ, т.-е. весь 
торсъ съ головою и обфими руками. Если обЪ эти части при- 
ставить одну къ другой, то ихъ можпо было спалть на линяхъ 
излома безъ всякаго изъяна, и тогда вся статуэтка поднялась бы 
на пьедесталв вышиною больше полуаршппа. На мой вопросъ 
объ этихъ обломкахъ, князь мнф сказалт, что он недавно 
найдены въ кладовой между всякимъ хламомъ, куда попали, 
вфроятно, какъ забракованный предметъ изт вещей, принадле- 
жавшихъ графу Орлову, родственнику его жены, который въ 
преклонныхъ лФтахъ долго жилт, на берегахт, Неаполитанскаго 
залива, интересовался классическою старипою и пр1обрЪталь 
разныя р%дкости, между прочимъ изъ раскопокъ Геркулана ни 
Помпеи. 

Слова князя возбудили во мн любопытство. Я. подошелъ 
къ подоконнику и только что взялъ въ руки лежавшую на немъ 
верхнюю половину статуэтки, какъ увидЪлъ передъ собою самую 
точную кошю Аполлона Бельведерскаго; въ изумлении ип ра- 
дости я сказаль князю о своеомъ мгновенномъ впечатлЁнии. 
„Й ми показалось, что это вещь недурная, — отвзчалъ онъ: — 
я приглалмалъ къ себЪф Волкова; онъ ее видТлъ и обЪщался 
на дняхъ опять прйти и купить се у мепя эъ свой магазивъ 
р$дкостей“. Слова эти обдали меня и жаромъ, и холодомъ, 
совс$мъ ошеломили: въ одинъ и тотъ же моменть я и обра- 
довалсея, что Аполлона можно пртобрЪсти, п вмфстВ страшно 
испугался: вотъ-вотъ сейчасъ же явится передъ нами ненз- 
вистный купецъ, заплатитъ свои деньги, навссгда похитить съ 
моихъ глазъ это сокровище, которое промелькиетъ для меня, 
какъ неразгаданное видЪше. Я былъ тогда такъ взволнованъ, 
что теперь не могу припомнить ни слова, какъ просилъ я князя 
о позволеши, не медля ни мипуты, взять съ собою эту драго- 
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цённость и показать ее графу Сергшо Григорьевичу Строга- 
нову, который, какъ любитель и знатокъ искусства, разсмотритъ 
ее съ надлежащимъ внимашемъ п непремВнно пробрЗтетъ ее, 
если она дфйствительно такъ хороша, какъ мнз кажется. 
Разум$ется, князь пе отказаль миф въ этой просьб, ня 
благополучно привезъ изломанную статуэтку домой. Только тутъ 
разгладВль я ее какъ слЗдуетъ. При полизйшемъ согласи съ 
мраморнымъ Аполлономъ Бельведерскимъ въ постановк$ н дви- 
жен!яхъ всей фигуры и въ замфчательно изящномъ воспроиз- 
веден!и этого античнаго типа, бронзовая статуэтка представляетъ 
одну чрезвычайно важную особенность. Она держитъ въ рукВ 
какой-то клокъ отрепья или ветоши, & мраморная статуя бель- 
ведерская — лукъ, съ котораго только что слетзла пущенная 
стрзла. Бронзовая рука составляеть нераздфльную принад- 
лежность всей фигуры, мраморная же придлана вновь, нотому 
что первоначальная, античная, не была найдена въ щебнЪ 
развалинъ, изъ котораго выкопали эту статую. Полагая стату- 
этку кошею бельведерскаго оригинала, я спуталея въ своихъ 
соображешяхъ и объяснялъ себ это разлищше произволомъ коп1- 
иста. НедовЪр1е къ себЪ смущало меня, и я опасался явиться 
къ графу съ торжествующимъ видомъ челов ка, который сдфлалъ 
важное открыте. Я хорошо зналъ его строгШ скептичесвй 
взглядъ на предметы, и мн было жутко и боязно при мысли, 
что изъявлене моей радости онъ встр$тить саркастическою 
насмВшкою, какъ это случалось не разъ. Вы не вполнз поняли бы 
всю силу волновавшихъ меня сомнфн!й, если бы я не объяс- 
нилъ вамъ одной особенности въ моихъ отношешяхъ къ графу. 
Въ течене всей моей жизни съ безграничною любовью къ нему 
я привыкъ соединять обаян1е того страха, который внушилъ 
намъ, студентамъ московскаго университета, нашъ милый ин- 
спекторъ Платонъ Степановичь Нахимовъ, при всякомъ не- 
ладномъ случаВ угрожая намъ именемъ графа. Такъ и остался 
я на всю жизнь студентомъ передъ своимъ нонечителемъ. 
Съ цфлью разсзять свои недоумВн1я насчетъ статуэтки и 
подкр%пить себя авторитетнымъ одобрешемъ какого-нибудь зна- 
тока, прежде чЁмъ повезу ее къ графу, я ничего лучше’ не 
могъ придумать, какъ показать ее моему доброму товарищу 
Павлу Михайловичу Леонтьеву, который тогда въ московскомъ 
университетВ читалъ лекщи по классической археологи. Я не- 
медленно послалъ къ нему приглашеше, чтобы онъ сегодня же 
пр!Вхалъ ко мнф по одному важному дЪлу; везти же мнЪ самому 
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эту драгоцзнность къ нему я опасался, чтобы дорогою какъ- 
нибудь ес не нопортить. Леонтьевъ не замедлиль явиться, съ 
большимъ вниман1емъ разсматривалъ статуэтку во всВжъ ея 
подробностяхъ и завзрилъ меня, что я не ошибся въ своемъ 
мнфни о ея достоинствахъ. Я очень уважалъ осторожность и 
сдержанность въ его оцзнкБ художественныхъ произведенй в 
съ бодрымъ и веселымъ расположешемъ духа повезъ свою на- 
ходку къ графу на другой же день утромъ въ девять часовъ, 
чтобы непремнно застать его дома. 

Зная нетерп$н!е графа, когда онъ можетъ быть чЁмъ-либо 
заинтересованъ, я сперва высвободилъ свою драгоцённость изъ 
толстаго свертка бумаги и потомъ уже вошель къ нему въ 
кабинетъ, бережно неся ее въ об$ихъ рукахъ. И по голосу, 
и по взгляду, какими онъ встрфтилъь меня, я_тотчасъ же за- 
мЪтилъ, что попаль къ нему въ добрый часъ, и, объяснивъ 
ему въ короткихъ словахъ, откуда и какъ добылъ я эту ста- 
туэтку, положилъ 00$ ея половины передъ нимъ на столь около 
чашки кофею, который онъ тогда пилъ. Не говоря ни слова, 
онъ взялъ въ лБвую руку верхнюю часть статуэтки, а въ правую 
лупу и внимательно сталъ разсматривать головку Аполлона, 
всю кругомъ, и особенно медлилъ на волосахъ и потомъ уже 
сталь обозр$вать проще члены, останавливаясь подолгу на 
впадинахъ и на ливяхъ сгиба. Такъ продолжалось по малой 
мфрЪ четверть часа, и съ каждой минутой промедлешя усили- 
валась моя радость: графъ заинтересованъ, и дЗло мое выиграно. 
Окончивъ свой осмотръ, онъ взглянуль на меня с1яющимъ оть 
самодовольства взглядомъ и сказалъ: „статуэтка была вся по- 
золочена: у древнихъ мастеровъ было въ обычаВ золотить 
бронзовыя вещи только особенно изящныя и цзнныя по работб; 
зеленая паутина такъ густо наросла на ной, что только кое- 
гдВ въ углубленныхъ лишяхъ волосъ можно подмВтить въ лупу 
немнопе остатки бывшей позолоты“. Какъ опытный знатокъ, 
графъ началъ свой археологический анализъ съ того, съ чего 
и сл5довало прежде всего начать, и уже потомъ онъ сталь 
разсматривать художественныя достоинства статуэтки и много 
сю любовался. Особенную цфну онъ полагалъ въ ней указав- 
ному мною выше ея отличю отъ бельведерской статуи. То, 
что казалось мн клокомъ отрепья, графъ призналъь за шкуру 
того змя, котораго Аполлонъ поразилъь своею стрЗлою. По 
мнёню графа, и бельведерская статуя въ первоначальной своей 
цфльности, вфроятно, вмфсто лука держала въ рукВ этотъ же 
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трофей побфды надъ страшнымъ животнымъ. Если это такъ, 
то, по. мн$ню графа, бронзовая статуэтка должна нолучить 
- важное значен!е въ истори классическаго искусства. 

Онт, оставилъ ее у себя, & мнЪ поручилъ спросить князя 
`’ Юря АлексЗевича, какую ему угодно будетъ назначить за нее 
‚ цфну. Нужно ковать желфзо, пока оно горячо, и я тотчасъ же 
отправился къ князю. Не имЗя охоты быть посредникомъ торго- 
выхъ переговоровъ, я сказалъ ему, что графъ желаетъ статуэтку 
пробр%сти и просить его прислать за деньгами, сколько будетъ 
она стоить. 

Съ великимъ нетерпфшемъ желая узнать, чфмъ кончилось 
‚ начатое мною дфло, я насилу могь принудить себя обождать 
нзсколько дней, пока не воспослЪдуетъ усп$шный результать 
этихь сношенй. Наконецъ являюсь къ графу. Весело встрЪ- 
чаетъ онъ меня, а самъ хохочетъ. „Вотъ полюбуйтесь-ка“, — 
говорить: — „какой милый чудакъь вашъ князь Долгоруковъ! 
Вотъ вамъ письмо, которое принесъ мнЪ отъ него какой-то 
стареньюмй священникъ“. Въ немногихъ строкахъ просить князь 
графа вручить подателю письма, сельскому попу, из построене 
храма пятьсотъ рублей, — „ц$ну идола, котораго доставилъ вамъ 
профессоръ Буслаевъ“. Послднюю фразу помню и теперь слово 
въ слово. Итакъ, драгоцЪнность была пр1обр$тена въ строга- 
новское собранше художественныхъ произведен! всего за полто- 
раста рублей по нынзшинему счету. 

Впослздстви мн%н1е графа объ отношен1и бронзовой ста- 
туэтки къ мраморной статуз получило въ наукЪ авторитетное 
значене. По крайней мВрЪ такъ было въ 1875 г., когда мы 
вмёстВ съ графомъ слушали публичную лекшю секретаря гер- 
манскаго археологическаго института въ Рим, Гельбига, которую 
читалъ онъ объ Аполлон Бельведерскомъ въ Ватикан, и именно 
въ томъ самомъ „Бельведер“, оть котораго получила свое про- 
звище эта знаменитая статуя, въ немъ издавна красующаяся. 
Гельбигь развивалъь ту мысль, что оба произведеня, какъ стро- 
гановская статуэтка, такъ и ватиканская статуя, не что иное, какъ 
античныя коши римской работы съ какого-то недошедшаго до насъ 
превосходнаго греческаго оригинала, и что первая кошя, сохра- 
нившаяся вполнз, совершенн$е второй и по изяществу работы. 
Съ т8хъ поръ я не занимался классическою археолопею, и по- 
тому не знаю, какъ рЪшается этоть вопросъ въ настоящее 
время. 
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Разсказывая вамъ о свфдВшяхъ графа по археолопи и 
истори искусства, я незамЗтно для себя увлекся на цЗлыя 
тридцать шесть лзть впередь отъ того пункта, на котором 
я оборвалъ хронологическую нить моихъ воспоминанй. "Теперь 
прошу васъ припомпить, какъ вс мы, отправляюцщеся на югъ, 
собрались въ августЪ 1839 г. въ ДрезденЪф. 

Отсюда чрезъ Хемницъ отправились мы къ Нюрнбергу, гд 
остановились дня на три. Весь городъ съ своими домами, церквами, 
фонтанами переселилъ меня изъ ХХ стол пя въ ХУ и ХУ, 
когда онъ строился вновь и перестраивался заново: только 
оправа этой драгоцфнности, т.-е. маститыя крзпостныя стфны 
съ прозздными башнями, да старинный императорсый замокъ 
отетупаютъ лфть на триста въ темную давность. Это была для 
меня раскрытая книга германскихъ древностей, въ которой 
каждая улица, каждая площадь казались мн отдфльными ли- 
стамн громаднаго фоланта, несокрушимый окладъ котораго 
крзпко заматорзлъ въ плвсени и копоти отъ всякихъ непогодь 
многодавнихъь вфковъ. По архитектурпымъ и скульштурнымъ 
памятникамъь Нюрнберга одинъ изъ нёмецкихъ ученыхъ соста- 
виль довольно полное историческое обозрёне германскаго ис- 
кусства отъ древизйшихъ временъ и до начала ХУП взка. 

Особенно заинтересовалъь меня въ Нюрнберг собственный 
домъ Альбрехта Дюрера, многоярусный, высоюй и узюй, въ 
стилВ прочихъ зданй этого города. Въ нижнемъ этажВ его 
мастерская, гдз онъ писаль свои безсмертныя произведения, 
обширная зала подъ сводами, мощенная камнемъ; высоко отъ 
пола большущя окна въ форм полукружя разм$щены въ та- 
комъ разстояни одно отъ другого, чтобы давать привольный 
свфть для работы живописца. Во второмъ этаж жилые покои; 
изъ нихъ осталась у меня въ памяти одна горница, н$что въ 
родз кабинета: у стБны поставецъ съ дверцами и ящиками, 
посреди большой четыреугольный столь съ массивными крес- 
лами. Туть Дюреръ сидВлъ и читалъ или писалъ; около стоитъ 
самопрялка его жены. Въ обаяни этой обстановки, перенесшей 
меня за триста лЪтъ назадъ, я быль самъ не свой, — будто 
попалъь въ какое святилище, изъ котораго выйду уже ие тёмъ, 
чЪмъ я былъ прежде. 

Послз Нюрнберга Мюнхенъ произвелъ на меня на первый 
разъ самое невыгодное впечатл$н1е: на плоской равнин городъ 
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совсфмъ новый, дома въ прямыхъ и широкихъ улицахъ одно- 
образны и незанимательны, ничВмъ на себ не останавливаютъ 
вниман!я; по мёстамъ голые пустыри, на которыхъ кое-гд3 подня- 
лись громадныя зданя, только что отстроенныя; и въ такомъ-то 
город$ намъ рВшено было пробыть цзлую недлю. Попавъ въ него, 
я вовсе не слыхалъ и не имзлъ ни малфйшаго понят1я о корол8 
Людовик Баварскомъ, великомъ строителВ нашего столВтля, 
который въ н%сколько лётъ претворилъ заурядный провинц!- 
альный городъ въ настоящую столицу баварскаго королевства, 
украсивъ и обогативъ ее сокровищами изящныхъ искусствъ. 
Чтобы свой Мюнхенъ уравнять въ художественномъ отношении съ 
другими городами Германи, онъ вознамВрился въ невзрачной, 
дюжинной его обстановк$ устроить нигд$ небывалый колоссальный 
зрхитектурный музей изъ церквей и другихъ здан!й разныхъ сти- 
лей, начиная отъ древне-классическаго и до стиля возрождения. 

На другой день по пр?здВ прежде всего мы отправились 
по церквамъ, чтобы подъ руководствомъ графа сдЪлать общй 
историческй обзоръ храмового зодчества византйскаго, роман- 
скаго и готическаго. Въ Дрезден я учился понимать скульп- 
туру и живопись по Винкельману, Отфриду Мюллеру и Куг- 
леру, а въ Мюнхен первымъ моимъ наставникомъ въ истори 
архитектуры былъ графъ. Онъ любилъ и внимательно изучаль 
это искусство и сродную съ нимъ орнаментику, и впослВдетв!и 
по тому и другому предмету издаваль свои монографии, хорошо 
извзетныя спещалистамъ. 

Какь дрезденская галерея была мнВ введешемъ и пред- 
двер!емъ для Италш по живописной части, такъ мюнхенсвй музей 
древностей, называемый „Глинтотекою“, — по скульптурной въ 
классическомъ античномъ стилё. | 

Глиптотека своимъ фасадомъ обращена на широкую пло- 
щадь: большое здане въ вид античнаго храма, на планз 
четырехугольника, который своими сторонами обнимаетъь вну- 
трений дворъ, или атр1умъ. По образцу древне-греческихъ и 
_ римскихъ строен!й наружныя ст®ны этого музея глужмя, и только 
со двора освЗщается онъ окнами. Ежедневно я приходилъ въ 
него часовъ въ девять утра и оставался до самаго обЪда, а 
вечеромъ по Винкельману и Отфриду Мюллеру провфрялъ раз- 
смотрзнное мною сегодня и готовился на завтра. Изъ книги 
Отфрида Мюллера я зналъ, что ни въ Рим, ни въ Неаполв 
я ничего не найду по истори скульптуры древнзе и значи- 
тельнзе егинетскихъ, или эгинскихъ группъ, добытыхъ королемъ 
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Людовикомъ Баварскимъ съ острова Эгины, гдз нзкогда украшали 
он храмъ Аеины, или Минервы. Мраморныя фигуры изображають 
греческихъ воиновъ и троянскихъ въ пылу битвы; между ними 
возвышается сама Аеина-Минерва въ боевомъ вооружени. Этотъ 
драгоц8нный памятникъ далекой старины, состоящий изъ цфлаго 
сонма статуй, своимъ суровымъ архаическимъ стилемъ задолго 
предшествуетъь цв$тущему пер1оду греческой скульптуры вре- 
менъ Фидмаса и Праксителя. Изъ прочихъ пластическихъ про- 
изведен!й богатаго мюнхенскаго собрантя назову вамъ только 
одну статую такого высокаго достоинства и настолько меня 
поразившую своимъ изяществомъ, что съ т%хъ поръ, какъ я 
увидзлъ ее въ первый разъ, навсегда привыкъ ее ставить на 
ряду съ самыми высшими творен1ями греческаго рЗзца, каковы, 
наприм8ръ: ватикансюй МЛаокоонъ, капитолйсый умирающий 
Гладаторъ, незполитансый Геркулесъ Фарнезсый, парижская 
Венера Милосская и др. Это — пьяный молодой Фавнъ. Онъ 
сидя спитъ, закинувъ голову назадъ, удрученный и отуманенный 
виномъ. Въ чертахъ его лица и во всЪзхъ членахъ чувствуешь, 
какъ тревожно, смутно и тягостно ему спится; однако вся 
фигура его, величавая, стройная и прекрасная, производить 
симпатическое впечатлВн!е изящнаго, а не омерз$н!е или гад- 
ливую, презрительную усмфшку, — ничего такого, что обыкно- 
венно вызывается видомъ невоздержнаго опьянения. 

Въ Мюнхенз, кромЪз графа, по счастливой случайности 
явился мнф еще другой учитель въ лицф любимаго, дорогого 
моего профессора Степана Петровича, Шевырева. Когда я уфзжалъ 
изъ Москвы въ чужя земли, онъ не могъ напутствовать меня 
своими наставленями и совЪтами, потому что самъ находился 
уже за границею, куда отъ министерства народнаго просв$- 
щеня былъ командировант, принять для московскаго универси- 
тета одну богатую старопечатными изданями библотеку, нз- 
ходившуюся въ какомъ-то м$Ъстечк$ недалеко оть Мюнхена. 
Узнавъ о нашемъ прибытши въ этотъ городъ, онъ поспфшиль 
увидаться съ графомъ и доложить ему о результатахъ своихъ 
занят1й по ревиз1и той библотеки. РазумЪется, я часто и много 
бесфдовалъ съ своимъ милымъ профессоромъ и особенно объ 
Итами, которую онъ хорошо зналъ, проведши долгое время 
въ Рим у княгини Волконской въ качествЪ учителя ея сына. 
Свои указаня онъ скрфпилъ мн для памяти довольно подробною 
запискою съ перечнемь важнЪфйшихъ предметовъь по истори 
искусства въ тЁхъ городахъ Итами, которые мы намфревались 
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постить. Сверхъ того, онъ далъ мнф рекомендательное письмо 
къ Франческо Мази, одному изъ бибмотекарей ватиканской 
библотеки. По офищальной своей службВ онъ назывался „зсгЁ- 
фоге ]|а по“, т.-е. латинскый писецъ. Надобно полагать, что 
этоть титулъ ведеть свое начало оть того далекаго времени, 
когда до изобрзтеня книгопечатаная хранитель руконисной би- 
бллотеки былъ вмзстВ и писцомъ, которому вм$Знялось въ обя- 
занность обогащать ее рукописями собственнаго своего издмя. 
Въ силу своего офищальнаго положен1я, Франческо Мази былъ 
хорошимъ знатокомъ римской литературы и бойко и правильно 
говорилъ по-латыни. Проживая въ Рим, Степанъ Петровичъ 
бралъ у него уроки, чтобы навыкнуть свободно и по возмож- 
ности безошибочно вести разговоръ на латинскомъ язык. 
Изъ Мюнхена мы направились къ Иннсбруку. Только тогда 
догадался я и оцВнилъ важное преимущество нашей съ Тром- 
пеллеромъ открытой коляски передъ тремя каретами, въ кото- 
рыхъ прое наши спутники могли смотрЪть изъ своихъ оконъ 
только по обфимъ сторонамъ, тогда какъ мы обозр$вали цфлый 
полукругь горизонта съ далекою перспективою впереди, куда 
направлялись. Мы приближались къ тирольскимъ Альчамъ. До 
сихъ поръ я зналъ только холмы, крутые берега да овраги, & 
настоящихъ горъ въ натурЪ никогда не видывалъ, и теперь 
съ живфйшимъ любопытствомъ глядфлъ впередъ, чтобы уловить 
тотъ моментъ, когда выступятъ изъ млфющей дали первые очерки 
горныхъ высоть. На первый разъ я былъ обманутъ въ своихъ 
ожидашяхъ: вдоль небосклона показалась длинная гряда сзрыхъ 
облаковъ съ свфтло-розовыми отливами отъ легкаго отблеска 
солнечныхъ лучей. Я`досадовалъ, что облака закрываютъ передо 
мною даль. Такъ прошло съ четверть часа, а можетъ быть и 
больше. Тромпеллеръ по своему обыкновен1ю молчалъ. Нако- 
нецъ, я спросилъ его, какъ онъ полагаетъ, скоро ли покажутся 
тирольск1я Альпы? — „Да онф давно уже передъ нами“, — отв$- 
чалъ онъ и указалъь мн$ рукою на прозразно-туманную полосу, 
которую я принялъ за облака. Эта ошибка вдвое усилила мой 
интересъ къ новизн8 еще не испытанныхъ мною до тзхъ поръ 
впечатлн!й. Не спуская глазъ, я съ напряженнымъ вниман!емъ 
сталъ наблюдать, какъ безформенная, растянувшаяся масса 
моихъ облаковъ мало.по-малу стала выдЪзлять изъ себя свои 
суставы, которые неровными зубцами поднимались вверхъ; какъ 
изъ-подъ туманныхъ пятенъ тамъ и сямъ начинали выглядывать 
лин!и утесовъ и стремнинъ и какъ, наконецъ, вполнф обознз- 
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чались и четко выр$фзались на синемъ небосклон® темные си- 
луэты горныхъ хребтовъ съ долинами и разсзлинами. Всма- 
триваясь въ дальная высоты, я не замЗтилъ, какъ съ широкой 
равнины, по которой шла дорога, мы очутились между каме- 
нистыхъ холмовъ, и вмыфстВ съ этою перемВною изъ-за при- 
горковъ я уже не могъ вид$ть самыхъ горъ. Холмы поднимались 
все выше и выше, превращаясь въ утесы: это были уже отроги 
ТВхъ самыхъ Альпь, которыя недавно казались мнЪ облаками, 
и когда мы въ$хали въ широкую долину, на которой, какъ 
въ глубокомъ, огромномъ гифздЪ, усфлся по берегамъ своей 
р8ки Иннсбрукъ, я увидБлъ себя, наконецъ, въ самомъ центр$ 
горнаго хребта, который со вс$хъ сторонъ кругомъ меня на 
моихЪъ глазахъ поднимается отъ своихъ подножй, сначала по- 
крытый кустарникомъ, травою и цзлыми лёсами, а потомъ чёмъ 
выше, т$мъ обнаженнЪе, каменистфе и безприютнзе и, нако- 
нецъ, высоко надо мною вр$зывается своими вершинами въ 
далекое небо. 

Въ Иннебрук$ догналъ насъ старший сынъ графа, Алексанхръ 
СергБевичъ, мой товарищь по московскому университету. ЗдЪсь 
пробыли мы не больше двухъ дней и раннимъ утромъ отпра- 
вились въ путь. Дорога шла все вверхъ, проложенная, какъ 
обыкновенно, вдоль карниза горныхъ спусковъ: по одну ея сто- 
рону непрерывныя ст$ны каменныхъ утесовъ поднимаются высоко 
къ небу, а по другую — крутой обрывъ надъ пропастями ущемй, 
по которымъ свир$по мчатся потоки, & то надъ глубокою и 
широкою долиною съ деревеньками, садами, огородами и лугами. 

Познакомившись съ горами, и въ общемъ ихъ видЁ, и въ 
разныхъ подробностяхъ, я насытилъ свое любопытство, сколько 
было мн нужно, и пересталь интересоваться окружающими 
меня чудесами природы. Мн было не до того. Я уткнулъ свой 
носъ въ истор1ю живописи Куглера, Чтобы основательн$е под- 
готовить себя къ тому, что буду изучать въ городахъ Итази, 
по которымъ лежитъ нашъ путь: благо Куглеръ внесъ въ свою 
книгу самый подробный указатель м$Встностей, гдЪ находится 
каждое изъ описываемыхъ имъ художественныхъ произведенй, 
ВЪ какомъ городф, въ какомъ здаши, публичномъ или частномъ, 
ВвЪ какой церкви, и притомъ въ которой именно изъ ея капеллъ, 
на СТВНВ или надъ жертвенникомъ. Изящное въ искусствв 
стало для меня уже вполнз доступно, но къ живописной ланд- 
шафтности природы я былъ еще вовсе безучастенъ. Какъ всямй 
‚простолюдинъ, я относился къ ней, такъ сказать, себялюбиво 
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и корыстно, съ точки зр$ня удобства и пользы, или помЗхи 
и вреда, кавме доставляетъ она человзку. Въ этомъ отношени 
я стоялъ почти на одной ступени съ нашимъ добродушнымъ 
слугою Пашоринымъ: онъ терп®ть не могь всзхъ этихъ горъ, 
которыя безъ всякой нужды топырщатся вверхъ, и, сидя на 
козлахъ нашей коляски, пребывалъ въ самомъ угрюмомъ рас- 
положени духа, искоса поглядывая въ глубину пропастей, по 
окраинз которыхъ тянулась наша дорога, и презрительно по- 
качивалъ головою, что-то бормоча про себя. Мы съ нимъ пере- 
живали еще гомерическй пер1одъ знаменитаго странствователя 
Одиссея, который оцфнивалъ достоинство живописныхь ланд- 
шафтовъ дикой, невозд$ланной м$стности только съ практи- 
ческой точки зря, какъ на прибыльныя угодья, которыя 
хорошо было бы засфять пшеницею, засадить виноградными 
лозами и населить стадами овецъ. Въ такомъ гомерическомъ 
настроеши духа, не способномъ къ эстетическому наслажденю 
красотами природы, я прожилъ почти цфлый годъ въ Итали; 
даже безподобный НеаполитанскЙ заливъ съ: своими восхити- 
тельными берегами, на которыхъ въ НеаполВ я провелъ всю 
зиму до конца апрЪля м$сяца, не могъ увлечь и плфнить моего 
сердца своими прелестями. Только на остров Исви, куда пере- 
%хали мы на лЁто, въ первый разъ проснулось въ душЪ моей 
эстетическое чутье къ явлешямъ природы. Его разбудилъ во 
мн величайпий изъ живописцевъ всЁхъ вЗковъ и всего мра — 
само солнце. 

Наша вилла стояла на самомъ верхнемъ уступ$ высокой 
горы, которая, поднявшись изъ морской глубины с0 своимъ 
вулканическимъ кратеромъ съ утесами, долинами, ущельями, 
пропастями, и образуетъ весь этотъ островъ, называемый Исвею. 
Тотчасъ же оть виллы идутъ внизъ крутые спуски по малой` 
мЪр3 версты на дв, кое-гд перемкнутые довольно широкими 
выступами, на которыхъ гнфздятся б$лые домики, то вразсып- 
ную, то кучками, а далеко внизу разлилось до самаго горизонта 
Средиземное море, прямо оть насъ — къ западу, а налЪво — 
къ югу, и только съ правой стороны пригородили его живо- 
писные берега Итали, тянупеся непрерывною цЗпью горъ въ 
непроглядную даль. Шагахъ во ста отъ нашей виллы на зеле- 
номъ лугу поднялся сплошной каменистый утесъ въ вид кровли, 
какя бываютъ на русскихъ деревенскихъ избахъ, не особенно 
крутой и на верху съ гребнемъ, а съ другой стороны довольно 
отлогимъ снускомъ ниспадаль онъ далеко въ темное ущелье. 
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ПослЗ обЪда до вечерней прогулки часовъ въ шесть я часто 
уходилъ къ этому утесу, взлВзалъ на его вершину, усаживался 
на ней, спустивъ ноги на длинный откосъ, обращенный къ морю 
на западъ, и читалъь свою книгу, ни разу не обращая ни ма- 
лВйшаго вниманя на простирающуюся передо мной велико- 
лВпную панораму. Однажды, отведя глаза отъ книги, я пора- 
женъ былъ необычайной внезапностью: точно ударило всего 
меня огненною полосою, которая протянулась прямо на меня 
по всему морю отъ пламеннаго багроваго шара, который оста- 
новился на краю далекаго небосклона, и чЁ8мъ ярче рд$лась 
эта полоса, тёмъ чернфе и мрачифе казалась морская поверх- 
ность. Когда въ этотъ день я воротился домой, я долго не могъ 
успокоиться отъь обуявшаго меня, поразительнаго впечатл ня 
`и записалъь въ своихъ путевыхъ замфткахъ, что сегодня я 
видзлъ кровавый закатъ солнца. Очнувшись такимъ образомъ 
отъ безучастнаго равнодуппя къ природз, усердно принялся я 
наблюдать и любоваться съ своего утеса, какъ вечернее сол- 
нышко каждый день закатывается по новому, на иной ладъ, и 
до безконечности разнообразить одни и ТВ же обще очерки 
панорамы причудливыми переливами своихъ радужиыхъ лучей. 

Тенерь возвращаюсь за досять м%сяцевъ назадъ къ тому дню, 
когда, оставивъ Иннсбрукъ, мы поднимались къ перевалу черезъ 
тирольск1я Альпы. Къ стыду моему, я долженъ признаться вамъ, 
что этого перевала я вовсе и не зам$тилъ, будучи углубленъ 
въ изучеше своего Куглера. Около полудня стемнзло, замо- 
росилъ мелюй дождь; мы съ Тромпеллеромъ отъ него спрятались, 
поднявши верхъ коляски и спустивъ фордекъ. Я не переставалъь 
читать свою книгу. Кругомъ было тихо и сумрачно; изъ-за 
частаго кустарника по обЪфимъ сторонамъ бЪлфлись сиЪзжныя 
верхушки горъ. Вдругъ слышу изъ оконъ Зхавшей передъ нами 
кареты радостные крики: „Мы заЪхали въ облака! мы забра- 
лись въ самое облако! вотъ оно — я ухватился за него!“ это 
были голоса дЪтей графа: изъ одного окна высунулъ свою 
голову и руки Григорий Серг$евичъ, а изъ другого — Елизавета 
СергВевна. Только благодаря этимъ шумливымъ восторгамъ, 
я узналъ, что мы очутились на самомъ высшемъ пункт пере- 
вала въ верховьяхъ самаго Бреннера, съ котораго идетъ уже 
спускъ широкой равнины Ломбардии. 

Кстати замфчу здЪсь, что отъ моего вниманя проскользнулъ 
и перевалъ черезъ Апеннины между Болоньею и Флоренщею, 
только на другой манеръ и еще боле для меня неизвинительно. 
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На крутые подъемы горы наши экипажи медленно тащили впря- 
женные въ нихъ волы, которые такъ лЗниво и сдержанно сту- 
пали, что каждый изъ насъ могъ ровнымъ и некрупнымъ шагомъ 
опередить ихъ. Когда часа черезъ два мы поднялись выше чё мъ 
на половину горы, солнце направо отъ насъ уже клонилось 
къ закату. Соскучившись отъ томительнаго, еле зам тнаго пере- 
движения флегматическихъ воловъ, графъ съ д%тьми и даже 
сама графиня вышли изъ экипажей, а за ними и мы съ Тром- 
пеллеромъ. Это была для всфхъ самая прятная прогулка въ 
горномъ воздухф вечерзющаго дня. ДЪти прыгали, разминая 
свои отсидфлыя ножки, и бЪгали по дорог взадъ и впередъ; 
гувернантка и гувернеръ остерегали ихъ, чтобы они не при- 
ближались къ окраинф спусковъ, которые круто обрывались 
по правую руку; графъ шелъ съ графинею. Только я, самъ 
по себ, медленно переступая по лЗвой сторон вдоль ст$ны 
сплошныхъ утесовъ, ни на что и ни на кого не обращалъ 
вниманя, углубившись въ свое чтене. Вдругъ подходитъ ко 
мн графъ. „И не стыдно вамъ — говоритъ онъ — быть такимъ 
педантомъ! Уткнули носъ въ своего Куглера. Бросьте его и 
обернитесь назадъ. Смотрите повсюду кругомъ вотъ на эти необъ- 
ятныя страницы великой книги, которую теперь передъ нами 
раскрываетъ сама божественная природа“. Я обернулся назадъ и 
сталь смотр$зть. Изъ-за скалъ внизу разстилалась передо мною 
въ туманную даль широкая равнина. По ней, какъ на разри- 
сованной ландкартВ, тамъ и сямъ волнами поднимались и спу- 
скались холмы и пригорки; между ними бЬл$лись маленькими 
кучками усадьбы, деревни и города; тянулись темныя полосы 
и нити р%къ и каналовъ. Я разглядывалъ подробности, которыя 
и теперь будто вижу передъ собою, но цфлое ускользало отъ 
моего ввиман!я: никакихъ страницъ божественной книги я не 
видзль, и для изученя Итали предпочиталъь настоящую, бу- 
мажную ландкарту съ напечатавными на ней кружочками для 
городовъ, съ извивающимися лин!ями для р3къ и съ бахромою 
изъ черточекъ для горныхъ хребтовъ. 

Но довольно отступленй. Прошу припомнить — он задер- 
жали меня на высотахъ тирольскаго Бреннера. Теперь, когда 
при яркомъ освЪщени полуденнаго солнца спускались мы къ 
благословенной цвзтущей равнинз Ломбарди, вы сами дога- 
даетесь, какими глазами я могъ и умЪлъ взглянуть на этотъ 
единственный во всей Европ безконечный садъ сплошныхъ 
виноградниковъ, далеко внизу уходивш!Й за полукруглую лин!ю 
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небосклона. Я несказанно радовался, что наконецдъ воочю 
предстала предо мною сама Италя: но, окидывая своими взо- 
рами это зеленое пространство, которое называли мнз безпо- 
добнымъ садомъ, я въ своихъ думахъ, мечтахъ и ожиданахъ 
населялъ его т%ми итальянскими городами, гдф буду изучать 
археоломю и искусство. Я быль тогда еще неисправимый 
педантъ. 

Претвореше моихъ причудливыхъ, туманныхъ грезъ въ жи- 
вую дЪйствительность началось съ Вероны, гдз пробыли мы 
дня два. Въ узенькой улицф, недалеко отъ нашей гостиницы, 
стоялъ старинный потемнфлый домъ въ н$сколько этажей; надъ 
входомъ была вывфска съ изображенною на ней большою муж- 
скою шляпою. Когда намъ указали на вывзску, я подумалъ, 
что насъ поведутъ въ магазинъ какого-нибудь знаменитаго шляп- 
ныхъ дВлъ мастера. Но это изображен1е — по-итальянски: 
„СареЙо“ (по-нашему шляпа) — есть не что иное, какъ гербъ 
знаменитой фамили Капулетти, прославленной Шекспиромъ. 
Потомъ видфли мы другой большой домъ, такой же одряхлВ вши и 
заматер$лый: онъ принадлежалъь фамили Монтекки. Изь лекщи 
Августа Шлегеля я уже хорошо ознакомился съ трогательною 
драмою Шекспира, и теперь вы сами можете догадаться, по 
романтическому настроеню моего воображеня, о нахлынувшихъ 
на меня юношескихъ восторгахъ, когда, вм$сто малеванныхъ 
театральныхъ декоращй, на самомъ дл очутилась передо мной 
та мЪстность, тв два дома въ ихъ мрачной среднев$ковой 
обстановкВ, гдз жили, любили другь друга, тревожились, радо- 
вались и страдали Ромео и Юмя, оба вмЪстВ, однзми и тёми же 
взаимными тревогами, радостями и страданями. ДЗйствитель- 
ность этой любовной идиллии закончилась для меня въ Верон$ 
еще бол$е реальнымъ финаломъ. Сцена м%няется. Въ небф 
было облачно; вперемежку моросилъ дождь, заволакивая легкою 
дымкой низменности горы, & на ея пологомъ скат$ — кладбище. 
Общей обстановки припомнить не могу, да вфроятно и тогда 
я ее вовсе не замфтилъ, потому что все мое вниман!е сосредо- 
точилъ на себЪз только одинъ предметъ, который глубоко врЪ- 
зался въ моей памяти. Это былъ гранитный бураго цвзта сарко- 
фагъ. Я пришелъ туда одинъ со сторожемъ изъ монастырской 
брати. „ЗдЪсь погребены на вЗчное успокоене — сказалъ онъ 
мнз — злосчастные Ромео и Юля“. Надъ саркофагомъ подни- 
малось невысокое деревцо — хорошо помню — съ крупными 
листьями; съ нихъ изрфдка скатывались и падали на бурый 
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‘‘гранитъ тяжелыя капли дождя, которыя чудились мн тогда 
‚настоящими слезами. 


Самымъ существеннымъ, драгоцннымъ вкладомъ для моихъ 


:: археологическихъ разыскан!й оказался въ Верон® знаменитый 


= 


ка 


‚ римсый амфитеатръ, который сохранился до сихъ поръ почти 


въ нетронутой своей цзлости отъ далекихъ временъ, когда 
былъ онъ построенъ, такъ что въ сравнеши съ нимъ самъ 
Колизей въ Рим представляется обезображенною развалиною 


‚тромадныхъ размЪровъ. Посл обЪда, передъ солнечнымъ за- 


- катомъ, мы всЪ вмЗстВ, подъ руководствомъ графа, внимательно 
‚ обозрЗвали веронсый амфитеатръ во вс$хъ его подробностяхъ, 


- начиная отъ арены и темныхъ переходовъ подъ сводами до са- 


. мыхъ верхнихъ ступеней для сидЪнья зрителямъ, или точнзе — 


до выступовъ, которые, огибая кругомъ всю внутренность зда- 
ня, все ниже и ниже спускаются своими рядами къ самой 
аренз. Это былъ для меня первый урокъ по истори класси- 
ческой архитектуры, данный мнз на изучени настоящаго антич- 
наго оригинала, & не въ его коши и подражани или въ пе- 
чатномъ рисунк$З. 

Изъ Вероны черезъ Мантую и Модену пр:Вхали мы въ Бо- 
лонью, гдф намфревались остаться не больше трехъ дней, но 
застряли на цфлый м$фсяць. Елизавета Сергзевна, младшая дочь 
графа, довольно сильно простудилась, и потому рфшено было 
обождать ея полнаго выздоровленя, опасаясь тронуться съ м%ста 
въ дальн1й путь черезъ Апеннинсюый хребетъ. 

Прежде всего я долженъ сказать о нашей болонской гости- 
ниц. Она, какъ и всВ друйя въ Итали того времени, ни- 
ч8мъ не была похожа на нынёшне щегольске отели, съ ихь 
широкими и свЪтлыми коридорами, на которые съ обЗихъ сто- 
ронъ выходятъ отдфльные номера. Это былъ не что иное, какъ 
обыкновенный жилой домъ хозяевъ средней руки и скромнаго 
состоян1я, и однако въ немъ помфщалась, какъ вы сейчасъ 
увидите, самая лучшая въ город гостиница. Только что вошли 
мы изъ прихожей въ небольшую простенькую залу съ тремя 
затворенными бфлыми дверями и съ темнымъ отверстемъ узень- 
каго коридора, какъ тотчасъ же были изумлены нежданнымъ- 
негаданнымъ сюрпризомъ, будто перенеслись изъ далекой Бо- 
лоньи на родину: дзти съ обычнымъ своимъ любопытствомъ 
бросились къ дверямъ; кто-то изъ нихъ закричалъ: — На двери 
написано карандашомъ по-русски: „Жуковский!“ — а въ отвЪтъ 
откликнулись двуг1е два голоса: — А на этой двери написано: 
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„Назимовъ!“ — А на этой: „Философовъ!“ Оказалось, что мы 
попали въ ту самую гостиницу, въ которой прошлою зим 
останавливался со своею свитою государь наслЁхникъ Але- 
ксандръ Николаевичъ, когда путешествовалъ но Итами. Въ коч- 
натахъ изъ залы помфщались особы, означненыя поименно нз 
каждой изъ трехъ дверей; самъ же цесаревичъ занималъ вну- 
трение покои изъ коридорчика, которые теперь отведены был 
для графинн съ ея дочерьми. Куда ни появлялся въ этой страя$ 
наслфдникъ престола, вездВ его встрфчали итальянцы востор- 
женными и радушными приемами, превозносили его доброе 
сердце, привфтливость и чарующую красоту. Я самъ не раз 
слышалъ отъ многихъ изъ нихъ, особенно въ Рим, съ какимъ 
увлечентемъ и какъ любовно восхваляли они его въ своихъ 
поэтическихъ цвфтистыхъ выраженяхъ: „Апоео сеезе, Ап- 
се! 4 Оо“... 

Чтобы воспользоваться продолжительною остановкой въ Бо- 
лоньф, я отпросился у графа дней на десять въ Венещшю вм$ст$ 
съ Александромъ Сергфевичемъ и Тромпеллеромъ. По дорог 
мы посфтили Феррару, ПАлую, Виченцу и н8которыя изъ витль 
на берегахь Бренты, которую еще прославляли тогда поэты 
въ своихъ стихотвореняхъ. 

Только теперь вполн уяснилось мнф, что я совсфмъ уже 
вступилъ во второй перодъ моего умственнаго развит1я и со- 
вершенствованя. Въ пензенской гимназии и въ московскомь 
университет я быль школьникомъ и ученикомъ: то были года 
учемя — Гергуайге; затфмъ, вслфдъ за благотворнымъ пере- 
воротомъ въ моей жизни, наступили года странствован1я Е 
приключен1й — \Уапдег)айге. Оба эти термина, которыми Гёте 
раздЪлилъ свой романъ о Вильгельм Мейстерв на дв части, 
восходять своимъ началомъ къ далекимъ временамъ, когда зач- 
налось, слагалось и формировалось въ городахъ среднее со- 
слове рабочихъ горожанъ. Они длились на разные цехи, 
каждый по своему мастерству или по спещальнымъ занят!ям?. 
Всякй горожанинъ приписывался къ какому-либо цеху: такъ, 
напримфръ, поэть Данть — къ цеху аптекарей, въ который 
были зачислены ученые и литераторы. Цеховое учреждеше был 
приведено въ строгую систему и закрзплено письменными уста- 
вами, которые можно найти и теперь въ архивахъ и бибмоте- 
кахъ. Чтобы сд$латься настоящимъ мастеромъ своего ремесла, 
надобно было непремфнно пройти два посл$довательные пер!ода 
для достижен!я полной и окончательной выучки, и именно — год 
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ь„учев!я“ и года „странствованя“. Сначала каждый рабочий 
учится въ мастерской своего хозяина, а потомъ, усвоивъ оть 
него все, что онъ могь и ум8лъ ему передать, отправляется въ 
путь по другимъ городамъ, чтобы практически ознакомиться 
съ техническими пр1емами и вообще съ производствомъ и усп?- 
‚хами своего ремесла у боле извЪзстныхъ и лучшихъ мастеровъ, 
работая подъ ихъ руководствомъ. Усовершенствовавшись въ своей 
спецлальности, онъ возвращается домой и держить экзаменъ у 
своего хоззина и у компетентныхъ судей и, посл усп®шно 
выдержаннаго испытаня, возводится изъ учениковъ въ почетное 
званте мастера, при совершени торжественнаго церемотала 
съ разными обрядами и р$Зчами, который въ подробности былъ 
опредзленъ и формулированъ въ цеховомъ уложени... Такъ. 
и я, посл двухлЁтняго самостоятельнаго изученя классиче- 
скихъ древностей и вообще истори искусства и литературы, 
воротился домой и выдержалъ магистерсюй экзаменъ у своихъ 
профессоровъ. 

Главными мастерскими, въ которыхъ, по цеховой градащи, 
мн суждено было изъ дюжинпаго ученика выработать въ себ% 
„мастера“, т.-е. магистра, были для меня на первый годъ бе- 
рега Незполитанскаго залива, & на второй — вЗчный городъ 
Римъ. По пути въ Неаполь, въ разныхъ городахъ, гдз мы 
останавливались на болЪе или менфе коротюе сроки, мнз при- 
_ходилось довольствоваться для изученя истори искусства только 
бЪглымъ обозрётемъ ея главныхъ пер1одовъ по отдЗльнымъ 
_школамъ и по стилямъ, а изъ подробностей — только самыми 
крупными и особенно выдающимися, и то по указанлямъ графа 
_Сергля Григорьевича, — каковы, напримфръ, древн®йпция про- 
 изведен!я итальянской живописи ХШ-го вЪка, въ которыхъ на 
_ основ византйскихъ преданй цвзтущей эпохи уже выступаютъ 
проблески высокаго изящества той благодатной среды, гдВ че- 
резъ двЪсти лВтъ могли народиться Микель-Анджело и Рафаэль. 
_Изъ такихъ драгоцфнностей назову вамъ двз запрестольныя 
иконы: одну въ с1энскомъ соборз, съ изображенлями страстей 
Господнихъ въ отдфльныхъ четырехугольникахъ, стариннаго 
живописца Дучч1о ди-Буонъ Инсенья, а другую — во Флорен- 
ци, въ одной изъ капеллъ церкви Магла МотеПа, съ изображе- 
немъ Богоматери съ Младенцемъ [исусомъ Христомъ, писанную 
 знаменитымъ Чимабуэ, о которомъ Дантъ упоминаетъ въ своей 
Божественной Комеди. 

Сосредоточивъ вс свои интересы на изучен!и археологи 
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и искусства въ связи съ исторею литературы, повсюду въ Ита- 
ли я ни на что другое не обращалъ свое внимаще, какъ тольк 
на таке предметы, которые могли удовлетворять этимъ моих: 
интересамъ. Гуляя по улицамъ и площадямъ города, я видЬл! 
здан1я, дворцы и церкви, портики, фасады и колоннады, а лю- 
дей, которые мнз встр3чались, и не замфчалъ; для моихъ в3о- 
ровъ существовала тогда только м$стность, а не обыватели, 
которые ее населяютъ. Улица съ жилыми домами и заросшаз 
высокою травою и кустарникомъ, пустырь съ развалинами 
античныхъ или средневзковыхъ построекъ складывались для 
моего воображеня въ одно цзлое. Я весь поглощенъ быль 
монументальностью Итали и постольку же мало обращалъ вни- 
`’мантя на ея жителей, какъ и на разнообразныя красоты ея 
природы. Впрочемъ, и сами итальянцы имзли для меня нЪкото- 
рый интересъ, но только по отношеню къ изучаемымъ мною 
памятникамъ искусства и вообще старины. Мн$Ъ казалось, что 
жители этой страны и существуютъ теперь для того только, 
чтобы охранять завзтныя сокровища великаго прошедшаго въ 
своихъ городахъ и услужливо показывать и объяснять ихъ 
иностранцамъ. И тогда я слушалъь ихъ внимательно м даже 
съ уважетемъ относился къ нимъ, будь то горожанинъ сред- 
няго сослов1я или простолюдинъ въ плисовой курткВ: я зави- 
довалъ имъ и цВнилъ ихъ, какъ соотечественниковъ и потомковъ 
тфхъ великихъ людей, произведен!ями которыхъ я восхищался. 

Стремлене моихъ думъ, поисковъ и задачъ, направленное 
оть грустной и невзрачной современности Итали къ далекимъ 
взкамъ ея славы и величя, отчасти соотв$тетвовало тогда 
общему настроеню духа ревностныхъ патрлотовъ Италш, когда, 
въ силу параграфовъ вЪнскаго конгресса, ихъ прекрасная ро- 
дина изнывала и томилась подъ нестерпимо тяжелымъ гнетомъ 
чужеземнаго ига. Они жили только воспоминаниями о прошломъ 
п надеждами на будущее; настоящаго для нихъ вовсе не было: 
оно замерло и окоченфло въ смутномъ кошмарЗ. 


ХУ. 


Въ началЪ ноября 1839 г. мы пр!Вхали, наконець, въ Нез- 
поль и водворились на цЪлую зиму въ двухъ этажахъ дома, 
который вполнЪ приготовиль намъ курьеръ де-Мажисъ со все- 
возможными удобствами для житья-бытья и домашняго обихода, 
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а также и съ итальянской прислугою; только кухонная стряпня 
была уже теперь предоставлена въ завздыване нашему Пз- 
шорину. Домъ этоть стоить на „Клайъ“, т.-е. на „Набе- 
режной“, которая отдЗляется оть моря длиннымъ и широкимъ 
бульваромъ съ тёнистыми аллеями, называвшимся тогда „УШа 
Кежме“ , а теперь — „УШа Ма7опе“. Въ бельэтажЪ размЗети- 
лись графъ С. Г. Строгановъ, графиня, ихъ обф дочери съ гу- 
вернанткою и двухлётнШ сынокъ со своею нзыкою Амалею 
Карловною. ВсЁмъ остальнымъ былъ отведенъ верхнйЙ этажъ, 
пополамъ раздзленный коридоромъ. На сторонф, обращенной 
на югъ, т.-е. къ Неаполитанскому заливу, дв комнаты на- 
значены были для графа Александра и четыре для его млад- 
_шихъ братьевъ съ гувернеромъ: пр1емная, гд мы пили утренвй 
кофе, спальня и двЪ классныхъ „комнаты, по одной для каж- 
даго изъ двухь нашихъ съ Тромпеллеромъ учениковъ, такъ 
какъ по различЧю въ лЁтахъ они должны были брать уроки 
порознь. Моя комната съ однимъ окномъ и со стекольчатою 
дверью, ведущею на широкую террасу, которая составляла 
кровлю нижняго этажа, была обращена на сЪверъ, такъ что 
чуть не въ упоръ передъ моими глазами разстилался живо- 
писный ландшафтъ: налфво съ крутыми спусками горы Пози- 
липо, & направо съ ея вершиною, такъ называемою „Саро-@- 
_ Моще“ , которая увЗнчивается твердынями кр'пости Сантъ-Эльмо 
съ примкнувшимъ къ ея подножю картезланскимъ монастыремъ 
_ св. Мартина. 

Немедленно по пр1ВздВ въ Неаполь установился опредф- 
ленный порядокъ моихъ занят на каждый день по часамъ. 
Въ половинВ девятаго мы пили кофей; отъ девяти часовъ до 
_ вЗнадцати я давалъ три урока: одинъ — Павлу, другой — Гри- 
_ горю и трей — обЗимъ ихъ сестрамъ вмзстВ. Только этимъ 
и ограничивались мои обязанности наставника въ семейств 
графа, а все остальное время до поздней ночи было предо- 
ставлено мн въ полное распоряжене. Въ полдень мы завтра- 
кали, въ пять часовъ обздали, въ девять пили чай. Оть завтрака 
до обЪда я уходилъ изъ дому на поиски для своихъ изслздо- 
ван1й и наблюденй, а вечеромъ провфряль и уяснялъ себЪ 
по разнымъ руководствамъ и пособлямъ все то, что приходилось 
мн8 въ тоть день видфть и изучать, а также заготовлялъ себз 
планъ для завтрашнихь ученыхъ работъ. Ёстати замЪчу, что 
такой же порядокъ дней и часовъ наблюдался и въ Рим3, гдВ 
провели мы слфдующую зиму. Надобно еще прибавить, что 
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одинъ или два вечера въ нед$лю я отнималъ у своихъ кабинет- 
ныхъ занят!й для итальянской оперы, которую очень полюбилъ. 

Я преподаваль дзтямъ русскую истор1ю, грамматику и сл- 
весность, но не одну только ея теорю, т.-е. риторику п 
шитику, а также и исторю литературы, пользуясь, скольки 
нужно и возможно, лекшями С. П. Шевырева. Въ научвыхь 
матералахъ для этого предмета за границею я не чувстьо- 
валъ никакого недостатка, потому что въ Неапол$ ожидала 
насъ довольно полная библ1отека русскихъ книгь, достаточная 
не только для уроковъ моимъ ученикамъ и ученицамъ, но 
для собственныхъ спешальныхъ занят моихъ. Каталогь этой 
библлотеки былъ составленъ мною еще въ Москвз передъ оть- 
Фздомъ за границу и щедро дополненъ самнмъ графомъ. Туть 
были собраюя сочиненй нашихъ образцовыхъ писателей, нз- 
чиная отъ Кантемира и Ломоносова до Жуковскаго и Пушкина, 
Истор!я государства россйскаго Карамзина, памятники древне- 
русской и народной словесности въ изданяхъ Татищева, Ка- 
лайдовича, 'Гимковскаго и друг., а также н%сколько томовъ 
Россайской Вивлоеики по моему выбору. Вс эти книги я 
разставиль по полкамъ двухъ шкафовъ, которые были уже 
приготовлены заранфе къ нашимъ услугамъ въ одной изъ кои- 
натъ верхняго этажа. При такихъ богатыхъ пособяхъ и съ не- 
большою опытностью, пробрзтенною мною въ семействВ 6а- 
рона Льва Карловича Боде, я могъ уладить свое преподавание 
довольно логко и съ нфкоторымъ усп$хомъ. Отецъ иногда бы- 
валъ у меня на урокахъ и обыкновенно высиживалъ весь ч2съ 
сполна, особенно въ классЪф своихъ дочерей. 

Посл хотя и бЪглаго обозр$ ня дворцовъ, храмовъ и раз 
ныхъ историческихъь и художественныхъ примчательностей 
въ Венещи, Флоренщи, С1энЪ и въ Рим, Неаполь произвел 
на меня невыгодное впечатлЪне, которое все больше усили- 
валось по мЪрЪ того, какъ я съ нимъ знакомился. За немно- 
гими исключенями, которыя надобно не безъ труда отыскивать, 
онъ весь представлялся мнф силошною массою однообразныхь 
построекъ двухъ посл$днихъ столёий, въ позднфйшихъ стиляхь 
гепа!ззапсе, барокко, рококо и такъ называемаго стиля импери. 
Гулять по его многолюднымъ улицамъ, площадямъ и по гра 
нымъ закоулкамъ я не любилъ, предпочитая вершивы горы 
Позилипо, гдф въ полномъ уединени, высоко надъ городом, 
бродилъ я по ущельямъ, промоинамт, отъ дождевыхъ потоковъ 
и по скатамъ, въ зимнее время кое-гдВ испещреннымъ р 
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ными красивыми и пахучими цвЗтами. МнЪ особенно нрави- 
лись необыкновенно душистые г1ацинты желтаго цвфта, какихъ 
у насъ въ Росси я не видалъ: можетъ быть, это были своего 
рода нарциссы, но формою каждаго цвЗточка и сочетатемъ 
ахь всВхъ въ одну густую кисть сходные съ пацинтами, только 
10 запаху н®жн$Ве и благоуханнзе ихъ. Всяюмй разъ, возвра- 
щаясь съ Позилипо домой, я приносиль себ большой букеть 
тихъ желтыхъ цвЪтовъ и ставилъь ихъ въ сосудъ съ водою. 

Но и въ стЗнахъ Неаполя я нашелъ такой неисчерпаемый 
кладъ для изучен1я классическаго искусства, такое заманчивое 
пристанище для моихъ изслёдованй и наблюденй, какого не 
чогь мнЪ дать ни одинъ городъ въ Итами, ни даже самъ 
Римъ. Это былъ такъ называемый Бурбонсюй музей, который 
геперь переименованъ въ „Нащональный“, громадное здане, 
стоящее въ верхнемъ концЗ главной неаполитанской улицы То- 
ледо. Этотъ музей въ город слыветъ подъ именемъ Студий (За @1). 
Главное и неоспоримое преимущество этого музея передъ вс$ми 
прочими художественными собраниями состоить не въ картинной 
галереВ съ нёсколькими значительными произведениями лучшихъ 
нтальянскихъ живописцевь и не въ богатомъ и обширномъ 
отдфлени греческой и римской скульптуры вообще, а въ един- 
твепномъ во всемъ м!рф собраши безчисленнаго множества 
предметовъ, извлеченныхъ изъ раскопокъ Геркулана и Помпен. 
Вс вещи, находимыя въ стзнахъ этихъ обоихъ городовъ, 
были мало-по-малу переносимы въ это собрав!е, — разумЗется, 
металлическя и каменныя, которыя, пролежавъ множество вф- 
ковъь подъ спудомъ пепла и лавы, или туфа, сохранились во 
всей цзлости. Предметы эти имфли для меня двояюй интересъ: 
художественный и бытовой. Они воспроизводили передо мною 
хизнь древнихъ римлянъ, домашнюю и общественную, во мно- 
кествЪ подробностей, начиная отъ кухонной и столовой посуды, 
гь разныхъ ремесленныхъь орумй и снастей до металлическихъ 
юеркалъ, флаконовъ, вазь, лампадъ и статуэтокъ изъ внутрен- 
зихъ покоевт, римскихъ щеголихъ, вмфстВ съ ихъ ожерельями, 
‚апастьями и другими драгоц$нностями, которыя укращали ихъ 
3ъ тоть роковой моментъ, когда были онф внезапно погребены 
1одъ вулканическими изверженями Везув1я. Своими глазами 
идЪлъ я и ТВ стулья, тв сфдалища разныхъ фасоновъ, на 
кКоторыхъ сиживали обитатели погибшихъ городовъ почти за 
83 тысячи лфтъ до нашего времени, и т кровати, на кото- 
рыхь они тогда спали, столики и столы, за которыми они 
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обздали, работали или чмт,-нибудь пробавляли свои дост. 
жертвенники, на которыхъ они возжигали свои курени. | 
вс эти издВля, — будутъ ли то предметы роскоши, или прости 


кухонная утварь и посуда, — съ практическимъ удобством |- 


съ услужливою приноровкою къ дЁлу, соединяютъ въ себ$ и! 
щество художественнаго произведеня. Помпейсюый вкусъ и 
изящной обработкВ предметовъ ремесленнаго мастерства поз 


зуется всеобщею извфстностью, благодаря кошямъ и подраж:-|- 


нямъ, разсзаннымъ повсюду въ магазинахъ мебели и кабинетных: 
принадлежностей и въ домахъ зажиточныхъ людей; потому в 


хожу излишнимъ говорить вамъ, сколько способствовало воспи-|- 


таншо моего эстетическаго взгляда и чутья подробное разсематуг: 


ван!е и внимательное изученше металлическихъ издзлй Геркулан:1-` 
и Помпеи, во множеств собранныхъ въ залахъ Бурбонскаг |. 
музея. Вещи, которыя особенно меня интересовали и сильи|. 


полюбились, къ себЪ манили меня всяый разъ, какъ я 1 
ходилъ около нихъ; я останавливался передъ каждою, бул" 
встр8чалъ стараго знакомаго, любовался ею, провЗряль сво 


прежн1я впечатлзшя, а иногда отыскивалъ въ ней и новь! |. 


для себя прелести, которыя до т$хъ поръ отъ меня ускоз- 
зали. Такимъ повторительнымъ осматриванемъ предмета, дос\- 


жимъ и льготнымъ, я старался выработать въ себЪ ту быструю] 


и какъ бы инстинктивную наглядку, посредствомъ которой пр: 


обр%тается опытность мгновенно, съ перваго же раза схватывать |. 
общ характеръ, стиль и манеру художественнаго произведени. |. 


Изъ необозримой массы этихъ издЁлЙ первое м$ето в 


моихъ интересахъ занимали, разумфется, бронзовыя статуи 1]. 


статуэтки, изображаюнля боговъ и богинь, эпическихъ героев 
и героинь, центавровъ, тритоновъ и другихъ вымышленных 
чудовищъ, а также и фигуры обыкновенныхъ людей въ портре- 


тахъ. историческихъ лицъ и въ разныхъ реальныхъ типах», | 


мастерски схваченныхъ художниками изъ дЪйствительной, 0бн-.. 
ходной жизни ихъ современниковъ. Такимъ же обаятельный» | 
реализмомъ удивляли меня изображешя домашнихъ животныхь, 
звЗрей и птицъ. 

Въ отдфлени бронзовыхь вещей боба полюбились мн$]| . 


‚> 


р. 


два художественныхъ произведен!я, на которыя я не могъ д0-|. 
сыта налюбоваться. То были статуэтка силена или фавна й 
статуя Меркуря. Въ статуэткВ представленъ одинъ изъ спутни“, 


ковъ и приспёшниковъ Вакха, или Бахуса, но не изъ породы! 
жирныхь и обрюзглыхъ силеновъ, а тощй, костлявый и пох. 
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жарый. Лицо у него не красиво, но и не безобразно, носить 
на себ реальный отпечатокъ портрета. Отъ юныхъ безборо- 
дыхъ фавновъ онъ отличается небольшою жидкою бородою кли- 
номъ. Онъ пляшетъ, легко переступая на цыпочкахъ, а руки 
_ поднялъ вверхъ, прищелкивая пальцами, какъ у насъ прищел- 
_ киваютъ деревенсюя крестьянки въ хороводахъ. Его крфпюе 
мускулы, взбудораженные по всему. торсу плясовыми ухватками, 
разыгрались волнистыми переливами. Въ этой безподобной фи- 
гуркВ художникъ разр шилъ трудную задачу: придать пошлому, 
неуклюжему гращозный отблескъ, такъ что см шное становится 
донельзя мило. Въ статуВз изображенъ Меркурй, или Гермесъ, 
быстроногй посланникъ боговъ. Онъ откуда-то издалека сп$- 
шитъ и теперь на минуту присф$лъ отдохнуть, но сидитъ такъ, 
что во всей его поз чувствуется легкость движений и быстрота 
его р%8звыхъ ногъ. Онъ, очевидно, усталь. Спершееся дыхан!е 
поднимаетъ грудь его и чуть-чуть вздуваетъ ноздри и сдержанно, 
но легко вылетаетъ изъ полуоткрытыхъ устъ его, которыя, ка- 
жется, уже готовы сложиться въ прив$тливую улыбку. Ему некогда 
медлить, да и по своей божественной природ онъ не нуждается 
въ отдых. Онъ не усп®ль еще подобрать раздвинутыхъ ногъ 
своихъ въ болБе спокойное положене и готовъ тотчасъ же 
вскочить и пуститься во всю прыть. Топий животъ его, втя- 
_ гиваясь внутрь, подался назадъ, а гибкая спина круто нагну- 
лась впередъ, будто натянутый лукъ, который тотчасъ выпря- 
’мится, какъ только слетитъ съ него оперенная стрЗла. 
Характеристику этого геркуланскаго Гермеса я помфстилъ 
_ изъ своихъ путевыхъ записокъ 1840г. въ монографии: „Жен- 
ске типы въ изваяяхъ греческихъ богинь“, изданной въ 
1851 г., въ Леонтьевскихъ „Пропилеяхъ“, а потомъ перепе- 
 чатанной въ „Моихъ Досугахъ“, 1886 г. Привожу вамъ эти 
библографичесяя подробности въ тЪхъ видахъ, чтобы вы сами 
могли судить, насколько могъ успбть самоучкою въ классиче- 
_ ской археологи двадцати-двухлВ тн! кандидатъ московскаго уни- 
 верситета тридцатыхъ годовъ истекающаго столЪтя. 

Все пространство каждой изъ залъ геркуланско-помпейскаго 
отдВлевшя наполнено этими металлическими предметами, а на 
 стТЪнахъ пом Зщены картины, составляющия лучшее и самое 
видное украшен!е въ стЗнной живописи обоихъ городовъ, отры- 
ваемыхъ изъ-подъ вулканическихь извержеюнй. Что я наблю- 
дал и изучалъ въ бронзовыхъ вещахъ и вещицахъ поодиночкВ 
в врознь, то представляли мн$ эти картины въ полномъ .объемЪ 
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миеологическихъ, или идеальныхъ, сюжетовъ и бытовыхъ, или 
реальныхъ. ОтдЗльныя фигуры бронзовыхъ статуй и статуэтокъ 
собирались передо мною въ цфльныя группы разнообразнаго 
содержаня, взятаго изъ миеологи, истори и ежедневнаго быта, 
и одноцв®тные облики, контуры и силуэты темныхъ металли- 
ческихъ фигуръ оживлялись и пестр$ли радужными переливами 
колорита. 

Теперь, благодаря дешевымъ фотографическимъ снимкамъ 
и многочисленнымъ издамямъ, школьнымъ и ученымъ, въ очер- 
кахъ и въ краскахъ, художественныя произведения Геркулана 
ни Помпеи сдВлались доступны повсюду для всякаго образован- 
наго человзка; потому нахожу вовсе ненужнымъ вдаваться въ 
подробности о стённой живописи этихъ городовъ. Впрочемъ, 
и тогда человзку бЪдному представлялась въ НеаполВ возмож- 
ность добывать для себя на мелк1я деньги кое-каке отдВльные 
снимки въ литограф1яхъ, иногда даже и раскрашенные. Этотъ 
дешевый товаръ я находилъ себЪ въ одномъ антикварномъ ма- 
газин%, бывшемъ какъ разъ около Бурбонскаго музея на улиц$ 
Толедо. 

Магазинъ содержалъ въ себ преимущественно античные 
оригиналы изъ бронзы и мрамора, а можетъ быть, и подхЗлки, 
на которыя итальянцы уже въ ту пору были ловве мастера. 
Въ первый разъ я вошелъ въ него съ тЁмъ, чтобы добавить 
свои свздзня по античной скульптур, и случайно увидВль 
интересовавиие меня снимки. Торговлю вела молодая женщина 
лЬтъ тридцати, жена хозянна, челов$ка стараго и одержимаго 
подагрою. Часто заходя въ магазинъ по пути изъ музея домой, 
я познакомился съ ними обоими; они занимали квартиру пря 
самомъ магазинф. Больной старикъ, лежа на диван, быль 
всегда радъ моему пос$щеню и передавалъ мн разныя по- 
дробности о своемъ антикварномъ товарз. Еще интересные в 
полезнзе быль для меня одинъ господинъ, котораго я почти 
каждый разъ встрЪчалъ въ магазин®, высоюй и дюжй, тЬтъ со- 
рока, въ шинели съ длиннымъ воротиикомъ и въ шляпВ съ ши- 
рокими полями. Опъ былъ въ магазин какъ у себя дома и 
услужливо показывалъ иностраннымъ покупателямъ античный 
вещи и объяснялъ ихь высокое достоинство. По дружескимъ 
его отношеняхъ къ молодой хозяйкЪ магазина я сначала ду- 
малъ, что опъ ей родствениикъ, но вскорз узналъ, что это 
былъ германеюй профессорь Цанъ, который изготовлялъ тогда 
свое издано стВнной живописи Геркулана и Помпеи. Онъ уже 
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давно проживаль въ Неапол, и въ послЗднее время, когда 
я съ нимъ познакомился, ему по какимъ-то подозрёямъ стро- 
жайше былъ запрещенъ входъ въ Помпею и Геркуланъ. Съ об- 
ширными свздён!ями археолога онъ соедипяль опытную на- 
глядку и тонюЙ вкусъ художника: частыя бесВды съ нимъ были 
для меня поучительны и назидательны. 

Мои свободные часы между завтракомъ и об3домъ ежедневно 
проводилъ я въ музез, за исключенемъ праздниковъ, а по ве- 
черамъ велъ записки о томъ, чему и какъ научился я въ тотъ 
день: мн казалось, будто я составляю лекцш, которыя про- 
слушивалъ въ аудитор1яхъ московскаго университета. Для этой 
вечерней работы я пользовался, по указаню графа Сермя Гри- 
горьевича, однимъ многотомнымъ издантехъ, которое онъ пр!- 
обрЪлъ по пр1$здВ въ Неаполь и все сполна передалъ въ мое 
распоряжеше. Это было подробное описане музея съ ученымп 
изсл$довашями и съ иллюстращями, подъ назван!емъ: Мизео 
Вогроп!со. Итальянске ученые того времени и особенно въ 
Неапол далеко отстали въ разработкВ классическихъ древно- 
стей отъ нёицевъ, представителемъ которыхъ быль для меня 
Отфридъ Мюллеръ, и его руководство по этому предмету, какъ 
я уже говориль вамъ, было для меня настольною книгою; ко 
его голословныя ссылки на первоначальные источники и на 
разныя спешальныя монографи были мн не подъ силу. На- 
противъ того, элементарный способъ объяснен!я и подробнаго 
изложен!я въ описаняхъ художественныхъ памятниковъ Бур- 
бонскаго музея, низводившй ученое изслздоваше до популяр- 
ной статьи литературнаго журнала, вполнз соотвЪтствовалъ 
разум н!ю и потребностямъ такого, какъ я, малосвдущаго люби- 
теля археологи, который до сихъ поръ пробавлялся только 
Винкельманомъ да учебникомъ Отфрида Мюллера. Въ описа- 
няхъ геркуланской и помпейской ст$нной живописи, помЪщен- 
ныхЪ въ издании Бурбонскаго музея, все было для меня доступно, 
понятно и ясно; въ нихъ я находилъ для себя все, что было 
нужно, не затрудняя себя никакими справками въ другихъ кнн- 
гахъ по ученой литератур классическихъ древностей. Если сю- 
жетъ картины миеологическй, мн предлагался подробный раз- 
сказъ самого миед; если запмствованъ у Гомера, Гез1ода, Еври- 
пида, Виргил!я или Овид1я, то вместо указашя цифрою на главу 
или стихъ — приводились сполна самые тексты этихъ авторовъ. 
Таюя же подробныя выдержки я находилъ въ этомъ неаполитан- 
скомъ издаши, гдЁ оказывалось нужнымъ, изъ Павзашя, Плиня, 
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Светошя и другихъ классническихъ писателей, служащихъ источ- 
никами для изученя греческихъ и римскихъ древностей. 

Воскресные дни проводилъ я за городомъ съ ранняго утра, 
напившись кофею, и вплоть до обЪда, т.-е. до пяти часовъ 
вечера. Праздничныя свои похожден!я и прогулки обыкновенно 
направлялъ я къ Поццуоли и по берегамъ Байскаго залива до 
Мизенскаго мыса, почти всегда пфшкомъ, и только въ край- 
нихъ случаяхъ, чтобы сократить время, па лодкЪ, а то и вер- 
хомъ на ослф. Лучшимъ проводникомъ моимъ, постоянно со 
мною неразлучнымъ, была самая подробная карта окрестностей 
Неаполя, шириною въ пять четвертей слишкомъ, а длиною около 
аршина. Большую часть ея занимаетъ Неаполитанский заливъ; 
вверху, почти по серединЪ дугообразной его формы, очерчен- 
ной берегами, находится планъ Неаполя, величиною въ вер- 
шокъ; лфвую половину дуги составляютъ берега, описываемые 
скатами горы Позплипо и островами Пизитой, Прочидой и Исюей, 
а правую — сначала низменности и подошвы Везувя и Моше 
Зап Апсео (горы Святого Ангела) съ СазеПатаге, а зат$мъ 
высоюе и крутые берега Сорренто съ его знаменитою по живо- 
писности равниною (Р!апо 41 Зоггепо), окруженною съ трехь 
сторонъ высокими горами. Тамъ, гдз Неаполитанск!й заливъ 
переходить въ Средиземное море, стоить островъ Капри, на 
причудливую форму котораго въ видЪ античнаго сфинкса мы 
любовались изъ оконъ нашего дома на берегу Клайи. По этому 
общему очерку моей путеводной карты вы можете судить, 
до какихъ мельчайшихъ подробностей означены въ ней воз 
мфстности по об$имъ сторонамъ Неаполя. Она указывала мнЪ 
не однз большия и проселочныя дороги для профзжающихъ, но 
и узенькя тропинки по горамъ и равнинамъ между пустырями, 
виноградниками, садами и огородами, не одни города и селевля, но 
и отдльные домики, лачуги, сараи и амбары, а также и развалины 
и останки древнихъ римскихъ здав1!й, разсфянныхъ повсюду по 
полямъ, холмамъ и по морскому прибрежью, особенно со стороны 
Поццуолн. 

Именно въ эту-то сторону и направлялись мои еженедЪльныя 
воскресныя прогулки. Положивъ въ одинъ изъ двухъ карма- 
новъ сюртука свою путеводную карту, сложенную въ небольшпе 
четвероугольники, я выходилъ на Кайю и, поворотивъ направо, 
шелъ подъ тфнью густыхъ аллей виллы Реале до того м$ста, 
тд она оканчивается площадью у подножая горы Позилипо, у 
песчанаго прибрежья. Тутъ около своихъ лодокъ отдыхаютъ и 
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гр$ются на солнышк$ рыбаки и лазарони, сидятъ и болтаютт 
между собою или спятъ; здЪсь же толкутся ихъ жены съ ре- 
бятишками. Для продовольств1я этой невзыскательной публики 
торговцы и особенно торговки завели на площади рынокъ съ 
съЗетнымъ товаромъ, который тутъ же изготовляется: мака- 
роны варятся въ котлахъ, рыба поджаривается въ маслВ на 
сковородахъ, каштаны пекутся въ тазахъ. И я каждый разъ 
запасался на этомъ рынкВ для утоленя голода въ течеше дия 
такою провизею, которую я могъ безнаказанно помфстить въ 
другой карманъ своего сюртука, не засаливши его масломъ оть 
рыбы или не смочивъь подливкою отъ макаронъ; потому я до- 
вольствовался всегда только одними каштанами. 

Гора Позилипо, образуя съ этой стороны своими скатами 
берегь Неаполитанскаго залива, отгораживаеть Неаполь отъ 
тъхъ м3стностей и урочищъ, куда я направлялъ свои похо- 
жден!я. Чтобы попасть тотчасъ же на ту сторону, еще во вре- 
мена древняго Рима былъ высфченъ въ каменистомъ кряжЗ горы 
высоюй и довольно широк проходъ, длиною около полу- 
версты. Этоть гигантсюйЙ проломъ, стародавнй предшествен- 
никъ нынфшнихъ тоннелей по жел$знымъ дорогамъ, называется 
Позилипекимъ гротомъ. Къ нему прилегаетъ та площадь съ 
рынкомъ, на которую я выходилъ изъ аллей прибрежной виллы 
Веа[е, и минутъ черезь десять былъ уже на другой сторон® 
Позилипо, на про$зжей дорог8 къ Поццуоли, но для сокра- 
щен!я пути, пользуясь своею картою, тотчасъ же избиралъ 
себЪ одну изъ тропинокъ, которыми направо отъ дороги испещ- 
рены поля съ виноградниками и садами, раздЪленными между 
собою то изгородью изъ колючаго кустарника, то канавою, то 
низенькими стВнками изъ кое-какъ паваленныхъ другъ на друга 
камней. Эти баррикады иногда преграждали мнЪ путь по тро- 
пинкЪ, означенной на картЪ, и я принужденъ былъ перепра- 
вляться черезъ пихт по садамъ и виноградникамъ до тфхъ поръ, 
пока не встр$чу кого-нибудь изъ хозлевъ или ихъ работниковъ, 
и но ихъ указанию продолжаю путь къ назначенной мною цёли. 
Тавя препятствия нисколько не были мнЪ въ досаду; напро- 
тивъ Того, они мнВ нравились и приносили пользу: я короче 
знакомился съ интересовавшею меня м$стностью и съ людьми; 
узнавалъ отъ нихъ разныя подробности и легепды объ урочи- 
щахъ, запечатлВнныхъ громкими именами классической древ- 
ности, и о вулканическихъ переворотахъ, которые, какъ бы 
продолжая сотвореше земли изъ первобытнаго хаоса, въ те- 
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чен1е многихъ вЪковъ перестраивали всю эту м%етность на 
разные лады и дали ей новый видъ. Воть, напримВ8ръ, таЕЪ 
называемая „Новая гора“ (Моп{е Миото); она еще на памяти 
старожиловъ начала нашего столЪт1я сама собою выскочила изъ 
маленькаго озера, которое н$когда очутилось на м$ст$ погасшаго 
огнедышащаго кратера. Гора эта имЪетъ видъ огромнаго стога, 
очень аккуратно сложеннаго и старательно округленнаго. Въ 
1839 и въ 1840 годахъ она была еще вся черная, не по- 
крытая зеленью, но въ 1875 г., посфщая эти знакомыя м$ста, 
я уже не узналъ ве съ перваго раза, потому что она обросла 
травою и кустарникомъ. А то н$фсколько подальше я видфль 
большое озеро совсЪмъ круглой формы; вода въ немъ была 
горькая и противная на вкусъ; не водилось въ ней ни рыбы, ни 
какой другой живности. МнЪ разсказывали мЗстные жетели, будто 
когда въ ясную и тихую погоду про$зжаешь на лодкВ по этому 
озеру, то на дн его можно видфть цфлый городъ съ домами 
по улицамъ и съ церквами на площадяхъ. Но въ 1875 г. своего 
фантастическаго озера я уже увидать не могъ: сего, говорать, 
спустили въ близлежащее море, а вмЪфстВ съ тёмъ пропало 
и таинственное чарован!е: подводный городъ исчезъ самъ собою, 
искупивъ, наконецъ, свои содомсые грЪхи многовфковою казню, 
и теперь оголенное дно озера имфетъ невзрачный видъ осу- 
шеннаго болота; только зяющая близъ него Собачья пещера 
попрежнему изрыгаетъ изъ себя смертоносный газъ, въ который 
для пот$хи иностранцевъ мЪствый сторожъ бросаетъ собаку, 
и она тамъ, на глазахъ зрителей, минутъ черезъ пятнадцать 
околЗваетъь въ отвратнтельныхъ корчахъ. Потому и слыветъ та 
пещера Собачьею. Когда нюхнешь и глотнешь немножко этого 
газу, онъ шибнеть въ носъ, какъ шампанское. Есть въ той 
мЪетности и настоящий кратеръ стихнувшаго вулкана, который 
до сихъ поръ пребываетъ въ нерЪшительномъ состояни ожи- 
дан1я и называется Сольфатарою. Ровное дно этого кратера, 
окруженное цфпью холмовъ, хотя и заросло высокою травой 
и мелкимъ кустарникомъ, но зыблется и колеблется, когда 
тяжело ступаешь ногами, и издаетъ изъ-подъ себя гулъ, если 
бросить на него камень фунтовъ въ десять или въ двадцать. 
У подножья одного изъ сплошныхъ холмовъ, окружающихъ 
этотъ кратеръ, изъ-подъ огромныхъ камней пылаеть огненными 
языками цфлый костеръ какихъ-то горючихъ веществъ и подни- 
маеть надъ собой темный столбъ зловоннаго дыма. Это неза- 
глохшая продушина тфхъ подземныхъ огненныхъ скоповъ, ко- 
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торые когда-то гибельными извержен1ями пепла, кипучей лавы и 
камней побЪдоносно громили и хлестали въ облака изъ того 
самаго жерла, по зыбкой поверхности котораго я гулялъ по 
трав въ жидкомъ и низенькомъ кустарникВ. Въ ближайшемъ 
сосдствВ съ этою нерукотворенною диковиною помЗстилась безъ 
малаго за дв$ тысячи лфтъ до нашего времени еще другая и 
такой же овальной формы, но уже дЪло рукъ челов ческихт: 
это — античный амфитеатръ, безъ крупныхъ изъяновъ и по- 
врежден!й сохранившийся, съ ареною, загроможденною какими-то 
перегородками, и съ поднимающимися вокругъ нея уступами, 
на которыхъ когда-то разсаживались сотни, & можеть быть и 
тысячи зрителей. Направляясь оть Позилипо къ Байскому за- 
ливу кратчайшимъ путемъ по тропинкамъ между виноградни- 
ками и пустырями, я не могъь миновать Сольфатары и амфи- 
театра и, чтобы отдохнуть отъ скорой ходьбы, всяый разъ 
дфлалъь себЪ привалъ и завтракалъ своими каштанами, то сидя 
на камешкЪ въ жерлЪ кратера, то взобравшись на одинъ изъ 
уступовъ амфитеатра. Это были для меня завЪфтныя, укромныя 
мЪста, гдЪ въ полнфйшёмъ уединении я предавался своимъ ро- 
мантическимъ грезамъ. Въ какомъ-то чарующемъ обаян1и, непо- 
нятномъ и немыслимомъ для людей второй половины истекаю- 
щаго столВтя, я мечталъь себя отрзшеннымъ отъ окружающей 
меня дЪйствительности и раздвигалъ переживаемыя мною минуты 
въ необъятное пространство временъ прошедшихъ и будущихъ, 
которыя такъ осязательно и ярко давали мнЪ ощущать все то, 
что видвлъЪ я тогда передъ собой своими собственными глазами. 
Отдыхая на каменной скамьВ амфитеатра, я представлялъ себя 
однимъ изъ зрителей Августова в$ка, которые забавляются по- 
тВшиными представленями во вкусз своихъ кровожадныхъ ин- 
стинктовъ. И чудилось мнЪ, какъ близится грозное возмезде за 
пролитые на этой арен кровавые потоки неповинныхъ стра- 
дальцевъ, и очнется наконецъ отъ своего забытья сосфднй вул- 
канъ, встрепенется, забурчитъ и заклокочетъь въ своей подземной 
утроб$, всколыхнеть окрестные холмы и долины и разыграется 
потёшными огнями, извергая изъ своей глотки сокрушительные 
снаряды пепла, лавы и громадныхъ камней. И, думалось мнз, 
не будеть и сл$да ни отъ этого мЪста, гдЪ я сижу теперь на’ 
каменной скамьЪ, ни отъ всего. того, что я теперь вижу во- 
кругъ себя: на мЪстЪ античнаго амфитеатра очутится равнина, 
покрытая вулканическимъ пепломъ; потомъ въ течен1е долгихъ 
лЪтъ на поверхности пепла нарастетъ слой земли, а на ней 
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раскинутся виноградники. Шо заведеннымъ испоконъ-вЪка по- 
рядкамъ и по изм$нчивымъ, коварнымъ обычаямъ той причудли- 
вой мВстности и сама Сольфатара, натЪшившиесь вдоволь по- 
громами и опустошен1ями, наконецъ, угомонится навсегда: изъ 
ея огнедышащаго жерла хлынутъ потоки зловонной воды и пре- 
вратятъ кратеръ въ такое же озеро, которое недавно было спу- 
щено въ море. 

Холмы, между которыми гязздятся Сольфатара и амфитеатръ, 
были для меня переваломъ къ низменностямъ, тянущимся вхоль 
и вширь оть береговъ Байскаго залива. Съ высотъ этого пере- 
вала разстилался передо мною сплошной пуотырь въ вид гро- 
маднаго пожарища съ торчащими тамъ и сямъ развалинами тфхъ 
великол8пныхъ античныхЪ зданй, въ которыхъ когда-то такъ 
привольно и весело жилось на$зжавшимъ сюда римскимъ патри- 
щямъ и богачамъ въ свои роскошныя виллы. Не знаю, какъ 
теперь, но въ мое время эти пустынныя м$ста, оголенныя на 
солнечномъ припекВ, совсЁЗмъ заглохпия и невзрачныя, очень 
р%»дко посфщались путешественниками. Почти всегда я блуждалъ 
по этимъ урочищамъ одинъ-одинехонекъ и только кое-когда 
встр$чу прохожаго бфдняка или наткнусь на сторожа у такой 
развалины, которая заслуживаеть охраненля. Моя карта окрест- 
ностей Неаполя была мнЪ единственнымъ проводникомъ. Теперь 
и вся эта м5стность, и эта карта съ помЪтами прим чатель- 
ностей представляются мн старинными, ветхими харт1ями, на 
которыхъ отъ давности и отъ разныхъ невзгодъ вылиняли н 
повытерлись вс строки, и только кое-гдВ остались разрознен- 
ныя словечки, и то въ искаженномъ и жалкомъ видЪВ. Такъ 
мерещатся теперь мнЪ всЪ эти развалины. Каждая изъ нихъ 
была для меня тогда знакомъ вопроса, и я старался, какъ умЪль, 
р+шать себ эти вопросы, чтобы изъ малыхъ останковъ в0з- 
создавать въ своемъ воображени полную картину античной 
жизни со всей обстановкою ея интересныхъ подробностей. 

Вотъ какъ разъ внизу подо мною, когда я стою на одномъ 
изъ холмовъ амфитеатра, высунулся въ море маленькимъ мы- 
сомъ городокъ Поццуоли, сплошь загроможденный домами, ко- 
торые тБсно жмутся другъ къ другу, образуя с$рую кучу на 
темно-синемъ фонЪ Байскаго залива, который направо огибается 
полукругомъ пустынныхъ береговъ. Направо же изъ-за этой 
кучи домовъ выскочило изъ-подъ морской глубины нЪФсколько 
темныхъ торчковъ, въ одинаковомъ разстояни другъ отъ друга 
сл$дующихъ по прямой лиши отъ города къ той сторонз Байскаго 
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залива; вс они равной высоты, чуть-чуть поднимаются надъ 
уровнемъ моря, которое при. в$трз покрываетъ ихъ волнами. 
Всяюй разъ, когда я направлялъь сюда свои похожден1я, эти 
темныя пятна были для меня любопытной заставкою или фронти- 
списомъ той древней полинялой харти, которую на разные лады 
я себ дешифрировалъ; впрочемъ, они боле походили на много- 
точ1е, которымъ писатель обрываетъ недосказанную рЪчь, по- 
тому что торчки эти не что иное, какъ столпы или устои съ 
быками, воздвигнутые руками невольниковъ и рабовъ для гро- 
маднаго моста, который сумасбродно замыслилъ взбалмошный 
Калигула перекинуть отъ Поццуоли (Рщео|) черезъ Байсвй за- 
ливъ на ту сторону: за смертью императора колоссальная за- 
тя ограничилась только этими темными пятнами на поверх- 
ности моря. 

Позавтракавъ своими печеными каштанами въ кратер® Соль- 
фатары или на одной изъ ступеней амфитеатра, я спускался 
къ Поццуоли и отсюда снаряжалъ’ свои воскресныя экскурси 
по развалинамъ и урочищамъ, то по морю на лодкВ вдоль бере- 
говъ Байскаго залива, то сухопутно, —‘или пзшкомъ, если им ль 
цфлью ближайп!я м3%стности, или же верхомъ на ослВ, когда 
направлялся въ дальшй путь. Въ послднемъ случаЪ погон- 
щикъ былъ мн и проводникомъ, и прятнымъ собесЪдникомъ. Я 
тогда весь былъ погруженъ въ свои антикварные интересы, 
еще не понималъ и не искалъь живописныхъ красотъ итальян- 
ской природы, которую узналь и полюбилъ уже потомъ, когда, 
живучи на островз Иски, какъ вы уже знаете, ежедневно при- 
нялся наблюдать со своего обсерващоннаго поста разнообраз- 
ныя прелести одного и того же солнечнаго заката. Потому голые 
пустыри съ искаженными до нельзя останками классическихъ 
древностей вполнф удовлетворяли моимъ желаюямъ и стремле- 
нямъ, и на этомъ безлюдномъ простор я созидалъ себЪ воз- 
душные замки, возводя въ своемъ воображенши см$лыя реста- 
вращш этихъ жалкихъ развалинъ: воть передо мною храмы 
Геркулеса и Даны, вотъ термы, или бани, Нерона, вотъ виллы 
Гортензя и Цицерона, вотъ усыпальница Агриппины, & вотъ, 
наконець, и само Мертвое море съ прилежащими къ нему Ели- 
сейскими полями. Тутъ, говорятъ, Виргилевъь Эней спускался 
въ кромВшный адъ повидаться со своимъ отцомъ Анхизомъ, и 
это небольшое озеро, внушительно называемое моремъ, каза- 
лось мнЪ заводью, уцфл8вшею отъ той адской р$ки, по кото- 
рой старикъ Харонь въ своей ладьБ перевозиль тВни усоишихъ. 
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Оба эти урочища, соединяемыя съ памятью о Виргали, 
были крайними пред®лами моихъ воскресныхъ похождетй; но 
и направлялись они отъ такого знаменательнаго пункта, около 
котораго въ течен1е вЪковъ накоплялись и сосредоточивазись 
баснословныя предания и легенды объ этомъ же римскомъ поэт$. 
Я говорю о пресловутой могил Виргилля, которую указывають 
со стороны Неаполя высоко надъ входомъ въ ПозилиисюйЙ гроть 
на одномъ изъ уступовъ горы... 

Въ течене трехъ м%сацевъ, проведенныхъ нами въ Нез- 
полз, я осматривалъ отд%льныя подробности, извлеченныя изъ 
раскопокъ Геркулана и Помпеи, гдЗ каждая изъ нихъ когда-то 
занимала надлежащее ей м$сто и своимъ назначенемъ составляла 
характеристическую часть цЪлаго, а теперь вс он стояли раз- 
розненно по заламъ Бурбонскаго музея, будто убранная въ 
сарай роскошная мебель и всякая драгоцзнная утварь изъ опу- 
стЗлыхъ палатъ, навсегда оставленныхъ ихъ хозяевами. Я дол- 
женъ былъ непремнно постить эти палаты и чертоги, гулять 
по ихъ гостинымъ, кабинотамъ, опочивальнямъ и уборнымъ, 
по террасамъ и портикамъ, огораживающимъ со всЪхъ сторонъ 
внутренний дворъ, или атрумъ; мн надобно было видЪть своими 
глазами ТЪ самыя стфны, изъ которыхъ выр$заны и перене- 
сены въ Бурбонсюй музей картины, видЪть т наши и друге 
укромные уголки, изъ которыхъ убрана туда же разная ме- 
бель, ТВ пьедесталы, съ которыхъ сняты т безподобныя ста- 
туи, которыми я любовался въ залахъ музея. Съ нетерп в1ежъ 
ждалъ я того времени, когда мои фантастичесюяя грезы и во- 
ображаемыя реставращи скудныхъ развалинъ, разсЗянныхъ по 
берегамъ Байскаго залива, предстанутъ передо мною въ дЫ- 
ствительности, олицетворенныя въ цфльныхъ, изящныхъ фот- 
махъ античныхъ храмовъ, театровъ и другихъ общественныхь 
и частныхъ здан!й, расположенныхъ по улицамъ и площадямъ 
съ античною же мостовою. Но для выполнен1я моихъ нзм$- 
ренй и плановъ не хватало тзхъ свободныхъ часовъ, которыимн 
я могъ располагать по воскресеньямъ; мн нужны были ц$- 
лые дни и недфли, и я назначилъ себЪ для осмотра и изученя 
Помпеи и Геркулана рождественская святки и святую недф$лю. 
Теперь по желфзной дорог отъ Неаполя до Помпеи минуть 
двадцать или тридцать, а въ мое время, да еще пБшкомъ, нз 
этоть путь надобно было употребить почти цфлый день, если 
итти льготно и безъ устали. Я тогда былъ бережливъ и трз- 
тилъ деньги только на самое нообходимое; потому въ оба, раза туда 
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и назадъ предпочель пзшеходную прогулку тряскВ въ неапо- 
литанской одноколк®. 

Теперь въ Помпез у самаго входа въ нее есть гостиница, 
въ которой можно и утолить голодъ и переночевать; въ то 
время ничего такого не было и приходилось искать пристанища 
гд%-нибудь въ окрестности. Самымъ близкимъ было м%стечко 
Тогге 4е!!’Аппип2 14а, стоящее у моря въ н3сколькихъ мину- 
тахъ ходьбы отъ Помпеи. Именно тутъ я и нанималъ себЪ на 
святки и на святую недЪлю комнатку, съ утреннимъ кофеемъ, об%- 
домъ и ужиномъ, въ семейств одного мастерового, по реко- 
мендащи нашего камердинера Феличе, очень милаго молодого 
человка, который питалъ ко мн особенное уважеше за то, 
что я познакомиль его съ Декамерономъ Боккач1о, давъ ему 
для прочтен1я свой экземпляръ этой книги. 

Рано утромъ, напившись кофей съ козьимъ молокомъ, я от- 
правлался въ Помпею, въ полдень возвращался на квартиру по- 
обЪдать и тотчасъ же уходилъ туда же, гдВ и оставался до су- 
мерекъ, а каждый вечеръ проводилъ въ составлен!и записокъ 
обо всемъ, что въ тотъ день осматривалъ и изучалъ. 

Мечтательное расположене духа такъ называемыхъ людей 
сороковыхъ годовъ не могло довольствоваться только ученою 
разработкою фактовъ далекой старины; они любили возсоздавать 
ее всю сполна въ своемъ воображени и вновь переживать от- 
жившее, какъ Вальтеръ Скоттъ въ своихъ историческихь рома- 
нахъ, какъ Викторъ Гюго въ „Мое-Паше 4е Раг!8“ или какъ 
нашъ Пушкинъ въ „Борис Годунов®“ ; такимъ же мечтатель- 
нымъ переживанемъ профессоръ московскаго университета 
Грановсый увлекалъ своихъ слушателей на лекшяхъ всеобщей 
нстори. Имя все это въ виду, вы легко можете себз пред- 
ставить, какое широкое раздолье нашелъ я для своихъ опытовъ 
фантастическаго переселен1я изъ мра современной дЪйствитель- 
ности въ далеюя областн заманчиваго прошедшаго, когда очу- 
тился я въ безлюдныхъ улицахъ и на опустфлыхь площадяхъ 
давнымъ-давно отжившаго свой вЪкь города, будто сказочный 
рыцарь въ заколдованномъ замкз. Разгуливая по опуст8лымъ 
покоямъ домовъ, по дворамъ, окруженнымъ открытыми галереями 
нли портиками, я населялъ ихъ взам8нъ живыхъ людей изящ- 
ными фигурами античнаго искусства, богатый запасъ которыхъ 
я вынесъ въ своемъ воображенш изъ коллекшй Бурбонскаго 
музея, и это тёмъ легче миф удавалось, что соотвзтетвенныя 
т6мъ фигурамъ представлен!я изъ классической миеолопи рим- 
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ской жизни я встр$фчалъ на каждомъ шагу въ стБнной живо- 
писи, которою въ велнкомъ изобили изукрашены вс зданы 
Помпеи, всЪ частныя, или домашн1я, и общественныя пом щения, 
начиная отъ кухни, мелочной лавочки, мастерской рабочаго в 
до городскихъ бань, или термовъ. Изображенные на стЗнахь 
сюжеты большею частью согласуются съ спещальнымъ назна- 
чентемъ и характеромъ каждой изъ этихъ м$Зетностей. 
Проводя въ Помпе$ цфлые дни рождественскихъ праздни- 
ковъ и святой недЗли, я имфлъ въ виду не однф ученыя цБли 
въ изслфдован!и разнообразныхъ подробностей античнаго быта 
ВЪ связи съ искусствомъ; я не довольствовался тфмъ, что обога- 
щалъ свой умъ полезными и необходимыми свфдЪнями; да я 
вовсе и не хотфлъ, даже не могъ насиловать себя напряжен- 
нымъ вниманемъ въ течен!е цфлаго дня, чтобы все учиться и 
учиться, да еще въ полнфйшемъ уединении, не встрЗчая живой 
души, кром сторожей, которые, будучи заняты своимъ д$ломъ, 
предоставляли меня самому себз. Не одна только наука была 
У меня въ голов, но и другя задачи, столь же важныя в 
обязательныя, какъ и знаше, а ихъ ршеше было для меня не 
трудомъ, а освЪфжительнымъ отдохновенемъ и причудливою заба- 
вою. МнЪ хотЗлось до нельзя свыкнуться со всею окружающею 
меня обстановкою, вполнЪ перенестись въ нее, сжиться съ нею, 
и, беззаботно прогуливаясь безъ всякой намЪченной цфли въ 
стВнахъ античнаго города или присаживаясь отдохнуть то на 
ступенькВ лБстницы, ведущей въ храмъ, то на скамьВ театра, 
я воображалъ и чувствовалъ себя какъ дома. Такимъ безотчет- 
вымъ „ничегонед$ланьемъ“ (аг теже) я думалъ воспитывать 
въ себЪ классическое настроене духа; мн$ хот$лось, чтобы 
опо обуяло и проняло меня пасквозь. Мечтательная романтич- 
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ность современниковъ Рудина чаяла въ себз наитя свыше и 


восторгалась многимъ, что теперь кажется см шнымЪъ. 
РазумЪется, и тогда были люди, которые иначе смотрЪли 
на вещи и, по нынфшиему, знали настоящую ц%ну и увлеченямъ 
идеальнаго настроеня умовъ, и строгимъ принципамъ положн- 
тельной, насущиой дЪйствительности. Въ такимъ людямъ прн- 
надлежалъ графъ Серий Григорьевичъ. Я уже говорилъ вамъ, 
какъ онъ пресл$довалъ меня за мос глупое исдантство въ не- 
простительномъ равподупии къ красотамъ итальянской природы. 
Теперь въ НеамолЪ я давалъ ему новые поводы издфваться н 
подсмЗиваться надо мною. Для него было и странно, и забавно 


мое иолнБйшее невнимаше къ текущимъ событамъ дня, въ: 
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_ разнообразнымъ интересамъ современности, и мое упорное укры- 
вательство въ далекя области прошедшаго отъ живыхъ людей 
- съ’ихъ нравами и обычаями, съ ихъ заботами и нуждами, 
_ съ ихъ увеселенями и забавами, и особенно въ такомъ бой- 
° комъ, крикливомъ и толкучемъ город, какь Неаполь, гд$ жи- 
вется по домашнему на улицахъ и площадяхъ. 

Чтобы ознакомить меня съ современной дфйствительностью 
и съ политическимъ устройствомъ Итал!и, гд$ теперь мы жи- 
‚® вемъ, графъ совфтовалъ мн$ читать газеты; но когда я сказалъ 
ему, что сроду никогда ихъ не читываль и не умЁю, какъ 
взяться за нихъ, тогда онъ принялъ надлежапия м$ры для по- 
священя меня въ таинства дипломати и политики. Это дзло 
_ поручилъ онъ своему старшему сыну Александру Серг$евичу, 
_ какъ я уже говорилъ вамъ, моему товарищу по московскому 
университету, благо былъ онъ кандидатомъ юридическаго фа- 
‚ культета. Я не имфль ни малфйшаго понятя о современномъ 
‚ состояни европейскихъ государствъ, ни даже о форм ихъ 
` правленя. Моему учителю надобно было сначала познакомить 
‚ меня со всЁмъ этимъ, а также и съ именами тогда царство- 
вавшихъ 0собъ иностранныхъ державъ. Исходя отъ времени 
_ взнскаго конгресса 1815 года, онъ объясниль мн на геогра- 
° фической карт переустройство западныхъ державъ, предоста- 
‚ вивъ первенствующее между ними м$сто Австрии съ ея тогдаш- 
нею хитроумною политикою. Но, несмотря на вс старая 
моего учителя и на его ловкое умЪнье излагать ясно и зани- 
мательно, эта мудреная наука мн не давалась, и я, путаясь 
’ во множеств подробностей, нисколько для меня не интересныхъ, 
усвоилъ себВ только ихъ общий смыслъ. По крайней мёр$ мнз 
. стало теперь вполнВ очевидно унизительное положен1е бЪдной 
_ Итащи, которую поработили себз Габебурги и Бурбоны, рас- 
кромсавъ ее на мелюя части, и чЁмъ больше я сердился на 
этихъ эксплуататоровъ, тзмъ живфе сочувствовалъ б%дётвен- 
ному положешю народа, изнывавшаго подъ игомъ чужеземнаго 
захвата, тфмъ гнуснзе становились мн ТВ изъ вельможныхъь 
фамилай итальянскихъ, нзкогда прославленныхь доблестями па- 
тр1отизма, которыя тогда изъ личныхь выгодъ и ради почестей 
при дворахъ влад$тельныхъ особъ усердно помогали имъ нажимать 
и затагивать это иго къ пущей ненависти и озлоблен!ю народа. 

Для сформированя моихъ способностей къ пониманю тон- 
костей политики и для возбужденя во мн охоты къ чтеню 
газеть уроки Александра СергВевича не пошли мн въ прокъ. 
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Когда черезъ н%сколько дней графъ Сергий Григорьевичъ даль 
мп8 нумеръ любимой имъ аугсбургской газеты „АПхетете 
Деция“, я, просмотр$въ ее, выразилъ ему мое сожал8 ше, что 
рёшительно ничего въ ней я не понялъ, и мы порзшили на 
томъ, что по крайней мёрЪ буду читать только нрибавленя 
къ этой газетВ (ВеПасе) и именно тЪ статьи, которыя онъ 
отм$титъ мн$ карандашомъ. Чтене ихъ пришлось мн% по вкусу, 
потому что онз предлагали обстоятельныя свЗдфня о болфе 
крупныхъ новостяхъ по литератур, искусствамъ и по такимъ 
научнымъ спещальностямъ, которыя меня интересовали. Сверхъ 
того, по указанию графа, сталъ я читать „Исторю Италше 
Ботты, который пользовался тогда авторитетностью образцоваго 
писателя, какъ нашъ Карамзинъ въ его „Истор1и Государства 
Роселйскаго“. 

Въ заключеше моихъ воспоминан!й о жить -бытьВ въ Нез- 
полз мн хотфлось бы показать вамъ самого себя лицомъ къ 
лицу, хотя бы вскользь и въ профиль, каковъ я тогда быль, 
какъ понималъь и чувствовалъь и какими глазами смотр®лъ на 
вещи. Для этого привожу свое письмо изъ Неаполя къ барону 
Михаилу Львовичу Боде’), отъ 13-го апрзля 1840 г., сохра- 
нившееся между другими, какъ вы уже знаете, въ его Колы- 
чевскомъ архивз. 

„Пусть мон письма изъ Итали напомнятъ вамъ мои съ вами 
московске уроки, о которыхъ я вспоминаю съ такимъ же ухо- 
вольств1емъ, съ какимъ теперь пишу къ вамъ. Проводя жизнь 
спокойную и наблюдательную, я изучиль Неаполь лучше, не- 
жели сколько я знаю Москву. Впрочемъ, Неаполь знаменитъ 
не самъ собою, несмотря на то, что онъ самый многолюдный 
городъ во всей Италш, а своими окрестностями съ огнедыша- 
щимн горами и изумительными остатками древности, знаменить 
природою, можетъ быть лучшею во всей Итами, слЗдовательно, 
и во всей ЕвропЪ. Городъ же съ своимн обнтателями, начиная 
отъ короля нелполитанскаго и до посл$дняго рыбака, врядъ ли бы 
заслуживаль вниманя путешественниковъ, и я увфренъ, что 
столько же, а можетъ быть еще бол$е, посфщали бы они этотъ 
берегь Средиземнаго моря, если бы необъятная груда неаполи- 
танскихь домовъ съ своими жителями — отъ землетрясения н 
взрыва своего угрюмаго сос$да Везумя — провалилась подъ 
землю. Города, столь грязнаго, не видывалъ я никогда; по 


1) ВпослБ5детьм онъ приняхъь двойную фамимю: Боде-Колычевъ. 
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узенькимъ улицамъ нужно ходить всегда подъ зонтомъ: иначе 


изъ оконъ обольютъ васъ всякою дрянью, забросаютъ соромъ, 
_раскроятъ лобъ каменьемъ. По главной улицё, называемой То- 
- ледо, всегда таскается множество мошенниковъ и воровъ, ко- 
‚ торые не пропустятъ ни одного неосторожнаго путешественника, 
‚ чтобы не украсть у него чего-нибудь изъ кармана; въ толп% 


вырываютъ даже изъ рукъ зонты и палки. ВездВ по улицамъ 
валяются больные нище и калВки съ ужасными болЪзнями; 


Не одинъ разъ я самъ видалъ на мостовой умирающихъ и даже 


_мертвыхъ б3дняковъ. Нище не даютъ прохода, цфиляясь за 


платье проходящихъ, и просятъ хлба. Прибавьте къ этому 


еще особый низший классъ людей въ НеаполЪ, такъ называе- 
_мыхъ лазарони, по имени евангельскаго Лазаря, прозванныхъ 


за то, что они, подобно ему, нати и нищи. И дйствительно, 
на дняхъ какъ-то, катаясь на лодкЁ по морю, я видВлъ одного 


‚ лазарони, страшнаго старика, до черна загор$лаго отъ паля- 


щаго солнца и костляваго, полуобнаженнаго. Онъ одинъ стоялъ 


.вВЪ лодкБ съ длиннымъ весломъ, и я, право, почель бы его за 


_адскаго Харона-перевозчика, если бы увидВлъ его во снз. 


Каждый лазарони есть вм$стВ и ний: онъ живетъ подаяшемъ 


’Христа-ради и пробавляется поденной работою. Къ сожалзшю, 


нищенство распространилось здесь до того, что почти всяюй 


‚ простолюдипъ готовъ у иностранца просить милостыню, будучи 
прученъ къ этому съ малолЪтства. Всему этому виною не 
‚столько врожденная лВность народа, сколько себялюбивое упра- 
_ вленте его короля, слБдуя которому, и вельможи зд5 шше столько же 


немилостивы и равнодушны къ б$дствующему челов$честву, какъ 
и онъ самъ“. 


ХУ. 


Въ послЗднихъ числахъ апрзля 1840 г. мы оставили Не&- 
поль, Чтобы переселиться на островъ Искшо. Но сначала графъ 


_ со своимъ семействомъ отправился черезъ живописную долину 
_Кавы — до Салерно, чтобы осмотрЪть знаменитый пестумсюй 


храмъ, а меня отпустилъ на двЪ недфли въ Римъ, чтобы я, 
хотя и наскоро, могъ ознакомиться съ его знаменитыми при- 
мВчательностямн, которыя промелькнули передо мною вскользь, 


_какъ фантастическое сновидВ ше, когда мы останавливались въ 
_немъ на короткое’ время, посп8шая отдохнуть и успокоиться 


въ Неаполз отъ продолжительнаго странствовашя. Эта пофздка 
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особенно дорога и необходима была для меня потому, что слё- 
дующую зиму предполагалось провести намъ не въ Рим$, а 
гд%-нибудь около Ниццы или въ южной Франщи. 

Старший сынъ графа, Александръ Серг$евичъ, въ конц 
апрфля прямо изъ Неаполя уфхалъь въ Росаю для поступленя 
въ военную службу. 

Въ половин мая поселились мы на Иски, въ уединенной 
и скромной вилл, называвшейся Панеллою и болБе похожей 
на хозяйственный хуторъ съ фруктовымъ садомъ и виноград- 
никомъ. Елизавета СергБевна и Павелъь Сергфевичъ должны 
были пользоваться цфлительными ваннами изъ знаменитыхъ 
минеральныхъ источниковъ Казамиччолы, того самаго городка, 
который былъ до тла разрушенъ землетрясентемъ 1833 г. Уц$- 
лЪла ли наша милая Панелла? Она отстояла отъ Казамиччолы 
всего минутъ на двадцать ходьбы. ОбЪ онз находились на ши- 
рокомъ и самомъ верхнемъ ровномъ уступ горы, которая обра- 
зовала нфкогда весь островъ Искю. Выше этой равнины, гх 
мы прпотились, жилья уже не было. Около версты отъ Панеллы 
поднялся далеко въ небо утесистый конусъ или, точн%е ска- 
зать, одна только половина его. То была вершина огнедыта- 
щей горы Эпомея. Въ незапамятныя времена при послБднемъ 
извержении этого вулкана отъ напора кинучихъ веществъ въ его 
жерлВ конусъ лопнулъ и другая половина его распалась и раз- 
дробилась на осколки, которыми завалило по ту сторону далеко 
внизу отлог1е спуски горы. 

Въ ПанеллВ мы жили по-деревенски: обздали въ два Часа 
‘и ужинали въ десять. Мой день располагался въ такомъ по- 
рядкЪ. Я вставалъ въ шестомъ часу и пилъ минеральную воду 
подъ назван1емъ асдиа 4 СазИсЙопе, которую прописалъ мн 
нашъ врачъ-французъ (итальянск!е медики были тогда изъ рукъ 
вонъ плохи). Эту воду надобно было доставать не изъ Каза- 
миччолы, а далеко внизу у самаго моря, изъ впадающаго въ его 
волны источника, который билъ ключомъ изъ разс$лины крутой 
скалы. Рано утромъ, каждый день мое минеральное снадобье 
добывала оттуда молоденькая островитянка лЪтъ пятнадцати и 
приносила мнз въ глиняномъ кувшинф, держа его рукою из 
головЪ. Отъ самой виллы внизъ шла зигзагами каменистая до- 
рожка, проложенная по крутому спуску горы, на которомъ быль 
раскинутъ виноградникъ. Когда я выходилъ сюда спозаранку 
пить минеральную воду, утреннее солнце еще не успзвало 
подняться изъ-за вершииы Эпомея; потому я гулялъ по дорож- 
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камъ въ тфни, а передо мною подъ синимъ небомъ далеко внизу 
поконлось и нЪжилось такое же синее море въ сянши солнеч- 
ныхъ лучей; направо, будто св$тлыя опаловыя облака на окраинЪ 
горизонта, тянулись въ непроглядную даль гористые берега Ита- 
ми. Было прохладно въ моемъ тфнистомъ прют$. По дорож- 
камъ было скользко, будто кто нарочно поливалъь ихъ; съ ши- 
рокихъ листьевъ виноградныхъ лозъ падали на меня крупныя 
капли свЪжей воды. Сначала я думалъ, что по заведенному на 
Исвн порядку каждую ночь передъ разсвЪзтомъ бываютъ дожди, 
но потомъ догадался, что то были неизсякаемо обильныя росы, 
которыми зд$сь въ течен!е всего лфта поддерживается весен- 
няя свЪзжесть травы, цвЗтовъ и древесной листвы.‘ 

Къ восьми часамъ я возвращался изъ виноградника и, на- 
пившись кофею, отъ девяти до двЪнадцати, какъ и въ Незпол$, 
даваль уроки своимъ ученикамъ и ученицамъ. Передъ обЪдомъ 
Елизавета Сергфевна и Павелъ Серг$евичъ отправлялись въ Ка- 
замиччолу брать минеральныя ванны, а я освобождался отъ сво- 
ихъ учительскихъ обязанностей на цзлую половину дня до самой 
ночи. Въ полдень я всегда уходиль изъ своей комнаты съ книгою 
въ садъ, расположенный между виллою и крутымъ спускомъ того 
виноградника. Здфсь оставался я до самаго обЪда, усфвшись на 
скамейкВ подъ тёнью густой листвы разв$систаго орфховаго де- 
рева, и читаль свою книгу въ освЪжительной прохладВ легкаго 
вЪтерка, который ежедневно объ эту пору начиналъ повЪвать 
и стихалъ къ двумъ часамъ, когда я возвращался къ обфду. 
ЗатЪмъ часовъ до пяти наступала нестерпимая, удушливая жара: 
наружу палитъ, какъ изъ печки; въ комнатахъ духота, какъ 
въ банф. На это время я оставался въ своей комнат и на. 
глухо затворялъ выходившую на террасу дверь, изъ которой 
пышало, какъ изъ отдушника. Какъ ни легка была одежда, ко- 
торую мы, всф мужчины, носили въ Исви, она въ эту пору 
дня была мн невтерпёжь. Она состояла изъ бфлыхъ полотня- 
ныхЪъ панталонъ и голубой холстинковой блузы, безъ помочей 
и жилетки, потому что то и другое было бы въ тягость; на 
ногахъ башмаки, на голов соломенная шляпа съ широкими 
полями — и изъ соломы не изъ сплющенной, а изъ цфльной, 
одутлой, потому что такая легче, провфвательнфе отъ скважинъ 
между соломинками и устойчивЪе противъ жгучихъ лучей южнаго 
солнца. Вентилящя изъ окна въ окно не помогала; ни сидЪть 
н№ сколько минуть на одномъ м$стВ, ни прилечь на диванз не 
было никакой возможности: удушающая истома одолЗвала. Чтобы 
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хоть немножко освфжать свою комнату, я время оть времеви 
поливалъ ея каменный полъ водою изъ рукомойника, но и это 
ни къ чему не вело, потому что полъ тотчасъ же высыхаль, 
какъ въ банф каменка, въ которую поддаютъ пару. 

Гораздо удачн$е предохраняло меня отъ жары одно средство. 
которое оказалось самымъ дЪйствительнымъ. Я нашелъ его въ 
чтении, и именно въ такомъ, которое не требовало напряжен- 
ныхЪъ усилй ума, и было настолько интересно, что отвлекало 
мое внимаше отъ окружающей меня душной атмосферы, уно- 
сило изъ нея воспоминанями въ радостное прошедшее и зат $й- 
ливыми мечтами манило въ будущее. Такимъ чтенемъ была хля 
меня исторля живописи Куглера. Въ ней я просматривалъ и 
съ мелочной отчетливостью воспроизводилъ въ своемъ вообра- 
женш описаня тхъ художественныхъ произведенй, которыя 
видЪлъ въ Дрезденф, Нюренбергв, Мюнхенз, ВеронЪф, МантуЗ, 
Болонь$, Венещи, Флоренши, РамЪ, НеаполВ, и т%, съ кото- 
рыми могу ознакомиться на возвратномъ пути какъ въ этихъ же 
городахъ, такъ и въ разныхъ другихъ. ГдЪ-то читалъ я, что 
Кантъ изл5чивалъ себя оть кашля и зубной боли усиленнымь 
углублешемъ въ философсюя думы. Я воспользовался его ре- 
цептомъ для освфжеюшя себя въ несносной духот$. 

Около пяти часовъ, когда начинала спадать жара, я вы- 
ходнлъЪ наружу и отправлялся гулять. Любимымъ мВстомъ этихъ 
прогулокъ былъ густой л5съ, который разросся съ нашей сто- 
роны по всему подножию оголенной вершины Эпомея, и вспол- 
залъ на его нижн!е крутые спуски. Издали этотъ лЪеъ казался 
мелкимъ кустарникомъ, а когда войдешь въ него, очутишься 
‚ подъ высокими старыми деревьями, которыя сплетаются хругъ 
съ другомъ своими разв$систымин взтвями; плющъ и другя 
ползуч1я растешя въ великомъ изобилии густо и плотно одфвали 
толстые стволы и сучья и своими тонкими и длинными поб$- 
гами въ видф гирландь падали кпизу. Пробираться въ такой 
чащЪ было затруднительно и особенно тамъ, гд$ лЪсъ взби- 
рался на крутизны. Я направлялъ сюда свои прогулки всегда 
съ однимъ и тфмъ же намфрешемъ, чтобы преодолЪть препят- 
ств1я и добраться до тЪхъ м$етъ, гд$ у самаго подножия ска- 
листаго конуса прекращается всякая растительность. Блуждая 
по окраинамъ л$са, я замчалъ тамъ и сямъ выемки прогалинъ, 
которыми открывался путь къ расщелинамъ. Судя по валунамъ 
и булыгамъ, застилавшимъ ихъ русло, я догадывался, что въ 
зимнюю пору отъ проливныхъ дождей тутъ мчатся съ высотъ 
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бурные потоки. Именно здесь-то и нашелъ я желанное при- 
волье для своихъ прогулокъ, & вмЪст$ и прямой путь къ тёмъ 
заповзднымъ м$стамъ, которыя меня такъ манили къ себз. Ч$мъ 
дальше отъ равнины поднимался я по ущелью, т$мъ больше 
оно съуживалось и тзмъ выше становились его берега, съ кото- 
рыхъ свфшивались вфтви кустарника съ густо перепутанными 
плетями ползучихъ растенй; зат$мъ мой путь преграждали 
крутые обрывы, на которые надобно было вскарабкиваться и, 
наконецъ, я изнемогалъ въ борьбЪ съ препятствями и возвра- 
щался вспять. Впрочемъ я любилъ тогда блуждать по трущобамъ 
и взл$зать на утесистыя высоты, преодол$вая всякя затрудневя, 
и если посл отказался отъ достиженя своей цфли, то совсЪмъ 
по другой причинф. На Исви, куда ни пойдешь, везд$ встр$- 
тишь зм$ю, а то и дв%-три, одну за другой, особенно во время 
палящей жары, когда опЪ выползаютъ, какъ я думалъ, погр$ться 
на низенькихъ каменныхъ ст$нкахъ, которыми отгораживаются 
дороги отъ полей и виноградниковъ. Потому я привыкъ про- 
ходить мимо змфи безъ всякаго опасенля, только бы не васту- 
пить ей на хвостъ. Разумфется, и въ ущельяхъ Эпомея мнЪ 
попадались зм$и, которыя мелькали всегда только по обфимъ 
сторонамъ каменистыхъ спусковь, а не по руслу, гдф лежалъ 
мой путь, и большею частью являлись поодиночкЪ. Оть нечего- 
дЪлать я иногда’ велъ счетъ, ` сколько ихъ встр$чу. ‚Разъ слу- 
чилось мн зайти въ такое ущелье, гдз не боле какъ въ ми- 
нуту насчитывалъ до десятка зм5й, и чфмъ далыше шолъ, тёмъ 
все больше ‘и больше умножалось число ихъ, такъ что, на- 
конецъ, кругомъ меня по обоимъ спускамъ закиш$ли змВиныя 
головы съ извивающимися хвостами; мн чудилось, что вижу 
ихъ и на булыжник$, по которому я пробирался. Впрочемъ у 
страха глаза велики, и я въ переполох бросился назадъ. 
Съ тБхъ я поръ пересталъ далеко забираться въ трущобы и 
дебри эпомейскаго лЪса. Я былъ храбръ и отваженъ въ за- 
мышлеши см$лыхъ предпрятй, но, какъ видите, робфлъ и тру- 
силъ, когда приходилось ихъ приводить въ исполненге. 
Предъ закатомъ солнца я возвращался въ нашу виллу и 
съ книгою въ рукахъ усаживался на гребнЪ утеса любоваться 
красотами природы и постигать безконечное разнообраз1е ихъ 
прелестей, какъ я уже имЪль случай говорить вамъ объ этомъ. 
Въ 1883 г. профессоръ флорентийскаго института (ТпзЯйцо 
@ Ба! Зирег!ог!) и редакторъ „Европейскаго Обозр5 тя“ (за 
Еагореа) Анджело де-Губернатисъ предпринялъ издать „Между- 
11* 
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народный Альбомъ“, составленный изт, снимковъ съ автографовъ 
писателей и ученыхъ, въ пользу неимущихъ семействъ Каза- 
миччолы, пострадавшихъ отъ землетрясеня. Онъ обратился и 
ко мнз съ просьбою быть вкладчикомъ этого издан1я. Вотъ вамъ 
текстъ моего автографа: „На всю мою жизнь Исвя оставила по 
себЪ самыя доропя и св$тлыя воспоминан!1я, потому что, будучи 
юношею, я провелъь лфто 1840 года въ ПанеллЪ при подошв$ 
Эпомея, и тамъ въ первый разъ узналъ я, что такое красоты 
природы, — и съ тёхъ поръ полюбилъь ихъ“. 

Въ праздничные дни я замышлялъ дальня прогулки и, на- 
пившись кофею, выходилъ изъ дому до самаго обфда, всегда 
съ книгою въ рукахъ. Особенно памятны мнЪ прогулки на мор- 
скомъ прибрежьЪ около м$стечка Фор!0 по скаламъ и песчанымъ 
откосамъ. Чтобы отдохнуть въ холодк$, я усаживался на одинъ 
большуц!Й камень, подмываемый морскими волнами, въ тфнн 
крутого утеса. Хорошо мнЪ было тутъ читать свою книгу и 
время отъ времени поглядывать на тянупеся вправо отъ Исюн 
въ необозримую даль гористые берега Италии, какъ они млБють 
и таютъ въ прозрачномъ пару жгучихъ лучей поднимающагося 
къ полудню солнца, которое еще скрывается отъ меня за вы- 
сокимъ утесомъ. Иной разъ повфетъ освзжительный в$терокъ 
и хлеснеть о мой камень волною, которая обдастъ меня со- 
леными брызгами. 

Въ м$ста отдаленныя я отправлялся верхомъ на ослз въ со- 
обществВ съ его погонщикомъ. Разскажу вамъ объ одномъ изъ 
этихъ похожден!й, которое особенно ярко выступаеть въ моихъь 
воспоминаняхъ. Нал$во оть Панеллы, къ юго-западу, есть мысъ, 
образуемый громадными скалами, которыя отвЗсно спускаются 
далеко внизъ къ самому морю. Отъ этого высокаго, утесистаго 
берега отскочила одна скала, но такъ что соединяется съ нимъ, 
будто мостками черезъ рЪку, каменистой полосою въ длину по 
глазом$ру около десяти саженъ, а въ ширину, на самой ея 
средин$, не больше какъ въ два аршина. На этой скал. въ 
уровень съ берегомъ небольшая площадка, покрытая травою 
и изр$дка мелкимъ кустарникомъ. Попасть туда по узенькой 
полоскз считается на Исвш головокружительнымъ подвигомъ. 
Есть предане, что какой-то императоръ пере$халь съ берега 
на скалу верхомъ на конз; потому и называютъ ее островитяне 
Ршиа @Гпрегаоге, т.-е. Императорсай мысъ. И миБ за- 
хот$лось испробовать свою храбрость, только не верхомъ, а 
пфшеходнымь путемъ. Я слфзъ съ своего осла и благополучно 
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перебрался съ берега на площадку, нзсколько минутъ погулялъ 
по ней, сорваль цвЗточка два-три себ на память и посидёлъ 
на камешкЪ, обратившись лицомъ на югь къ АфрикВ, чтобы 
любоваться безпред$льностью необъятнаго моря, которое тамъ 
далеко внизу подмывало эту скалу. Но надобно было воротиться 
назадъ. При одной мысли объ этомъ я почувствовалъ какую-то 
томнтельную тревогу, а когда подходилъ къ соединительной по- 
лос, которая показалась мн теперь и вдвое длиннфе и го- 
раздо уже, все больше и больше одол$вала меня робость и, 
наконецъ, обуялъ страхъ и ужасъ: а ну, какъ у меня закру- 
жится голова и подкосятся колБнки? Ну, какъ спотыкнусь о 
камень? А то вдругъ, откуда ни возьмись, пронесется вЪзтеръ 
и пошатнеть меня, или невзначай заверещить оселъ благамъ 
матомъ и испугаетъ. Позвать на помощь погонщика — опять 
бЪда: двоимъ итти рядомтъь тфсно, ему итти впереди или назади 
меня — какая польза? Держать меня своими руками крфико, 
какъ слфдуеть, онъ не могъ бы, и мы оба стремглавъ поле- 
тли бы въ бездну. Вся эта сумятица страховъ и треволненйй, 
которую теперь анализирую вамъ въ подробностяхъ, мгновен- 
нымъ вихремъ промчалась тогда въ моей голов, и такъ же 
мгновенно инстинктивное чувство самосохраненя осфнило меня 
твердою рзшимостью преодолЪть нахлынувший на меня кошмаръ, 
который грозилъ мнф неминуемой опасностью. Хотя ноги у меня 
дрожали и трепеть пробЪгаль по всему тфлу, но я см$ло во- 
шелъ въ страшившую меня полосу и медленно ступалъ по самой 
ея срединф до тхъ поръ, пока съ обфихъ сторонъ было на- 
столько просторно, что, въ случаЪ паден1я направо или налВво, 
я не могь бы скатиться внизъ; когда же доплелся я до узкой 
средины, тянущейся около трехъ саженъ, я въ охранеше себя 
оть гибельныхъ случайностей просто-напросто прилегь и рас- 
тянулся ничкомъ по каменистой тропинкз, и не сп$ша и съ 
передышкою благополучно перем$стился на ту сторону. Погон- 
щикъ много см$ялся моей выдумк$ и говорилъ, что и другимъ 
робкимъ искателямъ приключений будеть совфтовать, чтобы слф- 
довали моему примЪру. 

Въ течен!е двухмзсячнаго пребыван1я нашего на Иски, я 
чувствоваль себя въ полнфйшемъ уединени на широкомъ раз- 
дольЗ, блуждая по крутизнамъ и по отлогостямъ прибрежья. 
Р%дко кого встрЗчу изъ мВетныхъ обывателей въ деревенскихъ 
костюмахъ, но ни разу не случилось мнЪ въ эти два мЪсяца 
видфть ни одного ипостранца или вообще кого-нибудь, кто бы, 
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какъ я, прогуливался для препровождешя времени, а не шелъ 
по нуждЪ. Исюя была тогда пустырь-пустыремъ, и могло ли 
притти мн въ голову, что убогая и неопрятная Казамиччола 
преобразится когда-нибудь въ одно изъ самыхъ изящныхъ сани- 
тарныхъ убзжищь, съ великолБпными отелями вм$сто прежнихъ 
казармь, съ роскошными и вполн$ удобными курзалами вм$сто 
прежнихъ торговыхъ бань, съ прохладными мраморными гале- 
реями, даже съ театромъ, въ который будутъ собираться сотни 
великосвЪтскихъ зрителей со всЪхъ концовъ ма? Не знаю, 
что сталось съ Казамиччолой теперь, посл$ опустошительнаго 
разгрома, который сокрушиль ее до тла въ пагубномъ земле- 
трясеши 1883 г. 

Уединен1е, тишина и безмолве въ скитаняхъ по горамъ и 
долинамъ Исюи не докучали мнЪ; напротивъ, я ощущалъ въ себЪ 
какое-то оживительное успокоене, которое теперь благотворно 
сосредоточивало меня посл$ нестерпимой сутолоки, грохотни и 
гама, которые оглушительно одолзвали меня на улицахъ и пло- 
щадяхьъ многолюднаго Неаполя. Вь моемъ пустыножительств$ я 
не чувствовалъ себя одинокимъ: при миЪ всегда былъ нензм$в- 
нымъ спутникомъ самъ Дантъ со своей Божественной Комедей. 

Еще въ НеаполВ я началъ читать эту премудрую поэму, и 
съ тЪхь поръ, на мног1е года, стала она самою любимою, на- 
стольною моею книгою. Въ Неапол$ я прочелъ Адъ, теперь на 
Искми выЪфетЗ съ Дантомъ восходилъ по уступамъ великой горы 
Чистилища къ ея вершин съ „земнымъ Раемъ“, который иной 
разъ, въ счастливыя мипуты залетныхъ мечтанй, грезилея мн$ 
на маковкЗ Эпомея. 

Точкою отправлен1я моихъ ученыхъ занятй въ Панеллз и 
центромъ, къ которому они сводились, быль Дантъ и его Боже- 
ственная Комедя; вмЪетЪ съ тёмъ я слагалъ въ общую сумму 
отдЪльныя подробности, касаюнпяся этихъ предметовъ, изъ всего 
того, что случалось мнЪ ветрЪзать по городамь Итали, въ кото- 
рыхъ мы останавливались профздомъ. Въ Верон$ проживалъ 
Дантъ, изгнанный изъ Флоренщи, у своего покровителя Кана 
Гранде; въ Падуз я внимательно разсматривалъ въ капеллЪ 
Скровеньи (пеГАгепа) знаменитыя фрески Дантова современ- 
ника и друга — живописца Джотто, по сюжету соотв$тствующ!я 
разнымь подробностямъ Божественной Комеди въ изображении 
Страпшаго Суда и символическихъ фигуръ, означающихъ добро- 
дЪтели и пороки. Во Флоренщи я посфтилъ баптистерй, въ ко- 
торомъ былъ крещенъ Дантъ, а также и домъ, гдЪ онъ жилъ 
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въ сосфдетвЪ съ Беатрисою, которую прославилъ на вЪки въ 
стихахъ и прозВ; разумЗется, не преминулъ я присЪсть и на 
томъ камнВ, на которомъ сиживалъ велиюй поэть и всегда лю- 
бовался на прекрасный соборъ Магма 4еГ Е!оге, съ гращозной 
колокольней, которую построилъ и украсилъ барельефами тетъ же 
его товарищь и другъ Джотто. ВидЪями загробной жизни, 
въ таинственномъ обаяни мистическихъ символовъ, внушенными 
Божественною Комедею, вЪяло на меня отовсюду со стфнъ, 
расписанныхъ учениками и послфдователями Джотто, въ фло- 
рент1йской церкви Мата МоуеПа и въ прилежащемъ къ ней 
доминиканскомъ монастырз. Это есть та самая церковь, въ ко- 
торой во время страшной чумы, постигшей Италию въ ХУ сто- 
лЪтши, собрались веселые собесЗдники Боккачева Декамерона,, 
кавалеры и дамы, и условились удалиться вмфстЪ изъ заражен- 
наго города въ уединенную виллу. Микель-Анджело особенно лю- 
билъ эту церковь и называлъь ее своею невфстою. Въ Болонь$ 
подолгу стоялъ я не разъ подъ наклоненными другъ къ дружк$ 
башнями, называемыми Азинеллою и Гаризендою, подъ тЁми 
самыми, изъ которыхъ съ одною Дантъ сравниваетъ колоссаль- 
наго великана, когда онъ въ аду сталъ нагибаться къ поэту, 
чтобы поднять его вверхъ. 
Данть и Джотто открыли мн путь къ изученю ранняго 
наивнаго стиля итальянскихтъ мастеровь ХУ и ХУ столЪт. 
Это и было главнымъ предметомъ моихъ спещшальныхъ занят 
на островз Иски. Лучшимъ и единственнымъ руководствомъ 
служила мнВ уже извзстная вамъ книга Куглера, не разъ упоми- 
наемая въ моихъ воспоминаюшяхъ. Этоть ученый, сколько мнЪ 
известно, въ своей истор!и живописи, первый отнесся къ над- 
лежащимь вниман1емъ и живЪйшимъ интересомъ съ раннимъ 
итальянскимъ мастерамъ, предшествовавшимь цвфтущей эпох 
Леонарда да-Винчи, Микель-Анджело и Рафаэля. Сверхъ того, 
графъ Сергй. Григорьевичь указалъ и далъ мн двЪ старин- 
ныя иллюстрированныя монографии, которыя какъ нельзя больше 
соотвЪтствовали моимъ желанямъ и цфлямъ. Это были подроб- 
ныя описаня, во-первыхъ, монастырской церкви св. Франциска 
въ Ассизи и, во-вторыхъ, собора въ Орв!это. Въ первой книг 
я хорошо ознакомился съ тртумфами ЦФломудрая, Смирен1я и 
Нищеты, которыя по сводамъ церкви надъ гробницею св. Фран- 
циска Ассизскаго изобразилъь Джотто, согласно Дантовымъ сти- 
хамъ объ этомъ святомъ Божественной Комеди, а въ другой — 
съ фресками, которыми Лука Синьбёрели, живописець ХУ в., 
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расписалъ одну изъ капеллъ орв1этскаго собора, заимствуя мелюе 
сюжеты изъ разныхъ эпизодовъ Дантовой поэмы, а въ крупныхъ 
размВрахъ представивъ воскресене изъ мертвыхъ, на страш- 
номъ суд, съ такимъ релипознымъ воодушевленемъ и съ та- 
кимъ простосердечнымъ сочувствемъ къ радостямъ и страда- 
нямъ человзка,. къ его восторгамъ и кь отуп®лому отчаян!ю, 
что въ искренности и въ глубин наивнаго чувства превзошелъ 
самого Микель-Анджело въ его знаменитомъ Страшномъ Судф, 
на задней стёнз Сикстинской капеллы. 

Этимъ оканчиваю свои воспоминан!я о пребывани на Иски. 
Мы должны были переселиться на соррентеше берега, но уже 
безъ графа Сермя Григорьевича, который оставлялъ насъ за 
границею на весь сл$дующиЙ годъ, уёзжая съ Исви въ Москву. 
Передъ его отъфздомъ было рЗшено, что будущую зиму мы про- 
ведемъ въ РимЪ. То-то была для меня великая радость. 


ХУП. 


Въ начал ‚августа 1840 г. переселились мы съ острова 
Иски на соррентсые берега, гдЪ прожили два м$фсяца. Для тфхъ 
изъ васъ, кому не случилось ‘побывать въ этихъь м%стахъ, я 
долженъ сдфлать бФглое топографическое ихъ обозр$не, чтобы 
въ общихъ чертахъ дать понят!е о той живописной обстановЕ$, 
которая со всфхъ сторонъ меня зд$сь окружала не только въ 
дальнихъ и близкихъ прогулкахъ, но и изъ оконъ моей ком- 
ваты. Прошу васъ припомнить, какъ я ходиль пзшкомъ изъ 
Неаполя до Помпеи по отлогому взморью. Тотчасъ же зат$мъ 
оть Вастелламаре, стоящаго у подножя горы св. Ангела (Моше 
3апф Апсе|0), начинается цфаь горъ съ перес$кающими ее до- 
линами, которая на протяжени н%$сколькихъ верстъ образуеть 
Соррентскй полуостровъ; потому съ обфихъ сторонъ спускается 
онъ къ морю крутизнами. Надъ Неаполитанскимъ заливомъ подня- 
лась на высокихъ, утесистыхъ берегахъ большая равнина (Р1апо- 
41-Боггецо), обнесенная горами, то оголенными отъ всякой рас- 
тительности, то покрытыми кустарникомъ и рощами. Въ конц$ 
равнины, если направляться отъ Неаполя, стоитъ городъ Сор- 
ренто у подножя каменистаго холма, называемаго Саро-41-Моще. 

Сначала дней на пять помфстились мы въ самомъ городё 
Сорренто, въ гостиниц „Сирена“, близъ такъ называемаго дома 
Торквато Тасса, гдЪ будто бы родился онъ и провелъ свое дфт- 
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ство; потомъ, когда была вполнз изготовлена и приведена въ 
порядокъ наша вилла въ Р1апо-41-Зоггещо, мы переселились туда. 
Съ перваго же раза, какъ очутился въ этой живописной 
мЪстности, какъ побывалъ въ дом Тасса и узналъ, что гос- 
тиница получила свое назване отъ тфхъ сиренъ, которыя за- 
манивали въ морскую глубину Улисса и его спутниковъ именно 
здВсь, у береговъ соррентскихъ, — юношеская фантаз1я моя 
разыгралась, и я тотчасъ же порфшилъ дать ей раздольный 
просторъ въ октавахъ Освобожденнаго Герусалима и въ гекза- 
метрахъ Одиссеи. ОбЪ эти книги я усердно читаль въ про- 
должене обоихъ м3сяцевъ, проведенныхъ въ нашей виллф. 
Тассову поэму бралъ съ собою на прогулкахъ, а Гомера по- 
дробно изучалъ съ комментарлями у себя на дому. 
Соррентская равнина (Р!апо-41-Боггето) есть не что иное, 
какъ огромный виноградникъ на н5сколькихъ квадратныхъ вер- 
стахъ въ перемежку съ фруктовыми садами, въ которыхъ вы-. 
соко надъ другими деревьями, въ живописномъ контраст$ зе- 
леныхъ оттёнковъ, поднимаются столЗтн!я оливы с0 своими 
свЪтлыми и прозрачными вЗтвями и темныя и густыя рощицы 
„оранжей“ (такъ называлъ я тогда апельсиновыя деревья); тамъ 
и сямъ тянулись далеко вверхъ въ вид$ столповъ ряды кипа- 
рисовъ, а то раскидывалось широко и высоко ор$ховое дерево 
съ такимъ толстымъ стволомъ, что не обнимешь его въ одинъ 
обхватъ. Все это пространство размежевано улицами съ пере- 
улками; по обфимъ ихъ сторонамъ нескончаемо тянутся высо- 
мя каменныя стВны на такомъ разстояни между собою, чтобы 
можно было разъЗхаться двумъ встрзтившимся экипажамъ. 
Изр$дка попадаются нобольшя постройки для жилья владфль- 
цамъ виноградниковъ и для хозяйственныхъ угодй и очень 
немног!е больше дома для постоя пр18зжихъ. Въ одномъ изъ 
такихъ домовъ помфстились и мы, на лёвой сторон узенькой 
улицы, если итти отъ Сорренто. Своимъ фасадомъ выходилъь 
онъ на улицу съ высокою стЗною передъ окнами. Входъ былъ 
въ ворота со двора, а за дворомъ раскинулся виноградникъ до 
самаго обрыва отв$сно ниспадавшаго морского берега. По одну 
сторону виноградника была роща оранжей, а по другую фрук- 
товый сздъ. Домъ былъ двухъэтажный, съ небольшою над- 
стройкою въ вид$ башни налЪво, если смотрфть съ улицы. 
Въ бельэтажЁ, кромЪ залы, гостиной и столовой, могли удобно 
разместиться только сама графиня, ея обЪ дочери съ гувернант- 
кою и трехлЪтьЙ сынокъ съ н$мкою Амамей Карловной. Для 
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двухъ старшихъ сыновей, Павла Серг$евича и Григоря Серг$е- 
вича съ ихъ гувернеромъ, въ дом м%ста не хватало. Они зани- 
мали небольшой одноэтажный павильонъ съ широкою террасою, 
выходившею въ садъ съ разными фруктовыми деревьями, обне- 
сенный по обфимъ сторонамъ густыми лавровыми аллеями. На 
террасЪ, обращенной къ сЗверу-западу, мы пили утренн!й кофей; 
но уроки давалъ я своимъ ученикамъ, спасаясь отъ наступающей 
жары, всегда въ классной комнат$. 

Что касается до меня, то я помЪстилея именно въ той 
надстройкВ, о которой упомянулъ выше. Она занимала лфвую 
часть дома; все же остальное пространство его плоской камен- 
ной кровли, огороженной по сторонамъ парапетами, было для 
меня террасою, которая во вс два м3%сяца предоставлялась 
исключительно въ мою собственность. Днемъ на солнечномъ 
припек$ выходить на нее не было никакой возможности; рас- 
каленный палящими лучами каменный помостъ жегъ ноги сквозь 
тонмя подошвы башмаковъ, если остановиться на н$сколько 
секундъ. Зато ночью гулять по ней было восхитительно! Подъ 
темно-синимъ небеснымъ сводомъ, который теперь кажется и 
ниже и ближе ко всему земному, по одну сторону въ нфжномъ, 
прив$тливомъ с1яни луны какъ-то особенно уютно покоятся 
соррентеюе холмы и утесы подъ охраною высоко поднимающейся 
надь ними горы св. Ангела, а по другую сторону тамъ далеко 
внизу тихо и мирно въ Неаполитанскомъ залив$ улеглась тем- 
ная поверхность моря, по которой тамъ и сямъ скользятъ се- 
ребристые отливы луннаго с1явя. И около меня вездВ кругомъ 
тишина и безмолв1е — и въ виноградникахъ, и въ садахъ, и по 
улицамъ сь переулками. Разв$ иной разъ со стороны Сорренто 
донесутся призывные звуки любимой въ то время серенады : 


Тши 1а пойе аогшшо, 
Го 8010 поп ро5$0 4огпите, 
То Ц уоеПо Беп азза!! 


Гакь начинается эта пЪсепка; она, бывало, раздается по- 
всюду вдоль береговъ Неаполитанскаго залива: и рыбакъ, сидя 
въ своей лодкЪ, распваеть ее своимъ густымъ басомъ; и 
молоденькая дочка ремесленника, въ домашнемъ неглиже и съ 
растрепаниыми волосами, высунувшись по поясъ изъ окна и 
и глаз$я по сторонамъ, выводить звонкими руладами: [0 # 
уоспо Беп 8381; и чопорный франтъ изъ неаполитанскихъ обы- 
вателей средней руки, въ потертомъ сюртукЪ, но въ лоснящемся 
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цилиндр, тщательно приглаженномъ щеткою, прогуливаясь ве- 
черомъ по УШа Веёе, мурлычетъ все одно и то же: Та 1а 
пойе 4огшшо. | 

Но мн остается сказать еще н$сколько словъ о моей ори- 
гинальной террасф. Между м$стными жителями была распро- 
странена одна грац1озная легенда, достов$рность которой съ 
благочестивымъ усерлемъ подтверждали старожилы. Будто въ 
одно изъ посл$хнихъ изверженй Везувя бурнымъ взтромъ по- 
мчало въ сторону соррентской равнины черныя тучи песчанаго 
пепла, которыя мгновенно заволокли все небо и нревратили 
свЪтлый день въ непроглядную ночь. Вс ожидали неминучей 
судьбы, постигшей когда-то сосфднюю Помпею. Кто могъ и 
усп$лъ, бЪжалъ куда ни попало, но большею частью попрата- 
лись въ своихъ домахъ, потому что наружу не было видно ни 
зти, а горяй песокъ засыпалъ глаза, лЗзъ въ уши, въ ноздри 
и въ ротъ, билъ по голов и сшибалъ съ ногъ, хотя и вязли 
он въ пеплЗ выше щиколокъ. Къ счастю, буря стала утихать 
и песочный ураганъ мало-по-малу ослаб$валъ и, наконецъ, 
прекратился. Только на разсвЪтВ осм$лились выйти наружу 
скрывавшеся въ домахъ. Повсюду навалило пепла чуть не по 
колфни. Въ великой радости, что спаслись, прежде всего бро- 
сились хозяева на свои плоскя крыши, спзша освободить ихъ 
отъ тяжелаго груза, наваленнаго изверженемъ песчанаго пепла, 
а то потолки не выдержать и обрушатся. И что же видятъ? 
На каждой кровл$ и въ Сорренто, и везд$ въ его окрестно- 
стяхъ по ровной и гладкой поверхности пепла протянулась 
полоса слдовъ отъ двухъ босыхъ ножекъ, которыя явственно 
отпечатл$лись всЁми своими пальчиками. Въ этомъ необычай- 
номъ явлен1и благочестивые жители признали великое чудо, 
спасшее ихъ отъ гибели. Пречистая ДЪва Марля соблаговолила 
прослЗдовать по вс$мъ до одной кровлямъ, отпечатл въ на каж- 
дой знаки своего шествля. Она же отвратила и ураганъ въ дру- 
гую сторону. Эта легенда иной разъ приходила мнЪ въ голову, 
когда я въ .лунныя ночи гулялъ по своей террасЪ. Отъ нечего- 
дВлать я любиль тогда предаваться мечтательнымъ грезамъ, и 
несбыточное казалось мн$ возможнымъ. И здфсь, думалось мнЗ, 
гдВ я теперь хожу, оставила по себЪ таинственные сл$ды Та, 
которая спасла отъ разрущен1я и домъ, гдЗ мы теперь живемъ, 
и этотъ широюй помостъ для моихъ ночныхъ прогулокъ. Ия 
вызывалъ въ своемъ воображении идеальный ликъ Сикстинской 
Мадонны Рафаэля и предётавляль себЪ, какъ она, спустившись 
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съ облаковъ, по которымъ идетъ на картинз, ступаеть теперь 
по кровлямъ домовъ соррентской равнины. Въ мое время лю- 
били играть въ затфйливыя мечты, какъ потомъ съ такимъ же 
заманчивымъ увлечен1емъ стали играть въ акщи и въ друге 
цзнные лоскуты бумаги. 

На соррентской равнинф мы продолжали вести жизнь по- 
деревенски, какь и на Иски, т.-е., обфдали въ два часа и 
ужинали въ дёсять. Я былъ занятъ уроками тоже всего три 
часа, отъ девяти до двзнадцати. 

Я вставалъ въ шесть часовъ утра и тотчасъ же шель ку- 
паться въ мор, по совЪту того же врача, который предхписалъ 
мнз пить минеральную воду на Иски. Я долженъ былъ оста- 
ваться въ вод не дольше пятнадцати минутъ и купаться только 
два дня сряду, а на третШ отдыхать. Непрем$ннымъ соутни- 
комъ моимъ и охранителемъ на морскихт волнахъ былъ извЪет- 
ный уже вамъ Пашоринъ, который въ эту раннюю пору былъ 
свободенъ отъ своихъ кухмистерскихъ обязанностей. Море отъ 
насъ было, что называется, рукой подать, у самой усадьбы 
нашей виллы. Стоило только со двора пройти апельсиновую 
рощу да виноградникъ, и туть же широюй и довольно отлопй 
спускъ къ морю, которое вливается здЪсь въ маленькую бухту, 
обнесенную со всфхъ трехъ сторонъ высокими, утесистыми 
берегами. Таке уютные уголки съ песчаной равниной, которая 
едва замЗтно спускается къ морской отмели, итальянцы назы- 
ваютъ „марйною“ Море безъ устали ежеминутно отступаетъ 
по песку и на него приливаетъ, саженъ на пять, на десять, 
а то и больше, когда разыграется. Чтобы попасть къ его 
постоянному дну, надобно какъ можно скорзе пробфжать вы- 
ступившее изъ-подъ отхлынувшей воды пространство и въ одианъ 
мигт, вспрыгнуть на катящуюся навстрфчу волну, какъ бы ос$д- 
лать ее подъ себя, а затБмъ безъ всякаго усвля и не торо- 
пясь плыть впередъ, спускаясь и поднимаясь по широкимъ ни 
отлогимъ волнамъ. Пашоринъ былъ отличный пловецъ, и подъ 
его бдительною охраною я чувствовалъь себя въ полнзйшей 
безопасности. Далеко въ море мы не забирались и доплывали 
только до окраины отвЪсной скалы, составляющей правую сто- 
рону нашей бухты, и, взглянувъ вправо же на дымящися 
Везув1й, возвращались назадъ. Въ раннее утро на песчаной 
„маринЪ“, обращенной на западъ, подъ тёнью высокаго, уте- 
систаго берега, дышалось живительною прохладою. Съ купавья 
я возвращался одинъ; Пашоринъ уходилъ впередьъ, торопясь 
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на свою работу. Чтобы сберечь въ себЪ крЗпительную свз- 
жесть, медленно, лзнивымъ шагомъ поднимался я по отлогому 
подъему дороги въ нашъ виноградникъ и еще медленнзе про- 
бирался между густыхъ рядовъ виноградныхъ лозъ, отягченныхъ 
гроздями, и поминутно останавливался, срывалъ съ нихъ самыя 
сизлыя агоды и клалъ себ въ ротъ. Такъ продолжалось всегда 
по малой мЪзрЪ минутъ пятнадцать или двадцать, & зат8мъ, вы- 
бравъ себ самую большую виноградную кисть, уходилъ къ 
себ домой и дофдалъ свой утренникъ, сидя съ книгою подь 
окномъ, обращеннымъ на западъ съ апельсиновою рощею и 
виноградникомъ на первомъ план, гдЗ я только что проходилъ, 
и съ разстилающимся далеко и широко Незполитанскимъ зали- 
вомъ. Л тогда и не слыхивалъ о лёченш виноградомъ, но безъ 
моего вфдома угодилъ какъ разъ пользоваться имъ въ течене 
двухъ м$сяцевъ ежедневно за цфлый часъ до нашего завтрака. 

Я уже говорилъ вамъ, что на соррентской равнин я 
принялся читать „Одиссею“ и „Освобожденный Терусалимъ“. 
Тассъ надоумилъ меня познакомиться и съ Ар!остомъ: его Не- 
истовый Роландъ быль извфстенъ мн только по-наслышк%. 
Сверхъ того, я здВсь же докончилъ изучен!е Божественной 
Комеди. Съ тёхъ поръ Дантовъ Рай всегда напоминалъ мн} 
прекрасные ландшафты, на которые я любовался изъ оконъ 
своей комнаты, и мою террасу, по которой прохаживался въ 
лунныя ночи, какъ живописная гора его же Чистилища нераз- 
рывно слилась въ моихъ представленяхъ съ крутыми подъ- 
емами Иски къ недостигнутымъ мною высотамъ Эпомея. Впе- 
чатлВ я юныхъ лфть глубоко и кр$фпко залегаютъ въ душ 
и берегутся въ ней, какъ неотъемлемое сокровище, до глу- 
бокой старости. 

Однако я не покидалъ и научныхъ изслёдован!й своихъ по 
классической археологи. Хотя Соррентсюй полуостровъ давалъ 
для этого предмета плохую поживу въ очень немногихъ и уже 
черезчуръ искаженныхъ развалинахъ, но у меня подъ руками 
была сосфдняя Помпея. Въ вид прогулки я туда хаживалъ по 
праздникамъ на весь день. Искупавшись въ морф и нёскоро 
позавтракавъ своею кистью винограда, я успЪвалъ еще въ седь- 
момъ часу отправиться въ путь въ утренней прохладВ, и, до- 
шедши до Кастеламаре, дВлалъ привалъ въ прибрежной остер!и 
подъ тВнНьЮю высокой горы св. Ангела, которая еще заслоняла 
восходящее солнце. Туть я отдыхаль и пилъ свой утреный 
кофей. Насытившись и освфжившись, часамъ къ десати я былъ 
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уже въ стфнахъ Помпеи, гдЪ и проводилъь весь день часовъ 
до пяти, чтобы возвращаться домой, когда жара начинала спз- 
дать. Въ течеше дня утолялъ голодъ и жажду въ сосфднихь 
съ Помпеею плантащяхъ, гдЪ хозяева угощали меня виногра- 
домъ, & на возвратномъ пути опять останавливался у похножя 
горы заш-Апое]о, чтобы въ той же остери пооб$дать жаре- 
ною въ прованскомь масл$ рыбою и макаронами съ сыромъ. 

Повторительное разсматриван1е помпейской живописи откры- 
вало мн разныя подробности, прежде не зам$ченныя, и наво- 
дило на новыя соображен1я и зам чан!я. По вечерамъ я вносилъ 
ихъ въ свою записную книжку. Въ этихъ замЪткахъ я 0со- 
бенно вдавался въ уясненле себ античнаго стиля этой живо- 
писи въ связи съ его поздифйшимъ возрождешемъ въ произве- 
деняхъ итальянскихъ поэтовъ и художниковь ХУГ и ХУП 
столфтй. Таюмя сравнительныя изел$дованя, переполненныя 
ссылками на Овимя, Виргилля, Ароста и Тасса, должны были 
подготовлять меня къ тому, что предстояло мн$ изучать въ Рим$, 
когда буду гулять тамъ по дворцамъ и павильонамъ, стЪны и 
плафоны которыхъ изукрасили миеологическими и вообще эро- 
тическими сюжетами Рафаэль со своими учениками, Караччи, 
Гвидо Рени и друпе позднфйше живописцы. 

Кром Помнеи мнЪ привелось сдЪлать нфсколько интерес- 
ныхъ прогулокъ въ лодкЪ$ по морю, между прочимъ на островъ 
Капри и въ Амальфи. Разсказывать вамь по смутнымъ воспо- 
минан!ямъ 0бо всемь этомъ и о многомъ другомъ, какъ хорошо 
мнз жилось на соррентской равнинз, я теперь не буду, а вм$сто 
того предложу вамъ н$сколько выдержекъ изъ монхъ путевыхъ 
записокъ, прося милостиваго снисхождения къ наивной мечта- 
тельности юнаго энтузласта. 


ХУШ. 


Изъ ПУТЕВЫХЪ ЗАПИСОКЪ. _ 


Сорренто, 28-ю юля 1840 *.—„Черезь Нуццоли, Неаполь 
и Кастеламаре, съ Исви переБхали мы въ Сорренто, и вотъ 
уже два дня, какь наслаждаюсь я благословеннымъ воздухомъ 
родины 'Гассовой, ежедневно нВсколько разь проходя мнмо его 
дома. Думаю, что здЪшияя природа всего ближе можетъ объяс- 
нить страны, восиЪваемыя Гомеромъь. Синфющая даль моря, 
усБянная цвЗтущими островами, далеко вьющйся берегъ съ 
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высокими горами, лазоревое небо съ дымящимся Везувемъ, 
плескъ волнъ, дробимыхъ о высоюмй берегъ, и шумъ осв$жаю- 
щаго в$терка между густыми садами оранжей, подъ палящимь 
солнцемъ и жаркимъ небомъ, — неужели какая другая страна 
въ м] можетъ превзойти красотою и роскошью ту, которою 
я теперь наслаждаюсь? Охотно перенесу я теперь суровую при- 
роду своей родины, населяя ея пустынныя степи и дремуче л$са 
незабвенными мечтами своего воображен!я, которыя такъ заман-. 
чиво теперь увлекаютъ мою душу восхитительной дЪйствитель- 
ностью. Еще новый даръ благого Провид$ния!“ 

Сорренто, 29-0 юля. — „Читая сегодня „Рай“ Данта, 
вдругъ изъ своего окна, изъ-за оливъ и оранжей, услышалъ я 
отдаленные звуки органа, согласованпаго съ пфтемъ, заманчиво 
теряющимся вдали. Я оставилъ книгу, и по звукамъ отправился 
въ францискансюй монастырь, гд тогда служили обЪдню, и 
просидфлъ въ церкви нЪсколько мипутъ, погруженный въ тихое 
благогов$ те: случайно, но какъ нарочно, пришлось мн у Данта 
читать жизнь св. Франциска. Только тогда понимаешь поэта, 
когда его стихи вдыхаешь вмЪст$ съ воздухомъ и растворяешь 
ихъ высокими звуками молитвы... Вчера и сегодня восхищался 
я здфшней природой: удивляешься, какъ всякая ничтожная 
вещь, ручеекъ, камешекь, мостикъ — будто нарочно брошены 
для того, чтобы восхищать воображене своею живописностью“. 

Рито 4 Фоттепю, 2-ю авуста. — „Вчера изъ Сорренто 
переселились мы сюда къ сторон$ М. 5. Апсе]о. Сначала я 
жалЪфлъ оставленную мною комнату, окно которой осЗнялось 
густыми оранжами и прозрачными оливами, изъ-за которыхъ 
такъ поэтически неслись ко миф звуки утренней и вечерней 
молитвы францисканскаго монастыря; & теперь своимъ новымъ 
жилищемъ я удовлетворень совершенно: окна мои глядятъ и 
на востокъ, и на югъ, и на западъ, такъ что я по теченю 
солнца постоянно принужденъ затворять ставнемъ которое-ни - 
будь изъ нихъ. Съ одной стороны я вижу горы, амфитеатромъ 
окружающя равничу соррентскую; съ другой — Сорренто, съ 
его берегомъ и уходящимъ въ море мысомъ, оканчивающимся 
полуразвалившеюся башнею; съ третьей — широкое море съ 
неаполитанскимъ берегомъ и островами Прочидою и Исвею. 
Сколько людей многимъ бы пожертвовали, чтобы видфть то, 
что такъ изобильно пресыщаетъ мои взоры!“ 

12-ю авзуста. — „Вчера былъ одинъ изъ замфчательныхь 
дней моей жизни: я кончилъ Данта. Такимъ образомъ, онъ бу- 
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деть навсегда напоминать мн своею возвышенною поэз1ею т$ 
мета, которыя были свидфтелями моихъ восторговъ, имъ воз- 
бужденныхъ: въ НеаполВ я читаль „Адъ“, въ Исюми — „Чи- 
стилище“, въ Сорренто — „Рай“. Такъ, козни папъ напомнять 
мн мои разговоры съ графомъ Сермемъ Григорьевичемъ '); 
географическия указан1я въ „Божественной Комеди“ напомнятъ, 
какъ я на висячей карт№ изучалъ по Данту географлю Италии; 
пень Казеллы напомнитъ мнЪ, какъ я гуляль по узенькимъ 
тропинкамъ виноградниковь Иски; сравнене челов$ка съ чер- 
вякомъ, изъ котораго потомъ образуется бабочка, чтобы лет$ть 
на небо, или сравненше вечерняго звона съ прощальнымъ вздо- 
хомъ умирающаго дня увлекутъ мое воображене, какъ я читалъ 
эти стихи, сидя подъ сЗнью виноградныхъ лозъ нашего сада 
въ Иски; наконецъ, эти возвышенные восторги райсюе, пере- 
полнявш!е душу поэта, эти возвышенные бесфды со святыми 
мужами читалъ я здфеь, въ тфни оранжей и оливъ, среди при- 
роды, неба, моря, и земли, и воздуха, которые для насъ, жи- 
телей суровой природы, должны казаться райскими. Чтобы по- 
нимать Дантово наслаждеше раемъ, надобно самому просв$тить 
свою душу высокимъ наслажден!емъ природы — и гд$ же, какъ 
не здесь? Никогда и нигдЪз поэз1я не являлась мн столь вы- 
сока и величава, какъ у Данта: у него она идетъ рука объ 
руку съ релимей, на трон правосудя, съ очами, просв$тлен- 
ными для высшей мудрости, до которой не достигають муд- 
рецы въ своей философли. Вся поэма — это шеств!е поэта оть 
преисподняго ада къ жилищу Божью, которое есть высшая 
ступень и послЗдняя строка поэта. Вотъ ощутнтельный образъ 
того, какъ поэз1я стремится къ выражен1ю божественнаго !“ 
14-90 авуста.— „Вчера подъ густыми оранжами при закатв 
золотистаго зд$шняго солнца на крутомъ берегу моря, волни- 
стаго и насупившагося, читалъь я Тасса. Не знаю, оттого ли, 
что теперь его боле понимаю, или оттого, что свое впечат- 
льнН!е отъ чтеня растворяю соовфтственными прекраснымъ 
стихамъ — прекрасными образами природы, только теперь я 
наслаждаюсь Тассомъ далеко больше прежняго, когда я читаль 
его въ МосквЪ. — Сейчасъ пришелъ я съ купанья: море вол- 
нуется ужасно. ЦЪлую минуту, я думаю, меня покрывала собою 
огромная волна; когда я вздумалъ было ее переплыть, соленая 


1) Кь моему краинему сожалВнию, никакъ не могу теперь припомнить, о чемъ 
были эти разговоры. Графъ такъ часто и подолгу бесВдовалъ со мной. 
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вода натекла мнз и въ уши и въ носъ; мы поминутно свали- 
вались отъ новаго напора волны, приближеше которой стреми- 
тельною стёною невольно приводитъ душу въ какое-то опа- 
сене“. 
16-0 авуста. — „Сейчасъ, сидя подъ окномъ въ своей 
комнат, читалъ я у Тасса описан1е красоть и хитростей оча- 
ровательницы Армиды. Отъ внутренняго удовольетв1я, приноси- 
маго стихами, или оть желаня свободнЪе дохнуть благораство- 
реннымъ воздухомъ, по временамъ отнималъ я оть поэмы свои 
мечтательные взоры, перенося ихъ на разстилающееся изъ-за 
зеленаго сада синее море, яхонтовое, прекрасное, изъ-за ко- 
тораго вдали, въ полуденномъ туман разстилался Неаполь со 
своими окрестностями. Пусть это чудное м%сто поэмы, теперь 
еще болБе растворяющее мою душу наслажденемъ отъ содЪИ- 
ствя природы, н$фкогда на родинз напомнить мн$ по созвучю 
со своими звонкими риемамн тотъ сладюй звукъ, который здЪсь 
такъ стройно ему вторилъь!“ 
27-ю авлуста. — „Прошлое воскресенье Зздилъ я на островъ 
Капри и былъ въ знаменитомъ лазоревомъ гротЗ. Если воспо- 
 минане всегда болБе или менфе украшаетъ предметы поэтиче- 
скими грёзами, То какова должна быть память о предметахъ, 
которые и на самомъ дЪлЪ кажутся поэтическими образами 
’ мечты несбыточной? — О! Никогда не забуду эту очарователь- 
ную пещеру, дно которой голубЪе и блистательнфе неба, освф- 
‚ щаемаго лучами заходящаго солнца! Будто какой подземный 

свзтъ изъ морскихъ чертоговъ детиды ярко струится изъ-подъ 
_ величественно висящихъ надъ морскою боздною скаль; рыбки 
мелькають въ сянши ясно и осязательно, будто птички летаютъ 
` по голубому поднебесью; а воть и живая фигура человзческая 
‚ плещется въ этомъ голубомъ сяши; не такь ли блаженныя 
‘души у Данта въ раю купаются въ таинствениомъ сани не- 
: бесныхь лучей? Неужели самые греки могли вообразить по- 
‚ этичнзе и очаровательнфе купанье стыдльвой Даны съ ея ие- 
‚ порочными нимфами? Оть игриваго движен1я членовъ летитъ и 
1разсыпается серебро, яркое, бЪлое, какъ снЪгъ по синему полю: 
не изъ такой ли сляющей влаги родилась божественная Венера? 
"Нменно теперь только я понимаю, почему богиня красоты и 
любви избрала море своею родиною: эта яркая, то блестяще- 
азурная, то темно-яхонтовая влага — не само ли небо во всей 
Квоей роскошной ощутительной веществениости! О, страна, 
благословенная небомъ! Пусть всегдашняя любовь моя къ тебЪ 
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будетъь вЗчною моею признательностью за т блаженныя ми- 
нуты, которыми я насладилея въ тебЪъ!“ | 

30-ю авуста. — „Сейчасъ была страшная буря; началась 
она вскор$ посл$ обЪда и продолжалась около часу: громъ 
грем$лъ безпрерывно; дождь вм$ст$ съ градомъ, крупнымъ, съ 
голубиное яйцо, лилъ какъ изь ведра; тучн воздушными поз- 
ками неслись надъ страшно волнующимся моремъ со сторовы 
Мопёе Запё Апое]о къ Рица 4: боггешфо. Во всЪхъ церквахъ 
звонили въ колокола. Страшно было смотрфть, какъ на всЪхъ 
парусахъ мчалась по морю изъ Неаполя маленькая барка“. 

11-10 сентября.— Сегодня съ Тассомъ въ рукахъ ходилъ я 
къ капуцинскому монастырю. Солнце уже закатилось, когха я 
пришелъ на террасу и сЪлъ возлЪ водруженнаго въ каменныя 
перила деревяннаго креста. Читалъ, какъ усопшая Влоривда 
явилась во снЪ неутЪшному Танкреду. Звуки два дня назад 
слышанной мною „Весталы“ Меркаданте — звучали въ моемъ 
сердцф, когда я пробфгалъ умнлительныя строфы: пфсня идущей 
на смерть дфвы какъ-то томно гармонировала съ загробною 
пЪснью прекрасной воительницы. Море не было бурно, волно- 
валось однако негостепримно; Везув!Й испускалъ дымъ вышиною 
почти съ самого себя; сначала онъ вилея прямо вверхъ, какъ 
изъ трубы, а потомъ сгибался и тянулся по безоблачному небу 
длиннымъ одинокимъ облакомъ надъ Неаполемъ, Позилипо я 
Исюею; изъ-за горъ и острововъ, ниже этого длиннаго облака, 
багровЗла вечерняя заря; изъ церкви монастырской изр$фхка 
раздавалось монашеское пЪн1е; передо мной на превомъ план 
возвышались высокмй дубъ и деревянный крестъ. Душа был: 
полна умиленемь певыразимымъ: чудные стихи были красой 
всему меня окружающему! Л ихъ перенесу на свою родину, а 
вмБств съ ними и т$ случайные, но согласные звуки и образь, 
которые волновали мое сердце сладостнымъ томленемъ и ти- 
химъ восторгомъ“. 

19-10 сентября. — „Сегодня моимъ товарищехъ въ прогульв 
былъ шопзеиг Пи ёге'). Я во всемъ былъ ему подъ пару, 
помогая ему носить живописные препараты; оба въ блузахъ, 
мы были настоящими артистами. Саро 41 Моще и потомъ Саро 
41 Боггешо были цфлью нашей прогулки. Солнце уже заходил. 
когда около соррентекаго мыса спустились мы къ морю. СфлЕ 
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1) Фрапцузскй пейзажисть, живший тогда въ Сорренто. Съ нимъ познакомился 
графъ Строгановъ еще въ Неапол$ и заказалъ ему н$сколько ландшафтовъ съ р 
ныхъ м5стностеи на Иски и на берегахъ соррентскихъ. 
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немножко отдохнуть на краю морской бездны, тамъ, гдЪ древне- 
римская арка соединяетъ море съ Р1зета @ РоШопе. Видн$лся 
тоть же заливъ Пеаполитанскй, тотъ же Везув1й, та же рав- 
нина Соррентская — и вмфстЪ съ тьмъ сколько новыхъ преле- 
стей! Синее море глубоко вдавалось въ извитый зигзагами берегъ 
Соррентской равнины, цвфтупие сады которой ярко обливали 
розовые лучи заходящаго солнца; дымянийся очень сильно Ве- 
зув1Й и Зап Апзе]0 высились, окруженные т$мъ же ралужпымъ 
свЪтомъ. За нами былъ римекй прудъ (Р1зста); возл$ него — 
каюя-то, въ род сводовъ, углубленя, клоаки, мостики ит. п., 
все это римское — твердое, какъ желфзо, достойно в$чности, 
на которую оно было разечитано. Тутъ же возвышается и полу- 
развалившаяся варварская башня среднихъ вЪковЪъ, напоминая 
времена войнъ и убйствъ; а недалеко отъ нея — каменные 
слфды римскаго зданя, подобно древесному корню вросше въ 
прибрежную скалу: такъ мощно природа умфетъ переработы- 
вать твореня рукъ человфческихъь въ свою собственность, и 
изъ самаго разрушешя творнтъ новыя для себя прикрасы. Это 
остатки виллы Полл!она, котораго воспфвалъ Виргилй. Воть 
еще новая незабудка для моихъ поэтическихъ воспоминан!й! 
Читая въ Росаи Виргимеву эклогу, буду вспоминать и синее 
море, и цвфтущ! берегъ Соррепты, и далемя горы, блещуия 
въ различныхъ цвфтахъ заходящаго солнца. На кампяхъ раз- 
рушенной римской виллы варваръ среднихъ вЪковъ построилъ 
свою грозную башню; такъ, на маленькомъ мысу можно счи- 
тать по памятникамъ цфлые вЪка. Риге — этотъ мысъ съ 
развалинами хочетъ взять за первый планъ своей картины, да- 
лекимъ фономъ которой будетъ берегъ сорреитсвй съ Везунемъ“. 

24-0 сентября.— „Ходилъ въ капуцинскИ монастырь. За 
мрачными облаками не видать было, какъ садилось солнце: 
небо было покрыто дымными облаками; неподвижное и без- 
молвное море — синевато-сфрымъ туманомъ; Везувй съ бере- 
гомъ неаполитанскимъ мрачно темнфлись вдали; дымъ изъ Ве- 
зув1я курился вяло, будто погашенный сальный огарокъ. Въ 
Саррисспи, на террасЪ, я сидфль одинъ-одинехонекъ передъ 
чернымъ, водруженнымъ въ каменныя перила, крестомъ; за 
мной возвышались вдоль ст$ны длиннымъ рядомъ надгробные 
кипарисы надь плодовитыми оливами. Я читалъь Тасса, думая 
о морз, когда изъ-за сада услышалъ печальное монашеское 
пе. Но оно вскор$ смолкло, давъ голосъ минутно, какъ бы 
для того только, чтобы придать большую таинственность ти- 
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шин и сумраку, господствовавшимъ вокругъ меня. НФсколько 
минуть попрежнему продолжалась тишина, которую снова пре- 
рвалъ унылый звонъ монастырскаго колокола. Было уже очень 
темно, когда я вышель изъ монастыря; изъ церкви слышалась 
вечерняя молитва монаховъ“. 

95-0 сентября. — „Не подлый ли народъ неаполитанцы? 
Я послалъ въ Неаполь поправить свою палку — украли! Разинн 
‚стерегутъ, а мошенники грабятъ! Да это и не ‘первая покража: 
зонть и два платка. Самый подлый, воровской и низюй на- 
родишко!... 

„Восемь часовъ вечера. Сейчасъ пришелъ я изъ Сорренто. 
Погулявъ около Саро 41 Моще, зашелъ въ магазинъ деревянныхъ 
издфй. Становилось темно, когда я, идучи въ домъ Тасса, 
но услышавъ звуки органа въ церкви ДЪвичьяго монастыря, 
зашель въ него: священники служили торжественно пефредъ 
алтаремъ, ярко освЗщеннымъ свЗчами; пфснь органа была неизъ- 
яснимо прятна въ своихъ безконечныхъ переливахъ; за исклю- 
чен!емъ алтаря, вся церковь была темна; народу почти никого 
не было; по другую сторону сидфли въ темнотВ дв дамы. 
Таково было предислов1е къ посфщен!ю дома Тассова. Во вновь 
выстроенномъ дом} показывали мн% комнаты и гдф родился Тассъ, 
и гдВ онъ занимался литературою: шарлатанство — надувать 
путешественниковъ! Остатки стариннаго дома обрушились въ 
море, но природа, всегда неизм$нная, осталась та же, и сидя 
на Тассовой террас, надъ безкопечнымъ моремъ, передъ пре- 
красно-страшнымъ Везувнемъ и далекимъ берегомъ блаженной 
Итали, кто не одушевится памятью великаго поэта, фантазия 
котораго впервые была взлелФяна такимъ разнообраземъ ро- 
скошной природы! Эти сладостные п улыбающеся образы должны 
были представляться и поэту, когда онъ мечталъ о своей благо- 
словенной небомъ родинф, въ безнадежной любви своей, тер- 
заемый бурями жизни въ мрачной Феррар$, съ ея гордымъ 
дворцомъ и душною темницею, которую случилось мнз посз- 
тить, когда изъ Венеши возвращался я въ Болонью. 

„Сегодня въ истори Итали Ботты, я читалъ о завоеван 
норманнами Италии, о Салерно и Амальфи, о Неапол$, Капри 
и АверсЪ. Какъ живо представлялось ми} читанное, когда выЪсто 
лапдкарты прибфгалъ я къ своей памяти, что видфлъ, или, еще 
лучше, самодовольно обралцалъ взоры изъ своего окна на заливъ 
Незполитансюй, весь передо мною разстилавцийся. Сегодня 
тамъ же читаль я о поклонеши горз Гаргану (Моше Баш 
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Апсе]о), которую почти ежедневно вижу передъ своими глазами, 
и о горз М. Саззто'), на которую я съ жив йшимъ интере- 
сомъ всходилъ недавно въ самый полдень; помнится, вс окруж- 
ныя горы въ своемъ жаркомъ пар будто дымились, заливаемыя 
яркими лучами палящаго солнца. | 

„Теперь, къ сожалЗню, уже нЁсколько дней у насъ сирокко, 
которымъ, какъ нарочно, на прощанье угощаетъ насъ Среди- 
земное море: небо заволакивается сФрыми парами, даль чуть 
виднзется; море лЗниво колеблетъ свою поверхность, м8стами 
становясь неподвижно; жаръ восходить до 25° въ твни. Сего- 
дня ровно годъ, что я въ Итами: этотъ день прошлаго года 
былъ я въ ВеронЗ“. 

96-0 сентября.— „Опишу свою позздку въ Амальфи. Чи- 
тая Тасса, вдоль отвзсныхъ утесовъ Зхаль я въ лодкВ; время 
отъ времени выдавались впередъ скалы, съ построенными на 
нихЪъ башнями: весь берегь представлялъ видъ неприступной 
кр$пости. Какая противоположность гостепрлимной равнинз 
Соррентской! а между тфмъ не далфе двадцати верстъ оть нея. 
Тамъ и самъ высоко въ ущельяхъ горъ лфпились города и де- 
ревеньки. Видъ на Амальфи съ моря несравненный! Непре- 
рывную цфпь скалъ прорЗзываютъ дв$ глубомя долины, одна 
возлВ другой, раздВленныя скалою; полопе скаты долинъ къ 
морю образуютъ ровныя отмели съ удобиыми пристанями, за- 
щищенными заливомъ, между Раша 4 Сопса и Саро @’Огва. 
Такое-то м8сто выбрали моряки среднихъ вФковъ для своего 
главнаго пристанища. Начиная отъ приморскаго берега, дома 
выше и выше полукругомъ, какъ въ древнемъ театр$, подни- 
маются на окружныя скалы, обратясь фасадами къ морю, един- 
ственному поприщу дЗятельности здзшняго народа. Остро- 
конечныя скалы по сторонамъ города на самыхъ вершинахъ 
своихъ вооружены башнями и замками, которые н$Зкогда слу- 
жили городу сильною защитою, а теперь своими развалинами 
только украшаютъ его живописное м8стоположеше. ВлЗво, если 
смотрзть съ моря, по скал вьется дорожка къ капуцинскому 
монастырю, огромному зданйю, которое, какъ бы отстраняясь 
оть суеты житейской, стоить одно, въ н$зкоторомъ отдалени 
отъ города, вися на скал, возлЗ огромной пещеры. 

„ОИрВхавъ въ пять часовъ вечера девятнадцатаго сентября 
въ субботу, тотчасъ я отправился черезъ долину Атрани въ Ра- 


') Съ знаменитымъ бенедиктинскимъ монастыремъ, близъ Зал Сбегтапо по до- 
рогБ изъ Неаполя въ Римъ, куда у$зжаль я въ ма м$сяцф на двЪ недзли. 
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велло. Въ Атрани влЪво указали мн жилище Мазантелло ; какъ 
вороново гнфздо, прилипло оно высоко къ скал$. Долина полна 
зеленью и ручьями, которые местами бьютъ живописными водо- 
падами, что представляетъ яркую противоположность съ не- 
объятными стфнами скалъ, суровыми, свфтло-дикими, съ при- 
чудливыми обломками и пещерами, гдЪ взоръ напрасно ищетъ 
жизни и растительности. Громады эти покрыты каменистыми 
волокнами и сосульками, висящими въ воздухЪ, когда скала 
своевольно вгибается внутрь, образуя трещину или пещеру. 
Подумаешь, что все это въ первобытномъ кипфни элементовъ, 
тая и плавясь, отъ внезапнаго дуновеня вдругь остановилось, 
застынувъ’ въ своихъ пловучихъ формахъ. Долина около часу 
‚ времени прекращается, поднимаясь выше и выше. Равелло стоить 
на горЪз. Церковь св. Нандалеона зам$чательна своими двумя 
каеедрамн, одна противъ другой, украшенными мозаикою. По 
правую руку каоедра на четырехъ столбахъ, извитыхъ винтомъ 
и стоящихъ на львахъ: наружная часть ея лестницы и перила 
наверху украшены мозаиками изь птицъ, зв$рей, звЪздъ и раз- 
личныхъ чудовищъ; въ этихъ изображеняхъ видна какая-то 
дикая фантаз1я, любящая необычайное. Каеедра на л$вую руку 
безъ колоннъ тоже съ мозаиками: съ одной стороны, какое-то 
морское чудовище, & съ другой — должно быть, китъ, съ Тоною 
въ пасти. Двери церкви ХИ вЪка, кажется, 1176 г. (если не 
ошибаюсь въ единиц$), съ надписью, всЪ украшены въ малень- 
кихъ четвероугольникахъ изображенями: тамъ сидитъ мадонна, 
или идетъ какой святой; тамъ двое со щитами въ рукахъ, въ 
одеждахъ, похожихъ на коротк!е руссюе кафтаны, дерутся ка- 
кими-то палками: тамъ, вЪроятно, св. Георг на конф поражаетъ 
змя, а тамъ какая-то фигура натягиваетъ лукъ. Изображеная 
отличаются неумфлостью; сюжеты обозначають духъ воинсвй 
и суровый. Уже становилось темно; въ обширной церкви раз- 
давались звуки органа, кругомъ тишина пустыни и сумерекъ! 
За церковью развалины какого-то среднев$кового зданя: стфны 
украшены столбиками изъ глины, далфе ворота, сквозь башню, 
какъ въ нашемъ КремлБ$ — это башня съ круглымъ сводомъ, 
со столбиками и по сторонамъ съ какими-то мраморными фп- 
гурами стариковъ съ чашами или вазами. Проводникъ говоритъ, 
что это изображеня четырехъ временъ года; не потому ли 
такъ думаютъ, что всего четыре фигуры, & не бол$е или ме- 
нъе; впрочемъ, он такъ изуродованы, что трудно, кажется, 
сказать о нихъ что-нибудь положительное. Черезъ длинную 
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аллею, покрытую виноградными вЪтвями съ висящими кистями, 
вошелъ я во внутренность или, лучше сказать, аглит зданя: 
темноватый портикъ подь сводами, съ частыми въ два ряда 
тоненькиии мраморными колоннами; онъ съ трехъ сторонъ окру- 
жаеть внутренность весьма т5снаго двора; съ четвертой сто- 
роны, изъ виноградника, разсматриваль я наружность портика: 
вверху двойной рядъ колонниъ сходится продолговатымъ полу- 
кругомъ съ острою вершиною; выше на стён$ изъ штукатурки 
извиваются круги; еще выше рядъ маленькихъ витыхъ колоннъ. 
Темнота и таинственность царствовали подъ этимъ темнымъ 
портикомъ: сумерки еще больше тому способствовали. А вотъ 
съ другой стороны и садъ невздомыхъ жильцовъ этого здания, 
съ прекрасною террасою вдоль моря, которая оканчивается бе- 
сдкою съ витыми колоннами на львахъ, по сторонамъ, съ ка- 
меннымъ столомъ посреди, украшеннымъ арабесками. Виноград- 
ныя лозы изобильно ос$няють террасу. Прямо разстилается далеко 
внизу безконечное море; вл$во ближня скалы съ маленькими 
городами на ихъ ребрахъ и далекая полоса береговъ Калабрии. 

„Въ воскресенье, двадцатаго сентября, рано поутру до вос- 
хода солнца, разбудили меня моряки. Желая ли видфть далевй 
берегь Итати, освфщенный восходящимъ солнцемъ, илн еще 
боле, можеть быть, подъ вмяшемъ стиховъ Тасса, которые 
наканунз читалъ я, какъ Ринальдъ. передъ своимъ геройскимъ 
подвигомъ любовался на восходъ солнечный, пофхалъ я на 
лодкВ въ далекое море посмотрЪть, какъ встаетъ солнце изъ-за 
горъ Салернскихъ. Но волны поднимались выше и выше, ст 
юго-запада неслись черныя тучи, тогда какъ за горами востокъ 
яснфль рождающеюся зарею, лодка наша сильно колыхалась 
отъ напора волнъ. Н$тьъ! нужна была Ринальдова твердость 
поб$дить чувственные инстинкты, чтобы пасладиться прекрас- 
нымЪ восходомъ дневного свфтила: у меня недостало рфши- 
мости пуститься далфе, и лодка быстро понеслась назадъ; волны 
по временамъ хлестали въ лодку. 

„Потомъ отнравился я въ капуцинсюй монастырь. Огромные 
камни, лежапе подъ нимъ далеко въ мор, кажутся остатками 
тЪхь, которыми когда-то гиганты разили въ небо. Портики на 
двор монастырскомъ съ двойными колоннами (т.-е. въ два 
ряда). Виды съ террасы чудесные: и городъ, и скалы, и да- 
лекое море съ берегомъ; недостаетъ въ ландшафт только 
одного — самого монастыря, который кажется мнЪ главнымъ 
украшевшемь вида на городъ. Стоя у монастырскаго грота, смо- 
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трфлъ я на утреннюю зарю, какъ солнце изъ облаковъ бросал 
свои цвфтистые лучи на отдаленные берега. Не думаю, чтобы 
было много гротовъ, живопи ностью своею равняющихся съ пе- 
щерою капуцинскаго монастыря въ Амальфи: природа будто 
нарочно вылила ее изъ металла съ различными фигурами ста- 
лактитовъ, загнутыми, круглыми, тянущимися вдоль и висящими 
въ высот%: подобные узоры случайно выливаются въ стаканф 
воды изъ воску, когда на святкахъ двушки гадають о своей 
судьбЪ. Надобно же было, чтобы, какъ нарочно, этотъ гротъ 
образовался на планф полукруга, подъ сводомъ въ видБ алтар- 
ной абсиды! Природа же постаралась вдоль всей стфны грота 
кругомъ выбить уступъ, а монахи въ религозномъ усерми раз- 
ставили на немъ въ натуральную величину раскрашенныя фи- 
гуры мадонны и разныхъ святыхъ. Туть же около изъ каме- 
нистой стфны пробивается какое-то деревцо, — кажется, фиговое. 
Посреди грота водружены три ненскусно сработанные креста, 
вышиною вдвое больше человфческаго роста. Кажется, сама 
природа создала эту пещеру для божественнаго алтаря, а капу- 
цины, чувствуя все великолше, которымъ убрада природа этотъ 
нерукотворенный храмъ, не дерзнули украсить его ухишревшями 
искусства и только осфнпли его водружетемъ деревянныхь 
крестовъ съ тфми немудреными статуями мадонны и святыхъ. 

Есть вещи, которыя не забываются вовфки. На возврат- 
номъ пути, подъьфхавъ къ Рица @ Сопеа, лодка наша была 
на пути къ гибели; скалы, разимыя волнами, въ своихъ пеще- 
рахъ издавали глухой, страшный ревъ, а брызги взносились 
выше высокихъ деревьевъ. Было страшно. Туть узналъ я, 0 
чемъ думаютъ, когда, умирая, прощаются съ жизнью“. 

29-10 сентября, десять часов вечера. — „Сегодня, вЗроятно, 
въ послЗдюй разъ ходилъ я на Саро 9 Моще. Жаль мн было 
итти по этимъ извилистымъ тропинкамъ подъ густыми вЪтвями 
непрестанныхъ садовъ, безъ Тасса, котораго уже я такъ прн- 
выкъ читать, ходя здфсь; хотя ого уже и кончилъ я, однако 
взяль и читалъь о садахъ Армидиныхъ, гуляя между садами 
Тассовой родины. Подъ наитемъ очарован!й и прельщенйй жи- 
лища этой волшебницы, взошелъь я на Саро 4 Моше и сфлъ 
на свой обычный камень, на которомъ м$ста для сидЪфнья таЕЪ 
ловко истерты, вЗроятно, отъ давняго употреблен1я. Прямо подо 
мною Магта @ ботгепо, которую я такъ люблю, съ ея тремя 
гротами и л$стницею на аркахъ, на подоб1е той, какая при- 
строена снаружи къ помпейскому амфитеатру; далЪе идетъ уса- 
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женная оранжами долина, берегь которой опоясанъ городскою 
стёною. ДалБе — воть монастырская церковь; она весь день 
сть растворенными дверьми: иди къ Богу безъ всякаго доклада, 
была бы лишь на то своя воля. Еще далзе б$л$ется гостиница 
„Сирена“, а за ней домъ Тассовъ. А это длинное здане, съ 
балконами и окнами на дворъ — женсвый монастырь. Съ улицы 
онъ неприступенъ, какъ кр$пость во время войны. 
„Счастливо было мое посзщеше Саро 491 Моше. Небо на- 
градило меня прекраснзйшимъ закатомъ солнца. Безчисленныя 
облака, разнообразно испещренныя, подобно цвфтамъ на лугу, 
были разбросаны по нёжно-голубому небу. Ч$мъ ближе къ сто- 
ронЪ заката, т$мъ ярче и живЗе пестрЪли краски; роскошная 
смВсь оранжеваго и лиловаго съ блестяще-голубымъ и серебря- 
нымъ. Радужное небо неутомимо влекло къ себЪ мои жаждуще 
взоры, которые однако напрасно искали чудотворнаго виновника 
этого безподобнаго зр$лища: солнце какъ бы не желало сво- 
имъ блескомъ поражать мои взоры, чтобы не нарушить все- 
общей гармонии; подобно скромному неизв стному благодзтелю, 
укрывалось оно оть меня за высокими горами. О, какъ пре- 
красно было тогда небо! О, чудная страна! Какъ не любить 
тебя, когда въ тебЪ впервые постигъ я всю небесную красоту! 
ВлЪво отъ меня закатывалось солнышко, прямо противъ меня — 
тихое море съ дымящимся Везувтемъ : красы природы неизмЁ нныя, 
съ которыми уже я такъ сроднился. Вправо — равнина Сор- 
рентская. ЗдЪсь все прекрасно: и небо, и море, и земля! До 
сихъ поръ еще не насладился я досыта, любуясь на долину 
Соррентскую; спокойная гращя, ласковая красота царствуютъ 
на ней; самое море кажется громаднымъ зеркаломъ, въ кото- 
рое глядятся съ низкаго берега опушаюпия его зелен$юпия де- 
рева. Суровыя, высомя горы видн$ются за другими вдалекЪ, 
и то для того только, чтобы оградить и защитить собою пре- 
красную равнину, которая, разстилаясь едва замБтнымъ къ морю 
скатомъ и уютно поднимаясь на пригорки, вся кажется но- 
истин райскимъ садомъ. | 
„Въ Сорренто есть прекрасная долина, или, точнфе сказать, 
оврагъ, вдоль котораго прогулка всегда наполняла мое сердце 
неизъяснимымъ удовольств1емъ. Разнообразная зелопь пышными 
кистями, какъ изъ рога изобиля, виснетъ по берегамъ оврага, 
а тамъ, гдЪ оба берега ближе сходятся, за густою листвою со- 
всВмъ не видать дна, вмЪсто котораго взоръ нЬжно упадаетъ 
на зелензющее нЪдро растенй. Живописные мостики, тамъ и 
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сямъ небрежно перекинутые черезъ оврагъ, роскошно убраны 
вфнками, гирляндами и густыми кистями зелени, а тамъ, на 
самомъ низу оврага, гдВ онъ развфтвляется, свфтится огонекъ 
въ часовнЪ съ мадонною: природа и искусство, кажется, на- 
рочно согласились заодно, общими силами, произвести восхити- 
тельный ландшафтъ“. 

Сентября 30-ю. — „Тотъь же день, т.-е. двадцать седь- 
мого сентября, когда я былъ въ послЪдн разъ въ Помпеф, 
знаменить въ моей жизни и тфмъ, что, идя йзъ Помпеи пзш- 
комъ въ Сазеатаге, я кончилъ Тасса. Помню, .какъ я читалъ 
тогда о примирени Армиды съ Ринальдомъ, м$сто самое тро- 
гательное и нЪжное. Позади меня дымящийся Везув1й казался 
сфдымъ отъ золы, серсбрящейся подъ солнечными лучами; 
передо мной широкими волнами поднимались высоты за Сазе- 
]атаге; до сихъ поръ не видалъ я горъ, такъ роскошно осф- 
ненныхъ свфжею зеленью, какъ Моше Бапё Апбео. НЪжно 
успоконвался взоръ мой на тучной его зелени, которая, ло 
стемняясь до черныхъ полосъ въ долинахъ, лежащихъ въ про- 
хладной тфни, то блестя ярко-зеленымъ на ихъ окраннахъ, 
освъЪщенныхъ солнцемъ, казалась бархатною мантею, накину- 
той густыми складками. Несмотря на занимательность поэмы, 
глаза мои, невольно отрываясь отъ книги, жадно стремились 
блуждать по живописнымъ холмамъ и долинамъ“. 

Неаполь, 4-ю октября. — „ПослЪднимъ посфщенемъ въ 
окрестностяхъ Неаполя вчера былъ Камальдольсый монастырь, 
стояпий на вершин высокаго холма. Я Ъхалъ на ослЪ, сперва 
подъ нав5сомъ виноградныхъ лозъ, отягощенныхь спфзлыми 
гроздями, которыя висфли какъ разъ надъ моей головою, а по- 
томъ черезъ густую каштановую рощу. Пр1$хавъ, сначала въ 
церкви отстоялъ службу монаховъ, пфвшихъ густыми, протаж- 
ными басамн, и оть всего сердца помолился выфстВ съ бра- 
тею на ея вечерней молитв$. Изъ церкви вышелъ на мона- 
стырскую террасу надъ крутымъ обрывомъ скалы. Солнце уже 
клонилось къ западу, разливая далеко вокругъ себя осл$питель- 
ное золото. Вм5стБ съ закатывающимся солнышкомъ, и я про- 
щался съ этою чудною страною, и съ Сорренто, и съ Иекмею, 
въ которыхъ я провелъ столько блаженныхъ часовъ, и съ Неа- 
полемъ, и съ Помпеею, гдЪ столькому я научился, и съ о3е- 
рами, и съ пригорками Пуццольскими, по которымъ я часто 
гуливалъ, и съ заливомъ Байскимъ, вдоль котораго еще нака- 
нуц$ я дфлалъ свои археологическя наблюденя. Прямо передо 
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мною рядъ заливовъ, острововъ, озеръ отъ Камальдоло до Иски 
представляль чудное смфшеше земли п моря; направо — без- 
конечный берегь Итами терялся между моремъ и землею; да- 
лек1е маленьюме острова казались птичками, мелькающими по 
пространству, наполненному парами заходящаго солнца. Вл$во 
папорама заключалась Везувемъ, вправо — необозримымъ про- 
странствомъ Итал!и, съ равнинами и горами, берегами и мо- 
ремъ; вея даль синфла. Проводивъ съ небосклона солнышко, 
отправился я домой. Вечеромъ при лунномъ сянш въ послфдюй 
разъь гулялъь я по УШа Все и сидблъ на террасф. Прощай, 
Неаполь! Черезъ часъ я тебя оставляю и, можеть быть, навсегда!“ 


ХХ. 


Вь началЪ октября 1840 г. переселились мы съ береговъ 
Неаполитаинскаго залива въ Римъ, гд$ прожили семь м$Ъсяцевъ 
до конца апрзля 1841 г. Въ течете двухъ лЪтъ это уже третий 
разъ судьба приводитъ меня въ стфны вЪфчнаго города. 

Въ первый разъ, какъ вамъ уже извЪстно, мы останавли- 
вались въ немъ только профздомъ, всего на нЪсколько дней, 
и усп$ли осмотрЪть наскоро, въ общихъ чертахъ, самыя круп- 
ныя изъ его примфчательностей, такъ что въ моихъ путевыхъ 
запискахъ, набросанныхъ Тогда впопыхахъ, я ничего не могу 
найтв такого, что освфтило бы и прояснило мои смутныя вос- 
поминан1я о первыхъ впечатлняхъ, которыя, вфроятно, по- 
разили меня тогда необычайною силою. Помнится только, что 
я просто-напросто былъ совсфмъ ошеломленъ. Но вотъ что 
любопытно и странно, что изъ всей этой головокружительной 
сумятицы живо и ярко запечатлЬлся въ моей памяти одинъ 
случай, который я въ своп записки не внесъ. Это было въ 
колоссальныхъ развалинахъ Каракалловыхъ термовъ. Графъ 
Строгановъ со свопмъ семействомъ и я остановились ва ши- 
рокой полянз, покрытой сфрымъ щебнемъ вперемежку съ зе- 
леною травою. То была нЪкогда одна изъ громадныхъ залъ 
въ термахъ. Направо саженяхъ въ тридцати отъ насъ подни- 
малась далеко вверхъ громадная ст$на шириною въ кр$пост- 
ной валъ. На ея вершинЪ по синему небу при закатЪ солица 
вырисовывалась передъ нами въ черныхъ силуэтахъ группа 
нфсколькихъ челов$къ. Въ серединз, отдфлясь отъ прочихъ, 
стоялъ одинъ, размахивалъ руками и указывалъ имъ то въ ту, 
то въ другую сторону. Это былъ не кто иной, какъ Отфридь 
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`° Миллеръ, тотъ самый, книга котораго служила мн$ превосход- 
нымЪъ руководствомъ по классической археологи, о чемъ я не 
разъ говорилъ вамъ. Отправляясь въ Грещю съ ученою цзлью, 
онъ остановился на нЪсколько дней въ Рим8В. Графъ, освЪдо- 
мясь въ германскомъ археологическомъ институтБ, что въ из- 
вЪстный день и часъ будетъ онъ въ Каракалловыхъ термахъ, 
повезъ насъ туда же, чтобы показать намъ этого знаменитаго 
ученаго. МЪсяцевъ черезъ пять дошло къ намъ въ Неаполь из- 
вВстте, что Отфридъ Миллеръ скоропостижно скончался въ Греции. 

Я уже имЪлъ случай упомянуть вамъ, что въ маЁ 1340г. 
Ъздилъ я изъ Неаполя въ Римъ одинъ на дв недфли, чтобы 
навсегда съ нимъ проститься. Въ этотъ коротый срокъ я 
столько исходиль по всему Риму и его ближайшимъ окрестно- 
стямъ, по церквамъ, дворцамь и вилламъ, по галереямъ и 
музеямъ, по развалинамъ и всякимъ другимъ урочищамъ, я 
столько насмотрЗлся всего и перечувствовалъ, столькому н&- 
учился, что иному не поспЪть бы за мною и въ два мЪсяцз. 
Заранфе составилъ я себ планъ съ обдуманно строгимъ выбо- 
ромъ, что надобно мн въ Рим осмотрЪть и гдЪ быть, и не 
ограничивался бЪглымь обзоромъ, даже по н$8скольку разъ по- 
бывалъь тамь и винмательно изучаль то, что особенно меня 
интересовало и что казалось мнЪ самымъ важнымъ и необхо- 
димымъ. Въ голов моей крЪпко засЗла всего меня охватившая 
мысль, что этихъ сокровищъ зпания и образовашя я уже по- 
томъ никогда не увижу. ДвЪ майсмя нед$ли слились для меня 
въ одинъ торжественный праздникъ. ВмЪет$ съ тёмъ мое лико- 
ваше растворялось унылымъ ожиданемъ разлукн. 

Чтобы дать вамъ наглядное попят1е о тогдашинемъ располо- 
женши моего духа, привожу изъ моихъ путевыхъ записокъ двф 
выдержки. 

Римз, 16-10 мая 1810 3.'). — „Есть на землВ счастье! 
Возвышеннфе и блажениБе того, какое я вкушалъ сегодня, не 
могу себз и представить! Я опять въ Рам... Городъ городовъ, 
столица столиць, городъ, освященный и исторей, и искус- 
ствами, и судьбою, и релимею! 

„Въ три часа пополудни, за 15 миль, показался намъ на 
отдаленномъь горизонтВ этотъ чудесный городъ. Я сидёль въ 
передней коляскВ дилижанеа и потому могъ наслаждаться вполн$ 
необъятною панорамою, которая открылась намъ съ посл$дняго 


1) По нашему стилю 4-го мая. 
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спуска на огромную равнину, на которой лежитъ Римъ. Вправо 
въ солнечномъ туманЪ волновались гращозными линями горы, 
оканчиваясь пригорками, за которыми вновь поднимались въ 
туманной дали другпя горы; передъ вами разстилалось изгибаю- 
щееся холмами широкое поле; Рима еще не видать было за, боль- 
шимъ холмомъ влфво; когда же мы обогнули его, вдали на 
конц горизонта открылась темноватая полоса, которою раски- 
нулся вдали Римъ: зданя сливались въ одну сплошную массу, 
ни только одинъ св. Цетръ своимъ куполомъ возносилея надъ 
этой полосой, подобно вЪщей голов сказочнаго исполина, ле- 
жащей на костяхъ всемтрнаго нобоища народовъ, и высоко ри- 
совался по синему небу; все исчезало въ пространств и сли- 
валось съ землею, оть которой величаво поднимался куполь 
великаго храма храмовъ. 

„Гакъ вЪрою возносится челов$ческая душа надъ сутолокою 
житейскихъ заботь“. 

31-10 мая. — „ПослЬдшй день прекраснаго мая моей жизни! 
Какъ подумаю, что, можетъ быть, послфдьй разъ въ жизни 
пишу въ Рим, сердце такъ и обливается кровью и жмется съ не- 
выразимою тоскою! Какъ велики, какъ священны для сердца 
человф$ческаго первый и послфдн!й разъ! Такъ всегда сладко 
первое свидане и такъ горька разлука! Разстаться съ Римомъ? 
Легко сказать. Это одно и то же, что навсегда уже отказаться 
оть всего великаго и прекраснаго въ м1рЪ и жить только воспо- 
уннан1ями прошедшаго. Какъ сумасшедиий, какъ страстный лю- 
бовникъ, прощался я сегодня съ св. Петромъ, Сикстинскою ка- 
пеллою, ложами Рафаэля“... итакъ далЪе, въ томъ же выснреннемъ 
стилЪ восторженныхъ диеирамбовъ вперемежку съ трогатель- 
ными элегями. 

Когда съ Соррентской равнины переЗхали мы въ Римъ, насъ 
ожидало вполнф уже приготовленное курьеромъ де-Мажисомъ 
помф$щене съ мебелью и со всевозможными удобствами въ двухъ 
этажахъ дома,. который назывался „саза 01ез“. Онъ образуетъ 
собою уголъ двухъ улицъ, \1а Сгесогпапа п ума 51з@па, кото- 
рый выходитъ на небольшую площадь, отлого спускающуюся 
внизъ; ся верхняя часть, гдЪ мы жили, называется „Саро-е- 
сазе“. У1а Стесотапа, на которую обращенъ былъ фасадъ на- 
шей квартиры, господствуетъ надъ низменностью лучшихъ квар- 
таловъ Рима съ главною улицею Сог$0о; послЪфдняя, раздфляя 
ихъ, тянется прямою лишею съ сфвера на югъ оть воротъ го- 
родской стЪны съ такъ называемою Народною площадью (р1а72а- 
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4е!-Роро!) и до самаго Капитолля. Въ сфверу, направо оть 
насъ, минуты въ двф-три дойдешь до площади съ церковью 
Тир &-@1-Мошще и съ великолпною мраморною л$стницею, спу- 
скающеюся уступами площадокъ на Испанскую площадь (р1а22а- 
41-браспа), а отъ той церкви тотчасъ же начинается городское 
гулянье на Може Ртею по тфнистымъ аллеямъ и лужайкамъ, 
обрамленнымъ изгородью душистыхъ петаспорумовъ и оливъ; 
кое-гдф высоко подымаются голенастыя пальмы со своими раз- 
вфсистыми, длинными вфтвями въ вид перьевъ. Къ югу, нз- 
лфво оть насъ, по у1а 515Ипа, минутъ черезъ пять будешь у 
дворца Барберини съ площадью того же названя, на которой 
стоитъ капуцинсюй монастырь. А если спуститься по нашей 
площадкВ, т.-е. къ западу, то тутъ же направо будетъ вамъ 
знаменитая пропаганда съ институтомъ всесвётныхь мисс1оне- 
ровъ, а налФво черезъ несколько домовъ — не помню какой-то 
улицы — очутиться па небольшой площади, которая вся занята 
громаднымъ фонтаномъ Треви со скалами, по которымъ стре- 
мятся потоки, и съ мраморными статуями античных божествъ. 
Я уже сказаль вамъ, что мы размЪетились въ двухъ эта- 
жахъ. Я жилъ въ верхнемъ этажЪ. Въ моей комнатЪ вмсто 
оконъ были двф стекольчатыя двери, выходивпия каждая на 
свой балкончикъ, такъ что, находясь ‘у себя дома, я всегда 
могъ любоваться безподобною папорамою западной части Рима. 
Вотъ вамъ выдержки изъ моего римскаго дневника въ томъ 
же выспреннемъ стилф, только уже безъ минорныхъ нотъ. 
Римъ, 13-ю ноября. Утро. — „Чмъ бы ни пожертвовалъ 
я прежде, чтобы взглянуть хоть минуту на зр$лище, которычъ 
теперь я могу ежедневно любоваться съ балконовъ передъ моими 
окнами. Римъ широко разстилается по равнин$ и потомъ легко 
поднимается къ холмамъ Ватикана и Лникула, на которыхъ 
дворцы и виллы, подобно цвЗткамъ, тамъ и сямъ возникаютъ, 
разноцвВтные, изъ густой зелени. О, какъ прекрасна эта часть 
города поутру, освЪщаемая розовыми лучами только что про- 
снувтагося солнышка! А Веливй Святой Петръ весь, кажется, 
облитъ неземнымъ свфтомъ вышпихъ силъ, ликуя въ радост- 
номъ розовомь слян1и, отъ котораго тфмъ ярче выступаютъ по 
нЪжному утреннему небосклону его прекрасныя формы. Сейчасъ 
насладился я такимъ зр$лищемъ; иду на балконъ взглявуть 
еще разъ!“ 
19-0 ноября. — „орЪлище величественное! Съ своего бал- 
кона сейчасъ смотр$лъ я, какъ нисходили первые лучи восхо- 
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дящаго солнца на святого Петра: сначала освфтился фонарь, 
потомъ, мало-по-малу, куполь и наконецъь весе здане съ со- 
сфднимъ Ватиканомъ. За Святымъ Петромъ все было сумрачно, 
тогда какъ онъ самъ горфлъ розовымъ слянемъ: воть истин- 
ный символъ церкви! Такъ нисходить Святой Духъ на освя- 
щенный алтарь, вЪфрилъ я тогда въ преизбытк$ глубокаго уми- 
лен1я. Кстати пришлось, что передъ такимъ чудомъ природы 
я, какъ нарочно, во второй пЪенз „Пургаторя“ читалъ о луче- 
зарномъ явлени ангела. Но такь высока и исполнена поэз!и 
моя дфйствительность, что сейчасъ вид$нное мною предпочн- 
таю сказанному даже самимъ Дантомъ“... 

Въ РимВ распред$лялся день нашъ въ томъ же порядкЪ, 
какъ и въ Неаполф. 

Значительно осложнились и расширились въ РимЪ мои инте- 
ресы, задачи и ученыя занят!я. До сихъ поръ я быль вполнз 
сосредоточенъ въ себЪ самомъ и не чувствовалъь ни малфйшей 
потребности въ сношетяхъ съ людьми; ничего другого я не 
видЪлъ и не хотфлъ видЪфть, кром$ памятниковъ искусства, 
кром многовзковыхъ развалинъ, которыхъ значещше и харак- 
теръ я такъ любилъ разгадывать, — наконецъ, кромЪ восхи- 
тительной природы, съ тЬхъ поръ, какъ я почуялъ безконеч- 
ное разнообраз!е ея красотъ. Съ людьми я сносился только 
мимоходомъ, съ встрфчными и прохожими, и то лишь для раз- 
спросовъ, куда итти, или какъ пройти, что тамъ такое, и для 
чего оно, или какъ оно называется и т. п. Несмотря на мою 
врожденную застфичивость и нелюдимость, теперь, когда я очу- 
тился въ оригинальной обстановк$ римской жизпи, я почувство- 
валъ потребность короче сблизиться съ местными обывателями, 
съ ихъ нравами и обычаями и со вс$ми мелочами ежедневнаго 
обихода. 

Папская столица, мнф казалось, жила еще тогда жизнью 
среднихъ вЪковъ, нёсколько подкрашенною вкусами и манерами 
временъ Ришельё и Людовика ХУ. Куда ни пойдешь, повсюду 
аббаты и разновидные монахи въ своихъ бфлыхъ, черныхъ и 
коричневыхъ рясахъ, а то кардиналъ въ своемъ багровомъ обла- 
чен1и или какой другой вельможный прелатъ $детъ въ высокой 
позлащенной карет$ на красныхъ колесахъ, съ нарядными гай- 
дуками. Тавя колымаги можно видЪфть теперь въ московской 
Оружейной палат или въ какомъ-нибудь историческомъ музеф. 
Зайдешь куда въ лавку, & тамь ужъ непремфнно торчитъ мо- 
нахъ; пойдешь поутру бриться въ цырюльню, а тамъ уже си- 
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дятъ аббаты съ намыленными щеками и подбородкомъ, подвя- 
занные бЪлымн салфетками. Разъ далъ я цырюльнику наточить 
мою бритву съ черенкомъ изъ слоновой кости; вмсто этой 
воротилъ онъ мн$ чужую съ черенкомъ изъ дешеваго костяного 
матер!ала съ пацарапанной поднисью: „Ра@ге Тгауас ши“. Такъ 
и привезь я съ собою въ Москву клерикальную бритву, кото- 
рою я и пользовался до тхъ поръ, пока съ разр$шен1я эман- 
сипащши пересталъ брить бороду. Однажды случилось мнЪ быть 
на аукцонф въ книжномъ магазинз Аркини на Корсо. Пред- 
варительно у себя на дому внимательно просмотр$лъ я каталогъ 
продаваемыхъ съ молотка книгъ и отм$тилъ себ болЗе любопыт- 
ныя для меня и р$дкя. Заблаговременно являюсь къ Аркини. №3- 
газинъ наполняется толпою преимущественно изъ канониковъ 
ни аббатовъ. Начинается аукщонъ по каталогу. Я слБжу ну- 
меръ за нумеромъ. Идеть подъ молотокъ дрянь за дрянью или 
вещи вовсе мн не нужныя, но, какь нарочно, все отм3Зчен- 
ное мною вм$стф съ другими р?ЪФдкостями освобождается отъ 
аукщонной переторжки и выдается прямо въ руки то тому, то 
другому изъ святыхъ отцовъ. По окончан! ‘аукщона я обра- 
тился къ хозяину магазина за разъясненемъ непонятныхъ для 
меня порядковъ такой распродажи и получилъ отъ него въ отвзтЪ, 
что ТЪ книги и многмя другя были уже куплены тфми лицами 
заранЪе. 

Авторитетъ католической церкви еще поддерживался тогда 
всевозможными средствами, и въ великомъ, и въ маломъ, и 
обаяшемъ торжественныхь церемон!й и крестныхъ ходовъ, и 
разными ухищренями и фокусами для возбужден1я сантимен- 
тальныхъ ощущенй и суев$ мя. На Корсо, самой многолюдной 
изъ римскихъ улицъ, у наружной ст$ны великол$пнаго дворца, 
ва тротуар$ я видфлъ нЪеколько.дней сряду лежащаго на со- 
ломВ изможденнаго старика, прикрытаго дырявымъ рубищемтъ, 
въ плачевномъ образ ветхозавЪтнаго Това или евангельскаго 
Лазаря. Проходяпие мимо останавливались и, сострадательно 
умиляясь, каждый бросалъ свою лепту на рубище этого живо- 
писнаго олицетвореня нищеты. Съ другою курьезною сценою 
на томъ же [Корсо вы можете познакомиться изъ сл$дующаго эпн- 
зода моихъ путевыхъ записокъ. 

Римз, 15-0 января. — „Сегодня, идя по Корсо, увидфлъ 
я узеньюй, но высоюмй ящикъ, какь шкафъ съ отворенными 
половинками; въ немъ стонтъ восковая статуя старика; все 
платье на немъ изувфшено разными амулетками. Это былъ ка- 
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кой-то святой, а женщина торговала какими-то бумажками и 
шнурочками, приложивъ ихъ сначала къ рук$ восковой фигуры. 
При этомъ она перечитывала заученную р$чь, въ которой объ- 
ясняется польза этихъ амулетокъ, что, нося ихъ и читая та- 
кя-то и такя-то молитвы, никто не умреть, не принявъ свя- 
тыхъ Таинъ, и въ конц$ присовокупляла, что эта чудодЪйственная 
бумажка, ведущая къ спасенмю души, стоитъ всего одинъ ба- 
10кЪ '). Какой-то простакъ-мужичокъ въ синемь плащф, убф- 
дившись похвалами женщины своему товару, изъ толпы подалъ 
набожный голосъ и купилъ амулетку, потомъ, поцфловавъ ее, 
положилъ въ карманъ. Еще какая-то женщина купила другую 
для своей маленькой дфвочки. Отойдя, я думаль о продаж 
папскихъ индульгенцй, о веронскихъ галетукахъ и о ново- 
изобрВтенныхь ваксахъ и мылахъ, которыя расхваливаютъ про- 
давцы по римскимъ улицамъ“. 

Католичество я понималъ и къ нему относился по-своему. 
Какъ православный руссюй человфкъ, я, разумЪется, рзши- 
тельно не признавалъ догмата папской непогр$шимости и пап- 
скаго главенства. Это убЪжденше, вкорененное во мн$ еще на 
родин$, я укрфпиль въ себ въ самой Итали великимъ для 
меня авторитетомъ Данта, который велъ ожесточенную борьбу 
съ римскими намфстниками святого Петра и немилосердпо по- 
срамлалъ, громилъ и казнилъ ихъ въ своей Божественной Ко-. 
меди, но при всемъ томъ оставался онъ въ моихъ глазахъ 
самымъ лучшимъ и преданнфйшимъ изъ католиковъ, священную 
ноэму котораго даже въ Италии когда-то прочитывали въ цер- 
квахь съ каеедры, несмотря на то, что ея авторъ подвергался 
папскому проклятю и отлученю отъ церкви. Не углубляясь 
въ разноглася богословскихъ догматовъ, отдфливпия западное 
католичество отъ нашего православя, за отсутствемъ русскихъ 
церквей, я усердно молился и въ итальянскихъ, ничего не на- 
ходя въ этомъ предосудительнаго для своей религлозной совзсти. 
Молятся же подъ открытымъ небомъ чумаки, остановясь со 
своимъ 0бозомъ на широкомъ раздольБ степей, или плавающие 
по морю на корабельной палубЗ. 

Еще въ аудитор!яхъ московскаго университета изъ лекщй 
Шевырева и Погодина я вынесъ съ собою въ Италю высокое 


1) Въ то время монетная система была въ Итами не та, что теперь. Въ РимЪ 
нашему серебряному рублю соотвфтствоваль скудо и равнялся полутора рублю; раз- 
дБлялся на десять паоловъ (рао]0), & каждый изъ нихъ на десять бамоковъ. Въ 
НеаполЪ вм$сто скудо ходиль шастръ, цфною въ нашъ рубль; въ немъ было десять 
карлиновъ, а въ каждомъ карлинб по десятин торнезе. 
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понят!те о в$ротерпимости нашего православнаго народа. Только 
извергнутые изъ среды его раскольники и сектанты отличаются 
отъ него своимъ упорнымъ изувфретвомъ, къ которому наклонно 
и католичество въ своихъ крайностяхъ пропаганды, вооруженной 
огнемъ и мечомъ, 1езуитствомъ и инквизищею. Отличнымъ образ- 
цомъ качествъ русскаго народа былъ для меня въ Итали тотъ же 
милый и простодушный Пашоринъ, который оберегалъ меня 
въ морскихъ волнахъ, когда мы купались въ нашемъ залив- 
чикв у Соррентской равнины. Хотя онъ брилъ бороду и носилъ 
сюртукъ, даже умЗль читать и съ грЪхомъ пополамъ писать. 
но нравомъ, обычаями и складомъ ума былъ какъ есть руссый 
самородный крестьянинъ, средвяго роста, плотный и коренастый. 
Я уже говорилъ вамъ, что, живучи на виллЪ близъ Сорренто, а 
часто заходилъь въ тамошн!я церкви помолиться. Однажды рано 
поутру отправился я къ обфдн® въ капуцинсый монастырь. На- 
роду было немного; кто сидитъ на скамьЪ, кто стоитъ на кол$- 
няхъ, и, къ великому моему удивлон!ю, между колЗнопреклс- 
ненными я сзади призналъ тучную и сутулую фигуру своего 
Пашорина. Онъ отличался отъ другихъ широкими взмахами пра- 
вой руки, ос$няя себя крестнымъ знаменемъ, и вмЪстЪ съ тм 
ежеминутно клалъ земные поклоны, встряхивая каждый раз 
голову на крестьянский манеръ, когда поднималъ ее отъ поклона. 
По окончани обфдни мы пошли вм5фстБ домой. На мое одобреве 
его вфротерпимой набожности онъ отвфчалъ мнЪ, что не видить 
въ этомъ ничего особепнаго, а ходитъ онъ къ обфднЪ въ италь- 
янсюя церкви потому, что зд$сь нЪтъ русскихъ, молиться же 
Богу вездЪ хорошо: вфдь сказано, что „на всякомъ мВстВ вла- 
дычество Его“. И въ РимЪ, когда рано поутру до кофею иной 
разъ во время прогулки заходиль я въ ближайппя къ намъ 
церкви, иногда заставалъ то въ той, то въ другой изъ нихъ 
усердно молящагося Пашорина: онъ всегда стоялъ на колЪняхь 
по обычаю итальянцевъ, но ни разу не видзлъ я его сидящамъ 
ла церковныхъ скамейкахъ. Особенно изумилъ меня до умиленя 
одинъ благочестивый его подвигъ. Въ РимЪ около Латеранской 
базилики съ баптистемлемъ равноапостольнаго царя Вонстан- 
тина, гдф, по преданю, онъ принялъ святое крещеше, стонтъ 
одна капелла, называющаяся Святою Лфстницею (Заюа Зса1а). 
Въ давн!я времена переведена была въ Римъ изъ [Герусалима 
та мраморная лфстница, по которой восходилъ самъ Шисусъ 
Христосъ, когда вели его во дворецъ къ Пилату; именно для 
нея и была построена та капелла. Со стороны фасада, обра- 
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щеннаго къ Латеранской базилик$, она открыта во всю ея 
длину и высоту въ род портика подъ нав$сомъ, который упи- 
рается на стВнчы здашя и на два столпа по обфимъ сторонамъ. 
Все это пространство портика, какъ сказано, открытое наружу, 
занято тою лВстницею Пилата, такъ что, поднимаясь по ней, 
будто идешь въ его 1ерусалимскя палаты. Но такъ какъ благо- 
чест1е воспрещало попирать ногами тф ступени, которыя самъ 
Христосъ освятилъ своими слЗдами, то богомольцамъ дозволяется 
подниматься по ней не иначе, какъ на кол$нкахъ, что соста- 
вляеть немалый подвигъь религознаго усердя, потому что въ 
лЪстницз будетъ по малой мЬр$ ступеней до сорока. Когда 
достигнешь ея вершины, очутишься на площадкЪ во всю ши- 
рину лЪстницы передъ входомь въ самую капеллу, которая 
называется Святая Святыхъ (Запфа бапеюогит), потому что 
содержить въ себЪ большое „количество реликв!Й и разныхъ 
святынь. Для ТЪхъ, кто не можетъ или не хочетъ всползать 
сюда на колфнкахъ, по обфимъ сторонамъ лестницы, отдзлен- 
нымъ отъ нея упомянутыми столпами, всф ступени снизу до 
верху облицованы деревомъ, которое дозволено попирать но- 
гами. Однажды проходя мимо этого здашя, кь великому моему 
удивленю, между богомольцами, ползущими вверхъ по летницф$, 
вижу своего Пашорина, какъ онъ, грузно упираясь руками и 
карабкаясь съ медленной выдержкой, переваливаетъь по сту- 
пенямъ одну колЪнку за другой. Чтобы встр$тить его на верхней 
площадкЪ, я взбЪжалъ туда по облицованному краю лестницы. 
Когда онъ, наконецъ, доползъ до помоста, на которомъ я его 
поджидалъ, насилу могъ онъ приподняться съ колфней и едва 
держался на ногахъ; его качало изъ стороны въ сторону, потъ 
градомъ катился съ его лица. Онъ совсфмъ ошалфлъ, будто 
ничего не видитъ и не слышитъ, а когда замфтилъ меня, оскла- 
бился своей ясной, широкой улыбкой и промолвилъ: „Вакъ 
хорошо! И вы здЪсь! Это все равно, что на часокъ побываль 
въ святомъ [ерусалимЪ“. Посл я узналъ отъ него, что почти 
каждую недфлю онъ совершаль свое пилигримство по Святой 
ЛЪстницф. 

Нечего гр$ха танть, я любиль посфщать римсвя церкви, и 
узналъ, и изучиль ихъ лучше и подробнфе московскихъ, но 
далеко не изъ одной набожности, хотя и усердно въ нихъ мо- 
лился, а изъ ненасытнаго желан!я наслаждаться ихъ художе- 
ственнымъ убранствомъ, разгуливать подъ ихъ высокими сво- 
дами, по ихъ капелламъ, или, по-нашему, придфламъ, по ихъ 
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переходамъ и галереямъ, восхищаясь окружающими меня со 
вс$хь сторонъ изящными произведениями живописи, мозаики и 
скульптуры. Тогда храмъ превращалея для меня въ музей ху- 
дожественныхъ р’»дкостей, ия въ интересахъ науки обогащалъ 
запасъ своихъ свЪдБшй новыми фактами по истори искусства 
и древностей. Я любилъ присутствовать при церковныхъ обря- 
дахъ и пышныхъ церемоняхъ, и чЁмъ больше увлекался ихъ 
необычайною повизною, тфмъ ясифе становилось для меня уб$- 
жден!е, что католичество отличается оть нашего православия 
не столько богословскими догматами, сколько своимъ потвор- 
ствомъ челов ческимъ слабостямъ и прихотямъ, уловляя въ свои 
сЪти суев$рную паству прелестями изящныхъ искусствъ въ укра- 
шен1и церквей и разными пустопорожними затЗями ухишрен- 
ныхъ церемонй. Тогда храмъ становился въ моихъ глазахъ 
театральною сценою, а церковнослужители превращались въ ис- 
кусныхъ актеровъ. Но воть вамъ еще н%сколько отрывковъ 
изъ моего римскаго дневника. 

Римъ, 8-10 ноября. — „Сегодня въ монастырской церкви Зап 
ЭПуезго, на улиц® СопуегзИ, видЪлъ я посвящен1е графини 
Руффоли въ монахини. Еще до прибытя кардипала были роз- 
даны печатные экземпляры сонета, по этому случаю написаннаго 
какимъ-то поэтомъ. И кардинала Райс, и посвящаемую встрф- 
тила торжественная музыка. ЗатВмъ капуцинъ сказывалъ про- 
новЪдь, въ подкрфплене обЪту новоизбранной. Особенно мнЪ 
нравилось начало проповЪди, гд онъ говорилъ объ отношения 
трумфа къ жертв, о необъятномъ величии перваго и ничтож- 
ности второй. Къ концу онъ весьма кстати удерживается отъ 
своего слова, дабы не замедлить исполнен1е сильнаго желан!я 
посвящающейся скорЪе совершить свой обЪтъ. До сихъ поръ ка- 
пуцинъ сидВлъ, но потомъ, воспламеняясь, быстро всталъ съ 
места и заключиль свое слово обращешемъ къ малов$рному 
вЪку, изгоняя тфхЪъ, кто осудить совершаемое теперь въ этомъ 
храмВ. Вся эта р$Ъчь была обращена къ будущей монахинз, и 
потому въ капуцийВ незамЪтно было того театральнаго крни- 
влянья, которое иногда см$шитъ въ католическихъ проповЪдни- 
кахъ передъ простымъ народомъ. ЗатЪмъ начался обрядъ по- 
стриженя. Наперсница, приносящей обЪтъ, плакала, ея глаза 
были красны отъ слезъ; сама же графиня Руффоли и въ церковь 
вошла гордо и твердо, и сидЗла, не движима никакою страстью, 
потупивЪ свои больше глаза и накрывъ ихъ длинными черными 
рфсницами. Она была блфдна и худа: видно, что долгий постъ 
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и молитва предшествовали этому дню. Что-то важное и по- 
_ койное напечатлВвалось на ея прекрасномъ, чисто римскомъ 
личикВ, и только по временамъ ясная улыбка, подобно лучу 
_ сквозь облака, освзщала ея выразительныя черты. Когда кар- 
диналъ возложилъ на ея голову корону, блестящую алмазами, 
въ своемъ бЪломъ вЪнчальномъ убранствВ съ длиннымъ шлей- 
фомъ, она была прекрасна! Онъ вывелъ ее изъ церкви: потомъ 
уже она появилась за рзшеткою, позади алтаря. И раздЪвали, 
н потомъ одфвали ее въ новую одежду на глазахъ у вс$Ъхъ: 
также за рВшеткою стояла она и потомъ, хотя въ другомъ одзя- 
щи, но съ тою же блистательною короною на головЁ. Какъ 
нЪчто недостижимое моему зрёншю, черты ея стройной фигуры 
мелькали во мракЪ за рфшеткою; пфли пвче, оркестръ игралъ 
прекрасно. Вся эта чудная дЪйствительность походила на какую-то 
храму, съ этой оперной музыкой, сь превращен1ями, съ этой 
наперсницей, замфняющей нашихъ дружекъ на деревенской 
свадьбЪ, и т. п. МнЪ пришла мысль о греческомъ храм и 
театр$. Да и средне вЪфка такъ и навфвали на меня своею 
набожною мечтательностью сладюя воспоминаня“. 

29-з0 ноября. — „Сегодня я былъ за папской обЪлней въ 
Сикстинской капеллЪ. Окна, задернутыя темными занав$сками, 
разливали таинственный полусвЪфтъ въ наполненную народомъ 
капеллу. Местами пробивались въ окна широкими полосами 
солнечные лучи, а надъ ними изъ полутумана торжественно, 
подобно вышнему мру, выходили ветхозавЪтныя фигуры Микель- 
Анджело. Н$Ъкоторые моменты службы были поистинз торже- 
ственны: такъ, когда до двадцати кардиналовъ съ своею свитою 
становились широкимъ полукругомъ передъ алтаремъ и „Страш- 
нымъ Судомъ“ того же Микель-Анджело, и когда папа появлялся, 
окруженный служителями, облеченными въ красныя одежды, со 
множествомъ свЪточей, я думалъ видЪть сонмы святыхъ душт, 
въ „раю“ Данта. 'Такъ католическое великолфше церкви вос- 
полняли для меня своими художественными образами велиюмй 
поэть и велиюй живописецъ“. 

25-10 декабря. — „О чемъ же, какъ не о празднествахъ 
в церковныхъ обрядахъ римскихъ, напишу я сегодня, въ день 
Рождества Христова. Мой день начался Святымъ Петромъ. Самъ 
папа служилъ въ немъ обЪдню со всевозможнымъ торжествомъ 
и церемон1ями. Народу набралось бездна; но онъ былъ только 
по сторонамъ; вся средняя часть храма, окруженная строемъ 
гвардии, была пуста. Присутствовали королевы испанская и сар- 
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динская. Дамы сидфли на приготовленныхъ для нихЪъ эстра- 
дахъ, одфтыя вс степенно, покрытыя черными вуалями по- 
итальянски. Была торжественная мннута, когда вс пали ницъ 
колфнопреклоненно, и папа совершалъ Св. Тайпы. Духовая 
музыка какой-то торжественной кантатой оглашала своды велн- 
чественнфйшаго въ м1рЪ храма. Надо видЪть подобное праздне- 
ство, чтобы судить, до какой торжественности можетъ достигнуть 
религозный обрядъ. Глава народа и выспий государственный 
совфтъ, жрецы этого торжества, и духовная, и воинская, и 
гражданск!я власти, все преклоняется передъ величественнымъ 
царемъ-пастыремъ. Возможно ли знать католицизмъ, не отелу- 
шавъ паиской обЪдни въ Святомъ Петрз? Папская церемония 
съ десатками кардиналовъ и монсиньоровъ, папа въ храм$ 
св. Петра — вотъ что называется католичествомъ. Художествен- 
ная, живописная и музыкальная релипя! Но дЪйстве и сцена 
перемЗняются. Посл обЪда ходилъ я на Капитолий, въ церковь 
Ага Соей. Вся лЪстница чуть не во сто стугеней переполнена 
была простымъ народомъ и продавцами священныхъ книжекъ, 
листиковъ съ молитвами, четокъ и образковъ. Вхожу въ цер- 
ковь: налЪво въ капелл$ изъ восковыхъ {фигуръ въ натуральную 
величину представлена театральная сцена Рождества Христова — 
Бож1я Матерь, младенецъ Христосъ, Тоенифъ и колнопрекло- 
ненные пастухи въ вертеп; надъ иими группа играющихъ ва 
инструментахъ и поющихъ ангеловъ въ н$фсколько рядовъ, изъ- 
за которыхъ въ свзтломъ ореол является Господь Саваовъ. 
Все освЪщено свЗчами. Передъ этимъ „ргезер!о“ на небольшой 
эстрадз стоить дЪвочка, яЪтъ десяти, въ шляпкВ и салопф, 
и, размахивая ручками, читаетъ заученную наизусть рацею тол- 
пящемуся у ногь ея народу: она говоритъ и указываетъ на 
представляемое въ той капеллз. Передъ ней сказывала рацею 
другая, посл будетъь еще третья. Въ этомъ обряд пропов$и 
младенцевъ о рождеши младенца Христа такъ много простоты, 
наивпости, даже язычества: вотъ что называется католициз- 
момъ. Мы суровЪе католиковъ, они наивнЪе насъ. И суев$ре. 
и причудливость среднихъ вЪковъ сохраняются зд$сь еще не- 
тронутымн. Потомъ отправился я, какь по обфщанно, въ Мапа 
Масслоге. Кругомъ стоить множество экипажей. Вся церковь 
блистательно освЪщена, но обЪимъ сторонамъ па каждомъ столп 
по нЪскольку св5чей, а ужъ о трибун$ и говорить нечего. 
Древшя мозаики со своимъ золотымъ фономъ такъ и горять 
въ блескВ огней. Звуки органа, соединяясь съ прекрасным 
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п$немъ, оглашаютъ громадную церковь, переполненную наро- 
домъ. Иные стоятъ смирно, въ благогов Йномъ настроеви мо- 
- литвы; друге болтаютъ промежъ себя или толкутся изъ стороны 
въ сторону и заходять въ боковыя капеллы. Особенно въ ка- 
пеллБ, гдЗ помфщенъ древый образъ Богоматери, въ тзсенотВ 
стоятъ на кол$няхъ и молятся. Вм$стз съ тЪмъ все исполнено 
праздничнаго весел!я: церковь похожа на залу московскаго 
благороднаго собраня, а между тБмъ эти кол$нопреклоненные 
такъ горячо молятся Богу: вотъ что, наконецъ, называется 


- Католичествомъ. 


| 7-0 февраля. — „Даже сны мои исполнены бывають иногда 
` величя, свойственнаго тфмъ впечатлн!ямъ, которыя соста- 
вляютъ мою дЪйствительность. Такъ, нынфшнюю ночь я вид лъ 
_ страшный сонъ: мн снилось, будто горитъ соборъ св. Цетра. 
Пламень, какъ въ’ „Неопалимой КупинЪ“ Рафаэля, двумя вЪн- 
‚ Цами окружилъ и здан!е, и куполъ великаго собора. Сердце 
‚ мое разрывалось. Тогда же будто я шелъ въ русскую церковь, 
. Н0 въ ней никого еще не было, только пфвче сп$вались къ 
об дн. Вс заняты были пагубнымъ событемъ св. Петра. 
‚ Туть, въ преддвер!и русской церкви, явилась какая то дама и 
‚ разсказывала мн про Грешю, откуда только что воротилась, и 
_ возбуждала во мнЪ желане постить это первобытное отечество 
‚ искусства. Невольно призадумался я надъ этимъ сномъ, сегодня 
поутру, гуляя по Моще Ршео. Въ чему эти двЪ церкви — одна 
горитъ, другая хотя готова къ служенпо, но пуста? Къ чему 
эта Греця? Туть же, между прочимъ, мечтался мнВ эпизодъ 
ВЪ род Дантовскаго, какъ двое встр$тились на томъ свЪТФ, 
п въ разговор$ ихъ странное недоразумЪвн1е, когда одинъ, 
только что пришедиий изъ земной жизни, считаетъь прожитые 
_ года десятками, другой — уже давнымъ-давно преставиви!йся — 
_столт1ями. Самое вдохновенше, о которомъ я вчера писалъ, 
не есть ли н$что въ род подобнаго сна? Помню, что, со- 
_знавая и во сн свое сновидфне, и тогда же находя его до- 
‚ стойнымъ поэзии, я говорилъ себЪ: но вЪдь это не мое; я не 
могу всего этого описывать, выдавая за свое; эту подробность 
изъ сновидфн1я я помню ясно. Да чье же все это, что снится? 
Нельзя ли изъ этихъ мечтан:й сновидфн1я переступить къ какому- 
вибудь вЪрному взгляду на поэтическое одушевлене?“ 
Прошу васъ обратить внимаше на послфднюю выдержку 
изъ моего дневника. Что-то тогда смутно копошилось въ моей 
пылкой, безалаберной голов$. Долго потомъ не могь и не 
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ум$лъ я разобраться въ этой фантастической путаницВ блу- 
ждающихъ идей и загадочныхЪъ чаян!й, пока, наконецъ, по воз- 
вращении на родину, не привель въ ясность тревоживиие меня 
вопросы. Тогда накропалъ я небольшую статейку и, посл мно- 
гихъ исправленй и передЪлокъ, напечаталъ ее въ мартовской 
книжкЪ Погодинскаго „Москвитянина“ 1842 г., подъ названемъ: 
„Храмъ св. Петра въ РимЪ“. Это былъ самый раны изъ мо- 
ихъ литературныхъ опытовъ, который изъ-за юношеской его 
незр$лости и напыщеннаго слога я не помфетилъ въ собране 
позднфйшихъ этюдовъ, изданное недавно подъ заглавемъ: „Мон 
Досуги“. Въ названной статейкЪ я говорю, между прочимъ, и 
о католичествВ вообще, не касаясь, однако, его догматической 
стороны, и указываю въ немъ традишонные, в$ками накопив- 
п1еся подонки язычества и очевидную прим$сь античныхъ иде- 
аловъ и художественныхъ формъ, а храмъ св. Петра при- 
равниваю къ Вавилонскому столпотворен1ю, отъ котораго пошло 
смз шен1е языковъ и разселене народовъ по лицу всей земли. 
Степану Петровичу Шевыреву сравнене это очень не понрави- 
лось тогда, но Михаплъ Петровичъ Погодинъ сказалъ: „ничего, 
сойдеть“. Посл того, какъ Римъ сдБлался столицею объединен- 
ной Итали и резиденщшею королевской власти, мнён!е Погодина 
оправдалось: верховное владычество папы ниспровергнуто, мо- 
настыри по всей Италии упразднены, монахи и монахини изъ 
нихъ повыгнаны и разеЪяны, а храмъ св. Петра стоитъ въ за- 
пустфши, и р$дко, рфдко когда огласится праздничною цере- 
мошею, лишенною прежней торжественности и царственнаго 
велич1я. 

Я уже сказалъ вамъ, что по пр!Ъзд$ въ Римъ я сталъ го- 
раздо сообщительнфе и почувствовалъ потребность въ знакоу- 
ств и въ сближени съ людьми. Теперь уже не было при насъ 
моего руководителя и наставника, графа Строганова, который 
направлялъ мои молодыя силы къ успфхамъ своими с0 мною 
бес$дами, совЪтами и указамями. Онъ уЪхалъ въ Москву, за- 
вфдывалъ свонмъ учебнымъ округомъ и слфдилъ за препода- 
ван1емъ въ университет. Теперь волей-неволей пришлось мнф 
пробавляться своимъ умомъ-разумомъ и искать себЪ другихъ 
руководителей и совЪтниковъ. Сверхъ того, мнф хот$лось по- 
тверже укр$пить свою итальянскую рЪчь въ бесЪдВ съ людьми 
начитанными и образованными и сильнфе овладЪть разнообраз- 
ными формами богатаго итальянскаго языка, а для всего этого 
надобно было мнЪ завести себ знакомство съ такими людьми. 
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Первымъ и самымъ главнымъ изъ нихъ былъ извфстный 
уже вамъ изъ моихъ воспоминан!й Франческо Мази, „осгАоге 
]Лайпо 4е!а В1Ь1о{еса Уайсапа“, по-нашему — помощникъ 
библиотекаря, завфдуюций отдВломъ латинскихъ рукописей. Я 
имфлъ къ нему изъ Мюнхена рекомендательное письмо отъ 
Степана Петровича Шевырева, который учился у него говорить 
по-латыни. Кого же другого могъ я выбрать и для себя лучше, 
какъ не Франческо Мази, который былъ учителемъ моего до- 
рогого наставника и профессора московскаго университета. Мази 
охотно принялъ мое предложен!е руководить меня въ практи- 
ческомъ изучен!и итальянскаго языка на чтен1и и разборЪ ли- 
тературныхъ произведен, преимущественно старинныхъ, изъ 
временъ Данта, его предшеетвенниковъ и ближайшихъ посл$- 
дователей. Самъ Мази интересовался этою эпохою и по вати- 
канскимъ рукописямъ издаль небольшое собран1е канцонъ, сло- 
женныхъ ранними итальянскими трубадурами. Между прочимъ, 
я читалъ съ нимъ хронику Дино-Компаньи, Дантова современ- 
ника, н другую, болБе обширную — Дяованни Виллани. Но 
особенно было для меня интересно изданное въ двухъ большихъ 
томахъ собран1е лирическихъ произведенй итальянскихъ поэтовъ 
ХП и ХШ столЪй. Тутъ я впервые познакомился съ безпо- 
добными гимнами и одами самого Франциска Ассизскаго, кото- 
раго я уже и прежде успфлъ полюбить и высоко чествовать 
по внушенямъ Данта въ Божественной Комеди и по мистиче- 
скимъ изображенямъ на фрескахъ Джотто. 

Мы уговорились заниматься у меия на дому по два раза 
въ недфлю по вечерамъ до девяти часовъ и оканчивали свой 
урокъ по-московски распивашемъ чая, который моему учителю 
‘очень нравился. Мази любилъ поболтать; онъ былъ витеватый 
ораторъ, а также и стихотворецъ, сочинялъ па разные случаи 
сонеты и канцоны. Спустя много лЪтьъ, когда я съ женою про- 
‘велъ въ РимЪ зиму 1874 —1875 гг., я засталь моего дорогого 
Мази еще въ живыхъ; онъ былъ ревностнымъ клерикаломъ, 
пользовался расположешемъь и милостями папы Шя 1Х и 00- 
стоялъ профессоромь литературы въ римскомъ университет$, 
который въ Рим$ слыветъ подъ назвашемъ Бар1епёха. Но воз- 
вращаюсь къ моимъ итальянскимъ урокамъ. Ми$ остается ска- 
зать о нихъ ещо нЪсколько словъ. Чтеше и грамматичесвяй 
разборъ старинныхъ памятниковъ итальянской литературы мнЪ 
особенно былъ полезенъ для уразум$тя и практическаго усвое- 
н1я различныхъ формъ и оттфнковъ стиля и склада итальянской 
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рВчи, потому что мой учитель постоянно перелагаль мнВ вы- 
шедипе нынз изъ употребленмя устарфлые обороты на новые, 
принятые въ современномъ язык. Чтобы утвердить теорети- 
ческое знане на практикф, я къ каждому уроку для навыка 
писалъь ему небольшое сочиненьице, обыкновенно въ форм$ 
письма, чтобы дать просторъ разговорнымъ формамъ р$чи, з 
иногда дфлалъь и переводы съ латинскаго изъ Тита Лия и 
Тацита, которые составляли любимое мое чтене на развалинахъ 
древняго Рима. 

Моему милому Франческо Мази обязанъ я знакомствомъ 
съ однимъ ученымъ энтуз1астомъ, который всю свою жизнь 
посватилъ изученю Данта, а его Божественную Комедю зналъ 
наизусть съ перваго стиха и до послФдняго, такъ что по одному 
намеку на какую-нибудь самую мелкую въ ней подробность онъ 
тотчасъ же могь приводить на память цфлую цитату въ н$- 
сколько стиховъ. Это былъ Вентури, челов къ лВтъ за сорокъ, 
средняго роста, худощавый, смуглый, какъ большинство итальян- 
цевъ; черные волосы, немножко посеребренные прос$дью , всегда 
растрепаны отъ привычки ежеминутно всклокачивать ихъ пра- 
вою рукою, когда онъ, воодушевляясь своими идеями, наблю- 
денями и открыт1ями, бывало, б$гаетъ изъ стороны въ сторону 
по своему кабинету, то вдругъ замедлитъ шаги, то остановится, 
какъ вкопанный, инстинктивно подчиняя свои движеня и же- 
сты течению своей страстной импровизащи, то плавной, то по- 
рывистой; а я между тфмъ сижу у его рабочаго стола, стоящаго 
посреди комнаты, внимательно слушаю и самъ воодушевляюсь 
его пламенной рЪчью. Ученаго изсл$дователя, боле востор- 
женнаго предметомъ своихъ занят, я никогда не видывалъ. 
Иной разъ онъ казался мнф самымъ искуснымъ актеромъ, на- 
сквозь проникнутымъ своею ролью, когда онъ такъ любовно 
и благоговЪйно относится къ Данту, будто онъ тутъ же очу- 
тился передъ нимъ и ласково ободряеть его, или когда гро- 
митъ сарказмами порицателей и ненавистниковъ божественнаго 
поэта, или же когда язвительно издфвается надъ тупоумными 
его комментаторами. 

Изъ этихъ бесфдъ съ Вентури или, точнфе сказать, изъ 
моего безмолвнаго слушанья его краснор$чивыхъ монологовъ, 
пламенныхъ и бурныхъ, я очень многому научился. Отъ него 
впервые я узналъ и ясно понялъ, какъ необходимо для пол- 
наго уразум$н1я Божественной Комеди подробно ознакомиться 
съ другими произведен1ями Данта, состоящими съ этой поэмо 
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въ неразрывной связи, каковы: УЦа пиоуа, прелестная повфсть 
о любви поэта къ Беатриче, изложенная прозою вперемежку 
со стихотворен!ями; СопуЦ{о, ученый трактатъ схоластическаго 
и мистическаго содержан!я, какъ необходимое руководство для 
истолкователей Божественной Комеди, и изслВдоваше о народ- 
номъ язык или народной рфчи (Ре ушсаг! е]04и10), въ кото- 
ромъ Дантъ возстановляеть права разговорнаго языка въ лите- 
ратурв новыхъ европейскихъ народовъ, которые въ средне 
вЗка пробавлялись только латинскою письменностью. Въ своемъ 
долгол$тнемъ изгнан!и изъ Флоренци, блуждая по многимъ про- 
винцямъ Итали, онъ внимательно прислушивался къ разлищямъ 
въ ихъ мВетныхъ говорахъ, и въ этомъ трактат приводить 
любопытныя подробности, какъ даже въ одномъ и томъ же го- 
род по его кварталамъ видоизмфняется своими особенностями 
употребляемая обывателями разговорная р$чь. По этому сочи- 
нен1ю Данта я впервые оцФнилъ высокое значене провинща- 
лизмовъ для ученыхъ изслёдован!й о языкЪ, которыя впосл$д- 
ств1и сдВлались главнымъ предметомъ моихъ занят. 

По порученю графа Строганова и съ письмомъ отъ него 
я долженъ былъ явиться къ аббату Марки, завздывавшему тогда 
Кирхер!анскимъ музеемъ, находящимся въ [езуитскомъ колле- 
гумз. Въ богатомъ собран римскихъ древностей и особенно 
этрусскихъ этотъ музей содержить въ себЪ знаменитую кол- 
локщю древне-римскихъ монеть, о которыхъ Марки составилъ 
очень дёльную монографю. Я уже говорилъ вамъ, что графъ 
былъ знатокъ въ нумизматикВ и теперь воспользовался моимъ 
посредничествомъ, чтобы войти въ сношене съ отцомъ Марки. 
Этотъ благопрятный случай открылъ мн свободный доступъ 
въ Кирхер!ансюй музей, и я, подъ руководствомъ Марки, при- 
нялся изучать бронзовыя издЪля раннихъ племенъ, н$когда 
населявшихъ Италю. Этотъ ученый 1езуитъ, между прочимъ, 
много занимался н древне-христ1анскими памятниками искусства, 
которыми переполнены подземелья римскихъ катакомбъ, и отъ 
него впервые я узналъ о капитальныхъ сочинен1яхъ по этому 
предмету, изданныхъ Боз10 и Аринги, со множествомъ иллю- 
страшй. Чтене этихъ книгь, разумфетея, пробудило во мн$ 
сильное желан!е самому посфтить т таинственные подземные 
переходы, маленьюмя капеллы и обширныя залы, которыя опи- 
саны у Бозю.: и Аринги, и собственными своими глазами въ 
оригиналахъ видзть священныя изображен!я, которыя они пред- 
лагали мн въ гравированныхъ кошяхъ, далеко меня не удо- 
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влетворявшихъ. Я имЗлъ уже н$фкоторое поняте о катакомбахь 
по неаполитанскимъ св. Януар!я, но въ римскихъ еще не бы- 
валъ. Къ великому несчастю, желане мое не могло быть 
исполнено. Входъ въ римсюмя катакомбы былъ тогда строжайше 
воспрещенъ по повел шю папы Григор1я ХУГ, вел детве одной 
страшной катастрофы, совершившейся незадолго до нашего при- 
бытя въ Римъ. Н$еколько семинаристовъ изъ какого-то учи- 
лища со своимъ надзирателемъ отправились въ праздничный 
день за городсюмя стфны съ тЬмъ, чтобы посзтить однЪ изъ 
катакомбъ, окружающихъ Римъ; спустились въ глубоюя под- 
земелья и такъ тамъ навсегда и остались. Несмотря на поиски, 
произведенные цфлою ротою солдатъ въ течеше многихъ дней, 
не было найдено ни малЪйшаго слЪда погибщихъ. Можетъ быть, 
они провалились въ какую-нибудь пропасть или изъ однфхъ 
катакомбъ зашли въ друйя, такъ хакъ онф соединяются между 
собою переходами, и когда у нихъ догорфла послфдняя изъ 
свЪчей, съ которыми они отправились въ подземелье, разум ется, 
они въ перепугВ разбрелись въ разныя стороны въ кром$шной 
тьм8 по узенькимъ коридорамъ, которые своими извилинами 
перепутываются между собою, составляя настоящий лабиринтъ, 
Такъ и не суждено было мн посЪфтить тогда подземныя свя- 
тилища древнихь хриетанъ и усыпальницы великомучениковъ 
съ ихъ мраморными саркофагами, стоящими въ нишахъ, будто 
въ алтарной апсидЪ, подъ еБнью сводовъ, расписанвыхъ свя- 
щенными изображенями. 

Чтобы хотя нфеколько ознакомиться съ нравами и характе- 
ромъ римскихъ горожанъ и хорошенько натор$зть въ итальян- 
скомъ разговорЪ съ оттфикомъ мягкаго римскаго произношения, 
я во-время догадалея тотчасъ же по прЪзд$ въ Римъ добыть 
себ товарища и спутника въ моихъ прогулкахъ, конечно, по 
найму, часа на два или на три по два раза въ недфлю. Такого 
челов$ка нашелъ и рекомендовалъ мн нашъ всезнаюпщий курьеръ 
де-Мажисъ, въ лнц достопочтеннаго аббата донъ-Антон!0, въ 
тТВхъ вндахъ, что особ его звашя открытъ доступъ по всЁмъ 
угламъ и закоулкамъ въ сокровенные тайники общественной 
и частной жизни итальянцевъ по всЪфмъ ступенямъ ихъ сосло- 
вй, начиная оть прелатовъ и высшей аристократ!и до подон- 
ковъ простонародья. Донъ-Антон!ю былъ человфкъ не молодой 
н не старый, среднаго роста, полный и тучный, упитанный, 
большой весельчакъ, разговорчивъ донельзя, всегда и со всЪми 
милъ и любезенъ, одфтъь щеголевато въ своей черной сутанЪ 
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и въ широкополой шляп на манеръ донъ-Базилю въ „Севиль- 
скомъ Цырюльник$“; только говорилъ онъ но оглушительнымъ 
басомъ, а мягкимъ баритономъ съ переливами отъ низкихъ нотъ 
къ нВжнымъ и вкрадчивымъ настоящаго тенора. Мы хорошо 
сошлись между собою, даже подружились, и гдф только мы 
съ нимъ не бывали! Обыкновенно я самъ заходилъ за нимъ 
на его квартиру, которую онъ нанималъ со столомъ у одной 
вдовы, семья которой состояла всего изъ двухъ ребятишекъ, 
дЪвочекъ лЪтъ пяти и шести; она сама готовила кушанье и 
убирала комнаты. Наши, такъ сказать, походные или гулевые 
уроки были назначены отъ часа пополудни до трехъ или че- 
тырехъ часовъ. Иногда заставалъ я его вмЪстВ съ его хозяй- 
кою и дфтьми за обЪдомъ. Бывало, приходилось ему во время 
нашего запоздалаго урока отправиться въ какую-нибудь церковь 
служить вечерню, и я шель за нимъ туда же, помогалъ ему 
въ сакристши облачаться въ ризы, & пока онъ священнод?й- 
ствовалъ, я прогуливался недалеко отъ церкви, поджидая его, 
когда онъ кончить свою коротенькую службу. Если гдз въ го- 
род происходила какая-нибудь интересная церемоня или на- 
родное сборище, донъ-Антон!0 зналъ это впередъ и велъ меня 
туда. Вотъ вамъ, напримЪръ, маленькая замБтка изъ моего рим- 
скаго дневника, относящаяся къ рождественскимъ празднествамъ. 

Римз, 28-10 декабря. — „ВмЪст$ съ Роп Ашюошо былъ я 
на ргезер1о въ Тезуитскомъ коллег1ум%. Въ присутств!и карди- 
нала предсздательствовали престар$лые монахи и священники 
вь прадЗдовскихъ костюмахъ, разм$стившись полукругомъ на 
двухстороннихт, креслахъ. Ученики читали латинсюе и гре- 
ческме стихи, итальянсые октавы, сонеты, терцины и т. п.“. 

Только подъ авторитетною охраною моего милаго товаритка 
и руководителя могъ я разгуливать привольно и льготно по 
вфчно грязному и зловонному жидовскому кварталу Гетто, по 
его коридорамъ, вмфето улицъ съ переулками, въ слякоти и 
въ полусвЪзтВ во всякое время дня, между отворенными на- 
стежъ дверями въ нижнихъ этажахъ, замфняющихъ окна: тутъ 
и лавки со веякимъ товаромъ, и вмЪет$ жилье самихъ тор- 
говцевъ. По стфнамъ этихъ коридоровъ, тоже съ обфихъ сто- 
ронъ, на веревхахъ разв шено для продажи изношенное платье 
и разное тряпье, возбуждающее гадливость во всякомъ, кто 
привыкъ дышать вольнымъ воздухомъ. Повсюду толкотня и 
давка, говоръ, гамъ и крики. Изъ предосторожности, чтобы не 
окатило насъ случайно какою-нибудь дрянью изъ верхнихъ оконъ, 
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мы проходили по этимъ ущельямъ каждый подъ своимъ зоити- 
комъ и не рядомъ, а гуськомъ, чтобы, направляясь по самой 
серединВ коридора, не задфвать развфшенной по сторонамъ 
отвратительной рухляди. Но и здЪсь донь-Антоню былъ свой 
челов$къ: одного спроситъ, какъ идуть его дВла, и выгодно ли 
продалъ то-то и то-то; у матери спроситъ, поправляется ли 
ея ребенокъ, который недавно сильно захворалъ; дзвушкЪ изъ- 
явить свое желан1е, чтобы вышла замужъ за того молодца, кото- 
раго она ему хвалила. И со вс$ми-то-былъ онъ милъ и любезенъ, 
будто забывалъ, что обращается не къ своей католической паств$. 

Благодаря популярности и обтирному знакомству донъ-Ан- 
тон1о въ сред простого народа, я могъ составить себЪ нЗко- 
торое поняте объ интересовавшихъ меня нравахъ и обычаяхъ 
трастеверинцевъ, т.-е. стародавнихъ обывателей квартала по 
ту сторону Тибра. Съ такимъ же радушемъ встр8чали и при- 
` в®тствовали моего донъ-Антон!0 изъ своихъ оконъ болтливыя 
трастеверинскя Сусанны, Гращи и Чечили, какъ онЪ, по сви- 
дЪтельству Гоголя, встрфчали своего любезнаго фактотума Пепе. 
Свою веселую болтовню съ ними, приправленную забавнымъ 
остроумемъ, онъ умЪлъ уснащать прибаутками и пословицами. 
Для примфра, вотъ вамъ дв изъ записанныхъ въ моемъ днев- 
ник%: „те 4оппе Ё№ппо ип шегсаю“, т.-е., гдЪ сойдутся три 
бабы, тамъ цзлый базаръ; „а 4оппа р!апсеше поп сгедег п1- 
еще“ — не вЗрь женщин, когда она плачетъ. 

Кругъ моего знакомства въ Рим особенно расширился 
посЗщенемъ мастерскихъ, вь которыхъ я внимательно изучалъ 
направлен!е, стиль и вообще характеръ живописи и скульптуры 
той далекой поры, которая была тогда для меня современностью, 
и входилъ въ сношен!я съ самими художниками, которые всегда 
съ любезной готовностью объясняли мнз свои произведеня, ука- 
зывая въ нихъ не однф подробности сюжета, но и основную 
идею, какую хот$ли выразить. Особенно была мн интересна 
бес$да съ тБми изъ нихъ, которые, по врожденной откровен- 
ности, не стеснялись передавать свои замыслы и попытки, своя 
наклонности и влеченя въ выбор сюжетовъ для своихъ ра- 
ботъ и въ различныхъ затрудненяхъ, которыя надобно преодо- 
лфвать при ихъ техническомь производств%. Впрочемъ воспо- 
минать теперь объ этихъ мастерскихъ и художникахъ я не 
стану, потому что, сколько нужно, обо всемъ этомъ по моему 
римскому дневнику я давно уже внесъ въ свой этюдъ: „За- 
дачи эстетической критики“, перепечатанный въ первомъ том$ 
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„Моихъ Досуговъ“. Если бы вамъ вздумалось когда-нибудь 
просмотр$ть эту статью, то я долженъ предупредить васъ, что 
фактамъ, занесеннымъ мною въ дневникъ за полстол$те на- 
задъ, я даль теперь новое осв$щене, согласно историческому 
развит1ю и громаднымъ усп$хамъ, которые были совершены 
въ искусствахъ и эстетической критик$. 

Впрочемъ, мн хочется разсказать вамъ кое-что о худож- 
никахъ русскихъ, работавшихъ тогда въ РимЪ, и сообщить 
вамъ кое-какя подробности о моихъ довольно близкихъ, пря. 
тельскихъ отношеняхъ къ н%Ькоторымъ изъ нихъ. Особепно 
сблизился я съ живописцемъ Скотти, со скульпторами Лога- 
новскимъ и Пименовымъ и съ граверомъ [орданомъ. 

Скотти и Логановскй жили вмЪстф въ уютной квартир$ о 
пяти или шести комнатахъ: дв изъ нихъ назначали"ь для ма- 
стерскихъ, въ двухъ были спальни и одна приемная. Оба они 
были еще совсзмь молодые люди, недавно оставивпие свою 
_ академю и родину. И въ нравахъ и обычаяхъ, и въ пылкихъ 
стремлен1яхъь, и въ юношескихъь мечтаншяхъ, рЬшительно во 
всемъ походили они на моихъ товарищей, съ которыми я про- 
жилъ четыре года въ студенческомъ общежити московскаго 
университета. Оба они еще не успфли свыкнуться тогда съ чу- 
ждою имъ обстановкою и такъ любовно воспоминали о поки- 
нутыхъ ими друзьяхъ и родственныхъ связяхъ тамъ, далеко, 
что я самъ, невольно подчиняясь ихъ патр1отическимъ чувствамъ, 
освобождался отъ своихъ итальянскихъ увлеченй и забывалъ, 
что я въ Рим, когда, бесфдуя съ ними, будто въ МосквЪ 
ВЪ ЖелЪзномъ трактир Печкина, курилъ изъ длиннаго пре- 
длиннаго чубука знаменитый Жуковъ табакъ, которымъ они 
съ гордостью меня угощали, какъ драгоцфнной рфдкостью. Хотя 
я промфнялъ уже тогда трубку на сигару, но мн такъ праятно 
было вмЪстБ съ ними чувствовать себя въ дымной атмосфер 
студенческой комнаты московскаго трактира. 

Пименовъ быль почти однихъ лфть съ этими обоими ху- 
дожниками, но, кажется, немножко постарше ихъ курсомъ ака- 
демическаго учен1я, раньше ихь прибылъ въ Римъ и совсфмъ 
уже освоился, прижился въ немь. Онъ былъ очень красивъ 
собою, высокаго ро`та, стройный и живой, всегда веселъ и 
любезенъ; умЪлъ пользоваться ласками и милостями римскихъ 
красавицъ; товарищи любили его и отдавали справедливость 
его дарованямъ. Мастерскую имфлъ не при квартир$, а въ 0со- 
бомъ помфщени недалеко отъ нея. Онъ тогда работаль статую 
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по заказу для его высочества цесаревича Александра Николае- 
вича, посЪтившаго Римъ въ 1838 г. Я часто заходилъ въ ма- 
стерскую Пименова и съ большимъ любопытствомъ внимательно 
наблюдалъ и слфдилъ за пруемами техническаго производства, 
когда онъ лфпилъ и формовалъ изъ глины съ натурщика свою 
модель, съ которой потомъ будетъ высзчена изъ мрамора на- 
стоящая статуя и окончательно во всЪзхъ подробностяхъ отдф- 
лана р$зцомъ. Въ изваянм представлялся мальчикъ лЪфтъ семи 
или восьми, обнаженный, одну руку протянулъ впередъ, прося 
милостыни. „Я думаю, — говорилъ мнз Пименовъ, — будетъ 
ум$Встна такая статуйка во дворцВ наслфдника всероссйскаго 
престола, напоминая ему о нищетВ и сострадаши“. Натурщи- 
комъ былъ прехорошеньюй мальчикъ, боймй и шаловливый, 
но замчательно грацозный, и, когда надобно стоять смирно, 
не шелохнувшись, позировалъ на своемъ пьедестал терп$зливо 
и сдержанно. Пименовъ очень его любилъ, баловалъ всякими 
сластями и заботился, чтобы онъ какъ-нибудь не простудился, 
когда во время лБпной работы приходилось ему быть обнажен- 
нымъ. Для того сырая и холодная мастерская въ течене всего 
сеанса постоянно протапливалась, а какъ только Пименовъ пере- 
ставаль л5пить, хотя бы минутъ на пять, тотчасъ же отпускалъ 
мальчугана пробЪгаться вдоль и поперекъ по всей мастерской, 
а иной разъ и самъ бросится за нимъ вдогонку, схватитъ его на 
руки и потащитъ къ пьедесталу. Вирочемъ, не всегда оглашалась 
мастерская веселою болтовнею и хохотомъ; бывало раздавался 
въ ней плачъ и хныканье бЪднаго ребенка, когда скульпторъ 
долженъ былъ во что бы то ни стало уловить на его умнень- 
комъ лбу, въ большихъ выразительныхъ глазкахъ и во всемъ 
облик такое выражене, какое ему требовалось для умилитель- 
ной И слезливой мины малевькаго горемыки. Представьте себ$, 
что же онъ тогда дзлалъ? Онъ напускалъ на себя азартъ, ин 
съ того ни съ сего кричалъ на ребенка, топалъ ногами, щи- 
палъ его и давалъ слегка подзатыльники, — и все это для 
того, чтобы вызвать требуемое для своей статуи вполнф реаль- 
ное, безошибочное выражеше. Самому мн$ ни разу не пришлось 
видЪть эту артистическую экзекущшю. Сообщаю вамъ о ней по 
разсказамъ самого Мименова. 

Граверъ Горданъ жилъ оть насъ такъ близко, что нельзя 
больше. Прошу припомнить, что нашъ домъ, саза 0О1ез, соста- 


влялъ уголъ двухъ улицъ, у1а Сгесогапа и у1а 51зИпа, и вы- 


ходилъ на отлопй спускъ площадки, называемой Саро-е-Сазе, 
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а въ угольномъ дом на Систинз въ бель-этажВ нанималъ 
квартиру орданъ. Цо малосложной и негромоздкой обстановк® 
гравернаго мастерства Горданъ не нуждался въ отдЪльной отъ 
своего жилья мастерской и работать въ самой большой изъ 
занимаемыхъ имъ комнатъ, которая обращена была къ юго- 
западу на ту же площадку Саро-1е-Сазе. Это былъ челов къ 
уже среднихъ лЁтъ, привЪфтливый, милый и очень образованный. 
Его могли хорошо знать и оцфнить по достоинству посзщавие 
петербургскый Эрмитажъ, гдз онъ десятки лЗть зав$дывалъь 
отдЗлен1емъ гравюръ. Изъ русскихъ художниковъ, жившихъ 
тогда въ Рим, онъ былъ первый, съ которымъ я усп$ль по- 
знакомиться и, благодаря его любезности, снискалъ его полное 
къ себ расположете. По сосздству я часто, проходя мимо, 
забЪгаль къ нему. Онъ не стЗенялся моимъ присутствемъ, 
когда я заставаль его за работою, и, продолжая чертить штрихи 
по своей м$Здной доск$, высказывалъ мн, будто думая вслухъ, 
разныя интересныя для меня подробности о микроскопическихъ 
мелочахъ гравированья. Тогда онъ только что еще началъ свою 
знаменитую гравюру съ Рафаэлева „Преображешя“ по безпо- 
добной коши, сдЗланной имъ самимъ въ величину гравюры. 
Н%сколько головокъ было уже готово, но остальное въ фигу- 
рахъ было только означено очерками р%№зца. Одинъ уголъ ра- 
бочей комнаты былъ заваленъ ворохомъ бумажекъ разной ве- 
личины. Это были десятки пробныхъ оттисковъ каждаго м%стечка 
гравюры по м8р$ того, какъ Горданъ мало-по-малу его обрабаты- 
валъ и доводилъ до надлежащаго совершенства. Куда дфвались 
эти драгоцённые для гравировальной техники документы? Для 
Гордана это былъ хламъ, и если бы тогда я догадался попро- 
сить, онъ далъ бы мн изъ него сколько угодно. 

 Разныя случайности, — все равно, крупныя или мелюмя, — 
на которыя натолкнется челов$къ въ ранней молодости, иногда 
могуть оказать рёшающее дйствне на всю его жизнь, напра- 
вляя его интересы, наклонности и даже пристраст1я въ ту или 
другую сторону. Такъ было и со мной вслдстве моего зна- 
комства и сближеня съ Горданомъ. Полюбивъ гравера, я по- 
любиль и гравюры, оцзнилъ художественное ихъ достоинство 
и важное значеше въ истори искусства, и такъ къ нимъ при- 
страстился, что потомъ, въ течеше всей моей жизни, собиралъ 
ихъ, гдз ни попало, и составиль себ довольно порядочную 
коллекщю, большею частью по самымъ дешевымъ цфнамъ, по- 
тому что лётъ за двадцать назадъ, а за сорокъ и подавно, 
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можно было пробр®тать ихъ очень дешево и въ Росси, и за 
границею, особенно, если знаешь, гд$ и какъ добывать ихъ. 

Въ Рим на первый разъ я быль тогда заинтересованъ 
гравюрою не самой по себз, а по ея непосредственвому хро- 
нологическому отношеню къ работамъ знаменитыхъ живопис- 
цевъ. Рафаэль и его ученики изготовляли въ черновыхъ очер- 
кахъ мнопе рисунки, которые дошли до насъ только въ гравюрахъ, 
скопированныхъ съ нихъ великимъ мастеромъ Маркъ-Антошемъ 
Раймонди, современникомъ этихъ живописцевъ. Сокровища эти 
были мнЪ тогда нё по карману, но я могъ вид®ть ихъ, раз- 
сматривать, сколько угодно, и внимательно изучать въ анти- 
кварной лавкВ одного услужливаго и любезнаго старичка, съ 
которымъ познакомилъь меня Горданъ. 

Кром названныхъ русскихъ художниковъ я, разумЗется, 
посзщалъь мастерсмя Иванова и Бруни, работавшихь тогда 
въ Рим; но ни о томъ, ни о другомъ не ум$ю теперь ничего 
прибавить къ тфмъ свздВшямъ, которыя уже приведены мною 
въ указанной выше стать% , перепечатанной въ „Моихъ Досугахъс. 

Бъ великой моей радости, пруВхалъ въ Римъ мой универ- 
ситетскй товарищъ Василий Ивановичъ Пановъ, и тотчасъ же 
отыскалъ меня. Такъ и хлынуло на меня родною атмосферою 
нашихъ аудиторШ, гдЪ мы оба воодушевлялись лекшями Ше- 
вырева, Погодина и Крюкова. Онъ говориль мн о Москв%, 
о нашихъ товарищахъ и друзьяхъ, а я — о чудесахъ Рима, 
предлагая ему свои услуги быть его проводникомъ по римскимъ 
галереямъ, музеямъ, церквамъ, дворцамъ, вилламъ и развали- 
намъ. На первый разъ онъ помфстился въ гостиниц, но вскор8 
нанялъ себЪ очень помфстительную квартиру близехонько оть 
насъ на \1а 518Ипа, въ той ея половин, которая спускается 
отъ Саро-1е-Сазе къ площади Барберини, на лВвой сторонф, 
если итти отъ насъ. Вы не осудите меня за эти топографиче- 
скя подробности, когда узнаете, что домъ, гд$ занималъ квар- 
тиру мой милый Пановъ, долженъ быть памятенъ и дорогъ 
сердцу всякаго русскаго человЗка, который любитъ и высоко 
ЦЗнитъ свое отечество. 

Однажды утромъ въ праздничный день сговорились мы съ 
Пановымъ итти за городъ и именно, хорошо помню и теперь, 
въ виллу АШаш, которую особенно часто посзщалъ я. Позо- 
жено было сойтись намъ въ се Сгесо, куда въ эту пору дня 
обыкновенно собирались руссые художники. Когда явился я 
въ кофейню, человЪкъ пять-шесть изъ нихъ сидзли вокругъ 
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стола, приставленнаго къ двумъ деревяннымъ скамьямъ, кото- 
рыя соединяются между собою тамъ, гдВ стВны образуютъ уголъ 
комнаты. Это было налёво отъ входа. Собесфдники болтали и 
шумзли: это былъ народъ веселый и беззаботный. Только въ 
томъ углу сидЪль, сгорбившись надъ книгою, какой-то неиз- 
взоетный мн господинъ, и въ течене получаса, пока я поджи- 
даль своего Панова, онъ такъ погруженъ былъ въ чтеше, что 
ни разу ни съ кзмъ не перемолвился ни единымъ словомъ, 
ни на кого не обратилъ хоть минутнаго взгляда, будто ока- 
менфлъ въ своей невозмутимой сосредоточенности. Когда мы 
съ Пановымъ вышли изъ кофейни, онъ спросилъ меня: „ну, 
видзлъ? познакомился съ нимъ? говорилъ?“ Я отвЗчалъ отри- 
цательно. Оказалось, что я цфлыхъ полчаса просидфлъ за сто- 
ломъ съ самимъ Гоголемъ. Онъ читалъ тогда что-то изъ Дик- 
кенса, которымъ, по словамъ Панова, въ то время былъ онъ 
заинтересованъ. ЗамВчу мимоходомъ, что по этому случаю узналь 
я въ первый разъ имя великаго англскаго романиста: такъ 
и осталось оно для меня навсегда въ соединеши съ наклонен- 
ною надъ книгой фигурою въ полусв$тВ темнаго угла. 

Когда Пановъ устроился въ своей квартир®, Гоголь по- 
селился у него и прожиль вмЪстЪ съ нимъ всю зиму 1840— 
1841 гг. На все это время Пановъ, забывая, что живетъ въ 
Рим, вполнф$ предался неустаннымъ попеченямъ о своемъ до- 
рогомъ гостз, былъ для него и радушнымъ, щедрымъ хозяиномъ, 
и заботливою нянькою, когда ему нездоровилось, и домашнимъ 
секретаремъ, когда нужно было что переписать, даже услужли- 
вымъ присп8шникомъ на всякую мелкую потребу. 

Въ жизни великаго писателя всякая подробность можеть 
имЪть важное значене, особенно если она касается литературы. 
Гоголь желалъ познакомиться съ лирическими произведенями 
Франциска Ассизскаго, и я черезъ Панова доставилъ ихъ ему 
въ томъ издани старинныхъ итальянскихъ поэтовъ, которое, 
уже вы знаете, рекомендовалъь мнЪ мой наставникъ Франче- 
ско Мази. 
| Какъ-то случилось, что въ течеште двухъ или трехъ недфль 
ни разу не привелось намъ съ Пановымъ видЗться: ко мн 
онъ пересталъ заходить, я нигдВ его не встр8чалъ, спраши- 
валъ о немъ у нашихъ общихъ знакомыхъ, но и отъ нихъ о 
немъ ни слуху ни духу, — совсёмъ запропастился. Наконецъ, 
является ко мн®, но такой странный и необычный, какимъ я 
его никогда не видывалъ, умиленный и прозвЗтленный, будто 
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какая благодать снизошла на него съ неба; я спрашиваю его: 
„что СЪ тобой? куда ты дзвался?“ — „Все это время, — отвЗ- 
чаль онъ, — быль я занятъ великимъ дзломъ, такимъ, что 
ты и представить себз не можешь; продолжаю его и теперь“. 
И говорить онъ это такъ сдержанно, таинственно, чуть не 
шопотомъ, чтобы кто не похитилъ у него сокровище, которое 
переполняеть его душу свЗтлою радостью. Будучи погруженъ 
въ свои римсще интересы, я подумалъ, что гдз-нибудь въ раз- 
валинахъ откопанъ новый Лаокоонъ или новый Аполлонъ Бель- 
ведерсый, и что теперь пришель Пановъ сообщить мнё объ 
этой великой радости. „Н%тъ, совсВмъ не то, — отвзчаль 
онъ: — дёло это наше родное, русское. Гоголь написалъ ве- 
ликое произведеше, лучше всзхъ Лаокооновъ и Аполлоновъ; 
называется оно: „Мертвыя Души“, а я его теперь переписы- 
ваю набзло“. Туть въ первый разъ услышалъ я загадочное 
назваше книги, которая стала потомъ драгоцзннымъ достоя- 
Немъ нашей литературы, и сначала вообразилъь себ, что это 
какой-нибудь фантастичесый романъ или повфсть въ родз Вйя; 
но Пановъ разув$рилъ меня, однако не могь ничего сообщить 
мнё о содержан1и новаго произведен1я, потому что Гоголь же- 
лалъ сохранять это дфло въ тайн. 

Въ концф прошлаго столётя, во время своего пребывания 
въ Рим, Гёте жилъ на Корсо въ одномъ изъ домовъ, на стВи$ 
котораго теперь красуется надпись на мраморной доскВ, изв$- 
щающая всзхъ и каждаго, что здБсь жилъ тогда-то велиюй 
поэть Гёте. Зиму 1874—1875 г. я провель вмфетВ съ женою 
въ Рим, и мы напрасно отыскивали тоть домъ, въ которомъ 
нашъ Гоголь изготовлялъ свои „Мертвыя Души“ для печати. 
Тогда я обратился къ скульптору Антокольскому, и онъ 06$- 
щалъ навести точныя справки объ этомъ дом съ тзмъ, чтобы 
на стВнВ его помфстить такую же мраморную доску съ надле- 
жащею надписью. Не знаю, исполнилъ ли онъ свое намЗреше. 
Если кому изъ васъ угодно будеть освЗдомиться о м8стожи- 
тельствз Гоголя въ Рим зимою 1840—1841 г., я долженъ 
предупредить васъ, что нижняя половина улицы Систины нз- 
зывалась тогда У1а ЕеЦсе. 

Немноге друзья, товарищи и знакомые, которыми я окру- 
жилъ себя въ РимВ, какъ вы сами видите, не могли отвлекать 
меня оть моихъ любимыхъ занят. Одни изъ нихъ были моими 
наставниками, руководителями; въ бесздахъ съ другими я осв$- 
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сЗивался немножко и отдыхалъь отъ своихъ работъ и ученыхъ 
экскурсй. 

Тогда я пополнялъ и приводиль въ систему отрывочныя свЗ- 
дя, которыя мало-по-малу набиралъ я по разнымъ городамъ 
и м$етностямь Итами, каждый разъ справляясь съ руковод- 
ствами Отфрида Миллера и Куглера, такъ что теперь въ Рим 
я дошелъ до того, что оба эти учебника я зналъ такъ твердо, 
какъ прилежный ученикъ гимнази свою школьную латинскую 
грамматику передъ экзаменомъ. Этотъ общ обзоръ пройден- 
наго мною пути какъ разъ соотв$тетвовалъь тогдашнему рас- 
положен1ю моего духа. Маститый Римъ, слагавпийся мало-по- 
малу, въ течеше многихъ тысячельтй, раскрывалъ теперь на 
моихъ глазахъ всю исторю европейской цивилизащи, которая 
осязательно, воощю предстала передо мною въ этихъ бурыхъ 
и посздзлыхъ, обросшихъ травою и кустарникомъ, развалинахъ 
древне-римскаго могущества и величя, въ этихь стародавнихъ 
храмахъ, относящихся къ раннимъ взкамъ христ!анской церкви, 
восторжествовавшей, наконецъ, надъ язычествомъ, во всзхъ 
этихь разнообразныхъ зданяхъ и сооружешяхъ, которыя изъ 
взка въ вЪкъ строились и перестраивались, представляя свое- 
образную сы$сь стилей и вкусовъ, въ этихъ великол$пныхъ 
дворцахъ и храмахъ, построенныхь Микель-Анжеломъ, Бра- 
мантомъ, даже самимъ Рафаэлемъ. Чтобы разобрать по стро- 
камъ и уразумзть эту раскрытую передо мною книгу историче- 
скихъ судебъ, я долженъ былъ непремнно изучать исторю 
города Рима. Въ настоящее время это не представляетъ ни- 
какихъ затрудненй, благодаря множеству разныхъ пособй и 
руководствъ; но тогда иное дзло, ия бы не умзлъ и не зналъ, 
какъ удовлетворить своимъ желашямъ и намЗренямъ, если бы 
графъ Сергй Григорьевичъ передъ своимъ отъздомъ не ука- 
залъ и не оставилъ мнЪ для пользованя свой экземпляръ са- 
маго лучшаго въ то время описаюшя города Рима, которое было 
составлено на нзмецкомъ язык Эристомъ Платнеромъ и Лудви- 
гомъ Ульрихсомъ. 

Сочинен!е это я читалъ и изучаль у себя на дому, а для 
прогулокъ по развалинамъ бралъ съ собою, смотря по рас- 
положен!ю духа, то Тита Лимя или Тацита, то Горащя. Я 
вовсе не им$ль намфреня по этимъ писателямъ осматривать 
и изучать то, что я видЪлъ передъ глазами: мн хотзлось 
только своимъ неяснымъ, блуждающимъ мечтанямъ давать опре- 
дЪВленные образы и возсоздавать изъ безмолвныхъ развалинъ 
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давно прошедшую жизнь, которую оглашали мн эти свидВтели 
и очевидцы въ своихъ классическихъ произведен1яхъ. Бывало, 
присяду на камнз у входа въ такъ называемый „золотой“ дворецъ 
Нерона, передъ громадою Колизея, и читаю Тацита, а то за- 
берусь въ трущобы по ту сторону форума и Палатинской горы, 
и, воображая себя при самыхъ началахъ римской истори, читаю 
у Ливя, какъ волчица кормила своими сосцами Ромула и Рема, и 
какъ Нума Помпилй поучался премудрости отъ нимфы Эгерш, — 
и проходатъ тогда въ моихъ мечтаншяхъ вереницею Туллъ Го- 
стилй, Тарквинй Гордый и друпе баснословные цари, въ кото- 
рыхъ, еще по лекщямъ Крюкова, я прозрзвалъ длинные пер1оды 
доисторическихь временъ. Я и тогда уже любилъ сказочныя 
потемки народныхъ преданй, на разработку которыхъ впосл8д- 
стви, будучи профессоромъ, я положилъ не мало труда. 

Кто изъ васъ познакомился съ римскимъ форумомъ, Пала- 
тинскою горою и съ другими урочищами развалинъ въ тепереш- 
немъ ихъ состояни, тотъ не можеть имЗть ни малЪйшаго по- 
нят1я объ оригинальной, безподобной живописности всЪхъ этихъ 
мЪстъ. Останки древне-римскихъ здан!й и сооруженй, н$когда 
погребенные на нзсколько саженъ въ щебнз и наносной земл$, 
теперь разрыты, и оголЗлые торчать, будто изув8ченные огнемъ 
и мечомъ разрозненные члены здан!Й на пожарищз. Воть вамъ, 
наприм$ръ, выдержка изъ моего римскаго дневника о Палатин- 
ской гор, которая тогда была покрыта виллою богатаго англи- 
чанина Мильса, а теперь представляетъ груду обнаженныхъь 
развалинъ въ карикатурз на неаполитанскую Помпею. 

Римз, 20-ю ноября. — „Быль я въ Палатинской виллВ, 
устроенной на развалинахъ императорскихъ дворцовъ, теперь 
засыпанныхъь щебнемъ и покрытыхь землею, которая накопля- 
лась на немъ отъ праха и пыли въ течене многихъ стол8тИ. 
На этой землВ теперь разведенъ садъ. Изъ него безподобный 
видъ на форумъ, на развалины и на весь Римъ новый съ 
св. Петромъ — вправо, и на римскую ВКампанью и горы — 
вльво. Кажется, какъ бы нарочно, и исторя и природа, и 
останки прошедшаго и жизнь настоящаго, соединяются при зр$- 
лищз съ развалинъ дворцовъ, гдз обитали всемрные владыки. 
Вдоль террасы, спускающейся отвЪсно къ уровню долины между 
форумомъ и термами Каракаллы, возвышается рядъ надгроб- 
ныхъ кипарисовъ. Искусно убранныя группы цвфтовъ и де- 
ревьевъ, со своими симметрически извивающимися дорожками, 
бесздками изъ плюща и съ фонтанами становятся еще привле- 
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кательнзе и интереснзе, когда посреди этой цвЗтущей жизни 
новой повсюду встр$чаешь сл$ды взковой древности. Тамъ цфлая 
долина, примыкающая къ саду, ограждена исполинскими стф- 
нами; тамъ густо сплетенные между собою мирты окружають 
люкъ, черезъ который проходить свЪтъ въ тЪ великолВпныя 
палаты римскихъ императоровъ, будто въ какое подземелье, 
въ вид катакомбъ. Сквозь это отверст!е я любовался пре- 
красными формами то круглыхъ сводовъ, то многоугольныхъ 
нишъ, гдф было когда-то обиталище царствепнаго величя и 
пышности, & теперь все это кажется безмолвными могилами, 
которыя были ограблены и искажены неумолимымъ временемъ 
и челов ческой алчностью, а природа украсила это подземелье 
плющомъ, который роскошными кистями, какъ изъ рога изо- 
биля, изъ верхняго отверст1я спускается густыми массами на 
дно покоевъ, а подстриженный кустарникъ, кругомъ люка, по- 
лучалъ видь короны, которою увЪнчала его заботливая рука 
человзка. | 

Мильсъ, влад®лець этого чуднаго помЗстья, гулявпий тогда 
по саду съ дамами, позволилъ мн войти во внутренность его 
виллы. Она построена на сводахъ и аркахъ древне-римскаго 
сооруженя. Балконъ императорскаго дворца съ колоннами и 
сводами — во всей своей форм и съ выемками потолка между 
колоннами и стВною — сполна античный. Онъ теперь весь за- 
ключенъ въ кабинет или павильон самого Мильса. Вотъ идеалъ 
кабинета; лучшаго не желаль бы я, если бы обладалъ сред- 
ствами имфть самое лучшее. Этотъ Августовъ балконъ, древний 
портикъ на гранитныхъ колоннахъ украшенъ самимъ Рафаз- 
элемъ! Любопытны сочеташя искусства хревняго и новаго геня 
съ взками. Только во фрескахь на древнихъ портикахъ, какъ 
здЗсь, поймешь всю родственность классическаго древняго искус- 
ства съ Рафаэлемъ. Могъ ли онъ не подчиниться древности, 
расписывая древн!й портикъ?“ 

Еще задолго до того, какъ цвЪтупе и благоуханные сады 
англичанина Мильса, съ его оригинальною виллою, были пре- 
вращены въ безобразное пожарище Палатинскихъ дворцовъ, 
названныя фрески, по неиспов$димымъ судьбамъ житейскихъ 
превратностей, очутились теперь у насъ въ Петербург, даже 
и съ той штукатуркой, на которой были писаны когда-то Ра- 
фаэлемъ и его учениками по заказу кардинала Биб1эны, и вы 
можете сколько угодно любоваться представленными на нихъ 
обнаженными фигурами Венеры, разныхъь нимфъ и другихъ 
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эротическихъ прелестей въ одной изъ залъ петербургскаго Эрми- 
тажа и составлять себ самое наглядное понят!е о вкус ио 
наклонностяхъ безбрачныхь священнослужителей и высшихъ 
сановниковъ римской церкви. Не знаю, самъ ли Мильсъ обан- 
кротился, или кто изъ его наслдхниковъ, только эти фрески 
были сняты 60 стзнъ и, какъ предметь высокой цнности, 
отданы подъ залогь въ римсвй государственный банкъ. Н%кто 
Кампани, кажется, директоръ этого банка, купилъ ихъ на казен- 
номъ аукц1онз по дешевой цзн, и потомъ выгодно продалъ 
къ намъ въ дрмитажъ вызст8 съ разными античными статуями. 
Когда я прхалъ въ Римъ въ 1874 г., вместо садовъ Мильса 
засталь уже оголенныя развалины, а стЁна, къ которой при- 
лаженъ былъ его кабинетъ, высоко торчала, будто остатокъ 
оть трехъэтажнаго дома, и вдоль верхняго яруса этого торчка 
ясно обозначались тз м$ста, откуда были сняты т% драгоцзнныя 
фрески. Грустно было смотр%ть на эту жалкую стЗну, и ка- 
залась она мн монументальнымъ термометромъ, по которому 
я измфрялъь течене времени въ его взковыхъь переворотахъ, 
которые, мнЪ тогда чаялось, зацзпили нфеколько мгновешй и 
изъ моей жизни, когда я, лЬтъ тридцать тому назадъ, войдя 
прямо изъ сада въ кабинеть Мильса, остановился въ уровень 
съ этимъ верхнимъ ярусомъ стны и восхищался безподобными 
фресками, ее украшавшими. 

Главнымъ чтешемъ моимъ въ Римф быль Винкельманъ. 
ГдВ же было лучше всего изучать мн его истор1ю классическаго 
искусства, какъ не въ РимЪ, который переполненъ сокрови- 
щами античной скульптуры, и въ музеяхъ, въ Ватиканскомъ и 
Капитолйскомъ, и въ виллахъ Боргезе, Альбани, Иамфили- 
Доря, Людовизи, и во дворцахъ Фарнезе Колонна и, наконецъ, 
по улицамъ и площадямъ? Самъ Винкельманъ жилъ у карди- 
нала Альбани въ его вилл, когда изготовляль и обработывалъ 
свои драгоцфнныя изслЗдовашя. Его книгу и прежде я изучалъ 
внимательно, какъ систематическое обозрз не истори искусства; 
теперь эта книга въ ея мельчайшихъь подробностяхъ стала для 
меня необходимымъ, почти ежедневнымъ указателемъ, по руко- 
водству котораго я направлялъ свои римеюмя похожден1я, изы- 
скашя и наблюденя, чтобы немедленно осмотр$ть своими соб- 
ственными глазами въ означенной м%Ъстности то художественное 
произведен1е, о которомъ я только что прочелъ у Винкельмана. 
Такъ, напримЗръ, для сравнен1я античнаго стиля съ новфйшимъ, 
онъ указываетъ на статую одного изъ позднёйшихъ скульпто- 
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ровъ, именно Бернини, который, между прочимъ, въ манерномъ 
стил барокко украсилъ мраморными ангелами мостъ черезъ 
Тибръ, ведущий къ кр8пости св. Ангела, и по указаню Вин- 
кельмана я иду взглянуть на ту статую и повторить на себз 
впечатл те, произведенное ею на великаго ученаго, который 
обладалъь такимъ тонкимъ вкусомъ. Воть вамъ выдержка изъ 
моего римскаго дневника. 

Римз, 16-ю декабря. — „Сегодня быль я въ церкви святой 
Бибаны. Когда я шелъ туда, погода была пасмурна; мрачное 
небо наводило задумчивость и на мою душу. Далеко, въ уеди- 
ненли, окруженная пустырями, стоитъ эта церковь. Внутрен- 
ность ея тёсна и б$дна, но духъ в$ры и искусства тоже оби- 
таетъ и въ ней. Въ углу, при вход въ церковь, стоить столбъ 
изъ краснаго мрамора, глубоко изборожденный цфпями. Когда-то, 
привазавъ къ нему, замучили св. Библану. Ваза изъ восточнаго 
алебастра подъ алтаремъ сохраняетъ останки святой, а вотъ 
надъ алтаремъ у стЗны и ся прекрасный ликъ, лучшее про- 
изведен!е Бернини. Обаятельны тайны релипи, когда он подъ 
покрываломъ искусства. Смотря на краснор$Зчивый мраморъ, не 
вфришь холодной гробниц, и въ ут6шеше думаешь, что душа 
святой переселилась въ эти прекрасныя черты. Но вм%ст8 съ 
тЪмъ самые памятники мученя и смерти, горестно настраивая 
душу, и самому произведеню искусства дають характеръ мелан- 
холичесвй. Черты лица Биб1аны выражаютъ умилен!е, то со- 
стоян!е духа, которое наполняеть душу и глубокою тоскою, и 
восторгомъ; къ плачу настроенное выражеше освфщаетъ все 
лицо полуулыбкою, мелькающею на устахъ. Одна нога ея, по- 
ставленная выше другой, сгибается, выдавая впередъ кол$нку, 
какъ ангелы того же Бернини на мосту 5.-Апсе]о; то же Ъа- 
.госсо, но не столько р8зкое, какъ у посл®днихъ. Н®жненькая 
ручка ея, придерживающая платье, имзетъ излишнюю гибкость, 
такъ что пальчики и ладонь, отъ малаго прикосновеня къ ткани, 
какъ перышко, гнутся назадъ. Я бы и это назвалъ Ъагоссо, 
хотя весьма позволительное здЗсь, даже не излишнее. Черты 
лица Бибаны имЪютъ много индивидуальнаго, портретнаго: 
оттого съ перваго мгновен!я лицо ея не понравится; надо вгля- 
дЪться въ него, чтобы полюбить его. Кончикъ носика слишкомъ 
заостренъ и выдается впередъ, нарушая гармон!ю греческаго 
профиля. Это изящное произведене при мощахъ святой и около 
позорнаго столба, при которомъ ее истязали, произвело на меня 
впечатлн!е самое гармоническое, самое полное, вмЗстВ и трога- 
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тельное, заунывное, но и сладостное, успокоительное. Сумрачное 
небо согласовалось съ окружавшей меня печальной обстановкой 
и съ расположешемъ моего духа“. Поводомъ къ этой прогулк$ 
было замЗчан!е Винкельмана, стр. 180. | 

МнЪ было отрадно и лестно направлять свои прогулки по 
слВдамъ самого Винкельмана, будто въ его сообществ, и во- 
одушевлять себя его собственными впечатл8 ями, переживать 
въ себЪ самомъ его ощущеня и мысли, его увлеченя и вос- 
торги. Таюе затЗйливые опыты эстетическаго образованя рас- 
ширяли мои задачи и цзли далеко за пред$лы однихъ лишь 
научныхъ интересовъ. Я не довольствовался только изучетемъ 
стиля, типическихъ подробностей и основной идеи художествен- 
наго произведеня: оно должно было меня воодушевлять, улуч- 
шать и облагораживать, воспитывая во мн высовще помыслы, 
очищая мой нравъ оть всего низкаго и пошлаго, отъ всего, 
что оскорбляетъ человЪфческое достоинство. Можеть быть, то- 
гдашнее настроене моего духа дастъ вамъ новую черту для 
характеристики такъ называемыхъ людей сороковыхъ годовъ, 
въ род Райскаго у Гончарова и Рудина у Тургенева. 

Въ тЪхъ же видахъ самовоспитаня и совершенствованя, я 
любилъ отдыхать и освЗжать свою голову отъ ученыхъ занятий 
въ Сикстинской капеллВ и Ватиканскихъ Стансахъ вовсе не 
съ тфмъ, чтобы изучать знаменитыя фрески Микель-Анджело 
и Рафаэля, которыя я уже зналъь во всЪхъ подробностяхъ, а 
для того, какъ это казалось мнВ тогда возможнымъ, чтобы войти 
въ интимныя, симпатическя отношеня съ обоими великими 
художниками, чтобы проникнуться насквозь ихъ генальными 
помыслами, заглянуть въ самое святилище ихъ вдохновения, 
когда они творили эти восхитительные образы, которые теперь 
меня окружили со всЪхъ сторонъ и повсюду на меня смотрятъ. 
Чтобы понять такое расположеше моего духа, прошу васъ при- 
помнить, что въ мое далекое время еще вЗрили въ наите свыше 
и чаяли себЪ таинственныхъь откровенй. Если мн мечтался 
Винкельманъ спутникомъ и руководителемъ въ моихъ археоло- 
гическихъ прогулкахъ по Риму, то почему же не могли бы 
быть моими собесЪдниками и наставниками Микель-Анджело и 
Рафаэль, когда я приходилъ къ нимъ въ гости въ Сикстинскую 
капеллу и въ Ватикансюе Стансы? Теперь все это кажется 
смёшнымъ, даже глупымъ, но тогда было оно какъ слфдуеть. 
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ХХ. 


Въ начал апр$ля 1841 г. мы оставили Римъ и отправи- 
лись въ Москву черезъь В%ну, Варшаву, Бресть и Смоленскъ. 
Мы сиБшили, и потому, чтобы не терять времени, позволяли 
себВ дЪлать только самыя короткя остановки, дня на два, много 
на три, & то и на одинъ день, даже въ такихъ городахъ Ита- 
ли, какъ Флоренщя, Болонья, Падуа, Венешя, — такъ что еще 
въ послёднихь числахъ того же апр$ля мы были уже на гра- 
ницз Росси. Смутно помню этотъ возвратный путь по Ита- 
ли, будто тяжелый сонъ съ мгновенными проблесками радости, 
какъ это бываетъ, когха только что встрЗтишь любимаго чело- 
взка и тотчасъ же съ нимъ прощаешься на вЗчную разлуку: 
вмзств и радостно, и горько. Должно быть, глубоко и сильно 
отъ того времени залегло въ мою душу тревожное ощущене 
неудовлетворенной жажды того счастья, которымъ я не успЁлъ 
и не могь вполнз насладиться. И долго потомъ въ течене 
многихь лфтъ, даже когда я былъ уже профессоромъ, мн иной 
разъ снилось, будто я тотчасъ же навсегда уззжаю изь Рима 
или Флоренщи, а мн еще остается такъ много видфть, чего 
я не видалъ, что мн надобно проститься съ тёмъ, что я такъ 
горячо люблю, и будто какая враждебнал власть насильно вы- 
рываетъ меня изъ объятй дорогого друга: мн» томительно и 
грустно, ия съ радостью просыпаюсь отъ мучительнаго кошмара. 

Когда, наконець, перестали раздаваться въ моихъ ушахъ 
бойне и звучные голоса р$звой итальянской рзчи, на меня на- 
пало уныше и какое-то отупзн1е, и это удрученное состояне 
духа не покидало меня въ продолжение всего возвратнаго пути. 
Даже ВЪна не могла пробудить во мн ни малВйшаго интереса; 
впрочемъ, мы и пробыли въ ней такъ недолго, что я не успВлъь 
и оглянуться, какъ попали мы въ Краковъ. Въ немъ, хорошо 
помню, пробыли мы цзлый день, потому что я долго ходилъ 
по книжнымъ магазинамъ, отыскивая себЪ собран1е стихотво- 
ревй Мицкевича. Благо Краковъ — городъ вольный: гдВ же, 
какъ не здЪсь, добыть мнВ эту запрещенную диковинку? Въ ка- 
кой магазинъ ни зайду, на мой вопросъ отвзчаютъ нехотя, 
озираются какъ-то опасливо и грубо отнзкиваются: такихъ, 
дескать, книгь у нихъ н$фть, не было и никогда не будетъ. 
Надобно думать, что меня сочли за соглядатая, и я, конечно, 
не сталъ бы себя позорить своими напрасными поисками, если бы 
зналъ впередъ, что благосостояще вольнаго города Кракова 
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надежно охраняется подъ тройною опекою Австри, Росси и 
Турщи. 

Какъ разъ на русской границ было получено отъ графа 
Сермя Григорьевича увЪздомлене, что мы должны прибыть 
въ Москву не ранфе половины 1юня, потому что до тёхъ поръ 
предполагаются въ МосквВ праздноватя и торжества по слу- 
чаю прибытя въ нее царской фамили съ многочисленною сви- 
тою придворныхъ особъ и другихъ высокопоставленныхъ фами- 
ЛИ, а для према петербургскихъ гостей, которые непрем®нно 
будуть дфлать визиты графин®, только что нанятый домъ не 
можетъ быть приготовлень какъ слёдуетъ. Такимъ образомъ, 
намъ суждено было цзлыхъ полтора мВсяца тащиться на дол- 
гихъ по длинному, предлинному пути, хонельзя однообразному 
и безотрадно томительному, съ привалами для отдыха въ гряз- 
ныхъ и дрянныхъ городишкахъ, а въ большихъ городахъ, какъ 
Радомъ, Варшава, Минскъ, Смоленскъ, даже Вязьма, мы оста- 
навливались на н$сколько дней, скучая и досадуя, что даромъ 
теряемъ время, которое съ такою пользою и удовольствемъ 
могли бы мы провести въ городахь Итами, промелькнувшихъ 
для насъ съ обидною быстротою. 

Впрочемъ, сквозь смутныя потемки, охвативипя меня на этомъ 
долгомъ пути, выступаютъ въ моей памяти н®сколько подробно- 
стей, которыя и теперь живо рисуются передо мною, какъ скуд- 
ные оазисы на песчаной степи. 

Въ Радомз, гд$ мы пробыли около недЗли, я почему-то по- 
нравился тамошнему губернатору Бехтееву, о которомъ и те- 
перь вспоминаю съ благодарностью за его ласковую готовность 
коротать мое время довольно пр1ятными развлечен!ями, которыя 
доступны въ такомъ захолустьВ, какъ Радомъ. Между прочимъ, 
зная мою любовь къ искусствамъ, онъ повезъ меня съ собою 
недалеко загородъ къ одному престарВлому поляку, у котораго 
въ его деревянномъ дом была хорошая галерея съ произве- 
денями итальянскихъ и фламандскихь живописцевъ, а также и 
небольшое собраше античныхъ статуй, бюстовъ и барельефов. 
Радушный хозяинъ угостилъ насъ за завтракомъ стол тнимъ 
рейнвейномъ, а потомъ показывалъ и объяснялъ свои р%дкости, 
которыя достались ему по наслВдству и частю дополнены имъ 
самимъ. ГдЗ теперь вс3 эти драгоцзнности? Что съ ними сталось? 

Въ Варшав$ мы прожили цзлыхъ дв недЪли. Изъ нихь 
осталось въ моей памяти всего два часа, которые я провелъь у 
Линде, знаменитаго ученаго, составившаго громадный словарь 


— 269 — 


польскаго языка. Этотъ ласковый старичокъ благосклонно обо- 
шелся со мною и, желая быть мн полезнымъ, ознакомилъ меня 
съ методомъ и прлемами его многосложной работы надъ приве- 
денемъ въ систему громаднаго матерлала, входящаго въ составъ 
словаря. Тогда онъ готовилъ новое издаше своего польскаго 
лексикона. Разрозненныя замтки съ исправлен!ями и дополне- 
ями на отдВльныхь осьмушкахъ листа онъ приводилъ въ по- 
рядокъ, рази8щая ихъ по содержаню въ перегородки ящиковъ. 
Впосл8 дости я съ благодарностью вспоминалъ о варшавскомъ 
Линде, когда въ пятидесятыхь годахъ, слдуя его примЗру, 
собиралъ разнокалиберный матераль для своей большой грам- 
матики, изданной въ двухъ частяхъ. 

Странное д%зло — и до сихъ поръ Лермонтовъ соединяется 
въ моихъь мысляхъ съ Вязьмою, гд% мы пробыли дня три. Этотъ 
поэть прославился именно въ тв два года, когда мы жили да- 
леко отъ своего отечества. Хотя мы получали „СВверную Пчелу“, 
но я ее не читалъ, и потому былъ въ полномъ невздфни о 
томъ, что дзлалось на Руси. Въ вяземской гостиниц, гдз мы 
остановились, я нашель нумеръ Пушкинскаго „Современника“, 
издаваемый тогда Плетневымъ, и именно въ этомъ самомъ ну- 
мер изъ критической статьи, кажется, профессора Никитенка, 
я впервые узналь о существовани Лермонтова и 0 высокихъ 


качествахъ его поэтическихъ дарованй. При этомъ — живо 
помню — особенно заинтересовало меня въ той стать кокет- 
ливое сравнен!е поэз1и съ барышней, & критики — съ ея 


модисткой, которая примфриваетъ и улаживаетъ ея нарядъ, урз- 
зывая ткань, гдВ слЗдуетъ, пришивая или отпарывая, гд® нужно, 
_ то бантикъ, то ленточку. Въ этомъ сравненш отвлеченныя по- 
нятя поэзи и критики олицетворялись для меня въ реальныхъ 
фигурахъ Лермонтова и Никитенка, которыхъ я рисоваль себз 
по-своему, не зная въ лицо ни того, ни другого. Съ тЬхъ 
поръ этой книжки „Современника“ ни разу не случилось мн 
видфть, и я теперь въ недоум$ти, не во сн ли мн приви- 
дВлась барышня, поэз1я, съ ея модисткою, критикою; но я 
сообщаю вамъ свои воспоминан1я — почему же бы не внести 
въ нихъ и мое сновидфнье? Во всякомъ случа оно относится 
ко времени моего пребываня въ Вязьм$. 

До сихъ поръ не могу понять, почему безподобная панорама 
Москвы, открывшаяся передь нами съ Поклонной горы, по 
которой тогха мы спускались къ Дорогомиловской застав, не 
оставила по себё въ моей памяти ни малЬйшаго слЗда. Раши- 
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тельно не помню также и того, какъ проЗзжали мы по москов- 
скимъ улицамъ до Тверской заставы, какъ мимо Петровскаго 
парка и села Покровскаго, прибыли на дачу въ Братцево, верстъ 
за пятнадцать оть Москвы, и какь очутился я, наконецъ, въ 
своей комнат одноэтажнаго павильона съ террасою нал$во отъ 
большого дома, въ которомъ помстился графъ съ своимъ се- 
мействомъ. Помню только одно, какъ изъ этой безсознательной, 
дремотной пустоты я мгновенно очнулся, будучи пораженъ 
страшнымъ бЁдетвемъ. 

Однажды, воротясь съ ранней прогулки къ утреннему кофею, 
я не засталъь ни Тромпеллера, ни обоихъ нашихъ учениковъ, 
которые помЪстились въ томъ же павильон®. „Они побЪжали 
туда въ хомъ", — кто-то сказалъ мнё: „сейчасъ привезли графа 
на линейкЪ, онъ сломалъ себ ногу“. Воть какъ это случи- 
лось. Графъ служилъ въ кавалери и былъ отличный Зздокъ. 
Часовъ въ восемь утра онъ отправился верхомъ на бойкомъ 
кон%, который смЪло скакалъ черезъ барьеры; но передъ одной 
канавой почему-то заартачился, взвился на дыбы и, опроки- 
нувшись назадъ, повалился наземь. Въ самое мгновеше гро- 
зившей опасности графъ, какъ опытный Зздокъ, усп®лъ высво- 
бодить 063 ноги изъ стремянъ и ринулся съ коня на правую 
сторону; онъ непрем$нно избЗгнулъ бы опасности, если бы упаль 
на землю только одною четвертью аршина дальше оть повалив- 
шаго хоня; но грянувшееся бземь животное зацзпило своимъ 
натискомъ ступню его л6вой ноги и размозжило ее въ су- 
ставз. 

Немедленно были вызваны изъ Москвы хирурги. Ихъ было 
четверо: Поль, Пеликанъ, Иноземцевъ и Оверъ, а для непре- 
станнаго наблюденя за раной — только что кончивиий курсъ 
лучиий студентъ медицинскаго факультета, Скворцовъ. Медики 
пр18зжали въ Братцево каждый день и подолгу совфщались, 
пока больной находился въ опасномъ положенш. Чтобы спасти 
его жизнь, трое изъ нихъ настаивали на ампутащи ноги, и 
только одинъ Оверъ не соглашался съ ихъ заключетемъ. Та- 
кое разногласе, роковое — на жизнь или смерть, предоставлено 
было рёшить самому графу. Онъ согласился съ Оверомъ и вм$- 
ст8 съ жизнью спасена была и нога. 

Зная мою безграничную преданность и любовь къ графу, 
вы поймете, въ какомъ удрученномъ, невыносимо б3дственномъ 
состоянш проводиль я гибельные дни и минуты, пока отуп$лое 
отчаян!е не прояснилось первыми проблесками надежды. 


| 
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Страшное событ!е совсмъ отшибло мнз память. РВшительно 


‚ не могу теперь припомнить, что ему предшествовало и что по- 
‚ томъ было — ни того, какъ, прВхавъ въ Братцево, я вотр3- 
; тился съ графомъ посл долгой разлуки, ни даже того, слу- 
. Чилось ли мн хоть взглянуть на него, пока онъ, немножко 


. 


оправившись, не перезхалъ въ Москву. Тупое уныте заволокло 


. непроглядною тучею эту злосчастную годину моей жизни. 


Мы поселились на Знаменк въ дом князя Гагарина (нын8 


| Бутурлиныхъ), противъ самой церкви. Моя комната была на- 
верху, окнами на дворъ. Графъ оставилъ меня при себ, по- 


ручивъ мн давать уроки обфимъ его дочерямъ и младшему изъ 


‚ моихь учениковъ, Григорю СергВевичу, такъ какъ Павелъ 
‚ СергВевичъ, выдержавъ экзаменъ, поступилъ въ московск уни- 
_верситетъь по юридическому факультету. Кром того, я онре- 


дъленъ былъ учителемъ въ третью московскую гимназю, что 
на ЛубянкВ, называвшуюся тогда резльною. На домашие и 


_ гимназичесве уроки приходилось на каждый день не больше 
‚ трехъ часовъ, и мн оставалось много времени для моихъ соб- 


ственныхъь занят. | 
Какъ за границею графъ постоянно руководствовалъ меня 


` своими указашями и совзтами, такъ и теперь, когда я принялъ 
_ на себя офищальную обязанность учительства, онъ призналъ 

нужнымъ и необходимымъ, чтобы я ознакомился съ педагоги- 
‚ ческою и дидактическою литературою, изъ которой все лучшее 
было собрано въ его библлотек%. Хотя я и пробр$лъь на прак- 


тик н$который навыкъ въ преподаваши русскаго языка и сло- 


 весности, но, какъ самоучка, не умблъ давать себ яснаго 
отчета въ выборВ дидактическихъ пр1емовъ и особенно затруд- 
‚нялся, какъ слфдуеть вести ДЪло съ многолюднымъ классомъ 
_учебнаго заведен1я. Мн недоставало теории, которая расши- 


_рила бы мой кругозоръ. На первый разъ графъ далъ мн со- 


чинен!1я Дистервега и швейцарца МАгера (Масег), который по 


’французскому произношен1ю назывался также Мажб. Первый 


былъ наставителенъ для меня своею основательностью, & вто- 


_ рой — широкими взглядами и размашистыми иханами, которые 
хотя и не всегда могли быть оправданы на дл, но давали 


однако новыя точки зря и наводили на разные вопросы. 
Когда мало-по-малу я втянулся въ эту неизв стную мн до 


1 ‚ 
 ТВхъ поръ дидактическую область и, наконець, сильно ею за- 


_ интересовался, тогда графъ, удостовзрившись въ частыхъ бе- 
_сЗдажъ со мною о моихъ быстрыхъ успвхахъ, сталъ давать миЪ 
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разныя порученя, им$ вия своимъ предметомъ распространене 
и водворене надлежащаго метода въ обученли русскому языку 
и словесности въ училищахь и гимназяхъ московскаго учеб- 
наго округа. Я долженъ былъ составлять по этому дёлу крат- 
ке циркуляры, а иногда и цзлыя статьи, которыя въ печат- 
ныхъ брошюрахъ разсылались по всему учебному округу. Посл} 
студенческихъ работъ, о которыхъ я уже говорилъ вамъ, это 
были мои первые самостоятельные опыты, удостоивипеся пе- 
чати. Изъ нихъ помню два — оба относятся къ 1841 году. 

Одна брошюра имЗетъ своимъ предметомъ обучеше азбук} 
по звуковому методу, который графъ пожелалъ ввести въ перво- 
начальныхь школахъ всего московскаго учебнаго округа. Опъ 
лично зналъ одного учителя въ приходской школВ за Москвою- 
р8кою, который уже усп®шно пользовался этимъ методомъ. То 
быль н%кто Гликё, родомъ грекъ, человзкъ средняго роста, 
полный и смуглый, черноволосый и съ крупными чертами лица, — 
товорилъ басомъ. Хорошо его помню потому, что по прика- 
заню графа н$%сколько разъ просиживалъ я по цЗлому часу } 
него на урокахъ, чтобы какъ слЗдуетъ, вполнВ ознакомиться 


съ его премами въ постепенномъ порядкВ преподаван1я. Скрф- 


пивъ наглядною практикою уже знакомыя ин изъ книгъ теоре- 
тическя правила, я изготовилъ краткое наставлен!е, какъ обу- 
чать дВтей грамотВ по звуковому методу. 

Другая брошюра касается преподаван!я элементарной грам- 
матики и содержитъ въ себ критичесыя зам чатя на руко- 
водство: „Русская грамматика для русскихъ“, составленное 
Половцевымъ. По рекомендащи графа, онъ часто бываль у 
меня наверху въ моей комнат, когда пру8зжалъь въ Москву. 
Служилъ онъ инспекторомъ въ одномъ изъ военно-учебных» 
заведенй въ ПетербургВ. Его руководство графъ распростра- 
ниль по приходскимъь и у$зднымъ училищамъ своего округа. 
Моя критика была напечатана съ вЗдома и даже по желаню 
самого Половцева, потому что была направлена не къ порицз- 
ню, & къ выгодВ самой книги, содержа въ себ нЪкоторыя 


дополнения, зам тки и объяснен!я, какъ удобнВе и легче было бы | 


ею пользоваться въ школьномъ преподавани. 
Тавыя работы были приложенемъ къ офищальнымъ заня- 


пямъ моей учительской карьеры, дополняя и завершая моя} 
служебныя обязанности. Ими однфми, разумЗется, я не могь ] 


довольствоваться, да и вообще педагомя и дидактика не могли 


удовлетворять моимъ интересамъ, направленнымъ въ течене } 
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предшествовавшихъ двухъ лБтъ совершенно въ другую сторону. 
Обаятельныя воспоминаня манили меня назадъ, въ обфтованную 
страну искусства, а недовольство дзйствительностью съ удвоен- 
ною силою напрягало мою энерг1ю стремиться въ неопред$ленную 
туманную даль моихъ замысловъ, новыхъ предпраятй и надеждъ. 

Чтобы дать вамъ поняте о тогдашнемъ настроеши моего 
духа, привожу вамъ еще одно изъ моихъ писемъ къ милому 
моему ученику, барону Михаилу Львовичу Боде, который былъ 
тогда въ пажескомъ корпус въ ПетербургЪ; оно писано 26-го 
октября 1841 года. 

„Что касается до моихъ настоящихъ занят!й, — писалъ я, — 
то готовъ откровенно пересказать вамъ мои планы и предначи- 
нан1я, если только и теперь они займутъ васъ такъ же, какъ 
прежде. Какая-то странная судьба поставила меня къ самому 
себ въ особенное, хотя довольно любопытное, но непонятное 
для меня самого отношен1е. Я здЪсь не разум$ю должности и 
двлъ по службЪ, которыя для ученаго должны быть только 
внзшнимъ дополнешемъ кь его д$ятельности. Что я могу и 
что я долженъ дЪлать для нашей литературы? Найду ли въ чи- 
тателяхъь сочувствте въ т8хъ мысляхъ, которыми наполняются 
теперь всВ мои думы? Вотъ вопросъ, который и занимаетъ, 
и спутываеть меня! Пишуть же въ нашихъ журналахъ для 
кого-нибудь философскую галиматью, немилосердно коверкая 
прусскую философтю Гегеля! Образъ моихъ воззрфнй, по край- 
ней м$рз, могъ бы быть животворнфе для нравственнаго чув- 
ства и ближе къ душ. Не почтите словъ моихъ высокомфрною 
мечтою: если во мнЪ что-нибудь есть, то всфмъ этимъ я обя- 
занъ тёмъ великимъ генямъ, произведен1ями которыхъ я если 
не вдохновлялся, то, по крайней’ мёр$, приходилъ въ возвы- 
шавшее меня нравственное созерцанле. Вы догадались уже, вЪ- 
роятно, что р$чь моя клонится не къ грамматик$, которою я 
теперь хотя и занимаюсь столько же, какъ и прежде, но, разу- 
м$ется, почитаю святотатственнымъ заглушать ею въ своей душЪ 
предметы, одна память о которыхъ просвфтляеть во мн$ весь 
мракъ тускло мелькающей передо мною будущей моей д$ятель- 
ности, для которой да подкрфпитъ меня высшая Сила! Съ дру- 
гой стороны, не хочу я выдавать въ свЪтЪъ и своихъ путевыхъ 
записокъ, какъ дфлаетъь у насъ всяюй, только что показавпий 
свой носъ за границу, думая, что онъ въ прав$ писать о себЪ, 
какь о великомъ челов$к$, каждая минута жизни котораго 
должна обезсмертиться въ истор!и образованя. Кому какой инте- 
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ресъ въ томъ, что я когда дЪлалъ и что говорилъ, гдЪ былъ 
и куда Фздиль? Не думайте, однакожъ, чтобы я р%шительно 
коснзлъ въ бездБйствыи. Н$тъ, я соображаю, думаю, пишу, 
хотя, признаюсь, и не столько, сколько бы хотЁ8ль. Моя суетли- 
вая жизнь отнимаетъ у меня пропасть времени. Однако, не 
въ доказательство своей дфятельности — потому что тогда до- 
казательство было бы очень неполнов$сно, — а въ знакъ моей 
преданности къ вамъ, какъ прилежному и внимательному къ 
моимъ классамъ ученику, посылаю приложенную при письмЪ 
маленькую брошюрку. Я почелъ обязанностью сообщить вамъ 
ее потому именно, что въ ней говорю н$сколько словъ о той 
наукВ, которою н$когда занимался съ вами. Краткость ея объ- 
ясняется тфмъ, что она принята по всему учебному округу, 
какъ правило, отъ котораго не должны отступать учителя въ 
преподавани по грамматикё Половцева, на которую и написаны 
мною эти замЗчанля. Собственно говоря, это маленькое сочи- 
нене есть не что иное, какъ критика, но я старался возвести 
эту критику на степень офищальнаго правила, удержавшись 
такимъ образомъ отъ всякой пристрастной и не идущей къ дЬлу 
полемики. Для меня особенно праятно, что сочинеше такого 
рода въ нашемъ быту еще никому не приходило въ голову“... 

Письмо это, сбереженное отъ того далекаго времени баро- 
номъ Миханломъ Львовичемъ въ его Колычевскомъ архивз, до- 
статочно характеризуетъ вамъ смутное, еще не установившееся 
брожене моихъ идей, нам$решй и плановъ въ раздвоени уче- 
ныхъ интересовъ и досужихъ мечтанй, между такими противо- 
положными крайностями, какъ искусство и филолопя съ лингви- 
стикою. \Пръ изящнаго былъ уже позади меня, и мн оставалось 
только разбираться въ своихъ драгоцфнныхъ воспоминаняхъ и 
приводить ихъ въ порядокъ, какъ результатъь прошедшаго. Осно- 
вательное, вполнз научное изслфдован1е элементовъ и формъ 
языка по лингвистическому сравнительному методу представля- 
лось завидною цфлью намфченнаго мною пути; но Чтобы без- 
препятственно вступить на него, надобно было освободиться 
отъ тормазовъ педагогики и дидактики. ОбЪ эти дисциплинарныя 
науки имБли для меня только временное, преходящее значеше. 
Он должны были придавать н$который интересъ моему учи- 
тельству въ гимназ1и, которое было мн$ и тягостно, и скучно. 

Въ то самое время, когда по порученю графа я писалъ 
наставления, какъ учить грамот$ по звуковому методу и какъ 
преподавать школьную грамматику по учебнику Половцева, счаст- 
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ливый случай привелъь мн отвести душу на такомъ занят, 
которое больше всзхъ другихъ было по сердцу. Мой дорогой 
наставникъ Михаилъ Петровичъ Погодинъ, всегдашй поощри- 
тель и возбудитель молодежи къ литературнымъ работамъ, пред- 
ложилъ мн изготовить для его „Москвитянина“ какую-нибудь 
статейку объ Итами, которую я хорошо знаю и такъ люблю. 
Я выбралъ себ темою „Храмъ св. Петра ВЪ Римз“ и въ 1842 г. 
напечаталъь въ этомъ журналВ ту бездВлицу, о которой я уже 
упоминалъ вамъ по случаю моего „римскаго сновидфн1я“. Когда 
я писалъ эту статью, я вовсе не разсчитывалъ на вниман!е къ 
ней публики; мнз хотёлось только предъявить моимъ университет- 
скимъ наставникамъ, Погодину и Шевыреву, кое-что объ усп8ш- . 
ныхъ результатахъь моихъ занят!й въ Итали. Я старался какъ 
можно больше набрать фактовъ, чтобы засвидзтельствовать пе- 
редъ ними о своихъ свздВтяхъ и начитанности, будто студентъ 
на экзаменз. 

ВмЪстВ съ этимъ я чувствовалъ потребность дать отчетъь 
о моихъ познашяхъ по классической археоломи профессору 
римской литературы и древностей — Дмитрию Львовичу Крю- 
кову, который и напутствовалъ меня за границу, какъ вы уже 
знаете, самымъ полезнымъ для меня указатемъ книги Отфрида 
Мюллера, служившей мн ежедневнымъ руководствомъ въ изу- 
чени памятниковъ античнаго искусства. Горячо любимый мною, 
Дмитрай Львовичъ съ сочувственнымъ одобрешемъ выслушиваль 
мои восторженныя впечатлВня, когда я разсказывалъ ему о 
мюнхенскихъ Эгинетахъ и барберинскомъ Фавн%, о флорентй- 
скихъ Борцахъ и ТочальщикВ, о бюст Юноны и групп Аря 
и Петы въ вилл Людовизи, о геркуланскомъ бронзовомъ Мер- 
кури въ неаполитанскомъ музез и о многомъ другомъ. Тогда же 
было рфшено между нами, что я составлю небольшую моногра- 
фию объ античномъ пластическомъ стил и о типахъ греческихъ 
божествъ. Я благогов$лъ передъ Винкельманомъ и вполнВ со- 
чувствовалъ его взглядамъ и вкусамъ; потому мн легко было 
выполнить взятую на себя задачу. Къ сожалВ ню, мн суждено 
было довести ее до конца не раньше какъ въ 1851 году, когда 
моего незабвеннаго наставника не было уже въ живыхъ. 


ХХ1. 


Другя настоятельныя дзла и спёшныя работы отвлекали 
мое внимаше отъ досужихъь занят! по археолойи и истори 
искусства. Графъ ФовЪтоваль м8 немедленно готовиться къ 


18 


— 276 — 


магистерскому экзамену и вмфстВ съ т8мъ привести въ поря- 
докъ мои свфдВн1я по дидактикВ и педагоги въ ихъ спещаль- 
номъ примфнен!и къ школьному преподаваню родного языка, 
стилистики и литературы. Чтобы уэкономить время и не раз- 
двоять своихъ силь между учеными и учебными интересами, 
я р%№Ьшилъ сначала покончить съ экзаменомъ, а потомъ напи- 
сать книгу педагогическаго и дидактическаго содержаня для 
преподавателей русскаго языка и словесности. 

Я готовился къ своему магистерству по предварительному 
взаимному соглашен!ю съ экзаминаторами. Они хорошо знали 
_ о моихъ успфшвыхъ занят!яхъ за границею и отнеслись ко мн$ 
благодушно и снисходительно, не въ примфръ другимъ, можетъ 
быть, отчасти и изъ уважен!я къ графу, который меня любилъ 
и жаловалъ, заботясь о моемъ образованш. Ихъ было четверо: 
деканъ факультета, Иванъ Ивановичъ Давыдовъ, долженъ быль 
экзаменовать меня изъ теорли словесности и языка (изъ такъ 
называемой общей грамматики); Степанъ Петровичь Шевы- 
ревъ — изъ истори иностранной и русской литературы; Осипъ 
Максимовичъ Бодянск!й — изъ славянскихъ нар, и Дмитрий 
Львовичъ Крюковъ — изъ философии, такъ какъ спещальнаго 
профессора по этому предмету въ московскомъ университетв 
тогда не было. 

Явиться съ отвзтомъ на судъ передъ Давыдовымъ и Ше- 
выревымъ я чувствовалъь себя вполнЪ готовымъ. Но философия 
была для меня темнымъ лЗсомъ. Никогда не любиль я отвле- 
ченностей, не люблю и теперь. Крюковъ пощадилъ меня и 
назначилъь для экзамена изъ головоломной философии Гегеля 
только эстетику и этимъ однимъ ограничилъь свои требования. 
Главное затруднен!е представляли мн славянскя нар я, такъ 
какъ въ мое время они въ московскомъ университетВ еще не 
преподавались. Бодянсый сталъ ихъ читать съ каеедры, когда 
я только что возвратился изъ-за границы. Я прослушаль у 
него нЪфсколько лекшй и по его указаню запасся славянскими 
древностями и славянскою этнографлею Шафарика, изданями 
суда Любуши, краледворской рукописи и сборниковъ пфсенъ 
сербскихъ, чешскихъ, хорватскихъ и другихъ. 

МнЪ легко было сладить съ славянскими нарзчями, потому 
что съ самымъ труднымъ изъ нихъ, съ польскимъ, я порядочно 
ознакомился, еще будучи студентомъ, отьъ своихъ товарищей 
поляковъ. Сверхъ того, когда я готовился къ магистерскому 
экзамену, по счастливой случаёности, я близко сошелся съ од- 
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нимъ болгариномъ, молодымъ челов®комъ моихъ лётъ, который 
изъ. своихъ соплеменниковъ, кажется, былъ первымъ ихъ пред- 
шественникомъ между студентами московскаго университета. 
У заграничныхъь славянъ Михаилъ Нетровичь Погодинъ про- 
славился тогда и чествовалсея, какъ ихъ всеобщий покровитель 
и заступникъ; потому и этотъ болгаринъ тотчасъ же по пр!- 
ЗздВ въ Москву явился именно къ нему, быль имъ принятъ 
съ распростертыми объядями и немедленно водворенъ въ его 
дом на ДЗвичьемъ полЪ. Этотъ молодой челов къ, по фамилия 
Бусилинъ, ни слова не умфлъ сказать по-русски и, чтобы обу- 
чить его нашему языку, Погодинъ рекомендовалъ его мн$. Бу- 
силинъ приходилъь ко ин на Знаменку раза два или три въ 
недЪлю, и мы взаимно обучали другъ друга: я его — русскому 
языку, а онъ меня — болгарскому и сербскому, на которомъ 
онъ свободно говорилъ. Для чтеюя на болгарскомъ язык у 
насъ не было подъ руками ни одной печатной книги. Прихо- 
дилось довольствоваться тфмъ, что Бусилинъ напишетъ мн по 
памяти; а такъ какъ я интересовался народной словесностью, 
то онъ писалъ для меня пони своего родного племени, кото- 
рыя особенно дороги были мн потому, что ни одного сбор- 
ника болгарскихъ пзеенъ не было еще тогда въ печати. Въ 
1848 году въ моей магистерской диссертаци, со словъ Буси- 
лина, я привель цитату изъ болгарской народной поэзи о 
‚какихъ-то взщихъ дзвахъ, соединяющихъ въ своемъ тип серб- 
скихъ вилъ съ малорусскими русалками. 

Для практики въ русскомъ разговорномъ язык я заставлялъ 
Бусилина разсказывать мнЗ о его соплеменникахъ, о ихъ образз 
жизни, о нравахъ и обычаяхъ, объ ихъ отношеняхъ къ ту- 
рецкимъ властямъ и къ высшимъ чинамъ духовной 1ерархи, 
состоящей изъ грековъ. ы 

Особенно живо сохранился въ моей памяти одинъ изъ его 
разсказовъ. Было тогда въ обычаЪ у турецкихъ вельможъ брать 
къ себз поваровъ изъ болгаръ, которые предпочитались гре- 
камъ въ кухмистерскомъ искусствз. ПШрятель Бусилина, моло- 
дой болгаринъ красивой наружности, былъ поваромъ у одного 
паши въ КонстантинополВ. Кухня его выходила на задворокъ, 
примыкавиий къ общирному внутреннему саду, который былъ 
окруженъ задними сторонами дворца, построеннаго на планЪ 
четвероугольника. Въ этоть садъ иногда выходили прогули- 
ваться жены того паши съ ихъ дочерьми. 

Но словамъ Бусилиыа, въ ту пору въ турецкыхъ гаремажь 
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стала зам®тно распространяться европейская цивилизащя, ко- 
торую вносили въ нихь съ собою сыновья и братья гаремныхъ 
затворницъ, возвращавицеся домой изъ Парижа, куда были по- 
сылаемы ихь родителями для образовашя. Мало-по-малу стали 
оглашаться заповздные покои гаремовъ бойкою французскою 
р®зчью и веселою бальною музыкою, подъ которую щеголеватые 
братцы ©0 своими сестрицами танцовали вальсы, кадрили и ма- 
зурки, & втихомолку западали въ юныя душю и сердца новыя 
идеи, новые помыслы и новыя стремлетя къ чему-то лучшему, 
манящему въ даль, вносящему въ жизнь невфдомыя дотол$ 
радости и надежды. Въ гарем повЗяло предвЁзстемъ христав- 
скаго просвфщеня. Женщина почуяла свое высокое призван!е 
въ благотворной семейной средз христанскаго бракосочетания. 

Однажды самая любимая пашою изъ всВхъ его взрослыхъ 
дочерей за ея красоту и благодушный нравъ, прогуливаясь по 
саду, замЪтила въ отворенномъ окнф кухни молодого человЗка 
и плЗнилась его наружностью. То былъ болгарсый поваръ, 
праятель Бусилина. Будучи мечтательна по природё, она лю- 
била уединене, и теперь никому и въ голову не приходило 
слВдить за нею, когда она одна-одинехонька каждый день про- 
ходила по аллеямъ, тянущимся вдоль внутреннихъ стёнъ га- 
рема, надвясь взглянуть на обожаемаго ею человзка, которому 
она съ перваго взгляда отдала свое сердце. Ея сестры и по- 
други толпились и играли въ разныя игры обыкновенно по 
серединВ сада у бес$докъ съ фонтанами. Болгаринъ сначала 
дичился и робфлъ и всяюй разъ прятался, когда она, проходя 
мимо, остановится и бросить на него свой любящй взгладъ, 
но потомъ немножко попривыкъ и пересталъ отъ нея скры- 
ваться. Чтобы покончить хёло однимъ разомъ, она смло отва- 
жилась на р%шительныя мЗры и въ глухую полночь явилась 
въ его комнатВ, бросилась къ нему на шею и требовала, чтобы 
онъ сейчасъ же б№жалъ съ нею: она приметъ христанскую 
вру и выйдеть за него замужь; опа все обдумала и взяла 
съ собою много денегь и всякихъ храгоцЪнностей. Болгаринъ 
окамензлъ оть ужаса и, когда могъ вымолвить слово, наотрЪзъ 
отказался исполнить ея безумный планъ. Она умоляла его, пла- 
кала и терзалась; онъ былъ непреклоненъ и стоялъ на своемтъ. 
Тогда она схватила кухонный ножъ и вонзила его себ% въ горло. 
ВпослЗдстви на допрос оказалось, что онъ второпяхъ роз- 
нялъ по частямъ трупъ злосчастной дЪвушки, сложилъ ихъ въ 
большую и высокую плетеную корзину, которую онъ каждое 
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утро бралъь съ собою для покупки провизи на базарВ, нахо- 
дившемся на небольшомъ остров верстахъ въ двухъ оть бе- 
рега. Корзину поставиль онъ на ручную телЪжку, спозаранку 
до восхода солнца подвезъ ее къ берегу и перенесъ на свою 
лодку, стоявшую между другими, принадлежавшими тоже раз- 
нымъ поварамъ и хозяевамъ. Никого еще не было въ эту 
раннюю пору, и онъ одинъ-одинехонекъ отплылъ къ острову; 
на половин® пути, озираясь кругомъ, понемножку сталъ опра- 
стывать корзину отъ кровавой клади. Море бурлило, и высоко 
вздымавиияся волны заслоняли оть постороннихъ глазъ его 
святотатственное дфло. На базар купилъ онъ что нужно и 
въ той же корзин привезъ домой. Но въ гарем давно уже 
поднялась тревога, повсюду шумъ и гвалтъ. Любимая дочь паши 
пропала безъь вести, и только что появился болгаринъ — тот- 
часъ же быль схваченъ. Улики были несомннны: полъ въ его 
жильВ полить кровью, тамъ и сямъ попадаются драгоц$нныя 
вещицы, принадлежавиия пропавшей красавицз, и окровавлен- 
ные клочки ея одежды. Паша былъ въ изступлеши отъ гнфва 
и ярости, когда привели къ нему болгарина еле живого, онз- 
м$лаго оть страха и ужаса. Паша накинулся на него какъ 
бЪшеный, билъ его и проклиналъ, ругалъ тупоумнымъ трусо\ъ, 
подлымъ злодфемъ, безчеловЁ$ чнымъ извергомъ, а вмЪстВ пла- 
калъ и рыдалъ, трогательно внушая ему горьше упреки и 
жалостливыя зав рен!я, что онъ простилъ бы и его, и свою дочь, 
если бы они открылись ему въ своей любви, смилостивился бы 
надъ ними, благословиль бы ихъ супружество и щедро бы на- 
градилъ. Само собою разум$ется, пр1ятель Бусилина немедленно 
былъ казненъ. 

Бусилинъ былъ средняго роста, незначительной наружности 
и слабаго, хрупкаго сложен1ля. Нашъ суровый климатъ былъ не 
по немъ, особенно когда наступали зимн!е морозы. Онъ прихва- 
рываль и видимо чахнулъ. На него напало уныне; тяжелыя 
думы чаще и чаще стали омрачать его смиренный нравъ, и 
безъ того меланхолическй. Къ болззненному состояшю, оче- 
видно, что-то прибавилось другое и угнетало его пуще хворн. 
Мое сердечное участ!е вызвало его на откровенность. Оказа- 
лось, что и онъ, также какъ его константинопольскй прятель, 
былъ трусливаго десятка. Онъ боялся оставаться въ МосквЪ, 
чтобы не умереть отъ болфзни, а еще сильнЪе страшился во- 
ротиться на родину, гдВ онъ неминуемо подвергнется смертной 
казни, если будетъ оклеветанъ передъ турецкими властями въ 
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государственной измфнЪ, что случалось нерздко съ турецкими 
подданными изъ славянъ, возвращавшимися изъ Росси домой. 
Онъ быль убфжденъ, что можеть спастись отъ угрожавшей 
ему бЪды не иначе, какъ принявъ русское подданство, — тогда 
не посм$ютъ наложить на него руку. Погодинъ много хлопо- 
талъ за него въ этомъ дзлЪ, но получилъ рЬшительный отказъ, 
потому что вслфдстве какихъ-то дипломатическихь постано- 
вленйй строжайше воспрещено было охранять русскимъ подхан- 
ствомъ балканскихъ славянъ отъ турецкаго деспотизма. Я съ своей 
стороны обратился къ графу Сергю Григорьевичу съ просьбою 
о ходатайств за горемычнаго Бусилина, но онъ далъ ми 
тоть же неблагопр1ятный отвфтъ. И такъ ничего не оставалось 
моему бЪдному болгарину, какъ умереть далеко оть своей ро- 
дины. Онъ прожилъ въ МосквЪ года два и скончался въ сту- 
денческой больницф. 

Отъ этого эпизода возвращаюсь къ прерванному разсказу 
о томъ, какъ готовился я кь магистерскому экзамену. Нако- 
нецъ онъ наступилъ. Это было въ 1843 году, въ залВ пра- 
влення и совфта, въ старомъ здани университета, подъ тою 
аудитор1ею, вамъ уже извЪфстною, въ которой въ 1834 году я 
держалъ вступительный экзаменъ въ студенты. Теперь рфши- 
тельно не помню, как1е именно вопросы предлагались мн$ Дз- 
выдовымЪъ, Шевыревымъ, Крюковымъ и Бодянскимъ, и что и 
какъ отв$чаль я имь; живо и ярко помню только одно— это самый 
конецъ моего экзамена, точнфе сказать — завершеше его на- 
стоящею драматическою сценою, которая къ великой моей ра- 
дости дала мн$ знать, что выдержалъ я испытан1е на степень 
магистра съ рфшительнымъ успфхомъ. Когда экзаминаторы и 
нроч1е члены факультета встали изъ-за стола, чтобы разойтись 
по домамъ, въ ихь толп послышались мнЪ голоса Врюкова 
и Шевырева, которые о чемъ-то между собою спорили. Ока- 
залось, что дЪло шло обо мнЪ, кому изъ обоихъ я больше обя- 
занъ своимъ образованемъ. Шевыревъ по свойственной ему 
пылкости горячилея и выходилъ изъ себя; Ирюковъ съ обыч- 
ною его нраву сдержанностью отвфчалъ ему хладнокровно и 
мягко, но съ остроумными подковырками, хотя и въ безуко- 
ризненно-вфжливой формЪ. Это бЪсило Шевырева, и онъ на- 
конецъ дошелъ до того, что сталь придираться къ своему со- 
пернику и упрекать его въ невфри и безнраветвенности, такъ 
что я перепугался, чтобы меня самого не потащили на расправу, 
и стремглавъь бросился вонъ. 
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Для объяснешя этой сцены я долженъ припомнить вамъ, что 
тогда уже обострились непрлязненныя отношен1я между преж- 
ними профессорами и прибывшими изъ-за границы, & также и 
между славянофилами и западниками. Крюковъ былъ западникъ 
гегелевской школы, и потому казался Шевыреву анархистому 
и атеистомъ. 

Вы уже знаете, что одновременно съ приготовлешемъ къ 
магистерству я работалъь надъ сочинешемъ „О преподавани 
отечественнаго языка“. Оно вышло въ свфтъ ‘въ 1844 году, 
въ двухъ частяхъ. Первая содержитъ въ себ дидактическя 
правила и пр1емы, какъ преподавать этоть предметъ, собран- 
ные мною по указанию графа въ матералахъ и пособляхъ его 
богатой бибмотеки, а вторая — мои изсл$дованя по русскому 
языку и стилистик$ во множеств боле или мензе объеми- 
стыхъ замфтокъ, накопившихся у меня по мЪрЪ того, какъ я 
готовился къ иагистерскому экзамену. Вм$стВ съ капитальнымъ 
изсл$довантемъ Вильгельма Гумбольдта о сродствВ и различ 
индо-германскихъ языковъ, я изучалъ тогда сравнительную грам- 
. матику Боппа и умфлъ уже довольно бойко читать санскритскую 
грамоту, которой обучилъ меня университетскй товарищь мой, 
Каетанъ Андреевичъ Коссовичъ, — въ МосквЪ только онъ одинъ 
и зналъ этотъ языкъ, до возвращеня извзстнаго санскритолога 
Петрова изъ-за границы. Но особенно увлекся я сочинен1ями 
Якова Гримма и съ пылкой восторженностью молодыхъ силъь 
читаль и зачитывался его историческою грамматикою н$мец- 
кихъ нарфй, его нёмецкою миеологею, его н$мецкими юри- 
дическими древностями. Этотъ велиюй ученый былъ мн$ вполн% 
по душЪ. Для своихъ неясныхъ, смутныхъ помысловъ, для 
искан!я ощупью и для загадочныхъ ожидан!й я нашелъ въ его 
произведен1яхъ настоящее откровеше. Меня никогда не удовле- 
творяла безжизненная буква: я чуялъ въ ней музыкальный 
звукъ, который отдавался въ сердцф, живописалъь воображен!ю 
и вразумлялъ своею точною, опред$ленною мыслью въ ея 060- 
собленной, конкретной формз. Въ своихъ изслВдоваюяхъ гер- 
манской старины Гриммъ постоянно пользуется грамматическимъ 
анализомъ встрфчающихся ему почти на каждомъ шагу различ- 
ныхъ терминовъ глубокой древности, которые въ настоящее 
время уже потеряли свое первоначальное значен!е, но оставили 
по себ и въ современномъь языкз производныя формы, бо- 
лфе или мене уклонивиияся отъ своего ранняго первообраза, 
столько же по этимологическому составу, какъ и по смыслу. 
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Сравнительная грамматика Боппа и изсл$дован!я Гримма при- 
вели меня къ тому убЪжденю, что каждое слово первоначально 
выражало наглядное изобразительное зпечатлЁн!е и потомъ уже 
перешло къ условному знаку отвлеченнаго понятя, какъ мо- 
нета, которая отъ многол$тняго оборота, переходя изъ рукъ 
въ руки, утратила свой чеканный рельефъ и сохранила только 
номинальный смыслъ цЗнности. 

Вотъ какимъ путемъ я наконецъ открылъ себЪ жизненную, 
потайную связь между двумя такими противоположными обла- 
стями моихъ научныхъ интересовъ, какъ истор1я искусства 
съ классическими древностями и грамматика русскаго языка. 
Въ Итали я изучалъ художественные стили — пластичесьй, 
живописный, орнаментальный, античный, византШеюй, романсяй, 
готическй, ренессансъ, рококо, барокко; теперь я уяснялъ 
себЪ отлич1е литературнаго стиля отъ слога: первый отнесъ 
къ общей групп художественнаго разряда, а второй подчинилъь 
грамматическому анализу, какъ живописецъь подчиняеть своему 
стилю техническую разработку рисунка, колорита, свЪтот$ни 


и разныхъ подробностей въ исполнени. Такъ, напримЁръ, по-° 


стоанные эпитеты, тождеслоне, длинное сравнеше — я отнесъ 
кь слогу, которымъ пользуется эпичесый стиль Гомера или 
‚ нашей народной поэзли. Языкъ въ теперешнемъ его составф 
представлялся мнЪ результатомъ многовзковой переработки, ко- 
торая старое мЗняла на новый ладъ, первоначальное и прз- 
вильное искажала и вмфстБ съ тфмъ въ свосземное вносила 
новыя формы изъ иностранныхъ языковъ. Такимъ образомъ весь 
составъ русскаго языка представлялся мн громаднымъ зданемъ, 
которое слагалось, перед$лывалось и завершалось разными пере- 
стройками въ течеше тысячелВт1я, въ род, напримфръ, рим: 
скаго собора Мари Великой (Мага Масс1оге), въ которомъ 
рання Части восходятъь къ пятому вЪку, & поздн®йпия отно- 
сятся къ нашему времени. Гуляя по берегамъ Байскаго залива, 
я любилъ реставрировать въ своемъ воображении развалины 
античныхь храмовъ и другихъ зданЙ; теперь съ такимъ же 
любопытствомъ я реставрировалъ себф переиначенныя временемъ 
формы русскаго языка. Современная книжная р%чь была глав- 
нымъ предметомъ моихъ наблюденй. Въ ней видфлъ я итогъ по- 
степеннаго историческаго развит1я русскаго народа, а вмЁст$ съ 
тфмъ и центральный пунктъ, окруженный необозримой массою об- 
ластныхъ говоровъ. Карамзинъ и Пушкинъ были миф авторитет- 
ными руководителями въ моихъ грамматическихъ соображешахъ. 
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Первый щедрою рукою браль въ свою прозу мЁтюыя слова и 
выражен1я изъ старинныхъ документовъ, а второй украшалъ 
свой стихъ народными формами изъ сказокъ, былинъ и пзсенъ. 
Этотъ велик поэтъ всегда ратовалъ за разумную свободу рус- 
ской рзчи противъ безпощаднаго деспотизма, противъ услов- 
ныхь, ни на чемъ не основанныхъ предписан!й и правилъ грам- 
матики Греча, которая тогда повсемфстно господствовала. Еще 
на студенческой скамейкВ изъ лекщй профессора Шевырева я 
оцзниль и усвоилъь себЪ это завзтное убфждене Пушкина и 
старался сколько могь провести его въ своихъ разрозненныхъ 
изслдовашяхь о язык$ и слог, помфщенныхъ во второй части 
моего сочинен!я „О преподаванш отечественнаго языка“. 

Несмотря на мою неопытность въ книжномъ дЪл, сочинене 
это им$ло рЬшительный усп$хъ, потому что тотчасъ же какъ 
только появилось въ печати было замфчено критикою. Одни 
меня хвалили, друпе ругали донельзя и всячески надо мною 
издВвались. Прошу васъ припомнить, что въ моихъ воспоми- 
нашяхъ я ни разу не привелъ вамъ ни одной цитаты изъ какой- 
нибудь печатной статьи или книги. Теперь, чтобы вы сами 
могли судить о моемъ успЗхЪ, привожу вамъ выдержку изъ 
„Библотеки для Чтен!я“, барона Брамбеуса, за 1844 годъ. 

„Имя одного изъ Буслаевыхъ давно уже извЗстно въ лЁто- 
писяхъ русской литературы. Онъ былъ духовнаго зваШя, дьяко- 
номъ при московскомъ Успенскомъ соборз. Овдов вши, оставилъ 
онъ свое зване н находился при частныхъ дёлахъ у богатаго 
барона Григоря Дмитр1евича Строганова. Кончина добродЗтель- 
ной супруги благодВтеля, баронессы Марш Яковлевны, внушила 
Буслаеву мысль уковфчить память ея огромною поэмою, которая 
была напечатана въ 1734 году, въ МосквВ въ двухъ боль- 
шихъ квартантахъ, подъ заглавемъ: „ Умозрительство душевное, 
описанное стихами, о переселени в5 въчную жизнь яревосто- 
дизельной баронессы Марзи Яковлевны Строзановой“. Въ конц 
поэмы были приложены два длинныя стиховныя надгробя. Бу- 
слаевъ писалъ силлабическимъ размфромъ съ риемами, какъ 
писаны сатиры Кантемира. Тредьяковсюй приходилъ въ восторгъ 
отъ стиховъ Буслаева. Приводя нзсколько строкъ его въ своемъ 
„Разсуждени о древнемъ, среднемъ и новомъ россйскомъ стихо- 
творствВ“, онъ чистосердечно восклицаетъ: „Что выше сезо 
вызоворить человтъкь возможетз, чтд сладостнъе м вымышлен- 
нте? Если бы в5 сихь ститать падеме стоп5 было возвышаю- 
щихся и понижающихся, по опредъленнымз разстоянаямз, то 
чтд сить ститовъ мозло бы быть злаже и плавнте?“ 
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„Авторъ предлежащей книги „О преподаваши отечествен- 
наго языка“, соплеменникъ, а можетъ быть, и потомокъ поэта, 
которому такъ удивлялся Тредьяковскй, счелъ нужнымъ со- 
чинить съ своей стороны также умозрительство. По умозри- 
тельству господина Буслаева, нашего современника, выучиться 
отечественному' языку — дЪло весьма легкое. „Изучен1е родного 
языка раскрываеть всъ нравственныя силы учащелося, даетъ 
ему истинно зуманическое образованме, заставляеть вникать 
в ничтожныя безжизненныя мелочи и открывает 65 ниж 
злубокую жизнь в0 всей неисчерпаемой полнотъь ея... Посхь 
Закона Божя н%тъ ни одного предмета, въ которомъ бы такз 
тъсно и зармонически совокуплялось преподаване с5 восям- 
танемз. Постепенное раскрыте ‘родного дара слова должно 
быть раскрытием» всъхз нравственныть сил учащаелося потому, 
что родной языкъ есть неистощимая сокровищница всею ду- 
ховнаю бытзя человъческало ; а кто понялъ сравнительное языко- 
знаше, для того уже не существуетъ непроходимало средостьнзя 
между русскимз и чужеземным языкомз. Истинный зуманизмь 
вездВ видитъ челов ка и сознаетъ, что въ необъятной матин» 
создашя не пропадаетз ни единало волоса съ золовы человт- 
ческой. Неправы Т№, которые полагаютъ, будто изсльдоваше 
буквы убиваетъ всякое сочувств1е къ живой идез. Буква есть 
самая дробная стиля человъческаю слова. Философля языка 
только тогда будетъ незыблема, когда глубоко укоренится на 
изученчи буквы. Кто съ надлежащей точки смотритъ на букву, 
тоть понимаеть языкз во всей его осязательности, изобрази- 
тельности и жизненной полнотт. Главное дзло туть — метода: 
она иметь цфлью подчинить человъческй духз, какз существо, 
учащееся букв, извъстнымь законамз, и психологически вни- 
каеть въ познавательную способность этого существа“... 

„На такихъ-то истинахъ „умозрительства“ воздвигнуты два 
тома господина Буслаева. Кто, прочитавъ ихъ, вооружится истин- 
ною философлей, тотъ пройдетъ самымъ зуманнымх образомъ 
всякое непроходимое средосттне и проглотить всз дробныя 
стили. языка. Познавательная. сила челов$ческаго духа, какъ 
существа учащалося букв, подвергается зд$сь ученю не только 
по толковымъ образцамъ, но даже и по безсмыслицз. 

„Гакимъ образомъ, р1апо р!ап!3з1о вы достигнете совер- 
шенства въ языкВ и начнете чувствовать гомеричесяя красоты 
слога „Мертвыхъ душъ“, который уже есть высшая, недости- 
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жимая степень идеальности русскаго слова. Господинъ Буслаевъ 
не берется обучать черезъ безсмыслицу до такой превосходной 
степени и благоговзйно выписываетъ для назидантя нижесл$В- 
дующ примЪръ недосягаемаго гомеризиа: „Будетъ, будетъ все 
поле съ облозами и дорогами покрыто ихъ б$лыми, торчащими 
костями, щедро обмывшись казацкою ит5 кровью и покрывшись 
разбитыми возами, расколотыми саблями и копьями и запекши- 
мися 65 крови чубами м опущенными книзу усами; будутъ орлы, 
налетёвъ, выдирать и выдергивать изъ нихъ казацея очи. Но 
добро великое въ такомъ широко и вольно разметавшемся 
смертномз ночлемь! Не погибаеть ни одно великодушное дзло 
и не пропадетъ, какъ малая порошинка съ ружейнаго дула, 
казацкая слава... И пойдеть дыбомз по всему свЪту о ниж 
слава“... 

„Донын8 вы добродушно полагали, что весь этоть гоме- 
ризмъ — чепуха по мысли, чудовище по выражен1ю, галиматья, 
которой безъ смфху и сожалВн!я читать нельзя; зцедрое мытье 
кровью, расколотыя сабли, разбросанные по полю чубаны, вольно 
разметавиийся смертный ночлез ци казацкая слава, которая 
ходит по свъту дыбомз, принадлежать къ языку бЗлой го- 
рячки, & не русскому, и подлежать боле сужденшю медицины, 
ч8мъ литературной критики. О, заблуждеше! о, отсутстые 
всякой гуманности! Вы доселз — 

„Вз невъжествь коснъя, утопая“, не знали философы 
буквз ! Прочитайте „умозрительство“ г. Буслаева, „О препо- 
давани отечественнаго языка“, раскройте` яознавательность 
своего духа через» безсмыслицу — и вы поймете, что „выше 
сего, сладостнзе и вымышленне выговорить человзкъ не воз- 
можеть“. 

Въ этому похвальному аттестату, данному мнз въ журналВ 
барона Брамбеуса, не замедлила приложить свою руку и „С3- 
верная Пчела“ Булгарина и Греча въ коротенькой зам$тк$ въ 
самомъ конц статьи, гдЪ критикъ называетъ поименно разныя 
плохля сочиненя и „странную книгу о томъ, какъ разучиться 
писать по-русски — г. Буслаева“. 

Не думаю, чтобы писатель, даже самый апатичный, былъ 
одинаково равнодушенъ и кь ругательству и къ нохваламъ, ко- 
торыми критика встрЗчаетъ его произведен1я; мнф было стыдно 
и жутко читать не только вслухъ, но и про себя, какъ передъ 
цфлымъ свЪтомъ окатили мое до сихъ поръ никому не извЗстное 
имя помоями и топтали его въ грязь. Но я вполнф утвВшился 
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и ободрился сочувственными мнЗ отзывами въ „Русскомъ Инва- 
лид“ и въ Пушкинскомъ „Современник®“, которые отнеслись 
ко мнз не только вЪжливо, но и ласково и вполн одобрительно. 
Впрочемъ, данный мн нагоняй оказался небезполезнымъ и по- 
шелъ мн впрокъ. Только что я очутился первый разъ на тол- 
кучемъ рынкВ разноголосной критики, тотчасъ же принялъ не- 
измзнное рёшене никогда не вступать въ журнальную полемику 
и сдержаль его въ течене всей моей жизни до глубокой ста- 
рости. Я всегда думалъ такъ: когда мое писанье ругаютъ за 
дфло, то было бы глупо отв$чать на критику, которая, въ сущ- 
ности, желаеть мнЪ добра въ исправлеши моихъ ошибокъ, а 
если лаются сдуру, то Богъь съ ними, пусть себф тВтатся: 
брань на вороту не виснетъ. 

Мн$ остается сказать еще н$сколько словъ о длаконз Бу- 
слаевз и о его „умозрительств$ душевномъ“, посвященномъ 
памяти баронессы М. Я. Строгановой. Эта давняя старина, вы- 
двинутая на первый планъ въ самомъ начал критики и дающая 
ей основной тонъ, навела меня на очень вЗроятную догадку, 
которая много забавляла меня и радовала. Половцевъ пользо- 
вался расположешемъ графа Сермя Григорьевича, который, 
какъ вы уже знаете, при моемъ содЪйстви распространилъ его 
русскую грамматику по всему московскому учебному округу. 
Это могло быть изв стно Гречу или кому другому изъ его много- 
численныхъ почитателей отъ самого Половцева, который жиль 
и былъ на служб вь Петербург8. Если какъ-нибудь тамъ 
узнали, что именно графъ Строгановъ мнз поручилъ составить 
руководство для обученля въ гимназ1яхъ русскому языку и слогу, 
то баронессою Строгановой, покровительницею д1акона Буслаева, 
очевидно, намекалось на графа Сермя Григорьевича. Н&скоро 
и въ великихъ попыхахъ просмотрзвъ критику, я тотчасъ же 
понесъ ее къ графу. По его желаню я долженъ былъ ее про- 
читать ему всю сполна. Онъ много сыЗялся и, утВшая меня, 
говорилъ: „упокойтесь и ободритесь, — не васъ однихъ туть 
отдФлали; немножко зацЗпили и меня“. А надобно вамъ знать, 
что онъ былъ съ родни той баронессв Мари Яковлевнз, по- 
тому что такъ называемые „именитые люди Строгановы“ сначала 
возведены были въ баронское достоинство, & потомъ получили 
графсвюй титулъ. 

Въ заключене моего разсказа о трехь годахъ по возвра- 
щени въ Москву я долженъ привести вамъ зд$сь письмо графа 
Сергля Григорьевича ко мн изъ Петербурга, 1843 года, чтобы 
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‚ вы сами могли видФть, какъ доброжелательно, откровенно и 
‚ вполнЪ по-дружески въ то далекое время могъ относиться по- 
‚ печитель московскаго университета къ молодому учителю одной 
‚ изъ гимназй его учебнаго округа. 
„НИзтъ никакого сомнфня, что приложенный здзсь списокъ 
. Вени о полку ИгоревВ подложный и, вЗроятно, работы покой- 
. наго Бардина; но при всемъ томъ оный очень любопытенъ по- 
тому, что переписчикъ имЪлъ передъ глазами не только изв$ет- 
‚вый Пушкинск! экземпляръ, но еще какой-то другой, который 
- служилъ ему къ объясненю н%которыхъ словъ. Коркуновъ об3- 
_ Щалъ мн доставить замЪчаня его объ этомъ спискЗ, которыя 
‚а вамъ привезу. Имя возможность переслать вамъ, Оедоръ 
Ивановичъ, согласно желаню вашему, самый списокъ, не могу 
упустить благопр1ятнаго случая познакомить васъ съ произве- 
 дешями нашихъь искусниковъ. Прошу васъ покорнзйше воз- 
‚ вратить оный черезъ недзлю. 
| „Вы не можете представить себз, какъ петербургская жизнь 
_ отвлекаетъ отъ литературныхъ занят! Видно, что даже Ака- 
_ демя — подъ влянемъ общей разсфянности, ежели не вся, то, 
‚ конечно, ея выспие представители Русскаго Отдлешя. Я былъ 
на торжественномъ засдан!и Академии на прошлой недёлф, 
‚ слышалъ отчетъ, слышалъ, какъ, между прочимъ, говорилось 
о трудахъ отдфлешя надъ разборомъ грамматики Половцева, 
_какъ оно занимается составлешемъ программы русской грам- 
матики для уфздныхъ училищъ, какъ отдфленше съ благодар- 
‚ ностью приняло указаня И. И. Давыдова насчетъь будущихъ 
_ занят своихъ и, наконецъ, познакомилось съ грамматикою 
‚Гримма, какъ С.П. Шевыревъ мало дфлалъ въ прошедшемъ 
‚ тоду, потому что быль боленъ, а М. П. Погодинъ — потому, 
что Вздилъ за границу; слышалъ о томъ, какъ М. Т. Ваче- 
_ новсый въ СвЪтлое Воскресенье, въ день смерти своей, „сЁлъ 
_ въ свои ученыя кресла“, и какъ г. Гульяновъ переписывался 
‚ съ г. Уваровымъ о своей болзни. Однимъ словомъ, къ стыду 
_ руеской публики Отд$лене осрамилось: отчетъ окончился подлою 
лестью г. министру народнаго просв щеня, восхваляя его за 
милостивое прочтете всзхъ протоколовъ засздаюй Русскаго 
отд$ла. Надобно вамъ прочесть гдз-нибудь эту р%$чь, чтобы 
имфть поняте о томъ, что можно говорить публично, не боясь 
журнальной критики. Весьма странно было отсутствие И. Кры- 
лова, Любимова, Данилевскаго, Остроградскаго и другихъ зна- 
менитостей, но объ этомъ въ другой разъ. 


— 288 — 


„Гретьяго быль я въ Академи Художествъ и наслаждался 
пр!обр8тенными кошями ватиканскихь фресокъ. Стоить изъ-38 
одного этого пр№хать въ Петербургъ. 

„Прощайте, 9едоръ Ивановичъ! Богъ съ вами! Желаю вамъ 
добраго здоровья и счастья. Вамъ преданный — графъ Стро- 
гановъ“. 


ХХИ. 


МнВ совзтовали представить въ словесный факультетъ вто- 
рую часть моего сочиненя „О преподавании отечественнаго 
языка“ въ видЪ диссерташи на степень магистра. Съ этимъ 
я никакъ не могъ согласиться. Къ какой стати совать въ уни- 
верситетъ работу учительскую, писанную для гимназ1и въ по- 
с0б1е преподавателямъ, з не ученое изсл$хованме, достойное 
вниман!я профессоровъ. То была посильная дань моему гимна- 
зическому учительству; теперь надо подумать о чемъ-нибудь 
болЪе основательномъ, т.-е. вполнз спещшальномъ, какъ пи- 
шутся ученыя монографи. Графъ былъ моего же мнЪая и 
торопилъь меня, чтобы я не медля принялся за магистерскую 
диссертацю. Но для нея гдЪ было мн$ взять новзго матерала? 
какой я себ накопиль прежде, почти весь безрасчетно быль 
израсходованъ на только что изданную мною объемистую ра: 
боту. Что выбрать для диссертащи? какъ назвать ее? Не съ 
вфтру берется для нея тема, а какъ результатъ или итогъ из- 
влекается изъ массы накопленныхъ св$дЁнй. Я сталъ втупикъ 
и не зналъ, что дфлать и кАкъ мн быть. Чтобы помочь 6х, 
ничего другого не оставалось, какъ выкинуть изъ головы всяк 
диссертащи, темы и планы и вновь продолжать начатое прежде, 
а именно изучать разнообразныя сочиненя Якова Гримма и его 
брата Вильгельма, ихъ издан1я памятниковъ древнегерманской 
и народной литературы, заниматься сравнительною грамматикою 
по руководству Боппа, по словарю Потта и читать санскрит- 
ске тексты, учиться скандинавскому языку по пБенямъ Древней 
Эдды въ издани Якова Гримма, а также и готскому по пере- 
воду Бибми, составленному въ [У вЪк$ Ульфилою въ издана 
Габеленца и Лобе. Посл днее занят!е получило для меня новый 
интересъ, когда я сталъ изучать Остромирово евангеле, надъ кото- 
рымъ такъ много трудился Востоковъ и, наконецъ, издалъ въ 
1843 году. . 

Ко всему сказанному выше надо прибавить, что первые три 
года по возвращени въ Росою я такъ ревностно и усидчиво 
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работаль, не осв$жая своихъ силь развлеченями, что, нако- 
нецъ, изнемогъ и видимо сталъ худЪть. Нашъ домаши! докторъ 
совзтоваль мнВ не истощать себя непосильнымъ трудомъ, 
по вечерамъ между часами занят прогуливаться на свЪ%жемъ 
воздух и посЪщать своихъ знакомыхъ, а не сидВть сиднемъ 
въ своей комнат надъ книгами. Хорошо было ему говорить о 
знакомыхъ, а гдв мн$ ихъ взять? КромЪ семейства барона Боде, 
никого другихъ у меня не было. Мои друзья и товарищи по 
казенному общежительству въ студенческихъ номерахъ раз- 
брелись изъ Москвы по разнымъ городамъ учительствовать въ 
гимназ!яхъ, за исключенемъ Коссовича, который, какъ вамъ 
извзстно, ие имфлъ ни малёйшихъ способностей быть собе- 
<СВДНИКОМЪ. Съ нимъ я только учился по-санскритски; какое же 
тутъ развлечен1е? Класовсюй возвратился въ Москву уже го- 
раздо позже. 

Къ моему счастью въ это тяжелое для меня время я слу- 
чайно столкнулся съ двумя молодыми людьми, которые были 
своекоштными студентами, когда я жилъ въ казенныхъ номе- 
рахъ. Одинъ былъ на словесномъ факультет, извЪстный уже 
вамъ Васимй Ивановичь Пановъ, съ которымъ я подружился 
въ Рим, а другой — юридическато факультета, Александръ 
Николаевичь Поповъ; съ нимъ я прежде не былъ знакомъ. 
Оба они были въ университетВ товарищами старшему сыну 
графа, Александру СергВевичу, и вмфстЪ съ нимъ кончили 
курсъ. Изъ своего полка, стоявшаго гдЪ-то около Петербурга, 
онъ часто пр!зжалъь къ намъ въ Москву въ отпускъ и оста- 
вался съ нами по цфлому м$сяцу, а иногда и больше. Ояъ 
былъ человВкъ веселый и милый, добрый товарищь и остро- 
умный собесЪдникъ. Вечера, когда онъ былъ свободенъ отъ 
общественныхъ развлечен!й, проводилъ въ дружескихъ бесздахъ 
по-студенчески съ ними обоими и со мною. Искусство и клас- 
сичесяя древности, Римъ и берега Средиземнаго моря, „Русская 
Правда“, о которой Поповъ писалъ тогда свою магистерскую 
диссертащю, Гоголь, котораго такъ любовно чествовалъ Пановъ, 
сравнительная грамматика и филологя съ Боппомъ, Поттомъ 
и Гриммомъ, изслдован!ями которыхъ биткомъ набита была 
моя голова, дорогя воспоминан!я о часахъ, проведенныхъ нами 
вмзстВ въ аудиторяхъ московскаго университета, съ забавными 
анекдотами о нашихъ профессорахъ и товарищахъь — воть, 
сколько ми помнится, были главные предметы нашихъ бесздъ 
и нескончаемыхъ споровъ, вперемежку съ веселымъ хохотомъ 
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и остротами, въ которыхъ Поповъ не уступалъ графу Але- 
ксандру Сергвевичу, а по игривой способности отчеканивать 
ихъ риемами и превосходилъ его. Василй Ивановичъ Пановъ 
по деликатной чувствительности своего мягкаго нрава вносиль 
минорныя нотки въ нашъ общай хоръ, а мое отъявленное пе- 
дантство было постоянною мишенью, въ которую А. Н. Поповъ 
мВтко направлялъ свои стр$лы, оперенныя риемами. Вотъ вамъ 
образчикъ '’его см$хотворныхь эпиграммъ въ торжественномъ 
стил Ломоносовскихъ одъ: 


А. 
„О, ты, которому послушны 
„Всв буквы, слоги и слова, 
„Письмо и говоръ простодушный; 
„Сама свободная молва 
„Твоимъ законамъ покорилась, 
„Тебв подвластна, какъ раба. 


Б. 


„Законъ твой грозно управляетъ 
„Всей громогласицею словъ; 
„Онъ ихъ спрягаетъ и склоняетъ, 
„Го ссоритъ ихъ, то примиряетъ, 
„Го закуетъ, то изъ оковъ 

„По вол$ вновь освобождаетъ. 


В. 


„Захочешь ты, чтобъ Азъ державный 
„Преобразился вдругъ въ биту, 

„И воли прихоти забавной 
„Исполнить онъ; и долю ту 

„Другя буквы исполняютъь 

„| робко прихоти внимаютъ. 


Г. 


„Захочешь ты — и 'Ь безгласный 
„Заговоритъ и запоетъ; 

„Захочешь ты — и безобразный 
„Глаюль вдругъ въ Буки перейдетъ, 
„И Буки станутъ т8 Глаюлемь, 
„Землей, пожалуй, ‘или моремъ. 


Д. 
„Взойдя на верхъгоры высокой, 
„Что зрю я: тронъ, на трон ты! 
„Блестящий Онь и одноокой 
„Короной "на, тебв, & съ точкой Г (1) 
„Какъ скипетръ, дита жъ держава, 
„Краса всей азбуки и слава. 
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Е. 


„Вдали стоятъ курчавый Гриммъ, 

„И толстый Боппъ, и Поттъ сухой; 

„Гы улыбнулся сладко имъ, 

„Кивнувъ привтливо главой; 

„Они заплакали и вмигъ 

„Запвли всВ заздравный стихъ: 
№. 

„И санскритъ, и пракритъ, 

„И святой языкъ Ирана, 

„И ихъ синклитъ теб гласитъ, 

„Отъ Гинду-Ку и до Балкана, 

„Отъ готтентотовъ до малаевъ: 

„Слава, слава нашъ Буслаевъ |“ 


Тавще увеселительные стишки, всегда рЪзвые и задорные, 
но никому не обидные, Поповъ наскоро чертилъ на клочкВ 
бумаги въ самомъ разгар нашихъ шутливыхъ бесздъ, лишь 
только нахлынетъь на него см$хотворное вдохновене. Тотчасъ же 
прочтеть намъ свою новинку самымъ серьезнымъ тономъ, будто 
излагаеть что важное и дзловое, и тзмъ только пуще поддаетъ 
пару кипучему веселью нашего студенческаго разгула. Если 
стихи годятся для музыки, Александръ Сергевичъ садится за 
фортешано и прилаживаетъ къ нимъ французскую шансонетку, 
хоровую п$сню н%змецкихъ студентовъ или поволжскихъ бурла- 
ковъ, & то итальянскую аршю или квартеть изъ какой-нибудь 
оперы, и разноголосица нашихъ ученыхъ диспутовъ превра- 
щается въ стройный хоръ музыкальной капеллы или цыган- 
скаго табора. 

Оба наши милые товарищи, Александръ Николаевичъ и Ва- 
силй Ивановичъ, были славянофилы. Они ввели меня въ этотъ 
интересный, высокообразованный кружокъ тогдашняго москов- 
скаго общества. Благодаря имъ я познакомился съ Алексвемъ 
Степановичемъ Хомяковымъ, Константиномъ Сергфевичемъ Акса- 
ковымъ, съ КирФевскими, Свербзевыми, Васильчиковыми, съ 
поэтомъ Языковымъ и его племянникомъ Валуевымъ, который 
приходился также племянникомъ и Хомякову, женатому на сестр® 
Языкова. Къ этому же кружку принадлежали мои милые про- 
фессора Погодинъ и Шевыревъ, хотя не въ одинаковой сте- 
пени раздБляли его убжденя, первый — меньше, второй — 
вполнз, а также и незабвенный товарищь по университету Юрий 
ОЭедоровичъ Самаринъ. Какими-то судьбами сюда же примкнулся 
самый равнодушнЪ®йш ко всевозможнымъ партпямъ и сектамъ 
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дорогой мой товарищь по студенческому общежитю, безподоб- 
ный чудакъ Каетанъ Андреевичь Коссовичъ — надобно думать 
потому, что давалъ уроки классическихъ языковъ племяннику 
Хомякова Валуеву и былъ несказанно осчастливленъ тфмъ, что 
Хомяковъ подарилъь ему очень дорогой санскритсюй словарь 
Вильсона, напечатанный въ Калькутт$. 

Говорить вообще о славянофильств$ я, разумФется, не буду. 
Оно давно уже заняло надлежащее себз м$сто въ исторш ум- 
ственнаго, нравственнаго и политическаго развитя русской 
жизни. Когда очутишься въ средБ самого движеня, не огля- 
нешь всей толпы, а сталкиваешься лишь съ отхёльными лицами. 
На мое счастье это были люди передовые тогдашняго обще- 
ственнаго движеня. Но и объ историческомъ значении ихъ 
говорить нечего; оно боле или мензе всЁмъ извфстно. Раз- 
скажу вамъ только о моихъ личныхь сношеняхъ’ съ н$зкото- 
рыми изъ нихь. 

Будучи равнодушенъ къ ихъ славянофильскимъ убзжденшямъ 
и идеямъ, я высоко цфнилъ ихъ нравственныя достоинства, 
безукоризненную чистоту ихъ помысловъ, гордую независимость 
духа, соединенную съ милымъ простодупцемъ, иногда доходящимъ 
до дВтской наивности. Я любилъ ихъ сердечно и вмЗст$ уважалъ 
глубоко, какъ недосягаемые для меня образцы высшаго совер- 
шенства, какое челов ку доступно. Таковы были для меня Кон- 
стантинъ Серг$евичъ Аксаковъ и Петръ Васильевичъ Кир$евсяй. 
Туть же къ нимъ прибавлю еще двоихъ, но изъ другой, не- 
славянофильской среды, моихъ незабвенныхъ товарищей, профес- 
соровъ Серия Дмитр!евича Шестакова и Тимоеея Николаевича 
Грановскаго. 

Кирфевсый жилъ на ОстоженкЪ, по дЗвую руку, если итти 
оть Пречистенскихъь Воротъ, въ своемъ собственномъ дом$ 
близъ церкви Воскресенья. Домъ былъ каменный, двухъэтаж- 
ный, старинный, съ желЪзной наружной дверью и съ желБз- 
ными р%шетками у оконъ нижняго этажа, какъ есть кр%пость. 
Уц$лВвъ въ такомъ вид отъ московскаго пожара 1812 года, 
онъ стоялъ въ тБнистомъ саду, запущенномъ, безъ дорожекъ. 
На улицу выходила эта усадьба только сплошнымъ заборомъ 
съ воротами. Кажется, домъ этоть существуеть и теперь, но 
уже въ обновленномъ вид. Петръ Васильевичъ занималь верхшй 
этажъ и жилъ, сколько мнф известно, одинъ-одинехонекъ; же- 
нать онъ не былъ. Большая комната изъ передней, въ родё 
залы, была и премной для гостей, и рабочимъ для него каби- 
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нетомъ, съ неровнымъ, щелистымъ и протоптаннымъ поломъ. 
Мебели всего было — ветый диванъ у глухой стфны, придви- 
нутый кь окну, а противъ него у другого окна большая дере- 
венская коробья, запертая висячимъ замкомъ; у стВны противъ 
оконъ дубовый шкафъ съ книгами; у дивана большой четверо- 
угольный столъ и вдобавокъ ко всему до полдюжины разно- 
калиберныхъ стульевъ и креселъ. 

Меня очень интересовала эта бабья коробъя подъ замкомъ, 
и когда я ближе познакомился съ Петромъ Васильевичемъ, р$- 
шился удовлетворить своему любопытству и спросилъ его, какое 
сокровище хранитъ онъ такъ бережно взаперти и всегда передъ 
своими глазами. „Такь я вамъ не говорилъ? — сказалъ онъ въ 
отв®тъ: — а здЪсь хранятся народныя пени, былины и ду- 
ховные стихи, которые много лЁтъ я собиралъь повсюду, гдв 
случалось бывать. Между ними много и такихъ пзсенъ, ко- 
торыя записаны моими друзьями и знакомыми. Воть эту пачку 
даль миВ самъ Пушкинъ и при этомъ сказалъ: „когда-нибудь 
отъ нечего-дЗлать разберите-ка, которыя поетъ народъ и ко- 
торыя смастерилъ я самъ“. И сколько ни старался я разгадать 
эту загадку, — продолжалъ КирЗевсый, — никакъ не могъ сла- 
дить. Когда это мое собраше будетъь напечатано, пзсни Пуш- 
кина пойдутъ за народныя“. 

По различю въ наклонностяхъь и занятяхъ московсве сла- 
вянофилы дВлили свои ученые интересы по спецщальностямъ съ 
особымъ представителемъ для каждой. Хомяковъ взялъ себ% все- 
общую исторю и богослове; онъ быль велиюй д1алектикъ и 
отличался бойкостью и силою доводовъ въ диспутахъ съ рас- 
кольниками, которые его очень уважали. Иванъ Васильевичъ 
Кирзевскюй быль философъ; энергичность его философскихъ 
взглядовъ оцфнила сама цензура строгими запрещенями. Юрй 
Оедоровичъ Самаринъ блистательно заявилъ свою спещальность 
въ образцовыхъ работахъ о государственномъ, политическомъ 
и экономическомъ стро русской земли съ ея окраинами. Ученою 
спещальностью Константина СергВевича Аксакова былъ руссюй 
языкъ и его грамматика, которой онъ хотзль дать своеобразный 
видь соотвЪтственно неисчерпаемой глубин народнаго духа. 
Степанъ Петровичъ Шевыревъ въ своихъ публичныхъ лекшяхъ 
былъ для славянофиловъ представителемъ по истори русской 
литературы. 

На долю Петра Васильевича ВКирзевскаго, кромВ народной 
поэзи, выпала русская исторля, которою въ течен!е всей своей 
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жизни онъ усердно занимался, но, сколько мн извЪстно, очень 
немногое усп$лъ напечатать. Въ этомъ дёлВ онъ вполнз удовле- 
творялъ славянофиловъ, потому что не жаловаль Петра Вели- 
каго. Только въ этомъ смысл и могла годиться для нихъ истор!я 
русскаго народа. Представьте себ, какая злополучная судьба 
постигла этого благодушнаго врага преобразован!й, совершен- 
ныхъ Петромъ Великимъ! Кирфевсюй никогда не могъ при- 
мириться съ тяжелою, досадливою мыслью, зачВмъ нарекли 
также и его при крещении Петромъ, а не какимъ-нибудь дру- 
гимъ именемъ. И онъ не на шутку горевалъ, какъ Тристрамъ 
Шенди, отецъ котораго столько же ненавидВлъ это имя, какъ 
если бы назвали его сына Гудою въ честь предателя Искарота. 

Значене Константина Сергфевича Аксакова въ средВ мо- 
сковскихъ славянофиловъ далеко не ограничивалось спещаль- 
ными предзлами русской грамматики. Онъ быль вдохновенный 
ораторъ и рьяный поборникъ эмансипащй въ тяжелыя времена 
суроваго режима. Нравомъ былъ онъ столько же кротокъ и 
незлобивъ, какъ ПЦетръ Васильевичъ КирЗевскй, но отличался 
оть него неукротимою пылкостью, которая даетъ великую силу 
страстно любить друзей и презрительно ненавидзть враговъ. 
Вм$ст8 съ тёмъ быль онъ такъ благодушенъ и сострадателенъ, 
что не только человЪка, и мухи не обидитъ. Врагами его были 
не сами люди, а ихъ принципы, помыслы и дла. Я увЗренъ, 
что для воплощен1я своихъ идей онъ не задумался бы принести 
себя въ жертву и радостно пошелъ бы на любое м%сто, чтобы, 
сгорая на кострф, предъявить му свое исповздаше, какъ 
христансюе мученики временъ Нерона. Онъ могъ достигнуть 
такого нравственнаго совершенства въ своемъ незлоб1и къ вра- 
жескимъ силамъ, потому что былъ чистъь и невыняемъ, какъ 
младенецъ. Не даромъ товарищи и друзья называли его не 
Константиномъ СергЗевичемъ, а ласкательно, какъ малаго ре- 
бенка: „Конста“. 

Въ то время я безусловно предпочиталь славянофильское 
общество западникамъ, которые, впрочемъ, и не составляли 
тогда такого замкнутаго кружка и множились вразсыпную. Да 
они и мало были мн извЗстны. Мнопе изъ нихъ стали зиа- 
мениты уже впослЗдстви. Въ начал сороковыхъ годовъ Тур- 
геневь не думалъ, не гадалъ, что судьба рзшила быть ему 
великимъ писателемъь и посл Пушкина первымъ мастеромъ 
русскаго слова. Станкевичъ въ 1840 году умеръ въ Италия и 
унесъ съ собою всф надежды и уповаюшя, которыя на него воз- 
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лагались. БЪлилсый еще не усп$лъ заявить тогда генальныхъ 
способностей критика, который насквозь былъ проникнуть вро- 
жденнымъ ему эстетическимъ вкусомъ и тонкимъ чутьемъ отга- 
дывать на первыхъ порахъ только что зачинающееся литера- 
турное дароване. 

Впрочемъ, московсые славянофилы были не такъ брезгливы, 
чтобы не допускать въ свой интимный кружокъ кое-кого изъ 
западниковъ. Они дружески и дов рчиво относились къ Тимо- 
еею Николаевичу Грановскому, къ Герцену, даже къ Чаадаеву, 
котораго величали католическимъ аббатикомъ. Двухъ послВднихъ 
я впервые увидалъ на вечер въ одномъ славянофильскомъ се- 
мействВ. Это было — какъ сейчасъ вижу — въ угольной ком- 
натв, довольно просторной, съ двумя окнами на улицу и съ 
одной дверью въ гостиную. У глухой стВны противъ двери на 
диванз съ двумя или тремя дамами сидЪла молодая и красивая 
хозяйка и курила сигару, — пёпиросы тогда еще не вошли въ 
общее употреблеше. Ея мужъ переходилъ изъ одной комнаты 
въ другую, занимая одинокихъ гостей или прислушиваясь къ бе- 
сздамъ говорящихъ между собой. Противъ хозяйки отъ двери 
къ заднему углу у стЗны былъ тоже диванъ; на диван сидятъ 
рядышкомъ Чаадаевъь съ Хомяковымъ и горячо о чемъ-то между 
собою разсуждаютъ; первый въ спокойной позз, а другой вер- 
тится изъ стороны въ сторону и дополняетъ свою скороговорку 
жестами обзихъ рукъ. Для Алексзя Степановича Хомякова 
разговаривать значило вести диспуть. Въ этомъ дёлВ онъ быль 
неукротимый боецъ; свои состязаюмя ловко и задорливо ум лъ 
тянуть до безконечности. Вогда же противникъ начиналъ съ 
нимъ соглашаться, онъ придерется къ какому-нибудь его сло- 
вечку или обмолвкВ, бросится въ сторону и является передъ 
нимъ съ новымъ запасомъ вооружения, даетъ другой оборотъ 
спору и другую обстановку и повторяетъ такую атаку до твхъ 
поръ, пока тоть не выбьется изъ силъ. 

У окна въ углу, близъ дивана съ дамами, въ креслВ сидблъ 
неизвзстный мн господинъ, лЪть тридцати, средняго роста, 
плотнаго сложен1я, съ коротко остриженными волосами; круглое 
и полное лицо безъ бакенбардъ и усовъ, въ темно-синемъ фракЪ 
съ металлическими, позолоченными пуговицами, гладкими, безъ 
гербовъ. Онъ былъ спокоенъ и медлителенъ въ движеняхъ и 
неразговорчивъ, лишь изрфдка перемолвится съ хозяйкой или 
дасть коротый отвЪтъ престарлому Александру Ивановичу 
Тургеневу, который, наклонивъ голову и сложивъ руки за спи- 
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ною, шагаль взадъ и впередъ по комнат и, останавливаясь 
тамъ и сямъ, прислушивался къ говорящимъ. Легюый гулъ ожи- 
вленной бесзды время отъ времени покрывался зычными во03- 
гласами Константина Сергфевича Аксакова, который пылко орз- 
торствовалъ въ сосфдней комнат. Меня очень заинтересовалъ 
господинъ въ синемъ фрак съ позолоченными пуговицами. 
Какъ и зачВмъ попалъ сюда, думалось мн, этоть петербург- 
сюй чиновникъ, такой приформленный и этикетный? Къ моему 
крайнему удивленю мнф сказали, что это Герценъ. Онъ только 
что воротился изъ Вятки, куда былъ сосланъ. 

Обстоятельства такъ счастливо для меня сложились, что въ 
течен1е н®сколькихь м%$сяцевъ мн привелось раза по два и 
по три въ нед$лю видЪться съ Иваномъ Васильевичемъ КирЗев- 
скимъ, коротко съ нимъ сблизиться и сердечно полюбить его. 
Намъ удобно было заходить другъ къ другу, потому что мы 
жили въ сосфдств$: я на ЗнаменкВ у графа, а онъ въ одномъ 
изъ переулковъ между этой улицей и площадью храма Спаси- 
теля. Это было въ конц зимы и въ начал весны 1845 года. 
На это время Погодинъ уфзжалъ куда-то изъ Москвы, и за него 
издавалъ „Москвитянина“ Кирфевскй, а въ помощь себ$ и въ 
сотрудничество пригласилъ меня. Я работаль у него для би- 
бл1ографи и критики; подъ мелкими статьями своего имени не 
подписывалъ, за исключешемъ одной, которую означилъ ини- 
цалами, о чемъ скажу вамъ сейчасъ. Изъ бибмлографическихъ 
отзывовъ помнятся мн теперь только два. Одинъ былъ серьез- 
наго тона и вполн® одобрительный, о книг$ графа Сперанскаго, 
содержащей въ себ лекщи о краснорВчш, которыя читалъ онъ, 
еще будучи молодымъ профессоромъ духовной академи. Другой 
отзывъ о какомъ-то ученомъ сочинеми Греча по литератур8 
и по русскому языку я покусился настрочить въ занозливомъ 
и балагурномь стилЁ барона Брамбеуса и „СВверной Пчелы“, 
съ разными глумливыми подковырками, а подъ статьею съ маль- 
чишескою замашкою подписалъ 0. Б.: пускай дескать читатели 
подумаютъ и обрадуются, что Оаддей Булгаринъ поссорился 
наконецъ съ своимъ закадычнымъ другомъ Гречемъ и печатно 
обругалъ его. 

Изъ крупныхъ рецензий помфстилъ я тогда въ „Москвитя- 
нинз“ всего двЪ. Одна была объ издани „Слова о полку Иго- 
ревф“ съ обширными прим чанями Дубенскаго. На основати 
строгаго филологическаго метода братьевъ Гриммовъ я довольно 
жестко нападалъ на толкован]я издателя и предлагалъ свои, 
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которыя давали тексту новый смысль, боле значительный и 
жизненный, соотв тственно старинному быту, предатямъ и на- 
родной поэзи. Въ другой я критически разбиралъ главу о мВсто- 
имешяхъ изъ общей или философской грамматики, которую со- 
ставлялъ тогда для Академи Наукъ Иванъ Ивановичъ Давыдовъ. 
Будучи вооруженъ достаточными свздфюями по сравнительной 
грамматикВ Боппа и по истори русскаго и другихъ славанскихъ 
нар, я легко открылъ въ этой стать значительные про- 
махи. Этимъ, конечно, я не оскорбилъь бы своего наставника 
и профессора, которому былъ во многомъ обязанъ, если бы 
выразился спокойно и прилично, а не запальчиво и насмшливо. 
Сверхъ того угораздило меня задЪть его личность довольно про- 
зрачными намеками, которые кое-гдВ я вставилъ въ видЪ при- 
мзровъ, какъ употребляются м3%стоименя синтаксически въ 
ЦФломъ предложении. Цензоръ не замфтилъьъ этихъ непристой- 
ныхЪ выходокъ и пропустилъ статью цзликомъ; когда же были 
он обнаружены и подхвачены злословемъ, Иванъ Ивановичъь 
не на шутку разсердился и обзывалъь меня молокососомъ и на- 
халомъ; впрочемъ, къ великой моей радости, впосл8дств!и смило- 
стивился ко мн, какъ вы увидите изъ его переписки со мной, 
о которой будетъ сказано въ своемъ м$ст$. 

Итакъ, въ сред московскихъ славянофиловъ я узналъ и 
полюбилъ безподобныхъ людей, а не ихъ славянофильство. Миз 
и въ голову не приходило задаваться мыслью, въ чемъ и какъ 
отличаетъь себя эта парт!я отъ западниковъ. Это меня нисколько 
не интересовало. Потому и о себ самомъ я не могъ догады- 
ваться, кто я таковъ, славянофилъь или западникъ. На этоть 
вопросъ натолкнулъ меня одинъ случай, который живо высту- 
паетъ въ моей памяти. 

Это было въ КунцевЪ, гд$ каждое лёто проводилъ графъ 
со своимъ семействомъ до конца пятидесятыхъ годовъ, когда 
возвратился онъ изъ Москвы въ Петербургъ. Дачъ было тогда 
въ Кунцев$ наперечеть, около полдюжины. Графъ и графиня 
съ дЁтьми помфщались въ большомъ двухъэтажномъ домВ, гдЪ 
теперь живетъ лЪтомъ владзлець усадьбы Солдатенковъ; мн 
отведены были`двз комнаты въ каменномъ флигелВ, направо 
отъ дома. Другой такой же флигель насупротивъ этого, а также 
и по обЪимъ сторонамъ два одноэтажныхъ дома отдавались 
внаймы другимъ дачникамъ. Кром того было еще три дачи: 
одна въ саду, передфланная изъ бани, такъ и слыла „банею“; 
другая за липовой рощей называлась „Гусарево“ и третья на 
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дорог къ Проклятому МЪсту — „Монастырка“, получившая 
это прозвище отъ того, что здВсь когда-то жила княгиня Го- 
лицына, выбывшая изъ монастыря. На этомъ м5стВ теперь одна 
изъ дачъ Солодовникова. Утрамбованныхъ широкихъ дорожекъ 
по ту сторону тогда не было и мы пробирались по узенькой 
тропинкз, протоптанной по обрыву вдоль крутыхъ береговъ 
Москвы-рЪки мужиками и бабами изъ Крылатекаго и Татарова. 
Чтобы отдохнуть, бывало, присядешь на гладкое мзстечко той 
тропинки, а ноги спустишь въ обрывъ, передъ безподобною 
панорамою, разстилающеюся далеко внизу по ту сторону р$ки; 
налзво Хорошово съ садами и огородами, а направо — ‘широ- 
кая равнина па н%фсколько верстъ вплоть до горизонта, по ко- 
торому тянутся длинною полосою дачи Петровскаго парка съ 
царскимъ дворцомъ. Привольно было тогда разгуливать по Кун- 
цеву. Повсюду тишь и гладь да божья благодать. Не то что 
теперь. 

Однажды на закатз солнца пришли ко мнз Дмитрй Льво- 
вичъ Крюковъ, который жилъ тогда близъ Куицева въ Давыд- 
ковз, и гостивиий у него Тимоеей Николаевичъ Грановсьй. 
Они хот$ли захватить меня съ собой на прогулку. Кром того 
у Крюкова была и другая цзль. Онъ работалъ тогда надъ пере- 
водомъ Тацитовыхъ Анналъ и для выработки своего слога 
усердно изучалъь памятники русской литературы старинной и на- 
родной. Чтобы взять у меня кое-что по этому предмету, оба 
они принялись пересматривать мои книги, разставленныя н& 
полкахъ, и но мало дивились разнообразному ихъ содержанию. 
Тутъ стояли рядомъ: „Гоаннъ Екзархъ Болгарсюй“ Калайдо- 
`° вича и „Н$Ъмецкая Миеологя“ Якова Гримма, Остромирово 
Евангеле и Библя на готскомъ язык въ переводв Ульфилы, 
памятники русской литературы ХЛ столЗт!я и сравнительная 
грамматика Боппа съ его же санскритскимъ словаремъ, Судъ 
Любуши и отрывки древне-чешскаго перевода Евангелля, из- 
данные вм$ст въ одной книг8 Шафарикомъ и Палацкимъ, 8 
рядомъ „Дорйцы“ Отфрида Миллера, руссвя былины и пзеня 
Кирши Данилова, Краледворская рукопись и чешеюя „Старо- 
былыя Складанья“ (т.-е. стихотворенья) въ изхавяхъ Ганки, 
сербсюмя пзсни Вука Караджича, вперемежку съ томами Бо- 
жественной Комеди Данта, которая всегда была при мн нс- 
отлучно, и Сервантесовъ Донъ-Кихоть, на чтенши котораго а 
учился тогда испанскому языку, и многое другое, чего теперь 
не припомню; но названныя книги, безъ всякаго сомнфвя, на- 
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ходились тогда въ моемъ кунцевскомъ кабинет, потому что 
настоятельно были мн нужны для моихъ ученыхъ работъ, пред- 
принятыхъ именно въ то самое время. | 

Крюковъ и Грановскй полагали меня настоящимъ славяно- 
филомъ и теперь приходили въ недоум$н1е при видВ такой разно- 
калиберной см$си моихъ ученыхъ интересовъ, которые широко’ 
и далеко выступали изъ узкихъ предзловъ славянофильской про-. 
граммы. „Что же вы такое?“ — спрашивали они меня: — „ела-, 
вянофилъ или западникъ?“ — „Да и самъ не разберу“, — имъ 
отвзчалъь я. Именно съ этихъ поръ сталъ занимать меня этотъ 
вопросъ, но нисколько не безпокоить, потому что я не при- 
давалъ ему большого значеня. Теперь не могу припомнить, 
скоро ли сложилось мое убЪждене по этому предмету, но въ 
главныхъ пунктахъ было оно, кажется, воть какое. 

Несмотря на мою любовь къ Итали и на благогов не къ 
ученымъ трудамъ Якова Гримма, назвать себя западникомъ я 
рзшительно не могъ, по крайней мфрЪ въ томъ смыслв, какъ 
это прозвище прилагается къ Чаадаеву или къ БЪлинскому. 
Не стану же я, думалось ин, вмфстВ съ Чаадаевымъ покло- 
няться римскому пап$ и въ качеств$ московскаго аббатика при- 
служивать ему за обЪднею, хотя бы даже и въ Сикстинской 
капеллВ: я давно зналъ, что не боги обжигаютъ таке скудель- 
ные горшки; не стану вм$стВ съ нимъ же позорить Визант!ю, 
потому что знаю высокое ея призване въ средневЗковой истори 
просв щен1я не только въ Роса, но и въ остальной ЕвропЗ, 
потому что восхищаюсь великими произведен!ями византйскаго 
художества, базиликами времень Юстинана въ Равенн$, Па- 
латинскою капеллою въ Палермо, соборомъ апостола Марка въ 
Венещи и такъ далЪе до безконечности. Я не презиралъ вм ст8 
съ БЪлинскимъ „дла давно минувшихъ дней, преданья старины 
глубокой“, какъ онъ самъ выразился о „Трехъ Портретахъ“ 
Тургенева; напротивъ того, я посвящалъ себя на прилежное 
изучен!е именно русскихъ предан1й и ихъ глубокой старины; 
я не глумился и не изд$вался вмЪстВ съ БЪлинскимъ надъ на- 
шими богатырскими былинами и пфснями, а относился къ нимъ 
съ такимъ же уважен!емъ, какъ къ поэмамъ Гомера или къ скан- 
динавской ЭддЪ. Посл всего этого, думалось мн№, — какой же 
я западникъ. 

Постольку же не могъ я назвать себя и славянофиломъ. 
Не меньше Константина Сергфевича Аксакова я любилъ руссюй 
языкъ, но изучалъь его не по методу мечтательныхъ умозрЗн!Й 
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заодно съ нимъ, а всегда пользовался точнымъ микроскопи- 
ческимъ анализомъ сравнительной и исторической грамматики. 
Въ нашихъ предан1яхъ, въ стародавнихъ обычаяхъ, въ были- 
нахъ, пзеняхъь и сказкахъ славянофилы видЪли зав тные тай- 
ники народныхъ сокровищъ доморощенной мудрости, равныхъ 
которымъ по ихъ глубин не было и н$ть во всемъ м!рЪ; для 
меня же все это служило интереснымъ и цзннымъ матераломъ, 
къ которому я старательно подбиралъ сходные, а иногда и почти 
одинаковые факты изъ другихъ народностей, преимущественно 
изъ родственныхъ по происхожденю, т.-е. индо-европейскихъ. 
Славянофилы восхищались образцовымъ строемъ русской семьи, 
русской общины и земщины, русскимъ третейскимъ судомъ и 
другими особенностями такъ называемаго обычнаго права. Мн$ 
гораздо интереснфе было анализировать только терминологю 
семейныхъ отношенй, именно самыя слова: отецъ, мать, сынъ, 
дочь, братъ, сестра, свекровь, сноха, и на основани законовъ 
сравнительной грамматики возводить ихъ къ санскритскому языку 
для очевиднаго доказательства, что наши предки въ незапамят- 
ныя времена вмзстЪ съ собою вынесли изъ своей азлтатской пра- 
родины уже вполнз благоустроенную семью. По географиче- 
ской карт8 Шафарика и московсюе славянофилы, увлеченные 
панславизмомъ, мечтали объ изгнаши нёмцевъ изъ Австрии, 
чтобы совокупить чеховъ, лужичанъ, словаковъ, сербовъ, поля- 
ковъ и другихъ ихъ соплеменниковъ въ одно великое пансла- 
вянское государство, между тзмъ какъ я, начинивъ свою голову 
параграфами взмецкой миеоломи Якова Гримма, представлялъ 
себ умилительную картину примирен!я германцевъ съ славянами 
въ идеальной апотеозз Асовъ и Вановъ, изъ которыхъ сложи- 
лось дружественное и родственное сонмище скандинавскаго 
Олимпа. 

Но довольно объ этомъ. Больше не стану утомлять васъ 
разными подробностями о занимавшемъ меня вопросз. На моихъ 
глазахъ зачиналась междоусобная война славянофиловъ СЪ з8- 
падниками, и я, не думая, не гадая, очутился между двумя 
враждебными лагерями, но, сыскавъь себф укромное м$стечко, 
спрятался въ своей маленькой крЗпостц до поры до времени 
отъ выстрзловъ того и другого. 


ххШ. 


Теперь я долженъ разсказать вамъ кое-что о моихъ обяза- 
тельныхъ заняйяхъ. Кром учительства въ третьей гимназии и 
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исполненшя разныхъ порученй графа вм$етВ съ уроками его 
дЪтамъ, у меня было еще одно офищальное д®ло. Я быль тогда 
прикомандированъ въ качеств помощника или, такъ сказать, 
чиновника особыхъь порученй по каеедрЪ русской литературы 
къ Степану Петровичу Шевыреву. Я долженъ былъ прочиты- 
вать и оцфнивать задаваемыя имъ сочинен1я и другя письмен- 
ныя работы студентамъ перваго курса словеснаго, юридическаго 
и математическаго отдёленй и сверхъ того сообщать имъ раз- 
ныя его распоряжен1я, когда онъ почему-либо не являлся на 
лекцю. Для образчика этихъ моихъ обязанностей привожу вамъ 
сяфдующую записку Степана Петровича: 

„Прошу васъ, любезнфйпий Оедоръ Ивановичъ, объявить 
студентамъ : | 

„1) 1-го отдёлешя философскаго факультета, чтобы они воз- 
вратили мнф вс листы книги французской „Назюте 4е ГЕсое 
4А]ехапаге“. Поручите г-ну Новикову ') мн ихъ доставить 
сегодня. 

„2) Студентамъ юридическаго факультета, переводившимъ 
съ н$мецкаго, чтобы возвратили подлинникь Ранке. Поручите 
это г. Гаврилову мн его доставить сегодня. 

„зЗ) Студентамъ юридическаго факультета, переводившимъ 
съ французскаго, чтобы невозвративше возвратили листы по- 
длинника, у нихъ находящеся. Сихъ послфднихъ’ прилагается 
списокъ. 

„Списокъ, при семъ приложенный, прошу васъ мнВ воз- 
вратить“. 

Въ 1846 году мои учебныя занятя съ графомъ Григоремъ 
СергВевичемъ приходили къ концу. Въ август онъ долженъ 
былъ держать вступительный экзаменъ на юридическй факуль- 
теть московскаго университета. Шо этому поводу вотъ что пи- 
салъ ко мн графъ Сермй Григорьевичъ изъ Петербурга отъ 
21 апр$ля того года. 

„дедоръ Ивановичъ! 

„СдЗлайте мнз одолжен!е спросить у Бодянскаго подробную 
записку, и ежели возможно, на французскомъ языкВ, о той 
справкз, которую онъ ожидалъ изъ парижской королевской би- 
бл1отеки для своего Изборника Святославова*); я поручу это 


1) Впосл8дств!и руссюй посолъ въ Ви и въ Константинопол$. 
3) ДВло идетъ о греческомъ текст® Коаленевой рукописи, съ котораго въ Бол- 
гари былъ переведенъ этоть Изборникъ на славянсюйЙ языкъ. 
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дЪло Тромпелеру'’) и желалъ бы воспользоваться его пребыва- 
н1емъ во Франщи. Прошу васъ покорнзйше не откладывать съ 
исполнен!емъ поручения моего, потому что я здёсь остаюсь ве 
бол$е двухъ недфль. ВЪроятно, черезъ н%сколько дней вы на- 
взстите съ Гришею 1-ю гимназю. Не забудьте, что я желаю, 
чтобы онъ самъ оцфнилъ умственное развите воспитанниковъ 
1-го класса и понялъ бы, чего я въ правЗ и отъ него самого 
ожидать. Это убзждене мн нужно для рёшительнаго приго- 
вора моего насчетъ вступленя или невступленя его въ нынфш- 
немъ году въ университетъ. Не скрывайте отъ него это письмо, 
ежели онъ узнаетъь о получеши его. Онъ довольно любопытенъ 
и будеть себ голову ломать понапрасну, а можетъ быть, и 
подумаетъ, что между нами есть какой-то заговоръ. 
„Прощайте. Съ полнымъ довфр!емъ къ вашему опытному 
усерлю остаюсь вамъ преданнымъ — Сергй Строгановъ“. 
Теперь поразскажу вамъ кое-что о моемъ учительств® въ 
третьей гимназш. Она называлась тогда реальною, потому что 
въ старшихъ классахъ раздВлялась на два отдёленя — на ре- 
альное и классическое, младше же были общими тому и дру- 
гому. Первые три года я училъ въ младшихъ классахъ, а потомъ 
два года въ реальныхъ. Пока я изготовлялъ свое сочинене 
„О преподавани отечественнаго языка“ , гимназ!я была для меня 
сущ кладъ. Съ живёйшимъ увлеченемъ, усердно и стара- 
тельно примВнялъ я на дфлВ въ широкихъ размФрахъ и про- 
вфрялъ свои идеи и планы, чтобы внести ихъ потомъ въ это 
сочинен1е. Въ обучен грамматики я пользовался методомъ 
практическимъ и больше всего заботился о правописани : по- 
стоянно диктовалъ, давалъ заучивать басни Крылова, сказки, 
стихотвореня Пушкина и кое-что другое, понятное для дВтей, 
но не иначе какъ предварительно разобравши грамматически 
каждое слово въ задаваемой пьесЁ. Когда ученики говорили мн} 
ее наизусть, они обязаны были давать мн отчетъ, гдВ въ ней 
стоитъ какой знакъ препинаютя и какъ пишется то или другое 
слово. Повторяемое нЪсколько разъ одно и то же правило въ упо- 
требленши разныхъ формъ и ихъ сочетан1и укоренялось въ ум$ 
и памяти учащихся, и они прочно и быстро усп8вали. Руко- 
водствъ Востокова и Половцева, принятыхъ тогда въ гимназ1яхъ, 
намъ вовсе не было нужно. ДЪло, казалось бы, налажено, какъ 


1) Онъ тогда жилъ за границею, покончивъ свое гувернерство при сыновьяхь 
графа. 
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быть должно, но именно съ этого-то пункта и началась раз- 
ладица между мною и директоромъ Погор$льскимъ. Онъ требо- 
валъ настоятельно, чтобы я принялъ указанный начальствомъ 
учебникъ н по его параграфамъ въ послЗдовательномъ порядкЗ 
располагалъ свои уроки. Я наотрЪзъ отказался и продолжалъ 
итти своимъ путемъ. Съ тзхъ поръ Погорзльсвй сталь меня 
преслЗдовать и допекать. Бывало придетъ ко мн въ классъ и 
остается до самаго конца урока; усядетея гдЗ-нибудь въ сто- 
ронкВ, & самъ чертить что-то карандашомъ въ своей записной 
книжкВ, взглянетъь на меня и покачаеть головой, & то руками 
разведетъ. ПослЪ урока позоветъ съ собой въ учительскую ком- 
пату и во время смЗны, при другихъ учителяхъ, примется да- 
вать мн$ нагоняй по пунктамъ, которые онъ настрочилъ у меня 
въ классф. Я отстаиваю себя, препираюсь съ нимъ зубъ за 
зубъ и не уступаю ему ни на волосъ. Я потфшался и злорад- 
ствовалъ всяый разъ, когда приводилось мн® при свидфтеляхъ 
немножко поглумиться надъ ихъ' принципаломъ, котораго они 
такъ боялись, и чЪмъ больше онъ горячился, тёмъ сдержаннзе 
и вЗжливзе я издфвался. ВКогда напечаталъь я свою работу о 
преподаван!и русскаго языка и слога, казенная служба потеряла 
для меня всяк интересъ. А мой директоръ все не унимался 
и пуще прежняго сталъ нападать на меня, оскорбляя въ моей, 
ненавистной ему, особЪ не просто своего подчиненнаго, но и 
злосчастнаго автора безполезной книги, переполненной никому 
не нужною всякою всячиной. МиЪ стало наконець невтерпёжь. 
Третья гимназая надофла мнз и опротивЗла донельзя. Я зави- 
довалъ даже извозчику, который подвозилъ меня къ ея крыльцу: 
онъ пофдеть прочь на вольную волю, & меня запрутъ въ за- 
стзнокъ, гдз будутъ пытать разными пытками. 

Извините, что разсказываю вамъ о такихъ дрязгахъ. Я вовсе 
не желаю свидЗтельствовать о своей безукоризненной правотз; 
безъ сомнзня, во многомъ быль виноватъ и я. Мн хот$лось 
только дать вамъ знать, какой былъ я тогда дранной чинов- 
никъ и строптивый рабъ начальства. 

Высоко ц$ня достоинства Погор$льскаго и всегда относясь 
къ нему благосклонно, графъ Сергй Григорьевичъ, разум$ется, 
зналъ оть него самого о моихъ съ нимъ пререканяхъ и ссо- 
ражхъ и не разъ полушутливо журилъ меня, внушая мн$ быть 
почтительнфе къ старшимъ и не раздражать болЁзненнаго че- 
ловзка, который и безъ того страдаетъ припадками желчи. Я 
оправдывался, какъ могъ, говорилъ, что директору гимназ1и не 
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подобаетъ выносить соръ изъ избы, да еще прямо въ кабинеть 
самого попечителя учебнаго округа, что я не лФкарь и не могу 
отличить, когда человзкъ ругается со злости и когда отъ прн- 
лива желчи, — графъ разсмЪется и махнетъ рукой. 

Въ 1846 г. я ршиль бросить гимназ1ю, & также и всакую 
другую службу въ вздомствЪз министерства народнаго просв$- 
щен!я, только опасался препятств!й со стороны графа, да и со- | 
вфстно мн было говорить съ нимъ объ этомъ. Вм$стВ съ тёмъ | 
думалъ я покинуть и его домъ, гдЪ уже незачмъ было мнЪ : 
оставаться, потому что въ августВ м%сяцф Григорй Серг$е-, 
вичъ поступалъ въ университетъ, а съ об$ими его сестрами я 
свои уроки покончилъ. Даже и вовсе изъ Москвы замышлаль 
куда-нибудь узхать, а лучше всего въ Петербургъ, гхБ могу 
отвести душу въ Эрмитажз, въ Строгановской галере или въ 
музез Академи Художествъ. Будь у меня средства, я бы, Ез- 
жется, совсзмъ экспатрировался по слЗдамъ княгини Волкон- 
ской или нашего профессора Печорина, который и году не уси- 
дФлъ на каеедрЪ московскаго университета. Какъ ни стараюсь 
теперь, никакъ не могу разобраться въ смутной путаницф наз- 
мфренй, предположенй и плановъ, которые тогда кишВли въ 
моей головф. Помню только одно, что мн нуженъ быль кру- ‚* 
той повороть въ моей судьб$, нужна рзшительно другая об- 
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становка въ условяхъ жизни. 

Сверхъ всякаго чаян!я главное препятстве въ исполнена 
моихъ желаюй само собой устранилось. Графъ на все хто 
1846 года узхалъ обозрЗвать рудники и заводы въ свои перн- 
смя имЗня, въ которыхъ насчитывалось до семидесяти двух. 
тысячъ душъ. Именно въ это самое время я усп$лъ, какъ 1о- 
ворится, сжечь свои корабли и устроить себ во всВхъ отно- 
шеняхъ новую жизнь. Изъ гимнази я вышелъ въ отставЕ!, т 
но въ ренегаты, слава Богу, не попалъ, & просто-напросто |‘ 
женился на Анн АлексЗевн®  Сиротининой и, посл долгих ы 
скитан!й по чужимъ угламъ, обзавелся наконецъ своимъ соб- } В 
ственнымъ домашнимъ хозяйствомъ, водворившись на постоян- 
ное жительство въ Москвз. 
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Иванъ Ивановичъ Давыдовъ, получивъ м$сто директора пед 
гогическаго института, оставилъ въ концё 1846 года каеедр! 
московскаго университета и переселился въ Петербургъ. На е 3 
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мВсто былъ принать я въ качеств сторонняго преподавателя, 
потому что, не защитивъ магистерской диссертащи, я не имЗлъ 
права быть адъюнктомъ. Такимъ образомъ — говорю это съ осо- 
бенной гордостью — я былъ въ московскомъ университетВ пер- 
вымъ по времени приватъ-доцентомъ. Мн дано было четыре 
лекщи въ недфлю: дв на первомъ курсВ математическаго фа- 
культета по теор1и словесности и двз на второмъ курсВ фило- 
логическаго факультета по сравнительной грамматикВ и истори 
перковно-славянскаго и русскаго языка. 

При самомъ вступлении моемъ на каоедру, профессора были 
въ необычайномъ волненши по случаю одной семейной ссоры, 
въ сущности самой пустой, и я, конечно, не упомянулъь бы 
вамъ о ней въ своихъ воспоминаняхъ, если бы она не грозила 
нашему университету вредомъ, отнимая у него двухъ самыхъ 
даровитыхъ и самыхъ полезныхъ профессоровъ, Крылова и Гра- 
новскаго. РЭдкинъ, Кавелинъ, Грановский и не помню еще кто-то— 
подали просьбу объ отставк, потому что не хотзли служить 
вм ств съ Крыловымъ; если же онъ самъ выйдетъ изъ универ- 
ситета, то они останутся. Все это произошло, когда графъ 
Строгановъ обозрЗвалъ свои пермсыя владфн1я. Возвратившись 
въ Москву, онъ порЪшилъ во что бы то ни стало для блага 
студентовъ удержать въ университет} и Крылова, и Грановскаго, 
которыхъ одинаково очень любилъ и одинаково цзнилъ, для пользы 
и процвфтамя наукъ въ московскомъ университет®. Пусть дру- 
че выходять въ отставку, а Грановскаго онъ не выпустить изъ 
рукъ, и далъ ему отпускъ на неопредЗленный срокъ, хоть на 
Ц%лые года, пока не образумится. Р%®дкинъ и Кавелинъ пере- 
селились въ Петербургъ, а ГрановсьыйЙ съ небольшимъ черезъ 
годъ опять сталъ восхищать своими лекщями московскихъ сту- 
дентовъ и публику. 

Когда оглянусь далеко назадъ, это событе, очень важное 
тогда въ интересахъ профессорской корпоращи, сокращается 
теперь въ моихъ глазахъ до мелкой семейной интриги передъ 
тою великою б$дою, которая вслЗдь за тёмъ постигла москов- 
сыЙ университетъ. Самъ попечитель его, графъ Строгановъ, 
принужденъ былъ выйти въ отставку. Вотъ какъ это случилось. 

Издавна былъ онъ въ непримиримой враждВ съ графомъ 
Серпемъ Семеновичемъ Уваровымъ, и если могъ дВйствовать 
въ управлени университетомъ и учебнымъ округомъ вполн% 
самостоятельно и независимо оть его министерскихъ предписа- 
НШ, то лишь благодаря милостивому расположеню, которымъ 
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всегда пользовался со стороны императора Николая Павловича, 
и всявыЙ разъ сносился съ нимъ лично, когда не соглантался 
съ распоряжен1ями министра народнаго просвзщеюня. Изъ при- 
веденнаго выше письма его ко мнЪ вы могли уже зам тить, 
какъ онъ относился къ нему и къ его льстецамъ. 

Въ 1847 году графъ Уваровъ предпринялъ дать нашимъ 
университетамъ новый уставъ и проектъ этого устава разослаль 
ко всЪмъ попечителямъ учебныхь округовъ въ конфиденщаль- 
ныхъ циркулярахъ. Графъ Сермй Григорьевичъ не согласился 
ни съ однимъ изъ главныхъ положенй новаго устава и свое 
инфн!е обстоятельно изложилъ въ письмВ къ государю. По обы- 
чаю давать мн на просмотръ все боле значительное, чтб пи- 
салъ онъ на русскомъ языкВ, съ тВмъ, чтобы я исправаль 
вкравпйеся галлицизмы, овъ сообщилъ мн и это письмо въ го- 
сударю, а для ясности дЪла приложилъ въ краткой запискВ глав- 
ное положене устава. Цо счастю, она сохранилась въ моихь 
бумагахъ. Привожу ее вамъ слово въ слово: 

„Министръ народнаго просвфщешя предложиль мн пере- 
дать на разсуждене совзта проектъ, составленный въ слЁдую- 
щемъ смысл: 

„1) Уничтожить переводные въ университетахъ экзамены 
и репетиции. 

‚2) Принимать окончившихъ учене во всВхъ гимназляхь 
безъ экзамена. 

„3) Разбить курсы по семестрамъ. 

„4) Предоставить выборъ курсовъ на произволъ желающимъ. 

„5) Принимать въ университеть два раза въ годъ. 

„Находя, по мосму разумЗю, эти положеня разрушатель- 
ными для настоящаго состояшя вещей, я рёшаюсь писать госу- 
дарю. Прилагаю вамъ при семъ черновую сейчасъ оконченную 
бумагу, прося прочесть и сказать мн инфне ваше и указать 
на шероховатость слога. По окончаши прошу васъ покорно 
зайти ко мн$. 

Гр. Строгановъ“. 


Такимъ образомъ, новый уставъ провалился. Нестерпимая 
обида, нанесенная его составителю, вызывала на отищеше. Оно 
не замедлило. 

При московскомъ университетВ, какъ извфстно, состоит» 
Общество истори и древностей росс!йскихъ. Графъ Сергй 
Григорьевичъ былъ его предс$дателемъ, а профоссоръ Осииъ 
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Максимовичъ Бодянскюй — секретаремъ и издателемъ истори- 
ческихъ матераловъ и изслВдован! членовъ Общества и по- 
стороннихъ спещалистовъ. Въ одной изъ книгъ этого пер!оди- 
ческаго издашя, называвшагося, какъ и теперь,’ „Чтенями 
Общества истори и древностей росс1йскихъ“, было напечатано 
въ перевод извЪстное сочинен1е Флетчера о Росии въ цар- 
ствован!е Тознна Грознаго. Иностранный путешественникъ въ 
р%3зкихъ очеркахъ и въ яркомъ колоритВ представляетъ мрачную 
картину государственной, сословной и семейной жизни нашего 
отечества т8хъ далекихъ временъ. Министръ народнаго просвз- 
шеня воспользовался благопр1ятнымъ случаемъ и въ донесенш 
государю императору изложилъ свое мнзн!е о зловредности рас- 
пространять въ публик сочинен!я такого содержаня, какъ 
пов ствован!е Флетчера о Росси, и притомъ изданное не част- 
нымъ лицомъ, & оть офищальнаго общества, состоящаго при им- 
ператорскомъ университет. Донесете возымВло полный успВхъ. 
По высочайшему повелЗню данъ быль графу выговоръ, & Бо- 
дянскЙ наказанъ перем щенемъ изъ московскаго университета 
въ казансюй. 

Получивъ выговоръ, графъ тотчасъ же вышелъ въ отставку 
и, возбудивъ этимъ поступкомъ неудовольств!е государя Нико- 
лая Павловича, съ тВхъ поръ и до конца его царствованя 
оставался у него въ опал, продолжалъь жить въ Москв и 
р®дко посфщаль Петербургь, и то лишь по своимъ частнымъ 
дВламъ. Придворныя особы и высокопоставленные государствен- 
ные люди, дороживиие его знакомствомъ, когда онъ былъ у 
государя императора въ сил, теперь отшатнулись отъ него, 
опасаясь сближен!емъ съ нимъ бросить на себя тзнь подозр%- 
ня. Такое же опасеше распространилось и въ МосквВ между 
бывшими его подчиненными, & также и между административ- 
ными лицами, которыя посл него управляли московскимъ учеб- 
нымъ округомъ. Утренше пр1емы прекратились, и кабинетъ его 
опуст®лъ; р8дко, р$Вдко кто являлся къ нему изъ твхь немно- 
гихъ, которые дЪйствительно почитали и любили его, & не уни- 
женно преклонялись, заискивая его милостей. 

Бодянскй, по предписаню министра народнаго просвзще- 
ня, долженъ былъ помВняться своею каоедрою славянскихъ 
нарфчй съ Викторомъ Ивановичемъ Григоровичемъ, который 
читаль тотъ же предметь въ казанскомъ университет®, но Зхать 
въ Казань наотрфзъ отказался и, прекративъ лекщи, преспо- 
койно продолжаль жить въ Москвф, какъ ни въ чемъ не бы- 
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вало. Между тёмъ Григоровичъ, безпрекословно повинуясь вол 
высшаго начальства, явился въ Москву, но, чувствуя себя 
въ самомъ ложномъ положени неповиннаго орумя, которымъ 
караютъ его товарища по каеедрВ, не осмЪливался начинать 
свои лекщи. Такъ тянулась эта безсмысленная процедура около 
двухъ лфтъ. Бодянсюй какими-то судьбами взялъ свое и воро- 
тился на покинутую имъ каеедру московскаго университета, а 
Григоровичъ узхалъ въ Казань. ТЪмъ д$ло ин покончилось. Высо- 
чайшее повел н!е было приведено въ дВйств!е только на половину. 

Во время своего пребыван!я въ Москвз Викторъ Ивановичь 
находился въ самомъ удрученномъ расположении духа. И безъ 
того онъ быль застфичивъ и робокъ, благодушенъ и делика- 
тенъ, & теперь, будучи замЗшанъ въ неблаговидной интриг у 
всзхъ на виду, онъ совзстился показаться въ люди и упорно 
избЪгалъ всякихъ знакомствъ. Единственный челов къ, съ ко- 
торымъ онъ тогда сблизился и даже подружился, былъ я. Въ моемъ 
кабинет$ онъ находилъ себ$ самый радушный пр!емъ и въ отЕро- 
венной бес$д$ со мною отводилъ душу отъ угнетавшей его тоски. 

Теперь обращаюсь къ моему доцентству. Въ лекщяхъ срав- 
нительной грамматики по Боппу и Вильгельму Гумбольдту я 
ограничился только общими положешями и главнёйшими резуль- 
татами въ той м$р$, сколько было мн нужно, чтобы опредз- 
лить отличительныя черты группы славянскихъ нарзЙ и ука- 
зать имъ надлежащее м3сто въ сред8 другихъ индо-европейскихъ 
языковъ. | 

Истор!ю русскаго языка я велъ въ связи съ церковно-сла- 


вянскимъ и на первый разъ остановился на Остромировомъ 


евангели. Меня особенно интересовалъ тогда вопросъ о перво- 
бытныхъ и свЪжихъ формахъ языка, еще не тронутыхъ и не 
переработанныхъ на новый ладъ искусственными ухищренями 
переводчиковъ священнаго Шисаня. Для этой цёли мн были 
нужны не сухя, безсодержательныя окончан1я склонешй и спря- 
женй, а самыя слова, какъ выражен1я впечатлн, понят и 
всего м!росозерцаюмя народа въ неразрывной связи съ его ре- 
лиг1ею и съ условлями быта семейнаго и гражданскаго. Такимъ 
образомъ я раздзлиль свой курсъ истори языка на два пер!ода: 
на языческай съ миеологею и на христанскЙ. Извлеченя изъ 
этихъ лекщй я напечаталъ въ 1848 году въ видВ магистерской 
диссертащи подъ заглавемъ: „О вмяни христанства на сла- 
вянсяй языкъ. По Остромирову евангелю“. 

Воть н$зсколько главныхъ положен!й изъ этой диссертаци. 
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Истор1я языка стоить въ тёснфйшей связи съ предашями 
и взрованями народа. Древнзйп!я эпичесыя формы ведутъ свое 
происхожден!е отъ образовашя самого языка. Родство языковъ 
индо-европейской отрасли сопровождается согласлемъ предан 
и повзрШ, сохранившихся въ этихъ языкахъ. 

Славянск Й языкъ задолго до Кирилла и Мееожя подвергся 
вмяню христанскихъ идей. СлавянсыЙ переводъ Евавгемя 
отличается чистотою выражения христанскихъ понятШ, проис- 
шедшею вслздств1е отстраненя всзхъ намековъ на прежнй 
дохрист1ансый бытъ. Готсый переводъ Библи, сдВланный Уль- 
филою въ ПУ вЗкЪ, напротивъ того, являеть едва зам тный 
переходъ отъ выраженй миеологическихъ къ христанскимъ и 
составляеть любопытный фактъ въ истори языка, сохраняя 
въ себЪ предан1я языческя для выражешя христанскихъ идей. 
Въ истори славянскаго языка видимъ естественный переходъ 
оть понят семейныхъ, во всей первобытной чистотВ въ немъ 
сохранившихся, къ понятямъ быта гражданскаго. Столкновешя 
съ чуждыми народами и переводъ св. Писаня извлекли славянъ 
изъ тфеныхь, домашнихъ отношенШй, отразившись въ язык 
сознан1емъ чужеземнаго и общечелов  ческаго. Отвлеченность 
славянскаго языка въ переводВ св. Писаня, какъ слЗдетв!е яс- 
наго разум$ тя христанскихь идей, очищенныхъ отъ преданй 
дохристанскихъ, усилилась грецизмами, которыхъ, сравнительно 
съ славянскимъ текстомъ, находимъ гораздо менфе въ готскомъ. 
По языку перевода св. Писашя можно себ% составить н8которое 
понят!е о характер переводчиковъ и того народа, въ которомъ 
произошелъ переводъ св. Писаная. 

Чтобы познакомить васъ съ н8которыми подробностями моего 
диспута, сообщаю вамь слздующее моз письмо къ Александру 
Николаевичу Попову въ Петербургь, доставленное мнБ издате- 
лемъ „Русскаго Архива“ Петромъ Ивановичемъ Бартеневымъ: 

„Дюбезнзйпий Александръ Николаевичъ. Наконецъ диссер- 
тащя моя прошла сквозь огонь и воду, т.-е. напечатана и 
защищена. Диспуть быль 3 1юня, въ четвергь; спорили долго, 
оть 12 почти до 4 часовъ. Возражали Шевыревъ, Бодянсвй, 
Катковъ, Леонтьевъ и Хомяковъ '). Шевыревъ хотзлъ, чтобы я 
раздВлилъ миеологический пер1одъ языка на четыре, а потомъ 
и на пять отдзловъ; въ слов холыма-в, колыма — опредзлилъ 


*) АлексВй Степановичъ, изв8стный схавянофилъ, о которомъ я уже говорилъ 
вамъ. 
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двойственнымъ числомъ (оть формы коло) — колесо; въ выра- 
жен!и русскихъ пфсенъ: „сиъла тетивка“, по академическому 
словарю, видВлъ з0тювую, быструю тетиву, тогда какъ по-моему 
она моет»: выражеше, не чуждое Гомеру и вообще языку эпиче- 
скому; нападалъ на меня за то, будто я вижу въ нашей поэзии 
влян!е скандинавское, но я ему доказалъ, что это ему помере- 
щилось, потому что сближать то, что само собою сближается, 
еще не значить выводить одно изъ другого. Бодянсюй при- 
цфплялся къ каждому словопроизводству, но только дополняль 
меня, а не опровергалъ. Въ заключен!е своихь возражений Бо- 
дянсый сдзлалъ мн% комплиментъ, котораго я столько же не 
ожидалъ, какъ вЗроятно и вы: мои-де изслЗдоваюмя особенно 
его радуютъ тфымъ, что я безпристрастно отдаю каждому языку 
свое, й славянскому и нзмецкому, и проч.; потомъ коснулся 
было. моего 5-го тезиса объ изучени славянскихъ преданй 
въ связи съ нфмецкими, но я его успокоилъ, объяснивъ, кзЕЪ 
это я разум$ю, и онъ опять согласился. Катковъ нападалъ 
на меня за соединеше интересовъ лингвистическихъ съ истори- 
ческими, такъ что не видно, кто въ моей диссертащи — какъ 
онъ выразился — „хозяинъ“, личгвистъь или историкъ: хозя- 
иномъ диссертащи назвалъ я самого себя. Нападалъ на недоста- 
токъ системы; я оправдался тзмъ, что выразилъ уже въ своемъ 
предислови. Леонтьевъ коснулся моего понят1я о чистотВ сла- 
вянскаго перевода св. Писанля, а потомъ отстаивалъ мнзня 
Копитара о паннонизмахъ въ церковно-славянскомъ языкФ. 
Хомяковъ началъ свои возражешя общимъ замВчашемъ: что 
теперь на н$Фкоторое время наука въ ЕвропВ остановилась 
въ своемъ развит, и намъ, русскимъ, только однимъ, пред- 
стоить обрабатывать ее, а потому моя диссертащшя для него 
праятное явлеше. Затфмъ нападалъ на меня за излишнюю о0сто- 
рожность въ сличенши языка славянскаго съ санскритскимъ и 
приводилъ прим$ры: изъ его словъ я вывель, что онъ счи- 
таеть санскрить м$етнымъ нар$чемъ языка русскаго. Нако- 
нецъ, Шевыревъ сдфлалъ общее заключеше обо всемъ диспут 
и заявилъ, что были нападенмя чазтныя, болфе обращенныя 
на пер1одъ миеологическй, по собственно мой предметъ о вмя- 
ни христанства на славянсюй языкъ остался за мною, ия 
сидзль въ своей крЪфпости, какъ онъ выразился, непобздимъ. 

„Не боялся я вамъ наскучить описашемъ своего диспута 
по увфренности, что васъ интересуеть все, совершающееся 
въ нашемъ университет$. 
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„2-й курсъ словеснаго отдфленя отвфчаль у меня на экза- 
мен изъ языков дня прекрасно, чтд доставляло мн истинное 
удовольстне. Хотя я до сихь поръ въ университет въ са- 
момъ, что называется, ложном!) положени, но совЪфсть по- 
койна: постановилъь въ отдфлени новую науку и зарекомен- 
довалъ ее передъ начальствомъь и передъ студентами. Шевы- 
ревъ посл экзамена сказалъ, что видно, что студенты мой 
предметъь полюбили и занимались имъ съ увлечешемъ. И я со- 
вершенно мирюсь, что полтора года служу въ университетВ 
безъ жалованья и безъ чиновъ“. 

Я былъ кругомъ виноватъ передъ своимъ наставникомъ Ива- 
номъ Ивановичемъ Давыдовымъ въ дерзкихъ выходкахъ, кото- 
рыя себ позволилъ въ критик на его статью о м8стоимешяхъ. 
Теперь, чтобы очистить совзсть, я послалъ ему въ Петербургь 
свою диссерташю при письмВ, въ которомъ искренно прошу 
извинить меня за нанесенное ему мною оскорблеше. Съ 0со- 
беннымъ удовольств1емъ сообщаю вамъ его отв®тъ въ письм% 
отъ 9 1юня 1848 года. 

„Приношу вамъ душевную благодарность за присылку мн 
прекраснаго вашего разсуждешя: о вляви христ!анства на слз- 
вянскШ языкъ. Я думаю, на книгу вашу такъ много сдфлано 
возраженй во время диспута, что вамъ скучно бы было возоб- 
новлять подобныя пренйя въ письм%. Возраженя же вызываются 
и по новости, и по важности предмета. Сближене индо-евро- 
пейскихъ языковъ съ санскритскимъ нынЗ стало общимъ м5стомъ 
университетскихъ, даже гимназическихъ преподавателей фило- 
логи, но вамъ принадлежить честь совершенно новаго дВла — 
сличен!я славянскаго перевода Библии съ готскимъ. Эта часть 
разсужден1я весьма любопытна. 

„Еще благодарю васъ за добрыя ваши чувствованя ко мнз, 
возбуждаемыя въ васъ, вЗроятно, воспоминанями о студенче- 
ской вашей жизни въ университет. ДЪйствительно, я съ ра- 
достью вижу въ ученыхъ трудахъ вашихъ то направлеше, какое 
я старался дать занятямъ вашимъ въ продолжеше курса. Тогда 
о Бопп8, В. Гумбольдт8, ГриммВ только въ московскомъ уни- 
верситетВ говорили на лекщяхъ, и именно на лекщяхъ русской 
словесности. Туть познакомились студенты и съ Дабровскимъ, 
котораго славянская грамматика переведена по моему экзем- 
пляру. Правда, было время, когда вы не сознавали этого, но 


\) Такъ выразился я о своей доцентур8. 
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теперь, въ пер1одъ нравственнаго сознаня, вы не можете скрыть 
отъ самихъ себя того, что известно всфмъ и каждому изъ 
вашихъ товарищей. Такова сила нравственнаго закона! 

„Желаю вамъ новыхъ усп8ховъ литературныхъ; съ истин- 
нымъ уважен1емъ къ вашимъ достоинствамъ имзю честь быть 
вашимъ почитателемъ. — Иванъ Давыдовъ“. 

Итакъ, успЪшно защитивъ ‘свою диссертащю, я прюбрЪль 
степень магистра и немедленно вслЗдъ за тфмъ получиль штатное 
‚мВсто адъюнкта по каеедрВ русской словесности. 


ХХУ. 


Въ самомъ конц сороковыхъ годовъ настало для западной 
Европы смутное время, грозившее сокрушить уже заранзе по- 
колебленныя основы всего государственнаго и общественнаго 
строя. Чтобы упредить и предотвратить вторжеше того же 
въ предфлы нашего отечества и очистить умы отъ всакаго 
налетнаго повЪтрия, были приняты у насъ строжайпйя мфры. 
Я не буду говорить вамъ о нихъ ни вообще, въ цзломъ ихъ 
объем, ни о разныхъ подробностяхъ, & разскажу лишь то, 
что видзлъ своими глазами и что самъ въ себ перечувство- 
валъ и перестрадалъ. 

Въ первый разъ во всемъ могуществ® предстала передо 
мною эта очистительная гроза въ живомъ олицетворен!и караю- 
щей власти, и, какъ нарочно, въ стфнахъ нашего милаго уни- 
верситета. Однажды во время смВны явился къ намъ въ про- 
фессорскую комнату генералъ-губернаторъ Закревсый съ своимъ 
адъютантомъ. Мы изумились такой небывальщинВ и поразились 
ею. Что за притча? Времена были тяжюя; отовсюду жди бВды. 
Закревск!й что-то сказаль инспектору. Инспекторъ направился 
къ стоявшему между насъ профессору греческой литературы 
Гофману и пригласилъ его слдовать за генералъ-губернато- 
ромъ, который желаетъ прослушать его лекшю. Когда они вышли 
за дверь, мы уже совсЁмъ потеряли голову: не то смЗаться, 
не то горевать. Гофманъ по-русски говорить не умЗлъ, & сту- 
дентамъ читалъ по-латыни и переводилъ съ греческаго языка 
на латинскй. Что же будетъ слушать Закревсый на его лекщи, 
не понимая ни слова на этихъ языкахъ? 

Вечеромъ я узналъ, что Гофманъ арестованъ, а черезъ день 
былъ высланъ подъ стражею за границу. Полицейсвяе сыщики 
перехватили его письмо къ брату, который состоялъ тогда чло- 
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номъ германскаго конгресса агитаторовъ во Франкфурт®-на- 
Майн%. Такимъ образомъ нашъ товарищь былъ обвиненъ, какъ 
соумышленникъ западныхь мятежниковъ. 

Вслдъ за тмъ наши университеты подверглись великой 
опалз. Число студентовъ филологическаго, математическаго и 
юридическаго факультетовъ предписано было сократить до трехъ 
сотъ, а медицинсый — оставить на прежнемъ положени. Въ 
зудитор1яхъ появились хвф новыя каеедры какихъ-то военныхъ 
наукъ съ двумя полковниками; въ актовой залВ принялись мар- 
шировать студенты по командВ взятаго на прокатъ капитана. 
Я нарочно заходилъ туда посмотрфть, какъ ихъ тамъ муш- 
труютъ, растянувъ въ шеренгу по толстому канату, за который 
они должны держаться обфими руками, когда маршируютъ. Такъ_ 
какъ университеть получалъь н%фкоторымъ образомъ характеръ 
воинсый, то для поддержан!я иллюзши нашли вполнз пригоднымъ 
и самому зданшю придать атрибуты вооруженной крФпости. Въ 
этихъ видахъ на выступахъ по обфимъ сторонамъ широкой 
лестницы было поставлено по большущей пушкз. Я принадле- 
жалъ, какъ вы сами видите, къ тогдашней образованной моло- 
дежи, къ ученымъ и литераторамъ изъ поколёШя ровесниковъ 
царя-освободителя, государя императора Александра Николае- 
вича. Всего четырьмя днями былъ я старше его. Мы вс воз- 
растали, формировались и преусп$вали подъ давленемъ вну- 
птительнаго страха, какъ начала всякой премудрости, подъ бди- 
тельною ферулой и съ вразумительной указкой въ рукахъ. Намъ 
говорили: меньше думай и больше слушайся того, кто тебя 
старше и потому умнзе; не вЗрь всякой правдВ, чтобы не на- 
жить бзды, потому что и сама правда бываеть двоякая: злая — 
отъь наущеня дьявольскаго, и добрая, которой поучайся отъ 
тзхъ, кому подобаеть ее вЪдать; иной разъ и ложь не пере- 
чить правдВ, даже ее замняетъ, когда, какъ говорится, бы- 
ваеть она во спасеше. Однимъ словомъ, мы воспитывались 
въ благонрави по рецепту тогдашней австрЙской дипломати 
канцлера Метерниха. 

Когда же мы только что перешли за половину пути челов$- 
ческой жизни, опредЗляемую тридцатью четырьмя годами, и пола- 
гали себя настолько зр$лыми, что можемъ руководить поко- 
дне младшее, какъ вдругъ нежданно, негаданно выпорхнуло 
оно изъ нашихъ рукъ и очутилось у насъ на плечахъ. Мы 
еще не успВли хорошенько передохнуть отьъ гнета стародав- 
няго, какъ тотчасъ же подпали подъ деспотизмъ новорожденный, 
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и какъ горько было намъ чувствовать, что изъ недоростковъ 
мы стали для новаго поколЁн1я не старшими, а устарзлыми. 
Я бы сравнилъ наше положен!е въ этомъ обоюдномъ натискВ 
со спЗлыми зернами между двухъ жернововъ: какая вышла изъ 
всего этого мука — судить не мое дзло. 

Въ безотрадную для нашего университета годину грозной 
опалы подверглись на первыхъ же порахъ бдительному подо- 
зр8нию молодые профессора. Они учились за границею и ужъ, 
конечно, понабрались тамъ всякихъ идей. А падобно вамъ знать, 
что года за два до вспыхнувшаго на Запад мятежа составился 
у насъ небольшой профессорсюй кружокъ около Тимоеея Нико- 
лаевича Грановскаго. Туть были еще юные тогда, преиспол- 
ненные энергической бодрости и смёлыхъ надеждъ для успВха 
въ ученыхъ трудахъ, а теперь давно уже отошедше въ в%ч- 
ность, Кудрявцевъ, Соловьевъ, Леонтьевъ, Шестаковъ (братъ 
бывшаго попечителя казанскаго учебнаго округа) и н$зкоторые 
друпе. Собирались мы поочередно то у того, то у другого 
каждую недзлю по субботамъ вечеромъ въ шесть часовъ, 
пили чай, въ десять часовъ ужинали, & въ одиннадцать расхо- 
дились по домамъ. Эти вечерше досуги, беззаботные и веселые, 
въ моихь воспоминашяхъ слились нераздЪльно съ золотымъ 
временемъ незабвеннаго товарищества въ казеннокоштныхъ 
номерахъ московскаго университета. Теперь въ дружескихъ бе- 
сЗдахъ нашего интимнаго кружка я вновь переживалъ свое сту- 
денчоство, потому что и впрямь мы вс изъ серьезныхъ про- 
фессоровъ превращались тогда въ юныхъ студентовъ. 

И это за люди были мои милые собесздники! Никого на 
свЪт$ не зналъ я — лучше Грановскаго, совершеннВе во всзхъ 
отношешяхъ. Его благодушю и снисходительности не было 
предфловъ. Онъ не зналъ себ цзны и безкорыстно отдаваль 
предпочтене другимъ ; напримВръ, историчесвя сочиненя своего 
ученика Кудрявцева онъ ставилъ всегда гораздо выше своихъ 
собственныхъ, и какъ онъ сердечно радовался его успВхамъ 
въ литературЪ! По своей безукоризненно свфтской любезности 
и по игривому, незлобивому остроумпо онъ былъ душою всякой 
бесфды. Безмятежная патура его, чистая и свЗтлая, была всегда 
охраняема отъ бол$зненныхъ уколовъ самолюбя сознанемъ 
своего собственнаго достоинства. Не преднамЗренно и обду- 
манно, а вполнз наивно, безсознательно стоялъ онъ выше вся- 
кихъ наносимыхъ ему оскорбленй. Добродушно и благодарно 
выслушивалъь онъ, когда говорили ему 0 его промахахь и 
ошибкахъ. 
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Чтобы не затянуть разсказа, изъ прочихъ моихъ товари- 
щей упомяну только о Павл8 МихайловичВ Леонтьев, ориги- 
нальныя достоинства котораго заслуживаютъ особеннаго вни- 
маня. Обыкновенно говорятъ, что только въ романахъ живетъ 
настоящая, истая дружба, идеально беззавЗтная. Леонтьевъ 
родился на св%зтъ, чтобы доказать людямъ возможность такой 
дружбы и въ дфйствительности. И сердце для того было у него 
особенное, сердце страстно любящей матери такою безгранич- 
ною любовью, которая, по сказанному, сильнфе смерти. И д$й- 
ствительно онъ за друга своего готовъ быль пожертвовать 
жизнью и дрался на дуэли; больше того: онъ не разъ жертво- 
валъ за него своею честью, своимъ добрымъ именемъ, чтб для 
благородныхъ натуръ дороже жизни. Вотъ какъ это бывало. 
Когда другь его смастерить что-нибудь нехорошее или злое, 
онъ въ огласкЗ береть его постунокъ на себя; если же самъ 
онъ что-нибудь сдЗлаеть очень и очень хорошее и похвалятъ 
его люди, то онъ всегда скажетъ, что онъ туть ни при чемъ. 
Въ такой неслыханной его преданности страстная любовь не- 
разрывно переплелась съ яростною злобою безпощадно поражать 
враговъ, которые осмлятся поднять руку на драгоцнный пред- 
меть этой дружеской преданности. Лично своихъ враговъ у 
Леонтьева не было, но онъ немилосердно казнилъ враговъ 
своего друга. Съ такимъ нфжнымъ и мягкимъ сердцемъ соеди- 
нялъ онъ крЗпюй умъ, вполн математический, который питается 
цифрами и вычислен1ями, но не въ однзхъ отвлеченныхъ ком- 
бинащяхъ, а въ приложеши къ дфлу на практикВ. Онъ и го- 
ворилъ ясно и четко, съ выдержкою и разстановочно, будто 
нанизываетъ бисеринки одну за другою, такъ чтобы слушающий 
усвоялъ каждую по одиночкВ и слагалъ себз цфлую нить. 
Въ цвтущее время нашего филологическаго факультета, время 
Грановскаго и Кудрявцева, опъ увлекалъ и воодушевлялъ сту- 
дентовъ своими лекшями классическихъ древностей, и его ауди- 
тор1я была биткомъ набита слушателями. Вм$стВ съ т5мъ быль 
онъ домовитый хозяинъ и. отличный экономъ, умфлъ и любилъ 
приращать капиталы, свои и чуже, больше или маленьюме — 
все равно: его интересоваль не барышъ, а самый счетъ и 
учетъ. Когда мнЪ случалось покупать акци или облигащи, я 
обращался къ нему за совфтомъ и никогда не оставался въ 
убыткВ. Онъ могь бы быть образцовымъ министромъ финан- 
совъ, обогатиль бы казну новыми доходами и никого бы не 
обездолилъ, такъ чтобы и „волки были сыты, и овцы цзлы“. 
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Извините, что я заговорился о своихъ милыхъ товарищахъ. 
Прошу припомнить, что р%чь идеть о нашихъ вечернихъ бе- 
сЗдахъ. Разумзется, я перезабылъ теперь, о чемъ и какъ мы 
толковали, и что могло насъ въ особенности занимать. Живо 
сбереглись въ моей памяти кое-каве клочки изъ разсказовъ и 
анекдотовъ о разныхъ знаменитостяхъ, которыя сильно меня 
заинтересовали тогда, потому что до тёхъ поръ были мнз не- 
извзстны. Воть, напримфръ, профессоръ богословя въ берлин- 
скомъ университет8 Неандеръ, велик! чудакъ, разсВанный какъ 
нельзя больше, престар$лый холостякъ, о которомъ заботится 
и печется его сестра, такая же старая, кормитъ его, обуваетъ 
и одзваетъь, а иногда и напутствуеть по улицамъ, чтобы не 
заблудился. Читая студентамъ лекщи, всегда стоитъ онъ на ка- 
оедр$ и ни разу не присядетъ; въ рукахъ непремЗнно держитъ, 
перевертываетъ, ломаетъ и обрываетъ гусиное перо, которое 
предварительно положатъ ему на каоедру студенты. Чятаетъ 
онъ свой предметь всегда экспромптомъ, глубоко обдуманно, 
ясно, плавно и краснорЗчиво, будто по печатной книгВ; въ себ$ 
сосредоточенъ, ничего кругомъ не видитъ и не слышитъ, только 
безъ устали ломаетъ свое гусиное перо. Квартиру онъ нани- 
малъ довольно далеко въ одной изъ улицъ, идущихъ по одну 
сторону известной „Ощег еп Глодеп“, на которой стоитъ уни- 
верситеть. Чтобы ближе ходить ему на лекщи, сестра перевезла 
его на новую квартиру невдалекВ отъ университета, но по дру- 
гую сторону отъ той улицы, и сначала нзсколько разъ прово- 
жала его до университета, чтобы онъ попривыкнулъ къ неиз- 
вфетной для него м8стности. Дзло пошло на ладъ. Туда сталь 
онъ ходить одинъ, но оттуда возвращался домой по прежней 
дорог8, дВлая большой крюкъ: сначала направится къ старой 
квартирз, а потомъ уже пойдетъ на новую. Быль одинъ см$хо- 
творный эпизодь въ истори костюма этого оригинальнаго бого- 
слова. Онъ не любиль м%8нять свое платье й, при невниматель- 
ности ко всему окружающему, былъ бы готовъ износить его 
до лохмотьевъ, если бы не сестра: безъ его вЗдома она за- 
кажетъ ему новое од$яше и рано утромъ положить на м3Всто 
стараго. Однажды утромъ портной долженъ былъ принести ему 
панталоны взам$нъ изношенныхъ, & сестра тзмъ временемъ 
отправилась за провизею. Возвратившись домой, она брата уже 
не застала: онъ ушелъ на лекщю. Увидзвъ, кь своему ужасу, 
что старыя панталоны лежатъ нетронуты, она въ переполох® 
схватила ихъ подъ мышку и бросилась въ университетъ, вообра- 
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жая, что онъ забылъ ихъ надёть. Подбфгаетъь къ затвореннымъ 
дверямъ его аудитори и не вЗритъ своимъ ушамъ: братъ ея 
преспокойно разглагольствуетъ, будто ни въ чемъ не бывало. 
Лишь только онъ кончилъь лекщю, она ринулась къ брату, про- 
талкиваясь между студентами, а онъ, нисколько не удивившись 
ея внезапному появленю, въ отвзть на ея попыхи преспокойно 
отвЗчалъ: „да онз же на мнз; вотъ посмотри“, и въ доказа- 
тельство приподнялъ об полы своего длиннаго сюртука. На 
немъ были новенькмя панталоны, которыя въ отсутств1е сестры 
принесъ портной. 

Воть вамъ на выдержку образчикъь нашихъ поучительныхъ 
и увеселительныхъ бесздъ. Могу дать присягу, что не слыхаль 
я въ нихъ ни слова о политикЪ съ ея дрязгами, нотому что 
мои свзтлыя воспоминаня не омрачаются ни однимъ темнымъ 
или смутнымъ пятномъ, подернутымъ скукою, & для меня нзтЪ ни- 
чего скучн%е, какъ тарабарская грамота политическихъ дебатовъ. 

ВелБдъ за твмъ какъ нрогнали Гофмана изъ московскаго уни-. 
верситета, прекратились и наши товарищесяя сходки. Въ м3Зро- 
праятяхъ бдительной прозорливости предполагалось, что посЗян- 
ныя имъ у насъ зловредныя смена западнаго мятежа могли 
дать ядовитые ростки. И вотъ теперь именно изть того самаго 
факультета, къ которому принадлежаль Гофманъ, нзсколько мо- 
лодыхъ профессоровъь собираются еженед$льно въ одинъ и 
тоть ‘же день и часъ и въ разныхъ м$стахъ, о чемъ-то тол- 
куютъ, а постороннихъ гостей въ свое общество не допускаютъ* 
Это не даромъ; тутъ что-то не ладно. Но, слава Богу, насъ 
предупредили во-время, и дЗло обошлось безъ передряги. 

Но московскимъ славянофиламъ пришлось плохо. Улики были 
налицо. НичЁмъ не стесняясь, они привыкли откровенно вы- 
сказывать свои задушевныя убёжденя и см$лые планы не только 
въ интимномъ кружк$ друзей, но и въ многолюдныхь собрашяхь. 
Стоило только изложить въ подробномъ протокол ихъ своеобраз- 
ныя мизня, идущя въ разрёзъ съ привятымъ порядкомъ ве- 
щей, и самое тяжкое обвинеше въ ихъ крайней неблагонам?- 
ренности будетъ готово. Такъь и сдЗлали, присовокупивъ къ 
такому протоколу понменный реестръ обвиненныхъ. Впрочемъ, 
до поры до времени ихъ оставили на свободВ и наказали только 
твмъ, что взяли съ нихъ подписку р8шительно ничего не пе- 
чатать изъ своихъ сочиненй. 

Осадное положеше нашего университета подъ грозною опа- 
лой тянулось до годовщины его столзтняго юбилея 12 января 
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1855 года. Въ этотъ незабвенный день императоръ Николай 
Павловичъ осчастливилъ насъ великою милостью. Онъ повеллъ 
немедленно устранить вс неудобныя ст8снемя, недавно вы- 
званныя временною необходимостью, и привести университет- 
ске порядки и льготы въ прежнее ихъ положене. 

Ко дню юбилея профессорами нашего университета было 
изготовлено н%сколько издатй. Главнымъ дФятелемъ и руково- 
дителемъ вт, этихъ работахъ былъ Степанъ Петровичь Шевы- 
ревъ; онъ же написалъ и исторю московскаго университета. 
Что касается до меня, то по его же указаню и плану я со- 
ставилъ цзлую монограф!ю о н%сколькихъ избранныхъ рукопи- 
сяхъ Синодальной библотеки съ приложенемъ раскрашенныхъ 
снимковъ, чтобы дать точное поняте объ орнаментащи заста- 
вокъ и заглавиыхъ буквъ русскихъ писцовъ оть Х[-го стол ия 
и до ХУ[-го. Монографля эта вошла въ составъ палеографи- 
ческаго сборника, который быль изданъ тоже ко дню юбилея. 
Лично для меня иметь она большое значене. Въ ней, по ука- 
заню Степана Петровича, я въ первый разъ коснулся русской 
орнаментики, которая впослЗдстви стала однимъ изъ любимыхъ 
предметовъ моихъ изслВдовавййЙ. 

Я работалъ для этой монографии въ патрларшей палатф, 
которую занималъ тогда ризничЙ, архимандритъ Савва, нын® 
арх!епископъ тверской. Онъ завЗдывалъь и патраршею ризни- 
цею иСинодальною библ1отекою, изъ которой нужныя мн$ руко- 
писи приносились въ ту палату. Именно въ этомъ-то обиталищзв 
всероссйскахъ патрарховъ впервые увидфлъ я человЪка, ко- 
торый потомъ въ течеше цфлыхъ тридцати лЁтъ былъ моимъ 
искреннимъ другомъ, усердно помогалъ мн$ въ моихъ ученыхъ 
работахъ, и мы дзлились съ нимъ нашими семейными радо- 
стями, заботами и печалями. 

Это былъ АлексЪй Егоровичъ Викторовъ. Учился онъ въ 
московской духовной академи вмЪстБ со своимъ товарищемъ 
1еромонахомъ Саввою, который по окончании курса былъ воз- 
веденъ въ санъ архимандрита и опредЪленъ ризничимъ патр!- 
аршей ризницы, а Викторовь по окончанши курса получилъ 
мЪсто въ архив министерства иностранныхъ дфлъь и, подру- 
жившись тамъ съ знаменитымъ библломаномъ Ундольскимъ, 
усвоилъ себЪ его спещальность и пристрастился къ рукописямъ и 
старопечатнымъ книгамъ. Все свободное отъ службы время онъ 
проводилъ у своего товарища архимандрита Саввы, помогалъ 
ему въ его археологическихъ трудахъ, & самъ неутомимо изу- 
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чалъ и изслЁдоваль сокровища синодальной библлотеки, которую 
онъ зналъ, какъ никто лучше его. Когда я готовилъ свою 
юбилейную монографию, именио онъ-то отыскивалъ и приносилъ 
въ патраршую палату нужныя мнЪ рукописи, а вмЪст$ съ твмъ 
давалъ мн наставительныя указан1я въ библлографическомъ от- 
ношени, какъ ими пользоваться. Это было для меня дЁло но- 
вое, и онъ ввелъ меня въ самую его суть. Радушными его 
услугами и моею признательностью началась тогда наша неиз- 
мфнная дружба, которая годъ отъ году усиливалась и скрЪ- 
плялась, благодаря его ревностной заботливости о моихъ усп$хахъ 
въ наукВ и на каеедрз. Читая студентамъ истор1ю древне-рус- 
ской литературы, я постоянно нуждался въ его помощи для 
указатя и прискиванья надлежащихъ рукописей и старопечат- 
ныхъ книгь. Ему же я обязанъ внесенмемъ множества наибо- 
ле значительныхъ и любопытныхъ® статей въ мою большую 
хрестомат!ю изъ лучшихъ и р3здкихъ памятниковъ нашей старины. 

Я въ свою очередь помогаль ему чЁмъ ум$лъ. По мосй 
рекомендащи онъ получилъь м$сто помощника библотекаря въ 
университетской библлотекВ, а потомъ — хранителя рукописей 
и старопечатныхь книгь въ московскомъ Публичномъ и Румян- 
цевскомъ музез, какъ только было основано у насъ это учре- 
ждеше. Около этого времени онъ женился. Для истори нашей 
дружбы я непрем$нно долженъ вамъ разсказать, какъ это слу- 
чилось. 

Въ конц пятидесятыхъ годовъ и въ начал шестидесятыхъ 
я былъ межру прочимъ заинтересованъ женскимъ образованемъ 
и безъ всякихъ служебныхъ обязательствь и вознагражден!я 
взялся инспекторствовать въ одномъ изъ женскихъ училищь, 
состоявшихъ подъ попечительствомъ княгини Софьи Степановны 
Щербатовой, именно въ Маринско-Ермоловскомъ. Въ качеств® 
профессора я могъ дать этому заведен1ю самыхъ лучшихъ учи- 
телей изъ моихъ университетскихъь слушателей. Чтобы вы су- 
дили сами, достаточно будетъ назвать Кананова, нын директора 
Лазаревскаго института восточныхъ языковъ, и Поливанова, 
который впослЁдствли основалъ лучшую изъ частныхъ гимназ!й. 
Въ свое Марлинско-Ермоловское училище я помфстилъ препо- 
давателемъ русской литературы и Викторова. Онъ увлекалъ сво- 
ихъ ученицъ занимательнымъ изложен!емъ подробностей изъ 
боле значительныхъ памятниковъ нашей старины, и онф лю- 
били его, а лучшая изъ нихъ, первая въ классВ, такъ плФнила 
Алексфя Егоровича своими дарован1ями и прилежашемъ, что онъ 
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объяснился ей въ любви, лишь только она окончила курсъ и 
еще оставалась въ заведени, гд$ жила съ десятилВтняго воз- 
раста. Она съ великою радостью, можно сказать, съ благого- 
взшемъ приняла его предложеше. ЕЙ было тогда всего шест- 
надцать лётъ, а ему за тридцать. Это была княжна Марья 
Александровна Макулова. Я рзшительно ничего не зналъ и не 
догадывался объ ивтересномъ роман, который зачинался въ ст$- 
нахъ женскаго училища, пока самъ АлексЪй Егоровичъ не по- 
каялся и не открылся мн во всемъ. Я только развелъ руками 
и, не медля ни минуты, взяль Марью Александровну къ себ% 
и пом стилъ въ своемъ семейств. Это было въ январВ 1860 г. 
Въ течен!е зимы по вечерамъ женихъ навфщалъ у насъ свою 
невзсту и не переставалъ услаждать ее своими бесздами, ко- 
торыя содержали въ себф не праздное щебетанье влюбленныхъ, 
а назидательное обсуждеше и ршеше разныхъ мудреныхъ во- 
просовъ науки и жизни, и особенно такъ называемый женсый 
вопросъ, которымъ оба они сильно интересовались. Впрочемъ, 
больше говорилъ и ораторствовалъ АлексЪй Егоровичъ, а Марья 
Александровна только слушала внимательно и подобострастно 
и лишь изрфдка ввернеть свое м$ткое словечко. Она была 
молчалива и сдержанна, но замЗчательно умна и разсудительна. 
Иногда онъ читалъ ей разныя литературныя произведеня и объ- 
яснялъ ихъ, будто въ классЪ на урокз, такъ что, глядя на 
нихъ, всяый бы сказалъ, что это не женихь съ невзстой, а 
учитель съ ученицею, и каждый день все больше и больше 
завязывался и скрфплялся этотъ оригинальный союзъ, такъ 
сказать, педагогическаго бракосочетанля, которое наконецъ и 
воспосл8довало на Ооминой недЪлВ въ церкви Патницы-Боже- 
домки близъ Пречистенки, въ переулкВ, гдЪ квартировалъ тогда 
Викторовъ. Вскор затЗмъ онъ переселился со своею молодою 
женой на казенную квартиру, въ одномъ изъ корпусовъ Румян- 
цевскаго музея. Не долго наслаждался онъ семейнымъ счастьемъ. 
Года черезъ два Марья Александровна скончалась скоропостижно. 


ХХУ1. 


Когда графъ Сергй Григорьевичъь вышелъь въ отставку, я 
сблизился съ нимъ такъ, какъ никогда прежде. Заботы о мо- 
сковскомъ университетВ, которымъ онъ ревностно предавался, 
теперь обратились на меня и еще на тёхъ немногихъ изъ мо- 
лодыхъ профессоровъ, которые умЗли цфнить его и остались 
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му вЪрны и преданы. Видя его въ незаслуженной опал, я 
сострадалъ ему, но не сожалЗлъ, потому что жалость казалась 
чувствомъ одинаково унизительнымъ и для него, и лично для 
меня самого. Я только любовался на него и поучался, какъ 
переносить житейскя невзгоды. Онъ представлялся, мн$ непре- 
клоннымъ вассаломъ, которому нанесли обиду въ его правахъ 
и обязанностяхъ. На мои глаза это быль послЪднЙ изъ при- 
дворныхъ могиканъ, которые во времена Екатерины Великой, 
императора Павла и Александра Благословеннаго посп8шали изъ 
Петербурга въ Москву, чтобы коротать дни и годы въ уеди- 
нен!и своихъ вельможныхъ палатъ. 

Мое присутстве — я это чувствовалъь и видзль — было 
для него необходимо, развлекало его и радовало. Я посзщалъ 
его такъ часто, какъ только могь, и непремЁ8нно долженъ былъ 
обЪдать у него, по крайней м$р%, разъ въ недзлю и особенно 
въ дни семейныхъ праздниковъ, на которые никого изъ посто- 
роннихъ не приглашалось. Въ 1849 и 1850 годахъ изъ эко- 
ном1и я нанималь дачу въ ДавыдковВ, маленькой деревушкЗ, 
верстахъ въ двухь оть ВКунцева, гд® каждое лто, какъ я уже 
вамъ говорилъ, жилъ графъ. Мое отдален1е тяготило его; ему 
недоставало меня. До сихъ поръ сохранилъ я одну его записку, 
какъ памятникъ дружескаго расположен!я его ко миф. 

„Оедоръ Ивановичь! МнЪ кажется, что вЗрн$зе всего для 
засъ будетъ нанять квартиру у священника; но какъ она до- 
роже крестьянской избы, я приду вамъ на помощь и надзюсь, 
что вы мнЪ не откажете въ удовольстви способствовать къ 
пр!ятнёйшему вашему устройству на лВто. Зайдите ко миЪ 
сегодня и не теряйте время, чтобы предупредить кунцевскаго 
священника. 

„Вамъ преданный — гр. С. Строгановъ. 24-го апр$ля 1851 г.“ 

Такимъ образомъ, на дачное время 1851 года я помЗетился 
‚60 своимъ семействомъ въ кунцевскомъ церковномъ дом, въ квар- 
тирз священника, которую каждое лфто онъ сдавалъь внаймы 
дачникаиъ; потому она вполн% была обезпечена исправнымъ 
отоплен1емъ. При ней была большая терраса, выходившая въ 
густо зароспий садикъ съ бесЪдкою подъ тфнью переплетенныхъ 
вЪтвей акащи. Съ тЪхъ поръ и до 1867 г. проводилъ я л$то 
На этой дач, за исключешемъ двухъ годовъ, когда я у$зжалъ 
изъ Москвы сначала въ Петербургь, & потомъ за границу. ЛФт- 
нее время было для моихъ ученыхъ работь самое бойкое и 
‚благотворное. Уютный уголокь той террасы съ письменвымъ 
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столомъ, узеньюыя дорожки между высокими деревьями того сз- 
дика и та уединенная бесздка подъ зыбкимъ пологомъ листвы 
навсегда слились въ моей памяти съ самыми счастливыми ча- 
сами, днями и съ цфлыми нед$лями моей жизни, потому что 
именно здЗсь я обдумывалъ, соображалъ и написалъ большую 
часть моихъ монографй, вошедшихъ потомъ въ оба тома „Исто- 
рическихъ очерковъ русской народной словесности и искусства-, 
а также и большую грамматику въ двухъ частяхъ. 

Теперь, когда я стараюсь передать вамъ о моихъ близкихъ, 
позволяю себЪ сказать — интимвыхъ отношешяхъ къ графу, 
въ моихъ воспоминаняхъ выступаютъ они передо мною на пер- 
вомъ планЪ не въ московской обстановкВ, не въ московскомъ 
его кабинетв, въ бильярдной или въ столовой, а въ кунцевскомъ 
саду и въ липовой рощз, куда каждое утро отправлялся я гу- 
лять вмЪстБ съ графомъ, а къ девяти часамъ возвращались 
мы 0ба на широкую террасу его дачи, обставленную лавровымг 
и померанцевыми деревьями, кипарисами, миртами и хругимп 
растениями, и вдвоемъ за большимъ обЗденнымъ столомъ пилн 
кофей, при чемъ графъ угощалъ меня своими рздкими сигарамин. 
Не умЗю теперь разсказать вамъ, о чемъ и какъ велись наши 
нескончаемыя бес$ды: он были до безконечности разнообразны 
и всегда увлекали меня живзйшимъ интересомъ; графъ обла- 
далъ всестороннимъ образовашемъ, много зналъ и много видЪлть 
на своемъ вЪзку, и очень часто нашь разговоръ принималъ 
характеръ назидательнаго д1алога между смышленымъ ученн- 
комъ и его опытнымъ и разумнымъ наставникомъ. Я повфряль 
ему свои ученые планы и задачи, вводилъ его въ подробности 


предпринятыхъ мною работъ, и онъ внимательно выслушиваль 


все это, иногда дзлалъ свои зам чаня и ободраялъ меня къ во- 
вымъ и новымъ успфхамъ въ тоть рёшительный для меня трудовой 
пер1одъ жизни, когда я открывалъ себЪ путь къ самостоятель- 
ной дзятельности. Въ дополнене къ моимъ научнымъ интере- 
самъ и чтобы расширить уже слишкомъ тесный кругь монхъ 
воззрёнШ на современность, онъ посвящалъь меня въ тайны 
международной дипломати и въ боле существенные и настоя- 
тельные вопросы правительственныхъ и государственныхъ мЪро- 
прятш. Не любя терять время на газетную полемику передовых 
статей и корреспонденщй, я вполн% довольствовался немногими 
свздЪями, которыя сообщалъ мнз графъ, и тёмъ боле по- 
тому, что онъ, конечно, стоялъ ближе издателей русскихъ гз- 
зетъ къ текущимъ собыпямъ и нам$решямъ или предначертанямъ 
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нашего правительства. Особенно назидательны были для меня 
его глубоме и проницательные взгляды на освободительныя 
преобразования, воспослВдовавиия съ воцарешемъ императора 
Александра Николаевича. Опытный и прозорливый политикъ мо- 
жетъ иногда безошибочно заглянуть въ будущее не въ силу 
гадательнаго предвидзня, а проето по разсчету, какъ матема- 
тикъ легко рёшаетъ мудреную задачу. Мнопя изъ прискорбныхъ 
событй посл$дующаго времени не были для меня нечаянной 
новостью. Я ихъ боязливо поджидалъ и, когда они наступали, 
не мало дивился осторожной и предусмотрительной политикЪ 
этого глубокомысленнаго государственнаго челов$ка. Подъ его 
благотворнымъ вмянемъ слагались, созрзвали и наконецъ окр%- 
пли въ душ моей умственныя и нравственныя убЪжденя и 
основныя понятя о людяхъ и жизни: именно съ тЪхъ поръ я 
сталъ такимъ, какъ чувствую и сознаю себя и теперь, въ глу- 
бокой старости. 

Мои обязанности домашняго секретаря при графЪ не пре- 
кращались и по выходВ его въ отставку, только приняли онЪ 
другой характеръ. Онъ длился со мною своими учеными и 
литературными занят1ями, и я долженъ былъ просматривать на- 
писанное имъ для печати и исправлять, какъ онъ выражался, 
„шероховатость слога“, т.-е. кое-каке галлицизмы, неизб%ж- 
ные у человфка, который въ течене всей жизни привыкъ го- 
ворить больше по-французски, нежели по-русски. 

Въ 1849 г. онъ издалъ свою археологическую монографю 
о Димитревскомъ собор во Владимир на КлязьмВ, конца 
ХП-го столзтя, съ многочисленными снимками внутреннихъ и 
наружныхъ частей этого зданя, барельефовъ и орнаментовъ, 
& также и стЁнной .иконописи. До сихъ поръ сочинене это 
высоко цфнится любителями русской старины и спещалистами. 
Обнаруживъ обширныя свфдзшя въ истори визанийскаго и 
романскаго стиля архитектуры, графъ не ограничился только 
техническою стороною предмета, но вошелъ въ историческя 
изслфдован1я о сооружени храма, пользуясь свид$тельствами 
нашихьъ лётописей. 

Эту монограф!ю, прочитанную мною дважды, сначала въ пи- 
саномъ оригиналВ, а потомъ въ корректурныхъ листахъ, я про- 
штудировалъ основательно еще до выхода ея въ свЪтъ. Она 
оказала на меня рёшающее дзйстве, открывъ моимъ глазамъ 
новую область для изслёдованЙ неизв®стныхъ мн до того 
времени богатыхъ матер!аловъ русской монументальной и худо- 
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жественной старины въ сравнительномъ изучени ихъ съ средве- 
взковыми стилями византийскаго и западнаго искусства. ВмЪсть 
съ тёмъ руководству и указанмямъ графа я обазанъ знаком- 
ствомъ съ самымъ главнымъ пособ1емъ для научной разработки 
древне-русской иконописи, именно съ такъ называемымъ „Иконо- 
писнымъ подлинникомъ“, т.-е. руководствомъ для мастеровъ, 
въ какомъ видВ, на основаши православнаго преданя, живо- 
писать священныя лица и собыпя, въ ихь однажды навсегда 
принятыхъ и установившихся типахъ, или, какъ встарину 
говаривали: „по образу и подоблю“. У графа было два такихъ 
подлинника: одинъ „Толковый“, содержащий въ себ подробныя 
описашя иконописныхъ сюжетовъ, & другой „лицевой“, состоя- 
Я изъ минатюръ, соотв8тствующихъ ‘толковатямъ текста. 
Послзднй, ХУГ столпя, въ руководство мастерамъ изданъ 
Бутовскимъ, директоромъ Строгановскаго училища техническаго 
рисован!я. Я такъ сильпо былъ заинтересованъ этими рукопн- 
сями графа, что составиль обширную монографю о русскомъ 
иконописномъ подлинникз, дополнивъ свои изслхованя мно- 
гими подробностями и изъ другихъ рукописныхъ источниковъ. 
Въ то же время я пристрастился и вообще къ лицевымъ руко- 
писямъ, т.-е. кь такимъ, въ которыхъ какой-либо текстъ объ- 
ясняется наглядно въ мин!атюрахъ. ЛЪтъ сорокъ или тридцать 
назадъ любители древне-русской письменности вовсе не обра- 
щали вниманя на минатюры, и лицевыя рукописи были ни 
по чемъ. Я покупалъ ихъ за безцнокъь на Толкучемъь рынЕёЁ 
у Пискарева и на ВарваркВ въ Кожевенномъ ряду у старика 
Большакова, который въ своей лавкВ, при опойковомъ и по- 
дошвенномъ товарз, торговалъ и древними рукописями, а также 
и старопечатными книгами. Имъ обоимъ я много обязанъ своими 
свфдЪшями въ русской палеографли, особенно въ техническомъ 
отношени. По ихъ же указаню я знакомился съ разными лице- 
выми рукописями, а вм$етВ съ тёмъ и покупалъь ихъ, какЪ 
напримВръ: житя Андрея Юродиваго и Василя Новаго съ любо- 
пытнымъ эпизодомъ о мытарствахъ, которыя вполн соотв$т- 
ствуютъ католическому пургаторю; сказане Палламя Мниха 0 
страшномъ судз, повзствоваше о томъ, какъ черти издВваются 
надъ грфшниками, въ род западной „Пляски Смерти“; исто- 
ря о пустынник® Варлаам и о царевичВ ТосафатВ, состз- 
вленная подъ вмяшемъ буддйскихъ преданй, и многое другое. 
Мн} казалось, что не обращать вниманя на мишатюры пря 
текстВ и не понимать ихь научно — значило бы не исчерпь- 


— 325 — 


вать вполнЪ всего, что давалъ писець своимъь читателямъ, & 
вмЪстВ съ тёмъ обидно чувствовать себя отсталымъ въ эстети- 
ческомъ воспитани Х[ГХ столЗпя передъ смышленымъ гра- 
мотеемъ до-Петровской Руси. Воть почему въ обоихъ томахъ 
историческихъ очерковъ русской народной словесности и искус- 
ства свои изслВдованя по рукописямъ я снабдилъ множествомъ 
снимковъ съ мишатюръ, украшающихъ тВ рукописи. 

Черезъ два года по выходВ въ свфтъ монографии о Дими- 
трлевскомъ соборз во Владимир на Клязьм, графъ Сергий 
Григорьевичъ занялся однимъ вопросомъ изъ истор!и итальан- 
ской живописи и вступилъ въ оживленную полемику съ С. П. 
Шевыревымъ. ДЗло касалось тзхъ картоновъ, которые по по- 
вел ню папы Льва Х изготовиль Рафаэль съ своими учениками: 
Джулю Романо, Джюовани да Удине и Франческо Пенни, для 
ковровъ, вытканныхь золотомъ и разноцвЗтными шелками во 
Фландри, въ городз АррасЪ, съ изображеютями дЪявЙ апо- 
стольскихъ, — всего семь картоновъ. 

По зим 1851 г. Шевыревъ читалъь въ московскомъ уни- 
верситетВ публичныя лекщи въ общемъ очерк истори итальян- 
ской живописи, сосредоточенной въ произведешяхъ Рафаэля. 
По стБнамъ аудитори было развфшено семь громадныхъ кар- 
тинъ, писанныхъ на холст соковыми красками, съ тЪми же 
самыми изображенями, какъ и на ватиканскихъ воротахъ. Кар- 
тины эти принадлежали тогда Лухманову. Для своего антиквар- 
наго магазина онъ пр1обр$лъ ихъ отъ престарзлой наслЁдницы 
графа Ягужинскаго, который въ начал ХУШ вЪка вывезъ 
ихъ откуда-то, не то изъ Рима, не то изъ Швещи, гдз онъ 
былъ русскимъ посланникомъ. 

Честь открытя этихъ художественныхъ произведений ДлЯ 
науки принадлежитьъ Шевыреву. Никому изъ писавшихъ о Р&а- 
фаэл$ ни у насъ, ни за границею они не были изв$стны. Знали 
только тз бумажные картоны, которые въ числ семи находятся 
въ замкВ Гэмптонкуртскомъ, около Лондона. Это были тЪ са- 
мые образцы, по которымъ аррассме мастера ткали ковры, 
потому что вс разрЗзаны на узюя полосы, по контурамъ про- 
ткнуты булавкою и явнымъ образомъ служили на фабрик для 
тканья частей, которыя посл сшивались въ одно цзлое. 

Главный выводъ изъ наблюдешй и изсл8довай Шевырева 
о Рафаэлевыхъ картонахъ состоитъ въ слёдующемъ: „Изгото- 
влены были двоякаго рода картоны: одни на холстин%, соковою 
краскою, съимпровизнрованы были рукою самого великаго ма- 
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стера, для того, чтобы дать ткачамъ идею общаго впечатлВ я, 
какъ должны быть вытканы ковры и какъ соблюденъ иметь 
быть общий тонъ колорита; друге же на бумажномъ картонз 
исполнены были отчасти Рафаэлемъ, но боле учениками его, 
подъ его наблюденемъ по образцу холстинныхъ картоновъ“. 

Графъ Сермй Григорьевичъ видфлъ настоящую работу Ра- 
фаэля и его учениковъ только въ гэмптонкуртскихъ бумажныхъ 
картонахъ, а за Лухмановскими холстами вовсе не признавать 
того высокаго значеня, какое приписывалъь имъ Шевыревъ. 
До сихъ поръ правда — на сторон графа. Развзшенныя н$- 
когда въ аудитори картины, на которыя любовалась москов- 
ская публика, слушая лекши краснор$чиваго профессора, и 
теперь остаются не проданы, несмотря на то, что были посы- 
лаомы за границу и выставляемы на выставкахъ въ Москв$. 
‚Будь эти картины произведеншемъ Рафаэля, он, какъ великая 
драгоцзнность, уже давно бы красовались на первомъ м$стф 
въ петербургскомъ Эрмитаж или въ одной изъ лучшихъ галерей 
на ЗападЪ. Вто желаеть познакомиться съ газетною полемикой 
между профессоромъ университета и бывшимъ попечителемъ 
московскаго учебнаго округа, можеть найти ее въ февральскихъ 
нумерахъ „Московскихъ ВЗдомостей“ 1851 г. 

Въ своихъь воспоминамаяхъ, коснувшись моей пространной 
грамматики, этого тяжеловзснаго труда, переполненнаго необъ- 
ятною массою мелкихъ и крупныхъ примФфровъ изъ древнихъ 
рукописей, изъ народныхъ пЁсенъ, причитан1й, заговоровъ, 
пословицъ, поговорокъ, изъ старинныхъ книгь ХУП и ХУШ 
столзт1Й и изъ новЪфйшихъ писателей до Пушкина — на пер- 
вомъ планф моего разсказа я долженъ назвать вамъ того же 
моего руководителя и наставника, графа Сера Григорьевича. 
Воть какъ было дзло. 

Въ ту печальную годину, когда наши университеты были 
въ загонз, начальникъ главнаго штаба военно-учебныхъ заве- 
денй Яковъ Ивановичъ Ростовцевъ принялъ благое намЗрене 
приподнять въ этихъ заведеняхъ науку до надлежащаго уровня 
современныхъ требованй знаня людей образованныхъ и для 
этой цфли озаботился о составлен! не только лучшихь учебни- 
ковъ и руководствъ для учениковъ, но и боле объемистыхъ 
10с0б1й для преподавателей. Чтобы вести дЪло какъ слфдуетъ, 
онъ обратился съ своими предложен1ями и заказами къ лучшимъ, 
опытнымь учителямъ, а также къ ученымъ спещалистамъ и 
къ профессорамъ университетовъ. 
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По своему высокому положеню онъ былъ однимъ изъ тзхъ 
немногихъ, которые, не опасаясь навлечь на себя непрятность, 
продолжали оставаться въ прежнихъ дружественныхь отвоше- 
нзяхъ съ такимъ человЪкомъ, хотя и отм ченнымъ опалою, какъ 
графъ Строгановъ, и именно къ нему-то и прибгнулъ онъ за 
совзтомъ и наставлешемъ въ своемъ предпрят!я обширныхъ 
размЗровъ. Въ то время онъ часто посфщалъ Москву и въ одинъ 
изъ прИздовъ, по рекомендащи графа, познакомился со мною 
и предложилъь мнЪ участвовать, по своей спещальности, въ 
исполнен!и задуманнаго имъ плана улучшить обучене въ военно- 
учебныхъ заведен1яхъ. 

Въ Петербург онъ заказалъ Введенскому составить исторю 
общей литературы, а русской — АлексВзю Дмитр!евичу Галахову, 
который жилъ тогда въ Москвз. На мою долю пришлось изго- 
товить два руководства, предназначенныя только для учителей, 
именно: обширную грамматику, о которой я сейчасъ говорилъ, 
и большую хрестоматю, въ два столбца, въ которой многочи- 
сленныя выдержки изъ рукописей и старопечатныхъ книгъ до 
ХУН столётя включительно напечатаны буква въ букву со- 
гласно съ текстами этихъ памятниковъ нашей до-Петровской 
литературы, даже съ соблюдешемъ попадающихся въ нихъ опи- 
сокъ и опечатокъ, чтобы такимъ образомъ дать полное понят!е 
о философскомъ характерз и правописани тЪхъ произведен, 
откуда взяты выдержки. Изъ сказаннаго объ этомъ вовсе не 
учебномъ сборникВ, а предназначенномъ для спещалистовъ, вы 
ясно видите, что начальникъ главнаго штаба военно-учебныхъ 
заведенй въ своемъ предпряти не ограничивался дидакти- 
ческими интересами ввфренныхъ его вЪдомству корпусовъ и 
училищъ, а имЪль въ виду и вообще успЗхи науки въ ея уни- 
верситетскомъ объем$З. 

Бром того Галахову же поручилъ Ростовцевъ составить 
подробную программу обученя русскому и церковно-славянскому 
языкамъ, теор1и словесности и истори литературы, какъ отече- 
ственной, такъ и иностранной. Въ этомъ д%лВ принималъ участ!е 
и я, сколько могь, по своей спещальности, именно: по грам- 
матик8, стилистик и по древне-русской и народной словес- 
ности. Въ то же время мы съ Галаховымъ были усердными 
сотрудниками Краевскому въ отдЪл$ критики его „Отечествен- 
ныхъ Записокъ“, иногда одну и ту же статью писали вдвоемъ, 
искусно прилаживая одну къ другой отд$льныя части, которыя 
каждый изъ нась измышлялъ самъ по себЪ, такъ что я самъ 
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съ трудомъ могу отличить теперь, что принадлежить мнВ и 
что — Галахову. Гонораръ такихъ статей, разумВется, мы дБ- 
лили пополамъ, какъ, напримфръ, въ критическомъ разборф 
публичныхъ лекщй Шевырева по истори русской литературы. 
Съ того далекаго времени установились и до сихъ поръ не- 
измВнно продолжаются мои дружественныя отношеня къ милому 
товарищу въ нашихъ совокупныхъ работахъ. 

Вся разъ какъ Ростовцевъ пр!Ёзжалъь въ Москву — не- 
премВнно вызывалъь насъ обоихъ къ себЪ, то рано утромъ до 
девяти часовъ, передъ началомъ офищальныхъ прлемовъ, то 
вечеромъ, и тогда мы должны были сообщать ему, что каждый 
изъ насъ усп®валъ сдзлать въ предпринятыхъ нами по его 
заказу работахъ. Такимъ образомъ, Я. И. Ростовцевъ вм$стБ 
съ Галаховымъ прежде всфхъ другихъ довольно основательно 
и подробно ознакомились съ моею пространной грамматикою. 

Когда она была наконець вполнз готова, переписана на- 
бЪло и отправлена въ главный штабъ военно-учебныхъ заведений 
въ двухь увзсистыхъ фолантахъ, Якову Ивановичу вздумалось 
подвергнуть ее публичному диспуту въ вид диссертащи на 
ученую степень. Въ исполнен!е этой счастливой мысли онъ 
вызвалъ меня въ Петербургъ, и я долженъ былъ защищать свою 
грамматику передъ судомъ многочисленнаго собраня, состояв- 
шаго изъ преподавателей, инспекторовъ и директоровъ воен- 
наго вдомства, & также и постороннихь спещалистовъ, между 
которыми первое м$сто занимали оба знаменитые автора обще- 
принятыхъ руководствъ русской грамматики — издатель Остро- 
мирова Евангелля,. Востоковъ и редакторъ „СЗверной Пчелы“, 
Гречъ. Диспуть происходилъь въ залВ главнаго штаба военно- 
учебныхъ заведен1й за длиннымъ столомъ подъ предс$датель- 
ствомъ Ростовцева; по правую его руку сидзль я, а по л6- 
вую — Востоковъ; отъ насъ направо, на конц стола, находился 
Гречъ со своими единомышленниками и приверженцами. Зас$- 
дане открылъ самъ Яковъ Ивановичъ вступительною р»чью, 
въ которой съ основательнымъ знанемъ дфла ясно и подробно 
изложилъ главнзйпие пункты моихъ нововведенй, какъ въ на- 
учномъ отношени, такъ и особенно въ учебномъ. Хотя онъ 
былъ косноязыченъ и заикался, но, обладая желззною волею, 
могь побЪждать этотъ недостатокъ, когда хот$лъ, и на этотъ 
разъ говорилъ четко и плавно, съ разстановками, которыя, 
сдерживая заиканье, вмЁстВ съ тфмъ способствовали обдуман- 
ности и выбору надлежащихъ выражен1й, такъ что изъ этого 
врожденнаго недостатка онъ умЪлъ извлекать себЪ пользу. 
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Сколько могу припомнить, въ этомъ диспутВ вс возражен!я 
были направлены на мою грамматику съ точки зрётя учебной 
въ практическомъ примнени къ преподаванио; а такъ какъ я 
самъ цфлыхъ шесть лётъ упражнялъ свои учительсыя способ- 
ности не только въ высшихъ, но и въ низшихъ классахъ гим- 
нази, пользуясь всегда практическимъ методомъ, то мн очень 
легко было отражать непрязненныя нападения или же разр}- 
шать и объяснять вЪжливо высказываемыя мнз недоразум ня. 
Какъ учитель элементарной грамматики, я былъ но хуже дру- 
гихъ въ этомъ собран, но какъ авторъ научнаго руководства 
для преподавателей, я могь имфть соперникомъ только такого 
спещалиста, какимъ былъ Востоковъ. Н. И. Гречъ долгое время 
не принималъ ни малЁйшаго участ1я въ диспутВ и только из- 
р8дка повертывался направо и налЗво къ своимъ сосздямъ и 
что-то сообщаль имъ, размахивая руками: видимо, онъ кипя- 
тился; а когда я вЪжливо и сдержанно сталъ отклонять отъ 
себя озлобленныя придирки его кментовъ и почитателей, онъ 
вспылилъ, вышелъ изъ себя и наговорилъ мн разныхъ дер- 
зостей. Посл него никто уже не возражалъ. Тогда наступила 
очередь Востокова: онъ вполнз одобрилъ мою грамматику, & 
встр$ченные имъ немноге ошибки и недосмотры отм®тилъ на 
полулистВ и передаль его мн для исправленя замфченныхъ 
имъ погр$шностей. 


ХХУП. 


Года черезъ два по восшеств!и на престоль императора Але- 
ксандра Николаевича, графъ С. Г. Строгановъ переселился изъ 
Москвы въ Петербургъ на постоянное жительство въ своемъ 
дом съ извЪстными уже вамъ залами, картинной галереею и 
съ безподобнымъ кабинетомъ; но вскорЗ онъ долженъ былъ во- 
ротиться назадъ въ зван!и московскаго генералъ-губернатора. 
Въ этой должности онъ пробыль не больше года, потому что 
быль приглашенъ ко двору для высокаго призван1я состоять 
попечителемъ при 0с0б% его высочества покойнаго цесаревича 
Николая Александровича. 

Въ шестнадцатилтнемъ возрастВ цесаревичъ по годамъ и 
развит!ю соотв тствовалъ поступившимъ тогда въ студенты. ИмЗя 
это въ виду и цзня р®двя, блистательныя его дарован1я, графъ 
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по строго обдуманному плану составилъ для него своеобразный 
университетсюй курсъ изъ н%®сколькихъ наукъ юридическаго и 
филологическаго факультетовъ и военной академ!и генеральнаго 
штаба, а въ преподаватели взялъ профессоровъ этихъ высшихъ 
учебныхъ заведен1й и духовной академи. 

Въ 1859 г., 11 ноября, получиль и я отъ графа слёхующее 
офищальное письмо: 

„М. г., Оедоръ Ивановичъ! Высоко цзня ученые труды 
ваши, я нашелъ полезнымъ пригласить васъ для преподаваня 
его высочеству государю наслфднику истори русской словес- 
ности, въ томъ ея значени, какъ она служить выраженемъ 
духовныхъ интересовъ народа, и имЪль счасте повергать с1е 
на усмотр$н!е государя императора, на что и послЗдовало вы- 
сочайшее его величества соизволеше. Во исполнене высочай- 
шей воли сообщено о вовомъ назначени вашемъ министру на- 
роднаго просвЗщеня. 

„Изв щая о семъ, прошу васъ, милостивый государь, о со- 
ставлени по сему предмету программы въ томъ вид, васъ вы 
предполагаете вести занятая съ наслЗдникомъ, имя въ виду 
годовой срокъ и лекши по три раза въ нед$лю*“. 

Я зналъ впрочемъ еще до получен1я этого офищальнаго до- 
кумента о рфшенш графа вызвать меня и покойнаго Сергя 
Михайловича Соловьева, для чтен!я лекщй государю наслЗднику. 
Вотъ вамъ выдержка изъ письма графа ко мн%, отъ 26 октября 
1859 г. 

„Сегодня я писалъ академику Гроту, прося его дать мнЪ 
письменно и послЗдовательно свЪздЪня о заняпяхъ его съ на- 
слВдникомъ, но узналъ, что Яковъ Карловичъ у$халъ въ Москву. 
Хотя я увЪренъ, что онъ съ вами увидится, но считаю нуж- 
нымъ предупредить васъ и просить о томъ же сообщить Сергию 
Михайловичу Соловьеву. Желательно, чтобы вы оба получили 
отъ Грота нужныя подробности о занятяхъ его съ насл$Вдни- 
комъ и о степени его развития. . 

„Прилагаю вамъ при семъ перечень всфмъ сочиненямъ, 
прочитаннымъ при участи Классовскаго. 

„МнЪ, кажется, 0. И., что главное внимаше ваше должно 
быть обращено на пручеше воспитанника къ самодъятель- 
ности, знакомя его съ бытомъ и умственнымъ развитемъ Рос- 
си въ истори ея литературы; но не терять изъ вида необхо- 
димость упражнять наслЗдника въ письменныхъ занятяхъ, въ 
передач словесно, отчетливо всего пройденнаго вами; однимъ 
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словомъ, пручать его къ труду. Впрочемъ, при вашей опыт- 
ности мн нечего останавливаться на этихъ подробностяхъ“. 

Для будущей полной б1ограф1и покойнаго цесаревича Ни- 
колая Александровича пом$щаю упомянутый въ письмВ графа 
перечень сочиненй, прочитанныхъ имъ съ Классовскимъ. 

„Его высочество наслфдникъ цесаревичъ, кромВ пройден- 
ныхъ статей изъ стилистики и теор1и поэз1и, кромВ упражне- 
ний въ собственныхъ сочинешяхъ, переводахъ и т. д., читалъ 
съ преподавателемъ Классовскимъ: 

„1) Хераскова: двЪз пени изъ „Росаяды“ и „Владимира“, 
отрывки изъ „Кадма и Гармони“. 

„2) Фонвизина: „Недоросль“, „Калисеенъ“ 

„3) Кострова: 1-я рапсомя „Имады“. 

„4) М.Н. Муравьева: отрывокъ изъ „Аскольда“, разговоры 
(н®которые) „Въ царствЪ мертвыхъ“. 

„5) Екатерины П: „Февей“, „Хлоръ“. 

„6) Дмитриева: „Ермакъ“, „Причудница“, „Воздушная 
башня“, 

„Т) Карамзина: „Борнгольмъ“ и н№сколько „Писемъ рус- 
скаго путешественника“. 

„8) Гн$дича: дв рапсожи „Имады“. 

„9) Жуковскаго: н%ёсколько рапсодй „Одиссеи“, „Наль и 
Дамаянти“, 2-я пень „Энеиды“, отрывокъ изъ „Мессады“ Клоп- 
штока, „Орлеанская дЪва“. | 

„10) Грибоздова: „Горе отъ ума“. 

„11) Пушкина: „Борисъ Годуновъ“, „Полтава“, „М»дный 
всадникъ“, „Скупой рыцарь“, отрывки изъ „Евгешя ОнЪгина“ 
и „Кавказскаго плЗнника“, „Путешестве въ Арзерумъ“, от- 
рывки изъ „записокъ“, „Гробовщикъ“, „Капитанская дочка“, 
„Дубровскй“. 

„12) Лермонтова: „Герой нашего времени“ (съ необходимыми 
пропусками). 

„13) Гоголя : отрывки изъ „Мертвыхъдушъ“, „Тарасъ Бульба“, 
„Шинель“. | 

„14) Тургенева: „Бирюкъ“, „БЪжинъ лугъ“. 

„15) Григоровича: „Антонъ-горемыка“. 

„16) Мельникова: „Поярковъ“, „Красильниковы“. 

„17) НЪсколько пзеней изъ „Божественной Комеди“ Данта, 
въ перевод Мина. 

„Для практическаго знакомства съ древнимъ языкомъ читаны: 

„Г. — Проповфдь Луки Жидяты (по исторической хресто- 
мати Галахова). 
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„П. — Отрывокъ изъ проповфди Илартона (по истор. хрест. 
Галахова). 


„Ш. — Отрывокъ изъ проповзди [оанна Болгарскаго (о 
частяхъ р%чи), по издан. Калайдовича. 

„У. — Сазаво-Эмаусскаго евангеля (по издано Ганки). 

„У. — Остромирова евангеля (по изданю Ганки). 

„УГ. — Супрасльской рукописи (по изданмю Миклошича). 

„УП. — Святослава Изборника (по издан Буслаева). 

„УПЕ. — Русской Правды (по изд. Калачова). 

„[Х. — Несторовой лЪтописи (по Лаврентьевскому списку). 


„Х. — Н%сколько народныхъ сказокъ (по историч. хрестом. 
Галахова). 

„ХТ. — Письмо царя Алекс$я Михайловича къ Никону (по 
издан!ю Бартенева). 

„Кром того его высочество занимался переложентемъ нф- 
которыхъ „пПсалмовъ“ и „Соломоновыхъ притчей“ на современ- 
ный русск языкъ. 

„Иримъчане. Въ этотъ перечень не вошло читанное его 
высочествомъ съ г. Гротомъ (почти въ продолжене 5 л$ть), 
съ г. Гончаровымъ (въ продолжене 7 м3%сяцевъ) и друг. 

„Илассовсвй занимался съ его высочествомъ: 1) съ 8 дек. 
1856 г. по 17 ноября 1857 г.; 2) съ сентября 1858 г. до 
22 октября того же года; 3) съ мая (за вычетомъ семинедзль- 
ныхъ каникулъ) 1859 г. до 23 октября того же года. Всего 
около 15 м3сяцевъ“. 


Въ половин декабря 1859 г., закончивъ лекщи въ москов- 
скомъ университет®, я перезхалъ со своимъ семействомъ въ 
Петербургь и помЗстился въ одномъ изъ домовъ графа, нахо- 
дящемся въ Саперномъ переулкЪ, между Надеждинскою улицею 
и саперными казармами. Теперь рёшительно не могу припо- 
мнить, Ч$мъ былъ я занятъ и что дзлалъ до 27 декабря, когда 
получилъ отъ графа слЗдующее увздомлене: 

„0. И. Ваша первая лекщя будетъ завтра въ 12 часовъ. 
Приходите ко мн® въ '/, двЪнадцатаго, чтобы вм стВ повхать 
во `дворецъ. 

„Въ форменномъ фрак, бЪзлый галетукъ и крестъ. 

„До свидания. -—— Графъ Строгановъ“. 

Когда такимъ образомъ наступилъ день и часъ для приступа 
къ дВлу, живо представляю себф и теперь, какое смутное упы- 
н|е на меня напало и безнадежное раздумье одол$ло меня. Я 
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чувствоваль себя не въ силахъ начать и совершить трудное, 
великое дЁло, на которое былъ призванъ. Страшился я не за 
себя, а за свою науку, которой былъ преданъ вс$мъ своимъ 
существомъ, — страшился потому, что у меня не хватитъ спо- 
собностей предложить ее августёйшему слушателю въ томъ 
вид и состав, въ какомъ я ее люблю и восхищаюсь ею. Я 
былъ довольно опытенъ въ университетскомъ преподавании и 
умФлъ владЪть вниман1емъ студентовъ своей аудитори; впро- 
чемъ, на расположеше равнодушной толпы никогда не разсчи- 
тывалъ и вполнф довольствовался сочувстнемъ немногихъ из- 
бранныхъ, настоящихъ моихъ учениковъ, которые любовно и 
преданно цзнили мои труды и изслЗдован!я въ непочатыхъ еще 
тогда сокровищахъ русской старины и народности. Теперь — 
совсзмъ иное дло. Теперь не только моя скромная аудиторля, 
но цфлые факультеты съ придачею военной академ!и сосредо- 
точиваются около одной особы, предлагая необходимые резуль- 
таты разнообразныхъ знай для безпримЗрнаго въ нашей истори 
самаго полнаго и многосторонняго образованя будущаго царя 
русской земли. Въ такомъ необъятномъ кругозор государствен- 
ныхъ, военныхъ и всякихъ другихъ наукъ интересы моей спе- 
щальности сокращаются чуть не до мелочной забавы празднаго 
любопытства. Потому-то мой предметъ, какъ приготовительный 
или общеобразовательный, и назначенъ былъ только на одинъ 
первый годъ четырехл$тняго курса. Къ этому я долженъ вамъ 
прибавить еще вотъ что. Еще въ МосквЪ, а потомъ и въ Пе- 
тербургВ, усердные ревнители правды деликатно намекали мнЪ, 
что я попалъ ко двору исключительно по милости графа Стро- 
ганова, который всегда былъ ко мн черезчуръ пристрастенъ 
и снисходителенъ. Друпе заботливо соболЗзновали, представляя 
себв, какъ стану я докучивать своему слушателю каликами 
перехожими, прелестями крестьянской избы и деревенскихъ хо- 
роводовъ, рукописными подлинниками и разными патериками. 

Но прежде чЁмъ буду говорить вамъ о своихъ лекщяхъ, 
я долженъ въ немногихъ словахъ познакомить васъ съ тою ауди- 
торею, гдз были онф читаны. Цесаревичъ занималъ въ бель- 
этаж небольшую часть эрмитажнаго корпуса съ той его сто- 
роны, гдз отдляется онъ отъ Зимняго дворца узкимъ профздомъ 
съ Дворцовой площади къ набережной Невы. Входъ въ апар- 
таменты цесаревича былъ именно съ того профзда. Надобно 
изъ швейцарской подняться по лфстницз, чтобы сначала очу- 
титься въ небольшой и темноватой прихожей или передней. 
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КромЪ входа съ лёствицы, въ этой комнат8 еще три двери: 
налфво, въ задн!е или внутренн!е покои, & также и въ крытую, 
висячую надъ тёмъ прозздомъ галерею, которою эрмитажный 
корпусъ соединяется съ Зимнимъ дворцомъ; прямо отъ входа 
въ коридоръ, ведущй въ залы живописной галереи Эрмитажа, 
и, наконецъ, направо — въ пр!емныя комнаты цесаревича, съ 
окнами на Дворцовую площадь, сначала въ залу и потомъ направо же 
въ кабинетъ. Въ немъ-то и читали профессора свои лекщи го- 
сударю насл$днику за длиннымъ кабинетнымъ столомъ, приста- 
вленнымъ узкою стороною къ окну. Цесаревичъ сидЪлъ спиною 
къ зал, а профессоръ, противъ него, спиною къ глухой стён$, 
вдоль которой шелъь широюй шкафъ съ книгами, вышиною ар- 
шина ВЪ Два. 

Лекщи я читалъ въ самый раны часъ, съ котораго еже- 
дневно начинались учебныя занятя цесаревича, именно съ де- 
вяти до десяти, по вторникамъ, четвергамъ и субботамъ, а на- 
канун, т.-е. по понедЪльникамъ, середамъ и пятницамъ, весь 
день я употреблялъ на составлен!е и тщательную обработку 
того, что завтра утромъ буду излагать своему слушателю. Я 
не читалъ ему написанное на принесенныхъ съ собою листахъ, 
а соображаясь съ ними, время отъ времени давалъ своей лек- 
щи форму болВе оживленной бесЗды, вызывая его на вопросы 
въ твхъ случаяхьъ, когда, какъ мн казалось, возможно было 
съ его стороны какое-либо недоразум8 не. Принесенные листы 
оставлялись ему для приготовленя отчета, которымъ и начи- 
налась сл$дующая лекщя. 

Такимъ образомъ, кромВ воскресенья, была у меня занята 
вся недЪзля. Впрочемъ, по прочтени лекщи наслЗднику, весь 
день я отдыхалъ на полной свободВ до самаго вечера. Съ де- 
сяти часовъ до двЗнадцати я дфлалъ посфщетя, заставая въ такое 
раннее время всЪхъ, кого мнЪ хотфлось видЗть, или, пройдя 
изъ комнать цесаревича черезъ переднюю въ Эрмитажъ, прогу- 
ливался по заламъ живописной галереи и скульптурнаго музея. 
Въ двЗнадцать часовъ завтракалъ по большей части у Доминика, 
когда намВревался провести часа два въ Публичной бибмотек$, 
повидаться кое съ кёмъ и навести какя-нибудь справки въ кни- 
гахъ или въ рукописяхъ. Только такимъ образомъ могъ я сно- 
ситься съ своими знакомыми, потому что, будучи сильно занять 
срочною работою, я никого не принималь у себя на дому. Даже 
по воскресеньямъ и въ тБ свободные вечера не было мыф на- 
стоящаго отдыха: въ эти промежутки времени а изготовлялъ 
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для печати обширный сборникъ своихъ монографий. Впрочемъ, 
какъ вы сейчасъ увидите, такая работа не только не отвлекала 
меня отъ составлен!я лекщй, но вполн согласовалась съ этой 
моей обязанностью и даже способствовала къ боле удачному 
и усп8шному ея исполненю. 

Истор!я русской и вообще средневЗковой литературы — та- 
кой обширный и всеобъемлющий предметъ, что я не иначе могъ 
распорядиться имъ въ своихъ университетскихъ лекщяхъ, `какъ 
раздробляя его на спещальные курсы, которые ежегодно мВнялъь 
по мВрВ того, какъ вдавался все дальше и глубже въ новыя 
изслдованя по русской старин$ и народности. Потому, чтобы 
не растерять безслЗдно съ большимъ трудомъ собираемые мною 
факты, я не ограничивался въ приготовлен къ лекщямъ голо- 
словными программами, а писалъ въ мельчайшихъ подробностяхъ 
все, что буду излагать своимъ слушателямъ. ВмВст$ съ т8ыъ, 
желая популяризировать свою науку черезъ посредство журна- 
ловъ и разныхъ пер1одическихь сборниковъ, я извлекалъ для 
печати изъ своихъ лекщй монограф!и, иногда довольно объеми- 
стыя, въ которыхъ опускалъ слишкомъ спещальныя подробности, 
необходимыя и наставительныя для студентовъ, но не вразу- 
мительныя и скучныя для большинства образованной публики, 
не подготовленной интересоваться лингвистическими и филоло- 
гическими тонкостями. Съ 1847 г., когда я вступилъь на ка- 
оедру, и до 1860 г. такихь монографй накопилось столько, 
что если бы собрать ихъ изъ пер1одическихъ изханй, то вы- 
шелъ бы очень увЪсистый томъ, даже цфлыхъ два тома, какъ 
это и случилось. 

Однимъ изъ самыхъ преданнфйшихъ и вполн® сочувствую- 
щихъ моимъ изслдовашямъ учениковъ былъ Александръ Але- 
ксандровичъ Котляревскй, впослВдстви профессоръ славянскихъ 
нарз въ дерптскомъ университет, а потомъ въ юевскомъ 
св. Владимира. По смерти своей онъ оставилъ замчательную 
библотеку, очень цённую по р%дчайшимъ старопечатнымъ из- 
данямъ, особенно иностраннымъ. Собиралъ онъ ее съ боль- 
шимъ знатемъ дла и въ Росси, и за границею въ течен!е 
всей своей жизни, не щадя крупныхъ издержекъ, которыми по 
своему состоян!ю могъ онъ располагать. Но и тогда, будучи сту- 
дентомъ и юнымъ кандидатомъ, онъ любилъ хоропия книги и 
читать, и собирать, а также и отдБльныя статьи, вырЗзывая 
ихъ изъ старыхъ журналовъ, которые покупалъ пудами за 
безцвнокъ у московскихъ букинистовъ на Никольской и подъ 
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Сухаревой башнею. Само собою разумЗется, съ великимъ стара- 
н1емъ отыскивалъ онъ и собиралъ мои статьи, крупныя и мелюя, 
гдВ бы ни были он печатаны. Бережно и въ хронологическомтъ 
порядкЗ сложивъ ихъ вс вмЪстВ, онъ любовался на нихъ, 
воображая, какъ бы красиво гармонировали онз между собою, 
если бы очутилась отпечатанными въ особомъ сборник. Это 
была его любимая мечта, и онъ не переставалъ высказывать ее 
мн} всяюй разъ, какъ заважется между нами бесзда о русскихъ 
пвоняхъ, сказкахъ, легендахъ или о старинныхъ рукописяхъ. 
Общимъ для обоихъ насъ девизомъ нашихъ думъ, замысловъ и 
нескончаемыхъ разговоровъ была типическая фраза: „старина 
и народность“. 

Мечта моего любимаго ученика наконецъ осуществилась въ 
двухъ томахъ моихъ „Историческихь Очерковъ русской народ- 
ной. словесности и искусства“, напечатанныхъ въ ПетербургВ 
въ 1860 г., именно въ то самое время, когда я составлялъ и 
читаль лекщи государю наслфднику. 

У Котляревскаго былъ прятель, связанный съ нимъ товари- 
ществомъ и давнишнею дружбою, который въ то время имВлъ 
въ ПетербургВ одинъ изъ лучшихъ книжныхь магазиновъ, именно 
книгопродавець Кожанчиковъ. Ему-то и присовфтовалъь Вотля- 
ревсый издать на свой счеть это собране моихъ монографий, 
снабдивъ его снимками съ минматюръ изъ русскихъ лицевыхъ 
рукописей, какъ моихъ собственныхъ, такъ и находящихся въ 
частныхъ и публичныхъ бибмотекахъ. Большую часть такихъ 
рукописей я привезъ съ собою изъ Москвы; друмя добывалъ 
въ ПетербургВ. Когда я исправлялъ и дополнялъ свои изслф- 
дованя для печати, художникъ, приглашенный Кожанчиковымъ, 
изготовляль коши съ мипатюръ у меня на дому, & также и 
въ Императорской Публичной библотек$. 

Такимъ образомъ, день за день у меня параллельно тянулись 
дв настоятельныя работы, и чтобы не спутаться и не расте- 
ряться въ своихъ научныхь интересахъь и не раздвоить своего 
вниманя, я принялъ издаваемыя мною монографли за матер!алъ, 
изъ котораго извлекалъ свои лекщи для цесаревича. Потому, 
если желаете знать, что и какъ я преподавать ему, прошу 
васъ просмотрзть хотя бы оглавленя обоихъ томовъ моихъ 
„Историческихь Очерковъ“ ; а если заглянете тамъ же въ пере- 
речень лицевыхъ рукописей, откуда взяты снимки, то составите 
себ поняте о тфхъ художественныхъ памятникахъ, которые 
я приносилъ ему на свои лекщи. Никогда не забуду, съ ка- 
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кимъ наслажденемъ читалъ я ему объ Остромировомъ евангелв, 
объ изборник® Святославовомъ и о великолВпныхъ мишатюрахъ 
Сйскаго евангеля по драгоц$ннымъ рукописямъ, которыя были 
доставляемы намъ для лекщй изъ петербургской Публичной библ1о- 
теки, московской Синодальной и съ далекаго СЪвера, изъ С1й- 
скаго монастыря. 

Само собою разумЗется,  порадокъ и планъ моихъ лекщй 
былъ совсЪмъ не тотъ, что въ „Историческихъ Очеркахъ“ 
Основнымъ принципомъ преподаннаго мною курса была идея о 
великомъ призвани, для котораго готовилъ себя мой слушатель. 
Я дблженъ былъ предложить ему изъ своей науки то, что по- 
добаетъ вФЗдать будущему царю Роса! 

Для выполнен!я такой трудной задачи, сколько хватитъ у 
меня силъ и способностей, я вознамЗрился расширить объемъ 
истори русской литературы изъ тзсныхь предВловъ такъ на- 
зываемой изящной словесности, а въ метод преподаваня пред- 
почелъ общимъ обозр$н1ямъ и поверхностнымъ характеристикамъ 
личное знакомство учащагося съ литературными произведенями, 
пр1обр$таемое внимательнымъ ихъ прочтешемъ. 

Чтобы дать вамъ понят1е о разнообразш интересовъ, воз- 
бужденныхъ въ ум цесаревича моими лекщями, для примфра 
привожу вамъ слёдующее офищальное письмо ко мнф О А. 
Оома, отъ 1 мая 1861 г., черезъ четыре мВсаца по оконча- 
ни моихь занятй съ его высочествомъ. 

„М. Г., Оедоръ Ивановичъ. Въ библотекВ Государя На- 
слздника Цесаревича оказались, между прочимъ, слфдующия при- 
надлежапия вамъ книги: 

„1) О Росейскихъ Святыхъ, рукопись въ древнемъ пере- 
плетф. | т. 

„2) Регламентъ духовной коллеми. Г т. 
„з) Исторля русской церкви, Макаря, епископа, Винниц- 
каго, т. Ш. С.-Пб. 1857 г. 

„4) Памятники великорусскаго нарфчя. С.-Пб. 1855 г. 

„5) Владимирекй Сборкикъ, Тихонравова. Москва 1857 г. 

„6) Древн!й Боголюбовъ городъ и монастырь съ его окрест- 
ностями, Доброхотова. Москва 1859 г. Г т. 

„1) Уложене царя Алексзя Михайловича. [Г т., въ листъ. 

„До отправленя этихъ сочиненй къ вамъ, м. г., мн ка- 
жется необходимымъ покорнзйше просить васъ почтить меня 
увздомлен!емъ, не поднесены ли нзкоторыя изъ этихъ книгь 
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въ даръ Его Императорскому Высочеству съ т8мъ, чтобы 
остальныя за симъ немедленно возвратить вамъ. 

„Письмо это адресую въ университетъ, по указан вашему; 
о томъ же, куда слдуетъ послать книги, ожидаю извзщеня 
вашего. 

„Въ субботу, 29 апрЪля, Государь НаслЗдникъ перезхаль 
въ Царское Село; поговаривали было объ отъ$здБ 9-го мая 
въ Москву, но еще неизвестно, состоится ли это предполо- 
жене; если суждено будетъ и мн$ при этомъ случа побывать 
въ Б$локаменной, то, конечно, не премину навЪстить васъ“. 

Въ этомъ письмВ, по счастливой для меня случайности» со- 
хранился до сихъ поръ образчикъ, или — какъ бы сказать — 
маленьк1й отрывокъ каталога книгъ, кая могли тогда инте- 
ресовать Август8йшаго ученика и его наставника. Тутъ и не- 
исчерпаемыя сокровища народной безыскусственной словесности 
въ Пфеняхъ, сказкахъ, пословицахъ и въ разныхъ другихъ 
формахъь наивнаго творчества; туть и древне храмы, мона- 
стыри и всяюя монументальныя урочища по далекимъ концамъ 
нашего отечества, а вмЗстВ съ тёмъ и жиптя русскихъ угод- 
никовъ; туть наконецъ и законодательные кодексы церковнаго 
и гражданскаго содержания. 

Изъ приведеннаго въ письм$ перечня три книги были под- 
несены мною въ даръ государю наслЗднику, именно: одна руко- 
писная „О Росойскихъ Святыхъ“, и дв печатныя: „Уложеше 
царя Алексзя Михайловича“, въ первомъ издани ХУП в$ка, 
и позднфйшая перепечатка „Духовнаго регламента“. 

Въ перечн® не названа одна рукопись, которую я тоже по- 
дариль Цесаревичу, и взроятно, потому, что была помфчена 
имЪ самимъ, какъ его собственность. Когда я читалъ ему лекщи 
о раскольничьей литератур, коснулся между прочимъ необуз- 
данныхъ увлечен1й и крайностей безпощаднаго изув$рства старо- 
обрядцевъ и для иллюстраши своей характеристики принесъ 
на лекщю принадлежащую мн лицевую рукопись съ мин1атю- 
рами самаго злостнаго ухищреня этихъ сектантовъ. При этомъ 
я вовсе не имЗлъ въ виду возбудить къ нимъ ненависть, а 
желалъ только позабавить балаганными карикатурами, въ ко- 
торыхъ вполнф обличается тупое и пошлое невзжество, когда 
оно дерзаетъ глумиться надъ святочтимыми предметами. Руко- 
пись эта такъ понравилась Цесаревичу съ перваго же раза, 
какъ только онъ пересмотрЪлъ въ ней мишатюры, что я съ ве- 
личайшимъ удовольств1емъ ему подарилъ ее. Его радость была 
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самою драгоц8нною для меня наградою. Съ т%хъ самыхъ поръ 
ми не случилось увидать эту курьезную р3дкость. По памяти 
я не могъ бы теперь рфшительно ничего сказать о ней въ по- 
дробности, если бы въ каталог своихъ рукописей не нашелъ 
слЗдующаго ея описан!я: 

„Аниа о седми небесахь, о сотворенми Адама и Еввы“. 
ЦЗлая раскольничья поэма. Начинается апокрифическими раз- 
сказами о первыхъ челов кахъ; затёмъ объ искуплени; дал$е, 
отлиЧе взры старой отъ новой, или Никоновой; потомъ по- 
вфсти изъ патериковъ; далфе, слово о человфк$ въ отличе 
его отъ животныхъ, оть золота и другихъ металловъ и проч. 
Вся рукопись въ минатюрахъ; при каждой минатюрЪ объ- 


яснительный текстъ. Письмо поморское ХУШ вЪзка, въ чет- 


вертку. Рукопись р$дчайшая, единственная въ своемъ родз“. 

Полюбивъ науку, его высочество полюбилъь и относящаяся 
къ ней рукописи и книги, а вмфст$ съ т5мъ пр1обр$ль охоту 
составлять свою собственную, кабинетную библлотеку, по своему 
личному выбору и вкусу. Однажды, читая о великомъ значенш 
древнихъ монастырей въ истори просв$щеня нашего отечества, 
я принесъ на лекщю точную кошю, снятую литографически 
съ великолЗпной лицевой рукописи ХУГ в$ка, содержащей 
ВЪ себ жипте преподобнаго Сермя и хранящейся въ библотекВ 
Троицкой лавры. Въ иконописной мастерской этого же мона- 
стыря былъ изготовленъ и печатный снимокъ въ небольшомъ 
количествВ экземпляровъ, но по очень ум$ренной цзн$, всего 
по семи рублей'). Въ обдуманно сочиненныхЪ и довольно изящно 
выполненныхъ минатюрахъ изображенъ старинный руссвй быть 
въ мельчайшихъ подробностяхъ, начиная отъь церковной службы 
и келейной молитвы, отъ школы съ учениками и учителемъ и 
до мелочей домашняго обихода, какъ мелютъ муку, какъ м$- 
сятъ тесто, пекутъь просвиры, а вм$ст съ тфмъ и велиюмя 
событя, сопряженныя съ Мамаевымъ побоищемъ, и мирное 


водворенше источниковъ просв$щен1я для малограмотной еще. 


въ то время Москвы и ея пустынныхъ окрестностей, въ по- 
строен1и значительнаго количества новыхъ монастырей по мысли 
преподобнаго Сермя и трудами его благочестивыхъ учениковъ, 
довольно образованныхъ по тому времени, предпраимчивыхъь и 
даровитыхъ, какъ напримЁръ самый лучпий изъ всфхъ нашихъ, 


1) За такую же литографировапную кошю съ пражской лицевой рукописи Апо- 
калипсиса я заплатилъ сорокъ рублей. 
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иконописцевъ, знаменитый Андрей Рублевъ, который даже и 
представленъ на одной изъ мишатюръ, какъ онъ пишеть икону 
надъ воротами Андроникова монастыря: все это и многое 
другое привело Цесаревича въ такое восхищен1е, что онъ тот- 
часъ же пор шиль прлобрЪсти и для себя такой же экземпляръ 
коши. Немедленно было послано въ Троицкую лавру, и черезъ 
несколько дней къ великой радости получилъ онъ желанную 
драгоцзнность. 

Изъ того, что я теперь вамъ разсказываю, вы сами можете 
заключить, какъ неосновательны были мон тревожныя опасен/я, 
когда я только что началъ читать курсъ истори русской литс- 
ратуры государю наслфднику. Не боле, какъ черезъ три м%- 
сяца посл того мои ревностныя старан1я сд$лать самое лучшее, 
что только могу, были вознаграждены такимъ нежданнымъ н 
невообразимымъ для меня успхомъ, который превзошелъ всякую 
м$ру самыхъ свЪфтлыхъ надеждъ и мечтанй, казавшихся мн 
прежде несбыточными. 

Это было на святой недзлВ. Въ страстную субботу, возвра- 
тившись съ лекщи домой, я порфшилъ на цфлые восемь дней, 
отъ Свфтлаго Воскресен1я и до „Красной Горки“ сбросить 
съ плечъ всЪ заботы срочныхъ трудовъ ин обязанностей, отвести 
душу на полной свободВ и запастись свЗжими силами. Но пе 
долго пришлось мн$ф лелфаять заманчивые планы льготныхъ до- 
суговъ. Въ понедфльникъ. на святой недфлЪ, когда я сидЪлЪ 
за полуденнымъ завтракомъ со своею семьей и съ прхав- 
шими изъ Москвы моими друзьями, Викторовымъ и Котлярев- 
скимъ, сверхъ всякаго чаяюя является изъ дворца курьеръ 
съ увздомлен!емъ, что его высочество государь наслфдникъ 
будетъ слушать мои лекщи въ продолжен!е всей святой нед$ли, 
т,-е. во вторникъ, въ четвергь и въ субботу. Что было 
дВлать и какъ мн быть? Къ завтрашнему дню приготовиться 
я не усп8ю, и потомъ — что сталось съ моими праздничными 
мечтаннями! А пуще всего я боялся наскучить Цесаревичу своими 
лекщями, полагая, что насъ обоихъ какъ бы приневоливаютъ 
трудиться по лютеранскому календарю. Не медля ни минуты, 
выскочивъ изъ-за стола, лечу стремглавъ на первомъ попав- 
шемся извозчик къ графу С. Г., впопыхахъ говорю ему, что 
всю эту недФлю я думалъ отдыхать и сегодня не готовился 
къ завтрашней лекщи, а теперь ужъ два часа, пишу же я ее 
цфлый день съ утра до поздней ночи. Графъ об%щалъ не- 
медленно побывать во дворц$, а потомъ дать мн знать. Ве- 
черомъ получаю отъ него записку слЁдующаго содержашя: 
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„Во вторникъ будетъ ваша лекшя у Наслздника. Если вы 
не приготовили лекщи, можно употребить этотъ часъ на репе- 
тицю въ видВ разговора“. 

Итакъ, на другой день, въ девять часовъ утра, мнё суждено 
было явиться къ Цесаревичу безъ лекщи — съ пустыми ру- 
ками и съ повинною головою. Онъ отвЗчалъь мн, что это все 
равно, что онъ радъ меня видЪть и похристосоваться со мною, 
что ему такъ прятно начинать свои учебные часы моими лек- 
щями. Столько обрадованъ былъ я такимъ лестнымъ для меня 
признан1емъ, что въ отвЁтъ ничего другого не могъ сказать, 
какъ только выразить мою усердн®йшую готовность доставлять 
ему это удовольств1е не только три раза въ нед®лю, но и вс% 
семь дней; не исключая и воскресенья, если бы это было воз- 
можно. Проведя цфлый часъ въ откровенной бесвдВ, мы не 
имВли времени для репетищи пройденнаго. Тогда же рёшено 
было, чтобы я передалъ государю наслВднику вс листы про- 
читанныхь мною лекщй въ его собственность, а слёдующе 
за тёмъ не бралъь бы съ собою пазадъ и навсегда оставлялъ 
ихъ у него. Такимъ образомъ, весь мой рукописный курсъ 
истори русской литературы и остался въ бибмотекВ его вы- 
сочества. 

Въ 1860 г., императорская фамиля перемЪстилась въ Цар- 
ское Село 19 апр$ля и оставалась тамъ до первыхъ чиселъ 
декабря, а къ Николину дню возвратилась въ столицу, чтобы 
праздновать тезонменитство покойнаго государя наслЪздника. 
Въ тоть годъ весна была такая холодная, что я могъ пере- 
браться на свою дачу не раньше, какъ въ половин мая, и 
потому цзлый м$сяцъ долженъ былъ Зздить по желЗзной до- 
рогВ изъ Петербурга въ Царское Село и обратно. Много было 
сутолоки въ этотъ промежутокъ времени, но она меня развле- 
кала п даже забавляла, когда я воображалъ себя въ положени 
маятника съ широкими взмахами на разстоян!и сорокаминут- 
наго мыканья взадъ и впередъ. Въ день лекщи ветавалъ я 
въ шесть часовъ, безъ четверти восемь былъ въ вокзал царско- 
сельской желЗзной дороги и около половины девятаго прЕззжалъь 
въ Царское Село; съ девяти до десяти читалъ лекшю Цеса- 
ревичу, потомъ завтракаль на станши жел$зной дороги и 
къ полудню возвращался домой. 

Когда я перезхалъь со своимъ семействомъ въ Царское 
Село, въ экономш моего дня прибыло по малой м$р% три часа, 
которые я терялъ въ продолжене цЪлаго мВсяца па переззды 


— 342 — 


по желёзной дорогВ. Дачу мы нанимали на Колпинской улиц® 
вЪ томъ ея конц, гдВ подходить она къ дворцовому парку, 
или, какъ говорилось во времена Пушкина, къ царскосель- 
скимъ садамъ. 

Въ день моей лекщи государю наслЗднику я выходилъ изъ 
дому въ восемь часовъ утра и прогуливался цфлый часъ, чтобы 
къ девяти явиться къ его высочеству. Поперекъ перешедши 
улицу, идущую вдоль парка, я тотчасъ же входилъь подъ тВиь 
его густыхъ аллей, направляясь къ такъ называемому Нико- 
лаевскому дворцу, по имени императора Николая Павловича, 
который обыкновенно проводилъ въ немъ все время, назна- 
ченное для пребывания въ Царскомъ СелЪ; оттуда я. сворачи- 
валъ направо къ арсеналу или къ ферм, потомъ, обращаясь 
назадъ, шелъ мимо китайскихъ домиковъ и черезъ н$сколько 
минуть входилъь въ огромный полукругъ двора, образуемый 
сплошнымъ рядомъ каменныхъ зданй для разныхъ службъ и 
для квартиръ придворныхъ чиновъ. Середину даметра этого 
’ полукруга занимаетъ задняя сторона дворца. Именно на этотъ 
дворъ, или, вфрнфе сказать, на эту площадь, выходили окна 
нижняго этажа и наружное крыльцо т$хъ комнатъ, которыя 
занималъ во дворцз Цесаревичъ. Расположены он были почти 
такъ же, какъ въ его эрмитажномъ отдзлен1и: изъ передней 
входъ въ залу и прямо дверь въ кабинетъ, который даже раз- 
становкою ‘мебели походилъ на эрмитажный. Ближайпий путь 
ко мнз на дачу быль съ крыльца направо мимо этихъ оконъ, 
а потомъ, миновавф церковь и здане бывшаго царскосельскаго 
лицея, выйдешь изъ вороть на улицу. 

Чтобы говорить теперь о моихъ заняйяхъ съ государемъ 
наслЗдникомъ въ Царскомъ Сел, мн сл$дуеть м8сяца за два 
воротиться назадъ. По окончаши лекщи о народной поэзия 
вЪ связи съ преданями и обычаями, приступая къ письменнымъ 
памятникамъ древне-русской литературы, я долженъ былъ сна- 
чала ознакомить своего слушателя съ ихъ византАйскими источ- 
никами и образцами. Когда слдовало мнф говорить о вево- 
печерскомъ патерикВ, предварительно я вошелъ въ нфкоторыя 
подробности вообще о патерикахъ византИйскихъ, издавна со- 
ставлявшихъ любимое чтенше нашихъ предковъ, разумЗется, 
въ цперковно-славянскомъ перевод. Эти назидательныя произве- 
дення въ форм старинныхъ сборниковъ новеллъь и повзстей, 
разд$ленныя на небольпия главы, предлагаютъ самое занима- 
тельное и разнообразное содержаше въ отдёльныхЪ, иногда не 
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связанныхъ между собою разсказахъ о подвижничеств$ древне- 
христланскихъ отшельниковъ и пустынножителей, какъ они въ мо- 
литвз и безмолви спасаются въ необозримыхъ песчаныхъ сте- 
пяхъ, прютившись въ тфсныхь пещерахъ, каждый самъ по 
себ въ одиночку, въ дальнемъ разстояни отъ другихъ; какъ 
иногда они сходятся между собою и бесздують, но больше 
пребываютъ въ сообществ съ дикими зв$рями, укрощаютъ ихъ 
и берутъь себф на служен1е и въ товарищество; какъ изр$дка 
встр$чаются съ прозжими купцами цфлаго каравана или съ за- 
б$глыми разбойниками, и отъ тфхъ и другихъ узнаютъ, что 
д$лается на бЪломъ свЪтЪ; какъ исповздуютъ приходящихъ 
къ нимъ грёшниковъ или утфшають несчастныхъ, — а то при- 
водять язычниковъ въ христ!анскую вЪру, при чемъ иногда, за 
отсутстнемъ воды, совершаютъ таинство крещеня сыпучимъ 
пескомъ. , | | 

По принятому мною обычаю приносить на лекшю самый 
памятникъ литературы, о которомъ идетъ р$Ъчь, на этотъ разъ 
я взял СЪ ©с0б0ю старопечатную книгу въ малую четвертку, 
подъ загламемъ: „Лимонарь, сир$чь Цвфтникъ, премудрыми 
киръ [оанномъ, Софрошемъ и инзми различными преподобными 
отцы сочиненъ“, — и оставилъ этотъ патерикъ Цесаревичу для 
просмотра. Его высочество такъ былъ заинтересованъ имъ, 
что, прочитывая страницы по двЪ въ день, внимательно изучалъ 
это интересное литературное произведевше въ течеше всего ве- 
ликаго поста и святой недЪли, и столько дорожилъ имъ, какъ 
онъ самъ сказалъ мнЪ потомъ, что взяль его съ собою въ ва- 
гонъ, когда отправился въ Царское Село. Это была первая 
старопечатная книга, которую онъ прочель всю сполна. Какъ 
драгоц$нную реликвю, я берегу ее вм$стЪ съ письмами моей 
матушки и гр. С. Г. Строганова. На посл$днемъ ея листф 
моею рукою означено: „19 апрфля 1860 г., во вторникъ, эта 
книга была перевезена изъ Петербурга въ Царское Село го- 
сударемъ наслфдникомъ Николаемъ Александровичемъ въ его 
собственномъ портфелЪ. Петербургъ, 24 апр$ля 1860 г.". 

Къ этимъ дорогимъ документамъ моего прошедшаго я при- 
соединилъ еще два: книгу въ большую четвертку и брошюру 
въ восьмую долю листа. 

Книга содержитъ въ себЪ „Древн!я россйскя стихотвореня, 
собранныя Киршею Даниловымъ. Москва 1818 г.“. Ее читалъ 
Цесаревичъ и отм$тиль карандашомъ по{а-репе слфдующие стихи, 
вь которыхъ какое-нибудь изречене остановило на себ его 
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внимаше, а именно: 1) изъ былины о Поток8 МихаилВ Ива- 
новичЁ: „70 люби я молодца пожэлую“, стр. 216; „по его по 
щаски (т.-е. счастки) велиюмя“, стр. 216; „заскрыпВли полосы 
булатныя“, стр. 217; „провзщится ему лебедь бВлая“, стр. 217; 
2) изъ былины о Добрынз Никитич: „купатися на Сафатъ- 
р$ку“, стр. 346; „пойдешь ты, Добрыня, на Израй на р%ку“, 
стр. 346; „надфвалъ на себя шляпу земли греческой“, стр. 346; 
„свою онъ любимую тетушку, тоя-то Марью Дивовну“, стр. 349; 
3) изъ былины о поЗздк8 Ильи Муромца съ Добрынею: „а 
втапоры Илья Муромецъ Ивановичъ глядючи на свое чадо милое“, 
стр. 363; „поклонитися о праву руку до сырой земли; онъ по 
роду теб батюшка, старой козакъ“, стр. 264, и проч. 

Брошюра содержитъ въ себ скорбный помянникъ, пр!обр%- 
тенный мною позже, въ НиццЪ, 9 мая 1875 года, подъ за- 
глав1емъ: „Спаре!е соттётогайуе 4е 5. А.Г. 1е Сгапа-Оиас 
СбзагемИсй №с0]аз А]ехапагомйсй, & №Мсе“. 

Изъ этого сцпленая фактовъ изъ различныхъь эпохъ, ко- 
торые теперь сливаются для меня въ одно неразд$льное цзлое, 
я долженъ высвободить ваше вниман!е и остановить его на 
томъ, какъ въ Царскомъ Сел проводилъь я лВто 1860 г. 

Для подкрфпленя здоровья Цесаревичу слЗдовало купаться 
въ моръ, и для того отправился онъ въ Либаву со своею свитою, 
въ которой были графъ С. Г. Строгановъ, флигель-адъютантъ 
Пихтеръ, ©. А. Оомъ и лейбъ-медикъ Шестовъ. Эта санитарная 
пофздка р.шительно не удалась. Въ течеше 1юля мЪсаца, про- 
веденнаго государемъ насл$дникомъ въ ЛибавЗ, было пасмурно 
и холодно; море хмурилось и бурлило. Ббльшую часть времени 
приходилось проводить у себя въ комнатахъ, читать и бесз- 
довать. Графъ передавалъ мн, что Цесаревичъ взялъ съ со- 
бою мои лекщи и по вечерамъ иногда читалъ вслухъ своимъ 
спутникамъ съ профессорскою интонацею и съ внушительными 
паузами, будто съ каоедры университетской аудитори. „И какъ 
это было хорошо, — говорилъ графъ, — совсЗмъ по-студенчески! 
Студенты любятъ изображать изъ себя своихъ преподавателей 
и мечтать объ ожидающей ихъ профессурв“. | 

Что касается до меня, то для работы по изготовленю мо- 
ихъ „Историческихь Очерковъ“ эти четыре недзли стоили ц$- 
лыхъ Четырехъ м65сяцевъ. Первый томъ былъ уже отпечатанъ 
и часть второго, такъ что я могъ теперь легко справиться съ 
дополнешями и передзлками своихъ монографЙ, чтобы къ де- 
кабрю выпустить въ свфтъ оба тома. 
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Теперь я намЗренъ разсказать вамъ о событи, какъ громъ 
поразившемъ тогда меня, — о великомъ бЪдетв!и, которое могло 
грозить гибельными послЗдетв1ями. Однажды въ август м$сяцз 
прихожу читать лекцию государю наслфднику. Мн говорять, 
что онъ боленъ и еще не выходилъ изъ спальной. Я отправился 
къ графу Строганову, который, когда пр!зжалъь въ Царское 
Село, помЗщался тутъ же, въ нижнемъ этаж дворца. Онъ гово- 
ритъ, что случилась большая бЪда. Вчера, вмЗстВ съ госу- 
даремъ, Цесаревичь вызхалъ верхомъ на скаковой кругъ и — 
не знаю, при какихъ обстоятельствахь — упалъ съ лошади 
навзничь. Боялись, не повредилъь ли онъ себз спину, но опа- 
сеня по свидЗтельству врачей оказались напрасны. На другой 
день мн дано было знать, что завтра Цесаревичъ будетъ слу- 
шать мою лекшю. Онъ показался мнЪ въ этотъ разъ совсЁмъ 
не тзмъ, что былъ всего три дня назадъ. Всегда бодрый, ясный 
и веселый, теперь онъ какъ-то отуманился, будто утомился оть 
непосильной устали, будто изнемогь посл тяжкой болЗзни. 
Такъ было мн горестно и жалко. Моя лекшя развлекала его, 
и, прощаясь со мною, онъ попрежнему привЗтливо улыбнулся. 
Черезъ н$®сколько дней здоровье Цесаревича вполнз возстано- 
вилось, и все приняло обычный порядокъ, будто ни въ чемъ 
не бывало. 

По осени вдовствующая императрица Александра @еодо- 
ровна прибыла изъ-за границы въ Царское Село и заняла Нико- 
лаевсюй дворецъ. Она была уже безнадежпо больна и векорВ 
скончалась (20 октября). Въ ея многочисленной свитЗ была 
одна особа, съ которой я непремВнно долженъ немножко по- 
знакомить васъ. Это былъ Гриммъ, человЗкъ очень образованный 
и ученый, и состоялъ н%когда гувернеромъ или воспитателемъ 
великаго князя Константина Николаевича; покончивъ возло- 
женную на него обязанность, съ почетомъ и щедрою пенаею 
онъ воротился въ свое отечество и долго проживалъ тамъ до 
твхъ поръ, пока въ пятидесятыхъ годахъ не былъ вызванъ 
въ Росаю на вторичную службу къ императорскому двору въ 
качеств наблюдателя или инспектора классовъ при покойномъ 
государВ наслфдникё Никола Александровичз. 

Когда для его высочества былъ составлепъ университетемй 
курсъ, обязанности Гримма прекратились сами собой, и онъ 
опять узхалъ въ Германю, награжденпый удвоенною пенсею. 

Теперь, какъ я уже вамъ сказалъ, онъ прибылъ въ Царское 
Село въ свитЁ императрицы Александры 9еодоровны. Я съ нимъ 
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познакомился еще до его отъЪзда за границу. Однажды встрЪ- 
чаеть онъ меня въ царскосельскомъ паркЪ, недалеко отъ Ни- 
колаевскаго дворца, и вместо обыкновеннаго привфтствая на- 
кинулся на меня съ жестокими укоризнами. Припомнить въ 
точности слова его я теперь не могу, но общй смыслъь ихъ 
глубоко залегь въ моей памяти. Онъ говорилъ, что послЪ 
опаснаго потрясенля, какое постигло государя наслфдника, тре- 
бовалось тотчасъ же прекратить вс его учебныя занятя и 
ни о чемъ другомъ, не помышлять, какъ только объ его здо- 
ровьз, а вмфето того — какое непростительное осл$плене, 
какая пагубная оплошность! Эти зловфия опасеня я припи- 
салъ тогда мстительности оскорбленнаго человфка, который ни- 
какъ не могъ забыть, что по распоряжен!ю графа Строганова 
онъ былъ удаленъ изъ придворной службы. 

Когда осенн1е дни стали значительно короче, Государь На- 
сл$дникъ пригласилъ меня приходить къ нему по вечерамъ пить 
чай. Я могъ исполнить его желан!е только въ дни моихъ лекщй, 
потому что наканун® я готовился къ нимъ съ утра до поздней 
ночи, о чемъ, кажется, я уже вамъ говорилъ. Вечера эти про- 
водили мы обыкновенно вдвоемъ; только изр$дка приходилъ 
къ намъ О.Б. Рихтеръ, да раза два протопресвитеръ Рожде- 
ственсый; что же касается до графа Строганова, то онъ вовсе 
не бывалъ, хотя на моихъ лекшяхъ въ течене всего года не- 
изм$нно присутствовалъ. 

Сидзли мы за большимъ обЪфденнымъ столомъ у самовара; 
Цесаревичъ самъ заваривалъ чай и разливалъ въ чашки. Чтобы 
постоянно удовлетворять воспр!имчивой любознательности моего 
августЬйшаго собесфдника, наши разговоры сами собою на- 
строились на серьезный ладъ. Этому, между прочимъ, не мало 
способствовало и данное мнф графомъ указан1е воспользоваться 
этими вечерами, чтобы ознакомить его высочество съ идеями, 
взглядами и направлен1ями современной образованной или во- 
обще читающей публики по болфе интереснымъ выдержкамъ 
изъ журнальной беллетристики и по такимъ газетнымъ статьямъ, 
которыя почему-либо возбудили всеобщее внимане и надЗлали 
много шуму. 

Ч$мъ больше заинтересовывался Цесаревичъ бойкимъ дви- 
жешемъ тогдашней пер!одической литературы, тфмъ живЪе обна- 
руживалось въ немъ желане составить себЪ ясное и точное 
понят1е о ея главнфйшихь дЪятеляхъ, объ отличительныхъ ка- 
чествахъ каждаго изъ нихъ, о нрав и обычаяхъ и вообще о 
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той обставовкф, въ которой они живутъ и дфйствують. На 
первомъ план были для него не нумеръ журнала, не газетный 
листь, а живые люди, которые ихъ сочиняють и печатаютъ 
для распространеня въ публик своихъ убфжден1й, мечтан!й и 
разныхъ доктринъ. Чтобы удовлетворить такому разумному же- 
ланпю, я долженъ былъ входить въ б1ографическя . подробности 
о журналистахъ и ихъ сотрудникахъ, прозаикахъ, поэтахъ и 
критикахъ не только новЪйшаго времени, но и прежнихъ го- 
довъ — поскольку это находиль нужнымъ и полезнымъ. Я раз- 
сказывалъ о журнальныхъ парт1яхъ въ ихъ междоусобной борьбЪ, 
объ ожесточенной враждЗ, съ какою критика встр$чала про- 
изведеня нашихъ великихъ писателей — Карамзина, Пушкина, 
Гоголя; говорилъ о западникахъ и славянофилахъ, о „Библ10- 
тек для Чтен1я“ и о пресловутомъ баронЪф Брамбеус%, о „СЗ- 
верной Пчел В“ Булгарина и Греча, о „Москвитянинф“ Погодина 
и о критическихь статьяхъ Шевырева, объ „Отечественныхъ 
Запискахъ“ Краевскаго, и о БФлинскомъ, о „Современник“ 
Панаева, и о Некрасов, Добролюбов и о многихъ другихъ. 

Въ эти досуже вечера много говорилось всякой всячины, 
но о чемъ именно и какъ, все это ‘представляется мн3з теперь 
смутно, отрывочно и перепутанно, можетъ быть, потому что 
вниман!е мое было больше сосредоточено на собесВдникЪ, не- 
жели на предметахъ разговора. Впрочемъ, изъ немногаго, что 
удержалось въ моей памяти, передамъ вамъ кое-что. Однажды 
зашла у насъ рфчь о старинныхъ деревянныхъ постройкахъ, 
которыхъ теперь уже такъ мало осталось въ нашемъ отечеств%, 
-ио важномъ ихъ значени для опредфлен!я характеристическихъ 
особенностей вполнЪ русскаго. архитектурнаго стиля. По этому 
случаю Цесаревичъ разсказалъь мнз одинъ любопытный фактъ 
изъ истори нашей областной администращи, который сообщилъ 
ему графъ Блудовъ или кто другой изъ членовъ государствен- 
наго совфта. ЛЪтъ за двадцать назадъ, во времена императора 
Николая Павловича, для предохранен!я святыни Божьихъ хра- 
мовъ отъ опустошительныхъ пожаровъ было предписано упразд- 
нить и сломать въ селахъ деревянныя церкви, а взамЪнъ ихъ 
соорудить каменныя. Но такъ какъ во многихъ м%стахъ не- 
хватало средствъ для такой цфнной перестройки, то право- 
славные крестьяне оставались н$фсколько лЗтъ безъ церковной 
службы. Этою неурядицей удачно воспользовались окольные 
сектанты и мало-по-малу ихъ всЪхъ переманили въ свои рас- 
кольничьи молельни. Изъ своихъ разсказовъь хорошо помню 


4 


— 348 — 


только два маленькихъ анекдотца, и то, вЗроятно, по той при- 
чин®, что они касаются нашихъ лекций. Сердобольные праятели 
мои, о которыхъ я говорилъ вамъ прежде, не переставали з3- 
ботиться обо мн и въ Петербург$. Опи распустили слухъ, будто 
я, ступая во дворцё по паркету, поскользнулся и свихнулъ себБ 
ногу: это надо разум$ть, что на лекщяхъ я потери лъ ф!аско. 
Потомъ пронеслась молва, будто я прочелъ наслЁднику цзлую 
лекшю объ отмВнныхъ достопримфчательностяхъ крестьянской 
избы. Надъ этими выдумками нехитраго остроумя мой собе- 
сЗдникъ много см$Зялся. 

Около того времени, какъ возвратились мы кь Николину 
дню изъ Царскаго Села въ Петербургь, мои „Истораческе 
Очерки“ вышли въ свзть, и для меня было изготовлено п$- 
сколько роскошныхъ экземпляровъ. Первый изъ нихъ я пре- 
ставилъ своему август5йшему ученику, а другой — графу Стро- 
ганову. Принявъ оть меня оба тома, его высочество прежде 
всего просмотрЪлъ ихъ оглавленше, потомъ сталь перелистывать, 
останавливаясь на иныхь страницахъ по изскольку мануть, и 
при этомъ изъявлялъ свое удовольств!о, что встр$Зчаеть извЗст- 
ные для него предметы, о которыхъ онъ слышалъ на моихъ 
лекщяхъ. Особенно льстило его самолюб1ю видВть въ обоих 
томахь изданные для публики снимки съ минатюръ изъ та- 
кихъ лицевыхъ рукописей, которыя были уже у него подь 
руками. 

Дня черезъ два онъ сказалъ миВ, что государыня императ- 
рица изъявила желане получить экземпляръ моихъ „Историче- 
скихъ Очерковъ“. Это было немедленно исполнено черезъ по- 
средство Цесаревича, а волБдъ за тфмъ онъ сообщилъ миЁ о 
нам$реши ея величества быть у насъ на слёдующей лекцщи, 
которая на этотъ разъ съ утренняго часа была переведена на 
вечернй. Мы оба ожидали ее не въ кабинетв, & въ зал6. 
Цесаревичъ волновался большо моего, потому что былъ такъ 
доволенъ и радъ, приведя къ исполнен!ю задуманный имъ плавъ. 
Когда появилась государыня, онъ куда-то исчезъ, и я остался 
одинъ передъ ел величествомъ. Она остановилась у двери, 
которая тотчасъ же была затворена. Я стоялъ среди залы и 
не зпаль, чтд мнВ дБлать: итти навстр$чу государынЪ, или 
оставаться на мЗстЪ и ждать, по опа медлила, и я мгновенно 
р8шился на первое. Когда я подошель къ ней, она изъявила 
мн милостивую благодарность за подносенную книгу. Въ эту 
минуту Цосаревичь уже стоялъ рядомъ со мной. Лекщя удалась 
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какъ нельзя лучше, потому что меня воодушевлялъ и ободралъ 
своимъ веселымъ, радостнымъ настроенемъ август8йший уче- 
никъ мой. 

Послднюю лекцю читалъ я Цесаревичу 31 декабря 1860 г., 
а передъ отъЗздомъ въ Москву быль у него вечеромъ 16 ян- 
варя 1861 года. Изъ всего, что тогда говорилось, помню только 
немног!я его слова, искреншя и задушевныя, которыя глу- 
боко и навсегда вкоренились въ моемъ сердц®. Р3чь шла о 
нашихъ теперь уже поконченныхъ занятяхъ. Сначала онъ спро- 
силъ меня, какою отм8ткою оцфнилъ бы я его свЗд$ая и 
усп$хи, если бы онъ держалъ экзаменъ вмЪстВ съ другими 
монми слушателями въ университет. Я сказалъ, что онъ 
былъ бы однимъ изъ самыхъ лучшихъ. И какъ обрадовался 
наслВдникЪ такому отличЧю! Потомъ, посл небольшой паузы, 
будто отв$чая на чей-то вопросъ, онъ тихо промолвилъ: „Да, 
теперь я знаю, какъ мн воспитывать и учить своихъ д$Зтей, 
если Господь Богъ благословить меня ими“. Съ тЪхъ самыхъ 
поръ, какъ предстанеть въ моихъ мечтан1яхъ и думахъ пре- 
красный образъ царственнаго юноши, слышатся мн эти вия 
слова. Такъ и остались они не разгаданы, вмЪстВ съ его св$т- 
лыми надеждами и помыслами. 

Чтобы не заподозр$лъ меня кто въ пристрастш, не буду вда- 
ваться въ голословныя, бездоказательныя похвалы, а вм сто того 
приведу вамъ въ заключен1е н3сколько выдержекъ изъ газет- 
ныхъ сообщен!й') о путешестви государя наслфдника лЬтомъ 
1861 года по ВолгВ на нижегородскую ярмарку и оттуда въ 
Казань. Прочитывая эти отрывки, безъ сомнфн1я, вы не разъ 
подумаете, какимъ бы сталъ въ зрзломъ возраст этоть без- 
подобный, несравненный юноша, которому было тогда всего 
восемнадцать лЪтъ. 

„Изъ мельницы его высочество отправился на находящуюся 
вблизи хлЗбную пристань. Взойдя на коноводную машину купца 
Блинова, онъ сначала осмотрфлъ устройство ея, потомъ спус- 
тился въ люкъ, нагруженный 60 тысячами пудовъ муки, и раз- 
спрашивалъ о способ$ нагрузки и разгрузки, о томъ, какъ суда 
паузятся на меляхъ, какъ содержатся судорабоче, какую полу- 
чаютъ они плату и т. п. Онъ ласково и привЗтливо говорилъ 
со многими изъ судорабочихъ о разныхъ предметахъ, относя- 
щихся до ихь быта, о ихъ заняйяхъ и заработной плат8, зашелъ 


1) См. „Московсюя ВЪдомости“ 1861 г., №№ 193, 194, 195, 196. 
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въ устроенную на машин$ комнату приказчика, въ подробности 
осматривалъ ея устройство и убранство и ласково разговари- 
валъ съ приказчиками. Посл того машина была приведена 
въ движеше и пошла взадъ и впередь по н%®скольку саженъ. 
Въ это время его высочество разспрашивалъ хозяина и рабо- 
чихъ о пр1емахъ ихъ работы, изъявилъ желан!е узнать разные 
термины и особыя слова, употребляемые при судоходномъ дЪлф, 
а посл того перешелъ на баржу, нагруженную пшеницею „на- 
сыпью“. Здфсь, спустившись въ мурью вмфст8 съ флигель- 
адъютантомъ Рихтеромъ, статскимъ совфтникомъ Мельниковымъ 
и купцомъ Блиновымъ, его высочество прошелъ вдоль баржи 
(35 саженъ) по колЁни въ птеницз. Видъ громаднаго количе- 
ства золотистой бЪлотурки произвелъ на его высочество сильное 
впечатлВн!е, и онъ съ жаркимъ любопытствомъ разспрашивалъь 
о нашей нижневолжской пшеницВ, о способахъ ея нагрузки 
и разгрузки, о торговл8 ею, о м$стахъ размола и продажи. 
Въ это время зашла рЪчь о разгрузкВ хлЪба въ куляхъ, отъ 
9 до 12 пудовъ вфсомъ каждый, и государь насл$дникъ, узнавъ, 
что эти кули перетаскиваютъ на себ рабоче, пожелалъ видЪть 
такихъ силачей. На караванз судовъ въ это время находилось 
бол$е пятисотъ рабочихъ. Вышли впередъ, по вызову его вы- 
сочества, двое красивыхъ, прекрасно сложенныхъ молодцовъ и 
бросились въ мурью за кулями. Одного звали Дмитр!емъ, другого 
Артемьемъ, оба крестьяне нижегородскаго у$зда. Съ живостью 
опустился за ними въ мурью и государь наслБдникъ, и они, 
взваливъ на плечи девятипудовые кули, быстро пошли, почти 
бЪжали по неровной поверхности нагруженныхъ кулей. Его 
высочество отъ души любовался русскими молодцами и каждому 
изъ нихъ пожаловалъ изъ своихъ рукъ по полуимпер!алу. Вос- 
торгь Дмитря и Артемья былъ неописанный; они вызывались 
взвалить по 12 пудовъ на плечи и носить такую тяжесть, но 
было уже довольно поздно, и его высочество вышель на бе- 
регъ, пробывъ на судахъ среди рабочихъ боле часа. Громкое 
„ура!“ раздалось по ВолгВ и Ок, когда насл5дникъ прощался 
съ судорабочими и сходилъ на берегъ. „До всего доходитъ! 
Все самъ знать хочетъ! Любить мужика царевичъ!“ раздава- 
лось среди пришедшаго въ восторгь рабочаго народа. „Вотъ 
молодецъ, такъ молодецъ! — говорили по сторонамъ: — хочетъь 
съ сБрымъ мужикомъ ознакомиться. Вотъ ужъ прямой царевачъ! 

„Съ хлЪбной баржи государь насл5дникъ отправился въ ряды 
съ тулупами, армяками, кафтапами и другою крестьянской оде- 
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ждой, останавливался въ нфсколькихъ лавкахъ, разспрашивая хо- 
зяевъ о м$8стахъ производства, о цзнахъ на одежду, о томъ, 
долго ли она носится, и купилъ для себя армякъ изъ верблюжьяго 
сукна, который тутъ же и взятъ быль въ коляску. Остановился 
государь наслФдникъ и у сложеннаго кучами на землБ поно- 
шеннаго и зачиненнаго крестьянскаго платья, покупаемаго б$д- 
няками, и разспрашивалъь о цфнахъ и о томъ, долго ли бЪднякъ 
хожетъ проносить такую одежду. 

„Его высочество заходилъ въ курения разныхъ хозяевъ, от- 
вфдывалъ хлфбъ черный и бЪлый, разспрашивалъь о ц$нахъ на 
хлЪбъ, сравнивалъ цфнность этого перваго предмета продоволь- 
ствя съ цВнностью заработковъ рабочаго класса, осматривалъ 
склады хлЪба, квашни, опару; ему разсказанъ былъ весь про- 
цессъ печенля хл$ба, и когда подошли къ печамъ, изъ кото- 
рыхъ вынимали только что испеченные хлЪба, онъ взялъ лопату, 
вынулъ одинъ за другимъ три хлфба и ловко выкинулъ ихъ на 
прилавокъ. Нельзя описать восторга хлфбопековъ и столпив- 
шагося вокругъ куреня простонародья. Бидя, что наелЪдникъ 
русскаго престола разд$ляетъ честный трудъ съ рабочими, на- 
родъ, котораго около куреней собралось до н5сколькихъ тысячъ, 
не закричалъ „ура“, но зато многе безмолвно перекрестились, 
и у вс$хь лица были такъ свфтлы, такъ радостны! Ласково 
простившись съ хозяевами и приказчиками куреней, его высо- 
чество пошелъ въ „обжорный рядъ“ и простыя харчевни. Онъ 
былъ въ двухъ такихъ харчевняхъ, осматривалъ ихъ до посл$д- 
нихъ подробностей, ходилъ въ кухни, смотр$лъ посуду, при- 
пасы, приготовленныя народныя кушанья, въ одной харчевнЪ 
нфсколько минутъ простоялъ у печки, когда кухарь пекъ греч- 
невые блины, въ другой изволилъ спросить меду и выпилъ 
стаканъ. 

„Въ мыльныхъ рядахъ государь наслБдникъ осматривалъ 
склады мыла, начиная отъ высшихъ сортовъ яичнаго казанскаго 
до простого жирового, употребляемаго простонародьемъ и для 
стирки б$лья. ПривЪтливо разговаривая съ торговцами, его вы- 
сочество съ особенной заботливостью разспрашивалъ, увеличи- 
вается ли и притомъ до какой степени продажа мыла низшихъ 
сортовъ, и получивъ утвердительный отвзтъ, изволилъ зам$- 
тить, что было бы весьма желательно, чтобы мыльное произ- 
водство у насъ какъ можно болБе распространилось, потому 
что это было бы в$рнымъ доказательствомъ того, что руссый 
народъ, большею частю неопрятный, сталъ заботиться о чи- 
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стотв, которая, въ нёкоторомъ смыслВ, можеть служить м8ри- 
ломъ развитя цивилизащи. 

„Потомъ государь наслфдникъ осматривалъ устройство дома 
и домашнюю ‘утварь крестьянина Куранова. Войдя въ избу, 
цесаревичъ, по народному обычаю, положилъ три поклона пе- 
редъ святыми иконами и, замВтивъ въ божницф (к1отъ съ обра- 
зами) старинные образа, разговаривалъь о нихъ съ хозяиномъ. 
На набожныхъ хозяевъ и крестьянъ произвели сильное впечат- 
лЬн1е слова его высочества о старинныхъ иконахъ: изъ этихъ 
словъ они узнали, что онъ хорошо изучилъ русское иконопи- 
сане и его пошибы (стили). „На божье-то милосерде') ддка 
какой!“ — говорили съ истиннымъ умиленемъ крестьяне. Но 
еще боле удивило ихъ, когда его высочество, взявъ изъ бож. 
ницы кожаную лЪстовку, сталъ разспрашивать Куранова о зна- 
чени ея и самъ говорилъ, что четыре лопасти лЪстовки зна- 
менуютъ четырехъ евангелистовъ, обшивка ихъ — евангельское 
учеше и т. д. Разговаривая съ Курановымъ о числЪ бабочекъ 
на лЪстовкз, по которымъ считають при молитв поклоны и 
произнесене словъ: „Господи помилуй!“ государь наслВдникъ 
спросилъ: „Всегда ли на лЁстовкЗ одинаковое число бабочекъ?“ — 
и, получивъ утвердительный отв$тъ, вынуль изъ пальто свою 
лЪстовку, наканун® поднесенную ему игуменьей Минодорой, и 
сталъ сличать ее съ лВстовкой Курапова. Нельзя описать впе - 
чатлЬшя, произведеннаго этимъ на народъ, увидфвшЙ, что 
наслЗдникъ знаетъ и уважаетъ завЪтные руссюе обычаи. „Рус- 
сый! Настоящий руссый! Слава тебз, Господи!“ — говорили 
крестьяне и крестьянки со слезами на глазахъ; мное набожно 
крестились. Громкое „ура!“ раздалось по Подновью, когда на- 
слздникъ вышелъ оть Куранова на улицу. 

„Во время плаван1я по ВолгВ въ Казань и обратно, нахо - 
дившйся въ свитЪ государя наслфдника статсюй совЪзтникъ 
Мельниковъ, какъ скоро подходилъь пароходъ къ какому-либо 
селеню, объясняль его высочеству о промыслахъ и занятяхъ 
мЗстныхь жителей, о быт ихъ, а также разсказывалъ народ- 
ныя легенды, пр!уроченныя къ разнымъ м$етностямъ Поволжья, 
говорилъ о народныхъ пфсняхъ, пов$рьяхъ, обрядахъ и пр. 
т. п. Государь насаЪздникъ очень любитъ русскую этнографю 
и съ особенною любознательностью изучаеть быть русскаго 
народа во всЪхъ его проявлен!яхъ; поэтому онъ чрезвычайно 


1) Такъ называють у насъ въ народВ иконы. 
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интересовался вс ми д8лаемыми ему на, ВолгВ этнографическими 
объясненями, 

„ПослВ ранняго завтрака государь наслфдникЪъ съ генералъ- 
адъютантомъ графомъ Строгановымъ, флигель-адъютантомъ Рих- 
теромъ и статскимъ совзтникомъ Мельниковымъ отправился 
въ университеть на лекщи. ЗдЪсь его высочество былъ встр$- 
ченъ попечителемъ казанскаго учебнаго округа, княземъ Вя- 
земскимъ, прошелъ въ церковь, а оттуда черезъ кабинеты и 
актовую залу въ аудиторю профессора физологш, Овсянникова, 
гдв слушалъ лекщю о крови, сопровождаемую физ1ологическими 
демонстращями. Посл лекщи государь наслВдникъ долго изво- 
лилъ разговаривать съ профессоромъ, благодарилъ его за лекцю 
и пожелалъ, подъ руководствомъ его, сдЗлать нфсколько микро- 
скопическихъ наблюденй надъ кровью. 

„На лекщяхъ государь наслЗдникъ садился не на пригото- 
вленныя для него кресла, но всегда на студентсыя скамейки. 

„Весь вечеръ разговоръ шелъ объ университетВ и о сту- 
дентахъ, при чемъ его высочество не разъ говорилъ, что очень 
желательно, чтобы въ нашихъ университетахь было какъ можно 
болЗе достойныхъ профессоровъ и какъ можно боле студентовъ. 

„На слфдующй день, т.-е. 18 августа, государь наслЗд- 
никъ, посл ранняго завтрака, отправился опять въ универси- 
теть для слушаня лекщй. Сначала онъ былъ въ аудитори 
профессора уголовнаго права, г. Чебышева-Дмитр!ева, и вы- 
слушалъ лекщю о значении уголовнаго наказаня. Поблагодаривъ 
профессора и обласкавъ его, государь наслфдникъ прошелъ въ 
аудитор1ю профессора чистой математики А. Попова, слушалъ 
у него вступительную лекщю о вар1ащонномъ счислени и по 
окончани ея благодарилъ профессора и благосклонно принялъ 
поднесенное имъ его высочеству сочинене: „Рёшен!е задачи о 
волнахъ съ высшимъ приближенемъ“. Посл того государь на- 
слфдникъ, въ аудитори профессора Булича, слушалъ лекцю 
эстетики: о вмянши христанства на искусство. Благодаря г. Бу- 


_ лича, его высочество изволилъ замЗтить, что ему было очень 


интересно слушать то, что онъ говорилъ о визант!йской школЗ, 
и это было тёмъ боле ему прятно, что напоминало ему про- 
фессора московскаго университета Буслаева и его лекщи, ко- 
торыя онъ преподавалъ ему. Простившись съ профессорами и 
студентами, государь наслЁдникъ оставилъ университетъ. Въ это 
время студентъ Головачевъ подалъ его высочеству записку, въ 
которой изложилъ стВененное свое состояте и совершенную 
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невозможность слушать университетскя лекщи по причин бЪд- 
ности. Государь наслЗдникъ тотчасъ же приказалъ выдать г. Го- 
ловачеву 150 рублей и впредь выдавать ему такую же сумму 
изъ доходовъ его высочества въ продолжене четырехъ лфтъ, 
если онъ будеть своевременно переходить изъ курса въ курсъ. 
При этомъ объяснено было его высочеству положене бзхныхъ 
студентовъ, которыхъ особенно много въ казанскомъ универ- 
ситетз. Съ большимъ участемъ слушалъ государь наслВдникъ 
о молодыхъ людяхъ, которымъ б$дность препятствуетъ пользо- 
ваться первф$Ийшимъ благомъ на землВ — просвзщеншемъ, подробно 
разспрашивалъ онъ о взаимной помощи казанскихь студентовъ 
другъ другу, объ учрежденной ими касс и принялъ на свой 
счетъ содержан!е пяти б$дныхъ студентовъ въ продолжеше всего 
ихъ курса. Вообще казансюй университеть произвелъ на госу- 
даря наслЗдника самое праятное впечатлВ ше: и въ Казани, и 
послЗ отъЗзда изъ этого города, онъ часто вспоминалъ о прят- 
ныхъ и съ тёмъ вмфстБ поучительныхъ часахъ, которые‘ онъ 
провель на студентской скамейкЪ. Вообще можно сказать, что 
во все время пребыван1я въ Казани государя насл$дника зани- 
мали почти исключительно утромъ университетсюя и академи- 
ческя лекщи, а вечеромъ — заводы. Изъ университета 18 авгу- 
ста его высочество отправился въ духовную академю, гдВ 
выслушалъ двЪ лекщи: профессора Порфирьева — о начал 
письменности у славянъ, и профессора обличительнаго богосло- 
вя, архимандрита Хрисанфа, о взглядв евреевъ на христ1ан- 
ство. По окончани лекщй его высочество изволилъ осматривать 
Соловецкую библотеку, состоящую изъ значительнаго количе- 
ства старинныхъ рукописей и переведенную сюда изъ Соловец- 
каго монастыря во время войны 1853—1856 гг. 

„Посл обЪда его высочество съ тВми же лицами, которыя 
сопровождали его поутру въ университетъ, отправился въ Ягод- 
ную слободу для обозрЗюя кожевеннаго производства на заводз, 
принадлежащемь товариществу и устроенномъ въ обширныхъ 
разм рахъ. Управляющий заводомъ, почетный гражданинъ г. Ко- 
теловъ, объяснялъ его высочеству весь процессъ кожевеннаго 
производства, начиная съ мочен1я сырыхъ кожъ до окончательной 
ихъ выработки. ПослФдовательно переходя изъ одного отд8лешя 
завода въ другое, государь насл$дникъ изволилъ разспрашивать 
въ подробностяхь о кожевенномъ д$л$, узнавалъь въ то же 
время и о заработной плат рабочимъ въ каждомъ отдёленш. 
Въ строгальн%, гдВ производится самая трудная работа, госу- 
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дарь наслздникъ на колодф мастера Лазаря Аезнасьева строгалъ 
кожу, очищая ее отъ мездры“... й 


Въ посл ды! разъ видзлъ я Цесаревича въ юнз 1864 г. 
Возвращался я тогда съ своимъ семействомъ изъ чужихъ краевъ. 
Напть пофздь на цзлый часъ былъ задержанъ на прусской та- 
моженной станщи въ Эйдткунен®, потому что здЗсь остановился 
для завтрака наслздникъ Цесаревичъ, который Фдеть за гра- 
ницу. Не медля ни минуты, я бросился въ вокзалъ, насилу 
протискался сквозь толкучую давку нзмецкой публики къ отво- 
реннымъ дверямъ залы, гдВ за столомъ съ своею свитою онъ 
завтракалъ. Но войти я не могъ. Въ дверяхь стояли сплош- 
нымъ рядомъ жандармы прусской пограничной стражи. Я про- 
сить ихъ пропустить меня, соваль имъ свою визитную кар- 
точку для передачи кому-нибудь изъ сидящихъ за столомъ, ув$ряя, 
что всВ они знаютъ меня отлично — ничто не помогало: стоять 
себЪ, не шелохнутся, какъ истуканы, и только время оть вре- 
мени пропускаютъ офищантовъ, которые снуютъ взадъ и впередъ, 
прислуживая за столомъ. Ми оставалось только одно средство 
достигнуть цфли. Я повернулся назадъ и остановилъь офищанта, 
который несъ блюдо съ кушаньемъ, и до тБхъ поръ не пускалъ 
его, пока онъ не взялъь мою карточку. 

Ояъ передалъь ее ближайшему изъ сидящихъ за столомъ, 
но такъ какъ была она напечатана нзмецкими буквами, то мою 
фамимю сначала не разобрали, и карточка пошла изъ рукъ 
въ руки. Кому же придетъ въ голову, чтобы могъ я очутиться 
въ ЭйдткуненВ? Наконець, Цесаревичъ громко назвалъ меня по 
имени, жандармы передо мною разступились, и я вошелъ въ залу. 
Онъ очень обрадовался и во все время завтрака не переставалъ 
говорить со мною. Когда мы вышли на платформу, веселое 
оживлене исчезло съ его прекраснаго лица, и разставаясь со 
мною, онъ промолвилъ взволнованнымъ голосомъ: „Какъ мнЪ 
грустно, какъ тяжело мн® разставаться съ родиною!“ 


ХХУШ. 


Ни одно изъ моихъ издашй ни прежде ни послЗ не имЗло 
такого усп8ха въ перодической печати, какой выпалъ на долю 
моимъ „Историческимъ очеркамъ русской народной словесно- 
сти и искусства“. И въ мелкихъ рецензяхъ, и въ объемистыхъ 
статьяхь одни смзхотворно надо мною издфвались и всячески 
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порицали меня, друйе восхвалали и усердно защищали отъ 
злостныхъ нападокъ. Первые смотрЗли на русскую старину и 
народность, на взковфчные, исконные предан!я и обычаи, со- 
ставлявше предметъ моихъ монограф1й, какъ на дранной, ни- 
куда не годный хламъ, который надобно выкинуть за окно; ихъ 
противники утверждали, что вопросъ о народности съ ея старо- 
бытными устоями есть одинъ изъ самыхъ важныхъ и существен- 
ныхЪ въ виду совершающихся передъ нашими глазами эманси- 
пацлй. Такимъ образомъ между газетами и журналами разныхъ 
оттиковъ зачалась оживленная и задорная полемика. Я, разу- 
мфется, торжествовалъ. Плохо, когда въ газетахъ о книгВ мол- 
чатъ, какъ это не разъ бывало съ другими моими учеными и 
литературными работами. Пускай себ на здоровье бранятся: 
ч$мъ больше станутъ меня допекать и топтать въ грязь съ одной 
стороны, т$мъ выше — съ другой — будуть меня поднимать, 
хотя бы и не въ м$ру моихъ заслугь. Впрочемъ, эти два ув$- 
систыхъ тома моихъ „Очерковъ“ принесли и существенвую 
пользу. Во мнЗ признали дёльнаго профессора и образованнаго 
человЗка. Академя Наукъ именно за эти два тома почтила меня 
звашемъ ординарнаго академика, & совЪтъ московскаго универ- 
ситета возвелъ въ степень доктора русской литературы. 

Не долго однако суждено было мн} чувствовать себя въ ве- 
селомъ и спокойномъ настроенши духа. Въ лфтописяхъ москов- 
скаго университета означилось въ самомъ начал 60-хъ годовъ 
небывалое событе. Въ незлобивой, миролюбивой и смиренной 
Москвз, на площади, противъ генералъ-губернаторскаго дома, 
разразилось „дрезденское побоище“, отм$ченное такимъ эпите- 
томъ по гостиниц „Дрезденъ“, выходящей на ту же площадь. 

Въ тотъ же день нашъ университетъ былъ закрыть на не- 
опред$ленное время. Ни объ этомъ плачевномъ событши, которое 
тогда называли битвою при Дрезденз, или „изблешемъ младен- 
цевъ“, ни о посл5довавшихъ затфмъ неурядицахъ и смутахъ — 
разсказывать вамъ не буду. Можете сами 0бо всемъ этомъ чи- 
тать въ газетахъ, и въ тогдашнихъ, и въ позднЪйшихъ, отъ 
разныхъ годовъ. Вспоминать 0 томъ, что такъ хотзлось бы 
забыть навсегда, у меня не достаеть ни духу, ни силъ. 

На первый разъ охватило меня отчаяне, а потомъ, мало- 
по-малу, оно стало затихать въ тупомъ унынш. Я потерялъ 
голову и не зналъ, что дфлать и какъ мнВ быть. Ничего лучше 
не могъ я придумать, какъ бЪжать со своимъ семействомъ изъ 
Москвы. Мн стыдно и боязно было показаться въ люди, ия 
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спрятался въ монастырской гостиниц8 Троицкой лавры, будто 
обличенный въ тяжкомъ преступлени. Въ полиёйшемъ уеди- 
нения прожиль я тамъ недЪли двз, упорно избЪгая ветр$Втиться 
съ кёмъ-нибудь изъ коротко знакомыхь мн профессоровъ 
духовной академи. Наконецъ я успокоился и обдержался въ 
безмятежномъ однообраз!и монастырскаго обихода, — сталъ по- 
хожъ самъ на себя. 

По возвращен!и въ Москву мнЗ вздумалось устроить у себя 
домашняя лекщи или риуаЙззта германскихь профессоровъ, 
только, разумЗется, безплатныя. Я кликнулъ кличъ, и студен- 
товъ набралось на цфлую аудиторю. Будто ни въ чемъ не бы- 
вало, я продолжалъ имъ читать лекщи, внезапно прерванныя 
„дрезденскимъ погромомъ“, и не переставалъь до тВхъ поръ, 
пока не открылся, съ разр$шен!я правительства, нашъ универ- 
ситетъ. Но дВла пошли уже на новый ладъ. Ровное и мирное 
течене университетской жизни взбаламутилось и теперь не скоро 
уляжется въ тишь и гладь. КромЪ идеальныхъ интересовъ науки, 
въ которыхъ дружно соединялись между собою профессора и 
студенты, возникли мнопе друге уже реальнаго свойства и 
выдвинулись на первый планъ въ силу новыхъ стремленй, ко- 
торымъ открывала широкое поприще недавно обнародованная 
эмансипащя. Въ университет пошли совсёмъ друге порядки. 

Еще чуялось смутное брожене молодыхъ умовъ, и чтобы 
не дать ему взволноваться, университетская администрацщя, по- 
терявъ голову, стала прибЪгать къ разнымъ мФрамъ, или, точ- 
нзе, къ полумЗрамъ, къ уступчивымъ сдфлкамъ на требован1я 
молодежи, къ робкому заискиваню и безсильной податливости, 
и ЧчЁмъ больше обнаруживалась постыдная трусость однихъ, 
тзмъ настойчивзе выступала требовательность другихъ. МнЪ 
было гадко и тошно смотр$ть на все это, и я р8шился бро- 
сить и университетъ, и профессорство, и Москву, но, не по- 
совзтовавшись съ графомъ Строгановымъ, я не мотъ и не зналъ, 
какъ бы мн устроиться получше. На мое письмо вотъ чтд от- 
взчаль онъ мн изъ Петербурга, 4 января 1862 г. : 

„Любезный @Федоръ Ивановичъ! Письмо ваше произвело на 
меня самое грустное впечатл8 те. Неужели мы дожили до того 
времени, когда истинные труженики науки готовы бЪжать отъ 
увниверситетовъ, и когда м%ста образованйя юношества должны 
опустёть или обратиться въ политическя арены, въ вертепы 
разврата? Печально, очень печально! Но едва ли мы дЪйстви- 
тельно, находимся въ такомъ безвыходномъ положени. Я увз- 
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ренъ, что само общество вызоветъ спасительную реакщю: сл3до- 
вательно оставлять поле сражен1я въ такое р8шительное время 
значило бы не имЪть вфры въ правоту своего дёла — быть 
поборникомъ за просвзщене. Когда дЪйствительно пойдетъ такъ 
дурно, что вамъ нельзя будетъь спокойно оставаться въ Москвз, 
я всегда къ вашимъ услугамъ. Не дожидаясь и этого крайняго 
случая, я постараюсь узнать, не найдется ли для васъ полезной 
дВательности при Академи Наукъ, гдз, какь я слышалъ, готовится 
преобразоване россйскаго отдленя, или при Археографической 
комиссш. Прошу только ни съ кВыъ объ этомъ не говорить. 

„Увидимъ, какъ поведетъ дфла свои новый министръ'). От- 
кровенно сказать, я мало ожидаю отъ него прока. Онъ, сколько 
я могь замЪтить, гонится за эффектами, выискиваетъь новыя 
блестящия учрежденя; думаетъ, что до него ничего не было, 
и что духъ новаго поколзня лучше прежняго. Его здзсь назы- 
ваютъ краснымъ, а я полагаю, что онъ честолюбивый эгоистъ. 
Представьте себ, что онъ вызвалъ редакторовъ извёстныхъ 
журналовъ сод$йствовать ему къ устройству и водвореню мира 
между литературой и правительствомъ. Это опасная игра, какъ 
вы видите, Оедоръ Ивановичъ. Все это не очень отрадно. Во- 
нечно, дай Богъ, чтобы мои опасеня не сбылись, но мн% кз- 
жется, что болЗзненное состоян!е общества вызоветъ само обще- 
ство на сильное противодЪйств!е, и тогда люди благонам$ренные 
и СЪ талантомъ найдутъ себЪ кругъ дВзйств самый полезный. 

Что вы печатали въ концф прошлаго года и чЁмъ вы за- 
нимаетесь? МнЪ казалось, что вы хотВли взяться за ученый 
трудъ для докторской диссертащи*). Ради Бога, не пренебре- 
гайте этимъ дВломъ: ученый авторитетъ намъ такъ же нуженъ, 
какъ нуженъ авторитетъ верховной власти. Мы еще такъ не- 
образованны, что Росаи угрожаетъ распадеше отъ невЪже- 
ства. — Наслёдникъ часто о васъ вспоминаеть“. 

И теперь, какъ всегда, я безпрекословно подчинился сов$- 
тамъ и увзщашямъ графа и тВмъ охотнзе, что почуветвоваль 
въ себ самомъ наклонность къ примиреню. Б%да стряслась 
надъ нами не въ первый разъ: такъ ут8шалъ я себя. Лть 
десять тому назадъ она нагрянула снаружи, извнВ, такъ сказать, 
съ олимшйскихъ высоть могучаго громовержца, а теперь хлы- 
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1) Головнинъ, давший университетамъ новый уставъ, къ которому впосхёдетвн 
графъ относился благосклонно. | 

*) Графъ тогда еще не зналъ, что я получилъ степень доктора за свои „Исто- 
ричесме очерки“. 
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нула изъ самой сердцевины нашего все же милаго универси- 
тета. Не велика важность — болЪзнь къ росту: зубы р%жутся 
у этого столЗтняго младенца, пробуетъ онъ впервые встать на 
дыбки; не мудрено, что на первомъ шагу спотыкнулся. Авось 
новый уставъ на своихъ помочахъ какъ ни на есть выведетъ 
его на гладк! путь разумнаго самоуправлен1я. А между тфмЪъ, 
въ ожидани будущихъ благъ, я чувствовалъ настоятельную по- 
требность подкрФпить свои силы, надломленныя переполохомъ, 
освфжить свою голову, забыться на долг срокъ совсфмъ въ 
другой обстановкВ, однимъ словомъ — улизнуть на цёлый годъ 
за границу. Отпускъ получилъ я безпрепятственно, но поль- 
скя смуты задержали меня до декабря 1864 г. 

Чтобы совсфмъ обновиться и спахнуть съ себя налетный 
дымъ отечества, который, говорятъ, впрочемъ, такъ сладокъ 
и прятенъ, я рзшился тряхнуть стариною и, распростившись 
съ спещальными работами для своихъ лекцй, воротиться къ 
интересамъ и любимымъ занятямъ моей молодости. Я опять 
принялся за изучеше истори искусства, чтобы пополнить про- 
бЪлы въ своихъ св дз тяхъ, а вмВсто классическихъ древностей, 
которымъ такъ ревностно предавался въ начал сороковыхъ го- 
довъ, увлекся теперь изслВдоватями по иконограф1и и орнамен- 
тик византйскаго, романскаго и готическаго стилей. Для регу- 
лированья своихъ занятй и успховъ я положилъ себ время 
отъ времени давать отчеты въ вид корреспонденщй. Он печа- 
тались въ „Московскихъ ВЪдомостяхъ“ и въ „Русскомъ ВЪст- 
никё“, равно какъ и многя другя изъ послдовавшихъ зат мъ 
моихъ странств!Й въ чужихъ краяхъ. На мой взглядъ боле 
удачныя изъ этихъ корреспонденщй я перепечаталъь въ первомъ 
томё „Моихъ Досуговъ“. 

Въ Берлин я познакомился съ двумя спешалистами по 
истор!и искусства, оть которыхъ многому научился. То были 
Пиперъ, профессоръ монументальнаго богослов1я, и Ваагенъ, 
директоръ берлинскаго музея изящныхъ искусствъ. Первый въ 
течеше многихъ лфтъь издавалъ популярный „Евангелический 
Календарь“ , въ которомъ ежегодно пом$щалъ свои ученыя моно- 
графии, а второй, авторъ изв$стнаго учебника истор1и нзмецкой 
живописи, отличался замфчательно тонкимъ эстетическимъ вку- 
сомъ въ распознавании настоящихъ оригиналовъ отъ старинныхъ 
кошй и поздн®йшихъ поддзлокъ. 

Монументальное богослов1е имфетъ своимъ предметомъ цер- 
ковныя древности и иконографлю въ связи съ учешемь отцовъ 
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церкви и съ еретическими отъь него отклонен!ями. Пиперъ чи- 
таль лекши будущимъ пасторамъ евангелическаго исповзданя 
въ одной изъ заль древне-христанскаго музея, который онъ 
самъ основалъ и устроилъ въ стфнахъ берлинскаго универси- 
тета. Подробности объ этомъ оригинальномъ музе8 я сообщалъ 
вь корреспонденщи, которая потомъ вошла въ первый томъ 
„Моихъ Досуговъ“. Въ ней же разсказываю я и о томъ, какъ 
Ваагенъ водилъ меня по картинной галере$ берлинскаго музея 
и особенно заинтересовалъь объяснешемъ высокихъ достоинствъ 
старинной голландской живописи, которая до тзхъь поръ была 
мн мало известна. По его сов$ту, чтобы ознакомиться съ 
произведен1ями Ванъ-Эйка, Мемлинга и другихъ мастеровъ гол- 
ландской школы, я посзтилъ Брюссель, Гентъ, Антверпенъ и 
Брюжъ, или Брюгге. 

Меня радовало и забавляло, что я такъ легко и скоро успВлъ 
перестроить себя изъ учителя и профессора въ прилежнаго и 
внимательнаго ученика и студента. Еще у себя. въ Москвз я 
читалъ съ особеннымъ увлечешемъ археологическй журналъ 
Дидрона и его книгу объ иконограф!и Господа Бога (Езюиге 4е 
П1еи). Теперь мн№ захотфлось лично позвакомиться съ самимъ 
авторомъ, поразспросить его о многомъ, поучиться у него, 
какъ вести дВло, & также и сообщить ему кое-что изъ своей 
визант!ско-русской старины, которая была ему мало известна. 
Значитъ, надобно было Фхать вь Парижъ. Въ этомъ город% я 
еще не бывалъ. Благо, за одинъ разъ познакомлюсь съ знаме- 
нитымъ археологомъ и своими глазами увижу сокровища ис- 
кусства, которыя я зналъ понаслышкВ и изъ книгъ или изъ 
коп1й: въ ЛуврЪ увижу Венеру милосскую, Дану версальскую, 
„ПлЪнниковъ“ Микель-Анджела, фонтенблоскую Д!ану Бенвенуто- 
Челлини, а& въ историческомъ музез Клюньй — золотыя короны 
вестготскихъ царей, алтари и церковную утварь романскаго и 
готическаго стилей, средневзковыя одежды, старинные ковры 
съ затЬйливыми изображен1ями, майолики съ изящными рисун- 
ками Рафаэля и его учениковъ и многихъ другихъ. Я забылъ 
вамъ сказать, что по принятому мною маршруту я попалъ въ 
Парижъ и въ Бельлю уже на возвратномъ пути изъ Италии. 

Особенно благотворно оказалось для меня пребыване во 
Флоренщи. Въ то время въ ней сосредоточилось патруотическое 
движен!е всЪхъ областей Апеннинскаго полуострова. Весною 
1865 г. въ ея монументальныхъ стфнахъ будетъ праздноваться 
шестисотлфтн!й юбилей дня рожденя Данта Алли{ери. Теперь 
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вс готовились къ этому великому нашональному празднику, 
который долженъ ознаменовать ту идею, что непреложное зав}- 
щане, данное генлальнымъ поэтомъ отдаленному потомству, на- 
конецъь приводится въ исполнене. Италля сбрасываетъ съ себя 
чужеземное иго и соединяетъ свои разрозненные члены въ одно 
нераздзльное государство подъ свётскою властью итальянскаго 
короля. ПовсемЗстному воодушевленю и восторгамъ, планамъ 
и проектамъ, глубокомысленнымъ замысламъ и остроумнымъ 
выдумкамъ не было конца: всяк й хотВлъ заявить свой патр1о- 
тическй энтуз!азмъ, вложить свою лепту въ общ итогъ. Дантъ 
и его произведеня были главнымъ предметомъ литературы и 
пер!одической печати; чтобы подготовить Итал1ю къ предстоя- 
щему юбилею, издавались спещальныя газеты двоякаго рода: 
болфе серьезнаго содержан!я — для образованной публики, и 
популярныя — для простонародья. Въ этой дантовской атмосфер® 
я вновь переживалъ свои молодые годы, когда Божественная 
Комедя была для меня настольною книгою. 

По возвращены въ Москву я сообщилъ подробности объ 
этомъ юбилез въ журнальной статьф, которая потомъ вошла въ 
„Мои Досуги“. Но отд$латься отъ нахлынувшихъ на меня жи- 
вительныхъ интересовъ такъ легко и мимоходомъ я не могъ и 
но хотёлъ. МнЪ жалко было разставаться съ ними и войти въ 
проторенвую колею моихъ прежнихъ работь и ученыхъ пред- 
прятй. Я долженъ былъ во что бы то ни стало уберечь въ 
себ и продлить спокойное и ясное настроеше, которое вывезъ 
съ собою изъ Итали. Съ этой цБлью одновременно съ лекщями 
по истори русской литературы я вознам$рился читать сту- 
дентамъ филологическаго факультета спещальный курсъ о ДантВ 
въ течене цфлыхъ трехъ лфтъ. Я началъ съ общаго обозр%- 
пя церковнаго, политическаго, общественнаго и семейнаго быта 
среднихъ вЪковъ въ связи съ литературой и наукою, а окон- 
чилъ подробнымъ изложенемъ и разборомъ Божественной Ко- 
меди, на которую употребилъ цфлый годъ. Чтобы понать, какъ 
сл$дуетъ это великое произведене, обнимающее въ себЪ вс 
существенные интересы средневзковой жизни въ ихъ разно- 
образныхъ отт$нкахъ, надобно предварительно многое знать, 
надобно свыкнуться съ чуждою нашему времени средою и пере- 
нестись въ дантовсюй взкъ. Только тогда кратые намеки на 
разныя мелочи въ Божественной Комеди будутъ для моихь слу- 
шателей не досадными камнями преткновен1я, а энергическими 
и м$Зткими указателями цфлыхъ эпизодовъ изъ истор1и европей- 
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ской цивилизащи, каковы, наприм®ръ: схоластичесяя тонкости 
въ богослови 9омы Аквинскаго, Францискъ Ассизсюй съ его 
монашескими обЗзтами, съ импровизованными проповздхями и вос- ! 
торженными гимнами, живописцы Чимабуэ и Джотто, Бертрамъ 
Дель-Борно, Сорделло и друге провансальсые и итальянсюе ! 
трубадуры съ Гвидо-Кавальканте, товарищемъ и другомъ самого 
Данта, вообще историчесюя подробности о лицахъ и фамимяхъ, 
которыхъ касается поэть въ своей Божественной Комеди, и 
географическое обозрзше многоразличныхъ м38стностей по всей — 
Итали, на которыя онъ такъ часто намекаетъ, и которыя для : 
неподготовленнаго читателя тормозять вниман!е и заслоняютъь ‚ 
смыслъ цфлаго эпизода. 
Чтобы быть въ МосквЪ до начала лекшй и хорошенько къ | 
нимъ приготовиться, я долженъ былъ воротиться изъ чужихь | 
краевъ въ 1юн% 1864 г., когда, какъ вы уже знаете, я въ 
послВдн!Й разъ видль покойнаго наслЗдхника Цесаревича. 
Въ МосквЪ ожидала меня новая обязанность, которая давала 
шировый просторъ моимъ замысламъ, планамъ и симпатямъ, & 
въ случа б$ды и передряги въ университетской сутолокВ могла 
отвлечь мое вниман!е въ другую сторону и по малой мВр хотя 
нфсколько утолить мои печали. Когда я былъ за границею, из- 
въстный уже вамъ мой товарищь въ работахъ и неизминый 
другъ Алексзй Егоровичъ Викторовъ, хранитель рукописей Мо- 
сковскаго Публичнаго и Румянцевскаго музея, и Юрй Дмитрие- 
вичь Филимоновъ, завёдующИ тамъ же иконографическимъ от- 
дзленемъ, основали при этомъ музеф общество древне-русскаго 
искусства при дфятельномъ участи извЪстнаго писателя пут- 
кинскихъ временъ и меломана, князя Одоевскаго, который быль 
тотда сенаторомъ еще не упраздненнаго московскаго сената. Въ 
это-то общество заочно и безъ моего вЗдома я былъ избравъ 
въ секретари. На первыхъ порахъ дзло пошло у насъ живо, 
складно и ладно. Въ одной изъ залъ музея еженедВльно по 
воскресеньямъ устраивались наши засЗдаюя, открытыя и для 
публики, которая интересовалась разнообраземъ предметовъ, 
входящихь въ кругЪъ занят1й нашего общества, а именно: по 
иконографии и орнаментикВ, по визант!скому и древне-русскому 
зодчеству, по истори церковной музыки и по народнымъ на- 
пЗвамъ. Изъ чтенй, которыя предлагались въ этихъ зас$да- 
шяхъ, очень скоро составился объемистый сборникъ, который 
подъ редакщшею Филимонова былъ напечатанъ въ большой Ш- 
диаг(о, въ 1866 г. Я служилъ свою секретарскую службу усердно, 
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сносился съ разными спещалистами, прося ихъ о вкладВ ста- 
тей въ нашъ сборникъ, какъ, напримВръ, съ знаменитымъ уче- 
нымъ и профессоромъ московской духовной академш, что въ 
Троицкой лаврё, съ Александромъ Васильевичемъ Горскимъ, 
дружбою котораго я всегда пользовался до самой его кончины. 
И самыъ я для сборника работалъ прилежно и такъ много, что 
не могу понять, какъ на то у меня хватало времени при сроч- 
ныхъ занятяхъ по составленю лекщй. КромЗ мелкихъ статей, 
числомъ около десятка, разнообразнаго содержан1я, начиная отъ 
зат®йливаго барельефа на наружной стзн® пармскаго бапти- 
стерйя въ связи съ одною минатюрою изъ русской рукописной 
псалтыри и до краткихъь выдержекъ иконописнаго содержаня 
изъ жит русскихъь святыхъ, я помЗстилъ въ сборник цзлую 
монограф1ю страницахъ на ста объ источникахъ и характерВ 
русской иконописи въ ея отличи отъ искусства западнаго. 
Въ сожалВншю, музейное общество процвЗтало недолго; оно 
заглохло и изсякло, потому что не могло соперничать въ энерми 
и стойкости съ другимъ обществомъ той же спещальности, ко- 
торое одновременно съ нашимъ было основано графомъ Алексземъ 
СергВевичемъ Уваровымъ подъ назвашемъ „Археологическаго“. 
Когда я воротился въ Москву, новый университетсый уставъ 
былъ уже обнародованъ и приведенъ въ дёйстые. Онъ вполн® 
согласовался съ духомъ времени и обЪщалъ въ будущемъ счаст- 
ливые результаты. Впрочемъ, о немъ такъ много было говорено 
и печатано въ газетахъ, что я ничего новаго для васъ приба- 
вить не ум8ю. Скажу только, что лично для меня онъ былъ хо- 
рошъ. Онъ способствовалъь усп8хамъ въ наукахъ, раздЪливъ 
преподаванше по нёсколькимъ спещальностямъ каждаго предмета, 
и такимъ образомъ умножилъ число преподавателей. Я читалъ 
свои лекцши спокойно и безпрепятственно, не стесняясь при- 
дирчивыми формальностями, безъ всякаго опасеня соглядатай- 
ной опеки. Что же касается до университетской администращи, 
которая по новому уставу была ввЪрена совЗту, состоящему 
изъ профессоровъ всзхъ факультетовъ подъ предсздательствомъ 
ректора, то она нисколько меня не интересовала. Всяюе про- 
токолы, отношеня, резолющи и друпя канцелярсвя бумаги были 
для меня тарабарскою грамотой, и я ни разу не соблазнился 
административною почестью декана или ректора, вполнз до- 
вольствуясь звашемъ только профессора, который отвфчаетъ 
самъ за себя и ничего другого не хочетъ знать. Признаваясь 
вамъ въ этихь взглядахъ и поступкахъ, я вовсе не желаю ихъ 
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оправдывать и хвалиться ими, будучи увзренъ, что мноме изъ 
васъ меня не одобрять. Но что же будешь дфлать! У меня не 
хватало гражданской доблести. ВФроятно, я см8шиваль ее съ 
чиновничествомъ, которое было миф не по нраву. Я могъ сколько 
умЗлъ служить университету только своею наукою; другихъ та- 
лантовъ за собою не зналъ. Первымъ дЗломъ въ организаци 
университетскаго самоуправлен!я было рзшить, кого избрать 
предсздателемъ въ засфдашяхъ совзта. Вопросъ этоть на пер- 
выхъ же порахъ сдфлался яблокомъ раздора въ профессорской 
корпорации. Одни хотВли имЗть ректоромъ Соловьева, а дру- 
ге — Баршева, и такимъ образомъ желанное единоглас1е для 
общей пользы было нарушено и распалось на дв враждебныя 
парти — на Соловьевскую и Баршевскую. Первая была гораздо 
малочисленнзе послздней; потому ректоромъ былъ избранъ Бар- 
шевъ и оставался въ этой должности нфсколько трехлВ т сряду. 

Принадлежать къ какой-либо парти было противно моему 
нраву и обычяю. Вы уже знаете, что я умБлъ сохранить свою 
независимость въ борьб$ славянофиловъ съ западниками; точно 
такъ же оставался и потомъ въ нейтральномъ положени между 
консерваторами и либералами. Я думалъ, что если какой-нибудь 
принципъ разлагается на двз противоположности, то каждая 
изъ нихъ легко можеть дойти до безсмысленныхъ и зловредныхъ 
крайностей. Потому я сочувствовалъ многому, что находилъ су- 
щественнымъ и цфннымъ въ убёждешяхъ и взглядахъ обзихь 
враждующихъ парт, устраняя отъ себя безразсудных и опро- 
метчивыя увлеченя той и другой. А если хВло касалось до 
избран!я лица въ представители учрежденя, раздЪленнаго на 
парти, то надобно было согласоваться съ пристрастями и раз- 
счетами избирателей. Во всякомъ случа пришлось бы запи- 
саться въ рядовые, стать подъ знамя ватаги и носить на себ 
ся ярлыкъ. Впрочемъ, мои симпатии клонились къ Соловьевской 
парти, потому что къ ней принадлежали лучше изъ моихъ то- 
варищей, хотя къ нимъ же относилъ я своего прятеля Леонтьева, 
который собственно и былъ коноводомъ парти враждебной, а 
Баршевъ — только подставною фигурою. 

Ожосточенная вражда, не умолкавшая въ стЗнахъ универси- 
тета, наконецъ опротив$ла мн донельзя. Она вредила и 0б- 
щему дфлу, и была гибельна для отдфльныхъ лицъ. Однажды 
въ засздан!и совзта Соловьевъ, въ качеств декана, горячо 
зацищалъ какое-то предложене или заявлен!е филологическаго 
факультета отъ злостныхъ и грубыхъ нападокъ со стороны враж- 
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дебной парти и до того былъ оскорбленъь и раздраженъ на- 
хальствомъ и дерзостью своихъ противниковъ, что совсВмъ из- 
немогъ, а воротившись домой, въ тотъ же день слегъ въ постель 
и цзлыя шесть недЪль прохворалъ въ нервной горячк®. Другой 
случай совзтской передряги завершился еще горестнзе. Между 
приверженцами Баршева самымъ ревностнымъ и преданнымъ 
быль профессоръ юридическаго факультета Никольсюй, молодой 
челов къ, пылю и рьяный; когда, бывало, онъ раззадорится — 
не говоритъ, а кричитъ благимъ матомъ, руками размахиваетъ. 
При Баршев$ онъ состоялъ и пажомъ, и оруженосцемъ, и при- 
со шникомъ; въ засздашяхъ сов$та всегда сидёлъ около своего 
патрона и милостивца, всегда наготовз храбро защитить его, 
огрызался направо и налЁво. Впрочемъ, былъ онъ челов къ 
добрый, даже милый, потому, можеть быть, и любиль Баршева 
такъ горячо. Разъ въ засЗдани совфта онъ черезчуръ рас- 
кипятился, геройствовалъ и зычно голосилъ напропалую, и пред- 
ставьте себз — какая жалость! — дня черезъ три скончался 
отъ нервнаго удара. 

Не мн$ одному претило такое тагостное положене въ средЪ 
профессорской корпоращи. Н%№сколько молодыхъ профессоровъ 
Соловьевской парти изъ самыхъ даровитыхъ и любимыхъ сту- 
дентами, утомившись въ напрасной борьбЪ, покинули московсюй 
университетъ. То были Дмитревъ, Капустинъ, братья Рачин- 
ске, Чичеринъ. 

Не думайте, пожалуйста, что я разсказываю вамъ все это 
длЯ того, чтобы бросить тзнь на университетсый уставъ 1863 г. 
Люди — всегда и везд8 люди. Общительность есть главное от- 
личительное ихъ качество, снабженное даромъ слова; потому 
не перестанутъ они никогда дружиться и ссориться, собираться 
въ толпу и дВлиться на парти. И до новаго устава бывали 
въ нашемъ университет ссоры и раздоры, которые оканчивались 
бздами. Былъ у насъ профессоромъ всеобщей истори Ешевекй, 
очень дзльный и даровитый преподаватель, но человЁкъ раз- 
дражительный и пыль. Однажды въ совётВ горячо повздорилъ 
онъ съ бывшимъ тогда ректоромъ Альфонскимъ, а когда оста- 
вилъ залу совЗта, сильно взволнованный, и только что вышелъ 
за ворота университета, — повалился на мостовую, мгновенно 
пораженный параличомъ; прохворалъ около года и померъ. 

Весною 1867 г. Москва торжественно праздновала славян- 
скЙ съфздь изъ представителей нашихъ одноплеменниковъ, на- 
селяющихь австрАйскя области. Это небывалое доселВ событе, 
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которому газеты давали очень важное политическое значене 
для всей Европы, оставило въ моихъ воспоминашяхъ смутную 
и непроглядную пустоту. Я былъ тогда въ самомъ тяжкомъ, 
горестномъ расположен духа. Моя жена страдала и томилась 
неизл8чимою болзнью, а по осени скончалась. 


ХХХ. 


Въ 1868 тоду я женился на Людмил Яковлевн Троновой. 
Крупные перевороты въ жизни человЗка всегда оказываютъ на 
него свою рзшающую силу. Принявшись за прерванныя на н%- 
которое время мои ученыя занятия, я почувствовалъ потребность 
дать себ опредЗлительный и ясный отчетъ въ томъ, чтф и сколько 
я до сихъ поръ успзлъ сдВлать необходимаго и полезнаго, что 
дВлаю теперь и на что разсчитываю въ будущемъ. Началъ я 
еще въ молодыхъ годахъ свою ученую карьеру педагомею и 
дидактикою, потому что былъ учителемъ гимназ!и; а когда сталъ 
профессоромъ, читалъь лекщи по сравнительной грамматикВ и 
истори русскаго языка въ связи съ прочими славянскими на- 
рзчями. Но вскорз я замЗтилъ, что друте ученые, настояще 
спещалисты, и въ МосквВ, и въ прочихъ университетекихъ 
городахъ, далеко опередили меня и въ санскрит съ зендомъ, 
и въ славянщинВ; потому я сосредоточилъ свои силы на народ- 
ной словесности и древне-русской литератур%, проводя въ наукВ 
праемы и результаты Гриммовской школы. А вотъ теперь бросаю 
и этотъ такъ давно и такъ глубоко проторенный мною путь. 
Въ университетВ цзлые три года сряду читаю о ДантВ, для 
музейнаго общества пишу изслЁдован1я иконографическаго содер- 
жашя. И стало для меня ясно какъ день, что по разнообразю 
предметовъ, на которые расходую свои силы, я принадлежу къ 
покол8ню стародавнихъ профессоровъ, моихъ наставниковъ — 
Давыдова, Шевырева, Погодина. Объ энциклопедическомъ объем 
занятАй Давыдова я уже имзль случай замтить, когда разсказы- 
валъ вамъ о своихъ студенческихъь годахъ. Погодинъ читахь 
лекщи сначала всеобщей истори, а потомъ русской, писалъ по- 
взсти и драмы, много тратилъ времени на политику и на раз- 
работку разныхъ вопросовъ изъ современныхъ интересовъ госу- 
дарственнаго и общественнаго строя. Шевыревъ одновременно 
читалъ лекщи по истори литературы и всеобщей, и русской, 
печаталъь въ Погодинскомъ „Москвитянин®“ длинный рядъ кри- 
тическихъ статей и обозр$вйЙ текущей литературы и съ моло- 
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дыхъ л%ть и до старости посвящалъ свои досуги стихотворству; 
слЗдуя знаменитому Мерзлякову, который былъ вмВстВ и про- 
фессоромъ русской словесности, и поэтомъ. 

Впрочемъ, я уже не разбрасывался въ своихъ ученыхъ и 
литературныхъ замыслахъ такъ далеко и широко, какъ мои 
предшественники, и не вдавался въ публицистику; но все же 
до новаго устава 1863 г., по которому русская литература и 
иностранная разд$лились на дв особыя каеедры, я обязанъ былъ 
читать лекщи обоихъ этихъ предметовъ. Чтобы сосредоточить 
свои силы и намфрешя въ опредзленной групп занятй, я 
увлекся одною господствующею идеею, которую стремился от- 
крывать и разрабатывать въ изслёдовашяхъ русской старины и 
народности по сравнительному методу въ связи съ изученемъ 
иностранныхъ литературъ, въ которыхъ ограничился только 
народностью же и средневзковою стариной. Такъ, напримЗръ, 
я читалъь цзлый курсъ о русскомъ богатырскомъ эпосз и по- 
томъ такъ же подробно знакомилъ своихъ слушателей съ испан- 
скими романсами о Сид и съ древне-французскою поэмою или 
пеню о РоландВ (Свапзоп 4е Ко]ап@). Монографии, извле- 
ченныя изъ лекщй объ этихт трехъ предметахъ, въ недавнее 
время были перепечатаны отд®льнымъ сборникомъ въ изданяхъ 
трудовъ- ииператорской Академи Наукъ. 

Учрежден!е въ нашихъ университетахъ особой каеедры общей 
литературы давало спещалистамъ широюй просторъ для изучен1я 
этого предмета и открывало новые пути для сравнительнаго ме- 
тода въ изслЗдованши раннихъ литературныхъ источниковъ, ко- 
торые съ далекаго Востока, изъ Инди, при посредств$ персовъ 
и аравитянъ, вошли въ визант!йскую литературу и оттуда распро- 
странялись по всей западной Европ, & также и особенно у 
насъ на Руси и у нашихъ соплеменниковъ славянъ. Визант!й- 
щина, такъ долго остававшаяся въ загонз, была наконецъ оцз- 
нена по достоинству и получила узаконенныя права гражданства 
въ изслВдованяхъ ранняго пер1ода въ средневзковой истори 
европейской цивилизаши. Задаваться этимъ новымъ для меня 
дВломъ не хватало уже моихъ силъ. Я предоставилъ его моло- 
дому покол$ню ученыхъ, между которыми любовался на своихъ 
учениковъ. Миф стало очевидно, что я начинаю старзть, что 
пфсенка моя спЗта. Однако, не воображайте себЪ, что я уны- 
валъ духомъ; напротивъ того, я радовался, что мои ученики 
опережаютьъ меня, со славою ведутъ дфло, начатое мною; зна- 
читъ, не дурной быль я учитель, когда умфлъ взлелвять та- 
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кихъ учениковъ. Въ этомъ я находилъ себ оправдан!е и на- 
граду своей университетской дБятельности. 

Отъ тяжелаго бремени многолЗтнихъ ученыхъ трудовъ я вы- 
несъ съ собою не главную суть дзла, & только ея прикладъ, 
который долго казался всЁмъ шелухою и только послфднее 
время былъ оцненъ спецалистами. Говорю о своихъ работахъ 
по археологи и древне-русскому искусству. Впрочемъ, для очи- 
щен1я своей ученой совЪсти я читаль лекщи въ семидесятыхъ 
годахъ о новомъ направлевни сравнительнаго метода въ изу- 
чен!и миеологи, предан!й, народнаго быта и литературы. Изъ 
этого курса я извлекъ н%сколько монографий и въ популярномъ 
изложен!и напечаталь въ „Русскомъ В$стникЪ“, а потомъ одну 
изъ нихъ внесъ во второй томъ „Моихъ Досуговъ“, именно 
о странствующихъ, или перехожихъ, повфстяхъ и разсказахъ... 

Однако, я слишкомъ далеко завелъ васъ впередъ, покинувши 
посл8днюю нить своихъ воспоминан!й. Усердное и энергическое 
участе, принятое мною въ музейномъ сборникВ 1866 г., дало 
окончательный переворотъ моимъ ученымъ занятямъ и задушев- 
нымъ интересамъ, которые я теперь, почти исключительно, на- 
всегда сосредоточилъ на археологическихь изслВдовашяхъ по 
русской иконографии и орнаментик$ и преимущественно въ такъ 
называемыхъ лицевыхъ рукописяхъ, т.-е. на подробномъ изу- 
чени мин!атюръ въ связи съ текстомъ, который он объясняють 
и дополняютъ и служатъ ему истолкованемъ, составляя вмВстВ 
съ нимъ одно нераздВльное цзлое. Въ этомъ отношении наши 
лицевыя рукописи, согласуясь съ ранними образцами византй- 
скими, имфютъ неоспоримое превосходство передъ западными, 
въ которыхъ уже съ ХШ в$ка миматюра становится только 
украшенемъ, а не’ толковашемъ текста. 

Правду сказать, къ окончательному результату этого утвер- 
жденя я пришелъ уже потомъ, посл многихъ и долгихъ разы- 
сканй и кропотливыхъ изсел$доваюй; но и въ конц шести- 
десятыхъ годовъ идея о нормальномъ отношенш митатюры къ 
тексту меня сильно занимала и тянула меня впередъ по избран- 
ному мною пути. Я долженъ былъ удостовзриться и достиг- 
нуть цфли. 

Въ СтрасбургВ, въ библотекВ при знаменитомъ готическомъ 
собор была латинская рукопись ХП столзтя, громадный фо- 
ланть, подъ назван1емъ Ногиз Ое!с1агат (садъ или — по ст&- 
ринному — вертоградъ удовольств!й). Это благочестивое произ- 
веден!е назидательнаго и повфствовательнаго содержан!я написала 
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и украсила множествомъ замЗчательно изящныхь минатюръ аб- 
батиса одного изъ прирейнскихъ монастырей. Я зналъ о пре- 
красной страсбургской рукописи изъ истор!и искусства Шназе 
и отъ берлинскаго профессора Пипера, и теперь мн необхо- 
димо нужно было ее видфть и основательно изучить для того, 
чтобы дать себЪ наглядное понят!е объ отношени рукописной 
иллюстраши западной къ византйской. 

И стала эта рукопись моею любимою мечтой и мерещилась 
мн радужными цвфтами своихъ минатюръ, какъ въ сказкахъ 
и романахъ знакомая незнакомка. Во что бы то ни стало, & 
надо сп шить за границу и непрем$нно въ Страсбургъ, и въ ма 
1870 г. я отправился въ дальшй путь съ женою и съ сыномъ 
Владимиромъ, который тогда только что перешелъ съ третьяго 
курса на четвертый по филологическому факультету‘). Чтобы 
было для васъ понятно послЗдующее, я долженъ вамъ сказать, 
какъ я распорядился со своими деньгами, ассигнованными на 
дорогу. Я раздЗлилъ ихъ на дв половины: одну оставилъ при 
себ въ сторублевыхъ бумажкахъ, которыя везд$ можно было 
размВнять на иностранныя деньги, а другую черезъ московскай 
учетный банкъ перевелъ — не помню, къ какому банкиру — 
въ Парижъ, гдф намЗревался въ публичной библлотекВ работать 
надъ византИскими лицевыми рукописями. Меня особенно инте- 
ресовали двз: Григорй Назанзинъ 1Х вЪка и Псалтырь Х в. 
Минатюры той и другой были мн извфстны только по немно- 
гимъ фотографтямъ. 

Въ Берлин я видзлся не разъ съ профессоромъ Пиперомъ, 
мечталь вмзстВ съ нимъ о страсбургской рукописи и привезъ 
ему московсюй гостинецъ — пять маленькихъ иконъ на доскахъ 
съ изображен1ями легендарнаго и отчасти апокрифическаго жиптя 
Пресвятой Богородицы, для его древне-христанскаго музея. 
ЗатЁмъ пробыли мы н%сколько дней въ Дрезден®; утромъ по- 
сЪщали картинную галерею, а по вечерамъ слушали концерты 
на Брюлевой террас. Оттуда черезъ Гёттингенъ направились 
къ Касселю, но по дорог$ остановились дня на два въ Лейпциг. 

Въ этомъ торговомъ город мн вздумалось пополнить свой 
запасъ нзмецкихъ денегъь разм номъ сторублевой ассигнаци. 
Прихожу въ банкирскую контору — не мВняютъ; иду въ дру- 
гую — опять тоже. Спрашиваю: почему ? Отв$чаютъ: на руссвя 


1) Въ настоящее время директоръ сериуховской прогимнази московскаго учеб- 
наго округа. 
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деньги нзтъ биржевого курса. Это меня озадачило, но не могло 
надоумить, потому что газетъ я не читаль и, стало-быть, не 
думалъ, не гадалъ, какая у нзмцевъ съ французами завари- 
вается каша. Только по дорог изъ Касселя во Франкфуртъ- 
на-МайнЪ узнали мы, и то невзначай, самую суть дЪла. Ве- 
ликая бЪда нахлынула, какъ снфгъ на голову. Въ одномъ купё 
съ нами, какъ сейчасъ вижу, направо отъ меня сидитъ у окна 
очень презентабельный н$мецъ среднихъ лзть и читаетъ газету; 
вдругь ветрепенулся, будто его что ошеломило, вскочиль на 
ноги и крикнулъ: „война, объявлена война!“ Къ вечеру еще 
засвзтло мы пр1хали во Франкфурть и узнали, что завтра 
начнется мобилизащя германскихъ войскъ къ берегамъ Рейна. 
Итакъ, мы очутились на рубежз, куда стягиваются войска 
двухъ великихъ державъ, вступающихъ въ ожесточенную борьбу. 
Сообщевн1е пассажировъ по жел$знымъ дорогамъ будетъ пре- 
кращено, и на другой же день намъ слфдовало бфжать изъ 
Франкфурта. На дебаркадерЪ вокзала была страшная давка — 
все публика элегантная, расфранченные кавалеры и дамы то- 
ропятся съ минеральныхъ водъ въ Швейцарию. Громадный по$здъ 
тащился нескончаемо долго. Изъ Франкфурта мы вызхали ча- 
совъ въ шесть пополудни, а въ Базель прибыли на другой 
день къ позднему обЪду. По дорог останавливались чуть не 
каждую Четверть часа, чтобы не сталкиваться съ позЗздами, 
доставлявшими германске полки къ мфстамъ ихъ назначения. 
Можете себ представить, какъ было мн грустно Зхать мимо 
Кельскаго моста, перекинутаго черезъ Рейнъ на ту сторону, 
у самаго Страсбурга, гдз ожидала меня драгоцВнная рукопись, 
къ которой я такъ стремился. | 

И въ БазелЪ встр$тила насъ тревожная суматоха. Черезъ 
этоть городъ уже началось передвижеше отрядовъ швейцарскаго 
войска къ границамъ обоихъ враждующихъ государствъ, чтобы 
охранять страну вооруженнымъ нейтралитетомъ. Дия черезъ двз 
въ Базель пришла вфсть, что война вспыхнула именно у того 
самаго Кельскаго моста, который былъ взорванъ, и нёмцы бом- 
бардируютъ Страсбургъ, разрушаютъ зданя и предаютъ пла- 
мени пожаровъ. 

Посл я узналъ, что въ тотъ день сгор$ла и знаменитая 
рукопись. Профессоръ Пиперъ въ зас$данш спещалистовъ по- 
чтилъ ея память похвальнымъ словомъ, а лЪть черезъ пять по- 
томъ страсбургсюме археологи предприняли издан1е снимковт, 
которые въ разное время были д$ланы съ мишатюръ этой руко- 
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писи, но оно почему-то простановилось. Первыми его выпусками 
я воспользовался въ своей монографии о русскомъ лицевомъ 
апокалипсис, напечатанной въ 1884 г., и въ приложенномъ 
къ ней альбом рисунковъ помфстилъь н$зсколько изображений 
изъ Той рукописи. 

Биржевая паника, о которой дано было намъ знать въ Лейп- 
цигЬ, напрасно насъ взбаламутила. Мы м$Ъняли свои ассигнаци 
на золото и во ФранкфуртВ, и въ БазелВ, и въ другихь го- 
родахъ Швейцарти, только съ громаднымъ убыткомъ, получая 
за рубль не больше полтины. Такъ перебивались мы день за 
день м3Ъсяца полтора до тзхъ поръ, когда, наконецъ, я могъ 
сноситься съ Москвою, чтобы въ надлежащемъ порядкВ время 
отъ времени пополнять такъ быстро оскудфвающиай при мн за- 
пасъ русскихъ сторублевокъ. 

Въ Швейцар1и пережили мы и перечувствовали всЪ гроз- 
ные моменты франко-германской войны, начиная отъ взрыва 
Кельскаго моста и до рокового Седана. Что бы съ нами было, 
думалось мн, если бы Луи-Наполеонъ поколотилъ нёмцевъ и 
съ своими войсками нахлынулъ бы на Германию? Вздь онъ не- 
премЁнно, по слБдамъ своего дяди, великаго забляки, дви- 
нулся бы на Росаю, взбудоражилъ бы австрйскихъ славянъ 
противъ н$мцевъ, а поляковъ противъ насъ. И запропасти- 
лись бы мы гдз-нибудь въ Альшйскихъ горахъ безъ куска 
хл%ба, перебиваясь кое-какъ вспомоществованемъ отъ за зжихъ 
соотечественниковъ. Теперь вы поймете, какъ обрадовались мы, 
когда французсюй императоръ былъ взятъ въ плфнъ и заклю- 
ченъ въ замк8 \УУПШеразВбТе. 

Еще такъ недавно, когда были въ КасселВ, мы любовались 
на этотъ загородный дворецъ, который высоко поднялся на одной 
изъ горъ, замыкающихъ на далекомъ небосклонЪ широко рас- 
кинувшуюся равнину. 

ВпослЪдств!и по одному случаю мнЪ привелось въ веселую 
минуту вспомнить объ этой „Вильгельмовой Высот®“ и поза- 
бавить себя. Во второй половинф семидесятыхъ годовъ мой 
добрый приятель, милый челов$къ и прелюбопытный чудакъ, 
профессоръ петербургскаго университета Оресть Федоровичь 
Миллеръ, издалъ громадную книгу объ Ильф МуромцЪ. Она 
представлена была въ Академю Наукъ на премю. Отзывъ о ней 
поручили составить мнЪ. Въ своемъ разбор, между прочимъ, 
я обратилъ внимаше на слишкомъ обиий, пустопорожнйй прин- 
ципъ, который Миллеръ постоянно проводитъ въ объяснеши 
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миеологическихъ и баснословныхъ сказанй. Вездф онъ видитъ 
борьбу добра со зломъ, свЪта съ мракомъ, Ормузда съ Ари- 
маномъ и зат$мъ примирен!е этого дуализма въ благополучномъ 
сочетании обфихъ противоположностей; въ примВръ приводить 
греческую Имаду, финскую КАлевалу, у нфмцевъ Нибелунги, 
у насъ былины о Добрын Никитич, объ Иль МуромцЗ. 
Въ своемъ разбор я замфтилъ, что такимъ образомъ можно 
всякую войну въ истори народовъ возвести въ миеъ о борьб 
двухъ противоположныхъ началъ, а про себя тогда же поду- 
малъ, какъ бы складно и ладно можно было возвести въ та- 
кой же миеъ франко-германскую войну. Ормуздъ-Вильгельмъ 
идеть съ свфтлаго востока на темный западъ, чтобы покорить 
Аримана-Наполеона, беретъ его въ плфнъ и въ знакъ прими- 
рен1я сливается съ нимъ воедино, — возводить его до своей 
„Вильгельмовой Высоты“. 

Однако, я черезъ-чуръ заговорился. Пора мн вернуться 
отъ милаго Ореста дедоровича и оть его воздушныхъ замковъ 
въ Базель. Въ немъ пробыли мы дня три и посп% шили въ живо- 
писную глубь прекрасной Швейцарии, чтобы въ ея раздольяхъ 
спрятаться подальше отъ треволнен!й, разгромовъ и бЪдетвй 
опустошительной войны. Швейцар!я не богата памятниками ста- 
‘рины и произведенями изящныхъ искусствъ. Было слишкомъ 
мало поживы для моихъ спецщальныхъ работъ. Оставалось про- 
бавляться мелкими развлечен1ями зауряднаго туриста. Отъ не- 
чего-дзлать я присматривался къ нравамъ и обычаямъ обыва- 
телей въ городахъ и м$Ъстечкахъ, входилъ въ подробности ихъ 
житья-бытья; за отсутствемъ монументальныхъ зданй, которыя 
я такъ любилъ изучать въ НюренбергВ или во Флоренщи, те- 
перь я прилагаль свой эстетичесюй масштабъ къ изученю 
крестьянскихъ хижинъ, этихъ деревянныхъ домиковъ, извзст- 
ныхъ подъ именемъ швейцарскихъ спа]е{з. Меня особенно инте- 
ресовала ихъ безпримфрная угодность по отношеню плана всей 
постройки къ гористой мЪ$стности и ко всевозможнымъ удоб- 
ствамъ домашняго и сельскаго хозяйства. Этимъ нераздёльнымъ 
согласовантемъ, такъ сказать, прятнаго съ полезнымъ я объ- 
яснялъ себф художественный стиль швейцарской архитектуры. 
РазумЗется, мы побывали и въ Интерлакенз, на этомъ все- 
свзтномъ гульбищЪё, куда каждое л$то отовсюду съззжаются 
богачи и высокопоставленныя особы сорить деньгами, поды- 
шать живительною прохладою и любоваться на сн®жныя вер- 
шины Юнгфрау; дзлали мы также и экскурс къ глетчерамъ 
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и къ водопадамъ, къ Гиссбаху и къ Штауббаху, о которомъ 
я мечталь еще въ ПензВ, будучи гимназистомъ, когда читалъ 
„Письма русскаго путешественника“. ЗамВчу кстати, что въ 
эту же пофздку я въ первый разъ видфлъ Рейнсюй водопадъ и 
сличалъ видфнное съ описатемъ Карамзина, которое, конечно, 
зналъ наизусть. 

Говорятъ, что въ злосчастныя годины народныхъ бёдстай 
и гибельныхъ переворотовъ мечтательные умы по врожденному 
инстинкту самосохраненя вдаются въ идиллическое настроене 
духа, чтобы хотя минутно забыться и уйти въ свфтлый и 6ез- 
мятежный мръ фантази отъ горькой дЪйствительности. Когда 
въ ХГУ столВти во Флоренши свирфиствовала чума, неболь- 
шое общество молодыхъ людей, три дамы и семеро кавалеровъ 
бЪжали изъ города и скрылись въ уютной вилл, чтобы спастись 
оть заразы и позабыться въ самомъ веселомъ и беззаботномъ 
препровождени времени. Вы знаете изъ Боккачева Декаме- 
рона, какъ они распфвали любовныя пЪсенки, придумывали 
разныя игры, танцовали и ежедневно забавляли себя затЗйли- 
выми и см$5хотворными разсказами. Такъ и я, пока разгоралась 
и бушевала франко-германская война, настрочилъ свою идилмю 
подъ названемъ „Бурдорфъ“, небольшой городокъ въ Эммен- 
ской долинз (Ешттеш\а|), и эту корреспонденщшю послалъ 
въ „русский ВъЪстникъ“ , а въ 1886 году перепечаталъ въ „Моихъ 
Досугахъ“. 

Когда стали обнаруживаться результаты войны, мы напрз- 
вились къ Женевскому озеру въ Лозанну, а оттуда черезъ Сим- 
плонъ въ Италю. Но и-тамъ былъ свой переполохъ, новая 
сумятица. Людовикъ-Наполеонъ побЪжденъ и взять въ плфиъ; 
теперь некому охранять Шя [Х и его священную курю фран- 
цузскими солдатами. Долой свфтскую власть папы! Викторъ- 
Эммануилъ долженъ итти съ войскомъ на Римъ, взять его съ бою 
и сдфлать столицею объединенной Итали, а въ противномъ 
случа свергнуть его съ престола. Такова была программа ми- 
тинговъ, которые собирались повсюду въ городахъ и малыхъ 
мВстечкахъ, чтобы подвигнуть короля къ немедленному дЪйств1ю 
и принятю рЪшительныхъ мЪръ; одинъ изъ нихъ мы застали 
въ МиланЪ, устроенный въ театрЪ Радегонды городскими жи- 
телями средняго и высшаго общества, другой — въ БолоньЗ, 
простонародный, въ н$сколько тысячъ челов$къ, въ публич- 
номъ саду, а недВли черезъ дв на площади св. Марка уже 
торжественно праздновали мы вмфстВ съ венещанцами поб$до- 
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носное вступлене короля Итащи въ стфны ВЪчнаго Города. 

Само собою разумЪется, въ такой коловратной сутолокВ мн% 
было не до того, чтобы усидчиво заниматься своимъ дЪфломъ. 
Я невольно увлекся потокомъ событЙ, мчавшихся съ неимо- 
вфрною быстротою передъь нашими глазами, и сталъ мало-по- 
малу втягиваться въ современную политику. Внимательно при- 
слушивался къ толкамъ и спорамъ въ кофейняхъ и въ другихъ 
публичныхь мЪфстахъ; гуляя по улицамъ, покупалъ у разносчи- 
ковъ летуч1е листы съ карикатурами, иллюстрированныя га- 
зеты съ пасквилями и каламбурами въ стихахъ и въ прозЪ. 
Отъ нечего-дфлать я составлялъ изъ этого см$хотворнаго ма- 
терлала корреспонденщи для „Московскихъ ВФдомостей“, а по- 
томъ перепечаталъ ихъ въ „Моихъ Досугахъ“ подъ заглав1емъ: 
„Итальянск1я карикатуры во время франко-прусской войны“. 

Иногда нельзя обойтись безъ общихъ м$етъ, хотя и знаешь, 
что они всфмъ надофли. Говорятъ, напримфръ, что исторля 
челов$ чества, есть не что иное, какъ забавная трагикомедя гро- 
мадныхъ размзровъ. Намъ привелось быть зрителями одного 
крошечнаго изъ нея отрывочка, всего изъ двухъ явлевшй. Те- 
перь, когда я воспоминаю съ вами о великихъ переворотахъ 
въ судьбахъ Германи, Франщи и Итали, эти грозныя и тор- 
жественныя событя сокращаются для меня въ живописныя 
группы мелкихъ фигурокъ, игривыхъ и затФйливыхъ, въ тхъЪ 
потзшныхъ листахъ, по которымъ я составляль свои газетныя 
корреспонденщи, паприм$ръ: вотъ сидатъ за столомъ герман- 
сюй императоръ Вильгельмъ и Бисмаркъ. Они обфдають; оба, 
по филистерскому обычаю н$мцевъ, завзсили себя салфетками, 
какъ завфшиваютъ за столомъ дЪтей. На стол стоять два пи- 
рога, — на одномь подписано: Лотариния, на другомъ: Эль- 
засъ — и дв бутылки съ виномъ, одна съ рейнвейномъ, другая 
съ Гаспитае Срг1зИ; подписано: на первой Рейнъ, на второй — 
Гасттае Маро]еопе (т.-е. слезы Наполеона). Биемаркъ на- 
лилъ въ бокалъ рейнвейна Вильгельму. Вильгельмъ поднялъ 
свой бокалъ и собирается его выпить. У стола, отворотившись 
отъ пирующихъ, стоить французская императрица Евгеня и 
вытираетъ полотенцемъ тарелку, между тёмъ какъ горемычный 
Джиджи (т.-е. Луиджи Наполеонъ), трактирный половой, съ сал- 
феткой на плечЪ, преусердно откупориваеть еще бутылку, 
съ ярлыкомъ: Шампань. Около него на полу стоитъ цфлая кор- 
зина съ пробками, которыя онъ успфль уже откупорить отъ 
бутылокъ другихъ провиншй Франщи. Тутъ же всенижайше 
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прислуживаетъ мальчикъ, судя по орлиному носу — дётище не- 
утомимаго откупорщика, который свою неблагодарную работу 
сопровождаетъ горючими слезами. | 

Впрочемъ, я успЗль кое-чЗмъ дфльнымъ заняться и въ эту 
злосчастную позздку. Въ МиланЪ разсматривалъ древная ли- 
цевыя рукописи Амброз1анской библютеки, латинсюя и грече- 
свя. Въ Парм$ нашелъь также много для себя интереснаго и 
полезнаго въ тамошней городской библютекЪ, и между прочимъ 
славянскую рукопись на пергаментз, ХУ вЪка, апокрифиче- 
скаго содержания, нЪфчто въ родЪ Громовника, составилъ по- 
дробное ея описаше и отправилъь въ „Журналь министерства 
народнаго просв$щеня“ ; сверхъ того лично познакомился съ са- 
мимъ библ1отекаремъ Одориджи, котораго до тЪхъ поръ зналъ 
и уважалъ по составленному имъ превосходному описан1ю хри- 
станскихъ древностей Бреппанскаго музея, въ которомъ онъ 
прежде занимали м$сто директора. Изъ Болоньи мы СЪФздили 
дня на три въ Равенну. До тёхъ поръ я не былъ въ ней ни 
разу. И съ какимъ же восторгомъ посфщалъ я мавзолей Теодо- 
рика Великаго и его дворецъ, превращенный въ монастырь, 
усыпальницу Галлы Плациди и эти безподобныя византйскя 
перкви временъ императора Юстин!ана съ драгоцфнными мо- 
заиками ! 

Въ конц сентября мы воротились въ Москву. По$здка эта 
для задуманныхъ мною предпрятй во всЪхъ отношеняхъ была 
неудачна. Страсбургская рукопись сгорзла; если что и видЪлъ 
хорошаго, то просмотрфль наскоро, мимоходомъ; въ Парижъ 
не попалтъ. А тамъ мнЪ необходимо было нужно войти въ сно- 
шен1я съ двумя археологами, которыхъ изданя по иконограф/и 
имЪли для меня авторитетное значене, именно съ директоромъ 
1езуитскаго коллегума, монсеньбромъ Шарлемъ Кайэ, авторомъ 
монографй по древне-христанскому и среднев$ковому искус- 
ству, и сь Полемъ Дюраномъ, знатокомъ византШской архи- 
тектуры и иконописи. Итакъ, надежды мои не оправдались. 
Ничего не успзлъ я собрать для своихъ спещальныхъ работъ и 
воротился домой съ пустыми руками, попрежнему въ такомъ же 
шаткомъ раздумьф, что мнф дЪлать и на чемъ остановиться, 
съ тБми же неразгаданными стремлен!ями, по какому пути и 
къ какимъ цЪфлямъ мнЪ направить свои изслЗдован1я по древне- 
русской иконографи и орнаментик$. Покамфсть мн ничего 
больше не оставалось, какъ читать студентамъ исторю на- 
родной и древне-русской литературы и усиленно догонять опе- 
режавшую меня науку, какъ объ этомъ я уже говорилъ вамъ. 
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Не буду вспоминать о томъ, какъ тягостно и смутно жи- 
лось тогда въ нашемъ отечествз, — все это такъ подробно 
излагалось въ тогдашнихъ газетахъ, что отьъ себя прибавить 
ничего не имю. Буду говорить только о самомъ себЪ. Странное 
дВло: оть той поры, какъ воротились мы домой, цзлые че- 
тыре года совсЁмъ изгладились въ моей памяти, — не то сли- 
лись въ одну точку, не то протянулись узенькой полоской с3- 
рой бумаги, на которой не написано ни единаго слова. Отъь 
этого непробуднаго забытья я очнулся лишь по весн$ 1874 года, 
когда въ ма м$сяцВ выЪхаль вмЗстВ съ женою изъ Петер- 
бурга за границу на цфлый годъ. 


ХХХ. 


Въ октябр$ м$сяцЁ мы были уже въ Рим. Чтобы дать вамъ 
понят!е о тогдашнемъ расположении моего духа, привожу слф- 
дующее письмо мое къ милому Викторову отъ 29 октября'). 

„По пр1здВ сюда на другой же день получили мы ваше 
любезное письмо, дорогой АлексЪй Егоровичъ, и только теперь, 
посл$ двухнедВльнаго пребыванля здфсь, успокоившись оть 
массы впечатлёнй и усзвшись на осфдломъ житьВ, собрался 
я съ духомъ писать къ вамъ. 

„Щегко сказать! Я опять въ Рим, черезъ безконечные 
33 года, когда я, наконецъ, сд$лался тЪмъ, о чемъ я въ мо- 
лодости мечталъ, гуляя по этимъ холмамъ, по этимъ узенькимъ 
улицамъ и широкимъ, великол5пнымъ площадямъ съ громад- 
ными фонтанами и бассейнами, сидючи на этомъ самомъ щебиЪ 
вЪковыхъ развалинъ Форума и Колизея, съ Винкельманномъ и 
Тацитомъ или Горащемъ въ рук, откуда я жаждалъ набраться 
силъ и вдохновенья, чтобы со временемъ быть профессоромъ 
и литераторомъ. И воть я опять пришелъ въ Римъ; т8ми же 
молодыми мечтами пахнуло на меня съ его краснор$чивыхъ 
твердынь, и въ отвЁфтъ на нихъ принесъ я зрЗлые результаты, 
дъятельно проживъ эти 33 года, для которыхъ ТВ мечты были 
вдохновешемъ и руководящею нитью. Видите, что Римъ миф 
не чужой городъ; это часть моей жизни, это та моя молодость, 
свфжая и бодрая, когда запасаешься силами на всю жизнь. 


1) Письмо это сообщилъь мнф хранитель рукописей Московскаго Публичнаго 
музея Дмитр!и Петровичъ Лебедевъ, который по смерти Викторова пробрфлъ раз- 
ныя его бумаги, въ числЪ ихъ и н$сколько моихъ писемъ. 


— $717 — 


„Все это для меня стало воочю ясно только теперь, когда 
мы попали сюда. Римъ меня не поразилъ новизною ; я не пры- 
галъь съ радости и не волновался, что, наконецъ, сбылись мои 
планы, что вотъ опять передо мною все то, что такъ глубоко 
вошло во все мое нравственное быте. Напротивъ, точно будто 
мы воротились въ Москву, или еще лучше, будто я очутился 
на своей родинз, въ Пензенской губернии, въ город$ Керенск$з. 
Потому что дЪйствительно Римъ та же родина для моего нрав- 
ственваго существован1я, какъ Керенскъ — для физическаго. 

„Итакъ, прЁздъ въ Римъ — это не путешестве, а возвра- 
щене въ родныя м$ста, гдЪ каждая мелочь запечатлВ на воспо- 
минан1ями, гд$ на самыхъ камняхъ античной мостовой чув- 
ствуются слБды тЪхъ животворныхъ прогулокъ, которыя вм ств 
съ лучшими радостями въ жизни никогда не забываются. 

„И оказалось на повЪфрку, какъ же славно знаю я Римъ и 
до сихь поръ какъ хорошо его помню! Я узнавалъ м$8стности 
и здашя не только съ лицевой стороны, но и съ задней, такъ 
сказать — съизнанки. Идемъ по улиц, вдали выступаетъ здан!е, 
и по его характернымъ лишямъ я мгновенно догадываюсь, чтд 
по другую его сторону. Или Здемъ по узенькой улиц$ (я давно 
забылъ ея назване); издали вижу: она упирается въ какую-то 
церковь, одну изъ сотенъ римскихъ церквей; но положене этой 
церкви мгновенно рисуетъ мн цфлую площадь, на которой 
она стоитъ и куда непрем$нно приведетъ та узенькая улица, 
по которой мы Фдеуъ. 

„Но чтобы такъ тряхнуть стариной, надобно было непре- 
м$нно водвориться въ РимЪ на осфдлое житье, по малой м8р} 
м}Ъсяцевъ на шесть. Такъ мы и сдЪлали, устроившись въ меб- 
лированной квартир$, въ лучшей части города, между Моще 
Ртеюо, р1а22А 41 Браспа и р!а72а Вагегии, на Уа б1зИпа, 
т.-е. на Сикстинской улиц. Такъ какъ мы знаемъ вс пре- 
лести Парижа, Версаля, Фонтенбло и другихъ увеселительныхъ 
знаменитостей, то вы можете повфрить намъ съ женой, если 
Моще Ршс1о представляется намъ лучшимъ во всемъ м! гу- 
ляньемъ. Это — гора, заросшая тВнистыми аллеями изъ лав- 
ровъ, кипарисовъ, олеандровъ, съ цфлыми полянами розановъ, 
которые теперь во всемъ цвЪту, и съ громадными кактусами, 
алоэ, юками, понтанусами и пальмами, которыя высоко надъ 
лаврами и другими деревьями поднимаютъ свои громадные листья 
и топорщатъ свои неуклюже поросты. Пальмы и кактусы такъ 
велики, что достигаютъ 2-го и 3-го этажа здай и высоко 
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тянутся надъ ст$нами. На эту гору (Моще Рше1о) поднимаются 
съ двухь площадей, на которыя выходятъ самыя бойвшя и самыя 
великосв$тсюмя улицы. Во-первыхъ, съ Р1а72а 4е] Ророо откос- 
ными подъемами, зигзагомъ по склону горы, для экипажей. По 
сторонамъ подъемовъ — опять пальмы и кактусы съ алоями и 
цвфтуще олеандры; уступы же подъемовъ, какъ стБны терассы, 
выложены мраморомъ, съ углубленями въ род гротовъ и 
съ выступающими павильонами, которые такимъ образомъ гро- 
моздятся одинъ выше другого, увЪнчиваясь на гор красивымъ 
казино съ кофейнею, около которой на огромномъ кругу еже- 
дневно играетъь музыка. И все это, и спуски, и аллеи, и здан1я 
украшены мраморными рельефами, бюстами и статуями, которые 
живописно выступаютъ свфтлыми пятнами на темной зелени 
южной растительности. Другой подъемъ на ту гору — только 
для пВшеходовъ — съ Р1а27а @ Браспа, по колоссальной мра- 
морной л$фстницз, расходящейся надвое широкими разводами, 
которые сходятся на площадкЪ и опять расходятся и вновь 
на другой площадк$ сходятся. Все это вы лучше поймете, когда, 
Богь дастъ, воротившись въ Москву, мы будемъ вамъ объ- 
яснять и показывать по гравюрамъ. Что касается до насъ, то 
мы ходимъ на Моще Рше!о (гдЪ обыкновенно гуляемъ), не 
поднимаясь наверхъ, потому что живемъ на самой этой горЪ 
и всего въ пяти минутахъ ходьбы отъ гулянья. 

„Живя здЪсь по-московски, т.-е. какъ обыватели, а не путе- 
шественники, мы не торопимся осмотрЗть всЪ достоприм$ча- 
тельности вдругъ, а наслаждаемся Римомъ и его живописными 
окрестностями исподволь, гуляючн. 

„Если вамъ интересно знать, какъ мы попали сюда изъ 
Савойи, откуда я писалъ вамъ послфднее письмо, то воть вамъ 
нашъ маршрутъ. Возьмите карту и читайте сл5д.: Мош-Сетв 
(съ громаднымъ тоннелемъ), Туринъ (остановка 5 дней), Генуя 
(тоже пробыли 5 дней), берега Средиземнаго моря, Зезил Ге- 
уаще, на берегу моря (ночевали), Пиза (1 день), Флоренщя 
(около м$сяца), Сена (4 дня), Орв!это (1 день) и наконецъ 
Римъ. Столько въ этомъ пути интересиаго, столько прекраснаго 
и въ природВ и въ искусствЪ, что перомъ не написать. Коль 
не на шутку собираетесь за границу, вы$зжайте-ка къ намъ 
на встр$Зчу: тогда увидите сами. 

„Берега Средиземнаго моря съ горами, поднимающимися за, 
облака, и съ гранитными утесами, отв$ено спускающимися 
въ море, — вамъ напомнятъ нашъ Крымъ. Только прибавьте 
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къ этому дороги по головокружительнымъ стремнинамъ, окай- 
мленныя кактусами и алоэ, да лимонные и апельсинные сады. 
Генуя понравилась Людмил больше Венещи, а Флоренщя — 
еще болБе Генуи. Я во Флоренщи уже четвертый разъ; те- 
перь она мнз еще милЗе и дороже. Весь городъ — музей, и 
все это великолвше художественное не занесено извнз, какъ 
въ петербургскомъ ЭрмитажЪ или въ парижскомъ Луврз, & все 
оно доморощенное. Вс эти велише художники, отъ ХУ и до 
ХУ! в., туть родились, туть жили и исподволь украшали свой 
родной городъ. Чтобы вполнз понять исторю искусства, чтобы 
насладиться изящнымъ, какъ необходимымъ, существеннымъ эле- 
ментомъ жизни, надобно пожить во Флоренщи. 

„Изъ ученыхъ во Флоренщи я познакомился и сошелся 
только съ профессоромь Ое СифегиаИз, короткимъ знакомымъ 
Александра Николаевича Веселовскаго. Сошрагей и другихъ 
профессоровъ во Флоренщи не было: вс} въ разъ зд на кани- 
кулы. ЗдВсь же въ РимЪ усп®ль познакомиться только еще 
съ однимъ знатокомъ Данта, съ старымъ герцогомъ Сермонета, 
который извфстенъ и въ Герман!и своими сочинешями о Дантз. 
Это одинъ изъ знаменитыхъ патришевъ римскихъ княжескаго 
рода Каэтани, къ которому еще въ ХШ вЪкВ принадлежалъ 
папа Бонифащй УШ, помфщенвый Дантомъ въ Аду. Старин- 
ный ра|8770 герцога на площади Каэтани знаютъ всф извозчики 
въ Римф. 

„Вамъ, можетъ быть, праятно будетъ узнать, какъ прив$т- 
ствовала меня итальянская пресса. Въ ноябрьской книжкВ „В1- 
у18& Еигореа“ найдете обо мнз н$сколько симпатичныхъ строкъ. 
Журналъ этотъ выписывается въ московскомъ университетз. 

„Сверхъ того, счастливая неожиданность встрЗтила меня 
въ Римз. Въ молодости я учился и читалъ въ Ватикан Итальян- 
сюя рукописи съ однимъ тамошнимъ библотекаремъ, Егапсезсо 
Маз. Я его давно уже потерялъ изъ виду и думалъ, что опъ 
давно умеръ. Представьте же мою радость: онъ не только 
живъ, но и благоденствуеть, и много работаетъ по литературЗ. 
Въ настоящее время его въ РимЪ н$Фть, но онъ скоро вернется. 
Все же я нашелъь его квартиру и вид$лъ его жену-старушку, 
которая, какъ услышала мое имя, тотчасъ вспомнила меня и 
разныя подробности нашихъ дружескихъ отношенй съ ея му- 
жемъ. Тогда она была еще молоденькая женщина, а теперь у 
ея старшей дочери до 10 человЪкъ д$тей. 

„По этимъ образчикамъ можете судить, что мн въ Рим 
живется какъ дома. 
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„Пишите къ намъ чаще, адресуя попрежнему роже гебаше“. 

Охватившая меня въ Рим живительная обстановка такъ 
удачно сложилась изъ цфлаго ряда благопрлятныхъ случайностей, 
что, помимо моихъ мечтательныхъ воспоминанй, воплотившихся 
теперь въ дЪйствительность, мн посчастливилось сызнова пере- 
живать многое изъ тфхъ двухъь лфть моей ранней молодости, 
которыя я провелъь въ Итали. 

Во-первыхъ, мы съ женою поселились на углу Сикстинской 
улицы и площадки Саро-е-Сазе въ томъ самомъ дом, въ ко- 
торомъ жилъ въ 1840 и 1841 годахъ мой хоропий праятель, 
художникъ [орданъ, изготовлявпий тогда, какъ я уже вамъ го- 
ворилъ, свою знаменитую гравюру. Мы занимали въ третьемъ 
этажЪ квартиру какъ разъ надъ ‚его тогдашней мастерской. 
Выходя отъ себя на улицу, я тотчасъ же шелъ мимо дома, 
въ которомъ н$когда жилъ при семейств графа Строганова, 
и очень часто останавливался, присматриваясь къ балкончикамъ 
у оконъ верхняго этажа, чтобы угадать тотъ изъ нихъ, на 
который я выходилъ изъ своей комнаты любоваться, какъ утрен- 
нее солнышко живописно озаряетъ куполъ св. Петра. 

Потомъ, по странному и вовсе непредвидЁнному столкнове- 
ню разновременныхъ обстоятельствъ, мнЪ привелось въ РимЪ 
и на этоть разъ давать уроки въ фамими графовъ Строгано- 
выхъ. Во время онб я училъ здфсь графа Григорля Серг$евича, 
которому было тогда двБнадцать лфтъ. Теперь онъ жилъ опять 
въ Рим съ своей женою, будучи сорока-пятилЪтнимъ отцомъ 
взрослой дочери и сына Сережи, лтъ двфнадцати. Въ своей 
семь мальчикъ слышалъ разговоръ только французсюй, потому 
по-русски говорилъ плохо, дЗлаль грубыя ошибки въ выборЪ 
словъ, въ склонемяхъ и спряжешяхъ и почти что не зналъ 
русской грамматики, которой его училъ гувернеръ, полун$мецъ. 
Сережа очень мн понравился. Онъ быль уменъ, любознате- 
ленъ, энергиченъ и пылокъ характеромъ, страстно любилъ Рос- 
сю и все русское, хотя жилъ и вырасталъ при отцз и матери 
въ чужихъ краяхь, и непремЁнно стремился на родину. Мн$ 
его было такъ жалко, я его такъ полюбилъь и сталь давать 
ему уроки русскаго языка по одному часу въ нед$лю: больше 
не могъ я урЪфзать отъ моего драгоц$ннаго римскаго времени. 

Къ Рождеству пр1халъ въ Римъ на цзлые паять м%Ъсяцевъ 
самъ графъ Серий Григорьевичъ, & велфдъ за нимъ и два 
его сына — Павелъь Сергфевичъ съ своею женой и Николай 
Сергфевичъ, уже вдовецъ. Когда въ 1841 г. мы жили на углу 
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Грегор!анской улицы и площадки Саро-{е-Сазе, первому было 
шестнадцать лЪть, & второму всего три года; теперь оба они 
возмужали и постарЗли больше, чЪмъ на цзлую четверть стол$ тя. 

Графъ Сергмй Григорьевичъ остановился въ гостиниц на 
Испанской площади, близёхонько отъ насъ. Раза два въ не- 
длю, посл завтрака, онъ заБзжалъь за мною, чтобы вмфстз 
посфщать и осматривать, что его особенно интересовало, а по 
вечерамъ я часто бывалъ у него, и мы вдвоемъ бес$довали о 
томъ, гдЪ были и что видВли, а также и замышляли, куда еще 
слЗдуетъ намъ направить свои разслЪдован1я и наблюденя. Онъ 
бралъь меня съ собою на публичныя лекцш въ германскомъ 
археологическомъ институт%, въ капитол!йскомъ и ватиканскомъ 
музеяхъ, даже на самой вершин крзпости Святого Ангела, 
въ залахъ, расписанныхъ учениками Рафаэля. Въ ватиканскомъ 
Бельведерз Гельбигь, секретарь германскаго археологическаго 
института, прочелъ намъ лекцпо объ Аполлонз Бельведерскомъ 
и, между прочимъ, сравнивалъ его по фотограф1и съ той брон- 
зовой статуэткой, которую, какъ вы уже знаете, графъ пр!- 
обр$ль оть князя Юря Алексфевича Долгорукова при моемъ 
дфятельномъ участи. Въ древнехристанскомъ отдзлени того же 
музея знаменитый итальянсюый археологъ де-Росси показывалъ 
намъ и подробно объяснялъ самые р$дюе и драгоцВнные по 
глубокой старин$ экземпляры крестовъ, потировъ и другой цер- 
ковной утвари первыхъ вЪковъ христ!анства. Такимъ образомъ, 
обозрзвая римсюмя прим$чательности подъ руководствомъ графа 
Сергмя Григорьевича и постоянно пользуясь его м$ткими ука- 
затями, я вновь переживалъ свои молодые годы, когда въ Неа- 
полз подъ его наблюденемъ и по книгамъ, которыя онъ давалъ 
мн, я изучалъ классическя древности Бурбонскаго музея. И 
теперь, какъ тридцать три года назадъ, онъ часто бывалъ та- 
кимъ же моимъ учителемъ и наставникомъ: такъ, напримЗръ, 
въ Кирхер!анскомъ музез 1езуитскаго коллегума онъ объяснялъ 
мн историческое значен!е и стиль бронзовыхъ издВл Этру- 
ри и въ своей восьмидесятилВтней старости еще настолько 
былъ дальнозорокъ, что посвящалъ меня въ мельчайпия подроб- 
ности этрусскихъ орнаментовъ. Но ия въ своей спещальности, 
по визант!йско-русской иконографли, уже настолько опередилъ 
своего учителя, какъ и меня въ то время опережали во мно- 
гомъ мои ученики, что могь иной разъ сообщить графу кое- 
что новое и для него интересное. Такъ, напримЗръ, въ криптЗ, 
или подземной церкви собора св. Климента, папы римскаго, гд% 
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похороненъ славянсюй первоучитель Кириллъ, я объясняхъ 
графу очевидные слфды визант!йскаго стиля въ римскихъ фре- 
скахъ Х[Г столбтя, изображающихъь жите Алекс$я Божьаго 
челов ка и перенесене мощей св. Климента. 

Впрочемъ, обо всемъ этомъ и о многомъ другомъ, чтб я 
въ Рим видфль и слышалъ и гдф бывалъ, говорить вамъ не 
буду, потому что ничего особеннаго, новаго или занимательнаго 
не могу прибавить къ тому, что подробно изложилъ я въ сво- 
ихъ газетныхь корреспонденщяхъ, которыя потомъ перепеча- 
таль въ первой части „Моихъ Досуговъ“, подъ заглав1емъ 
„Римскя Письма 1874—1875 гг.“. 

Прежде ч$мъ водвориться въ РимЪ, я долженъ быль не- 
прем$нно выполнить давно задуманный мною планъ — позна- 
комиться и войти въ сношения съ т$ми двумя археологами, до 
которыхь въ 1870 г. я не могъ проникнуть въ Парижъ, осз- 
жденный тогда германскими войсками. Зато теперь я быль 
вполнз вознагражденъ за тогдашнюю неудачу. Сначала я по- 
знакомился съ Полемъ Дюраномъ. СкромнЗе его, благодуши$е, 
любезнфе и угодливЗе я никого не знавалъ изъ иностранных 
ученыхъ. Онъ самъ привель меня кь Шарлю Кайэ и отреко- 
мендовалъ въ самыхъ лестныхъ выражен!зхъ. 

Монсеньёръ Кайэ жилъ въ 1езуитекомъ коллемумЪ, по ту 
сторону Сены, за Пантеономъ, и занималъ въ бельэтажВ очень 
оригинальное помфщеше. Это была только одна громадная зала, 
какъ есть библлотечная. Ее раздЗлали на н%сколько комнатъ 
съ переходами высоме шкафы съ книгами; передняя комнатка 
назначалась для просителей и подчиненвыхъ, являвшихся къ 
монсеньёру по дЪламъ службы; одна изъ заднихъ была его 
спальнею, съ кроватью и съ дверью для прислуги; середину 
этого лабиринта занималъ кабинетъь хозяина съ рабочимъ его 
столомъ, у камина съ широкимъ жерломъ, у котораго онъ 
всегда сидфлъ и время отъ времени въ него поплевывалъ на 
кучу золы, которая зам$няла ему песокъ въ плевальниц. Тогда 
онъ насчитывалъ себ лЪтъ семьдесятъ, потому что въ 1315 г. 
былъ онъ мальчикомъ лфть десяти, когда со страхомъ и тре- 
петомъ глядзлъ на русскихъ солдатъ, маршировавшихъ по ули- 
цамъ Парижа подъ музыку съ барабаннымъ боемъ. Несмотря 
на преклонныя лфта, былъ онъ замБчательно моложавъ: высокъ 
ростомъ и тонокъ, но не худощавъ; строенъ и гибокъ, быстръ 
въ движевшяхь; держался прямо, будто испробовалъ на себЪ 
военную выправку. По уставу своего ордена — обритъ; сЪдые 
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густые волосы — гладко подстрижены; правильныя черты лица 
украшались широкимъ и высокимъ лбомъ, безъ единой морщинки, 
большими выразительными глазами и полными губами, по кото- 
рымъ мелькаетъ легкая улыбка, то добродушная, то насмВшли- 
вая. Дома онъ всегда былъ одЪть въ черномъ подрясникВ и 
подпоясанъ широкимъ ремнемъ. 

Обие обоимъ намъ интересы по одной и той же спещаль- 
ности въ изучени иконографли и церковныхъ древностей очень 
скоро сблизили насъ другъ съ другомъ, и я въ течене цЗлыхъ 
двухъ м$сяцевъ каждую недзлю раза по два приходилъ къ нему, 
всегда посл его ранняго монастырскаго об$да, и бесздовалъ 
съ нимъ часовъ до трехъ. Онъ былъ очень сообщителенъ и 
любилъ поговорить; видя во мн$ внимательнаго и хорошо под- 
готовленнаго слушателя, онъ охотно передавалъ мн3 свои разно- 
образныя и обширныя свЪдБюя, свои взгляды и замыслы по изсл- 
дованямъ средневЪковой старины. Все это было для меня ново 
и поучительно, но ия съ своей стороны приносилъ ему пользу, 
дополняя и завершая его знашя любопытными фактами изъ 
русской иконописи. Наши ученыя бес$ды велись воть въ ка- 
комъ порядкЗ. Предварительно онъ приготовлялъ для меня нз- 
сколько отдфльныхЪ рисунковъ изъ своихъ монографий и подробно 
объяснялъ мнЪ каждый изъ нихъ, а на разставаньЗ отдавалъ 
ихъ мнф въ мою собственность, такъ что вся! разъ я воз- 
вращался домой съ порядочнымъ запасомъ рисунковъ, отъ десяти 
до двадцати. Изъ нихъ я составилъ потомъ для своей библо- 
теки цфлый альбомъ точныхъ кошй съ р$дкихъ произведенй 
ранняго средневзкового искусства. 

О Полз Дюран и моихъ сношеняхь съ нимъ говорить вамъ 
не буду, потому что подробно разсказалъ я все это въ своей 
корреспонденции, которую потомъ перепечаталъ въ первой части 
„Моихъ Досуговъ“, подъ заглашемъ: „Шартреюмй соборъ“. 

По осени 1875 г. мы съ женой воротились въ Москву. 
Я уже имЗлъ случай обстоятельно сообщить вамъ, что въ эти 
послфднйе годы, отказавшись отъ самостоятельныхъ изсел$дова- 
нй по русской народности и по нашей старинной литературз, 
я сосредоточилъ свои силы на изучени минатюръ и орнамен- 
товъ въ нашихъ рукописяхъ. Единственнымъ и ревностнымъ 
пособникомъ въ этомъ дЪлЪ былъ для меня мой милый АлексЪй 
Егоровичъ Викторовъ. Никто лучше его не зналъ нашихъ руко- 
писныхъ и старопечатныхъ сокровищъ, разс$янныхъ по всфмъ 
‚ концамъ Росеаи въ публичныхъ, монастырскихъ, церковныхъ, 
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частныхъ и во всякихъ другихъ библюотекахъ. Для основатель- 
наго и подробнаго изучен1я этого предмета онъ предпринималъ 
нфсколько разъ свои ученые объфзды и на югь до Юева, По- 
чаева, Острога, и на дальнй сЪфверъ до С!ШЙскаго монастыря, 
Архангельска и Соловокъ. Онъ былъ великЙ библоманъ, и 
по тщательно собраннымъ имъ свздВшямъ, нриведеннымъ въ си- 
стематическй порядокъ въ его запиеныхъь книжкахъ, онъ могъ 
легко наводить справки для всякаго желающаго, гдз и что 
именно сл$дуеть ему искать. Что же касается до печатныхъ 
каталоговъ, рукописныхъ и старопечатныхъ коллекщй, то онъ 
зналъ ихъ какъ свои пять пальцевъ. Я постоянно обращался 
къ нему за указаями, и онъ всегда не только найдетъ, что 
мн нужно, но и выпишетъ для моего пользованя ту рукопись 
въ Московсый Публичный и Румянцевсюй музей, въ которомъ 
онъ завздывалъь рукописнымъ отдфленемъ. 

Такъ и теперь онъ выписалъ для меня изъ библ!отеки Троиц- 
кой лавры рукописную псалтырь съ возелфдованями ХУ сто- 
льпя. Эта единственная въ своемъ родЪ рукопись, хотя и безъ 
мин1атюръ, отличается необычайнымъ изяществомъ безконечнаго 
числа орнаментовъ и разнообраземъ въ почеркахъ письма, ко- 
торые иногда нЪсколько разъ м$фняются на одной и той же 
страницз. 

Свои изсл$дованя объ этой рукописи я изготовлялъ не сп ша, 
исподволь, одновременно съ разными другими работами. 

Въ 1877 г. извЪстный ученый и архитекторъ В1оллё-ле-Дюкъ, 
по заказу Виктора Ивановича Бутовскаго, директора Строга- 
новской школы техническаго рисованя, и ва средства, асси- 
гнованныя русскимъ правительствомъ, издаль сочинене подъ 
заглавемь: „Глагё гиззе, зез огошез, зез 6]6щетёз сопзй ИВ, 
зоп арозбе, воп ауешг“, над$лавшее въ то время много шума 
и возбудившее противорЪчивые толки. Особенно оно понрави- 
лось нашимъ архитекторамъ, но н$фкоторые изъ ученыхъ спе- 
щалистовъ смотрзли на него другими глазами. Изъ нихъ пер- 
вый поднялъ свой голосъ графъ Сермй Григорьевичъ Строгановъ 
въ своей монографии съ рисунками, подъ заглавемъ: „Русское 
искусство Вюллё-ле-Дюка и архитектура въ Росеи отъ Х по 
ХУШ вЪкь, 1878 г.“. Газетная критика, заступаясь за фран- 
цузскаго архитектора, разнесла эту монографю напропалую, и 
тЁмъ язвительнфе и безцеремоннзе, что графъ не означилъ 
своего имени. Я не вытерплъ и рёшился доканать В1оллё-ле- 
Дюка, сколько хватить у меня знай и силъ, и составилъ 
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объемистую рецензю, которую напечаталт, подъ заглавемъ: 
„Русское искусство въ оцзнк$ французскаго ученаго“, въ „Кри- 
тическомъ Обозр8 ни“, издававшемся тогда профессорами мос- 
ковскаго университета. Главное, на что я напиралъ, были наши 
рукописные орнаменты и византско-русская иконопись, т.-е. 
таве предметы, которые плохо зналъ В1оллё-ле-Дюкъ. И меня 
не пощадила газетная критика, изд®валась надо мною, топтала 
меня въ грязь. Это очень забавляло меня: и теперь я раздз- 
лялъ съ графомъ ту же участь отъ газетныхъ нападокъ и пори- 
цанй, какъ во время дно, когда въ 1844 г. окатили меня 
бранью въ „БиблотекВ для Чтеня“ за мою книгу „О препо- 
давани отечественнаго языка“. Полемику, поднятую въ газетахъ 
сочиненНемъ французскаго архитектора, Бутовсюй заключилъ 
цзлою книгою, изданною въ 1879 г. подъ заглав1емъ: „Рус- 
ское искусство и мне о немъ В1оллё-ле-Дюка, французскаго 
ученаго архитектора, и ©. И. Буслаева, русскаго ученаго ар- 
хеолога“. 

Пока въ МосквВ шла эта ожесточенная война изъ-за рус- 
скаго нащональнаго искусства, въ ПетербургВ князь Павелъ 
Петровичъ Вяземсяй и графъ Сергй Дывтр!евичьъ Шереметевт, 
основали и устроили. Общество любителей древней письмен- 
ности. Тогда же избрали и меня въ почетные члены этого Об- 
щества. Викторовъ познакомилъ меня съ княземъ Вяземскимъ, 
и мы порзшили, что я составлю для любителей древней пись- 
менности изсл$дован!е объ орнаментахъ и почеркахъ упомянутой 
выше троицкой псалтыри ХУ вфка, которое будетъ издано отъ 
Общества со множествомъ снимковъ письма и орнаментовъ, 
воспроизведенныхъ красками и золотомъ. 

Кромф того, тогда же, по настоятельнымъ увфщанямъ и 
совфтамъ Викторова, я об%щалъ князю изготовить для Общества 
подробное описаше принадлежащихъ мн двухъ лицевыхъ Апо- 
калипсисовъ ХУГ столВтя, особенно замфчательныхт по древ- 
нЪйшимъ редакшямъ рисунковъ и по изяществу ихъ исполнения. 
Когда я принялся за эту работу, оказалось, что для ясности 
въ опредфлен1и особенностей ранняго стиля мн надлежало ка- 
саться и редакщй позднЪйшихъ, къ которымъ относятся еще 
четыре другихъ лицевыхъ Апокалипсиса моей библлотеки. Вик- 
торовъ рёшилъ, что для полноты обозрВн1я мн необходимо 
имВть подъ руками великолЗпный, такъ называемый подносный 
экземпляръ лицевого Апокалипсиса ХУП вфка въ библотек® 
московской духовной академи въ Тренцкой лавр, и выписалъь 
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его оттуда для меня. Зат$мъ понадобился мн Апокалипсисъ ХУ[ 
стол8т!я Соловецкаго мовастыря, перенесенный оттуда вмЗстВ 
сь другими рукописями въ библ1отеку казанской хуховной ака- 
деми. Потомъ понадобилось и то, и другое, и третье. Викторовъ 
наводитъ справки въ своихъ записныхъ книжкахъ и отовсюду 
выписываетъ для меня рукописи. Такимъ образомъ накопилось 
къ моимъ услугамъ до шестидесяти лицевыхь Апокалипспсовъ, 
и вместо описан!я только двухъ рукописей я предпринялъ много- 
сложную работу обширныхъ размЗровъ. 

По мВрЪ того, какъ я приводилъ въ извзетность свои до- 
машн!е, руссюме матералы, все живЪе чувствовалъ пастоятель- 
ную потребность въ ихъ сравнительномъ изучен!и съ источниками 
иноземными. Особенно необходимо было мн% увидфть и изучить 
знаменитый лицевой Апокалипсисъ Х столётя, находяпийся 
въ бамбергской библ1отекз, не изслЗдованный еще спещалистами. 
ЛЪтомъ 1880 г. я отправился вмБст8 съ женою на четыро м$- 
сяца за границу и педЗли три провелъ въ Бамберг, проси- 
живая ежедневно по пяти часовъ въ тамошней библотекВ надъ 
знаменитою рукописью. Она превзошла мои ожиданя. Хотя 
тексть Апокалипсиса латинсюй, по минатюры, великолВпно 
исполненныя, отличаются очевидными признаками той далекой 
старины, когда западная икопограф!я пользовалась еще визан-. 
тйскими основами и принципами. Такимъ образомъ бамбергсвй 
Апокалипсисъ я положилъ краеугольнымъ камнемъ въ сооруже- 
ни громаднаго изслвдован1я о редакщяхъ апокалипсическихъ 
изображений по русскимъ рукописямъ отъ ХУ[ стол8 тя во ХУШ-е. 
Кром} того, я работалъь у профессора Пипера въ его древне- 
христ1анскомъ музез при берлинскомъ университетв, а также 
въ публичныхъ библотекахъ, мюнхенской и взнской. ДвВ жур- 
нальныя корреспонденци того времени изъ-за границы я пере- 
печаталъ въ первомъ том „Моихъ Досуговъ“, подъ заглав!ями: 
„рамбергъ“ и „Регенсбургъ“. Эту заграничную позздку я ве- 
личаю про себя „апокалипсическою“... 


Немедленно посл 1 марта 1881 г. я покинулъ универси- 
теть и вышелъ въ отставку съ двумя не вполнз оконченными 
работами, предназначенными для Общества любителей древней 
письменности, съ малою и большею. Первая, объ орнаментахъ 
и письм8 троицкой псалтири ХУ в$ка, была изготовлена въ 
литограф!и Бегрова къ декабрю 1881 г., и по приглашеню 
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жнязя Павла Потровича Вяземскаго п графа Сермя Дмитр!евича 
Шереметева я долженъ былъ отправиться въ Петербургъ, чтобы 
поднести экземпляръ этого издавя государю императору’). 

Второй экземпляръ только что отпечатанной моей монограф1и 
объ орнаментахъ и почеркахъ троицкой Псалтыри ХУ взка я 
принесъ графу Серию Григорьевичу Строганову. 

Въ это двухнедльное пребываше мое въ Петербург, въ 
концз 1881 г., я долженъ былъ по его желаншю ежедневно 
обЪдать у него и всяк разъ оставался потомъ часовъ до де- 
вяти вечера. 

Это были прощальные дни нашего послВднаго на землВ сви- 
даня. Онъ скончался въ заутреню СвЪтлаго Христова Воскре- 
сеня 1882 года, неожиданно и незамтно для домашнихъ, одинъ- 
одинёхонекъ въ своемъ безподобномъ кабинет, вамъ уже хорошо 
знакомомъ изъ моихъ воспоминай. Бережно и чинно прилегь 
онъ у своего рабочаго стола и, скрестивъ руки на груди, 
заснуль вЪчнымъ сномъ безболВзненно и мирно. 

Въ 1884 г. Общество любителей древней письменности 
издало въ свЁтъ на иждивене графа Сергля Дматр!евича Шере- 
метева мое изслЗдован!е „О русскомъ лицевомъ Апокалипсис“ 
съ альбомомъ рисунковъ. Этотъ многолтн!Й трудъ посвятилъ я 
памяти графа Сермя Григорьевича съ слЗдующимъь объяене- 
'Немъ, помВщенныхъ въ предислови: 

„Посвящая это археологическое изслЗдоване незабвенной 
для меня памяти графа Сергя Григорьевича Строганова, я же- 
лалъ выразить, сколько могь, благоговЗйную признательность 
за все, чёмъ я обязанъ руководствован!ю и совфтамъ этого въ 
высокой степени просвзщеннаго государственнаго челов$ка, не 
только въ моей учебной, ученой и литературной дзятельности, 
но и вообще въ воспитани и образован умственныхъ и нрав- 
ственныхъ убзжденй, а вмзстВ съ тёмъ и любви къ искус- 
ствамъ и археологи“. 

Этимъ я закончу и мои воспоминан!я... 


1) См. въ „Правит. Встник8“, 15 декабря 1881 г., № 279, сообщене о зас$- 
дани Общества любителей древней письменности, 10 декабря 1881 года. 
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